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Zveli qarTuli mwerloba 

 
 

goCa kuWuxiZe 
 

`wmida habos wamebis~ teqstisaTvis 
 

`wmida habos wamebis~ xelnawerTa monacemebi gvaZ-
levs safuZvels, rom dadgenil teqstebSi zogierTi 
cvlileba SevitanoT: 

 gamocemul teqstebSi dadgenilia: morwmuneni `qris-
tÀs siyuaruliTa da SiSiTa, Cueulebisaebr mamulisa 
slvisa, WirTa moTminebiTa ara ganeSorebian mxolod 
Sobilsa Zesa RmrTisasa~ (1,55; 2,50; 3,159; 6,1054, 1117). 

Tu xelnawerebSi sabanisZiseuli sityvebi sworad 
aris Semonaxuli, maSin unda miviCnioT, rom avtors uTq-
vams: _ morwmuneeebi qristes siyvaruliTa da SiSiT, Wir-
Ta moTminebiT, mamulis slvis Cveulebisda Sesabamisad 
ar Sordebian qristeso. 

vfiqrobT, sabanisZe `mamulis slvaze~ ki ara, aramed, 
_ tradiciis, mamulis Cveulebis Sesabamisad, e. i. mamulis 
Cveulebisamebr morwmune adamianebis slvaze (RvTis gziT 
siaruli igulisxmeba) laparakobs. teqstSi `slviTa~ 
unda damkvidrdes. aseT SemTxvevaSi azric ufro naTeli 
gaxdeba da stilic gaimarTeba, - am winadadebaSi sxva 
arsebiTi saxelebi viTarebiT brunvaSia: `siyuaruliTa... 
SiSiTa... moTminebiTa ara ganeSorebian... Zesa RmrTisasa~. 
teqsti, Cveni azriT, ase unda dadgindes: `qristÀs siyu-
aruliTa da SiSiTa, Cueulebisaebr mamulisa slviTa, 
WirTa moTminebiTa ara ganeSorebian mxolod Sobilsa 
Zesa RmrTisasa~. 
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`kar ewoda, rameTu Tqua: `me var kari cxovarTaÁ~ 
(1,60; 2,52; 3,160; 6,1058,1119; ix. iov. 10,9; - 2,52). A xelnawerSi 
dadasturebulia - `iwoda~ (2,52). Semdeg: `gza ewoda, rame-
Tu Tqua: `me var gzaÁ da WeSmaritebaÁ, rameTu zecad aR-
mavalTa gueqmnebis Cuen gza~ (1,60; 2,52; 3,160; 6,1058,1119; ix. 
iov. 14,6; - 2,52). FGHIKLMN xelnawerebSi ikiTxeba `iwoda~ 
(2,52); `mwyems ewoda, rameTu Tqua: me var mwyemsi keTili~ 
(1,60; 2,53; 3,160; 6,1058,1120; ix. iov. 10,14; - 2,53. 

am SemTxvevaSi yuradRebas is faqti iqcevs, rom uf-
lis saxelTa ganmartebisas iovane sabanisZesTan yovelT-
vis dazustebulia, esa Tu is saxeli rodis ewoda ufals 
winaswarmetyvelis an maxareblis mier da romelia is 
saxelebi, romliTac ufalma TviTon moixsenia Tavi, rome-
li saxelebi `iwoda~ man. mag., `angelozi~ winaswarmetyve-
lis mier ewoda ufals: `angeloz ewoda, rameTu erqumis 
mas winawarmetyuelisa mier didisa zraxvisa angelozi~ 
(2,54; - igulisxmeba daviT winaswarmetyveli, - ix. fsal. 
9,6; - 2,54); `kac ewoda, rameTu Tqua winawarmetyuelman: 
`kaci ars da vin icnas igi~ (2,54; - am SemTxvevaSi ieremia 
winaswarmetyvelzea laparaki; - ix. ierem. 17,9; - 2,54); `lod 
sakidur ewoda winawarmetyuelisa mier~ (2,53, - daviT 
winaswarmetyveli igulisxmeba; - ix. fsal. 117,22; - 2,53); 
`naTel ewoda mis mierve~ (2,54; - iovane maxarebels gu-
lisxmobs iovane sabanisZe, - ix. iov. 1,9... - 2,54). magaliTe-
bis moyvanas aRar gavagrZelebT, vfiqrobT, cxadad Cans, - 
iovane sabanisZesTan saxelTa ganmartebisas yovelTvis 
mkafiod aris garCeuli, Tu rodis Tavad ufalma `iwoda~ 
da rodis winaswarmetyvelTa da maxarebelTa mier ewoda 
mas esa Tu is saxeli. teqstSi, rogorc amaze xelnawerebi 
migvaniSnebs, unda dadgindes: `kar iwoda~, `gza iwoda~, 
`mwyems iwoda~. 

`qvelis moqmedman RmerTman arwmuna gulsa mahdi ami-
ra mumnisasa gantevebaÁ nersÀsi~ (1,63; 2,56; 3,163; 6,1064,1123 - 
`qvelismoqmedman~). 

C xelnawerSi dadasturebulia `amir mumni~ da ara - 
`amira mumni~ (2,56). qarTul enaSi Semosuli sityva `emiri~ 
arabulad JRers rogorc `ami r~ (أمير), misi mniSvnelobe-
bia: mbrZanebeli, mmarTveli, ganmgebeli, mTavari, marzpa-
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ni, emiri (4,17). `amira~ qarTul enaSi tfilisis ganmgeb-
lis aRmniSvneli termini gaxda, nawarmoebis gansaxilvel 
adgilas ki xalifaze, `mbrZanebel mumnize~ anu `amir mum-
nizea~ laparaki. xalifas, Cveulebriv, ixsenieben sityviT 
– amir da ara – amira. giorgi wereTeli أمير (`ami r~)-is 
ganmartebisas wers: `Sdr. Zv. qarT. amir mumni, amir mum-
li~ (4,17). sabanisZe xalifaze laparakobs da, vfiqrobT, 
sruliad ueWvelia, rom teqstSi unda dadgindes - `amir 
mumni~, rogorc es C xelnawerSia dadasturebuli da ara 
- `amira mumni~. igive unda iTqvas teqstis Semdeg adgi-
lebze: `mowodebul iqmna [...] amira mumnisa abdilaÁsgan~ 
(1,63; 2,56: 3,163: 6,1064,1123); `mokuda abdil amira mumni~ (1,63; 
2,56; 3,163; 6,1064,1123). nawarmoebis sxva adgilas, Y xelnawe-
ris Tanaxmad, naTqvamia, rom netari habo miiwia `karsa mas 
msajulisa amirassa~ (2,70, Sen. 71), - aq tfilisis gamge-
belzea laparaki da xsenebuli teqstis es adgili axlos 
unda iyos originalTan... 

`dauteva mamaÁ da dedaÁ da Zmani da dani da naTe-
savni da monagebni da agarakebi da, viTarca-igi ufali 
ityÂs wmidasa saxarebasa Sina, warmovida aqa nersÀs Tana 
mgzavr qristÀs siyuarulisaTÂs~ (1,64; 2,57). am adgilas 
sityva `agarakebis~ Semdeg sruliad zedmetia `da~ kavSi-
ri (teqsti `da~ kavSiris gareSe aqvT dadgenili ivane 
imnaiSvils da ediSer WeliZes, - 3,163; 6,1066,1124). mwerals 
surs gviTxras, rom netarma habom qristes siyvarulisaT-
vis yvela da yvelaferi datova, rogorc es qristes mim-
devar adamianze saxarebaSia naTqvamio (gulisxmobs saxa-
rebis Semdeg adgilebs: m. 19,29; mark. 10,29-30). Tu aq `da~ 
kavSirs davtovebT, maSin teqsti iseT saxes Rebulobs, 
TiTqos sabanisZe ambobdes – saxarebaSi qarTlisaken 
wmida habos wamosvlazea laparakio, - `da viTarca igi 
ufali ityÂs wmidasa saxarebasa Sina, warmovida aqa ner-
sÀs Tana~. Tu teqstSi `da~ kavSirs aRar davamkvidrebT, 
maSin yvelaferi bunebriv saxes miiRebs. 

`SesZina swavlad qarTulisa mwignobrebisa~ (1,64; 
2,57;3,163, 6,1066,1124); G H I K L M N xelnawerebSia `mwignob-
robisa~, _ vfiqrobT, swori formaa `mwignobrobisa~. 
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igive unda iTqvas Semdeg winadadebaze: `swavlul 
iyo mwignobrebiTa sarkinozTaÁTa~ (1,63;2,56;3,134;6,1066, 1123).  

`raÁTa iRuwides misTÂs erisTavi yovelTa martÂl-
TaÁ~ (1,70; 2,66, 3,168; 6,1080,1133 - `martÂ[r]TaÁ~). 

`wmida habos wamebis~ am adgilas wmida stefane pir-
velmowameze aris laparaki da ara – qarTlis erisTavze. 
cota zemoT wmida stefane moxseniebulia rogorc `eris-
mTavari~ (`da iyo ese TTuesa dekenbersa oc da SÂdsa 
pirvel-mowamisa da erismTavrisa mis yovelTa mowame-
TaÁsa, wmidisa stefanÀssa, wesve da Suenier esrÀT iyo~, - 
1,70; 2,66; 3,168; 6, 1080,1133), - momdevno winadadebaSi ki wmida 
stefanes `erisTavi~ ewodeba. DFGHIKLMN xelnawerebSi 
dadasturebulia ara - `erisTavi~, aramed, - `erismTavari 
yovelTa martÂlTaÁ~ (2,66) da, vfiqrobT, asec unda 
dadgindes es adgili teqstSi. 

xelnawerTa Sedareba mravalmxriv aris saintereso. 
magaliTad, yuradRebas iqcevs is garemoeba, rom zog 
xelnawerSi sityva `rCulia~ dadasturebuli, zogSi - 
`SCuli~, zogan - `qristeani~, zogan - `qristiani~, rac 
sxvadasxva periodSi sityvis formaTa cvlaze mianiSnebs. 
sayuradReboa is faqtic, rom sinas mTis xelnawerSi 
gvxvdeba `sabaneani~, nacvlad - `sabanis Zisa~. am SemTx-
vevaSi mamis saxelze mimaniSnebeli zedwodeba ukve gva-
rad aris gaazrebuli. xelnawerTa monacemebi imis sai-
lustraciod gvexmareba, Tu rogor xdeba adreul Sua-
saukuneebSi gvarebis formireba (xelnawerTa daTariRebis 
sakiTxebi korneli kekeliZes aqvs Seswavlili, - 5,6-11). 

aris SemTxvevebi, roca yvela xelnawerSi erTidaigi-
ve Secdoma gvxvdeba. mag., saxel `mwyemsis~ ganmartebisas 
yvelgan dasturdeba - `ewoda~, arsad - `iwoda~; sabanisZe 
jer uflis saxelebs CamoTvlis, Semdeg ki ganmartavs 
maT. CamonaTvalisa da ganmartebebis Tanamimdevruloba 
TiTqmis identuria. Tumc, aris ramdenime gansxvavebac, _ 
magaliTad, CamoTvlisas uflis saxeli - `qveyana~ me-12 
adgilas aris naxsenebi, ganmarteba ki me-13 adgilasaa 
gakeTebuli. sruliad aSkaraa, rom sabanisZes saxelTa 
ganmartebis Tanamimdevroba saxelTa CamoTvlis Tanamim-
devrobis Sesabamisad daucavs... saeWvoa, rom teqstis im 
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adgilas, sadac saxelTa vrceli ganmartebebia mocemuli, 
gadamwers Secdoma mosvloda da teqstis mTeli is mo-
nakveTi, sadac uflis saxeli - `qveyanaa~ ganmartebuli, 
sxva adgilas gadaetana. is ki safiqrebelia, rom ganmar-
tebebis gareSe saxelTa CamoTvlisas Secdoma mosvloda 
da `qveyana~, me-13-is nacvlad, me-12 adgilze daewera... 

yvela xelnawerSi identuri Secdomebis arseboba 
imaze mianiSnebs, rom SemorCenili xelnawerebi arqetipis 
Semdgomi erTi teqstidan unda momdinareobdes. 

 
damowmebuli literatura: 1. adrindeli feodaluri 

qarTuli literatura, nakveTi pirveli, prof. korneli 
kekeliZis redaqciiTa da gamokvleviT, saxelmwifo univer-
sitetis gamomcemloba, tfilisi, 1935; 2. Zveli qarTuli 
agiografiuli literaturis Zeglebi, I, ilia abulaZis 
redaqciiT, Tb., 1964; 3. ivane imnaiSvili, qarTuli enis isto-
riuli qrestomaTia, nawili I, Tb., 1982; 4. giorgi wereTeli, 
arabul-qarTuli leqsikoni, Tb., 1951; 5. korneli kekeliZe, 
etiudebi, XIV; Tb., 1986; 6. Zveli qarTuli saeklesio lite-
ratura, I, Zeglebi Targmna, gamosacemad moamzada da sqoli-
oebi daurTo ediSer WeliZem, moskovis wminda giorgis 
saxelobis qarTuli eklesia, Tb., 2005. 

 

 

Gocha Kuchukhidze 

 
For Identifying the Text of "St. Habo Tbileli" 

 

There are several varieties of "St. Habo Tbileli" 

according to the different manuscripts. Specialist say that the 

majority of the survived manuscripts (there are about ten of 

them) take source from the one texst. 
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TinaTin biganiSvili 
 

Hhimnografi avtorisa da mlocvelis 
egos identifikacia sasuliero 

poeziaSi 
  

himnografias liturgikuli datvirTva poeziis sxva 
saxeobaTagan Tvisobrivad, magram ara arsebiTad ganasxva-
vebs. poezia, iseve rogorc xelovnebis yvela dargi, piro-
vnebas TviTanalizisaken mimarTavs da Sinagan samyaroSi 
aRrmavebs. 

 poeti himnografi ormagadaa msmenelze mimarTuli, 
vidre romelime Semoqmedi, radgan mas sxva funqcia, gar-
da imisa, rom mlocvelis gulSi aRZras konkretuli 
grZnobebi, gonebaSi - gansazRvruli azrebi, ar gaaCnia.is 
verasodes Seqmnis nawarmoebs mxolod sakuTari emociebis 
gadmocemis mizniT, misi devizi verasodes iqneba ,,xelov-
neba xelovnebisTvis, aramed misi SemoqmedebiTi kredo am-
gvarad JRers: ,,yoveli suli aqebdiT ufalsaL(fs.150,6). 
himnografis umTavresi misiaa msmeneli SemoierTos, Tana-
ziari gaxados Tavisi saqmisa, rom manac, avtori himnog-
rafis msgavsad, himnograf poetTan erTad adidos qebis 
konkretuli obieqti, himnografiuli sagaloblebis konk-
retuli sagani, iqneba es wmindani, angelozi Tu Tavad 
RmerTi. 

himnografia, rogorc viciT, saeklesio krebebze ka-
nonizebul CarCoebs ar scdeba da maTi mkacri dacva gar-
dauvali moTxovnaa himnografi avtorisTvis. swored esaa 
mizezi, ratomac ganicdis es ukanaskneli Tavs Semsrule-
blad, morCil, daqvemdebarebul, damokidebul subieqtad, 
magram es grZnoba sulac ar aris amgvari SemoqmedisTvis 
damamcirebeli an sxvisgan dasaZraxi, piriqiT, es erTgva-
ri Rirsebaa, wyalobaa, romelsac isini simdablis gamo 
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did pativad miiCneven da sakuTar induvidualobas maqsi-
malurad malaven im zogadi kanonis miRma, romelic saer-
Toa yvela himnografisTvis, Tumca, Cveni mxridan unda 
aRiniSnos, rom maTi ostatoba gansxvavebulia sworedAam 
mizeziT - mkacri sazRvrebis miuxedavad isini mainc av-
lenen originalurobas, amkvidreben sakuTar gamorCeul 
stils da zog SemTxvevaSi konkretul ideologiur sar-
Culsac ki udeben dogmaturad kanonizebul himnografi-
ul sagaloblebs.amis aTeli dasturia me-13 saukunis av-
torTa tbel abuserisZis,Aarsen bulmaisimisZisa da saba 
svingelozis mier Seqmnili sagaloblebis mTeli cikli, 
romelic miznad isaxavs monRolebisgan daqsaqsuli eris 
sulieri konsolidaciisTvis zrunvasa da erovnul-mesia-
nisturi ideebis qadagebas (4). 

mlocvelis fsiqikur sferoSi RvTismsaxurebis adeq-
vaturi gancdebis aRZvra ar Semoifargleba teqstis az-
robrivi datvirTvis SemecnebiTi wvdomiT. 

Teofane dayudebuli locvis oTx safexurze msje-
lobisas aRniSnavs, rom sityvebis Sinaarsis gageba, anu, 
e.w. yuradRebiT locva mxolod pirveli safexuria imisa, 
rac aris mizani mlocvelisa da Sesabamisad, im avtorisa, 
romelic himnografiul teqsts qmnis. umTavresi amocanaa 
locvis gaTaviseba, gasakuTreba, gaSinagneba, sakuTari 
cnobierebis eniT xelaxla, kidev erTgzis Seqmna da mxo-
lod amis Semdgom misi warmoTqma an Tundac warmoTqmu-
lis mosmena. mxolod es aris mizezi imisa, rom RvTismsa-
xurebis dros wlebis manZilze adamiani erTsa da imave 
locvebs ismens taZarSi an kerZo msaxurebis adgilas. 
mravalgzis gameorebas swored zemoxsenebuli mizani ga-
aCnia. sxvisgan Seqmnili, magram mravalgzis mosmenili 
locva TandaTanobiT imdenad sakuTari xdeba, rom am 
sityvebiT mTeli arsebiT ambob RvTis winaSe  sakuTar, 
ganumeorebel, originalur, individualur saTqmels, ro-
melic Tavis droze erT-erTma himnografma warmoTqva 
leqsad, Tumca man, Tavis mxriv, sakuTari im zogad kanons 
dauqvemdebara, romelic saeklesio krebebze damtkicda da 
romelic suliwmidiT STagonebulTagan Seqmnilis mibaZ-
vaa. amgvarad iqmneba himnografiuli baZvis jaWvi: suli-
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wmida - saeklesio kreba - himnografi avtori – mlocveli    
qveda safexurebis TiToeuli wevri ierarqiis zeda wevrs 
emsgavseba da amiT axorcielebs baZvis mTavar princips - 
baZva RvTisadmi, mimsgavseba misi, rac sasuliero poeziis 
SemTxvevaSi swored avtoris mier warmoCenil me-sTan 
mlocvelis ego-s identifikaciis saSualebiT xorcielde-
ba, rac, rogorc zemoT aRvniSneT, himnografiuli nawar-
moebis  mxolod SemecnebiT wvdomas ar gulisxmobs, ara-
med srul gaTavisebas. 

ego-s identifikaciis princips orgvari winapiroba 
uZRvis: erTi mxriv,Mmsmeneli metyvelebs im sarwmunoebriv 
enaze,anu flobs simboloTa mTel sistemas, romelic 
gardauvali atributia himnografiuli nawarmoebisTvis; 
meore mxriv, is mzadaa Tavadac aqos da adidos is obieq-
ti, romliskenacaa mimarTuli esa Tu is sagalobeli. 

dRevandeli msmenelisTvis es seriozuli problemaa 
da amas kidec aRniSnavs akaki baqraZe Tavis werilSi 
,,maragiTzraxva: ,,saukuneebis manZilze idga qarTveli 
kaci taZarSi da galobda: ,,iakob kibed gixila,xolo mose 
- mayvlad,Ddaniel - mTad, gedeon - sawmisad, angelozisa 
mosvliTa SecvreulTa cecxlsa mas Sina qadages yrmaTa, 
raJams xati oqroisa ginebiTa kdemul-hyves.L 

maSin ioane SavTelis es himni yvelasaTvis naTeli 
da mkafio iyo. dRevandel mkiTxvels ki ver gaugia, ratom 
ixiles RmrTismSobeli kibed, mayvlad, mTad, sawmisad. 
arada, es saxeebi himnidan himnSi meordeba. ra Tqma unda, 
ganmeoreba bunebrivia, rameTu kanonikuria teqsti. ukve 
Seqmnilia, Camoyalibebulia garkveuli modeli da avtors 
ekrZaleba misi darRveva.L(3). 

himnografi poeti, iseve rogorc nebismieri, vinc 
RvTismsaxurebaSi monawileobs, iqneba es episkoposi, ri-
giTi mRvdeli,  Tu mgalobeli an mefsalmune (medaviTne), 
subieqtur swrafvebs,subieqtur Sinaarsebs,interesebsa da 
moTxovnilebebs yovelTvis uqvemdebarebs kanonizebul 
moTxovnebs. es aprioruli WeSmaritebaa.winaaRmdeg SemTx-
vevaSi is ver iqneba suliwmidis WurWeli da verc msme-
nels aziarebs suliwmidas, verc msmenels gauRvivebs su-
rvils, iswrafvodes RvTisken, mibaZos mas da amgvari da-
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mokidebulebiT, erTi mxriv,Tavad himnografi axorcie-
lebs ,,msgavsebisL(Sesaqmiseuli ,,xateba da msgavseba) for-
mulas da, meore mxriv, am procesSi rTavs msmenels, 
mlocvels, RvTismsaxurebis monawile yvela pirs da am 
formiT xdeba avtorisa da msmenelis ego-s identificireba. 

amrigad, himnografiuli teqstis maqsimaluri sisuf-
Tave da dawretiloba subieqturi gancdebisa da piradi 
interesebisgan mas unarians xdis, iyos sayovelTao, dai-
tios mravalTa individualoba, pirovnuloba, ganumoreb-
loba daerTi zogadi sulieri miswrafeba,rac yvela mlo-
cvels aerTianebs - swrafva RvTisaken. 

am TvalsazrisiT sagulisxmoa r. baramiZis gamokv-
leva ioane bolnelis cxovrebisa da Semoqmedebisa, sadac 
is saubrobs ra mqadageblis aucilebel atributebze, 
aRniSnavs erT-erT mniSvnelovan moments, rom mqadagebeli 
unda eridos sakuTari pirovnebis wina planze warmoCenas. 
amis nacvlad man msmenelTa yuradReba macxovrisken unda 
warmarTos, rasac ver moaxerxebs, Tu sakuTari Tavis 
demonstrirebaze iqneba orientirebuli: ,,sagulisxmoa 
grigol dvoeslovis SeniSvna, rom eklesiis mteria is, 
vinc cdilobs, Tundac kerZo saSualebebiT, gaxdes ekle-
siisaTvis sayvareli, nacvlad imisa, rom qriste gaxados 
xalxisTvis sayvareli. es iqneboda igive, rom romelime 
ymas, romelsac Seyvarebulma gamoatana sarZlosTan saCu-
qari, ganezraxa, raTa, sarZlo TviT moexibla da sakuTa-
ri Tavisadmi ganewyo. mqadagebeli aRar emsaxureba WeSma-
ritebas,rodesac is cdilobs Tavi moawonos xalxs (2). 

es koncepti vrceldeba ara mxolod mqadagebelze, 
aramed nebismierze, vinc RvTismsaxurebaSi iRebs monawi-
leobas da mlocvelebsa da RmerTs Soris Suamavlis 
funqcia akisria. aseTia himnografi poeti. mTeli misi Se-
moqmedebiTi amocanaa maqsimalurad sayovelTao gaxados 
sakuTari poezia, maqsimalurad  datvirTos im zogadada-
mianuri SinaarsebiT, rac nebismieri mlocvelis sulSi 
hpovebs gamoZaxils, Tuki is RvTisaken iswrafvis da 
RvTisadmi msgavsebis ganxorcielebis procesSia CarTu-
li. aseT momentSi Tavad himnografi, upirveles yovlisa, 
introspeqciulad poulobs sakuTar TavSi amgvar zoga-
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dobas da Semdeg uqvemdebarebs mas saeklesio krebebze 
dakanonebul CarCoebs. es himnografiuli Semoqmedebis me-
ore mxarea. pirovnulis srul miCqmalvasTan erTad sapi-
rispiro momentic fiqsirdeba: ar arsebobs Semoqmedeba 
subieqturi proeqciis gareSe. subieqtur daRs nawarmoeb-
ze vercerTi Semoqmedi gaeqceva. TviT samyaros Semoqmedma 
RmerTma sakuTar qmnilebas formad Zis xati (,,pirvelfo-
rma) daudo (netari avgustine, ioane damaskeli, fs. 
dionise areopeageli) da radgan yvela Semoqmedi, nebiT 
Tu uneblied, pirvel Semoqmeds anu RmerTs baZavs, isinic 
ver auvlian gverds subieqtur Sinaarss, magram es su-
bieqturoba gansxvavdeba im pirovnulisgan, romlis demon-
strirebac mkacrad ekrZaleba mqadagebels zemomoyvanili 
citatis mixedviT da Sesabamisad, himnografsac. es subi-
eqturoba aris is zogadoba, romelic egos identifici-
rebis jaWvs qmnis: mlocveli - pirvelSemoqmedi RmerTi –
himnografi Semoqmedi - msmeneli. 

RmerTma samyaro Seqmna Zis formiT, anu sityviT. Se-
sabamisad, azri da mizezi Yyovelivesi aris RmerTi. ami-
tom, rodesac himnografi Semoqmedi eweva introspeqcias 
da sakuTar Tavs uRrmavdeba, acnobierebs codvil mdgo-
mareobas da amave dros acnobierebs vals, romelsac aki-
srebs RvTis xatad da msgavsad Seqmniloba. Am or zo-
gadsapirispiro monacems: 1.dacemuloba, codviloba da  2. 
RvTis xateba da msgavseba, is ganicdis, rogorc subieq-
turs, sakuTars, magram imgvar sakuTrebas, rac saerToa 
yvela mlocvelisTvis. 

qristianoba icnobs sinanulis simbolos 50-e fsal-
munis saxiT. is daviT mefem warmoTqva RvTis winaSe, 
sakuTari dacemuloba gaacnobiera da amave dros igrZno 
vali, romelic  yvela mlocvels akisria, radgan RvTis 
xatebasa da msgavsebas flobs. saukuneebis manZilze am 
fsalmuns warmoTqvamdnen mlocvelebi da es poeturi 
qmnileba TiToeuli maTganis sakuTrebad iqca. guliT mo-
nanuli nebismieri adamiani RvTis winaSe sakuTari 
grZnobis gamosaxatavad am locviT metyvelebs da is ar 
ganicdis, rom sxvisgan Seqmnil sagalobels ambobs, ara-
med am sityvebiT ise mimarTavs RmerTs, TiTqos sakuTars 
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warmoTqvamdes. amgvari identoba myardeba ara marto 50-e 
fsalmunis, aramed nebismieri locvis, sagaloblis an 
sxva himnografiuli teqstis SemTxvevaSi. amgvari identi-
ficireba avtorisa da mlocvelis egoebs Soris himnogra-
fiuli nawarmoebis obieqtis qebaSi Tanamonawileobas, am 
saqmeSi (RvTis dideba) Tanaziarobas gulisxmobs. nebis-
mieri mlocveli aqebs RmerTs himnografis sityvebiT, mag-
ram es qeba srulyofilia mxolod maSin, roca is saga-
lobels warmoTqvams, rogorc sakuTars. es ki ver mox-
deba manam, vidre msmenelic ar moaxdens imgvar intros-
peqcias (sakuTar TavSi CaRrmaveba, aqtualuri sulieri 
mdgomareobis gacnobiereba), rasac himnografi eweoda him-
nis Seqmnis procesSi. vidre msmeneli (mlocveli) Tavadac 
ar aRmoaCens sakuTar sulSi or urTierTsapirispiro 
mdgomareobas: dacemuloba – xati codvilisa da xati 
uflisa, romelic RvTis msgavsebisken migvmarTavs. 

am mxriv niSandoblivia ioane minCxis erTi sagalobeli:  
,,numca daviydunvebT sulTa CvenTa udbad ZiliTa miT mZi-
miTa, suli gulsmodgine ars, xolo xorcni uZlur da 
mowyine; sulsa aqus xatebai angelozTai da bunebiT ars 
codvis moZule, miudginoT gonebai da  mas davamonneT 
xorcniL(5). 

Ees mdgomareoba pirveli piris mravlobiTi ricxviT 
gadmocemuli zmniT aisaxeba: ,,davamonneT~, ,,mivudginoT~, 
,,numca daviydunvebT, rac kidev erTgzis usvams xazs him-
nografis mizans, SemoierTos am SemoqmedebiT RvawlSi 
yvela mlocveli, vinc unariania es Sinaarsi daitios da 
gaiTavisos. 

zemoxsenebuli orgvari urTierTsapirispiro mdgoma-
reobis erTdrouli gacnobiereba xdeba qebis srulyofi-
lad aRvlenis mizezi. mxolod am SemTxvevaSi SeuZlia 
mlocvels himnografiuli nawarmoebis imgvarad warmoTq-
ma (an mosmena da Sesabamisad warmoTqmulis gaziareba), 
TiTqos is sakuTari sityvebiT mimarTavdes RmerTs. aseT 
momentSi is kidec mimarTavs mas sakuTari sityvebiT; ro-
gorc himnografi, erTi mxriv, absoluturad imeorebs bib-
liis cxra galobis ipodigmurobas da amavdroulad 
inarCunebs individualobas; igive iTqmis mlocvelzec: er-
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Ti mxriv, is srulad imeorebs himnografis Seqmnil saga-
lobels, meore mxriv, is bolomde individualuria, rad-
gan masSi bolomde sakuTar Sinaars debs da warmoTqvams 
mas, rogorc subieqtur vedrebas, subieqtur saTqmels 
RvTis winaSe, anu xorcieldeba avtoris me-sTan mlocve-
lis egos identifikaciis funqcia, romelic amgvari wmin-
da saxiT mxolod himnografias gaaCnia. 

transcendenturobis introspeqciuli mocemuloba, 
rac himnografiis saSualebiT xorcieldeba, araerTi 
mkvlevaris gansjis sagani gamxdara. nestan sulava Tavis 
monografiaSi aRniSnavs: ,,himnografis sityvebi drosivr-
culi TvalsazrisiT maradiulobis SegrZnebas amkvid-
rebs, vinaidan himnografiaSi FAfaqtebi mxolod uzogade-
si frazebiT warmoCndeba, miT umetes iseT sagaloblebSi, 
romlebic qristianul dResaswaulebs eZRvneba, sagalob-
lebSi mxatvruli dro gramatikulad ZiriTadad axlande-
li drois formiTaa warmodgenili, es imiTaa ganpirobe-
buli, rom maTSi Seqebuli dResaswauli yovelwliurad 
meordeba qristianuli kalendris mixedviT da igi maradiulia. 

naTelia, rom axlandeli drois forma yovelgvar 
faqts maqsimalurad ganazogadebs, radgan warsulSi mom-
xdari axlandel da momaval droSic iarsebebs. sagalob-
lis Sesrulebis erT-erTi mizani isaa, rom msmeneli an 
mkiTxveli sawuTrouli droisa da sivrcis SegrZnebas 
moswyvitos da zesivrcul-zedrouls miuaxlovos, azia-
ros, rac udidesi Sinagani siamovnebis mimniWebelia... ta-
ZarSi mosmenili sagalobeli, viTarca melosisa da lo-
gosis erTianoba, yoveli axali Sesrulebisas Rrma STa-
beWdilebas axdens mis aRmqmelze, mas igi gamohyavs drou-
li da sivrculi ganzomilebidan (1). 

 am azris dasturad mkvlevars mohyavs sagaloblis 
erTi tropari ,,dRes sibrZneman RmrTisaman da sityvaman 
mamisaman Seumzada saydarsa Tvissa didebai miuwdomeli 
da yovlad usazRvro da sueti cxoveli, romeli igi 
brwyinvaliTa miT naTliTa kamkamebs da aRavsebs yovelsa 
sofelsa sulnelebiTa saRmrToiTa; dResaswaulobs da 
gananaTlebs sulsa da gulsa mgalobelTa da SvilTa 
TvisTasa da miumadlebs cxorebasa da didsa wyalobasaL(1). 
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 himnografis TviTmizania, rom nebismierma mlocvel-
ma gaaigivos Tavi sagalobelSi warmoCenil me-sTan, anu 
iseve gaiTavisos sxvam misi qmnileba, rogorc Semoqmeds 
aqvs Tavisi nawarmoebi dasakuTrebuli. amis magaliTi sa-
suliero poeziis nebismier avtorTan SegviZlia vipovoT: 

,,ganRebul ars ari sinanulisai, SevideT mas Sina, 
Zmano, SevinanneT Secodebani Cuenni, raiTa mier gamovideT 
wmidani xorciTa da ganaTlebulni suliTaL(5). 

dacemuli yofis sapirispirod adamianur bunebaSi 
RvTaebrivi xatis mocemuloba nugeSia mlocvelisTvis. pi-
rovnebis sulieri mdgomareobis am ori polusiT warmo-
Cena kidev ufro ganazogadebs sagaloblis teqsts, rad-
gan didia manZili am or sapirispiro mxares Soris da am 
ufskrulis amosavsebad Ze RmerTi gankacda. aqedan gamom-
dinare, himnografi erTdroulad or umniSvnelovanes amo-
canas asrulebs:erTi mxriv, msmeneli aZlevs saSualebas 
sakuTari sulis mdgomareoba sagaloblis teqstSi asa-
xulTan gaaigivos da es identoba teqstis dasakuTrebiT, 
gaSinagnebiT warmoaCinos, meore mxriv, am ori sapirispi-
ro mdgomareobis (dacemuloba - RvTis xateba da msgav-
seba) gacnobiereba macxovris gamomxsnelma misaim mogvi-
tana, Zleva aRsrulebulia, kacobriulma bunebam gaimar-
jva, ganiRmrTo da sZlia codvas,es aRsrulda droSi, 
agram es erTjeradi faqti gamaradiulda da nebismier 
morwmunes eZleva saSualeba kidev erTgzis eziaros am 
erTgzis aRsrulebuli faqtis maradiulobas, anu masSi 
moxdes Zleva dacemuli, codvili yofisa da Sedegad ga-
iRmrTos, rac qristianisTvis mxolod macxovris saxelan, 
mis SobasTan, naTlisRebasTan, feriscvalebasTan, jvarc-
masTan, aRdgomasa da amaRlebasTanaa dakavSirebuli. ami-
tom ieso qristes kacobriuli cxovrebis amsaxveli faq-
tebis poeturi gadmocema, rogorc sagaloblebis dominan-
turi Tema, sxva araferia, Tu ara mowodeba macxovris 
Rvawlis gaziarebisken, TanaRvawlisken, Tanajvarcmisken, 
TanaaRdgomisken da Sedegad egos identificireba misadmi 
msgavsebisken. 

maSasadame, gacnobiereba sakuTari sulieri mdgoma-
reobisa da kacobrivi valisa.pirveli orpolusiania (da-
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cemuloba - RvTis xateba) da am or sapirispiro mxares 
Soris yvela himnografi trialebs. meore ki erTi  zoga-
di modelis (ieso qristes kacobriuli cxovreba) indivi-
dualur gameorebas gulisxmobs. am ori faqtis mTlia-
noba qmnis avtorisa da mlocvelis egos identifikaciis 
princips sasuliero poeziaSi. amiTaa gajerebuli yvela 
himnografiuli teqsti. amiT zogadi daiyvaneba konkretu-
lamde da Semdeg konkretuli maRldeba zogadamde; obieq-
turoba daiyvaneba subieqturobamde, rom Semdeg moxdes 
subieqturis amaRleba obieqturobis mizezamde. mediato-
ris amgvari funqcia gaaCnia RvTismsaxurebis yvela atri-
buts, taZris yvela nivTs, yvela qmedebas Tu sityvas. am 
funqciiTaa gamsWvaluli yvela himnografi, vinc ver uRa-
latebs Tavis daniSnulebas, radgan, Tavis mxriv, isic ri-
giTi mlocvelia, romelsac RmerTTan miaxleba swadia. 
amitom, saubrobs ra yvela morwmunisTvis saerTo sulier 
mdgomareobaze, is sakuTarsac asaxelebs. Sesabamisad, 
isic ganicdis RvTisadmi msgavsebis aqtualobas, isic 
mimarTulia imisken, rom macxovars mibaZos, isic savsea 
sinanulis grZnobiT da valad miiCnevs RvTisgan nawyalo-
bev Rirsebas ,,xatebisa da msgavsebisa.Lamitom Semoqmedebi-
Ti procesis dros Tavad himnografi poeticaa da mloc-
velic, momwodebelica da aRmsrulebelic, is sxvas aZ-
levs ganwmendis iaraRs da Tavadac ganiwmindeba imave 
saSualebiT, anu egos identifikaciis funqcia himnogra-
fiaSi sityvisa da saqmis erTianobas gulisxmobs. pirve-
lad swored poeti axorcielebs RvTisadmi mimsgavsebas 
Tavisi poeziiT, SemoqmedebiT. is ar aris mxolod sityve-
bis avtori, aramed himnografiaSi gadmocemul WeSmarite-
bas cxovrabaSi qceviT gamoxatavs. aseTivea mimarTeba 
RvTismsaxurTadmi (episkoposi, mRvdeli). TiToeuli maT-
gani moZRvravs sxvas, magaram Tavadac etalonia sarwmu-
noebrivi qcevis, ris niSnadac gansakuTrebul samoss 
atarebs. 

 aqedan gamomdinare, himnografi poeti pirovnul, sa-
kuTar cxovrebas da SemoqmedebiT realobas ver ganacal-
kevebs, es erTi mTlianobaa, erTi sivrceDda masSi Tanam-
yofoben himnografi poeti da morwmune - mlocveli. 
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albaT esaa erT-erTi mizezi imisa, rom himnografTa ume-
tesoba sasuliero piri iyo.swored amitom maT mier Seqm-
nili sagaloblebi sakuTari gamocdilebis safuZvelzea 
dawerili da Sedegad maqsimalurad axlos dgas sxva 
mlocvelis sulier gamocdilebasTan. 

 poeti himnografis sityvisa da saqmis erTianobis 
klasikuri magaliTia daviT mefe da gansakuTrebiT 50-e 
fsalmunis Seqmnis istoria. man uriis qalTan Sescoda, 
Semdeg gaacnobiera am usjuloebis sigrZe-sigane da mas 
didi sinanuli ewvia, romelic leqsad gamoTqva da is 
morwmuneTaTvis sinanulis simbolod iqca. 

Sesabamisad, yoveli locva, romelic wmida mamaTa 
mier daiwera, yoveli sagalobeli, romelic himnografis 
mier Seqmnila pirad gamocdilebas eyrdnoba.  

maTTvis, garda imisa, rom bibliuri saxeebi ipodig-
muri monacemia, misabaZi magaliTia yvela bibliuri avto-
ri, vinc sakuTari sityvebiT gamoTqva sarwmunoebrivi 
grZnobebi da Semoqmedebas maT msgavsad introspeqciuli 
principiT ageben. 

Tavad msmeneli, marTalia, locvis sqemas mza saxiT 
iRebs, magram aranaklebi mza mocemuloba aqvs, Tavis 
mxriv, himnografsac bibliis saxiT, romelic suliwmidiT 
ganbrZnobilTa mier Seiqmna. sabolood msmenelic gaaigi-
vebs maT Mme-sTan sakuTar Tavs da amiT miiltvis RvTis-
ken. Sesabamisad, RvTismsaxurebis procesSi amgvari wre 
cocxlobs: RmerTi dabldeba kacamde, rom kaci aRamaR-
los RmerTamde: `adam pirvelqmnulisa Tana vixarebdeT       
naSobni misni, rameTu, romelman xeliTa saRmrToiTa ga-
moxata, aman xati misi Seimosa  da ganxrwnili kvalad 
ago munve samoTxedL(7).  

maSasadame, egos identifikaciis principi gulisx-
mobs, erTi mxriv, gamzadebuli, miwodebuli, dakanonebu-
li sqemis absolutur miRebas (dogmuri da dogmatikuri 
sizuste), meore mxriv, sqemis zogadoba saSualebas iZleva 
daitios nebismieri mlocvelis pirovnuli individualoba. 

am mxriv, ierarqiul safexurze pirvelia Tavad av-
tori da Semdeg msmeneli an mkiTxveli. 
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mlocvelis damokidebuleba am sagaloblebisadmi im-
TaviTve mesakuTruli ganwyobiTaa mimarTuli.msmeneli im-
TaviTve ismens am sityvebs, rogorc sakuTars. 

mlocvelSi amgvari ganwyobis apriorul mocemulo-
bas Tavad RvTismsaxurebis wesi ganapirobebs. mefsalmu-
nis mier warmoTqmuli sityvebi, ra Tqma unda, gaiazreba, 
rogorc sakuTari, radgan himnografiuli sagaloblebisa 
da locvebis absoluturi umravlesoba pirveli piris 
mravlobiTi ricxviT (iSviaTad mxolobiTi ricxviT) gad-
mocemuli zmnebiT iwereba, magram amgvari identoba am 
procesis mxolod dasawyisia, is mxolod kognituri 
wvdomiT ar Semoifargleba, radagan avtori himnografisa 
da mlocvelis ego-s identifikacia sityvisa da saqmis 
erTianobas gulisxmobs. 

himnografiuli poezia pirovnebam SeiZleba araRvTi-
smsaxurebiT situaciaSic waikiTxos, magram am SemTxve-
vaSi zemoxsenebul identobas adgili ar eqneba. amis pir-
veli mizezi SeiZleba iyos semantikuri gaucxoeba, razec 
zemoT visaubreT akaki baqraZis ,,maragiTzraxvisL mixed-
viT, meore mizezi ki, rac umetesad pirvelsac moicavs, 
Tumca SeiZleba mkiTxveli iyos mecnieri, romelic erkve-
va Zveli da axali aRTqmis simbolur-alegoriul sistema-
Si, aris arasarwmunoebrivi cxovrebis wesi, romelic ag-
reTve principuli mniSvnelobisaa identifikaciis proces-
Si. sarwmunoebrivi cxovrebis wesi ganapirobebs sagalo-
belTa mimarT semantikur adaptacias; garda amisa, is uz-
runvelyofs himnografiul teqstebSi mocemuli zogadi 
sqemis individualobamde ukidures dayvanas, imdenadac ki, 
rom TiToeuli mlocvelis gulSi locva, RvTismsaxu-
reba, Tavisi yvela detaliTa da elementiT, maT Soris 
sagaloblebiT, xdeba sakuTari, piradi, romelic mraval-
Ta mier aris gaziarebuli. 

amgvari damokidebulebebi implicituradaa mocemuli 
RvTismsaxurebis yvela nawilSi. es icis himnografma da 
Sesabamisad, misi Semoqmedeba konkretuli tipis msmenels 
miemarTeba. is ar wers warmarTisTvis, arc aramorwmune 
adamianisTvis, is qmnis swored RvTisken mimaval gzaze 
Semdgari pirovnebisTvis. amitom gulisxmobs himnografiu-
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li Semoqmedeba mlocvelis egosa da avtoris mier teqs-
tebSi warmoCenil me-s Soris identobis damyarebas. 

Sesabamisad, erTi mxriv, himnografi avtori ver iq-
neba aramorwmune, sarwmunoebrivad araaqtiuri da adeqva-
turi; meore mxriv, aramorwmune da sarwmunoebrivad aseve 
araaqtiuri msmeneli ver gaxdeba himnografiuli sibrZnis 
adepti, vinc locvis xelovnebis dauflebisaken miiltvis. 
es ukanaskneli ki absoluturad, anidan hoemde, gulisx-
mobs RvTismsaxurebaSi mimdinare yvela procesis dasa-
kuTrebas, miRebas, gaSinagnebas. 

amgvarad, egos identoba, rogorc himnografi avto-
ris, ise mlocvelis SemTxvevaSi, sityvisa da saqmis erTi-
anobas gulisxmobs, rac ganapirobebs swored am procesis 
aramarto kognitur doneze mocemulobas, aramed is fa-
ravs pirovnebis yvela struqturas - suliersa da fsiqo-
fizikurs da xdeba mTeli Ppirovnebis erTiani Semoqmede-
biTi aqtivobis mizezi. 

Semoqmedebis, rogorc sityvisa da saqmis erTianobis 
gaazreba bibliis ,,SesaqmisL wignidan iRebs saTaves. Rmer-
Ti ambobs da samyaroc iqmneba: ,,rameTu man Tqua da iqmn-
nes, Tavadman brZana da daebadnes,Lambobs fsalmuni. 

Sesaqmiseuli mTlianoba azrisa, sityvisa da saqmisa 
araerTi egzegetikosis Mmsjelobis sagani gamxdara. Sesa-
bamisad, mama RmerTis demiurguli aqtivoba ganixileba, 
azri, idea samyarosi; Zisa - rogorc sityvis anu formis 
monawileoba; xolo suliwmida aris qmedeba, romelic 
srulyofs da agvirgvinebs am process. 

maSasadame, Semoqmedebis uzogadesi sqema bibliis pi-
rvelive TavSia mocemuli. erTi mxriv, esaa unikaluri 
demiurgia, romelic aRsrulda da aRarasdros ganmeor-
deba, magram, meore mxriv, masSivea mocemuli am procesis 
Tanamonawileobis gansazRvreba, daweseba. es aRniSnulia 
RvTis mier adamis ,,xatad da msgavsadL Tvisa~ Seqmnis 
dros, garda amisa, amis pirdapiri mocemulobaa is epi-
zodi, sadac saubaria, Tu rogor axdens yoveli cocxali 
arsebis saxeldebas adami da amiT xdeba Semoqmedi, rome-
lic baZavs da emsgavseba mas. 
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avtorisa da mlocvelis ego-s identoba, rogorc 
zemoT aRvniSneT, himnografiul teqstebSi ori urTierT-
sapirispiro mdgomareobis determinirebiT miiRweva. erT-
droulad mocemulia ori polusi - codvilis statusi da 
RvTis xatada da msgavsad Seqmnilobis idea. am dapiris-
pirebaTa gamudmebuli fiqsacia iwvevs kontrastuli ganc-
debis Tanaarsebobas: ,,me codviliL - ,,me- xati RvTisa.Les 
kontrastuli saxeebi qmnis, erTi mxriv, adamianis uzoga-
des, meore mxriv - ukiduresad individualur sqemas. 

ratom araa mocemuli cal-calke es ori saxe, es 
ori realoba adamianis yofisa da ra datvirTva aqvs maT 
erTdroul mocemulobas himnografiul teqstebSi? 

am kiTxvis pasuxs pirdapir mivyavarT himnografiaSi 
mocemuli identobis arsisken, roca xdeba ,,me codvilisL 
determinireba da mlocvelis mier am saxesTan Tavis gai-
giveba, didia albaToba sasowarkveTis, anu umoqmedobis 
ufskrulSi danTqmis. Tuki adamiani mxolod imas gaacno-
bierebs, rom dacemulia da uamravi codvis patronia, 
amiT is SeiZleba uimedobis morevSi daixrCos, magram, 
roca ,,me codvilsL Tan gasdevs ,,me-xati RvTisa-s, erTi 
mxriv, poeturad mocemuli, magram realuri saxe, albaoba 
sasowarkveTisa maqsimalurad mcirdeba da mlocvels 
aqtivobis survili aReZvreba. ,,me codvili~LSedarebulia 
,,me _ xati RvTisasTan~L da es kontrasti kidev ufro me-
tad amZafrebs saRmrTo Surs im ,,me~-sL mimarT, romelic 
,,xatia RvTisa, swrafvas misken da survils, rom miems-
gavsos mas - ,,xatsL da moixveWos ,,msgavsebaL RvTisa~. 

maSasadame, kontrastuli saxeebis mxatvruli moce-
muloba msmenelis samoqmedod momarTvaze, masSi RvTisad-
mi baZvis aqtualizebazea orientirebuli. 

aq himnografebi yvela SemoqmedisTvis sayvarel mxa-
tvrul xerxs mimarTaven-sinaTle ufro mkafiod Cans sib-
nelis fonze da ufro naTlad aRiqmeba igi. 

samyaros Semoqmedma Seqmna naTeli maSin,roca ,,bne-
li ido zeda ufskrulTa da suli RmrTisai iqceoda zea 
wyalTaL(Sesaqme1;1-3). 

amgvarad, ,,me codviliL Crdilia, xolo ,,me - xati 
RvTisaLSuqi, naTeli, romelic Crdilis fonze ufro mka-
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fiod aRiqmeba, ufro esTetikuria da msmenels aRZravs 
misken swrafvis surviliT da Sesabamisad himnografis 
mesTan aaxlovebs. garda amisa, ieso qristes cxovrebis 
TiToeuli detalis gaxseneba da bibliuri cxra galobis 
saSualebiT,mTeli Zveli da axali aRTqmis semantikuri 
velis warmoCeniT msmenels eZleva gamzadebuli sqema 
mlocvelisTvis mTavari miznis misaRwevad - miemsgavsos 
RmerTs. 

  ,,dRes bunebai mokudavi, Zleuli mterisagan dems 
Sina pirvel mZled gamoaCina mxsnelman Zalsa mterTasa. 
raJams dambadebelman miiRo dabadebulTagan TvisTa dasa-
bami xorcTa arsebisai. usZloisagan dedisa da momca 
morwmuneTa savsebisa misgan RmrTeebisa Tvisisa. romliTa 
mdidar viqmneniT siglaxakisagan pirvelisa mis urCebisa 
da kualad Rirs viqmneniT pirvelTa saSuebelTa~L(7). 

ioane mtbevaris es tropari erT-erTi naTeli maga-
liTia im Sinaarsis, romelic zemoT gadmoveciT himnogra-
fi avtorisa da mlocvelis egoTa Soris identobis dam-
yarebis Sesaxeb ori urTierTsapirispiro xatis poeturad 
mocemulobis saSualebiT. 

igivea Semdeg troparSic: ,,ese ars RmerTi Cueni, 
RmrTisa sityuai, romlisa aravin ars msgavs misisa: uxi-
lavi, dausabamoi, queyanasa gamoCnda xorciTa da viTarca 
kaci, kacTa Soris nebsiT iqceoda moZiebad warwymedul-
Ta maT cxovarTaTvis. romlisaTvisca maRliT auwyes ze-
cisa mRviZareTa mwyemsTa velTa mdgomTa  mwyemsT mTav-
risa misTvis saxierisa, romeli iSvebis xorciTa beTlems, 
qalaqs daviTissa, mowyalebiT, raiTa acxovnos xati Tvi-
si saxierebiT~L(7). 

    Aamrigad, avtorisa da mlocvelis egos identi-
fikacia, rac himnografiaSia mocemuli, RvTismsaxurebis 
specifikidan gamomdinareobs da radganac sasuliero poe-
zia arsebiTad liturgikuli daniSnulebisaa, Sesabamisad 
mimarTulia RvTismsaxurebaSi mlocvelis aqtiurad CarT-
visken, rasac bibliidan da saeklesio krebebidan mocemu-
li mza sqemebis poeturi gameorebiT axorcielebs da 
amiT axdens mlocvelSi TviTanalizis aqtualizebas anu 
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RvTisaken swrafvis, RmerTs mimsgavsebis survilis gacno-
bierebasa da qmediTad gamoxatvas. 
                         

damowmebuli literatura: 1. nestan sulava, XII-XIII sau-
kuneebis qarTuli himnografia, Tb., 2003. 2. r. baramiZe, ioane 
bolneli, Tb., 1962. 3. akaki baqraZe, ,,maragiTzraxva, Tb., 2000. 
4.r.xalvaSi, tbel abuserisZis saxismetyveleba, baTumi, 1998. 
5.lela xaCiZe, ioane minCxis poezia, Tb., 1987. 6. К. Керн, Антропо-

логия св. Григория Паламы, москва, 1996. 7. ioane mtbevaris sagalo-
belni, xelnaweri. 
 

Tinatin Biganishvili 
 

Identification of Praier’s Ego With The Ego of 

hymnographist In  Religious Poetry 
       

The main point by artistic images of Christian himnographi is 

identification of prayer’s ego with the ego of himnographist and in 

this way make the mimesis to God.It must to do with two principal 

paradigmus “me--- sinner” and “me--- icon of God”.It represents 

with the simbolics of light and darkness,which has aesthetic function 

in the Christian hymnography. 
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maia maWavariani 

 

wminda dimitris kultis, nawilebisa 
da mironmdinarebis TariRisaTvis 

dimitri Tesalonikelis saswaulebis 
sakiTxavis berZnul da qarTul 

redaqciebSi 
 

 
wminda dimitris pirovnebasTan dakavSirebiT mrava-

li sakiTxi dResac sakamaTo da gadauwyvetelia. maT So-
ris erT-erTi yvelaze sainteresoa wminda dimitris 
nawilebTan dakavSirebuli problematika, romelic bevr 
sxva sakiTxTan erTad moicavs Tavad wmindanis warmomav-
lobis sakiTxs, misi nawilebis dasvenebis adgils, misi 
gardacvalebis Semdgom saswaulebs, maT Soris mironmdi-
narebasac. qvemoT Cven vnaxavT, Tu am sakiTxebis garSemo 
rogoria viTareba berZnul literaturaSi da Semdgom wm. 
dimitrisTan dakavSirebuli teqstebis qarTul TargmanebSi. 

  
a) berZnuli literaturis monacemebi 
wminda dimitris nawilebis sakiTxTan uSualo kav-

SirSia am wmindanis kultis warmomavloba. jer kidev 
hipolite deleem1 gaarkvia, rom Tesalonikis adreul 
saeklesio kalendrebSi wminda dimitris xseneba saerTod 
ar iyo, samagierod diakvani dimitri Cndeba adreul siri-
ul martirologiumebSi, sadac is moixsenieba rogorc 

                                                           
1 H. Delehaye, Les légendes grecques des saints militaires, Paris, 1909, pp. 103-109; 

259-263.  
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sirmiumis wmindani1. sirmiumi iyo mniSvnelovani romauli 
qalaqi da dimitrisadmi miZRvnili eklesiis arseboba 
sirmiumSi XI saukuneSic dasturdeba2. dimitris wamebaSi 
moxsenebuli leontiusi, ilirikiis prefeqti, istoriuli 
pirovneba iyo. misi saxeli dasturdeba 412-413 wlebis 
Teodosiis kodSi. am monacemebze dayrdnobiT h. deleem 
miiCnia, rom Tesalonikis wmindani dimitri sinamdvileSi 
sirmiuli warmoSobis unda yofiliyo, TesalonikSi ki 
dimitris kultis Camoyalibeba da gavrceleba moxda mas 
Semdeg, rac prefeqtma leontiusma Camoitana qalaqSi 
dimitrisTan dakavSirebuli reliqviebi da maT dasasve-
neblad qalaqSi dimitris saxelobis eklesia aago. 

wminda dimitris nawilebis xsenebas pirvelad vxvde-
biT dimitris wamebis redaqciebSi: imperatoris brZanebiT 
SubebiT gangmirul dimitris gvams RamiT malulad dakr-
Zalaven misi sulieri Zmebi. dimitris dakrZalvis adgil-
ze mogvianebiT ilirikiis prefeqti leontiusi aagebs ek-
lesias. es eklesia Semdeg figurirebs dimitris saswau-
lebis adreul ciklSi, romelic VII saukunis dasawyisSi 
(610 – 620 ww.) Sekriba da Seadgina Tesalonikis episko-
posma, ioanem3. ioaneseul saswaulebSi Cans dimitris 
dakrZalvis zusti adgilic – eklesiis CrdiloeT navSi 
ganlagebuli kivoriumi, vercxlis eqvskuTxa Senoba4. epis-
koposi ioane saswaulebis ciklSi xazgasmiT aRniSnavs 
wminda dimitris “yofnas” vercxlis kivoriumSi: savedreb-
lad mosuli mlocvelebi kivoriumTan mihyavT, gamocxade-
bis dros wmindanis xmac swored kivoriumidan gaismis5.  

prefeqt leontiusis mier dimitris saxelze agebu-
li pirveli eklesiis adgilmdebareoba dResac cnobilia. 

                                                           
1 Martyrologium Hieronymianum, edited by J.B. Rossi and L. Duchesne, in: Acta 

Sanctorum Novembris, II, i, Brussels, 1894, pp. [LV], [41]. 
2 J. Zeiller, Les origines chrétiennes dans les provinces danubiennes de l’Empire 

romain, Paris, 1918, pp. 81-83. 
3 ix. P. Lemerle, Les plus anciens recueils des miracles de saint Démétrius, I : le 

Texte, Paris, 1979 ; II : Commentaire, Paris, 1981. 
4 P. Lemerle, op.cit., I, §§ 87-88 da II, pp. 209-218. 
5 P. Lemerle, op.cit., I, miracle 1, §22; miracle 10, §§ 87-91 ; miracle 15, §§166-

167. 
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Tavdapirveli Senoba ganadgurda da SemdgomSi am adgi-
las ramdenimejer aigo axali eklesia. bolo Senoba dai-
Rupa 1917 wels did xanZris Sedegad. swored am xanZris 
Semdeg damwvari eklesiis safuZvelze berZenma arqeolo-
gebma georg da maria soterium awarmoes gaTxrebi, 
romlebmac metad saintereso Sedegebi gamoavlina1. 

ioane Tesalonikelis mier saswaulebSi aRwerili 
kivoriumi ganadgurda 904 wels arabTa Semosevis dros. 
Semdgom mis adgilas aages axali nageboba, amjerad mar-
marilosi. droTa viTarebaSi esec moispo, magram kivo-
riumis mdebareobis adgili kargad ganirCeoda. gaTxrebis 
msvlelobisas am kivoriumis safuZvelSi, sadac litera-
turuli wyaroebis mixedviT unda yofiliyo damarxuli 
dimitri, araferi ar dadasturda. samagierod sakurTxev-
lis qveS, wmindanTa nawilebis dasvenebis tradiciul 
adgilas, aRmoCnda marmarilos mcire yuTi, romelic Sei-
cavda moyavisfro mtvers, savaraudod, sisxlSi dambali 
qsovilis narCenebs. gaTxrebis dros mTeli eklesiis 
farTobze ar aRmoCnda wmindanis arc Zvlebi, arc raime 
sxva msgavsi. es marmarilos yuTi iyo wminda dimitris 
nawilebis arsebobis erTaderTi damadasturebeli faqti.  

arqeologiuri gaTxrebis Sedegebma kidev erTxel 
daadastura samecniero literaturaSi arsebuli azri, 
rom dimitri Tavdapirvelad iyo ara Tesalonikeli, ara-
med sxva warmoSobis wmindani da rom misi kulti mogvia-
nebiT gadmoitanes TesalonikSi2. 

am TvalsazrisiT Zalian sainteresoa ioane Tesalo-
nikelis mier Sekrebili saswaulebis cikli. gansakuTre-
biT TvalSisacemia saswaulebis meti nawilis aSkara, ase 

                                                           
1 George and Maria Sotiriou, I vasiliki tou Agiou Dimitriou Thessalonikis, Athens, 

1952 (berZnulad). 
2 amis Sesaxeb ixile: P. Lemerle, op.cit.; A. Kazhdan and H. Maguire, 

Byzantine Hagiographical Texts as Sources on Art, in: Dumbarton Oaks Papers 45, 

1991, pp. 1-21; O. Meinardus, A Study of the Relics of Saints of the Greek 

Orthodox Church, in: Oriens Christianus 54, 1970, pp. 130-279; M. Mirkovic, 

Sirmium – Its History from I century A.D. to 582 A.D., in: Vladislav Popovic et al. 

eds., Sirmium : Archeological Invetigations in Syrmian Pannonia. Vol.I Belgrade, 

1971; etc. 
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vTqvaT, separatistuli xasiaTi. am saswaulebSi wminda 
dimitri Tesalonikis mosaxleobasTan erTad upirispir-
deba yvela sxvas, iqneba es barbarosi mteri Tu dedaqa-
laqi konstaninopoli da saxelmwifo moxeleebi. saswau-
lebSi aRwerilia is gaWirvebebi, rac Tesaloniks sxva-
dasxva dros daatyda Tavs: mtrebis Semoseva, SimSili, 
epidemia da a.S. yvela aseT SemTxvevaSi qalaqs da mis 
mosaxleobas exmareba ara dedaqalaqi, konstantinopoli, 
aramed mxolod dimitri. didi SimSilis dros ara im-
peratori, aramed dimitri gagzavnis xorbals Tesaloni-
kis damSeuli mosaxleobis gamosakvebad1. mtris Semosevis 
dros Tavdasxmas igeriebs dimitri da ara saxelmwifo 
jari, romlis movaleobaSic Sedioda sazRvrebis dacva2. 
faqtobrivad, am saswaulebSi Tesaloniki upirispirdeba 
dedaqalaqs. iqmneba STabeWdileba, rom konstantinopols 
ar aRelvebs Tesalonikis bedi, rom wminda dimitri aris 
yoveli gaWirvebis dros qalaqis erTaderTi damcveli. es 
dapirispireba kidev ufro gamwvavebulia saswaulSi, sa-
dac dimitri konstantinopolisaken mimaval xorbliT 
datvirTul gemebs Tesalonikisken waiyvans3.  

kidev ufro mniSvnelovania ciklis ori saswauli, 
sadac dimitri win aRudgeba rogorc miwieri, aseve ze-
ciuri meufis brZanebas. mtrebis erT-erTi Semosevis 
dros Tesalonikis episkopos evsevis, ioanes??? erT Rames 
moevlineba Cveneba, sadac ori ucnobi mamakaci dimitris 
gadascems zeciuri meufis brZanebas, datovos Tesaloni-
ki, raTa uflis ganaCeniT qalaqi ganadgurdes. dimitri 
ar daTanxmdeba maT da miuxedavad uflis nebisa, Tesalo-
nikSi darCeba4. meore saswaulSi imperatori mavrikiosi 
miswers evsevi episkoposs werils, sadac brZanebs 
dimitris wminda nawilis gagzavnas konstantinopolSi. 
evsevim metad diplomatiuri da delikaturi pasuxi gasca 
imperators. pasuxis mTavari azri iyo uari imperatoris 

                                                           
1 P. Lemerle... I, miracle 8, §§ 68-72; miracle 9, §§ 73-80. 
2 P. Lemerle... I, miracles 13, 14 da 15, §§ 116-130 ; aseve P. Lemerle... II, pp. 77-78. 
3 P. Lemerle... I, miracle 8, § 70. 
4 P. Lemerle... I, miracle 15, §§ 166-175. 
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Txovnaze, magram es uari Semdegnairad iyo dasabuTebuli: 
pirvel yovlisa, zustad ar aris cnobili dimitris dak-
rZalvis adgili; meorec, Tesalonikelebs aRar sWirde-
baT nawilebis fizikuri Sexeba mas Semdeg, rac rwmena 
myarad Cainerges gulSi. amasTanave, evsevi ixsenebs ufro 
adreul SemTxvevas, rodesac imperator iustinianes brZa-
nebiT Tesalonikelebma marTla daiwyes Txra eklesiaSi. 
maSin cecxli amovarda miwidan da kivoriumidan gamoma-
valma xmam ubrZana maT, rom arasodes gaebedaT msgavsi 
ram. ase iqna mogeriebuli ori imperatoris moTxovna1. 

wminda dimitris nawilebTan aris dakavSirebuli 
kidev erTi saswauli – mironmdinareba. 

es ucnauri Tviseba, surnelovani zeTovani nivTiere-
bis warmoqmna, tradiciulad aRmosavleT da dasavleT 
qristianuli samyaros ramdenime wmindans miewereba, maT 
Soris, dimitri Tesalonikelsac. maTi nawilebisagan ga-
moJonil mirons sawaulTmoqmedi Zala hqonda. igi kur-
navda avadmyofs da icavda adamians eSmakisagan. 

samecniero literaturaSi erTiani azri ar aris 
Camoyalibebuli imis Sesaxeb, Tu rodis Seemata es Tvi-
seba dimitris wminda nawilebs. pirvelad mironi dimitri 
Tesalonikelis kultSi gamoCnda X saukunis dasawyisSi, 
ioane kaminiates TxzulebaSi2. es informacia Cans mxo-
lod Txzulebis prologSi da aRar vrceldeba Semdgom 
nawilebSi. aseve am epoqis sxva filologiuri Tu arqeo-
logiuri masala ar Seicavs aranair miniSnebas am sas-
waulze. kaminiates Txzulebisadmi miZRvnil kritikul 
narkvevSi a. kaJdani miiCnevs, rom es epizodi gvaindeli 
Camatebuli unda iyos.  

Semdegi wyaro dimitris mironmdinarebis Sesaxeb 
aris ioane skilices cnoba, sadac moTxrobilia 1040 
wlis ambavi dimitris nawilebidan mironis gamoJonvis 

                                                           
1 P. Lemerle... I, miracle 5, §§ 50-54. 
2 A.P. Kazhdan, Some Questions Addressed to those Scholars who Believe in the 

Authencity of Kaminiates “Capture of Thessalonika”, in: Byzantinische Zeitschrift, 

71, 1978, pp. 301-304. 
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Sesaxeb1. rogorc Cans, mironmdinareba dimitris nawilebi-
dan dimitris kultSi Cndeba 904-1040 wlebSi, magram miiC-
neven, rom realuri gavrceleba am saswaulisa moxda 
ufro gvian, XII-XIII saukuneebSi2. 

mironmdinarebis saswauls gansakuTrebuli mniSvne-
loba hqonda wminda dimitris kultisaTvis. rogorc vna-
xeT, jer kidev ioane Tesalonikelis TxzulebaSi Cans 
eWvi imis Sesaxeb, rom dimitris nawilebi TesalonikSi ar 
aris. imperatorebisaTvis nawilebis gagzavnaze uaris 
Tqma SeiZleba am garemoebiTac yofiliyo gamowveuli. mi-
ronmdinareba ki, upirveles yovlisa, mianiSnebda wminda-
nis nawilebis arsebobaze. am saswaulma XIII saukuneSi, 
laTinebis Semosevis dros, ukve politikuri elferic 
SeiZina da centraluri xelisuflebisagan Tesalonikis 
gamoyofazec ki mianiSnebda: XIII saukunis pirvel meoT-
xedSi, Teodore komnenos dukasa da ioane bacacas dapi-
rispirebis dros, roca komnenosis momxreni ibrZodnen 
politikuri da eklesiuri damoukideblobisaTvis, am 
damoukideblobis aucileblobis erTi mTavari argumenti 
swored wminda dimitris nawilebidan gadmomdinare miro-
nis arseboba iyo. swored am mironiT ekurTxa Teodore 
imperatorad TesalonikSi. 

mirons kidev erTi mniSvnelovani datvirTva hqonda: 
wminda adgilebis momlocvelebisaTvis yovel dros gan-
sakuTrebuli mniSvneloba hqonda wminda adgilidan wmin-
danTan dakavSirebuli suveniris, misi kuTvnili, xelnax-
lebi nivTis waRebas. Tesalonikidan mlocvelebs mihqon-
daT dimitrisa da masTan erTad, Tesalonikis Zalis ise-
Ti didi niSani, rogoric iyo saswaulTmoqmedi mironiT 
savse mcire WurWlebi. ase vrceldeboda wminda dimitrisa 
da masTan erTad, Tesalonikis ambavi mTel qristianul 
samyaroSi. 

                                                           
1 R. J. Macrides, Subversion and Loyalty in the Cult of St. Demetrios, in: 

Byzantinoslavica, 51, 1990, p. 194. 
2 amis Sesaxeb ixile: R. J. Macrides, op.cit. 
in:

, pp. 511-527.  
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magram es ukve ioane Tesalonikelis saswaulebis 
ciklze gacilebiT ufro gviandeli periodis istoriebia. 
ioanesTan mironmdinareba ar Cans. 

 
b) qarTuli literaturis monacemebi 

dimitris wameba da saswaulebi qarTulad Targmna 
efTvime aTonelma X-XI saukuneebis mijnaze. wamebis SemT-
xvevaSi efTvime ZiriTadad mihyveba dReisaTvis CvenTvis 
cnobil berZnul teqsts. magram saswaulebis SemTxveva 
gansxvavebulia: efTvimes TargmanSi daculi teqsti mniSv-
nelovnad gansxvavdeba Cvenamde moRweuli cnobili berZ-
nuli teqstebisagan. efTvimes teqstSi Setanilia saswau-
lebi ioane Tesalonikeli episkoposis ciklidan da erTi 
saswauli (afrikeli episkoposis, kviprianes gadarCena) 
anonimis mier Sedgenili meore ciklidan. efTvimesTan is 
saswaulebi, romlebic berZnul teqsts emsgavseba, mniSvne-
lovnad Semoklebulia – amoRebulia ioanesTvis esoden 
damaxasiaTebeli zogadi msjeloba, saRvTo wignebis xSi-
ri citacia, uxvi raodenobis ritorikuli figurebi. Zi-
riTadi ambavi gadmocemulia maqsimalurad mokled da 
lakoniurad. amasTanave, efTvimesTan aris saswaulebi 
(qvrivis Svilis aRdgineba, didi Relvisagan gadarCenis 
ori sxvadasxva saswauli da a.S.), romlebic Cvenamde moR-
weul berZnul teqstebSi ar aris. dReisaTvis Cven SeuZ-
leblad da ganuxorcieleblad migvaCnia msjeloba imis 
Sesaxeb, Tu saidan SeiZleba momdinareobdes es gansxvavebebi. 

ra viTarebaa efTvimes TargmanebSi wminda dimitris 
nawilebis mdebareobasTan dakavSirebiT?  

am SemTxvevaSi efTvimes Targmani mihyveba arsebuli 
berZnuli teqstis tradicias. efTvimesTan dimitris nawi-
lebi moTavsebulia luskumaSi, romelic, rogorc Cans, 
kivoriumis Sesatyvisad unda moiazrebodes. Sesabamis sas-
waulebSi dimitris gamocxadebis dros wmindanis xma is-
mis luskumidan, mlocvelebi savedreblad luskumis wina-
Se iCoqeben, gankurnebulni luskumas emTxvevian da eambo-
rebian. maSasadame, qarTul teqstSic erTmniSvnelovnad 
wminda dimitris nawilebi dasvenebulia TesalonikSi, wm. 
dimitris saxelobis eklesiaSi, luskumaSi.  
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zemoTqmuli exeba im saswaulebsac, romelTac dRei-
saTvis arsebul berZnul teqstSi Sesatyvisi ar moepove-
ba. sainteresoa, rom erT-erT saswaulSi, romelsac dawv-
rilebiT ufro qvemoT ganvixilavT, luskumas kidevac 
xsnian da wmenden. marTalia, aq araferia naTqvami imis 
Sesaxeb, devs Tu ara luskumaSi wminda nawilebi, magram 
ambis gagrZelebaSi naTqvamia, rom gaxsnili luskuma imav 
wams ivseba wminda evlogiiT. ramdenadac mironi Jonavda 
swored nawilebidan, amis safuZvelze unda vivaraudoT, 
rom luskumaSi wmindanis nawilebi iyo. 

saswaulTa berZnuli teqstebisagan gansxvavebiT, mi-
ronmdinarebas efTvimes TargmanSi gansakuTrebuli adgi-
li uWiravs. rogorc ukve aRvniSneT, mecnierTa azriT, 
mironmdinarebis saswauli dimitris saswaulebis cikls 
Seemata X saukunis dasawyisSi, magram igi gavrcelda 
ufro gvian – XII-XIII saukuneebSi. efTvimes mier Targmnil 
saswaulebSi ki saswaulTmoqmedi mironi, anu evlogia, 
rogorc mas efTvTime moixseniebs, gvxvdeba yvela sas-
waulSi, sadac gankurneba aris aRwerili. ase magaliTad, 
pirvelsave saswaulSi, romelic eparxos marinosis gan-
kurnebas Seexeba, gankurnebuli marinosi “mivida luskuma-
sa mas zeda da ixarebda da icxebda evlogiasa mas mis 
mier aRmocenebulsa da hmadlobda mas cremliTa da ga-
lobiTa”. meore saswaulis mixedviT, rodesac muclidan 
sisxlmdinare avadmyofi eklesiaSi Seiyvanes, man aseve 
“icxo evlogiaÁ igi, romeli aRmoscenda mis mier, mey-
seulad dacxra dinebaÁ igi sisxlisa misisaÁ da gankur-
nebuli hmadlobda RmerTsa”. meoTxe saswaulSic, sadac 
aRwerilia Wabuki meomris ganwmenda eSmakeulisagan, gan-
kurneba mironis saSualebiT xdeba: “scxes raÁ evlogiisa 
misgan, meyseulad ganvida misgan eSmaki da movida kaci 
igi gunebasa TÂssa.” 

rogorc aRvniSneT, eqvTimes TargmanSi saswaulebis 
teqsti Zalian gadasxvaferebulia, CarTulia iseTi epizo-
debic, romelTac CvenTvis cnobil berZnul teqstebSi 
Sesatyvisi ar moepoveba. amaTgan unda gamovyo qarTuli 
ciklis bolo saswauli, romelic isev mironmdinarebas-
Tan aris dakavSirebuli. 
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am saswaulis win aris saswauli iÀ (=18), koverisaT-
vis da SavisaÁ, romelsac aseTi mcire Sesavali uZRvis 
win: “ukueTumca vin ineba, Ä sayuarelno, yovelTa saswa-
ulTa demetresTa TiToeulad miTxrobad, aramca sofel-
man daitia dawerili wignebi. viTarca sayuareli mowafÀ 
qristesi, RmrTismetyueli iovane ityÂs, rameTu zeSTa ese 
saqmeni amis wmidisani Zalsa sityuaTasa arn da mouZlur-
debis enaÁ Tqumad maTda. aramed ese mciredi, romeli 
gÂTquams Zalisaebr Cuenisa, iyavn saÃsenebelad Cuenda da 
didebaTa misTa da SevsZinoT sityuaÁ sxuaÁRa erTi oden 
saqme misi da esreT davidumoT”. am SesavliT avtori cxa-
dad gveubneba, rom es aris TiTqmis bolo saswauli da 
igi ar apirebs amaze metis Txrobas. 

magram mTavrdeba saswauli da kvlav modis msgavsi 
teqsti: “aramed eseni mciredni saqmeni misni guTquman, vi-
naÁTgan didTa maT ver mivswuTebiT, rameTu uricxÂ arian 
sakÂrvelebani misni, romelni uqmnian vidre aqamomde da 
iqms maradRÀ. aramed erTiRa warmovTquaT da egreT 
davidumoT”. 

amis Semdeg gadmocemulia Tavad ambavi, romelic 
udaod metad saintereso da mravlismetyvelia. 

movida TesalonikSi mTavari vinme, romelmac eWvi 
Seitana dimitris nawilebis mironmdinarebaSi: “araTu 
wmidisa mowamisa demetresgan aRmoecenebis nelsacxebeli 
igi surnelebisaÁ, aramed RonisZiebiTa iqman xucesni 
eklesiisani”. mTavarma brZana xucesTa gayvana eklesiidan, 
TviTon gawminda luskuma RrubliT da gareT gamosulma 
kari daluqa sityvebiT: “aw vixilo, ukueTu misgan 
aRmoecenebis”.  

meore dRes mTavari sxvebTan erTad Sevida eklesia-
Si da naxa, rom luskumaSi mironi ar aris. avtori gan-
martavs, rom es wmindanis nebiT moxda, “raÁTa arRara 
aqundes mas sityuaÁ”. mTavarma ki daiwyo xucesebis lanZ-
Rva da tyuilis dabraleba. swored am momentSi kvlav 
aRmocenda da daiwyo dineba wminda evlogiam da gaavso 
luskuma. es naxa mTavarma da dabrmavda, TiTqos “uxila-
vad sca vinme qedsa missa da warmoscÂves ornive Tualni 
misni.~ ori dRe acades berebma mTavars RaRadeba da ved-
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reba, codvebis monanieba, mesame dRes ki “aRiRes evlogi-
isa misgan da scxes Tavsa missa da meyseulad aRixilna”. 
gankurnebuls luskumisgan gamomavali xma moesma, “rome-
li etyoda: “nuukue kacobrivman saqmeman ese qmnisa?”. es 
saswauli da saerTod, saswaulTa mTeli qarTuli cik-
lic aq sruldeba. 

es saswauli, rogorc vxedavT, iseT STabeWdilebas 
tovebs, TiTqos Tavidan igi ar moaizreboda saerTo 
ciklSi, magram bolos raRac mizezis gamo avtorma Tu 
mTargmnelma aucileblad miiCnia misi damateba. am damate-
bis mizezic sruliad cxadia. es unda iyos is viTareba, 
ris gamoc daiwera es saswauli. sazogadoebam, albaT, 
srulad ar miiRo, bolomde ver irwmuna mironmdinareba. 
amitomac ciklis Semqmneli xazgasmiT kvlav da kvlav ub-
rundeba evlogiis saucxoo Zalas. amave mizniT cikls bo-
los man calke saswauli daurTo im adamianTa dasamoZRv-
rad, visac jer kidev ar gaeziarebina am mironmdinarebis 
WeSmariteba. 

amgvarad, wm. dimitris kultisa da nawilebis isto-
ria saswaulebis adreul ciklSive Cndeba (VII s.-Si ioane 
Tesalonikelis avtorobiT). rac Seexeba mironmdinarebis 
saswauls, igi ufro gvian mkvidrdeba wm. dimitrisTan 
dakavSirebul TxzulebebSi da X saukunis dasawyisiTaa 
daTariRebuli, xolo mecnierTa azriT, farTod vrcel-
deba mxolod XII-XIII saukuneebSi. wm. dimitris saswaulTa 
qarTveli mTargmneli efTvime aToneli ZiriTadad izia-
rebs berZnuli wyaroebis paToss mironmdinarebis Sesaxeb 
da kidev ufro aZlierebs am ambavs CanamatebiT. Tavad is 
faqti, rom saswaulebis efTvimeseul redaqciaSi ukve 
mravladaa Tqmuli mironmdinarebis Sesaxeb, miuTiTebs 
imaze, rom berZnul wyaroebSi X saukunis dasawyisSi 
gaCenili mironmdinarebis ambavi im droisaTvis, roca 
efTvime aTonelma Targmna es cikli, anu X saukunis 
bolosaTvis (da ara mecnierTa mier savaraudod miCneuli 
XII-XIII saukuneebisaTvis) ukve farTod iyo gavrcelebuli. 
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Maya Machavariani 

 

On the Date of the Cult, Relics and Myrrh of St. 

Demetrios in the Greek and Georgian Versions of the 

"Miracles of Demetrios of Thessalonike" 
 

The history of the cult and the relics of St. Demetrios appears 

in the earliest cycle of "Miracles" (dated from the 7th century known 

under the name of John of Thessalonike). As for the miracle of 

myrrh streaming from the relics, it appears later in the beginning of 

the 10th century in the writings about St. Demetrios, whereas, 

according to scholars, it became widespread only further in the 12th-

13th centuries. The Georgian translator of the "Miracles of St. 

Demetrios" Euthymius the Athonite mainly depends on the Greek 

sources about the myrrh, but in addition he amplifies this narrative 

through various interpolations. This denotes that the narrative about 

myrrh that developed in the beginning of the 10th century in the 

Greek sources was already widespread at the end of the 10th century (i.e. 

at the period when Euthymius of Athonite translated this cycle) on the 

contrary to the opinion of spreading the same story only later in the 12th-

13th centuries. 
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elene dgvefaZe 
 

asmaTis saxe "vefxistyaosanSi" 
 

 erTgulebisa da megobrobisaTvis Tavdauzogavi 
msaxurebis naTeli gansaxierebaa asmaTi. mas aqvs saocari 
unari Tavis gulSi daitios TanagrZnoba yoveli SeWirve-
bulisadmi. igi gamorCeulia Tavisi siyvaruliT moyvasi-
sadmi. mas aqvs talanti adamianis Wirisa da lxinis 
gaTavisebisa. 

 asmaTi nestanis erTguli ymaa, magram maTi urTier-
Toba damyarebulia ara mxolod patron-ymur megobroba-
ze, aramed uangaro siyvarulze. asmaTis saxe "vefxistyao-
sanSi" ar aris naCvenebi calmxrivad, anu igi ar aris 
mxolod erTguli yma. es saxe bolomdea gaxsnili. misi 
Tvisebebi, buneba, xasiaTis Taviseburebebi sruladaa 
warmoCenili. asmaTi idealuri saxea adamianis gulisa da 
grZnobebis sidiadisa. asmaTi ara marto Tavisi patronis 
erTgulia da moyvaruli, aramed zogadad, kacTmoyvare 
adamiania. misi arsebis warmmarTveli moyvasis siyvarulia. 
amitomac eubneba igi avTandils:  

 "xar ucilod kargi vinme, moyme brZenTa saqebari"; 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
"SenTvis movkvde, amisebri memca saqme ra viRone!" 
 patronTa ubedurebas asmaTi guliT glovobs da 

ara zedapirulad. asmaTi nawarmoebSi Tavidanve Semodis, 
rogorc Saosani qali ("qvabisa karsa gamodga qali 
jubiTa SaviTa"), mgloviare tarielisa da nestanis ubedu-
rebis gamo ("atirda maRlad cremliTa, zRvaTaca Sesar-
TaviTa"). Savi samosi ara marto fizikuri Sesamoselia, 
aramed sulieric, radgan amiT naTlad gamoixateba 
asmaTis ganwyobileba ("didxans itires ymaman da man qal-
man Saosanaman"). nestanisa da tarielisaTvis Tavis gawir-
va asmaTs arad miaCnia: 
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"Cemi sikvdili Sen Cemad patiJad nurrad ggonia, 
miT rome damxsni tirilsa, SemSrebis cremlTa 

fonia;  
Calad miCns yovli sofeli, misTvisve Semiwonia". 

is, rom asmaTs ar uyvars es sofeli da arad agdebs 
mas, mis did sulier Rirsebaze miuTiTebs. igi maRali 
idealebisaTvis _ simtkicis, gautexelobis, megobrisadmi 
Tavdadebis gulisaTvis advilad iviwyebs wuTisofels, 
sawuTros. asmaTs Secnobili da gaTavisebuli aqvs erT-
gulebis arsi. misTvis maxlobelia megobroba da didad 
afasebs am grZnobas. swored asmaTi ambobs rusTavelis 
yvelaze mniSvnelovan Segonebas: 

"vin moyvaresa ar eZebs, igi Tavisa mteria". 
 asmaTs aqvs gansakuTrebuli damokidebuleba mij-

nurTadmi. igi mijnurTa gulis cecxlis gamnelebelia da 
maTi nugeSismcemelia. igi tarielis saidumlos erTguli 
Semnaxvelia. man avTandils tarielis saxelic ki ar gaum-
JRavna, sanam ar gaigo, rom avTandilic mijnuri iyo. 

 asmaTs uxaria tarielisTvis sikvdili da es urCev-
nia erTgulebis gatexvas. asmaTis amgvari xasiaTi mis ma-
Ral zneobaze da sulis simaRleze metyvelebs. asmaTi 
tarielis Wiris erTaderTi xorcieli gamziarebelia, mag-
ram igi misTvis upirvelesad sulieri megobaria. devebis 
gamoqvabulSi mcxovrebi tarielisaTvis asmaTi yvelaze 
maxlobeli da Zvirfasi adamiania, Zvirfasi imadac, rom 
igi nestanis danatovari da sulieri niSania. avTandilma 
velad gaWrili tarieli swored asmaTis saxelis Sexsene-
biT miabruna mis samyoflamde, gamoqvabulamde.  

asmaTi kargad icnobs tariels. mas Secnobili aqvs 
tarielis yoveli Tviseba, buneba, xasiaTi, misi arseba, 
amitom Tavis moqmedebas da yovel sityvas tarielis 
mdgomareobas uwonasworebs. tarielis gansacdelis gansa-
kuTrebulobac gaazrebuli aqvs asmaTs. amiT asmaTi icno-
bierebs agreTve sakuTar daniSnulebas _ man tarieli 
sulieri gamoqvabulidan, qvesknelidan unda gamoiyvanos. 
saWiroebisa da viTarebis Sesabamisad, igi tiris da 
moTqvams tarielTan erTad. amasTanave, imasac ar iviwyebs, 
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rom xSirad Seaxsenos tariels sevdis daZleva da fuWi 
glovis amaoeba: 

"ara kacsa ar iaxleb saubrad da Semaqcevrad; 
mas magiTa veras argeb, dReTa SenTa cudad lev 

rad?" 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
"Sen mokvde da igi waxdes, ese SenTvis ra 

madlia?" 
asmaTi tariels moqmedebisaken mouwodebs. igi 

tarielisaTvis cxoveli wyaroa. Tavis sityvebsa da dari-
gebebSi gamoxatul daxmarebis did wadils asmaTi ma-
cocxlebeli namiviT apkurebs glovisa da tanjvis cecx-
lisagan daSretil da gamofitul tarielis guls. asmaTi 
siRrmiseulad wvdeba tarielis mdgomareobas, iTavisebs 
mis gaxelebul gonebas. amitomac urCevs igi dapirebisa-
mebr ukanmobrunebul avTandils, rom ar gabrazdes mego-
barze, romelmac daarRvia micemuli piroba da velad ga-
iWra. es TanagrZnoba asmaTis sibrZnesa da gonierebaze me-
tyvelebs. man kargad icis, rom "sxva sxvisa omsa brZenia".  

am sityvebiT asmaTi miuTiTebs avTandils, rom me-
gobris grZnobebis gaTavisebis gareSe daufiqreblad nu 
imsjelebs mis saqcielze. amgvari qmedebiT avTandili 
gaucxovdeba, "sxva" gaxdeba tarielisaTvis. asmaTis rCe-
viT, avTandilma gonebis TvaliT unda gadaxedos tarie-
lis gaxelebul guls da ki ar ganikiTxos, aramed uwam-
los mas. Tavadac ase iqceva asmaTi. igi arasodes gani-
kiTxavs tariels da mxolod uTanagrZnobs megobars. igi 
ase uxsnis avTandils tarielis gasaWirs: 

"guli, cnoba da goneba erTmaneTzeda hkidian: 
ra guli wava, igica wavlen da misken midian; 
ugulo kaci ver kacobs, kacTagan ganakidian. 
Sen ar ginaxvan, ar ici, mas rome cecxli swvidian". 

tarielisaTvis asmaTi sisxlis cremlebs afrqvevs:  
"qali Sebnda, moexvia, erTmaneTsa sisxliT swvimdes".  
sisxlis cremlebi tarielisadmi asmaTis sulier 

siaxloveze da misi gansacdelis gaziarebaze mianiSnebs. 
mas aqvs unari da madli yoveli adamianis Secnobisa da 
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daxmarebisa. amitomaa igi maradiuli moyvare. igi ase eub-
neba avTandils: 

"aw moyvare gipovnivar, disaganca ufro desi". 
marTlac, asmaTi dobis, erTguli adamianis idealia, 

xorciel dobas aRmatebuli. Tanadgoma da daxmareba misi 
sulis moTxovnilebaa. amitomac mas das uwodebs poemis 
yoveli personaJi: tarieli, nestani, avTandili: "asmaTis 
naxva meama, Cemgan dad saesavisa" (tarieli); "kvla uTxra: 
dao, mijnuri mterTaca Seebralebis" (avTandili).  

tarielic, Tavis mxriv, Rrmad wvdeba asmaTis gulsa 
da erTgulebas da didadac afasebs mas. asmaTis keTil 
rCevebsa da TaTbirebze tarieli ambobs: "dao, egea msgav-
si Senisa gulisa", radgan asmaTis guli, marTlac, Tanag-
rZnobiTaa aRvsili da yoveli misi qmedeba am grZnobis 
warmoCinebaa. tarieli avTandils asmaTs ase uxasiaTebs: 
"ese qali ar damagdebs".  

amiT igi avTandils umJRavnebs asmaTis suler dobas 
da megobrobas misadmi. asmaTisaTvis tarielisa da 
nestanis Wiri sakuTari Wiria, maTi lxini _ sakuTari 
lxini. maTTvisa sWirs "gulisa wyluloba". tarielis nu-
geSia asmaTi, misi dardisa da varamis erTaderTi gamzia-
rebeli. sicocxlis mimcemelia misi sikeTe tarielisaTvis: 

"Sengan kide xorcieli, dao, mivis arasada".  
aseve afasebs asmaTs nestanic: 

"raca Sen qmen, ar uqmnia arc gazrdilsa, arca 
zrdilsa."  

amiT poemis gmirebi warmoaCenen asmaTis gansakuTre-
bul rols maTi saboloo bednierebis saqmeSi. 

"vefxistyaosnis" yoveli personaJi warmodgenilia 
sawuTrosTan, soflis mpyrobel urCxulTan brZolaSi. 
amsofliuri gansacdelis mier gatexili an misi gadamla-
xavi poemis "idealuri" gmirebi warmoCenilni arian erT-
droulad TavianTi adamianuri sisustiTa da sidiadiT, 
riTac didi wvlili SeaqvT borotebis daTrgunvaSi. mag-
ram "vefxistyaosanSi" arian iseTi pesonaJebic, romlebic 
ver wvdebian sulier idealebs. eseni arian vaWrebi, va-
zirni, mekobreebi da a.S. maTi roli an saerTod ar Cans, 
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an mcirea sikeTis gamarjvebis saqmeSi. mxolod fatmani 
emijneba am mdabal samyaros sikeTis qmniT.1 

asmaTic swored iseTi personaJia, romelmac didi 
wvlili Seitana nestanisa da tarielis bednierebaSi. man 
gauZlo mraval gansacdels, daamarcxa Tavisi wili sa-
wuTros borotebidan. man Tavisi arseba sikeTis, siyvaru-
lis, erTgulebis samyoflad gadaaqcia. amitom igi yvela-
saTvis tkbili da gamorCeulad sayvarelia. misi saqcie-
li, sityva, qmedeba atkbobs sxvaTa gonebas, malamod 
edeba tarielisa da nestanis daRalul gulebs da une-
lebs maT erTmaneTis ver wvdomis cecxls. asmaTi ara ub-
ralo Suamdgomelia nestansa da tariels Soris, aramed 
igi wvdeba maTi siyvarulis Rrma azrs da am grZnobis 
gansakuTrebulobas. 

amitom asmaTisaTvis gansacvifrebeli da sakvirveli 
ram saarako ambavTan aris dakavSirebuli, anu iseT 
ambavTan, romlis keTilad dagvirgvineba RvTis saqmes 
miewereba. nestanis povniT gancvifrebuli asmaTi 

"gakvirda, zarman aiRo, aTrTolebs, viTa xeloba, 
terfiT Txemamdis gauxda mas meti sakvirveloba". 

asmaTis mier muxTali sawuTros damarcxeba Tundac 
imiT Cans, rom misi mogonili "aSikoba" tarielisadmi arc 
maSin gadazrdila namdvil "aSikobaSi", roca amisi rea-
luri safuZveli Seiqmna. mas sakuTari bedi ara aqvs poe-
maSi ara marto imitom, rom avtorma ar ganusazRvra igi, 
aramed imitomac, rom amgvari adamianebi TavianTi arsebiT 
maradiuli msxverplni arian. asmaTs gacnobierebuli aqvs 
kidec Tavisi vali, Secnobili aqvs sakuTari Tavi, Tavis 
amqveynad mosvlis daniSnuleba. igi ase umaJRavnebs 
avTandils Tavis vinaobas: 

"me asmaT mqvian, romelsa wva maqvs cecxlisa 
cxelisa, 

sulTqma sulTqmisa bevrisa, maSa Tu ar erTxelisa". 
swored esaa asmaTi _ diadi grZnobebi, "cecxli 

cxeli", megobarTa samsxverploze mitanili. 

                                                           
1 ix. q. bezaraSvili, e. dgvefaZe, fatmanis saxis interpretacii-
saTvis, rusTvelologia, III, Tb., 2004, gv. 3-9. 
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miuxedavad imisa, rom asmaTi TiTqos yvelasaTvis 
maxlobelia, yvelas dobili da moyvarea, yvelas mewamle 
da erTgulia, manugeSebelia, Tavad misi nugeSismcemeli 
aravinaa. swored es aris msxverplis arsi, rom iyos mar-
to, euli, sakuTari TavisTvis mkvdari da mxolod sxvaTa-
Tvis cocxali. asmaTi sxvaTaTvis TavSewirvis idealuri 
gamomxatvelia. amitom xSirad gvanaxvebs xolme mas avto-
ri qvabis win martod myofs. TiTqos yvelam "icis" asmaTi, 
magram bolomde mainc aravis hyavs igi Secnobili. igi 
martod myofia amqveyniuri gansacdelis winaSe. misi nuge-
Si swored sxvaTa nugeSiscemaa. es Tvisebebi asxvavebs 
asmaTs poemis sxva gmirebisagan. amave dros, igive Tvise-
bebi aaxloebs mas poemis mTavar personaJebTan sulieri 
simaRliT. 

MasmaTis guli sikeTiTaa aRvsili. misi sibrZnis, 
brZnad qmedebis ZiriTadi warmmarTveli Zalac esaa. 
asmaTis sibrZnis dasabami erTguleba, sikeTe da siyvaru-
lia, rac misi gulidan momdinareobs. amitom ambobs masze 
tarieli: 

"mekeTa ese TaTbiri, sibrZne gulisa misisa". 
asmaTisTvis yvelaze Zvirfasia sayvareli patronebis 

moneba. es moneba, ise viT uflis moneba, Tavisufali ar-
Cevanis, morCilebisa da saRvTo da miwieri ierarqiis 
erTgulebis gamoxatulebaa. amitom ambobs asmaTi:  

"monebisa ukeTesi ramc viSove, ramc viqone?" 
asmaTis mier saRvTo nebis morCilebas da gacnobie-

rebas gadmoscems misi sityvebi, rac uflis rwmenas, 
sasoebasa da siyvaruls gamoxatavs: 

"asmaT Tqva: RmerTo, romeli ar iTqmi kacTa eniTa, 
Sen xar savseba yovelTa, aRgvavseb mzeebr feniTa; 
gaqo, viT gaqo, ra gaqo, ar-sqebeli smeniTa! 
dideba Senda, ar momkal amaTTvis cremlTa deniTa!" 

am erTgulebis, 'moyvasTaTvis "Sekvdomisa" da sibrZ-
nis wil tarieli da nestani asmaTs samefos erT meSvdi-
deds uboZeben saganmgeblod. SeiZleba vifiqroT, rom isi-
ni, asmaTis erTgulebaze dandobilni, indoeTis erTiano-
bas amiT ar arRveven. 
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asmaTi mxolod maSin moisvenebs da gaixarebs, ro-
desac misi patronebi da moyvasni sawadels miaRweven da 
gaixareben. misi sixaruli swored sxvisi sixarulia, rad-
gan mas piradi bedniereba ar gaaCnia. asmaTi iSviaTi gamo-
xatulebaa ara marto patron-ymuri erTgulebisa ("sjoban 
yovlTa moyvarulTa patron-ymani moyvarulni"), aramed 
moyvasisadmi Tavis msxverplad dadebisa, da-Zmuri 
siyvarulisa.  

asmaTis msoflmxedvelobas, siyvarulsa da Tavgan-
wirvas misi rwmena ganapirobebs, xolo am rwmenis safuZ-
velia RvTis gangebis, TvalTvagan dafaruli RvTis saxie-
rebis WeSmaritebis aRiareba: 

"asmaT hkadra: "madli RmerTsa, vardni vnaxen ar-
dazrulni. 

bolod asre gaacxadna gonebaman dafarulni. 
sikvdilimca sicocxled miCns, odes gnaxen 

mxiarulni". 
amgvarad, asmaTis qmedebas rusTavelis msoflmxedve-

lobis ZiriTadi arsi gansazRvravs. es aris siyvaruli _ 
siyvaruli RvTisadmi da siyvaruli moyvasisadmi, rac 
saRvTo mcnebebis mixedviT, erTi da igivea (I ioane 4, 21). 

 

Helene Dgvepadze 
 

The Image of Asmat in Rustaveli's Poem "The Knight in 

the Pather's Skin" 

 
Along with the accepted idea concerning Asmath as the 

devoted vassal of her patrons, the idea concerning her love to men, in 

general, is presented in the paper. The world outlook of Asmath is 

mainly based on the love of God and neighbor, on devotion to 

friends which is the basic problem of Rustaveli's poem and Christian 

tradition.  
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TamTa rogava 
 

Teimuraz meoris ,,sarke TqmulTas~ 
bibliuri wyaros zogierTi 

aspeqtisaTvis 
 

,,verasodes moigonebs da Seqmnis adamiani imas, rac 
bibliaSi araa; mwerlis upirvelesi da umTavresi movale-
obaa, bibliis maradi sibrZneebi, Tu gafrTxilebebi 
mTeli Tavisi mwerluri xerxebiTa da saSualebebiT mia-
wodos mkiTxvels~1 _ wers g. doCanaSvili erTgan. 

qarTuli mwerlobis dasabamidanve iyo biblia mwe-
ralTa STagonebis wyaro. saRvTo istoriis siuJetebis, 
igavebis simboluri gaazrebisa da interpretirebis sao-
cari magaliTebis moxmoba SeiZleba, TviT g. doCanaSvi-
lis ,,samoseli pirvelic~ xom am mizans emsaxureba?!
 saqarTveloSi bibliis galeqsviTac yofilan dain-
teresebuli. am process gansakuTrebiT XVIII s-Si miuRia 
masStaburi xasiaTi. es, bunebrivia, am epoqisaTvis dama-
xasiaTebeli tendenciis gavleniT aris gapirobebuli ume-
teswilad, romlis mixedviTac ,,leqss ufro yursa upy-
roben, ambis wignebi Zes avad~. d. guramiSvils, d. 
orbelians, Teimuraz meores taepebSi moumwyvdeviaT saRv-
To istoriis esa Tu is sakiTxavebi. amaTgan siuJetebis 
galeqsvis simravliT swored mefe-poeti gamoirCeva. 

marTlac, biblia erT-erTi umTavresi wyaroa 
Teimurazis poemis ,,dRisa da Ramis gabaasebisa~.  

,,araa gamoricxuli, rom Teimurazi icnobda bibliu-
ri epizodebis galeqsvis sxva qarTul cdebsac ... magram 
gavlenaze laparaki zedmetia: Teimurazis uSualo wyaro 

                                                           
1 Jurnali ,,literaturuli palitra~ #23, 2005 w, gv.1. 
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bibliaa. mas ufro srulad da ufro vrclad aRuweria bib-
liuri epizodebi, vidre winamorbedebs~. _ wers l. menabde.1  

sworded am sakiTxebze gvsurs yuradRebis SeCereba. 
Txzulebis pirveli nawili ,,wminda wignis~ uSualo peri-
frazirebaa, magram ara mTeli istoriisa, aramed im monak-
veTebisa, romelTa moxmobac saWirod CauTvlia avtors. aq 
saRvTo istoriis Semdegi epizodebia galeqsili: adamis 
Sesaqme, wyliT rRvna, isaakis Sewirva, iakobis kurTxeva, 
israelTa gamosvla, iosebis Tavgadasavali, elias amaR-
leba, zaqarias daumeba, xareba, Soba, naTlisReba, seroba, 
jvarcma, RvTismSoblis micvaleba Tu sxva.  

sxavadsxva epizodebis amgvari dalageba, cxadia gar-
kveul mizans emsaxureboda. saRvTo istoriis ase lakonu-
rad da sityvaSewyobiT warmoTqma maTi ukeT gaazrebiT 
da SeswavliTac iyo gapirobebuli. rogoc Cans, 
Teimurazs swored is epizodebi gauleqsavs, romelTa 
moxmobac saWirod CauTvlia im drois Sesabamisad, Torem 
sxva mniSvnelovan pasaJebsac, romelTac, bunebrivia, dRi-
siT an RamiT eqneboda adgili, es perifrazirebis ostati 
advilad gariTmavda. 

dRe-Ramis kamaTi bibliuri siuJetebis moxmobis fon-
ze iSleba. isini ambebs mxolod TavianTi poziciidan ki 
ar yvebian, aramed uCxreken da ayvedrian kidec erTurTs 
im arasasiamovno faqtis gamo, rac ama Tu im astrono-
miul droSi momxdara. magaliTad, Rame ixsenebs kaenis 
sikvdils da ambobs: ,,saSineli ese codva, dRisiT moxda 
eSmakisad~ _ o.2  

dRe-Rames xSirad areuli aqvs poziciebi. Rame yveba 
iseT ambebze, romlebic aSkarad dRisiT momxdara, maga-
liTad: feriscvaleba uflisa ieso qristesi (,,dRisiT 
iyo qristesagan ucxo ese saswauli~(2513) da piriqiT, dRe 
acocxlebs serobis scenas, romelsac aSkarad Rame 
hqonda adgili. 

                                                           
1 qarTuli literaturis istoria, t. II, Tb. 1966 w. gv. 624.  
2 Teimuraz meore, Txzulebani, g. jakobias redaqciiT, Tb 1939, 
gv. 9. 
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bibliuri pasaJebis gacocxleba, cxadia, ufro diad 
mizans emsaxureboda, vidre statistikuri monacemebis 
Segrovebas, Tu romel droSi moxda esa Tu is faqti. 
zaqarias dadumebis, iobis gansacdelis, isaakis msxverp-
lad Sewirvis Tu sxva epizodebis moTavseba am Txzule-
baSi, savaraudoa, erTi ideiT iyos gapirobebuli, avtors 
surs rwmenaze, sarwmunoebaze daafiqros mkiTxveli, raTa 
aRar gadaixaros uflisagan. amis saSiSroeba ki im epo-
qaSi namdvilad iyo. es is droa, roca qarTvel mamuli-
Svils uwevs Tqma Semdegi sityvebisa: ,,nu gaTaTrdebiT~. 
am fonze Teimurazis naazrevic rwmenis Seryevis SeCere-
bas Tu qarTuli zne-Cveulebebis SenarCunebas emsaxureba 
umeteswilad.  

aRniSvnis Risria erTi garemoeba. mkvlevarebi, rom-
lebic Zirfesvianad exebodnen Txzulebis detalebs, gan-
geb tovebdnen yuradRebis miRma nawarmoebis bibliur pa-
saJebs, rogorc Tematurad uinteresos da arafris-
mTqmels. g. jakobia wers: ,,unda iTqvas, rom pirvel na-
wils Tanamedrove TvalsazrisiT mcire mniSvneloba aqvs 
Tematurad da ideologiurad, mxatvruli Rirebulebis 
mxrivac iqneb mdarea, magram Cven mainc vaqveynebT mas, 
gansakurebiT im mosazrebebiT, rom saWiroa Cvens poets 
mTlianad vicnobdeT _ misi Rirseba-naklovanebebiT, Ta-
nac uamisod winamdebare krebuli sruli ver iqneboda~.1  

daaxloebiT amasve acxadebs profesori l. menabde: 
,,dRisa da Ramis gabaaseba~ mravalmxriv sayuradRebo na-
warmoebia, marTalia, misi pirveli nawili (saRmrTo) Tema-
turad da ideurad dRes saintereso araa, samagierod 
meore nawili erTob mniSvnelovania~.2 

es pozicia aSkarad komunisturi ideologiis Sedegi 
Cans. bibliuri Temebi didxans tabudadebuli iyo. mkvle-
varebic iZulebulni iyvnen isini uinteresod CaeTvalaT, 
maSin, rodesac biblia aTaswleulebiT kvebavda Semoq-
medT ideurad. es, ra Tqma unda, cnobili iyo am mkvle-

                                                           
1 g. jakobia, teqstisaTvis, wignSi: Teimuraz meore, Txzulebani. 
Tb 1939 w. gv. X.  
2 qarTuli literaturis istoria, t. II, Tb. 1966 w. gv. 624.  
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varebisaTvis da swored amiT aisaxeba is garemoeba, rom 
l. menabdis werilebis gviandel gamocemaSi Casworebulia 
es monakveTi: ,,misi pirveli nawili (saRmrTo) Tematurad 
da ideurad axals da ucnobs aras Seicavso~.1 _ aRniSnavs 
amjerad avtori da amaSi nawilobriv namdvilad erwmuneba.  

Teimurazi did ganswavlulobas iCens qristianuli 
dogmatikisa da saRvTo istoriis sakiTxebSi. poemaSi tae-
pebis saxiT saleqso zomebSia moqceuli is ambebi, rac 
prozaulad gvxvdeba `wminda wignSi~. araerTi magaliTis 
moxmoba SeiZleba am zedmiwevniTi Tanmimdevrulobisa: 
,,elias amaRleba~ sityvasityviT misdevs saTanado epi-
zods bibliidan. (4 mefeTa, 2). miqias winaswarmetyveleba 
qristeSobaze gauleqsavs avtors (miq. 5,2; maTe 3,6) esaias 
xilva SesaSuri ostatobiT aris perifrazirebuli (esaia 
5,7). unda iTqvas, rom Teimurazi yuradRebas amaxvilebs 
saxarebis im epizodebze, romlebic maxaroblidan mxo-
lod erT-erTs mouyolia: lukas _ mirqma da winadacveTa, 
zaqarias dadumeba; markozs _ uflis saswaulebi; ioanes 
_ Tomas rwmuneba Tu sxva. saocar sizustes iCens Txro-
bis procesSi, aseve did ganswavlulobas amJRavnebs, Tum-
ca zogi uzustoba mainc gaparvia, Tundac is, rom lameqi, 
romelic bibliis mixedviTYme-5 Taobaa kaenisa aq me-5 
Svilad aris CaTvlili. koreqturuli SecdomiT Cans 
gapirobebuli erT-erTi xarvezi, Tavi, romelsac `iosebis 
ambavi~ hqvia, sinamdvileSi marTali da mravaltanjuli 
iobis istorias Seicavs.  

erTi sityviT, imdenad misdevs bibliis teqsts av-
tori, Znelia paralelebis CamoTvla. sainteresoa, yurad-
Reba gavamaxviloT ufro im epizodebze, romlis wyaros 
uSualod bibliis is Tavebi ar warmoadgens, romlidanac 
leqsavs avtori. 

am mxriv Txzulebis orma Tavma miipyro Cveni yu-
radReba: ,,aqa lameqisagan kaenis sikvdili~; ,,xareba yov-
ladwmindisa RvismSoblisa~.  

                                                           
1 l. menabde, XVII-XVIII ss qarTuli literatura, Tb, 1997 w,  
gv. 187  
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gacxarebul kamaTSi Rame ambobs: ,,winametyvTa aw si-
tyvasa Semoviyvan Sesawevado~ da iSveliebs iseT epizods, 
romelic RvTismSobelTan mimarTebaSi arc erT maxaro-
belTan ar gvxdeba.  

,,an mxilveli RvTisa mose sinas mTas ras 
naxevdisa? 

_ naxavs mayvals mgznebaresa, ar iwvebis, enTebisa,  
Tqmuli winaswarmetyvelTa, rac amazed iqnebisa,  
yvela RamiT aRsruldebis, aw vsTqva saqme xarebisa~.1 

aq swored im mosezea saubari, romelsac qoribis 
mTaze almodebuli mayvlis saxiT eCvena ufali (gamosvl. 
3,2-3-4, gv. 59). ,,meore rjulSi~ ki vkiTxulobT: ,,miwis mad-
liT da misi sisavsiT gadmovidis mayvlovanSi dava-
nebulis wyaloba iosebis Tavze (meore rjuli, 33,16; gv.194).  

rogorc Cans, ,,mayvlovanSi davanebuli~ uflis misa-
marTiT aris naxmari. am simbolom didi gamoxmaureba 
hpova mwerlobaSi.  

,,sasuliero mwerlobam Seuwveli mayvlis buCqSi 
alegoriulad RvTismSoblis xati ixila ... himnografi 
garkveviT gveubneba: ,,iqmna saxe qalwulisai mayuali mot-
yinare cecxliTa, romeli ixila sjulismdebelman da 
ganhkrTa gonebiTa, rameTu saRmrToi ganxorcielebai pir-
velve gamoisaxvoda (nevm. Zlisp. gv. 549) e.i mosem mogiz-
gize mayvlis buCqSi pirvelad ixila uflis xorcSesxma 
... ase iyo gasaidumloebuli Seuwvel mayvalSi didi 
dedoflis saxe: ,,saxe iyo mayuali xatisa yovladwmidisa 
Senisai, qalwulo RmrTismSobelo~ (qarTuli poezia, t.I, 
gv. 210); ,,sinuri mravalTavi~ konkretulad warmoaCens Se-
uwveli mayvlis alegoriis arss: ,,viTarca ityvis ara 
Seiwueboda _ ese igi ars: Sva RmerTi da saSoi ara 
ganxrwna, muclad iRo da qalwuli qalwuladve ego~.2  

Cven mier gansaxilvel poemaSic ,,mayvlovani~ RvTis-
mSoblis simbolo Cans. xarebis scenaSi moses xilvis gax-

                                                           
1 Teimuraz meore, Txzulebani, g. jakobias redaqciiT, Tb 1939, 
gv. 28 
2 Sdr. t. mosia, saRvTismSoblo saxismetyveleba, 1996 w, gv. 96. 
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mianeba swored imave Tvalsazriss amJRavnebs, rac sasu-
liero mwerlobaSi sakmaod yofila damuSavebuli.  

kidev erTi detalia saintereso. TxzulebaSi pirve-
li codvilis, kaenis, mkvlelad misi mexuTe Svili lame-
qia dasaxelebuli, romelsac TiTqos Svilis codvac 
edos kiserze.  

kaenis sikvdilis saintereso interpretacias gvTava-
zobs avtori. kaenis brma Svili lameqi Zis TanxlebiT 
axerxebda nadirobas. erTxelac, WalaSi mofaCune nadirs 
esrola. es ukanaskneli mamamisi aRmoCnda. gaubedurebul 
lameqs Svilic Semoakvdeba. RvTis risxva mas didad daedeba:  

,,sisxlisagan Svidgzis Suri Ziebul-ars kaenisad,  
samocdaaTi, Svid-gziT metic, aris codva lameqisa~ 

(63) 
bibliaSi kaenis sikvdilis amgvar istoriaze arafe-

ri weria. lameqi ki moixsenieba Semdegnairad: rogorc uk-
ve aRvniSneT, igi kaenis me-5 Stos warmomadgenelia (enoqi-
yiradi-mexuaeli-meTuSaeli-lameqi (dab. 4,17-18-19; gv. 16)). 

rogorc Cans, igi erT-erTi uxnovanesi bibliuri 
patriarqis maTusalas Svilia. Tavis mxriv ki noes mamaa. 
igi pirvelia, vinc mravalcolianoba daakanona. misi co-
lebi iyvnen yada da cila. lameqis mimarTva colebisadmi, 
udaoa, didi STagonebis wyaro da interpretirebis sababi 
gamxdara mweralTaTvis.  

,,dabadebaSi~ vkiTxulobT: ,,uTxra lameqma Tavis co-
lebs, yadas da cilas: ismineT Cemi, lameqis colebo, yu-
rad iReT Cemi naTqvami: ho, movkali kaci Cemda satkivrad 
da ymawvili Cemda Wirad. Tu Svidgzis miezRvebaT kaenis 
gamo, lameqis gamo samocdaSvidmetgzis miezRvebaT~ (dab. 
4,23-24; gv.16).  

,,bibliis enciklopediis~ qarTuli versia Zalze 
mwir cnobebs gvawvdis lameqis Sesaxeb: ,,lameqi, kaenis 
STamomavali ... maTusalas vaJi, noes mama~.1  

amave daniSnulebis rusul versiaSi ki vkiTxulobT: 
,,unda aRvniSnoT, rom misi mimarTva colebisadmi poeziis 
Cvenamde moRweul erT-erT uZveles nimuSad iTvleba. Tu 

                                                           
1 bibliis enciklopedia, Tb. 1998 w. gv. 182 
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ra daniSnulebisaa igi, romelsac, rogorc Cans, araviTa-
ri kavSiri ara aqvs winamdebare TxrobasTan, erTi Sexed-
viT Zneli saTqmelia.  

SesaZlebelia, lameqi da misi colebi SfoTavdnen im 
garemoebis gamo, rom lameqs, rogorc gaugonari danaSau-
lis Camdens, mravalcolianobis SemomRebs da aqedan ga-
momdinare, codvils, kaens adareben. TiTqos Tavis gasa-
marTleblad ambobs Semdegs lameqi: Turme me imitom mov-
kali kaci da ymawvili, damnaSaved CaveTvaleT da safrT-
xeSi Camegdo Cemi sicocxle. kaenisgan gansxvavebiT me 
aravin momiklavs da aravis mimarT ar gamomiCenia boro-
teba, TviT ymawvilebis winaaRmdegac. da Tuki Svidgzis 
unda zRon kaenisTvis maincdamainc aucilebelia lameqis-
Tvis samocdaCvidmetgzis mizRva?~1  

am enciklopediis mixedviT, lameqis colebisadmi 
mimarTvis fabulad mis mier mravalcolianobis aRiarebis 
gamo atexili aJiotaJia miCneuli. lameqisgan kacis kvla 
ki gamoiricxeba.  

aqve motanili erTi cnobis mixedviT, lameqs TiTqos 
samocdaCvidmeti vaJiSvili hyavda.2 

,,xuTwigneulis Targmanebis~ avtori, z. kiknaZe ki 
aseT azrs ayalibebs: ,,meeqvse Taobis memkvidre lameqi, 
TiTqos zRurblia, romlis Semdeg meordeba kaeni da 
abeli ... lameqSi ibartyebs kaenis codva, rac kidev ufro 
mZime sasjelad daawveba kacTa modgmas. ,,movkali kaci 
Cemda satkivrad da ymawvili Cemda Wirad ... es aris 
kacobriobis is saxe, romelic Cvens dReebamde grZeldeba. 
Tu davukvirdebiT, es aris pirwmindad adamianuri civi-
lizacia, sadac ar urevia RvTis xeli da arc misi sa-
xelis xseneba Cans. am civilizaciaze ar iyo uflis 
dasturi~.3 

am citatis mixedviT, lameqi codviT damZimebulia, 
Tumca ar Cans mizezi misi codvilianobisa.  

                                                           
1 Библейская Энциклопедиа, М. 1991 г, ст. 420  
2 Библейская Энциклопедиа, М. 1991 г, ст. 420. 
3 z. kiknaZe, xuTwigneulis Targmaneba, Tb; 2004 w, gv. 35. 
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rogoc vxedavT, zemoTmoxmobili pasaJebi arafers 
ambobebn imaze, rom lameqi uSualod kaenis mkvlelia.  

kidev erT faqtze gavamaxvilebT yuradRebas. Teimu-
razis `anbanTqeba~ TiTqmis miniSnebaa imisa, Tu ra bib-
liuri Temebia galeqsili ,,sarke TqmulTaSi~ (Tumca zo-
gi epizodi damatebulia (godlis Seneba Tu sxva)). mesame 
strofSi swored kaenis sikvdilis scenebia mowodebuli:  

,,gxedven kacsa borgvneulsa, ucnobs gicnobT 
iasrobiT 

 gevxar didi codvis mqmnelsa, oris moyvris 
momkvlelobiT~13  

am `anbanTqebas~ amocanis funqcia aqvs. gamomcemels 
g. jakobias yvela strofisTvis saTanado pirvelwyaro 
miuTiTebia, cxadia, bibliidan. am taepebis wyarod ki 
,,sarke TqmulTas~ asaxelebs (`lameqis mier Tavisi mamis 
(kaenis) da Svilis mokvla ,,sarke TqmulTa~, str. 60-63).2  

bunebrivia, am SemTxvevaSi wyarod biblias ver miu-
TiTebda gamomcemeli, radganac amgvari istoria `moses 
wignSi~ ar gvxvdeba. am siuJetis wyaros Zebna ki imxanad 
mis amocanas, albaT, arc warmoadgenda. amitomac pirdapir 
uTiTebs poemis im taepebs, sadac es istoria gvxvdeba.  

unda iTqvas, rom jerjerobiT ver mivakvlieT wya-
ros, riTac SeiZleboda exelmZRvanela Teimuraz meores 
am epizodis galeqsvisas. Tumca mtkiceba ramisa SeuZlebe-
lia (sakiTxi Seswavlis stadiaSia), ar aris gamoricxuli 
es swored poetis fantaziis nayofi iyos.  

dasasrul, zemoTqmulis gaTvaliswinebiT SeiZleba 
davaskvnaT, Teimuraz meore, Tumca ZiriTadad uSualo pe-
rifrazirebas axdens bibliisa, zogjer individualuro-
basac iCens. es Semdegidan Cans: igi ama Tu im Tavis ga-
leqsvisas konteqstis mixedviT Tavad urTavs epizodebs 
bibliis sxva sakiTxavebidan; an kidev, SesaZloa sakuTari 

                                                           
1 Teimuraz meore, Txzulebani, g. jakobias redaqciiT, Tb 1939, 
gv. 126  
2 g. jakobia, teqstisaTvis, wignSi: Teimuraz meore, Txzulebani. 
Tb 1939 w. gv. XXXVI  
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fantaziiT avsebdes Temas; warmoaCens saRvTo istoriis 
Rrma da safuZvlian codnas; gvTavazobs epizodebis sim-
bolur-alegoriul gaazrebas; garkveuli mosazrebiT 
leqsavs epoqis Sesabamisad misTvis saintereso Temebs.  

rogorc zemoT aRvniSneT, garkveuli mizeziT, mkvle-
varTa yuradRebis miRma darCenila Txzulebis bibliuri 
epizodebi, amdenad isini dRemde umTavresad daumuSavebe-
lia. garda zemoTmoxmobili nimuSebisa, imdenad saintere-
so paralelebi gvxvdeba, sakmaod mniSvnelovani masalebis 
moZieba SeiZleba Semdegi kvleva-ZiebisaTvis.  

 
damowmebuli literatura: 1. Teimuraz meore, 

Txzulebani, g. jakobias redaqciiT, Tb 1939 w. 2. biblia, Tb, 1989 
w. 3. bibliis enciklopedia, Tb, 1998 w. 4. Библейская Энциклопедиа, 
М. 1991 г . 5. `qarTuli literaturis istoria~, t. II, Tb; 1966 w. 6. 
levan menabde, XVII-XVIII ss qarTuli literatura, Tb; 1997 w. 7. 
t. mosia, saRvTismSoblo saxismetyveleba, 1996 w. 8. z. kiknaZe, 
xuTwigneulis Targmaneba, Tb; 2004 w.  

 
 

Tamta Rogava 
 

,,The Conversation between the Day and Night”  

The Bible Source for some Aspect 
 

The Bible is one of the main source of the poem, the first part 

of the composition represents the paraphrase of it, and Teimuraz 

wrote poetry those episodes, which were considered necessary 

according to epoch. 

The King-poet used such episodes in the poem, which we 

cannot find in that part, from which he wrote poetry. Sometimes, he 

maybe uses his own fantasy in them.  
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,tkf ,fk[fvbidbkb 

 

vtat lfdbsbc (fqvfityt,kbc) cf[t fynjy 
gbhdtkbc @o'j,bkcbn'dfj,bc# vb[tldbs 

 

gbhflb nhfutlbbc ufvj cfthj w[jdht,fc sfdbcb yt,bs 
ufyhblt,ek fynjy gbhdtkc 'jdtksdbc f[cjdlf cfsf'dfyt,tkb 

ltlbc= tktytc= uekibxfvodljvb cbn'dt,b| @hfl= idbkj xtvj= 
vf[dbkb tw uekcf xtvcf= voe[fhtcf ew[jt,bs\ f[kf lfbrfhuf 
'jdtkb bvtlb met'fybcfl xetycf vjmwtdbcf\ .vf ity fhf u'fdc lf 

hfl lf]rfhut cfvtaj lf bvtlb vtaj,bcf#\\\ 
@bvtlb vtaj,bcf# fhw 'jabkf vtupehb eakbc upfpt 

lfvlufhb fynjy rfsfkbrjcbcfsdbc= vfuhfv bub= hjujhw ,fuhf-

nbjysf lbyfcnbbc ths-thsb itcfybiyfdb ofhvjvflutytkb= sf-
dbc @o'j,bkcbn'dfj,fib# vtatsf qbhct,t,bc xdtyt,bs sbsmjc 
t[vfeht,f lf v[fhc ezthc ,fuhfnbjysf cfvtaj rfhbc 

ktubnbvehj,fc\ 
fynjyb ufycfresht,ekb heleyt,bs [fnfdc lfdbs 

fqvfityt,kbc cf[tc\ bub udbxdtyt,c= hjv gbhjdyekvf cb,h.ytv= 

vbcb sfyfvtlhjdt tgjmbc cjwbfkeh-gjkbnbrehvf 'jafv= 
rfwj,hbj,bcflvb cfvcf[ehbc cehdbkvf= cekbth afctekj,fsf 

ghbvfnbs ofhvfhsekvf wyj,btht,fv= lfdbsb= hjujhw ovbylfyb 
vtat= vjyevtyneh abuehfl fmwbf\ 

lfdbsbc= hjujhw lfdbsbfyb vtabc= qdsbcfufy rehs[te-

kj,f lf ufycfresht,ekb cnfnecb ufw[flt,ekbf fynjybc fhf-
ths ahfpfib\ rth.jl= @o'j,bkcbn'dfj,fib# yfsmdfvbf= hjv 
lfdbsb b'j @qvhsft,h vãtkvobat,tkb#\ dabmhj,s= fvbs vbybi-

yt,ekbf vtcbfybcnehb bltf= hjvtkbw itafekbf fynjybc v.bvt 
cnbkbsf lf pjubthsb ahfpbc ,eyljdfyt,bs\ fv ahfpbc [fnj-
dfyb ufuh.tkt,ff ths-thsb cf'ehflqt,j ahfpfw| @ofhclblb 
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fmfs ertfytl epjvjl=$vpbcf ch,bcfsf lhjsf cwdfkt,lb= lfdbs= 
qfvbcf vbvfhs vpbcf fqbwbcrht,lb\\\# (478)1\ wyj,bkbf= hjv 

mhbcnbfyek qdsbcvtn'dtkt,fib vpt eakbc cbv,jkjl vjbfp-
ht,f\ cfvtwybthj kbnthfnehfib fvbc itcf[t, fhfths[tk 
smvekf= vfuhfv xdty ufdb[ctyt,s dbrnjh yjpf.bc yfsmdfvc| 

@vtat fnfht,c vpbeh ybiyt,c= vfufkbsfl| udbhudbyb ofhvjlut-
ybkbf dbsfhwf vpbeh iemsf rjyf (bubdtf mhbcnbfyj,fib= cflfw 
ovbylfys fmds c[bdb [fnbc udbhudbybcf= fy lbcrjcb vpbcf)\vpt 

fhbc fuhtsdt ,tlbc vjvybzt,tkb= vfc vtat f]'fdc nf[npt= uf-
yfut,c vbc cdtc= fvbnjv vpt fhbc vtabc sfyfv[kt,tkb= vbcb gb-
hflb vafhdtkb\ vtatyb fhbfy qdsbehyb= dbyfblfy bcbyb vpbc pju 

tktvtynt,c sfdbc sfdib fnfht,ty lf vpbc lhjt,bsb ufyrfwt,f= 
ufy[jhwbtkt,f (@byrfhyfwbj#) fhbfy thsudfhfl# (3=33-34)\ 

fynjybc smvbs= lfdbsb vpbc= fye eakbc vcufdcbf\ @vpbc 

ch,f#-tc bc rjcvbehb 'jabtht,ff= hjvtkcfw flfvbfyb 'jdtk-
lqt [tlfdc\ lf se dfqbfht,s= hjv @vyfsj,sf vj.hfj,f fbhtr-
kfdc gbhjdyt,bc ,tlc# (4= 98)= [jkj lhjbc wdfkt,flj,f eafkc 

erfdibhlt,f= vfiby fynjyb lfdbsc cbv,jkehfl vbfothc elbltc 
vbcbfc= - eakbcvbthb lhjbc wdfkt,flj,f=-[bkekfl vpbc 
@ch,bs# ufvj[fnekb= - sdbsjy @ofhvfhsjc#= cekbthb cbvfq-

kbs @qfvbcf vbvfhs vpbcf fqwbcrht,f# itb.kjc= qdsbehb vfl-

kbs itbvjcjc lf sfyfvj.vtyb cfqdsj eybdthcfkbt,sfy fpbfhjc\ 

fvfdt fphc fdbsfht,c lf lfdbsbc vfqfkcekbtht,fpt vbf-
ybiyt,c itvltub ahfpfw| @\\\cekvfy ufyfdhwj qvthss-vsfdfh-
vfy $ wtw[kt,hbsf vbs ufhlfvjckdbsf itylf# (476)\ wyj,bkbf= 

hjv @vpbc ,ho'bydfkt,bcf lf vpbc iemsf tkdfht,bc cbv,jkjf 
wtw[kb\\\ hjvftk rtbcfhsf cfcf[ktib tysj vfhflb wtw[kb= 
wbehb wtw[kbc ufvj[fnekt,f\\\# (3= 33)\ fctdt wyj,bkbf= hjv 

vjctc eafkb ufvjtw[flf wtw[kib lf cekbovblfw wtw[kbs 
uflvjbahmdtdf\ 'jdtkbdt ptvjsmvekbc ufsdfkbcobyt,bs erdt 
chekbfl ufcfut,b [lt,f= hjv lfdbs vtabc @vjwbmekt,hbdb 

cb,h.ybc# ufhlfvjckdbs thbc wyj,btht,f qdsbehb vflkbs 
wbcrhjdylt,f\ 

fynjybc vbpfybf fxdtyjc lfdbsb= hjujhw qdsbcfufy [tk-

lfc[vekb= qdsbcfufy cdbfyb flfvbfyb= hjvkbc gbhflekb sdbct-
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,t,b ]fvjybekb fqphlbs b'j vjgjdt,ekb\ lfdbsc vstkb fhct-
,bs ]mjylf ufsfdbct,ekb eakbc itujyt,f| @hfá uekbc[vf-]'j 

uekbcf itybcfá= hfvtse dbsfhwf ufycofdkbc vfvfvfy idbkb 
sâcb= tuht ufyucofdkf ity eafkvfy qvthsvfy ityvfy# (^^ h/ekb= 
8=5)\ lfdbsbc fphbs= thbc cekbthb ohsdyf bo't,f qdsft,hbdb 
fhcbc odljvbs= eakbcflvb cb'dfhekbsf lf vbcb vwyt,t,bc fqche-
kt,bs= hfw rfhufl xfyc .dtk fqsmvfib| @f]f= tcthf vbuwtv smety 

lqtc o'tdfcf lf rehs[tdfcf\ fvbcsâc se bcvbyyts vwyt,fyb met'f-
ybcfyb= hjvtkcf-tct ufvwyt, smety lqtclqt+ lfo'tdfcf= fhf se 
bcvbyyts vwyt,fyb= eakbcf qvhsbcf smetybcfyb# (^^ h/\= 11= 26-28)\ 

fynjyb [fpufcvbs fqybiyfdc= hjv lfdbs vtat akj,lf thbc 
ufvfrtsbkij,bkt,tk .fkfc= [tktobat,jlf sdbcnjvsf cekb-

thb vjvfdfkb vjtotchbut,byf lf evfqktcb ztivfhbnt,t,bcfrty 
cfdfkb upf uftrfaf\ qdsft,hbdb blevfkt,bs fqcfdct vtabc 

cbn'dfc oby ecoht,lf cfmvt= bub lbl 'ehflqt,fc esvj,lf flf-
vbfybc fqphlfc= wlbkj,lf vfsib lft.kbf evtwht,f lf cbpfh-
vfwt (@lfãcybkt,f#)= [fk[ib xfvjt'fkb,t,byf cfertstcj gbhf-

lekb sdbct,t,b= hfw vrfabjl xfyc fynjybc yfsmdfvib| @lfdbs 
tkdbsf cekbcf vflkbcfbsf $evtwht,bcf qfvtsf fwbcrhjdyt,c$= 
lfãcybkt,fcf cltdybc vw[bydfht,bsf# (475)\ 

fynjyc e[fhbf bvbc uffpht,fw= hjv lfdbsbc gbhjdyt,fib 
dthfcjltc lfbvrdblht,c flubkc ecofdktkj,bcfufy ij,bkb 
cbkfqt $ kj,bc ij,bkvfy cbkfqtvfy $ vbwbmekt,hcf cb,h.ybcf 

vjut,fcf $ itycf= vtatj= dth vb[tlyf dth jltc# (476)\ fm 'ehfl-
qt,fc bmwtdc thsb it[tldbs obyffqvltuj,hbdb ufvjsmvf -@ec-
ofdktkj,bc ij,bkb cbkfqt#= vfuhfv 'dtkfathb sfdbc flubk-

pt kfult,f= hjujhw rb ufdbsdfkbcobyt,s cek[fy-cf,fc ufy-
vfhnt,fc| @cbkfqt-eodhstkj,bcf ybit,b fhc\ cbkfqt fhc uf-
yerh.fkdtkb rflybtht,f= hfvtse hf ufykfqytc rfwb=vtwyj,fcf 

bo't,c vfymfyt,bcfcf#= lf hfsf sdbcnjvsf @ufyer.fkdtkb rfl-
ybtht,f# fkfuvjc= lfdbsb= dbsfhwf ,h.ty-rfwb= wlbkj,c fvbc-
sdbc ufvjb'tyjc @vjwbmekt,hbdb cb,h.yt#= hfsf yf,b/-yf,b/= 

nfmnbs= itafhekfl= vbybiyt,t,bs= sfyfvj.vts ufyevnrbwjc 
eakbcflvb cb'dfhekb\ 
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mfhsdtksf cekbtht,bc @ptcs cfvtajl fq'dfyfib# fynjyb 
vtabc cfmvbfyj,fcfw ofhvjfxtyc\ rth.jl= @o'j,bkcbn'dfj,bc# 

fdnjhb vtatc ths-ths lbl lfvcf[eht,fl esdkbc utkfsbc – 
uftyfsbc - @c[ef wfbc#= #@ovblf dfybc# vityt,kj,fc\ lfdbsbcfdt 
.fkbc[vtdbs= fcts @ovblf dfysf# vityt,kj,fc sfy cltdlf 

@vbpubss jãht,f-mwtdf= 'ehfys lfodfyb# (578)\ fynjybc smvbs= 
vj.fkt,ek cgfhcsf cfkjwfdt,c= vbpubst,c= lfdbsb /dhbs 
lfegbhbcgbhlf lf mhbcntc h/ekbs ufyovbylf bcbyb| @ufyco-

vblf rfkj mhbcntcb ,bos-ufyvudtkvfy#\ 
vfhsfkbf= fynjyvf rfhufl bwjlf= hjv lfdbs vtabc bcnj-

hbrjcbc vbth uflvjwvekb wyj,bc sfyf[vfl vtat 'ehfycfw rbs-
[ekj,lf lf vbpubsibw itlbjlf= vfuhfv tc wyj,f vfy ntyltywbe-
hfl uffiemf\ tc bvbs b'j ufvjodtekb= hjv lfdbsb= hjujhw ovby-

lfyb= fewbkt,kfl eylf lfgbhbcgbht,jlf vecekvfysf cfkjwfdt,c\ 

fynjyb ufycfresht,ekfl ufvj'jac vtat lfdbsbc vbvnt-

dt,kj,fcf lf cekuh.tkj,fc sdbcnjvsf obyfit\ vtabc lbl 
uekbco'hjvfc bvcf[eht,lyty @cf.fuyb#= @,bkoyb#= @cbv'hfkbcf 

dthvuh.yj,b#= ehoveyj= cbvlblhtc lf[fh,t,ekb= cgfhcsf vt-
abc obyfit vf,tpqfhj,bs ufysmvekb mfhsdtkt,b= vfuhfv lfdbsb 
eqbhc sfyfvj.vtt,c vjeojlt,lf v[jkj cekbtht,bc fvfqkt-

,bcfrty= hfsf vfs ittuh.yjs @tkdf dth itcfg'hj,b [tldbs#\ fv 
.fkpt vybidytkjdfyb ahfpbs vbybiyt,ekbf qdsbc 'jdkbcitv.-
ktj,f= qdsbehb cb,h.yt\ tkdf= hjujhw ,eyt,bc vjdktyf= cf-

vtwybthj kbnthfnehfib vbxytekbf eakbc ufvjw[flt,bc ybi-
yfl= vbcb e[bkfdb lf ufvjewyj,b ,eyt,bc tythubfl lf fhf vbc 
cf[tl\ p\ rbryf.bc smvbs= @fsb vwyt,bc ufvjw[flt,bcfc qdsbc 

cbn'df bcvjlf tkdfcf lf ztmf-me[bkib#(2= 137)\ eakbc vflkbs 
[tklfc[vekb vtat lfdbsbc cehdbkbw bc b'j= hjv @[tldbs dth 

itcfg'hj,b# tkdbs uflvjcekb qdsbehb cb,h.ybc – fsb vwyt-

,bc-odljvbs bctdt ufyfst,ekb'j sdbcnjvsf ujyt,f= hjujhw 
tkdbc ufrhsjvbs yfslt,f ptwf\ 

vrbs[dtkbc cekbthb fvfqkt,bcf lf pytj,hbdb chek'j-

abkt,bc vbcfqotdfl fynjybc v[fndhekb fphjdyt,f cfrvfjl 
yj'bthb ybflfubf\ ,b,kbbc gthcjyfkbfsf cekbtht,bs uf/tht-

,ekb cf[tt,bc yfofhvjt,ib vj[vj,bs fynjyb wlbkj,c vrbs[-
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dtkc lffyf[jc vfsb vjmvtlt,bc cbv,jkehb mdtntmcnb lf 
pytj,hbd jhbtynbht,fl lfecf[jc bcbyb\ fv sdfkcfphbcbs 

'ehflqt,fc bmwtdc lfdbs vtabc itlfht,f bcts ,b,kbeh gth-
cjyf;t,sfy= hjujht,bwff| vjct= bce= lfdbsb= utltjyb lf c[d\| 
@c[efv vjctv= bcev= c[ef lfdbs dby 'j cekvfy=$ c[efv dby ut-

ltjy= cbvãytsf ibyf chekvfy# (575)\ fv itlfht,bs fynjyc cehc 
vrbs[dtkvf lfdbs vtatib lfbyf[jc ,b,kbehb vjctc cekbthb lf 
pytj,hbdb chek'jabkt,f= eakbc hxtekj,f= fqbmdfc bub= 

hjujhw mhbcntc gbhdtkcf[t= hjujhw v[cytkb sfdbcb [fk-
[bcf\ fctsbdt ufyo'j,bkt,ff ,b,kbeh bcecsfy itlfht,bcfc 
(buekbc[vt,f bce yfdt)= hflufy lfdbs vtatw= bce yfdtc vcufdcfl= 

qdsbc thsuekb b'j lf cekbovblbs fqdcbkb= vjctc cfmvbc 
qbhctekb ufvuh.tkt,tkb lf vij,kbehb [fk[bc ufvjv[cytkb\ 
hfw itt[t,f utltjyc= (vbc itcf[t, vjs[hj,bkbf vcf/eksf 

obuyt,ib)= bub ufycfresht,ek 'ehflqt,fc bg'hj,lf sfdbcb 
vt,h.jkb cekbs lf ujybtht,bs\ mfkfm jahtib lf,flt,ekvf 
bchftkb b[cyf vblbfytksf itvjctdbcfufy= hbcsdbcfw fsb fsfcb 

vt,h.jkblfy ufvjfhxbf v[jkjl cfvfcb rfwb lf fctsb vwbht-
hbw[jdfyb= vfuhfv yfhxtdb kfimhbs it.kj vnthpt ufvfh/dt,f\ 
fmdt udf[ctylt,f dta[bcn'fjcfyb zf,erbc= nfhbtkbc= ufkfim-

ht,f [fnftkt,cf lf mf/tsbc wb[tpt cfvfcrfwbfyb kfimhbs\ 
fctsb vt,h.jkb cekb lf ufv,tlfj,f lfdbs fqvfityt,tkcfw 
]mjylf\ vfy efvhfdb vnhbcfufy ufyovbylf lf uffsfdbceak mdt-

'fyf= sfy fhw bc lfedbo't,bf= hjv vbc vbth ofhvjt,ek jvt,c 
eakbc [tkb vafhdtkj,lf\ lfdbsbc fctsb qbhctekb w[jdht-

,bc ajypt ufycfresht,bs cfvoe[fhjl xfyc fynjybc vbybiyt,f 
vtabc cf,tlbcothj cbrdlbkpt| @it[elf cbrelbkb akblb#\ tc 
yfsmdfvb rbltd eahj fv.faht,c ofhvjlutyfc mfhsdtkb rfwbc 

,eyt,fcf lf fdnjhbc thjdyek-cf[tkvobajt,hbd ufywlfpt\ 
fynjybc lbcrehcekb fphjdyt,bc vfxdtyt,tkbf bc ufht-

vjt,f= hjv vbcb [fnjdfyb vtn'dtkt,f ufvjbhxtdf ibyfufyb 

cnhemnehekb otchbubs\ sbsjtekb gjtnehb fcjwbfwbf se 
fkepbehb vbybiyt,f sfdbc flubkpt @pbc# lf kjubreh fphsf 
ltyfc vb]'dt,f\ fv sdfkcfphbcbs ths-thsb cfbynthtcjf vtat 

lfdbsbcflvb vbvfhsekb ahfpf| @qfvbcf vbvfhs vpbcf fqbwbcr-
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ht,lb$ voe[hbs evoe[hjl\\\# (478)\ fm vj[vj,bkb jmcbvjhjyb 
@voe[hb evoe[hjl# t[vbfyt,f cfvtwybthj kbnthfnehfib rfh-

ufl wyj,bk gfhflbuvek ufvjsmvt,c| @vpbfyb qfvt#= @e;fvj ;f-
vb# lf bub eakbc cbv,jkeh vbybiyt,fc vjbwfdc\ hjujhw dbwbs= 
qfvt= ,ytkb= voe[hb= qdsbc blevfkt,fpt vbfybiyt,c\ [jht,bc 

vsbc .bhib sfdvj'hbkvf [fk[vf ltrfkjubc cbn'dbthb uflvj-
wtvbcfc eakbc [vf ufbujyf ,ytkblfy\ @,ytkbc cnbmbf vj[vj,b-
kbf qdsbc vbeodljvkj,bc= vbcb chekb blevfkt,bc vbqvbt-

hj,bc ufvjcf[fnfdfl\ qvthsb bctdt e[bkfdb lf ufyezdhtnt-
kbf= hjujhw ,ytkbf e[bkfdb lf ufyezdhtntkb\ ,ytkbc vtnf-
ajhf fv,j,c= hjv qvthsb fh ]ufdc fhw ths sfdbc mvybkt,f-

sfufyc= oesbcjakbc sdfkbcfsdbc bc fhfathbf\ fmtlfy bo't,f 
fgjafnbrehb qdsbcvtn'dtkt,f# (2=198)\ 

rfnfafnbreh-fgjafnbrehb qdsbcvtn'dtkt,bc itvwdtkb 

ufvjsmvf @voe['hb evoe[hjl# vbtvfhst,f lfdbs fqvfityt,tkc 
lf vbfybiyt,c vtabc vflkvjcbkt,fcf lf eafksfy vcufdct,fpt\ 
tc= sfdbc v[hbd= yfcekluvektdb eylf 'jabkb'j fynjybc 

tgjmbc bcnjhbek-reknehekb se cjwbfkeh-acbmjkjubehb 
ufyo'j,bs\ 

gjtnehb vbybiyt,t,bs vlblfh ufvjsmvfsfufy 'ehflqt,fc 

bmwtdc fctsb ahfpf| @yfstk vtcfvt-qvhsft,h vãtkvobat,tkb# 
(477)\ dabmhj,s= vfcib lfey/t,ekbf lfdbs fqvfityt,kbc qdsb-
ehb sdbct,t,bwf lf vtaehb ,eyt,fw\ @yfstk vtcfvt# vbybiyt,ff 

cekbovblfpt-itvjmvtlt,bc ufyvf[jhwbtkt,tkpt= hjvtkbw 
fuhthbufl co'fkj,lf lfdbsc (@ufkj,fyb cbyfyekbcfyb#)\ vbcb 

ujyt,bc epfljt,fcf lf vothkeh ybzpt vtn'dtkt,c fynjybc 
[fnjdfyb ufvjsmvf= hjvkbc vb[tldbsfw lfdbsb cbn'dbth ofk-
rjnib cekbc 'dfdbkt,c rhtac| @cbn'âthc ofkrjnc cekbcf 

'efdbks vrhtat# (571)= fvfdt lhjc= lfdbsb fhbc @qvhsbcvtn-
'etk vufkj,#= @bfljy vcnâyfd-v'tat#= hjvkbc qfqflt,f qdsb-
cflvb fhbc @vzâhdfk-cgtnfryb#= c[ef athyb cfk[byfyb\\\ kfvfp 

-vzâhdfkyb= rh.fkdfyb cfcvbyfyb#\\\ 
itb.kt,f fv ahfpbc vtjhtudfhb bynthghtnfwbfw\ rth.jl| 

@yfstk vtcfvt#= hjvtkbw= bvfdlhjekfl fhbc @qvhsft,h vãtk-

vobat,tkb#= itcf.kjf vbudfybiyt,ltc bcnjhbfib lfvrdblht,ek 
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fphc= hjv lfdbsc fynjyb vtcfvtl vjb[ctybt,c= [jkj @yfstkb#= 
hjujhw eakbc cf[t-cbv,jkj= uflffpht,ekbf lfdbs fqvfityt-
,tkpt sfdbcb qdsbdcekbtht,bcf lf qdsbduf,h.yj,bkj,bc ufvj\ fv 
jhbdt fphc sbsmjc fvskbfyt,c @qvhsft,h vãtkvobat,tkb#= cf-
lfw= hjujhw ptvjs fqbybiyf= cbv,jkehfl vbybiyt,ekbf vtabc 

hjujhw qdsft,hbdb cfo'bcb= fctdt vtaehb .fkvjcbkt,f\ 

fvudfhfl= @o'j,bkcbn'dfj,fib# xfyc= hjv lfdbsbc= hj-
ujhw ovbylfybc= vjdkbyt,bc vfcekluvekt,tkbf cfhoveyjt,-
hbd-pytj,hbdb rhbnthbevb\ lfdbsbc cf[t fhbc ths-thsb 

sdfkcfxbyj ybveib bvbcf= se hjujhb heleyt,bs [fnfdc fynjyb 
xdtyc cfcbmflekj obyfght,c\ 

lblt,ek obyfgfhsf cf[tt,bc ofhcekblfy ufvj[vj,bs lf 

vfsb qbhct,t,bc cfrhfkbpt,bs fynjyb wlbkj,c lhjcbdhwek 
ufyeo'dtnkj,fib ofhvjfxbyjc tcf se bc bylbdblb= fvjbwyjc lf 

cbv,jkeh-fkepbehb vbybiyt,t,bs vrbs[dtkcfw fvjfwyj,byjc 
vfs gbhjdyt,t,ib lfey/t,ekb reknehekb rjlb= hjujhw vfcnb-
vekbht,tkb afmnjhb lhjbsb wdkbkt,t,bcf\ fvbs itvjmvtlb 

fqflutyc thsbfy reknehek cbdhwtc lf thslhjekfl ofhcekbcf 

lf vjvfdkbc= thbc bcnjhbekb vt[cbtht,bc @vwdtkfl# udtdkbyt,f\ 

 

lfvjovt,ekb kbnthfnehf| 1\ fynjy ,fuhfnbjyb= @o'j,bkcbn'-

dfj,f#= ufvjcfwtvfl vjfvpflf= ufvjrdktdf= rjvtynfht,b lf ktmcbrjyb lfehsj 
bdfyt kjkfidbkvf= s,\= 1980\ vbsbst,ekb wbahb fqybiyfdc cnhjabc yjvthc= 
hfcfw c[df itvs[dtdt,ibw lfdbvjovt,s\ 2\ p\ rbryf.t= [esobuytekbc sfhuvf-
yt,f= s,\= 2004\ 3\ d\ yjpf.t= dta[bcn'fjcybc cfpjuf-ljt,fsvtn'dtkt,f= 

cfynbfuj lt xbkt= 1958\ 4\ h\ cbhf.t= mfhsekb fubjuhfabf= s,\= 1987\ 
 

Bela Balchamisvili 

King David's (the Builder) Image in Anton Catholiko's 

Work 
Anthon Catholikos quite superfluously depicts David the 

Builder’s image. The work depicts king’s, as the divine’s, initial, as 

well as the kingly might which exists due to religious-moral 

criterion. Anthon tries to guess and by means of symbolic-allusion 

hints make the readers guess the cultural code in David’s personality 

as the stimulating factor of temporary changes. 
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ktbkf lfhxbf 
 

rdkfd uhbujk jh,tkbfybc w[jdht,bc 
tgbpjlt,bc itcf[t, 

 

bjyf vteyfhubfv uhbujk jh,tkbfypt itmvybkb cfrvfjl 
dhwtkb yfihjvbc -@w[jdht,f lf lqdfokb uhbujk jh,tkbf-
ybcf# - oths gjtnbc cbwjw[ktibdt lfbo'j\ rth.jl= cfahfy-

utsblfy xfvjcdkbc itvltu (1879 o\)\ fvbnjv= ,eyt,hbdbf= fdnjhb 
vfmcbvfkehfl ittwlt,jlf hjvfynbrjcbc udthlbs 'jayfc\ vj-

[ewsfy cfe,fhc bc @uhbujksfy vecfbac# t.f[lf lf cfvf[cjdhj 
obuyfrt,ib bothlf\ vteyfhubf tieht,jlf vj[ewt,ekj,bc 
fcfrib uhbujksfy cnevhj,fc\ ntmcnblfy firfhff= hjv jhsf-

dtc thsvfytssfy 'jayf cbfvjdyt,lf| @lf vj]'dt,jlf vecfbac – 

othc fdnjhb – vfuhfv hf vecfbac\ fhf= dbcfw fh eyf[fdc uh\ 
jh,tkbfyb ueklfvidblt,bs= nr,bkfl vjcfe,ht yfwyj,-

vtuj,fhs ijhbc= bc sfdbc lqtib dth itflutyc gjtnpt lff[kj-
dt,ek fphcfw\\\#1\ 

bc ghbywbgt,b rb= hjvkbsfw bjyf vteyfhubf ufvjxtybk 
vjqdfotsf ,bjuhfabt,bc itlutybcfc cfhut,kj,lf= cojhtl fv 
yfihjvib xfvjf'fkb,f rfhufl| @xdtyib lf cfpjufljl hectsib 

rhbnbrf lf ,bjuhfabf= hfqfwudfh cfkbnthfgnehj phlbkj,bc 
,h.fyt,bs= ibyfehb w[jdht,bc fqothfib thsj, [tkvjzthbkbf 

– othc bub= - @xtvc jsf[ib dbc hf trbs[dbc hf [lt,fj#- fb 

cfae.dtkb fvudfhb lfh,fbckehb cfmwbtkbcf= hjvkbsfw xdty 
sfdb vjudfmdc lf duvj,s ufyec/tksf lf tyfzfhnfkf tdhjgbc 
vothfksf\\\ xdty eylf deqfkfnjs fv ibyfehc lfh,fbckeh pytc 
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lf vjdb'dfyjs fm cek 'dtkfathb= hfw rb xdty ufudbujybf= fy 
sdbsjy dbwbs uh\ jh,tkbfybc gbhjdyt,bc itcf[t,\ @cf'dfhtkb 

rfwbcf xdty cek 'dtkfathb eylf dbwjlts# ([fpb xdtybf – k\l\) 
- fb cfae.dtkb fvudfhb ecfpqdhj wyj,bcvj'dfhtj,bcf#2\ 

hjujhw dbwbs= bjyf vteyfhubfc yfihjvbc ,jkjvlt lfc-

hekt,fvlt vjekjlytkfl vjeobf uhbujk jh,tkbfybc w[jd-
ht,bc pjubthsb ltnfkbc ufvjmdt'yt,f\ rth.jl| @uhbujk 
jh,tkbfybc cbrdlbkb lf lfcfakfdt,f# (ufp\ @lhjt,f#= 1883 o\- 

`` 61=65=66)= hjvtkbw cjkjvjy wfbidbkvf fdnjuhfat,bc 
emjykj,bc ufvj ufptsblfy uflvj,tzlf lf @mfhsdtkb vothkt-
,bc# ^^ njvib itbnfyf (s,\= 1957= ud\ 59-69) cfthsj cfsfehbs -

@uhbujk jh,tkbfyb#\ vfcib vjsfdct,ekb mdtcfsfeht,bc vb-
[tldbs se dbvc/tkt,s f) ufhlfwdfkt,f lf lfcfakfdt,f+       ,) 
lfcfakfdt,bc obyf lqt+ u) lfcfakfdt,bc lqt= vfiby fldbkb 

ufcfut,b bmyt,f uhbujk jh,tkbfybc ktmcblfy @xtvb tgbnfabf# 
fv yfihjvpt ofv.qdfht,ekb tgbuhfab| @vthuj hbub lf fo xtvc 
cfakfdc lfvpth ity#\ tc bc ahfpff= hjvtkbw b\ vteyfhubfv 

fylth.bdbs ufbsfdbcf lf lfcf[tkt,ek sfdt,ib lfodhbkt,bs 
vjudbs[hj mfhsdtkb [fk[bc 'dtkf atybc vjyfobktj,f cfthsj 

ukjdfib= hjvkbsfw vfibyltkb cfmfhsdtkj b'j vjwekb\ 
vfyfyf rfrf,f.bc sfyf[vfl| @1883 okbc itvlujv vteyfhubf 

hfvltybvt/th rdkfd vbe,heylf jh,tkbfybc w[jdht,fpt veifj-

,fc= uflffveifdf bub lf 1887 otkc .bhbsflfl lffvsfdhf\ 1888 
otkc vfy ofbrbs[f hfvltybvt cf/fhj ktmwbf uh\ jh,tkbfypt= 
hjvkt,vfw cfpjufljt,bc lblb vjojyt,f lfbvcf[ehf\ ufvj[-

vfeht,fyb fv ktmwbfpt lfb,tzlf bv gthbjlbc @bdthbfib#3\ 
fk\ yfytbidbkbc fphbs= @fv ktmwbt,cfw ite.kbfy ,tdhc 

hfcvtpt lffabmhjc cfpjufljt,f lf ,tdhb hfv hsekb cfrbs[fdb 

fq.hfc# (ufp\ @bdthbf#= 1888= ` 76)= [jkj cfybc actdljybvbs 
ufvjmdt'yt,ek dhwtk cnfnbfib cntafyt zhtkfidbkb othlf| 
@xdtysdbc fhf vfhnj bc b'j cfcbfvjdyj= hjv uhbujk jh,tkbfyb 

sfdbcb w[jdht,bs= [fcbfsbs= cb,h.ybs= fphbs lf uekbsfw 
itcfybiyfdb mfhsdtkb rfwb 'jabkf= hjujhflfw sfdbc gjtnj-
,bs\ xdty lblfl rvf'jabkyb lf vflkbthyb lfdhxbs sdbs bv 

fv,bsfw= hjv xdty ijhbcfwf dgjdts f[fkufphlf rfwb= 
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hjvtkcfwf ],flt,bf wbehb o'ehdbkb ztivfhbnt,bc .bt,bcf= 
[fkbcb cfmvbc cbuh.t-cbufybs itcofdkbcf\ tc vtnfl cfvfufkb-

sj fv,fdbf xdtyib#4\ vfuhfv bjyf vteyfhubfc lfvcf[eht,f vfhnj 
bc rb fh uf[kfds= hjv @cfvfufkbsj fv,bsf# lf @[fkbcb cfmvbc 
cbuh.t-cbufybs# ufudfwyj uhbujk jh,tkbfybc w[jdht,bc 'dt-

kf cfat[ehb= fhfvtl bcbw= hjv vfy vjbgjdf @gjtnbc bc ,fhf-
st,b= hjvtksfw vbcb ,bjuhfab sbsmvbc jwb okbcufyvfdkj,fib 
fuhjdt,lf gjtnbc yfstcfdt,cf lf yfwyj,-vtuj,ht,ib= vfsb gb-

ht,b uflf]mjylf lf ltlyt,c mfhsdtksf ijhbc o$r ufvfdwtkt-
,tk cfpjufljt,t,c f,fht,lf\ itvltu vbc itvuhjdt,tkc fv ot-
hbkt,bc ths njvfl ufvjwtvf ufyephf[fdc= hbcsdbcfw ,tdhb 

epheybf= hfvltybvt ufvjxtybk gbhsf lf[vfht,bsfw e,h.jkybf= 
vfuhfv vfibyltk cfwtypehj lf c[df vbptpsf ufvj vfc ufvjwtvf 
fh qbhct,bf#5\ 

cojhtl vfibyltkvf cfwtypehj lf c[df vbptpt,vf ufyfgb-
hj,f bc= hjv uh\ jh,tkbfybc jhb rth.j othbkb ,fh,fht 
jh,tkbfybcflvb vbothbkb bjyf vteyfhubfc itvjmvtlt,bc itcf-

ybiyfdvf vwjlytv lf vbcb qdfokbc lfvafct,tkvf cjk\ wfbidbk-
vf dth itbnfyf @mfhsdtkb vothkt,bc# dthw ths ufvjwtvfib 
(buekbc[vt,f| 1941 o\ lf 1954 o\)\ vbe[tlfdfl bvbcf= hjv ;\ 

@vjfv,tv# 1904 otkc fv dhwtkb yfihjvbc v[jkjl **^ sfdb 

lf,tzlf (cek **&^^ sfdbf) lf thsb okbc itvltu – 1905 otkc 

wfkrt obuyflfw rb ufvjdblf ;\ @vjfv,blfy# uflvj,tzlbkb cf-
sfehbs -@w[jdht,f lf qdfokb s\ uhbujk jh,tkbfybcf#= vfcib 
bv ufvjnjdt,ek rth.j othbkt,c= hjvkt,ptw xdty dcfe,hj,s 

cfrvfjl dhwtkb flubkb ezbhfdc\ tc ufyc[dfdt,t,b ntmcnt,bc 
thsvfytssfy itlfht,fv vjudwf (1904 okbcf lf 1954 o\ yf,tzlt,c 
ijhbc)= hjvtkbw vybidytkjdfybf uhbujk jh,tkbfybc w[jdht-

,bc ths-thsb tnfgbc lfcf[fcbfst,kfl\ vbsevtntc= hjv 
@uhbujk jh,tkbfyb vbclf itevxytdkfl flutylf sfdbc fdnj-

,bjuhfabfc – gbhflb othbkt,bs lf c[dfsf ijhbc – fsfcib 

ths[tk lfothbkb ktmct,bs#6\ 
wyj,bkb afmnbf= hjv uhbujk jh,tkbfyvf w[jdht,bc 

yf[tdfhpt vtnb gthbjlb cfv[tlhj lf cfvjmfkfmj cfvcf[ehib 
uffnfhf\ 1871 okbc 7 bdybcc fqbybiyf vbcb cfv[tlhj lf flvbybc-
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nhfwbekb vjqdfotj,bc 50 okbcsfdb\ vbc cfgfnbdcfwtvjl 
ufvfhsek cflbkpt= hjvtkbw cfpfa[ekj stfnhbc ,fqib vj-

to'j= ,jh/jvblfy xfvjcekvf lblvf vsfdfhvf vb[tbk ybrj-
kjpbc .tv ufyfw[flf| @\\\vjdtlb fv ;fvfl bvbcsdbc= hjv vcehlf 
ufvjvtw[flt,byf cf/fhjl= se hf qhvfl vb'dfh[fhs= ufafct,s 

lf gfnbdcf uwtvs#7\ 
uhbujkvfw vbbqj vtabcyfwdkbc cflqtuh.tkj lf rvf'j-

abkt,bs egfce[f| 

@vfuhfv= ,fnjyt,j= flfvbfybc cbwjw[ktc itflutyty cfmvt-
yb vbcyb lf fhf 50 otkboflb\ lf ufvjubn'lt,bs= tc fphb velfv 
vfrhsj,lf= cfblevkjt,hbdb hfv rbs[df velfv vcltdyblf=- uf-

vjbqj hfv cfhut,kj,f xtvvf yfvcf[ehvf vtsmb se fhf~ fh dbwb\ 
dbwb v[jkjl bc= hjv lblt,ek nf[nc rtsbkcbcylbcbthfl 
dtvcf[eht,jlb\ eahj vtnfl rb bc dbwb= hjv lblcekjdfyb 

vjyfhmbc vjo'fkt,f xtvc cfvcf[ehc ,tdhfl fqtvfnt,jlf velfv\ 
f[kfrb smdtyb evfqktcj,bc vjekjlytkb xdtyc ijhbc 'jayf 
vskfl xtvb cfvcf[ehbc udbhudbycf lf xtvb cbwjw[kbc cb[f-

hekc itflutyc#8\ 
fvfdt okbc 20 ctmntv,thc rb s,bkbcib xfvjcekvf hect-

sbc bvgthfnjhvf fktmcfylht ^^-v gbhflfl vbekjwf uhbujk 

jh,tkbfyc tc sfhbqb lf uflfcwf evfqktcb /bklj bvgthbfib – 
fylhbf gbhdtkojlt,ekbc jhltyb\ vbe[tlfdfl bvbcf= hjv 

ghjuhtcek mfhsdtk bhntkbutywbfc fv be,bktib vjyfobktj,f 
fh vbeqbf lf tc uf[klfs uh\ jh,tkbfybc vbth nf[nbcflvb 
thsuekt,bs vjgjdt,ekb cfv[tlhj lf cfvjmfkfmj cfvcf[ehbc 

'dtkfpt vfqfkb itafct,f\ 'jdtkbdt fvbc itvltu= ,eyt,hbdbf= 
bvgthfnjh fktmcfylht ^^-bc ufhlfwdfkt,f sfdpfhlfvwtvb 
afmnb bmyt,jlf erdt fcfrib v'jab uhbujkbcfsdbc\ hjujhw 

bjyf vteyfhubf fv,j,c| @tc b'j erfyfcrytkb lblb cbvofht= hj-
vtkbw itcdf gjtnvf\ /th= hjwf lfv,fxf tchjktc [tkvobatc 
1879 otkib= gjtnb cothlf /fdhbfyfl ,fh,fht jh,tkbfybcfc| 

@\\\hf cfrtsbkj yf'jab eylf ]mjyltc bv cjakbc vfcofd-
kt,kbc cofdkt,fcf= hjvtkbw rfwj,hbj,bcflvb cfnfybct,eh 
vnhj,f-,jhjnt,fib fqphlbkf lf hjvtkcfw ]cehc vtabc 

vjrdkbs vstkb hectsb itfiajsjc! eueyehc= lf]dbo't,bf 
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esejl cfpfhtkb .fkf hecbc ukt[bc wekbcf= hjvtkbw cbc[-
kbs ufydkblf jhty,ehublfy gtnth,ehufvlt lf egbhdtktcfl 

'jdkbcf fcts= vrdktkj,bc vmflfut,tk byntkbutyn vfcofdkt,-
kt,c lffzhblf sfdt,cf= lf lfv'fhlt,jlf vfiby ,ytkb= cbc[kbc 
cfvtaj ve;brt,bcf lf lfb[ij,jlf hectsb ufyfskt,ekb td-

hjgbcf= vtwybtht,bcf= [tkjdyt,bcf lf 'jdtkbcfdt bvbcfsdbc= 
hfw-rb flfvbfyc cekbthfl fvfqkt,c= lf vij,tk hecectsc 
,fh,fhjcj,bc ufyevczdfkb ,ytkb vjbwdfvlf cfereyjt,bs\ 

@ofhvjblubyts ,bkob sfd[tlj,f lfvyfifdbcf= hjvtkcfw 
esmdfvc= @xtvc sfdc ufycfc/tkfl isfvjvfdkj,fc df.ktdj#\ 
rfhubw bmyt,f bc isfvjvfdkj,f= se cfpbpqfhc vrdktkt,c nfic 

lferhfdc= offmtpt,c\ lbf[= 7 fsfcbc okbc ufyvfdkj,fib fhw 
thsb vrdktksfufyb isfvjvfdkj,fc rehs[tdbs fh vje[ctyt,bf#\ 

[tkvobabc vjrdkbc itvltu bc bvfdt gbhc cothlf| 
@\\,tlbsvf lf cfvoe[fhj wyj,fv [tkvobatsf ijhbc lb-

lbcf lf lblcekjdfybc xdtybc bvgthfnjhbc fqchekt,bcf 

itcf[t,= hjvtkvfw vbbqj cbrdlbkb vjofvt,hbdb= ufvjesmvtkbc 
voe[fht,bs fvfdcj cekbc cbqhvtvlt\ ujyc dth vjdcekdfh= 
abmhb fqfh itvb.kbfy= fmfvlbc dtqfh lfvidblt,ekdfh! cfmfhs-

dtkj .bt,fibf\ fh vjb.t,yt,f fm flfvbfyb= hjvtkbw qdsbd 
ufycdtyt,ekbc bvgthfnjhbc cf[tkc rehs[tdbs fh b[ctybt,ltc= 
vfuhfv= j] qvthsj xtvj= cflqff bub~ sfdbccfdt cfnf[nj mf-

kfmib= sfdbc thsuek [fk[c ijhbc= rfydjbc [kt,bs=- rdlt,f 
cfpbpqfh ,jhjn-vjmvtlsfufy= kervf-kervfl lfukt/bkb= 
cf[t-lfvf[by/t,ekb! vtht= hbcsdbc~ ye se bvbcsdbc= hjv 

cf[tkvobaj vfhsdf-ufvutj,bc c[df-lf-c[df lfhub cfrtsbkjl 
itcwdfkf~ fy bmyt, bvbcfsdbc= hjv vf]vflbfyj,bc v.bvt eqtk-
mdti ufyhs[vekb ckfdsf thyb fysfdbceakf= hjvtksfufyfw 

lqtc cfmhbcnbfyj cfvtajt,b clut,bfy~ fy bmyt,f bvbcfsdbc= hjv 
hectsc lblt,bc cf[tkb vje[dtzf=- lftwf evotjl v,h.fyt,tkb 
idblsf ]fdfsf= hjvkbc cf[tkbw c[bdvabyfht lblt,bc dfhcrd-

kfdbdbs eyfst,lf vstkc hectscf! vjrdlf ufyfskt,ek td-
hjgbc ]evfybeh idbksf vbth ufvjujybk /j/j[tseh vfymfybc 
o'fkj,bs! vfiby= hjltcfw lfqtcnybc ,eyfut,ib vjupfehj,bc 

lhjc bvfdt bvgthfnjhc vjobot,bs ]afhdblyty lf tf[kt,jlyty 
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'dtkufy xdtybc cfhoveyjt,bcf vnht,b= ifvbkbc yfb,t,fs v'jayb! 
fqfghfc dbn'db bv fqnfwt,fpt= hjvkbsfw lqtc erdt ovblfsf 

ijhbc ufycdtyt,ekc bvgthfnjhc ittut,yty nabkbcib! fh dbwb= 
hf qdfokbsf lf cfmvbs uflf]htw[c hectsb fv cfvfhw[dbyj 

xbhmc sfdbc bcnjhbfcf#9\ 
dabmhj,s= hflufyfw @cf'dfhtkb rfwbcf xdty cek 'dtkf-

athb eylf dbwjlts#= lhj fhbc bjyf vteyfhubfc tc yfihjvb 
itvlujvb ufvjwtvbcfsdbc (erfyfcrytk [fyc @w[jdht,f lf qdfo-
kb uhbujk jh,tkbfybcf# lfb,tzlf @mfhsekb vothkj,bc# 22-

t njvib= s,\= 2004) chekb cf[bs bmytc vbojlt,ekb vrbs[dtkb 
cfpjufljt,bcfsdbc lf fqybiyekb othbkt,b vbothbkb ,fh,fht 
jh,tkbfybcflvb xftvfnjc *&^^ sfdbc ,jkj vtjht f,pfwbc oby= 

hjvtkbw fct bo't,f| @xdty .fkfc dfnfys xdtyc sfdc= hjv 
itdo'dbnjs fm gjtnbc fpht,bc uflvjothf itcf[t, c[dflfc[df 
gbhsf lf ufhtvjt,fsf\ vbcb othbkt,bc hbw[db ufvjektdtkbf 

cbvlblht ujyt,bcf= uh.yj,bcf= lfrdbhdt,bcf lf rfwc 'jdtksdbc 
ubylf bvfsb rbs[df= vfuhfv gjtnbc smvbcf fh b'jc= 'dtkfathc 
fmdc sfdbcb lfcfchekb# (ud\ 119)\ 

xdtyw .fkbfy hjv fh ufudbuh.tkltc= v[jkjl bvfc lfd-
.tys= hjv cojhtl uhbujk jh,tkbfybc vlblfhb tgbcnjkehb 
vtrvrdblhtj,f udbmvybc ofhvjlutyfc *^* cfereybc sbsmvbc 

'dtkf ufvjxtybk flfvbfypt\ othbkbw [jv cfresfhb uh.yj,t,bc= 
ufywlbcf lf yffphtdbc lfabmcbht,ff mfqfklpt= hjvtkcfw 

uhbujk jh,tkbfyb lblb gfce[bcvut,kj,bs trblt,jlf\ 
flfvbfyt,sfy vbvjothf= vfhsfkbf= fov'jf= vfuhfv tc xdtyb 

lqtdfyltkb lqt [dfk erdt ljrevtynehfl uflvjwtvekb ofh-

cekb lf xdtyb bcnjhbf uf[lt,f= bct hjujhw gjtnbc othbkt,b\ 
frfrb ufothtkbfc pecnb ajhvekbht,bs| @tc othbkt,b w[jd-
ht,bc ljrevtynt,bf= .dbhafcb o'fhjf gjtnbc ,bjuhfabbcfsdbc= 

vtvefht,bc vfubthb= cfylj= wjw[fkb lf fvjeoehfdb#\ 

 
 

                                                           

 gfhfktkehfl ;\ @vjfv,tib# (1904 o\= ` 8= ud\ 11-13) othbkt,bc 

hecekb dfhbfynbwff lf,tzlbkb – k\ l\ 
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lfvjovt,ekb kbnthfnehf| 1\ bjyf vteyfhubf= mfhsdtkb 

vothkt,b= cjk\ wfbidbkbc htlfmwbbs= obyfcbn'dfj,bsf lf itybid-

yt,bs= n\ ^= s,\= 1954= ud\ 121\ 2\ bmdt= ud\ 119-120\ 3\ v\ rfrf,f.t= bjyf 
vteyfhubf= obuyib| mfhsekb vothkj,f= s,\= 2004= ud\ 627\ 4\ cfyj 

(cntafyt zhtkfidbkb)= atktnjyb= ufp\ @bdthbf#= 1888= ` 77\ 5\ cjk\ 

wfbidbkb= itybidyt,b= obuyib| b\ vteyfhubf= mfhsdtkb vothkt,b= cjk\ 
wfbidbkbc htlfmwbbs= obyfcbn'dfj,bsf lf itybidyt,bs= n\ ^= s,\= 1954= 

ud\ 446-447\ 6\ tk\ vfqhf.t= uhbujk jh,tkbfyb= othbkt,b= s,\= 1989= 

ud\ 13\ 7\ b\ vteyfhubf= mfhsdtkb vothkt,b= n\ ^= s,\= 1954= ud\ 92-93\ 
8\bmdt= ud\ 93\ 9\ b\ vteyfhubf= w[jdht,f lf qdfokb uh\ jh,tkbfybcf= ;\ 

@vjfv,t#= 1904= ` 8= ud\ 11-13\ 

 

 
Leila Darchia 

 

Again about the life episodes of Gregore Orbeliani 

 
It is said in the letter about those two letters of the 

poet which did not enter Yoane Meunargia’s last publications 

for being criticized. 

The letters belonged to Barbare Orbeliani and they are 

important for the characterization of Gregore Orbeliani’s life 

from the very beginning. 



 64 

 

 

 

elza zedginiZe 

 

,,SemoRameba mTawmindaze “ da 
,,mTawmindis mTvare”. 

 
galaktion tabiZe erT-erT CanawerSi ,,sakuTari leq-

sebis Sesaxeb” miuTiTebs: ,,es leqsi (,,mTawmindis mTvare”) 
miuxedavad imisa, rom Zalian ar aris, rogorc erT-erTi 
gasaRebTagani Cemis Semoqmedebisa”(g.tabiZe.150) 

cota qvemoT poeti gansazRvravs:,,mTawmindis mTvare” 
Cemi programuli leqsia,romelic konkretulad asaxavs 
Cems damokidebulebas konkretuli memkvidreobisadmi 
(baraTaSvili, akaki, me)-(152).galaktioni zust devinicias 
gvaZlevs im sakiTxebisas,rac ,,mTawmindis mTvareSia” gan-
fenili. poeti cnebebis eniT saubrobs imaze,rasac leqsSi 
gamoxatavs (brWyalebamde).es sakiTxebi formulirebulia 
ase: poeti Tavis poezias ukavSirebs me 19 saukunis korin-
veriebis Semoqmedebas. 

leqsi,,mTawmindis mTvare”g.tabiZem 1915w. dawera da 
eZRvneba mTawmindas.igi gamoZaxilia baraTaSvilis leqsi-
sa ,,SemoRameba mTawmindaze”, romelic 1933-36 wlebiT Ta-
riRdeba. ,,am leqsSi usaTuod sCans poeti, romelic Tavis 
Semoqmedebas ukavSirebs mecxramete saukunis poeziis 
koriferiebis Semoqmedebqs, acxadebs ra Tavs nikoloz 
baraTaSvilis memkvidreT” (g. tabiZe 150 ).  

marTalia am leqsebis daweris TariRebs Soris ram-
denime aTeuli wlis intervalia, magram isini TiTqosda 
erTmaneTsaa mibmuli. galaktioni bararaTaSvilis msgav-
sad Ramis mTawmindas gvixatavs: 

,,da wynars saRamos, viT megobars, Semovetrfodi, 
rom Cemebr igic iyo mwuxar da sevdiani!” _  
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wers baraTaSvili.  
`oRond vTqva, Tu Ramem sulSi rogor Caixeda, 
Tu sizmarma viT Seisxa cidan camde frTebi”-

vkiTxulobT ,,mTawmindis mTvareSi”. aRniSnulidan gamom-
dinare cxadia,rom orive poeti Ramis mTawmindaSi xedavs 
megobars, mesaidumles da TanamgrZnobels. 

mTawmindis bundovan kldeebs, cis laJvardsa da 
mtkvars nikoloz baraTaSvili grZnobiT esaubreba, ro-
gorc sulier megobars. misTvis mTawmindis mTa, romelic 
,,xan mcinaria” da,,xan cremliani” Svebis mimcemia:  

,,mTao cxovelo, xan mcinaro, xan cremliano, 
vin mogixilos, romel myisve TvisTa fiqrT Sveba 
ara ipovnos da ar daxsnas gulsa gaeba,  
gul daxurulTa megobaro, mTav Rrubliano!” 

nikoloz baraTaSvilis mTvare ,,jerT umanko” sulia ,,mxu-
rvale locviT miqancebuli”, galaktionTan ki wynari da nazia: 

,,jer arasdros ar Sobila mTvare ase wynari  
mdumarebiT Semosili SeRamebis qnari  
qrolviT iwvevs cisfer landebs da xeebSi aqsovs  
ase Cumi ase nazi jer ca me ar maxsovs!”  

aRsaniSnavia rom leqsTa saTaurebi mkveTrad gans-
xvavdeba erTmaneTisagan. ,,SemoRameba mTawmindazed” pirda-
piri aRTqmaa: mTawmindis saRamo, ,,mTawmindis mTvare” ki 
metaforaa, igi pirdapiri azriT ar unda gavigoT; mTaw-
mindas Tavisi mTvare ara aqvs. saerTod galaktionis es 
leqsi baraTaSvilTan gansxvavebiT ufro metaforulia: 
,,mTvare zambaxi“ ,,mTvare Sobila”. nikoloz baraTaSvilis 
leqsSi ,,SemoRameba mTawmindaze” mTvare analogiur funq-
cias asrulebs, rasac galaktionis ,,mTawmindis mTvareSi” 
igi martosuli poetebis Tanamoazrea, maTi megobaria: 
,,viT megobari” ambobs baraTaSvili, galaktioni ki agrZe-
lebs: ,,oRond vTqva, Tu Ramem sulSi rogor Caixeda” 

galaktion tabiZis leqsSi,,mTawmindis mTvare” erTma-
neTis gverdiTaa akaki da baraTaSvili. saubars akakize 
iwyebs:,,aq Cems axlos moxucis lands sZinavs mefur Zi-
liT,” rasac mosdevs baraTaSvilze saubari:,,baraTaSvils 
aq uyvarda oblad siaruli.” galaktioni gansakuTrebul 
siaxloves baraTaSvilTan grZnobda. orive suliT oboli 
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iyo, orive Ramis mTawmindas gvixatavs. galaktionisaTvis, 
iseve rogorc baraTaSvilisaTvis Zvirfasi da sayvarelia 
Rame da mTvare.  

mTawmindisa da mTvaris dakavSireba galaktion 
tabiZesTan SemTxveviTi araa. ,,amgvari kavSiri TiTqos ga-
moZaxilia saukuniT adre Seqmnili leqsisa ,,SemoRameba 
mTawmindaze.” rogorc cnobilia es leqsi saprogramo le-
qsad iTvleba romantikul msoflaRqmis, kerZod adamianisa 
da bunebis erTarsobis gasaTvaliswineblad” (paiWaZe 103). 

baraTaSvilis mTawmindis mTvare ganwyobilebis ga-
moxatulebaa, galaqtionTan ki ,,mTawmindis mTvare” gan-
wyobilebas ganapirobebs. es ganwyobileba naTlad sCans 
galaktion tabiZis,,mTawmindis mTvareSi”. aw mTvare TiT-
qos zambaxia SuqTa,, mkrTali mZiviT” da,, mis SuqSi 
gaxveuli msubuq sizmariviT” mosCans TeTrad moelvare 
mtkvari da metexi. ,,leqsSi swored poetis sulieri gan-
wyobilebisa da zneobrivi Sexedulebebis gadmocemaa: 
akakis, baraTaSvilis ilias mTvariT ganaTebuli saflave-
bis xilvisas poetisaTvis iSleba sikvdil-sicocxlis 
zRvari, ukvdavebis SegrZneba sikvdilis gzas vardisfer 
gzad warmoaCens. swored am ganwyobilebis mowmea, ganmana-
Tebelia mTvare-poetis mesaidumle da misi amgvari ganw-
yobilebis Semqmneli”(T.paiWaZe 103). aRsaniSnavia isic ,rom 
Tumca orivesTvis mTvare ZiriTadad siCumis, idumalebis fiq-
ris, ocnebebis, sevdisa da martoobis ganwyobilebaTa ganuyofe-
li nawilia. galaktionis mTvare, misi idumali da RvTiuri 
naTeli, cas aciskrovnebs, araamqveyniuri, zeciuri SuqiT, xolo 
Semdeg mTawmindis kalTebs, metexsa da mtkvars efineba.  

 aRsaniSnavia erTi fakti: n. baraTaSvilis leqsSi 
,,SemoRameba mTawmindaze”, poeturi ganwyobileba ufro 
romantikulia. is miwier tvirTisagan Tavisufldeba da 
sulierad exmianeba samyaros idumal, maradiul Zalebs. 
leqsSi uaryofilia yovelive konkretuli, wamieri da ra 
Tqma unda miwieric. rCeb mxolod poeti da maradisoba: am 
leqsSi yvelaferi zevidan qveviT, miwidan zecisken miemarTeba:  

,,oh, viT yoveli bunebac maSin iyo lamazi, minazebuli! 
he cao, cao xateba Seni jer kidev gulzed maqvs 

daCneuli!  
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awca ra Tvalni laJvards gixilven, myis fiqrni Senda 
moiswrafian, 

magram Sendami ver miaRweven da haerSive ganibnevian!”  
miuxedavad imisa, rom leqsSi aSkarad igrZnoba poetis 
mebrZoli suli, finali TiTqos optimistur ganwyobi-
lebas tovebs:  

,,mwuxri gulisa-sevda gulisa-nugeSsa amas Sengan 
miiRebs,  

rom gaTendeba dila mziani da yovels bindsa is 
gananaTlebs.”   

leqsis mTliani ganwyobileba mainc naRvliania. igi miuR-
weveli, ganuxorcielebeli ocnebis sevdiani motiviT 
aris gamsWvaluli:  

dafiqrebuli videq serzeda, da, caTa mimarT 
mzirals trfobiTa 

Semomertymoda maisis mwuxri, aRmvsebi napralT 
mdumarebiTa.”  

nikoloz baraTaSvilis leqsSi ,,SemoRameba mTawmin-
dazed” gadmocemulia saocari siaxlovis gancda bunebas-
Tan. ,,es gancda gaZlierebulia ritorikuli mimarTvebiT 
da epiTetebiT, poeti xmarobs:, ,hoi mTawmindav!”, ,,he, cao, 
cao,” ,,da wynar saRamos viT megobars Semovetrfodi” 
(g.asaTiani 177) 

igive ganwyobaa gadmocemuli galaktion tabiZis 
leqsSi ,,mTawmindis mTvare”. martosuli poeti Svebas 
mTawmindis adgilebSi, mTvarian RameSi poulobs. aq igi 
sruliad swydeba amqveyniur samyaros, aq iSleba misi 
,,ocnebaTa lurji ialqnebi“, ,,cidan-camde” frTebs isxams 
misi ocneba , Tumca miuxedavad amisa sikvdils yovelTvis 
grZnobs gverdiT:  

“Tu sikvdils siaxlove rogor asxvaferebs 
momakvdavi gedis hangTa vardebs da CanCqerebs.” 

da mainc is mzadaa datovos amqveyniuri cxovreba, 
oRondac sulieri Sveba igrZnos: 

“Tu rogor vgrZnob, rom sulisTvis im zRvam 
rom aRzarda  

sikvdilis gza ara aris, vardisfer gzis garda.” 
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galaqtion tabiZesTan “zesknelisa da qvesknelis 
iarusebi maradiu.li yofnis harmonias qmnian da misi 
mzeTa simRera am maradiulobis himnia. miuxedavad sikv-
dilis gaufasurebisa da masTan misasvleli gzis “ var-
disfrad warmosaxvisa” am gzaze “zRaparia mgosanT siTa-
mame” olimpomde misasvlel gzas “zariT da quxiliT ver 
gaivli” Tu ara RvTis neba, niWi, grZnoba da goneba da 
upirvelesad man, poetma icoda, rom Seswevda amis unari, 
mas Seswira Tavisi ganuyofeli suli” (yambegiSvili e.). 
galaqtions swams da, amdenad, xedavs kidec gamogonil 
samyaros, sinamdvileze ufro met sinamdviles. misTvis 
wuTisofelic da maradiuli sofelic araraobaa: “rom 
wahyveba saukunes Tqvengan Cemi qnari,” rom sikvdilis gza 
arra aris vardisfer gxis garda.  

leqsSi “mTawmindis mTvare” g. tabiZe aSkarad gamo-
xatavs sulier naTesaobas mis did winapar-baraTaSvil-
Tan. ufro metic: is misgan Tavs davalebulad grZnobs: 

“efineba varskvlavebis krToma mxiaruli 
baraTaSvils aq uyvarda oblad siaruli.” 

“baraTaSvilis poeziis ara mxolod zegavlenaze Se-
iZleba laparaki, aramed SeiZleba iTqvas, rom galaqtioni 
baraTaSvilis poeziidan amoizarda. Tumca TviTonac ax-
senebs leqss “mTawmindis mTvare”, “dawyevlil yrmas” da 
e.i. kidec aRiarebs Tavs baraTaSvilisagan davalebulad. 
Tundac imitom rom massaviT galaqtionsac uyvarda mTaw-
mindaze oblad siaruli. 

damowmebuli literatura: 1. Tamar paiWaZe, literaturuli 
werilebi, Tb., 2003. 2. eTer yambegaSvili, galaktionis seminariis 
dRiurebi, Tsu gamomc., 2003. 3. guram asaTiani, nikoloz baraTaSvili, 
Tb., 1975. Tb., 1975. 4. galaktion tabiZe, TxzulebaTa sruli krebuli, XII, 
Tb., 1975. 

Elza Zedginidze 

"Dusk at Mtatsmida" and "Maon of Mtatsminda" 
Many poets dedicated thair poems to Mtatsminda, the place where 

Georgian poets and artmen are buried. Neither the poets of 19-20
th

 centuries 

are exceptions in this respuf. 

Our work analyses Nikoloz Baratashvili's and Galaktion Tabidze's 

viewpaints on this holly place, accarding to two poem "Dusk at 

Mtatsmiinda" and "Moon of Mtatsminda". 
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nato siWinava 
 

wmindanTa saxeebi ilia WavWavaZis 
publicistikasa  

da mxatvrul SemoqmedebaSi 
 

wmindanTa cxovrebas, maT Rvawlsa da meoxebas didi 
mniSvneloba aqvs marTlmorwmune erisaTvis. ilia WavWava-
Ze am mniSvnelobas sxvadasxva kuTxiT ganixilavs. 

misi azriT, `am uZvelesTa da udidesTa moqmedTa 
meoxebiTa da RvawliT vcxovrobT dResa da vsuldgmu-
lobT~ (t. IV. 179) meoxebis garda, ilias azriT, isini 
rwmeniT avseben TavianT xalxs da imeds usaxaven, rom am 
simaRlemde maTac SeuZliaT asvla. igi gamoyofs wmin-
danTa cxovrebis, rogorc saukeTeso magaliTis mniSvne-
lobasac: eri maTSi `hpoulobs Tavis sulsa da gulsa, 
Tavis mwvrTnelsa, Tavis Ronesa da SemZlebleblobas, Ta-
vis xatsa da magaliTs~. 

SemTxveviTi araa wmindanTa aRmoSoba eris wiaRSi, 
radgan es `ukeTesni da udidesni momqmedni~ `sxva ara 
arian ra, Tu ar eris gulis-nadebis da wyurvilis ga-
mometyvelni da ganmaxorcielebelni~. mwerali am adamia-
nebs eris vinaobis saZirkvelad miiCnevs da maTi xsovnis 
gareSe eris arseboba, winsvla da meobis SenarCuneba war-
oudgenlad miaCnia. 

wmindanebi qristianuli sarwmunoebis aRmsarebelni, 
gamvrcelebelni da misTvis Tavdadebulebi iyvnen. sarwmu-
noebas ki Cveni eris sulieri winsvlisa da erTianobisa-
Tvis mudam gansakuTrebuli mniSvneloba hqonda: `qarT-
velma am rjuls, am axal aRTqmas SeuerTa ZvelTaganve 
yovelive is, rac ki ram Zvirfasia adamianisaTvis da rac 
Tavis dReSi ar daZveldeba, minam adamiani adamianobs: 
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SeuerTa mamuli da erovneba. es sami erTmaneTis Rirsi 
sagani ise Caiwnen, ise Caiqsovnen erTmaneTSi, rom sjulis 
dacva saqarTvelos miwa-wylis dacvad-gardaiqmna da miwa-
wylis dacva _ rjulis dacvad~. (gaz. `iveria~ #9, 1888 w.) 

am madlis, am siwmindis Semomtans, qarTvelTa su-
lier mSobels, CvenSi qristianobis gamavrcelebels, wmin-
da ninos cxovrebasa da Rvawls ilia WavWavaZem ramdenime 
sayuradRebo werili miuZRvna. statiebi, romelic daibeW-
da wm. ninos dResaswaulze gazeT `iveriaSi~ (#9; 1886w; 
#9, 1888 weli) mokled mogviTxrobs wminda qalwulis sa-
qarTveloSi Semosvlis da qarTvelTa gaqristianebis is-
torias. mwerali icnobs ninos cxovrebas, eyrdnoba isto-
riul wyaroebs, vaxuStis, sabininisa da broses gamocemebs. 

aq is ganixilavs qristianobis, rogorc yovelTa 
erTnairad Semwynareblobis, Sendobisa da nugeSiscemis, 
moyvasis siyvarulis mqadagebel moZRvrebis arss, Semdeg 
exeba qarTveli erisaTvis am moZRvrebis mniSvnelobas: 
`wminda ninos mociqulobiT mofenilma da damkvidrebul-
ma qristianobam gvixsna Cven aramc Tu sulierad, aramed 
xorcieladac. im udidesma moZRvrebam, romelic qriste 
RmerTma mouvlina qveyanas xsnad da cxonebad, Tavisi 
Zlevamosili kalTa gadaafara CvenSi Cvens mamuls, Cvens 
erovnebas, viTa obolni Seikedla, Tavisis RvTaeburis 
Zal-RoniT gamohzarda, Sehmosa, STaudga guli rkinisa, 
waumZRvara jvari patiosani da Zeli WeSmaritebisa da ai, 
aTas xuTasi weliwadia am Zal-RoniT qristianobam Seg-
vinaxa Cveni miwa-wyali, Cveni ena, Cveni vinaoba, Cveni erov-
neba~ (gaz. `iveria~ #9, 1888w.) am werilebSi ismis sadide-
beli Cveni ganmanaTlebelisa, magram pirveli statia mTav-
rdeba gulistkiviliT qarTveli eris didi nawilis mier 
wm. ninos savanis, bodbis monastrisadmi uyuradRebobis 
gamo; meore werilSi ufro vrclad aris ganxiluli is 
TxuTmetsaukunovani gza, romelic qarTvelma erma ganv-
lo wminda qalwulis mier Semotanili jvriT xelSi. 

qristianobis gavrcelebas da wminda ninos Rvawls 
exmianeba poema `aCrdilis~ me-17 Tavic. mwerali mcxeTas 
uwodebs eris cxovrebis did akldamas, sadac pirvelad 
Cairga Tavisuflebis Ziri. TavisuflebaSi aq, ra Tqma 
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unda, qristesmieri rwmena da sulieri Tavisufleba igu-
lisxmeba. qarTvlis gulidan aRmocenili `xe cxovrebi-
sac~ Zeli patiosnis saxea, misi gulidan gadmodenili 
wyaro ki _ suliwmindis madlis; libanis naZvis surneli 
ki is rwmenaa, romelic qarTvels sulier da xorciel 
wylulTa kurnebad moevlina da ukvdavebis wyaros azia-
ra. es istoriuli epizodic, winaparTa siwmindisagan qar-
TvelTa sulieri daSorebiT gamowveuli, imave gulistki-
viliT mTavrdeba, riTac wminda ninosadmi miZRvnili pir-
veli werili. 

`aw aRara sCqefs wyaro cxoveli, 
xe cxovrebisac igi damWknara~ da 

            * * * 
`dRes im cxovrebis wminda alagni 
pirutyvTa qelviT Seginebula~ 

        (7. I. 192) 
aseTia wminda ilia marTlis damokidebuleba moci-

qulTa sworis, CvenSi qristianobis gamavrceleblis, wmin-
da deda ninosadmi. 

ilia WavWavaZes yuradRebis gareSe ar darCenia qar-
TvelTa istoriis udidesi Semoqmedi, didi mefe da wmin-
dani daviT aRmaSenebeli, rogorc saxe-simbolo, gamom-
xatveli eris vinaobisa da ganmsazRvreli misi SesaZleb-
lobebisa. Tavis werilSi, miZRvnilSi daviT mefis xsov-
nis dRisadmi (7.VII. 307), ilia aRwers, Tu rogori aox-
rebuli, ukacuri da ngreul-uSeno qveynis samefo taxti 
Caibara Teqvsmeti wlis ymawvilma samarTavad: `avida, ime-
fa da gaoxrebuli saqarTvelo, is gamxmari da rtoebdaS-
vebuli ufoTlo, umwvano xe, romlis midamo iyo `tial 
da gaoxrebul~ ise ganaxlebuli, gaZlierebuli da gamS-
venebuli dastova, rom gakvirvebuli mematiane daviTisa-
gan Secvlil suraTs am sityvebiT xatavs: `vxedavdi xesa, 
Soris qveyanisa, simaRled cas miwvdomilsa da rtoTa 
misTa kidemde qveyanisa... da misgan izrdeboda yoveli 
xorcieli~ (7. VII. 307). 

cas miwvdomili xe _ simboluri saxea rogorc xor-
cielad, ise sulierad ganaxlebuli da gaZlierebuli 
qveynisa, romelic daviTis mefobis dros gaerTianda da 
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garSemortymuli mtrebis Zlevis Sedegad aRorZinda, `ga-
ivso qalaqebiT da mravlad aSenebulis taZrebiT. ama 
drosve Caidga saZirkveli sazogadoeburis cxovrebisa, 
ekklesia gaimarTa wesisaebr, samRvdeloTa yofa gankarg-
da~ (7. VII. 308). 

werilSi dawvrilebiTaa aRwerili daviTis Tvisebe-
bi da is sakvirveli Rvawli, romelic Zlevamosil mefes 
miuZRvis RvTisa da eris winaSe: mxneoba, vaJkacoba, mxed-
roba, meomroba, gamocdili spasalaroba, uSiSroba omSi 
da brZolaSi; amave dros misi sibrZne da SorsmWvrete-
loba, lmobiereba da gulmowyaleba, siuxve da gulSemat-
kivroba sneulTa da glaxakTadmi. yovelive amasTan er-
Tad, mematianeze dayrdnobiT, ilia aRniSnavs, rom `mefe 
daviT didi RvTismosavi kaci iyo da didad uyvarda 
samRvTo werilis kiTxva. wignebi Tan dahqonda laSqro-
baSi. manve SemoiRo Cveulebad axalgazrdaTa gagzavna 
aTinaSi swavlisTvin~ (7. VII. 310) 

mwerali qveynisTvis aseTi mefis movlinebas RvTis 
gangebulebad miiCnevs: `qveyanas uWirda swored im dros 
saxelovani mefe da bedmac moyvlina qarTvelebs daviT~. 
aq ilia imowmebs qarTlis cxovrebas: `mamaman zecaTaman 
pova daviT, mona Tvisi da sacxebeli misi wmida scxo~. 

wminda mefis, daviT aRmaSeneblis sadidebelia wm. 
ilia marTlis meore werilic, romelic saeklesio mosax-
senebel dRisaTvis iyo gansazRvruli da daibeWda gaz. 
`iveriis~ #17-Si, 1888 wlis 23 ianvars. 

daviTis Rvawlis Rirseul gamoxatulebad miaCnia 
avtors is faqti, rom erma mas `ekklesiis dalocviTa da 
kurTxeviT aRmaSeneblis saxeli daarqva saukuno saxseneblad~. 

ilia daviT aRmaSenebels adidebs ara marto saxe-
lovani mefobis, aramed did-bunebovanebis gamo. werilSi 
mocemulia cnobebi imis Sesaxeb, Tu rogor grZnobda 
Tavs sxva da sxva erovnebis xalxi Cvens qveyanaSi im 
dros, roca daviTi `yovladSemZlebel mbrZaneblad~ Seiq-
mna. ilias TqmiT, qarTvelTa mefe `Tavgadadebuli moyva-
re Tavis erovnebisa da marTlmadidebelis sarwmunoebisa, 
didi pativis-mcemeli iyo sxvis erovnebisac da sarwmu-
noebisa~. werilis avtori amas daviTis kacTmoyvareobiT 
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xsnis da imowmebs sxva eris mematianeebsac, romlebic 
`aRtacebiT ixsenieben daviT aRmaSenebels, rogorc kacs, 
pativis-mcemels da Semwynarebels sxva erisas da sxva 
rjulisas~. 

werilSi moyvanilia somexi maTe edeselisa, vardan 
didis da mahmadiani al-ainis citatebi, romlebic ilias 
Tavis droze dimitri baqraZis SeniSvnebidan amouRia da 
romlebze dayrdnobiTac mkiTxvelisaTvis Zneli gasarkve-
via, scildeba Tu ara daviT aRmaSeneblis sikeTe da yu-
radReba sxva sarwmunoebis erebisadmi kacTmoyvareobisa 
da did-bunebovanebis sazRvrebs. 

somexi maTe edeseli ambobs, rom `daviT iyo wminda, 
keTil-msaxuri, savse qvel-moqmedebiT da marTlmsaju-
li~... `daviTs araviTari siZulvili ar hqonda somxuri 
wirva-locvisa da ekklesiisa~. erT-erTi mahmadianuri wya-
ros mixedviT vgebulobT, Tu rogor aukrZala daviT me-
fem mahmadianTa TxovniT qarTvelebs musulmanebTan er-
Tad abanoSi Sesvla da maTi avad xsenebac-ki; Tu rogor 
gascemda uxvad Sesawiravs, rogor aSenebda ucxo tom-
TaTvis qarvaslebsa da sadgom saxlebs da a. S. `daviTi 
ufro mets pativs scemda musulmanTa vidre mTavarni mu-
sulmanTani~ _ irwmuneba mahmadianTa mwerali. 

am cnobaTa avtorebi daviT mefis guluxvobis da 
Semwynareblobis CvenebasTan erTad, istoriuli Tvalsaz-
risiT nakleb sarwmuno informaciebsac gvawvdian. (5) 

erTi iuwyeba, rom, TiTqos, daviTi grigorianeli 
moZRvrebisagan iRebda locva-kurTxevas, meore ki amtki-
cebs, rom mefe ufliswulTan erTad dadioda umTavres 
meCeTSi da ismenda samefo locvasa da yuranis kiTxvas. 

es rom sagazeTo werili ar yofiliyo da mxolod 
religiuri mizandasaxuleba hqonoda, ilia WavWavaZe auci-
leblad gaamaxvilebda yuradRebas am detalebze da eWvs 
Seitanda ucxouri wyaroebis sizusteSi. mas Zalian kar-
gad esmoda da mudam imas hqadagebda, rom `sarwmunoeba 
WeSmaritebaa gulisa da orsaxed ar Caesaxeba erTsa da 
imave guls~. ilias azriT sarwmunoeba samoseli ar aris, 
`romelsac kaci roca unda ixdis da roca unda icvams~. 
amitom mas odnavad dasaSvebadac-ki rom mieCnia azri, 
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daviTi meCeTSi loculobdao, amas mefis Rirsebad ki ar 
CaTvlida, aramed `erTxel rwmenilis~ Ralatad. mas ara-
sodes Seutania eWvi daviTis keTilmorwmuneobasa da 
swor aRmsareblobaSi da bunebrivia, rom am ucxoel av-
torTa naTqvams ver gaiziarebda. erTad-erTi, riTac SeiZ-
leba ilias mier am citatebis ukomentarod moyvana aixs-
nas, aris is, rom mas ucxoelTa monaTxrobi sul sxva 
rakursSi sWirdeboda. mas undoda eCvenebina, rogori un-
da iyos Zlieri saxelmwifos mmarTveli. 

daviT aRmaSeneblisadmi miZRvnil werilebSi sagan-
gebodaa xazgasmuli Cveni qveynisa da Tavad mefis mdgoma-
reoba: `Zleva-mosili igi mefe sruliad gabatonda Tavis 
qveyanaSi~, `saqarTvelo Znelad eRirseboda iseTs sakvir-
vel dros, roca man umaRles xarisxs miaRwia ganaTle-
bisas, moqalaqeobisas da sazogadod kulturisas~ (7. VII. 310) 

loialuri damokidebuleba `sxva-da-sxva Teslis da 
sxva-da-sxva sarwmunoebis erebisadmi~ gamarjvebuli qvey-
nis mefisagan keTilSobilebac iyo da gonivrulobac. ke-
TilSobileba imitom, rom pativs scemda sarwmunoebaSi 
sxvis Tavisufal arCevans da gonivruloba imitom, rom 
Zlieri xelisufalis amgvari saqcieli mters guls ul-
bobda da borotebisagan ganaiaraRebda. 

XII saukuneSi, qveynis siZlieris gamo qarTveli kaci 
naklebad idga sarwmunoebis Seryevis saSiSroebis qveS. 
arc mahmadianoba da arc grigorianeloba am periodis 
saqarTveloSi Zalas ar warmoadgenda; amdenad, mefis mier 
maTdami Semwynarebluri damokidebuleba mis Tanamemamu-
leebs sacdurs ver daugebda. daviT aRmaSeneblis saqcie-
li magaliTia imisa, Tu rogor unda marTos gamarjve-
bulma xelisufalma qveyana, romelSic sxvadasxva aRmsa-
reblobis adamianebi cxovroben. am loialobiT, rogorc 
vxedavT, daviTma marTlac miaRwia mizans, radgan sxva 
eris istorikosebi mas pirsisxlian diqtatorad ki ar 
moixseneben, aramed `yovelTa Semwynareblad~. 

ucxoeli avtorebis Txzulebebidan ilias mier am 
amonaridebis moyvana erTgvari ukmarisobis grZnobas iw-
vevs, magram es araviTar SemTxvevaSi ar unda aRviqvaT mis 
sarwmunoebriv meryeobad; ar unda vifiqroT, rom igi an 
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wminda daviT mefes miawers religiur Semgueblobas an 
Tavad aris aseTi. 

`ara sada gecruvneT Sen, siwmidiTa mSobelo Cemo 
kaTolike eklesiao, arca gangceT Sen, siqadulo Cveno 
marTlmadideblobao, romlisa arca ganmcemel qmnil 
varT, vinaiTgan Semecnebasa Sensa Rirsqmnil varT _ mo-
wame ars WeSmariteba~ _ vkiTxulobT ruis-urbnisis saek-
lesio krebis ZeglisweraSi da es iyo daviT aRmaSeneb-
lis cxovrebis qvakuTxedi! 

Tavad ilia-ki, rogorc erT-erT Tavis werilSi wer-
da, Tvlida, rom `sarwmunoeba, romlis didi naskvi ada-
mianis sulier wiaRSia, orTvala da orgula ver iqneba... 
verc Tvals da verc guls orad ver gahyofs... rogorc 
orsaxe WeSmaritebaa SeuZlebeli, ise orsaxe sarwmunoe-
bac. igi erTaderTia erTis gulSi, an sul ar aris~ (8. 
VIII 191). es erTaderTi sarwmunoeba, romelic mas gulSi 
hqonda, marTlmadidebloba iyo. 

daviT mefisadmi miZRvnili werilis analizisa da 
Sefasebisas aucileblad unda gaviTvaliswinoT, ra dro-
sa da viTarebaSi iwereboda igi da ra mniSvneloba hqonda 
Semwynareblobis Temis aqcentirebas: 

saqarTvelosTan axladSemoerTebuli iyo mesxeTis 
ZirZveli qarTuli teritoria (1878 wels, 13 ivlisis ber-
linis traqtatis mixedviT saqarTvelos SemouerTda Sem-
degi olqebi: aWara, SavSeTi, klarjeTi, imerxevi, kola, 
artaani da olTisi (3. 451). musulmani qarTvelebi am 
faqts didi sifrTixliTa da SiSiT uyurebdnen. ilia aTe-
uli wlebis ganmavlobaSi Tavisi publicisturi werile-
biTa Tu sajaro gamosvlebiT cdilobda am sakiTxs Za-
lian faqizad midgomoda. 1877 wels gazeT `iveriaSi~ dai-
beWda ramdenime werili saTauriT `osmalos saqarTvelo~, 
sxva wlebSic araerTxel Sexebia musulmani mesxebis pro-
blemas (gaz. `iveria~ #88, 1888 w.) `sarwmunoebis sxvada-
sxvaoba Cven ar gvaSinebs, _ werda is 1877 wels gaz. 
`iveriis~ #9-Si, _ `qarTvelma Tavisis sarwmunoebisTvis 
jvarcmulma, icis pativi sxvis sarwmunoebisac. amitom 
Cvens istoriaSi ar aris magaliTi, rom qarTvels sur-
vebiyos odesme sxvis sarwmunoebis daCagvra da devna. jer 
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kidev am olqebis SemoerTebamde natrobda is: `oRond mo-
vides is bednieri dRe, rom Cven erTmaneTs kvlav Sevuer-
TdeT, erTmaneTi viZmoT, da qarTveli, Cvenda sasiqadu-
lod, kvlav daumtkicebs qveyanas, rom igi ar erCis ada-
mianis sindiss~... am sakiTxs ilia aseve frTxilad ekide-
boda ruseT-osmaleTis zavis Sedegad am olqebis Semoer-
Tebis Semdegac. 1886 wels werilSi `serbis gansacdeli~, 
kvlav usvams xazs imas, rom sarwmunoebrivi sxvadasxvaoba 
ar SeuSlida xels musulman da marTlmadidebel qarT-
velTa Zmobis aRdgenas. 

mwerali daviT aRmaSeneblis meCeTSi Sesvlis ambiT, 
SesaZloa istoriulad daCagrul, xangrZlivi drois man-
Zilze samSoblos mowyvetili Tanamemamuleebis tkivil-
sac exmianeboda da SiSs ufantavda. 

meore, da amasTanave aranakleb mniSvnelovani mizezi 
SeiZleboda yofiliyo isic, rom Zlieri qarTveli mefis 
yvelanairi sarwmunoebisadmi Semwynareblobis CvenebiT 
ilia iribad sayvedurobda marTlmadidebel ruseTs, ro-
melmac keTilganwyobiTa da erTmorwmuneobis safarve-
liT daamona Cveni qveyana, gaauqma mironcxebuli mefoba 
da eklesiis avtokefalia, gaZarcva da gaapartaxa ek-
lesia-monastrebi, xeli mihyo Cagvras, qarTvelTa gardaqm-
nas da erovnul gadagvarebas, erTi sityviT _ garusebas. 
es iyo ilias Tanamedrove epoqis da Tavad mwerlis mud-
mivi satkivari. periodul presaSi dabeWdil publikacieb-
sa (70-80-iani ww. `Sinauri mimoxilvebi~) Tu pirad weri-
lebSi ara erTxel Sehxebia rus xelisufalTagan Tu sa-
suliero ierarqTagan eris Cagvra-Seuracxyofis faqtebs, 
kanonis winaSe qarTvelTa aRmaSfoTebel uTanasworobas 
rusebTan SedarebiT, diskriminacias, erovnuli gadagvare-
bis safrTxes, romelic gansakuTrebuli simZafriT XIX 
saukuneSi daudga qveyanas. mwerali gmobda rusi Cinovni-
kebis mier gatarebul garusebis politikas da mas RvTis 
gangebulebis winaaRmdeg svlad miiCnevda. 

am tkiviliTaa gajerebuli wm. ilia marTlis piradi 
werili Tbilisis sasuliero seminariis reqtor, episko-
pos serafimesadmi, sadac igi xazs usvams, Tu raoden da-
mabrkolebeli da damRupvelia Zlieri imperiis daundob-
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loba da Seuwynarebloba dapyrobili, susti erebisadmi. 
ilia Tvlis, rom `sxvadasxvagvarovani nawilebis gamaer-
Tianebeli sawyisi unda iyos `ara SiSi da Zaladoba, ara-
med siyvaruli da TanagrZnoba~. (Jur. `mnaTobi~ 1957, #10) 

daviT aRmaSeneblis mier sxva eris qveSevrdomebi-
sadmi gamovlenili siyvarulis da TanagrZnobis CvenebiT 
iliam, TiTqos amxila imperialisturi ruseTis Zaladob-
rivi da damRupveli politika.  

wm. ilia marTali axdens-ra daviT aRmaSeneblis, 
rogorc mefisa da didi pirovnebis Rvawlis ganzogadebas 
da Sefasebas, miiCnevs, rom ramdenadac xSiria aseT did-
bunebovan kacTa arsebobis magaliTi `romelsame eris is-
toriaSi, miT ufro utyuari sawyao gvaqvs xelT eris 
sikeTis, Zal-Ronis da SemZleblobis awyvisaTvis~, amitom 
fiqrobs, rom `amisTana momqmedni... dauviwyarni unda iyv-
nen, Tu ers kidev eroba hsurs da dedamiwis zurgidam 
mtversaviT asagvelad ar gadaudvia Tavi~ 

miseuli werilebic, miZRvnili didebuli mefis 
xsovnis dRisadmi am mizans emsaxureboda. 

qarTvel wmindanTa Soris brwyinavs wminda Tamaris 
kurTxeuli da naTeli saxe. wminda ilia marTali Tamars 
qarTvelTa dedad da mSobelad saxavs. misi moTxrobis 
`glaxis naambobis~ moqmedi gmiri, mRvdeli ase afasebs 
Tamaris epoqas: `mzes Tu odesme saqarTvelo gaunaTebia 
da gauTbia, imis dros yofila, sityvas Tu Zala gamou-
Cenia, guls simtkice, mklavs simagre, eg dalocvilis me-
fis Tamaris dedobis dros momxdara!.. 

is deda iyo, Cven Svilebi... dedakaci iyo, kurTxeul 
ars saxeli misi! _ da dedaboZad ki Seeqmna Cvens qve-
yanas!~ (7. II. 161) 

marTalia, amas ambobs epikuri nawarmoebis erT-erTi 
personaJi, magram rogorc lirikuli Txzulebebidan irk-
veva, aseTia TviT mwerlis azric. 

poema `aCrdilis~ adreul variantSic Seqebulia 
Tamar mefe. `qarTvelT dideba, qarTvelT saxeli~ da 
aRwerilia misi Rvawli kavkasiis xalxTa Soris qristia-
nobis gavrcelebis saqmeSi:  
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`Tamaro dido! velur xalxSia 
pirvel daTese qristisa mcneba~  

(7. I. 463) 
dedoflis meoxebiT mTieli warmarTebi eziarnen 

wminda, RvTiur WeSmaritebas, mSvidobis, siyvarulis, er-
Tobisa da Zmobis mqadagebel moZRvrebas, ramac Secvala 
maTi cxovrebis wesi da miuval xeobebSi, sadac adre `Zma 
Zmas ebrZoda~, Tamaris dros da mas Semdegac karga xans, 
qristianuli locva ismoda. 

`aCrdilis~ amave variantSi (Tavi XXX) ismis ilias 
gulistkivili aw ukve `mtvrad gardaqmnili~, `Tavis de-
naSi Seyenebuli~ axovani cxovrebis da eris mdgomareo-
bis gamo: 

`nuTu es xalxi romelT dahbades 
daviT, dimitri, didi Tamari 
      * * * 
nuTu es xalxi aRara aRzdges?~ 
                    

amaRlebulsa da dacemuls Soris kontraqtis saCve-
neblad, daviTisa da dimitris gverdiT da Tan frazis 
boloSi, kulminaciur adgilas Tamars ixseniebs.  

Tamaris xateba aseve ikveTeba leqsSi `bazaleTis 
tba~, romelic xalxuri Tqmulebis safuZvelzea Seqmnili. 
tbis fskerze, daumWknari walkotis SuagulSi, Tamar 
mefis mier oqros akvanis Cadgma legendebSi ar gvxvdeba, 
is mTlianad ilias Canafiqria. amiT mwerali yuradRebas 
amaxvilebs saqarTvelos istoriis konkretul monakveTze 
da gamoxatavs Tavis damokidebulebas misdami. ilias gan-
sakuTrebiT eZvirfaseba Tamaris epoqa, dedoflis xeliT 
tbis fskerze Cadgmuli akvani _ monatrebaa warsuli 
didebisa, akvanSi mwoliare yrma eris sulieri aRdgoma-
ganaxlebis simbolod aris moazrebuli, madliT cxebuli 
sazrdo, romliTac unda aRzardos `saxeldebulma dedam~ 
yrma _ qristianuli moZRvrebaa, erTaderTi gza da piroba 
eris xsnisa da aRorZinebisaTvis. 

miuxedavad gulsaklavi realobisa, ilia mudam 
RvTis msasoebeli iyo da qveynis xsnis imeds mis isto-
riul wiaRSi arsebul didbunebovan gmirTa da wmindanTa 
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simravlis gamo, uflis yovladmowyalebasTan erTad eris 
potenciur SesaZleblobebzec amyarebda. 

am mxriv Zalze sainteresoa istoriuli poema `mefe 
dimitri Tavdadebuli~, sadac qveynisaTvis Tavganwiruli 
gmiris, wminda mefis saxea warmoCenili. (7. I. 228) 

XVII saukuneSi istoriulma bedukuRmarTobam qarT-
velTa mefe dimitri sastiki arCevanis winaSe daayena: an 
urdoSi unda xleboda dampyrobels da sasjeli mieRo, an 
ara da mters unda Sebmoda uTanasworo brZolaSi, rasac 
uamravi msxverpli mohyveboda. 

`waval _ momklavs da ar waval _ 
amioxrebs qveyanasa~ _ fiqrobda mefe da hzarav-

da imis warmodgenac ki, rom mraval sisastikesTan erTad 
gaborotebuli momxvduri `saydrebsa da monastrebsa 

  daaqcevs, miang-moangrevs, 
xatebs, mamaT salocavsa 
wamurtlavs da Segviginebs~ 

darbazi moiwvia saTaTbirod, rCevas daekiTxa dide-
bulebs, spasalarsa da qveSevrdomebs. gvirgvinosans gac-
nobierebuli hqonda mefobis wesi da rigi, Tavisi mova-
leoba da amis gamo udidess pasuxismgeblobas grZnobda. 
miuxedavad darbazis sastiki winaaRmdegobisa, dimitrim 
kisrad iRo `mZime sazRauri~ mefobisa da gadawyvita Ta-
visi sicocxle sakuTari nebiTve Seewira erisaTvis: 

`rac momiva, momivides 
me imisTvis ar vinaRvlo, 
Tqven Wirs dagxsniT... dee, viqmne 
Tqveni Wiris sanacvalo~ 
             (7. I. 242) 

dimitri Tavganwirvisa da moyvasisaTvis Tavdadebi-
saTvis mxolod Tvalcremlianma mRvdel-mTavarma akurTxa: 

`vstir da girCev RvTis saxeliT 
xorci dasTmo sulisaTvis, 
ukvdaveba ar dahkargo 
wuTis-soflis gulisaTvis!~ 

mefem mzaoba gamoTqva msxverpliTi msaxurebisaTvis 
da Seudga golgoTis gzas. mas Tvalwin edga macxovris 
kacTaTvis Tavdadeba da evedreboda yovlisSemZle ufals:   
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   `viT ZiT yvela ise CemiT 
         eri Cemi daixseni~ 
poemis finalSi, sikvdiliT dasjis scenis win, av-

tori yuradRebas amaxvilebs mefis Sinagan brZolaze, su-
lier winaaRmdegobaze: sasikvdilo ganaCenis momlodine, 
nacem-nagvemi da nawamebi mefe, qveSevrdomTa SeZrwunebuli 
saxeebis danaxvisas jalaTis winaSe SekrTeba, rogorc 
yvela xorcieli, moagondeba saxli, kari, qveyana da Tvisi 
eri, TiTqos gatydeba kidec, magram wamier sisustes xor-
cisas kvlav misi sulis simtkice sZlevs da vaJkacurad 
miegebeba sikvdils. 

sicocxlis bolo wuTebSi `xorcieli gulisTqmisa 
da sulieri simtkicis saocrad STambeWdavi Widilis Cve-
nebiT avtorma saukeTesod warmoaCina mefis moqmedebis _ 
misi arCevanis sirTulec da mniSvnelobac. samSoblos 
siyvaruls aq safuZvlad udevs moyvasis siyvaruli, sar-
wmunoebrivi movaleoba eris winaSe da qristianuli zne-
oba. mefis sityvebSi: `viT ZiT yvela, ise CemiT eri Cemi 
daixseni~, Cans zrunva mSobeli qveynis, sakuTari xalxis 
ara mxolod xorciel gadarCenaze, aramed maTi sulis 
xsnazedac. 

Ze RvTisam kacobrioba daixsna swored sulieri 
sikvdilisagan. amasve Sewira tarigad Cveni eris patiosa-
ni mwyemsic _ Tavdadebulad wodebuli mefe dimitri. man 
ers swored sulisaTvis xorcis gawirvis magaliTi 
misca~. (4. 50)  

nebismieri Txzulebis wakiTxvis Semdeg adamians uCn-
deba kiTxva, ramdenad aqtualuria nawarmoebSi dasmuli 
problema im periodisaTvis. poemis gamosvlisTanave sazo-
gadoebaSi gaCenili reaqcia mowmobs, (ix. g. TumaniSvilis, 
s. xundaZis werilebSi) Tu raoden daSorebuli iyo im-
droindeli qarTveloba wminda mefis Rirsebebs (2. I. 239) 
da raoden saWiro iyo misTvis am magaliTis Sexseneba. 
avtoris Canafiqrs sworad xedavda aleqsandre xaxanaS-
vili, romelic werda: `warsulis didebuli suraTis da-
xatviT (ilia) cdilobds Caunergos sazogadoebas siyva-
ruli mamulisadmi da suliT gamxneveba im dros, rode-
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sac saqveyno saqmisaTvis samsaxuri aTvaliswunebuli da 
miviwyebuli iyo~ (2. I. 311)  

gmirobas dimitri mefisas siwmindis Saravandedi ad-
gas da aTbobs da anaTebs zeciur saqarTvelos. msxverpl-
Sewirvis unari _ iyo da aris gza xsnisa, Rirseul wina-
parTagan. qarTvelTaTvis gakvaluli, RvTiuri madlis mo-
sapoveblad da dacemuli vinaobis aRsadgenad. 

erT-erT gamorCeul mefesa da wmindans, luarsabs 
uZRvnis ilia WavWavaZe mosaxsenebel dRisaTvis miZRvnil 
werils 1886 wlis 21 ivniss. (8. IV. 186) 

qarTlis mefe luarsabi motyuebiT tyved Caigdo Sah 
-abasma da qristes rjulis uaryofa SesTavaza. Sors dai-
Wira mefem Tavi, `meufisa da RvTisa mier Cemisa naTel-
miRebies da mis mimarT damiZs sasoeba Cemi da Tvinier 
missa sxva RmerTi aravin vicio. (8. IV. 186) 

xel-fex-Sekruli mefe Svidi weliwadi damwyvdeuli 
hyavdaT cixeSi da cdilobdnen gaemahmadianebinaT, magram 
ver SeZles.  

ra naxa Sah-abasma simtkice luarsab mefisa da ve-
Rara gaawyo-ra, brZana sikvdili misi. mefem RvTismSob-
lis xats Seavedra Tavisi suli, iTxova deda-RvTisagan 
Sewevna wamebis mZime wuTebSi da meoxeba sikvdilis Semd-
gom: `Sen momec Sewevna wamebasa Cemisa amis da SemrTe wmi-
daTa mowameTa SenTa Tana, raTa meca vadidebde mamasa, Ze-
sa da wmidasa sulsa~ 

jalaTebma mSvildis sabeliT daaxrCves mefe 1622 
wlis 21 ivniss. ilia WavWavaZe luarsabis Rvawls ganazo-
gadebs rwmenis xarisxze da sarwmunoebriv simtkiceze 
msjelobiT: `mxolod did- bunebianTa kacTa Tvisebaa er-
Txel rwmenili da aRiarebuli gaixadon Tavis sicocx-
lis sagnad da mas qveS daugon Tavisi cxovreba da, Tu 
saWiroeba moiTxovs, Seswiron Tavi Tvisica niSnad imisa, 
rom WeSmariteba metad uRirs, vidre sakuTari Tavi da 
sakuTari sicocxle~. 

mefe luarsabi gmiria, romelmac sTqva: `ra madlia 
Tavi gadavirCino da Cemi qveyana mters avaoxrebinoo~... da 
wamebulis gvirgviniT Seimosa saxelovani Tavi. (8. IV. 188) 
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simarTlisaTvis jvarcmis unari gamorCeul da did-
bunebovan kacTa Tvisebaa, Tumca saqarTvelos isitoriaSi 
aseTi adamianebi iSviaTobas ar warmoadgenden; saqarTve-
los agiografiuli Zeglebis da istoriis gacnobisas 
ibadeba azri, rom zeciuri saqarTvelo ganuzomlad di-
dia, amitomac moiazrebda wm. ilia marTali qarTveli 
eris istorias, rogorc didebul taZars, `saca uwiravs 
erTian suls erisas da aRumarTavs ers Tavis didbune-
bovan kacTa uwmindesi xatni da zed wauweria didTa saq-
meTa moTxroba, viTa saSviliSvilo anderZi~ (8. IV. 203) 

am taZarSi araerTxel aRsrulebula qarTvelTagan 
qriste RmerTis anderZi moyvasisaTvis Tavdadebisa da 
msxverplSewirvis liturRiac. `eri, romelsac axsovs eg 
Tavisis erTiani sulis wirva, eg Tavis didbunebovanni 
kacni da didTa saqmeTa ambavi, keTdeba, mxnevdeba, hgulo-
vandeba~. am RirsebaTa patrroni eri, Tuki mas axsovs 
istoria, `ar dauvardeba, ar dauZabundeba araviTar zed-
mosuls ubedurebasa da gansacdelsa~, mudam Tvalwin 
iyoliebs Tavis saxelovan kacTa da mis mibaZvas ecdeba.  

magram kidev gvinda davubrundeT im realobas, ro-
melSic es nawarmoebi iwereboda da im kontrasts, rome-
lic iliam wm. luarsab wamebulisa da mxtvruli per-
sonaJis luarsab TaTqariZis dapirispirebiT Seqmna. es 
kontrasti ki aSkarad Segnebulad iyo mofiqrebuli, 
radgan moTxrobis pirvel variantSi luarsabis meuRles 
qeTevani erqva _ qarTvelTa saTayvanebeli, didmowame de-
doflis saxeli. luarsabi da misi meuRle saxelovan 
winaparTagan gansxvavebiT sarwmunoebis mxolod sityviT 
maRiarebelni arian da ara saqmiT. isini mTlianad xor-
ciel cxovrebaze da xorciel sazrunavze arian orienti-
rebulni da moklebul arian sulis saoxad xorcis 
msxverplad Sewirvis unars, es paraleli, romelic erTi 
SexedviT, SeiZleba uxerxuli mogveCvenos, didi Sinaar-
sisa da tkivilis matarebelia... 

garda imisa, rom wminda ilia marTalma ara erTi 
werili da mxatvruli nawarmoebi miuZRvna ukve wmindanad 
Seracxil Tanamemamuleebs, mas is saocari niWic aRmoaCn-
da, rom mis Tanamedrove Rirseul adamianebSic _ daenaxa 
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is Rirsebebi, suliskveTeba da qristianuli saTnoebebi, 
romelsac adamianebi ufalTan mihyavs da waruvali gvir-
gviniT mosavs. 

aseTebi iyvnen imereTis episkoposi gabrieli (qiqoZe) 
da guria-samegrelos episkoposi aleqsandre (oqropiriZe), 
romlebic qarTulma eklesiam wmindanebad Seracxa. 

udidesi siTboTi, siyvaruliT da gulistkiviliTaa 
gajerebuli ilia WavWavaZis sityva Tqmuli gaenaTis mo-
nasterSi gabriel episkoposis dasaflavebis dRes (1896w.). 

ilia gansvenebuli mRvdelmTavris cxovrebis TiTe-
ul wams moZRvrebas uwodebs, xolo mTels mis cxovrebas 
_ skolas `maRal saTnoebisa da siyvarulisa, marTlisa 
da WeSmaritebisa, madlisa da mowyalebisa~ Gabriel epis-
koposis aRmatebulebas, gamorCeulobas da mniSvnelobas 
sxvaTa mravalTa samRvdeloTa Tu saeroTa Soris ilia 
xsnida im gansakuTrebuli TvisebiT, rasac mecnierebis da 
sarwmunoebis erTmaneTSi morigeba da moTavseba erqva: 
`gansvenebuli Rrmad miwevnili mecnieri iyo da imdenadve 
Rrmad morwmuneca...… bevrsa hgonia, rom mecniereba da 
sarwmunoeba erTmaneTSi mourigebelni da mouTavsebelni 
ariano. igia magaliTi am morigebisa da moTavsebisa... igi 
sarwmunoebas amecnierebda da mecnierebas asarwmunoebda... 
es iyo is, rasac sibrZnes eZaxian da ris gareT msaxureba 
Tvisi msaxurebad ar miaCnda, Rvawli Rvawlad, madli 
madlad~, (8. IV.252)  

ilia qebaTa-qebas uZRvnis mRvdelmTavars, romlis 
bagiTac RmerTi metyvelebda, romlis madliani da makur-
Txeveli marjvenac mudam gawvdili iyo davrdomilTa Sem-
weobisa da dacemulis aRdgenisaTvis, romelic qristes 
jvriT xelSi TavgametebiT idga Cveni enis mwed da 
mfarvelad;  

am saocar adamians sibrZnesTan erTad uamravi sike-
Te hqonda momadlebuli RvTisagan. ilia ambobda: `Tu 
dideba sanatrelia, aha, iswaven gzani didebis Sovnisani!~ 
da miaCnda, rom `didxans da didxans iqnebian saqmeni 
misni Cvenda saoxad.  
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meore Rirseuli adamiani, romelmac mniSvnelovani 
wvlili Seitana eris gajansaRebaSi, iyo aleqsandre 
episkoposi. 

1898 wels gaz. `cnobis furcelSi~ ilia WavWavaZem 
gamoaqveyna `sityva mimarTuli episkopos aleqsandresad-
mi,~ sadac is wuxils gamoTqvamda zneobrivi faseulobe-
bisagan gaZarcvuli, dacemuli yofis gamo: `uRonoba 
qveynisa marto ufuloba da uqonloba ki ar aris, ro-
gorc axla bevrsa hgonia, aramed ufro isa, roca saT-
noebani, keTilmomqmedi, maRal-zneobis kaci ara hyavs. si-
magre qveynisa, qveynis Zal-Rone, eris Semnaxveli da gam-
didebeli qviTkiri adamianis cxovrebisa marto saTnoebaa 
da saTnoebani kaci hqmnis wuTisofels taZrad, sadac 
RmerTs adideben, da samoTxed, saca bedniereba adamiansa 
hsadgurobs (6. 1) 

werilis avtori episkoposis cxovrebas saTnoebis 
magaliTad miiCnevs: `Tqveni sicocxle mTeli ganuwyvete-
li saTnoebaa, saTnoeba romlis magaliTs marto im 
madliT cxebul mRvdel-monazvnebs Soris vpoulobT, ro-
melic erTs dros yofilan CvenSi Cvenda sabednierod da 
exla, Cvenda saubedurod aRar arian~ 

ilias Tanamedrove, XIX saukunis II naxevris saqarT-
velos cnobili mRvdelmTavari, aleqsandre oqropiriZe 
jer afxazeTis, Semdeg guria-samegrelos gaerTianebuli 
eparqiebis episkoposi iyo; is afxazeTis meore mociqulad 
iqna saxeldebuli da eniT aRuwereli Rvwli miuZRvis 
saqarTveloSi qristianobis dacva-gavrcelebis saqmeSi. 
misi ZalisxmeviT afxazeTSi Camosaxlebuli Crdilo-kav-
kasieli mahmadini mosaxleoba, romelic ZirZvel qarTul 
miwa-wyalze damkvidrda, XIX saukunis 80-iani wlebisaTvis 
gaqristianda, rac udidesi mniSvnelobis movlena iyo ro-
gorc religiuri, aseve erovnuli TvalsazrisiT. 

ilia WavWavaZe gamoarCevs-ra, mRvdelmTavris Rvawl-
sa da samsaxurs, romelic `RmerTs RmrTisas aZlevda da 
qveyanas qveyanisas~, ase mimarTavs mas: `Tqven aRgvidgineT 
Cveni daviwyebulni wmindanni Sio mRvimeli da ioane 
zedazneli…... Tqven gwamT, rom adamianis mxsneli misi 
rjuli da sarwmunoebaa da am gzaze Rvawl-mosilobi-
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saTvis ara dagizogiaT-ra. amisda mowmad Tqvens mier aRd-
genili monastrebia, es naSTni Cvenis sulierad ze-aRsav-
lobisa... Tqveni madliT cxebuli marjvena yvelgan mii-
giwvdeniaT, saca ki Tqvenis qveynis, Tqveni eris sakeTi-
lod saqme ram aCenila. ar aris arc erTi saerTo saqvel-
moqmedo saqme qarTvelobisa, rom Tqveni uxvi wvlili ar 
erios, Tqveni locva-kurTxeva win ar uZRodes, Tavs ar 
dastrialebdes... ~ 

werilis am monakveTSi avtori srulyofilad uyris 
Tavs am udidesi moRvawis, usaTnoesi adamianisa da gamo-
Cenili mRvdelmTavris damsaxurebas RvTisa da qveynis wi-
naSe: `qveyanas emsaxurebodiT RmrTisaTvis da RmerTs 
adidebdiT qveynisaTvis, radgan RmerTi aris siyvaruli 
da siyvaruli mxsnelia qveynisa~. 

samwuxarod, meufe aleqsandres samsaxuri SeumCneve-
li ar darCenia ruseTis Sovinisturad ganwyobil samRv-
deloebasac. XX saukunis dasawyisisaTvis is samwysos Ca-
moaSores, faqtiurad eparqiidan gaaZeves da iZulebuli 
gaxades, mis mier aRdgenil Sio-mRvimis monasters Sehked-
leboda, sadac sicocxlis bolomde imyofeboda da mo-
nastris teritorias mxolod erTxel, Tavisi sulieri 
Svilis, i. WavWavaZis dasaflavebisas ganeSora. 

 keTilmorwmune da qveynismoyvare winaparTa xsovna 
da erisaTvis maTi Rvawlis Sexseneba aris erT-erTi gza 
warsul sulier simaRleebTan miaxlebisa da kavSiris 
aRdgenisa. 

wmindanTa Rvawlisadmi miZRvnili publicisturi we-
rilebi da mxatvruli Txzulebebi organuli nawilia 
WavWavaZis Rrmad sulieri Semoqmedebisa. wmindanTa Rvaw-
lis xsovniTa da pativiscemiT, rwmenis erTgulebasa da 
eris msaxurebaSi maTTan mimsgavsebiT yalibdeboda kidev 
erTi, momavali wmindanis _ simarTlisaTvis gakicxuli, 
simtkicisaTvis moZulebuli eriskacis _ ilia marTlis 
saxe. 
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Nato Sichinava 
 

Saint Images in Ilia Chavchavadze’s Publicity and Fiction 
      

Life and services of the saints are good examples for 

people. If they forget them, their future will be doomed to 

death. St. Nino’s, David the Builder’s and St. Luarsab’s lives 

are described in special newspaper articles by Ilia 

Chavchavadze and St. Dimitri is the main character of a poem, 

which shows his martyrdom.  

Among his contemporaries the writer noticed merits of 

two bishops - the future saints - Gabriel and Alexander. 

Besides the images of the saints Ilia Cavchavadze also 

shows their antipodes like Luarsab Tatkaridze. 

The poem “Shadow” reflects different historical periods. 

Special interest is paid to the King Tamar’s epoch. The idea of 

its eternal oasis is the main point of the verse “Lake Bazaleti”. 

The aim of reminding the readers the lives of the saints is to 

awaken in them great spirit of the ancestors.  



 87 

 

 

 
tatiana gvilava 

      

samarTlianobis idea vaJa_fSavelas 
publicistikaSi 

 
vaJa_fSavela mudam glexebTan trialebda. icnobda 

maT Wir_varams. afasebda Sromismoyvare, gamrje adamians.” 
glexoba safuZvelia qveynisa. igi marCenalia xalxisa. 
Tqven, Cveno Zmebo, gakliaT swavla_ganaTleba. droa, gaa-
xiloT Tvali da SeiZinoT is Zala, romelic TqvenSi mar-
xia. Cven, naswavli qarTvelebi, vcdilobT, gamogiyvanoT 
bneleTis samefodan da giCvenoT axali gza keTili mo-
mavlisaken. Cven varT xis totebi, foTlebmosxmulni, 
Tqven ki xarT am xis fesvebi. Tu fesvi dasWkna, esec 
daiRupeba” (vaJa_fSavela, t. VII, 1956, gv.196). 

samarTlianobis ideas vaJa ukavSirebs Tavisuflebis 
problemas, rogorc samarTlianobis ideis safuZvels da 
pirobas. Yyovel sityvas da moqmedebas saerTo,sazogado 
bedniereba unda edos sarCulad. qveynisaTvis sasargeblo 
Tu ara, sazogado mainc unda iyos. vaJas azriT, Tavi-
sufleba iq aris, sadac kacis naSromi da naRvawi sxvas 
ar miaqvs, naSromis nayofs misdauneburad, nebadaurTve-
lad sxva ar isakuTrebs. uqmi mecadineobaaYeZebo Tavisu-
fleba da samarTali iq, sadac cxovrebas safuZvlad 
udevs wodebrivi gansxvaveba, sadac yvelas ganurCevlad 
wodebisa, ar eZleva saSualeba, patiosani SromiT moipo-
vos puri arsobisa, sadac Sroma Rirseulad ar fasdeba, 
sadac ar aris Tanasworad ganawilebuli codna, qoneba. 
“monobaSi arwivi as wels ver icocxlebs, Tu Tavisufa-
lia, orassac gadaaWarbebs”, - askvnis mwerali.   

vaJa wlebis ganmavlobaSi iswrafoda samarTlis 
dargSi codnis misaRebad. saTanado momzadebac gaaCnda.  

iuridiul saqmianobaSi mwerali xSirad iyenebda 
presas. werilebi, romlebsac aTavsebda periodul gamoce-
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mebSi, exeboda mis mfarvelobaSi myof pirTa uflebriv 
sakiTxebs. igi amxelda xelisuflebis, sasamarTlo da ad-
ministraciuli organoebis calkeul warmomadgenelTa 
ukanono moqmedebas, qmnida erTgvar sazogadoebriv azrs, 
rac dadebiTad moqmedebda marTlmsajulebis sakiTxebis 
gadaWraze, xels uSlida moxeleTa da Tanamdebobis 
pirTa ganusazRvrel TviTnebobas. 

“droebaSi” “kaTmevelis” fsevdonimiT daibeWda weri-
lebi, sadac mxilebulia TianeTis mazris xelisufalTa 
da bobolebis mxriv mosaxleobis Seviwroebis, Zarcvisa 
da usamrTlobis faqtebi. 

sayuradReboa vaJas werilebi:”TianeaTuri feletoni” 
(1900 w.),”fiqrebi” (1902 w.),”Savbneli ambebi” (1905 w.), “ra 
aris Tavisufleba”, ”ras hqvia Tavisufleba”, “werilebi 
fSavis xevidan” da sxv., sadac ganzogadebulia saxelmwi-
fo, administraciuli da sasamarTlo organoebis muSao-
bis faqtebi, gaanalizebulia calkeuli sakanonmdeblo 
Tu administraciuli aqtis antisazogadoebrivi xasiaTi, 
mTavrobis mier gamocemuli saxelmZRvanelo dadgenile-
bebis moCvenebiTi humanuroba:”sakvirveli is aris, rom 
cirkuliarebi kargi gamodis, kiTxulob da cotaodnav 
wylulze malamo gedeba, vinaidan urCevs igi da 
afrTxilebs moxeleebs,frTxilad moiqeciT, saqmis gaur-
Cevlad nu iWerT, xalxs nu atusaRebTo, nu sjiTo. 
iaraRs, Tu saWiro ar aris, nu ixmarTo da sxv…...kargi da 
patiosani... magram is veRar kargia, rom cirkuliaris xma 
mxolod qaRaldze gaismis da cxovrebaSi imis natamalic 
ar moipoveba. igi TiTqos arc ki sadme arsebobdes. rCeva 
cirkularisa rCeba xmad mRaRadeblisa udabnosa Sina da 
yvela administratori ise iqceva, viTarca xani Tavis 
samflobeloSi... diax, sityva sxvaa, saqme sxva da maT Sua 
uzarmazari jurRmulia.… ara, tyuilad vinme moelis ndo-
bis mopovebas im dromde, vidre sityvasa da saqmes Soris 
ar damyardeba sruli Tanxmoba, vidre administraciis 
moqmedeba ar iqneba mimarTuli qveynis, xalxis sakeTil-
dReod” (“droeba”, 1882, #213). 
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vaJa sworad xsnis saxelmwifosa da samarTlis kla-

sobriv xasiaTs, maTi warmoSobis ZiriTad mizezebs. mar-
Tebuli daskvnebi gaakeTa adaTisa da kanonis urTierT-
damokidebulebis Sesaxeb, rom adaTi sazogadoebrivi cxo-
vrebis Sedegia, kanoni ki _ politikuri cxovrebisa. 

fSav-xevsureTSi, rogorc gvarovnul sazogadoebaSi, 
gabatonebuli iyo adaTobrivi normebi da adaTobrivi sa-
marTali, romelic werilobiT gaformebas ar Rebulobda, 
magram igi iyo adamianis sazogadoebrivi yofa-qcevis Cveu-
lebad gadaqceuli “pirveli bunebiTi kanoni”. 

adaTobrivi samarTali martivi iyo da Temis wevrTa 
srul Tavisuf-lebas aRiarebda.vaJam specialuri werili 
miuZRvna fSavelTa Zveli sama-rTlis aRweras:”fSavelebis 
CveulebiTi samarTali ar aris mravalmuxl-iani da rTu-
li... igi iyo mdabio, martivi, ris gamoc martivi samar-
Tali unda dabadebuliyo. yovelgvari saqme adgilobriv 
gairCeoda,sofels, Tems gareT ar gascildeboda. gasamar-
TlebaSi yovlis asakis mqone sazogadoebis wevri iRebda 
monawileobas. sasjels damnaSavisaTvis mTeli Temi, sofe-
li daadgenda... Rirsebas, gvarovnebas, Camomavlobas, fSa-
velebis CveulebiT, samarTali ar mihxedavda.” 

vaJas Sexedulebani saerTod gvarovnuli wyobis, 
kerZod, fSav-xevsureTis “komunaluri cxovrebis” Sesaxeb 
Rrma dakvirvebis Sedegia. 

SesaniSnavia poetis mier SeniSnuli movlena _ brZo-
la mTaSi miwis sakuTrebis or princips Soris. Aaq saTe-
mo da kerZo (saojaxo) sakuTrebis sawyisebi erTmaneTis 
gverdiT arseboben. zogjer saTemos eZleva upiratesoba. 
arsebobs Canawerebi vaJas mier miwebis ganawilebisa da 
sazRvrebis dawesebis Sesaxeb (literaturuli muzeumis 
xelnaweri fondi, #5663-s). 

dawerilia gadawyvetilebebi, romlebic gamoitana 
soflis mosamarTleebma miwebis ganawilebis dros. Cana-
werebi Sesrulebulia vaJas xeliT. 
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poetma sicocxleze Seyvarebulis TvaliT Sexeda 
uswor-masworo wuTisofels da imave sicocxlis saxeliT 
moiTxova yvela usamarTlobis daTrgunva.  

vaJas SeeZlo eTqva: ”me mZinavs da guli Cemi mRviZar 
ars...” 

mRviZar ars saukunod! 
 
 

Tatiana Gvilava 
 

The idea of Justice in Publicist cal works of  

Vadzha –Pshavela  
 

The idea of justice for Vadzha is connected to issue of liberty 

as to it’s basses. Every word and action must be based on common 

social  happiness and has To be common, if not useful for the 

country. 

In his Juridical work Vadzha uses the press. Articles he used 

to publish were about the rights of those who were under his care. 

Some articles were published in “Droeba” under the name 

“Katmeveli”. Some of his articles to which must be paid attention 

are: “Tianetial Pheleton”/1900/, “Thoughts”/1902/, “Dark stories”, 

“What is the liberty”, “What the liberty is called”, “letters from 

Pshavi” and the others. 
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T. taliaSvili, T. sexniaSvili 
 

zogierTi postmodernistuli postulatis 

aqtualizacia vaJa-fSavelas poemebsa  

(`aluda qeTelauri~, `baxtrioni~,  

`stumar-maspinZeli", `gvelis-mWameli”) da 

aleqsandre yazbegis `xevisber goCaSi~ 
                  

"sruliad usargebloa azris Zieba literaturul nawarmoeb-

Si, sadac xSirad Cans is, rac sinamdvileSi ar SeiZleba rom iyos, 

an ukeTes SemTxvevaSi is dafarulia da ver aswrebs gamoCenas um-

niSvnelo gaelvebis Jams". J. batai interesis sagans warmoadgens 

umniSvnelo gaelvebis Jams gamJRavnebuli, dafaruli, romelic imp-

liciturad ikveTeba nebismier literaturul nawarmoebSi. avto-

ris mier Camoyalibebuli kodi Tavisufali interpretaciis saSua-

lebas gvaZlevs, radgan realobidan asxletili fsevdorealoba av-

toris mier provocirebuli, mkiTxvelis cnobierebaSi Tavisebur 

aqtualobas iZens. 

mkiTxvelis esTetikuri cnobiereba TavisTavad arRvevs Teo-

riul kriteriumebs, sadac mkafiod xdeba literaturaSi mijnob-

rivi danawevreba. amis Sedegad realizmSi xSirad ikveTeba roman-

tikuli modusi, modernizmSi ki futuristuli elementebis met-

naklebi siWarbe iCens Tavs. am garemoebis udavo dadasturebaa kla-

sicizmis Teoriis fuZemdeblis, bualos mier sakuTari kanonis 

rRveva, rac gamoisaxa adgilisa da drois erTianobis rRvevaSi.  

postmodernistuli mimdinareoba, romelic ufro cnobieris 

gansakuTrebuli formaa da naklebad emorCileba literaturis 

Teoriis mier dadgenil CarCoebs.  

u. eko, i. hasani, da d. loji miiCneven, rom postmidernizmi, 

rogorc garkveuli movlena, yovelTvis arsebobda xelovnebaSi, ka-
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cobriobis ganviTarebis nebismier etapze, gansakuTrebiT, misi 

sulieri krizisis Jams. 

il. ilini gvaZlevs postmodernizmis ganmartebas:" rogorc 

Tanamedrove literaturis kritikuli mimdinareoba, is eyrdnoba 

poststruqturalizmis da dekonstruqtivizmis Teoriasa da praq-

tikas. es aris erTgvari mcdeloba mxatvruli teqstis meSveobiT 

specifikurad gamoavlinos emociebiT Seferadebuli warmodgenebi_ 

garkveul msoflmxedvelobiT kompleqsebze dayrdnobiT. postmo-

dernizmis ZiriTadi cnebebia: samyaro, rogorc qaosi; samyaro, ro-

gorc teqsti; postmodernistuli mgrZnobeloba; interteqstualo-

ba; avtoritetTa krizisi; epistemologiuri daeWveba; avtoris ni-

Rabi; ormagi kodi; 

Txrobis parodiuli modusi_pastiSi. winaaRmdegobrioba, di-

skretuloba, Txrobis fragmentuloba, komunikaciis Cavardna da 

metaTxroba." 

 nebismieri aRniSnuli cneba sruliad Seesabameba msoflio 

literaturaSi teqstis saxiT Camoyalibebul literaturul na-

warmoebs, Tu ganvixilavT, rogorc TviTmyofad baziss, azris Tavi-

suflad varirebis garkveul CarCos, konkretuli epoqis socialu-

ri da sazogadoebrivi mimarTebidan damoukideblad. postmoderniz-

mi, rogorc filosofiuri debuleba Camoyalibda me-20 saukuneSi, 

magram gonismieri mimarTebidan yovelTvis aisaxeboda adamianis 

cnobierebaSi. iseve rogorc nebismieri filosofiuri dogma, rome-

lic axsnili iqna adamianis mier garkveul droSi. axsnili da ara 

Seqmnili. TavisTavad, rogorc TviTnebiTi idea is yovelTvis arse-

bobda samyaroSi. platonis Teoriuli mosazrebebi gamomsaxvelo-

biTi xelovnebis Sesaxeb amisi naTeli dadasturebaa. saamiso im-

pulss gvaZlevs postmodernizmi. myari cnebis erTgvari simbolos-

simulakris analizi. 

"asli aris erTgvari xati, romelic dafuZnebulia msxverpl-

ze, simulakri aris xati, romelsac ar gaaCnia msgavseba. es cnebebi 

pirvelad ganmartebul iqna platonis mier katexizisis safuZvel-

ze. RmerTma Seqmna adamiani Tavisi xatiTa da msgavsebiT. Tumca, 

pirvelcodvis Semdeg adamianma dakarga msgavseba da SeinarCuna xa-

ti-saxe. Cven SeviqmeniT simulakrulebi. uari vTqviT zneobriv 
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arsebobaze, imisaTvis rom esTetikuri arsebobis cdaSi Sevsuli-

yaviT". _ J. delezi 

r. bartis ganmartebiT teqsti aris interteqsti da warmo-

adgens axal qsovils Zveli citatebisgan Seqmnils. bartis es mo-

sazreba SeiZleba miviCnioT erTgvar bazisur, fundamentur wyarod, 

raTa misi meSveobiT movaxdinoT qarTul literaturaSi moZiebu-

li, garkveulwilad, myari qsovilis saxiT Camoyalibebuli, saxee-

bis analizi.  

mimarTebebis Camoyalibebisas, unda davefuZnoT teqsts, rome-

lic ganxilul unda iqnas, rogorc epoqisagan mowyvetili TviTne-

biTi struqtura da proecireba movaxdinoT am kuTxiT. 

genialuri qarTveli moazrovnis vaJa-fSavelas Semoqmedeba 

ar warmoadgens tipiuri postmodernizmis gamovlinebas, magram Ca-

nasaxis saxiT SeiZleba moviZioT is elementebi, romelic damaxasi-

aTebelia am mimdinareobisaTvis. gamomdinare iqidan, rom postmo-

dernizmi, rogorc azrovnebis garkveuli forma, yovelTvis arse-

bobda adamianTa aracnobierSi. postmodernizmisaTvis damaxasiaTebe-

li postulatebi garkveul asaxvas hpovebs sxvadasxva modusSi, 

romelTa mxolod mcire nawils SevexebiT am werilSi. 

samyaro, rogorc qaosi-moicavs ormag ganzomilebas-dro-siv-

rcul kontiniums, erTgvar ganfenilobas, sadac kondensirdeba ur-

TierToba gmirebs Soris da am urTierTobaTa ganviTareba drosTan 

mimarTebaSi.  

aluda qeTelaurisa da mucalis, joyolasa da zviadauris 

Sexvedra garkveulwilad exmianeba am sakiTxs. sakraluri veli, 

romelic am gmirebs Soris sulieri kavSiris Camoyalibebis area-

lia, warmodgenilia, rogorc magiuri wre, romlis wiaRSic ada-

mianis suli SiSvldeba da aRqma proecirebulia ara garegnobaze, 

xorciel safarze, aramed sulier sawyisze. Sesabamisad, sivrce wa-

rmodgenilia rogorc miwier ganzomilebaze zeamaRlebuli samyofi. 

teqstis kodi, misi analizi avtoris Canafiqrisagan damoukideb-

lad, rac mwerlis azrovnebasTan, misi amoucnobi aracnobierisagan 

gansxvavebiT, met-naklebad emorCileba interpretirebas. 

"stumar-maspinZelSi" naCvenebia, qistebis sofeli_"salis 

kldeebis taxtiTa", "aluda qeTelaurSi" naxsenebi "axlebi" ("axle-

bo, sisxli gifuisT") da "baxtrionSi", XI TavSi Camoyalibebuli 
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ugrZnobi samyaros Sinagani buneba, romelic ganmartebulia, ro-

gorc aRsaydrebuli "salis yinulis taxtzeda"- erTiani Sris mom-

cveli fsevdosamyaros erTgvari  xatia. 

vaJa Tavisi poemebis miTosur wiaRSi ayalibebs garkveuli, 

sulieri siwmindisagan gaZarcvuli potencialis sauflos. Tu pir-

veli da mesame magaliTi leqsikuri fonze ayalibebs garkveul pa-

ralels, analizs saWiroebs mindias mimarTva Satilelebisadmi. 

rogor unda gaviazroT "axlebis" arsi, Tuki maT Soris iyo uSi-

Sac. asec rom ar iyos, axalgazrdebi verc gabedavdnen aludas Se-

uracxyofas. axlebSi unda moviazroT axali cnobierebis matarebe-

li sazogadoeba. sazogadoeba, romelic dafuZnebulia garkveul 

arealze, romlis cnobierebac mowyvetilia RvTaebriv sibrZnes, 

anu, rogorc avtori aRniSnavs "axalia" 

samive monakveTi sivrculi maxasiaTebelia im garemosi, sadac 

moqmedeba xdeba.  

miTosuri Sre Zalian mkafioa vaJas poemebSi. "aluda qeTe-

laurSi" da "stumar-maspinZelSi" xorcieli gmirebis gverdiT sax-

ldebian devebi; "gvelismWamelSi" da "baxtrionSi"-gveli, rogorc 

sibrZnis gansxeuleba, udides zemoqmedebas axdens adamianis cxov-

rebis wesze. 

luxumisa da mindias ziarebas bunebismier sibrZnesTan, rac 

poemebSia gadmocemuli, win uZRvis miwieri samyaros or ganzomi-

lebad daxleCa. sibrZnis samkvidro mxolod idealuri sulieri 

wiaRis mqone pirovnebebs uxsnis kars Tavis saufloSi, sadac yve-

las rodi SeuZlia SeRweva. gmiri aRmoCndeba iseT samyaroSi, rac 

nebismieri xorcielisaTvis rodia misawvdomi. sivrcis amgvari rea-

lizacia garkveul kavSirSia drosTan: 

"eRirsebao luxumsa 

    laSaris gorze Sadgoma." 

avtori momavalSi warmogvidgens gmiris dabrunebas. momavali 

sruliad SeuzRudavi da amoucnobi, ganusazRvreli da Seucnobe-

lia. Tuki warsuli garkveul kvals tovebs cnobierebaSi warmo-

saxviTi kadrebisa Tu SegrZnebebis saxiT, awmyo ki potenciuri 

warsulia, faqtiurad, yoveli ganvlili wami ukve warsulis kuTv-

nilebaa, momavali sruli abstraqcia, anu dro, rodesac SeiZleba 

ganxorcieldes patieba Cadenili danaSaulis gamo.(baxtini). mexsie-
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reba warsuls ukavSirebs garkveul sivrces, momavali ki am Tval-

sazrisiT sruliad ganyenebulia, amitom simulacia am mimarTule-

biT ufro TavlsaCinoT warmoebs. 

dro-sivrcul kontiniumSi unda ganvixiloT sizmarTa samya-

ro. aludas sizmari, iseve, rogorc lelasa da kvirias sizmari-

erTgvari RvTiTavsilobaa, im TvalsazrisiT, rom gmirebi winaswar 

ganWvretisa da siRrmiseuli Secnobis unariT xasiaTdebian. Cven ar 

vcdilobT avxsnaT sizmari froidisa da iungis fsiqoanalizis me-

TodiT. mniSvnelovania, ra datvirTvas aZlevs Semoqmedi. misi azri 

ki calsaxad ikveTeba poemebSi_vaJas gmirebisaTvis sizmarSi xorci-

eldeba kaTarzisis fundamentireba, Sesabamisad, es aris absolutu-

ri sibrZniT, anu RvTaebrivi sibrZniT aRvsebis idealuri forma, 

romelsac SeiZleba eziaros ubralo mokvdavi.  

zRapari, miTi TavisTavad asaxavs simulaciur elementebs, 

ufro mZafradac ki vidre uSualod teqsti, rogorc gamonagoni. 

avtori sruliad mowyvetilia realobas, magram raki aTvlis wer-

tils mainc is warmoadgens, anu arekvla misi zedapiridan xdeba, 

SeuZlebelia ugulvebelyoT masTan interteqstualuri kavSiris 

safuZvelze Camoyalibebuli hiperrealoba, romelic avtoriseul 

Rirebulebzea proecirebuli.  

preteqsti aris winare teqsti, romelic avtors eqsplici-

turad da winaswarganzraxviT aqvs Camoyalibebuli Tavis nawar-

moebSi. Zneli saTqmelia, ramdend SeiZleba miviCnioT preteqstad 

vaJas qmnilebebSi proecirebuli garkveuli mimarTebebi, magram in-

terteqsualur WrilSi ganxilvis SesaZlebloba aSkarad gveZleva.   

"stumar-maspinZelis" is monakveTi, rodesac aRazas sinanulis 

Jams micvalebulTa sulebi mosdeven, Zalian hgavs Zvel berZnul 

miTosSi arsebul miTs, rodesac micvalebulTa movlinebas hadesi-

dan, win uZRvis cocxalTa sinanuli. es erTgvari preteqstia.  

gansakuTrebiT sainteresoa Crdilo-evropuli eposis erTg-

vari invariantebi-"gvelismWameli" da "aluda qeTelauri". 

unda aRiniSnos, rom mklavis mokveTis mTavari arsi mdgoma-

reobda saiqioSi mtris uxmlod, anu Sercxvenili piriT gastum-

rebaSi. Tu ar hqonda marjvena, xmalsac ver daiWerda. skandinavi-

uri valhala iyo saiqio, sadac gmirebi xmalamowvdilni miemar-

Tebodnen. 
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kidev erTi invarianti-"gvelismWamelis" gmiri_mindia, SeWams 

gvelis xorcs da sibrZniT aRivseba. "simRera nibelungebze" mog-

viTxrobs, rom zigurdma(zigfridma) saocari unari SeiZina, roca 

fafniris(gveleSapis) sisxliT ganibana. sxva versiiT, man fafniris 

guli SeWama.  

aSkara interteqstualur mimarTebas vxedavT "aluda qeTe-

laurSi". mindia sayvedurobs TanamedroveT: 

guls aTrevinebT gonebas, 

Tavs aWrevinebT culiTa. . . . 

guli-d goneba Zmania." 

gavixsenoT "vefxistyaosnis" 857-e strofSi: 

"guli, cnoba da goneba erTmaneTzeda hkidian; 

ra guli wava, igica wavlen da misken midian; 

ugulo kaci ver kacobs, kacTagan ganakidian." 

"avtoris niRabi" postmodernizmis erT-erT mniSvnelovani 

postulati gansakuTrebiT faqizi dakvirvebis sagania, radgan misi 

garCeva avtoris komentarisagan, xSir SemTxvevaSi, garkveul siZne-

lesTan aris dakavSirebuli. 

"stumar-maspinZelSi", aRazas sikvdilis scenaSi vxvdebiT 

saintereso striqonebs: 

"Tavs nu iklavo"! aba, Tu 

erTma urCios mainca."  

am CarTviT vaJa mkiTxvelis yuradRebis miqcevas, mis gamof-

xizlebas cdilobs da TanagrZnobisken mouwodebs. TiTqos eSinia, 

ar aRmoCndes moumzadebeli mkiTxvelis pirispir da masTan komuni-

kaciuri kavSiris aRdgenas cdilobs. amasTan, gmirebis aRdgena sik-

vdilis Semdeg, aris bazisuri realobis_"aRdgomis" erTgvari dama-

xinjeba_simulakra. 

"avtoris niRabi" ufro aSkarad iCens Tavs "baxtrionis" XVI 

TavSi:  

"_vis mogilocoT saxeli, 

vina xarT saxeliani?" 

avtori komentars aRar akeTebs. mimarTavs uSualod gmirebs, 

rogorc erT-erTi personaJi.  

vaJas poemebis proecireba miTologizirebul siuJetze gansa-

kuTrebiT mdidar mxatvrul _ saxeobriv fons warmoSobs.  
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"simulakri_imisaTvis rom saxem "tipiuri simulakruloba" 

SeiZinos, gaivlis ganviTarebis Semdeg stadiebs: aireklavs sabazo 

realobas; niRbavs  da amaxinjebs sabazo realobas; niRbavs sabazo 

realobis arqonas; ar aqvs araviTari kavSiri realobasTan; gvevli-

neba sakuTari arsis tipiur simulakrad. Sedegad, yalibdeba gansa-

kuTrebuli samyaro, modelebisa da simulakrebis samyaro, romle-

bic ar Seesabamebian realobas, magram aRiqmebian ufro realurad, 

vidre TviT realoba _ es aris samyaro, romelic efuZneba mxo-

lod sakuTar Tavs da bodriaris azriT hiperrealuria. am proce-

sebs marTavs simulacia, romelic aryofnas yofnad warmoadgens da 

realobasa da warmosaxvas Soris nebismier gansxvavebas ugulve-

belyofs". _ il. ilini 

 al. yazbegis moTxrobis "xevisberi goCas" personaJi qali _ 

ZiZia, bodriariseuli satyuaras gansakuTrebiT saintereso gamovlinebaa.  

 sanam ZiZias saxes warmogvidgens, mwerali aRwers cekvis 

scenas. qali da mamakaci erTgvari ritualuri TamaSis gmirebad 

gvevlinebian. es wre droisa da sivrcis viwro arealSi ganasxeu-

lebs sapirispiro sqesTa maradiul urTierTltolvas, magram, imav-

droulad, avlens, konkretuli sqesisaTvis niSandobliv qvecnobier 

individualur niSnebs. al.yazbegi SesaniSnavad aRwers am scenas: 

"ager mirbis damkrTals arCvsaviT moxevis romelime SavTvala qa-

li. imisi saxe sruls SiSs gamosTqvams, radganac arwivsaviT mkla-

vebgaSlili kaci misdevs Tavis msxverpls. nazi qmnileba TandaTan 

dundeba, kaci eweva, ai wuTic da gulSi Caikravs SeSinebuls, qe-

dansaviT akankalebuls qals, magram molodini ar umarTldeba. er-

TbaSad mardad gatrialebuli qali xelidan ecleba da meore mxa-

res gamxtari fexebs aTamaSebs. guldawyvetili kaci gascqeris xe-

davs Tavis msxverpls momxiblavis RimiliT da moJuJune TvalebiT, 

romelnic imas iwveven, ipatiJeben da TiTqos eubnebian:"damiWire da 

me gagrCnobineb sicocxlis sitkboebas!"." 

qali gvevlineba daucvel, magram dauZlevel Zalad, romelic 

imorCilebs Tavisi ususurobiTa da momxibvlelobiT.  

"arc erT qals, arasodes daukargavs nebelobis fundamentui 

forma, romelic amave dros cdunebas ejaWveba. sxeuli, siamovneba, 

survili, uflebebi _ sxva saqmea. magram qali yovelTvis iyo 

wyvdiadis, gaqrobisa da gaelvebis momxibvleli TamaSis warmmarT-
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veli da aqedan gamomdinare, yovelTvis SeeZlo sakuTari "gamgeb-

lebis" uflebebis daCrdilva. 

arasodes vxiblavT ZaliT an Zalismieri niSnebiT. ufro si-

sustiT. cdunebisas mTavari amosavali sisustea, rac swored amg-

vari TamaSisas iZens Zlevamosilebas."_bodriari.  

cduneba ukvdavia, is iyo, aris da iqneba, rogorc sikvdili, 

bediswera da sicocxle. TamaSi arasodes unda wydebodes. ZiZia, 

rogorc "gaqrobis esTetika" ikargeba dro-sivrceSi, erwymis usas-

rulobas, raTa meored moevlinos qveyanas. avtori arafers ambobs 

misi aRsasrulis Sesaxeb. is udanaSauloa, rogorc bediswera, mov-

lenebi misgan damoukideblad viTardeba, is satyuaraa.  

bodriaris azriT, acduno niSnavs mokvde, rogorc realoba 

da daibado satyuaris saxiT. amasTan, gvxvdeba sakuTar satyuaraze 

wamogeba. am SemTxvevaSi subieqti mojadoebul samyaroSi aRmoCndeba.  

ZiZia aRmoCnda mojadoebul samyaroSi, misi arseboba erTg-

vari TviTnebobaa, romelic gamoricxavs danarCen samyaros. amito-

mac ZiZia kontaqtSi ar Sedis Tavis garSemomyof adamianebTan. is 

mTlianad CaZirulia sakuTar arsSi da ixsneba mxolod onisesTan. .  

sainteresoa, rom ZiZia arasodes cruobs. ar cruobs maSin, 

rodesac sakurTxevlis winaSe dgas. arc maSin, rodesac gugua 

cdilobs mis mxilebas.  

onise ZiZias macdurs uwodebs, is xedavs safrTxes, magram 

Sepyrobilia suliT-xorcamde da amitom sikvdili gardauvalia. 

onise sulierad rogorc kaci-movaleobis da wesis aRmsrulebeli 

kvdeba. is Ralatobs Tavis WeSmaritebas. cduneba kargavs da 

amaxinjebs realobas. 

pirveli Sexvedris dros onise ZiZias saxes ver xedavs, magam 

rodesac qalis mxurvale xels Seexeba, usiamovno grZnoba Seipy-

obs, rasac Tavad ver xsnis. meored, rodesac is guguasTan mihyavs, 

mas jvarulis xma dasaflavebis galobis xmad eCveneba. es SeiZleba 

or planSi ganvixiloT. pirveli, is rom onise kargavs sayvarel 

qals, meore-is winaswar ganWvrets sakuTar daRupvas.  

onise cdilobs Tavi daicvas cdunebisgan. is tovebs xevs, 

TiTqos gaurbis cdunebas, bedisweras. cdilobs gamyardes sakuTar 

WeSmaritebaSi, magram yvela SemTxvevaSi, yvelanair mcdelobas is 

mihyavs daRupvisaken.    
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bodriaris azriT nebismieri cduneba narcisistulia. misi 

idumaleba momakvdinebel yovlis STanTqmelobaSia. amitomac, qale-

bisaTvis, romelTaTvisac ufro axlobelia sarke, sadac "eflobian" 

sxeuliTa da saxiT, aSkarad bunebrivia cdunebis efeqti. mamakacebs 

meti siRrme aqvT, magram ar gaaCniaT saidumlo. amaSia maTi Zalac 

da uZlurebac. cduneba subieqtis idealuri miraJiT ar warmoi-

Soba, magram arc sikvdilis idealuri miraJia misi dvrita. 

ra Tqma unda, aRniSnuli magaliTebi, mxolod umniSvnelo na-

wilia zemoT CamoTvlili postulatebis meSveobiT aqtualizaci-

isa, magram udavoa, rom qarTuli literaturis Seswavla am kuT-

xiT, uamrav saintereso masalas SegvZens avtoris, rogorc garkve-

uli cnobierebis realizatoris da teqstis, rogorc avtoris 

msoflmxedvelobis siRrmiseuli gamovlinebis saSualebis Sesaxeb.  
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T. Taliashvili, T. Sekhniashvili 
 

Actualization of some postulates of the 

Postmodernism in poems Vaja-Pshavela and in A.Kazbegi's 

story 
     

 The postmodernism philosophical and aesthetic currents is to 

some extent expressed by the basic categories in those literary works 

which belong to the Georgian classics and about which the critical 

literature is created not enough. 

    Researches of actualization: the Author's mask, 

Intertextuality, Simulacre and Epistemological uncertainity is the 

main task of this work. 
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lali WiTanava 
 

bibliuri saxeebi da epizodebi 
daviT noRelis Semoqmedebidan 

 
`dacva mefis saidumloisa keTil ars, xolo RvTis 

saqmis gancxadeba da aRsruleba patiosan da saqebel, _ 
ase uTxra rafiel mTavarangelozma marTals tobias, ro-
ca saswauliT Tvalebi auxila. amisTviso _ ambobs pat-
riarqi ierusalimisa wminda sofroni, _ ar SemiZlia davi-
dumo is didi da sayvareli saqme, romelmac . . . moaRwia 
da romelic Seexeba Rirsis mariam egviptelsa da imis 
cxovrebas . . .” (4, 1-10). 

mariam egvipteli cxovrobda romis imperatoris, 
iustinianes dros, gardaicvala 521 wels. misi cxovreba 
aRwera ierusalimis patriarqma wminda sofronma da Sesu-
lia wminda cxovrebis istoriaSi. mariamis jer saSineli, 
xorcieli vnebebiT datyvevebuli cxovreba da Semdeg 
mowamebrivi gzis mTeli sicxade, misi monaniebis 47 weli, 
romelic gaatara md. iordanes sanapiroze mdebare udab-
noSi, yovelTvis iwvevda morwmuneTa didi interess, ami-
tomac ara Tu ierusalimis patriarqis, romelmac wm. 
zosimesagan gaigo mariamis saidumlebani, aramed uamravi 
mwerlisa da sazogado moRvawis Semoqmedebis erT-erT 
wyarod iqca. am TvalsazrisiT arc qarTuli literatura 
yofila ukana planze: iTargmna mariamis cxovreba, ara 
marto wamebaTa istoriebTan erTad, aramed individualu-
radac. aseTi erT-erTi brwyinvale Targmania m. SaraZis 
mer Sesrulebuli (gamocemulia wignad) `cxovreba Rirsi-
sa dedisa mariam megviatelisa.~ amJamad es gamocema bib-
liografiul iSviaTobas warmoadgens (3, 126). 

XIXs. 50-ian wlebSi daviT noRelma Tavisi erT-erTi 
poemis ZiriTad siuJetad mariamis mowamebrivi cxovreba 
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gamoiyena da nawarmoebsac `mariam egvipteli~ uwoda. es 
poema jerjerobiT ar gamoqveynebula da avtoriseuli 
xelnaweriT inaxeba zugdidis istoriuli muzeumis xel-
nawerTa fondis literaturul arqivSi. (1, 1842). poemis da 
saerTod daviT noRelis Semoqmedebis Sesaxeb garkveuli 
naSromi bolo wlebis ganmavlobaSi Cven mier iqna 
gamoqveynebuli. 

poema iwyeba avtoris winasityvaobiT, sadac didi 
mokrZalebiT aris gadmocemuli kacobriobis daniSnuleba 
RvTis winaSe. daviT noReli miuTiTebs, Tu rogor SeiZ-
leba adamiani Tavisi `sagnis~ asrulebis survilma mora-
lurad daakninos, gadagvardes, Tu droze ar aRmarTa 
RvTisaken xeli da monaniebis wminda TvisebiT ar ganim-
tkica Tavisi suleri saTnoeba, winaaRmdeg SemTxvevaSi 
mas samudamo ganadgureba emuqreba. Tumca, avtori imasac 
aRniSnavas, rom aseTi didsulovnebis gamoCena arc Tu 
ise advili saqmea da mxolod erTeulebs Tu ZaluZT 
monaniebis wminda saqmianobiT moipovon sasufeveli RvTis 
winaSe. Tu simtkice gamoiCines da es SeZles, swored 
isini iqnebian wmidaTawminda saxelis matarebelni. 

poemis Sinaarsi Semdegia: mariami, romelic mxolod 
Tavisi xorcieli vnebebis monobaSia da gancxromaze fiq-
robs, sul axal-axali Tavgadasavlebis ZiebaSia, midis 
palestinaSi, sadac gasaocar drostarebaSia. ierusalimSi 
ki misi Casvla emTxveva naTlisRebis dResaswauls, mara-
mic interesiT uaxlovdeba taZars, sadac uamravi xalxia 
Tavmoyrili, Tumca igi SigniT ver Sedis, radgan mas ra-
Rac uxilavi Zala aCerebs. xalxis momnusxel mzeras is 
ver uZlebs da iqve Caikeceba. mariamis Tvalwin gaielvebs 
mTeli ganvlili gza, sadac mxolod saSinel aRviraxs-
nil cxovrebas xedavs. mxolod amis Semdeg is RvTismSo-
bels SehRaRadebs `TvisTa codvaTa~ monaniebisaTvis mza-
dyofnas da aRTqmas debs: Tu jvaris mTxvevis neba mie-
cemoda, mowameobrivi gziT ivlida: wirvamde itanja, Sem-
deg samkaulisagan ganiZarcva, igrZno jvris siZliere, em-
Txvia mas, RvTismSoblis xatis winaSe moinania Tavisi 
codvebi, Semdgom amisa datova, taZari da udabnosaken 
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gaemarTa. (6,75-89). igi daiviwya yvelam, istoriac Tavis 
furclebs saTuTad abarebda mematianes. P 

paralelurad naCvenebia imave Jamis mRvdelmonazoni 
zosime, romelic 80 wels mitanebuli iyo da romelsac 
gamoecxada angelozi da ubrZana md. iordanes mxares, 
ioane naTliscemlis monasterSi wasuliyo, da iq ganemt-
kicebina Tavisi mowamebrivi cxovreba. monasterSi mama 
zosime didi pativiT miiRes, iq ki wesi iyo, didi marxvis 
dReebi mamebs udabnoSi unda gaetarebinaT da wminda 
zosimemac udabnos miaSura da ganmartovda. male man ixi-
la SiSveli gadegili, romelic loculobda da ritua-
lis dros maRldeboda (6, 75-89). es saocreba iyo. beri 
mieaxla, gadaawoda samosi, da sTxova moeTxro misi meu-
dabnoe cxovreba. gandegilmac ar daayovna da uambo 
zosimes Tavisi cxovreba dRidan naTlisRebisa, udabnoSi 
gandegilma araerTxel iwvnia satanis mier mowyobili 
uamravi gansacdeli, magram ar Secda da medgrad daicva 
meudabnoes cxovreba. Semdgom man mama zosimes sTxova, 
meore weliwads igi eziarebina, xolo yovelive saidum-
lod Seenaxa mis aRsrulebamde. poemaSi avtori Tanmim-
devrobiT aRwers, wm. mariamis cxvrebis detalebs: satanis 
mier Cadenil macdunebel saqciels, romelmac veraferi 
daaklo wmindans. rodesac mama zosime xelmeored Cadis 
iordanes mxares danapirebis Sesasruleblad, masac uwevs 
satanis mier mowyobili winaRmdegobebis gadalaxva. is 
yvelapers dasZlevs, Sexvdeba gandegils, romelsac azia-
rebs, da momavali Sexvedris imediT datovebs. Semdgom ki 
avtori isev detalebSi aRwers mama zosimes morig Sex-
vedras gandegilTan, romelic gardacvlilia da iqve ixi-
lavs mis werils, sadac weria, rom wm. mariami miicvala 
ziarebis dRes da bers sTxovs miabaros miwas. isic as-
rulebs danabarebs, Tumca uWirs amis gakeTeba, magram ga-
moCndeba `lomi Tvinieri~ da isini erTad Seasruleben 
danabarebs, (5, 128). 

n. noReli mkacria Tavisi gmiris mimarT, sainteresod 
warmogvidgens mariams, ise rom araferi rCeba dafaruli: 

`odes survilsa adamianis 
Tanaxmad xels uwyobs garemoeba 
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aRsrulebisa Tvisisa sagnis 
advilad igi ver ganSordeba, 
. . . jer warmavali fuWi rame vsTqvaT, 
merme vugaloboT ciurs didebas. “ (1, 1642). 

rogorc aRvniSneT, roca gangeba adamianis winaSe 
svams uZneles, magram aucilebel kiTxvebs Tavisi daniS-
nulebis arsis gasagebad da rodesac igi, adamiani, gada-
xedavs Tavis ,,nebier” cxovrebas, romelsac TiTqosda 
aranari naRveli ar axlavs, swored maSin gadaiSleba mis 
winaSe namdvili arseba sakuTari daniSnulebisa. vinc mix-
vdeba da momavals gaisigrZeganebs, mas dasWirdeba sulis 
didi mxneoba, rom ZiriTadi mizani cxovrebis daniSnule-
bisa gaigos da rodesac am mizans Caswvdeba, ai maSin 
xdeba misi sulieri kaTarzisi, romlis Sedegad iwyeba 
sakuTari adgilis damkvidreba, rogorc RvTis, ise kacob-
riobis winaSec. 

sainteresoa avtoris mier wamoyenebuli `bedniere-
bis~ mariamiseuli gageba:  

`keklucsa marTebs Tavis TvisebiT 
Wabuksa niWsa maT Seewios, 
jer guli WabukT sxua da sxua nebiT 
gaiRviZos da gamoiwvios. 
merme uCvenos sagnad cxovrebis 
erTiRa oden bedniereba. 
. . . mimzvidelisa misi alersiT 
Wabuki marad xelTa eWiros 
gulis nayofi, misgan naTesiT, 
viTa patronma TviT mzisa sxivi, 
Wabukis grZnobis efineobides, 
da viTa viwro, samare civi, 
misgan Soris yofna eZagebodes” . . . (1,16 48). 

bedniereba mariams esmis, rogorc xorcieli siamov-
neba, mxolod vnebaTa, daokebis, wamieri grZnobebis tyve-
oba. da ara grZnoba, romelic akeTilSobilebs adamians, 
misi cxovrebis adrindeli periodis aRwerac amas adasturebs. 

avtors simbolurad maiCnia, mariams cxovrebaSi gar-
datexa naTlisRebis dRes. anu TiTqos is moinaTla, rome-
lic TviT RvTiSobelma mariamma aRasrula. da wamiri 
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grZnobebis tyveobaSi myofi qalic sruliad Seicvala. 
poemaSi am process avtori detalebSi uyveba, samkaulebi-
sagan misi ganZarcvidan, mis aRsrulebamde. TviT mariams 
ayolebs Tavisi cxovrebis detalebs. 

mariamis saxe srul transformacias ganicdis. Tu 
manamde sicive iyo patroni misi mSvenebisa, exla ukve mas 
saTnoeba eufleboda. is RvTismSobels evedreboda, raTa 
eCvenebina swori gza. Tu manamde kacisa da pirutyvis 
sulTa garCevas ver axdenda exla ki misTvis cxadi gaxda 
yvelaferi da sxva araferi darCenia garda monaniebisa, 
mxolod mware da gulmxurvale monaniebisa. avtorma mTe-
li interesiT SemogvTavaza mariamis saxe udabnoSi cxov-
rebis 47 wlis Semdeg. ukve gandegili saTnoebisa da mo-
wamebrivi cxovrebis gansaxierebaa, romelic mTeli arse-
biT inaniebda Tavisi cxovrebis udides codvebs.          
d. noRelma mTeli poemis ganmavlobaSi gadmogvca erTi 
adamianis cxovrebis saocrad gansxvavebuli mxareebi: er-
Ti^- mZime codvebiT ganvlili gza, mkrexeloba, TvalT-
maqcoba, mxolod piradi siamovnebiT dakmayofileba. meore 
– ganwmendis gza, saTnoeba, monaniebiis naTliT Semosva. 

TemaSi saintereso saxea mama zosime ,,mRvdel-mona-
zoni imav Jamisa”, kaci soflis Relvisgan ganSorebuli. 

,,serafimisa Zalsa eWira, 
sagaloblad sabaoTisa, 
ramdenic wmidam casa Seswira, 
nayofad welTa oTxmeocisa. 
bneleT samRerlad is turfa iyo, 
dasabamidan amiT ganiyo 
cisnetareba, bnelis simZime...”(1,1642) 

zosime wlebis ganmavlobaSi qveynierebisaTvis iRw-
voda da soflisTvis zrunavda. didmowames surda saswa-
uli rom exila, darwmunebuli yofiliyo ufro Zlieri 
mowamis arsebobaSi. ,,...macdurma gulis sityvam aRamRvria, 
radgan masze aRmatebuli moRvawe aravin eguleboda” 
(2,212-215), amitomac surda saswaulis xilva, romliTac 
sulier netarebas miiRebda. mas gasigrZeganebuli hqonda 
is, rom pirvel-adamianis Secodeba- es iyo winapiroba 
imisa, rasac mokvdavni qristes gankacebaSi xedavdnen, 
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romelic qveynierebas moevlina maTTa codvaTa mtvirTve-
lad, amitomac uflis angelozis nebiT mama zosime midis 
da uerTdeba meudabnoe berebs (4,1-10). man marTlac ixila 
saswauli mariam egviptelis saxiT. 

poemaSi noRelma satanis marTvelwaxnagovani saxe 
warmogvidgina. marTalia mariamis ,,cxovrebis istoriebSi 
ar aris naCvenebi aseTi epizodi, amdenad Cven Tamamad 
SegviZlia avRniSnoT, rom es aris avtoris migneba, am 
saxis CarTviT kidev erTxel daamtkicos adamianis su-
lieri simtkicis bWeni. naCvenebia jojoxeTi da mis ~mkvi-
drTa” ganwyobileba. avtorisTvis kargadaa cnobili bib-
liuri siuJetebi. qronikebi, marTalia istoriuli reali-
ebisagan gadacdomas ar cdilobs, Tumca Tavisi ganzrax-
vis sisruleSi mosayvanad iSveliebs sakuTar Semoqmede-
biT laboratoriaSi naZerw saxeebs da ise ostaturad 
azavebs ZiriTad siuJetTan, rom TiTqmis SeumCnvelia. av-
tori gansakuTrebiT xazs usvams satanis ganrisxebis mi-
zezs, romelic mdgomareobs mariamis mowameobriv cxovre-
baSi, Tu igi adre satanis msaxuri iyo da exla gande-
gilis mZime gzas Sedgomia, bunebrivia satanac uamrav gan-
sacdels mouvlens, Tumca verafers aklebs, verc wminda 
zosimes aferxebs, marTalia gulmodginebiT cdilobs, 
magram amaod.  

poemis es epizodis SeiZleba SevadaroT jon mil-
tonis ~dakargul samoTxes”, kerZod im adgils, sadac uk-
ve zecidan Zirs danarcxebuli satana Tavis ~Sav angelo-
zebTan” erTad `iwyobs binas~, boboqrobs da emzadeba 
kacobriobis winaaRmdeg sabrZolvelad. (6, 71-89). noRelis 
satana aramarto mariams ebrZvis, aramed is kacobriobas 
ucxadebs oms. 

poema Sedgeba ori nawilisa da xuTi karisagan. kom-
poziciuri mTlianoba daculia, igi ZiriTadad misdevs 
~wminda cxovrebis istorias~, Tumca avtors mTeli rigi 
cvlilebebi Seaqvs nawarmoebis gamarTvaSi, is subieqtu-
rad wyvets bevr moments, ZiriTadSi bibliur siuJets ar 
scildeba. unda iTqva, isic, rom noReli bibliur perso-
naJebsa da garkveul siuJetebs araerTxel dabrunebia. es 
iqneboda poemebi ~ruxis omi~, ~aspinZis omi~, Tu leqsebi, 
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sadac mkafiod Cans aRniSnuli Tematika, xazs usvams 
rwmenis prioritets patriotizmSi. poemaSi ~irodi-antipa~ 
man yuradReba miaqcia romis imperiaSi pirvel qristia-
nebis mowamebrivi cxovrebis detalebis aRweras da ganka-
cebuli qristes saswaulebrivi gzis dawyebas. 

es yvelaferi udaod metyvelebs daviT noRelis Se-
moqmedebiTi sferos farTo arealze, rac rogorc avRniS-
neT, bolomde ar aris Seswavlili. 

 
gamoyenebuli literatura: 1. zugdidis istoriuli mu-

zeumi, literaturuli arqivi /l. a./1642. 2. saqarTvelos eklesi-
is kalendari., Tb., 1997.,gv. 212-215. 3. caiSvili s., daviT giorgis 
Ze dadiani (noReli), saqarTvelos megobrobis muzeumi, smm/Zf. 
7318. 4. cxovreba Rirsisa dedisa maria megviptelisa, tf., 1898, gv. 
1-10. 5. WiTanava l. daviT noRelis literaturuli memkvidreo-
bani, `mafSalia~, Tsu zugdidis filialis samecniero _ lite-
raturuli Jurnali, N# IV, Tb., gv. 199, 125-135. 6. WiTanava l. 
daviT giorgis Ze dadianis_noRelis cxovreba da Semoqmedeba, 
sadisertacio naSromi., Tb. 1999, gv. 75-89. 

 

Lali Ghitanava 
 

Biblical faces and Episodes From David Nogheli’s 

Work 
 

Biblical Faces and plot was one of principal theme in Georgian 

writer work. 

20-s of the XIX century D. N. concerned to this question too. 

This was seen in his poem and in his character’s faces. 

One of Nogheli’s poems the whole spectrum is presented in 

Biblical Details _ begun Merriam’s undisciplined life, her Martyr 

life for 47 years and miraculous expire of her life. 

Besides it, N. in his play _Irodi-Antipa- generalized the 

beginning of Christ’s –born a Man –Marty way. 

N. particularly and everywhere plays great attention to the 

Saint Mystery life though it must be mentioned that the writer solves 

many things subjectively but at the same time he doesn’t avoid of 

biblical plot. 
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rusudan abulaZe 
 

 `cxra-wvena~ 
 

sxva publicistebisgan gansxvavebuli xedviTa da 
xelweriT daimkvidra d. maCxanelma ( dimitri nadiraZe) 
gazeT ,,iveriaSi“ adgili. misi statiebi ,,cxra-wvenas“ sa-
xelwodebiT gamoCnda 1887 wlis maisSi ,,feletonis“ rub-
rikaSi.QEpublikaciebi ramdenime nomerSi daibeWda. fele-
tonebi epistolarul Janrs miekuTvneba, gamoirCeva Tema-
turi mravalferovnebiT.  

feletonebSi d. maCxaneli gamonagoni personaJebis 
galereas qmnis. iumoristuli gvarebiT _ RoraZe, Zilis-
gudaZe, mgelaZe, gaiRviZaZe, SuriZe da sxva, avtorma gamo-
avlina damokidebuleba ara konkretuli pirovne-bisadmi. 
misi maxvili mimarTulia sazogaedoebis sxvadasxva fenis 
mavne Tvisebebisadmi _ sizarmace, sixarbe, Suri, orpiro-
ba, ugunuroba. avtorma personaJebi iseT tipur garemoSi 
warmogvidgina, romelSic Cans uaryofiTi mxareebi: `di-
dis ambiTa da yofiT unda daasaflaon RoraZeo; warmoid-
gineT, baldaxinic _ ki oraguliT unda iyos moqarguli 
radganac metis-metad uyvarda im cxonebuls~ [1, gv.1]. 
mgelaZe suls ebrZvis. col-Svili sanTlebs anTeben, rom 
RmerTma miiRos misi codvili suli, magram sikvdilsac 
mosZagebia: `sawyal mgelaZes rom es laTinuri andaza ar 
daeviwyebina: `gaxsovdes mtvrad iqcevio~, xom im samudamo 
sazarelebaSi aRar Cavardeboda...~ [2,gv.1].  

 d. maCxaneli Taviseburi xedviT, satirul-iumoris-
tuli situaciebis SeqmniT, ara marto arsebuls aRwerda, 
aramed cdilobda problemis sasurveli saxe warmoedgina. 
mieTiTebina mkiTxvelisTvis romeli movlena unda yofi-
liyo misaRebi sazogadoebisTvis: `Cveni mezobeli sandro 
movida Sveicariidam da Zalian kai yvelis da erbos gake-
Teba uswavlia. basilic xom germaniaSi iyo da agronomi 



 108 

gamovida, romelic pirveli guTnis-dedaa dRes CvenSi, winamav-
lianT vanikom realuri saswavlebeli gaaTava da safrangeTSi 
miemgzavreba: venaxisa da Rvinis xeli unda Seiswavlos” [3,gv1.] .…  

d. maCxanelis feletonebis Tematikuri analizis 
dros Cans, rom avtors gakvriT, magram mainc garkveuli 
adgili aqvs daTmobili iseTi kardinaluri mniSvnelobis 
sakiTxebisTvis, rogoricaa biurokratiuli aparati da 
saTavadaznauro banki. surs gamoaaSkaraos CinovnikTa 
Tavgasuloba, magram cenzuris gamo iZulebulia msubuqad 
Seexos am movlenas: `ise bevria gogolis moxeleTa ricx-
vi, rom yveli-paria katas joxi mouqnioT, uwin imaT mohx-
vdebaT~ [4,gv. 2]. aqedan Cans, publicisti iZulebulia yu-
radReba gaamaxvilos moxeleTa ricxvze da maT dasaxa-
siaTeblad sityvaTSeerTebiT miRebuli ramdenime gamoTq-
miT dakmayofildes: `ai kidev ra axalis modis sadRegr-
Zelo SemouRiaT TiTon im Cinovxvlikebs da xarSovnikebs: 
RmerTma adRegrZelos saqarTvelo da Cven gvamravlos 
mis sadideblado!~ [5,gv.2]. ra Tqma unda, es ar aris far-
To masStabis satira mTel biurokratiul aparatze mag-
ram, rogorc ukve aRvniSneT, cenzuris pirobebSi es nak-
lebSesaZlebeli iyo.  

samagierod, saTavadaznauro banki da misi mevaleebi 
gamanadgurebeli ZaliT hyavs gakicxuli. umoqmedobam, 
axal cxovrebasTan Seguebis uunaroba gaxda d. maCxane-
lis ironiis sagani. Seufaravad aSiSvlebs maRali wode-
bis xelmocarul wevrebs: ` Cveni simdidre Cvenc yovel-
Tvin Tan dagvdevs da imitom ver vicliT, rom dedul-
mamuls vupatronoT, amisTvis vTxovT umorCilesad b-nT 
mylapaviancebsa, raTa dagvavalon da gamoisyidon is Cveni 
mamulebi, saxlebi, romelic roma banks giraod uWiravs. 
amasTanave miiRon mcireodeni Sroma: `Tavis rigze mouya-
ron da bolos Cagvabaron~ [6, gv.2]. 

am periodis poetebi araiSviaTad gamxdaran gakenwv-
lis obieqtebi maTi uxarisxo nawarmoebebis gamo. d. maCxa-
nelis feletonebSic gansakuTrebuli adgili ukavia e.w. 
`saliteraturo satiras~. poetebis simravle, unayofo na-
warmoebebi avtoris dacinvis sagania. iyenebs kalamburs, 
rogorc ironiis xerxs. problemas iumoristulad, saku-
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Tari Tavis magaliTze warmogviCens: `mec-ki mindoda, 
RvTis winaSe, versifikaciis badlad hipokrena Cameylapa, 
rom mwyobrTsityvaobis xelovnebis patenti ameRo da xe-
lad gavpoetebu-liyav upoeziod, magram RmerTma damifa-
ros Cveni kitri+kosebi=kritikosebi igre gamiwyroben apolons, 
rom zaqi mutrukad meCvenebodes da mutruki zaqad~ [7,g2]. moyva-
nili citatidan Cans, Solti kritikosebsac moxvdaT. 

XIX saukunis 70-80-ian wlebSi momravlda Jurnal _ 
gazeTebi. redaqciis muSaobis, publikaciebis xarisxi im-
TaviTve gaxda sazogadoebis msjelobis sagani. aman gamo-
iwvia is, rom presaSi gaCnda ara erTi satirul-iumoris-
tuli masala kritikosebze, vai-literatorebze, uniWo re-
daqtorebsa da maT gamocemebze.  

d. maCxanelmac satirikosis maxvili mimarTa mdore 
presisa da misi kritikosebis winaaRmdeg. sakiTxi iumo-
ristulad aqvs warmoCenili. daCagruliZes sdomebia gaze-
Tis daarseba saxeliT `yvelasTvis kargi msurs, borote-
bis mteri var~. SorsmxedveliZes neba ar daurTavs. sama-
gierod, maimuniZe, romelic `kai niWieri finaCi gamovida~, 
aarsebs gazeTs `qarafSuta~. avtori ironiulad aRniS-
navs: `imedia Cveni poet-filosofistebi (ukacravad filo-
sofosebi unda meTqva) poligrafebi-kudagrafebi da pub-
licist-moralistebic wyalobis TvaliT gadaxedaven axladSo-
bil `qarafSuta~-obas da damqaSobas ar moakleben~ [8, gv.2]. 

XIX saukunis 60-ian wlebSi Tergdaleulebma umowya-
lo omi gamoucxades mSobliuri enis damaxinjebas, mis 
moZvelebul formebs. am epoqis publicistikaSi didi ad-
gili ukavia `saliteraturo satiras~. misi obieqtebi gax-
dnen adamianebi, vinc Takilobdnen qarTulad laparaks da 
ucxo enaze saubriT undodaT warmoeCinaT Tavisi ganaTleba.  

am sakiTxebisadmi arc d. maCxaneli darCa gulgrili. 
mas feletonebSi gamoyvanili hyavs `axali modis~ nas-
wavlebi, romlebsac TiTqmis daviwyebuli aqvT TavianTi 
tradiciebi. es iyo mSobliuri enis TviT qarTvelTA ne-
biTve daviwyebis gamoxatuleba, amitom gaxda msgavsi mov-
lenebi publicistis sastiki gakicxvis sagani. ai, zogi 
saamiso magaliTi misi statiebidan: `axalis modis ganaT-
lebuli `umecrebi~ did-naswavl kacebad imaTTa sTvlian, 
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vinc axalis modis kilo-manerisani arian da guliTac da 
fuliTac imaTa swyaloben~ [9,gv.1]. aseTivea sxva statia-
Sic: `tasia TavqarqaSaSvilisas didi xania rac romanoma-
nia sWirs da Tavis mSobliuri ena zne-Cveuleba araraf-
rad miaCnia~ [10,gv.1]. vai _ qarTvelebisTvis Sasaferisi 
gvaric SeuTxzavs: `o, ufalo, ulxine im iberebaSvilebs, 
romelnic sityviT mamuli-Sviloben da rasac hqadageben, 
TviTonve amtyuneben, radganac hgoniaT, rom ucxo-enis ga-
moCeniT gamogvaCndeba ganaTlebao~ [11, gv.1]. 

publicisti ara marto warmoaCens ama Tu im prob-
lemas, aramed misi warmoSobis mizezebsac iZiebs da gamo-
savalzec miuTiTebs. avtoris azriT problemebis gada-
saWrelad, qveynis winsvlisaTvis ganaTlebaa saWiro. Se-
farvis gareSe akritikebs qalebis `modiT~ gatacebis 
faqts. magaliTiT aCvenebs rom upriania swavla-ganaTle-
bas miaqcion yuradReba da amiT Cadgnen qveynis samsaxur-
Si, vidre dro fuWad daxarjon. qalwulebma gadawyvites 
modurad aRar Caicvan da danazogi fuli ganaTlebaze daxar-
jon. ganaTlebis saministros Semdegi werili warudgines: 

`mokvda siregvene da aRsdga codna, 
qvas gulis mqonni molmobierdnen. 
ai, ufalo, qalebSic `modna~ 
dastoves da aw mogonierdnen~. [12, gv.1] 

erTgan aRfrTovanebiT ambobs: `maS gaumarjos qa-
lebs ganaTlebulebs, umecrebisagan daxweulebs, qveyni-
saTvis Tav-dadebulebs, gaumarjooos!~ [13, gv.1]. 

d. maCxanelis feletonebis kvlevisas davinaxeT, rom 
avtori kvaldakval miyveboda sazogadoebrivi cxovrebis 
msvlelobas. uyuradRebod ar darCenia arcerTi iseTi sa-
kiTxi, romelsac didi mniSvneloba eniWeboda eris prog-
resuli ganviTarebis gzaze. 

d. maCxanels mxedvelobidan ar gauSvia qarTuli Te-
atris mtkivneuli mxareebi. msaxiobTa araprofesionaliz-
mi, piesebis uxarisxoba Semkobili aqvs satiruli epiTe-
tebiTA da SedarebebiT: `am dros viRaca `bublikaTa~-gans 
SeuZaxnia komikisTvin: baraqa Sens daCrixvebul Cxvinkebs, 
Zmobilo, Wkvisgan daTmobilo, Se bayayo moyiyine, Tavi 
raze Segvawyine, kargi gabrundi da aRar gamobrundeo~ 
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anda `sircxvili SenTvis, Se gamocru-ebulo, suliT da-
cemulo da wyal-waRebulo, rom ar ici: `erT yurs hqvian 
ismineo, meoresa isxliteo~ [14,gv.1]. aq vxedavT, `moyiyine 
bayaysa~ da `wyal-waRebulSi~ msaxiobebi igulisxmebian. 
avtori dascinis maT da imave statiaSi miuTiTebs, rom 
araprofesionalizmia mizezi TeatrSi mayureblis nakle-
bobisa. amaze daskvna metyvelebs: `aqtiors marto zepirad 
rolis daswavla rodi Sehqmnis didebul artistad, Tu-ki 
im rolis turfa-xelovnurad gamoTqmisa da mis Sesa-
feris Jestikulaciis asruleba ar ecodineba~ [15,gv.2]. 

satirul-iumoristuli ganwyobilebis Sesaqmnelad, 
rogorc zemoT aRvniSneT, d. maCxaneli xSirad iyenebda 
kalamburs. es aris bgerebiTa da sityvebiT TamaSis xerxi. 
erT-erTi `cxra-wvenas~ mTavari gmiria avtoris `yalbi~ 
megobari, romelic qarTvelTa umetesi mankierebebis mata-
rebelia. `baxusis amalaSi ki iricxeba da asrulebs ki-
dec Tavis Tanamdebobas garyvnilobis salxinoSi~ [16,gv.1]. 
am personaJis xasiaTis Seqmnisas avtori kicxavs upasuxis-
mgeblobas, sazogadoebrivi interesebis ugulebelyofis 
faqtebs. `yalbi~ megobari gulmxiaruli da enamoCarxu-
lia: `mohyveba krebulebaSi, Tqven xarT Cemi batoni, mTe-
lis qveynis mecnierebaze, xelovan-poetebze, leterator-
moralistebze, gvirgvinosan-far-xmalosnebze, ministrebze 
_xmikmeistrebze da jibis-mtrebze, oratorebze-Clungato-
rebze, geniosebze-dardakosnebze, tiktikanebze-politika-
nebze, yvlefia-mkvdrebze-sovdagrebze, ra Tavi Segawyi-
noT, zeda-zed da yvelazed~ [17,gv.1]. aq adgili aqvs bge-
radobiT msgavsi da SinaarsiT gansxvavebuli sityvebis 
Setoleba-dapirispirebas, risi meSveobiTac publicisti 
sxvadasxva fenisa da wodebis adamianebs komikurad axa-
siaTebs. `yalbi~ megobari saxea im adamianisa, vinc: `sity-
viT yvelaferi, saqmiT araferia, laparakSi Cqaria, saqmeSi 
_ ki mkvdaria~ [18,gv.1]. adamiani Tu ahyveba, qvesknelSic Ca-
iyolebs, magram: `arc qvesknelSi mogawyenT: `mraval zesk-
nelT li+tura+turebis=literaturebis mWermetyvelebiT 
moqarguli Jurnal-gazeTebi igzavneba qvesknels~ [19, gv.1]. 
am SemTxvevaSi ufali litera-torebis gasakritikeblad 
gamoyenebulia kalamburi, romelic mimdinareobs sityvis 



 112 

mTliani da danawevrebuli gagebebis Sepirispirebidan. 
moswrebulia publicistis daskvna. `yalbi~ megobari da 
misi msgavsni ufro metad arian dafasebulni, vidre wesieri 
adamianebi: `bedi mome da sanaxveze gadamagdeo~, imaTTana cocxa-
li micvalebulebi ufro karg wuTi sofelSi arian... ~ [20,gv.1]. 

feletonebSi publicisti qarTveli xalxis ubedure-
bis mizezs ganixilavs da aRmofxvris gzebsac eZebs: `yve-
la adamiani Tavis vals unda asrulebdes am qveyanaze, 
magram ase ar aris: `zogan mWedeli mesaaTobs da zogan 
mesaaTe nalbandobs, radganac saajamaToSi kacuna oqros 
fasad gadis da kacSi ki pantis fassac ar iZlevian~. [21,gv1.]. 

sayuradReboa feletonis saTauric `cxra-wvena~. gan-
martebiT leqsikonSi sityva `wvenis~ erT-erTi mniSvnelo-
ba asea ganmartebuli: `xilis an bostne-ulis nawuri~. 
[22,gv.561]. vfiqrobT, `cxra-wvena~ ki avtoris azrebis, Se-
xedulebebis, nafiqris nawuria. publicisti ki ase xsnis 
feletonis saTauris geneziss: `sxva-da-sxva nairis cxov-
rebisagan xalxi gacxrawve-nebulia da mec amisaTvis 
cxrawvenis saxeliT movnaTle Cveni av-kargi: siwvrilma-
neze da siwikomakoze ki nu damemdurebiT da sad gadmoh-
xtio, nu-Ra mibrZanebT wyeniT. imisTvis, rom me wina-
dRiTve, movixade bodiSi cxra-wvena gaxldebaT-meTqi da 
ra menaRvleba, Tqven Tund Wrianteli daarqviT~ [23,gv.1]. 

d. maCxanels miaCnda, rom feletonebiT saWiro saq-
mes akeTebda. misi simarTle bevrs TvalSi eCxireboda: 
`jer imaTac-ki TvalebSi veCoTirebi, visac me Tvalebi 
avuxile da mzis naTeli davanaxe~ [24,gv.2]. ar enaRvle-
boda, Tu am saqmisTvis vinme SeiZulebda. misi mizani sam-
Soblos samsaxuri iyo. marTalia, didi poetiviT `merani 
ara hyavda Sekazmuli~, magram misTvis winaRoba ar arse-
bobda: `de, de, momiZulon, biZaCemo, radganac me mutrukic 
ara myavs, Torem mza-Sekazmul merans vinRa momaqvavebs, 
rom simarTlis Tqmis umalve movafrinde da gadaviqajo... 
magram eh, esec ubraloa: `sadac unda iyo, mogwvdebian... 
agiReben ybad da keviviT dagReWaven~ (akaki)[25, gv2]. sxvisi 
ra unda gaukvirdes, sakuTar dedas ar esmis misi gulis-
wadili: `aba, Se gasaxarelo, ra ginda risTvis iwyaleb 
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mag Tvalebs, risTvis aTeneb TeTrad Rameebs, risTvis imwareb 
wuTi-sofels, rad xar crui, ra dagikargav, ras eZeb?~ [26,gv.2].  

d. maCxanels kargad aqvs gaTviTcnobierebuli feletonis-
tis vali sazogadoebis winaSe. deda ki swuxs: `RmerTo, rato 
erTi Seni mama-papisa mainc ara gamogyva ra, rom isini igre 
dinjad scxovrobdnen da dinjad daixocnen~ [27,gv.2]. swored, es 
ar surs publicists, rom winaprebiviT miZinebuli yofiT iyos.  

d. maCxaneli originalur feletonebSi satirul-iumoris-
tuli ganwyobilebis Seqmnis mizniT iyenebs sxvadasxva xerxs: _ 
epiTetebs, xalxuri Semoqmedebis nimuSebs, dialeqtur formebs, 
rac aZlierebs ama Tu im situaciis komizms. uxvad aqvs moyvani-
li qarTvel mweralTa da poetTa citatebi. Seqmnili persona-
Jebis galerea mdidaria. 

gamoyenebuli literatura: 1. gazeTi `iveria~, 1887 w., #113. 
2. gazeTi `iveria~, 1887 w., #113. 3. gazeTi `iveria~, 1887 w., #88. 4. gazeTi 
`iveria~, 1887 w., #113. 5. gazeTi `iveri~, 1887 w., #113. 6. gazeTi `iveria~, 
1887 w., #113. 7. gazeTi `iveria~, 1887 w., #102. 8. gazeTi `iveria~, 1887 w., 
#107. 9. gazeTi `iveri~, 1887 w., #107. 10. gazeTi `iveria~, 1887 w., #107. 11. 
gazeTi `iveria~, 1887 w.,  #88. 12. gazeTi `iveria~, 1887 w., #88. 13. gazeTi 
`iveri~, 1887 w., #102. 14. gazeTi `iveria~, 1887 w., #102. 15. gazeTi `iveria~, 
1887 w., #107. 16. gazeTi `iveria~, 1887 w., #107. 17. gazeTi `iveria~, 1887 w., 
#107. 18. gazeTi `iveria~, 1887 w., #107. 19. gazeTi `iveria~, 1887 w., #107. 
20. gazeTi `iveria~, 1887 w., #102. 21. qarTuli enis ganmartebiTi 
leqsikoni, erTtomeuli, 1986 w., gv 561. 22. gazeTi `iveria~, 1887 w., #88. 
23. gazeTi `iveria~, 1887 w., #129. 24. gazeTi `iveria~, 1887 w., #129. 25. 
gazeTi `iveria~, 1887 w., #129. 26. gazeTi `iveria~, 1887 w., #129. 27. gazeTi 
`iveria~, 1887 w., #129. 

Rusudan abuladze 

About Dimitri Machkhaneli's Works 
Anti-utopial genre-pattern is outlined in the poems of “Red Rush” (expressing 

socialist reality) by Galaktion. Pseudo-happiness of collective labour, pseudo-

carnival motive, protest against totalitarian system, absurdityof cillective pathos, 

parody motives, dangerous tendency of losing Individuality are reflected in these 

poems. In 1887 in the newspaper “Iveria” appeared Dimitri Machkhaneli’s (D. 

Nadiradze) feuilletons by the name “Tskhra-tsvena”. In spite of printing in some 

numbers of the newspapers, it still took his own place in the rubric of “feuilleton”. 

Distinguishes from other publishers, he had his own vision and style of writing. 

Feuilletons are written about everyday life themes. The gallery of the charactershe 

has created is very rich. There you can see representatives of different rank and 

dignity with their advantages and disadvantages. Dimitri Machkhaneli in his original 

feuilletons uses satirical-comical artfullnesses – epithets, the models of national 

creations, dialectical forms, that strengthens the comical contents of different 

situations. He often used quotations from the works of Georgian poets and writers. 
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XX saukunis qarTuli literatura 

 
 

 

zeinab saria 
 

mxatvruli umweoba _ SemoqmedebiTi 
ileTi 

 

a. galaktioni _ antiutopiuri poeziis avtori? 
 
risTvis aris saWiro galaktionis `wiTeli nakadis~ 

leqsebSi sxva enis, metaenis Zebna da intonaciebze dak-
virveba? gana ar eyofa galaktions misi pirveli da uka-
maTod didi saleqso reforma ukvdavebisTvis (rom ara-
feri vTqvaT mis meore reformazec?)? 

rasakvirvelia, erT poets es damsaxureba eyofa, mag-
ram Tu Cveni galaktioni amaze bevrad metia? davukargoT 
meore reforma an ar wavikiTxoT saTanado rakursiT 
`wiTeli nakadis~ leqsebi, romlebic TavisTavad yovelT-
vis afiqrebda mkiTxvels: es seriozuli taepebia Tu iro-
niuli Cacineba didi poetisa?!. am ironiul-groteskul-
satirul nazavs rogor SeiZleba dRes mainc Tavisi sa-
xeli ar vuwodoT da ar CavuRrmavdeT: ram ganapiroba 
maTi arseboba? Tu komunisturi diqtaturis epoqa da li-
teraturis partiulobis principi, bewvze dakidebuli si-
cocxlis gadarCenis idea hkarnaxobda did poets amgvar 
xerxs, rom gangeb moxmobili mxatvruli umweobiT gae-
riTma socialisturi realoba, gana es Sefaruli winaaRm-
degoba meti ostatoba ar aris, vidre is, rom pirdapiri, 
Ria protesti eTqva da sicocxlesac gamoTxoveboda 
(gavixsenoT t. tabiZe)? 
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ase xom mTeli proletaruli mwerlobis gamarTleba 
SeiZleba? - ikiTxavs spontanurad moazrovne. 

ki magram rogor? roca galaktionis ganzrax dabal-
mxatvrulobas vakvirdebiT, es swored rom realuri faq-
tia, radgan aqve gvaqvs maRalmxatvrulobis igavmiuwvdo-
meli gamovlinebani. maTi SepirispirebiT is mtkicdeba, 
rom virtuozuli momRerali tiranul epoqaSi SeiZleba 
ganzrax ixleCdes xmas da moCvenebiTi xotba amoixrialos 
an amoiqirqilos. gana romelime proletmwerals ufiqsir-
deba sadme WeSmariti sinatife da rafinirebuli srulyo-
fa? es xerxi mxatvruli ileTi galaktionisaTvis iyo da 
ara grigol muSiSvilisaTvis, petre samsoniZisa Tu 
fridon narouSvilisaTvis, radgan sapirispiro raobas 
maTTan ver vxedavT. galaktions unda daemala Tavisi gi-
ganturi frTebi, Torem proletmwerlebs rac ar hqondaT, 
ras damalavdnen?!. galaktions unda Caxrinwvoda xma, 
Torem isedac xmaxrinwianebs ra miscemda ukeTes JRera-
dobas?.. galaktioni unda gamartivebuliyo ukiduresobam-
de, Torem isedac martivni da umweoni sxvas ras gamoav-
lendnen TavianT nawerebSi?!. galaktioni unda SeniRbuli-
yo droebis Sesaferisad, radgan masaSi integrirebis ga-
reSe darCenili xelovani saSiSi iyo xelisuflebisaTvis, 
xolo socialistur ferxulSi Cabmuls Tavisianad aRiq-
vamdnen. galaktions unda daemala Tavisi xedva, radgan is 
iyo didi (`muxa pirveli igrZnobs qariSxals~), mis mzeras 
exsneboda WeSmariti siRrme da xvdeboda yofis absurdu-
lobas, saxelisuflebo meqanizmis atrofias. 

XX s.-is 30-iani wlebidan samarTlianobas, keTilsin-
disierebas da patiosnebas Zneli dro daudga. sasowar-
kveTilebis Savi epoqa Camodga. Zaladobis TareSi iqamde 
aRwevda, erTi dasmena iyo saWiro da TavianT mexotbesac 
ar daindobdnen: 

`1937 wlis 17 agvistos saqarTvelos mweralTa kavSi-
ris krebaze iTqva: `gr. muSiSvili gamJRavnebuli iqna ro-
gorc saxalxo mteri, jaSuSuri da diversantuli bandis 
monawile. igi gaanadgures.~ (lxcsa, fondi 8, aRw. 1, saq. 
600. furc. 7. 12. oqmi #5). es cnoba amowerilia akaki 
baqraZis wignidan `mwerlobis moTviniereba~ (Tb., 1990 w., 
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gv. 41). igi mSvenivrad gvagrZnobinebs im diqtatorul si-
namdviles, roca arsebobda e. w. muSaTa gawveva mwerlo-
baSi, mwerlobis bolSevizacia, iqmneboda mravalricxo-
vani laSqari namdvil SemoqmedebTan sabrZolvelad. 
mJRavndeboda saxelisuflebo mrwamsi: `mwerloba ar aris 
niWiereba, ar aris azrovneba. igi aris propaganda. propa-
ganda ki SeuZlia yvelas, vinc icis wera-kiTxva da esmis 
mocemuli direqtivis azri da mizani~ (iqve, gv. 43). 

galaktions unda daemala Tavisi niWi, Torem visac 
igi ar hqonda, ras damalavda? 

(ar aris swori is azri, rom xelisuflebas niWieri 
xalxi sWirdeboda, diqtats damorCilebul niWierebas 
niWiereba ar daerqmeva). 

xelisuflebis am briyvul iZulebas galaktionma Ta-
visi xerxi daupirispira: xelovani uars ambobs mxatvrul 
ostatobaze, riTac gvaxvedrebs, rom Tqmulis sapirispi-
ros gveubneba. am SemoqmedebiTi ileTiT man kidev erTxel 
gangvacvifra misi Semoqmedebis Tayvanismcemelni, kidev 
erTxel Segvikra sunTqva, kidev erTxel mogvgvara Jruan-
teli, kidev erTi poeturi dokumenti gvaCuqa epoqis sam-
xilad. galaktionis antiutopiuri poeziisaTvis damaxa-
siaTebel mxatvruli uniaTobis samoselSi nonkonformis-
ti lirikuli gmiri cxovrobs. mxatvruli umweoba am Sem-
TxvevaSi avtoris genialurobis dasturia, riTac poeti 
naTqvamis sawinaaRmdegos ganiSnebs. 

1934 wels daiwera `es Zveli muza cbier gveliviT~, 
romlis erT-erT variantSi iyo: `Sen aq wiTeli xaltura 
gSvenis, 

Tu wiTel-wiTel Rvinis Sereva? 
muza: am ori megobris Zvelis 
pirad saqmeSi nurvin ereva!~ 

avtori sakuTar Tavs eubneba: `Sen aq wiTeli xaltura 
gSvenis~. misTvis sintagma `wiTeli xaltura~ bunebrivi 
sityvaTSexamebaa, xolo Semogeparao, ki ar ambobs, gSve-
niso. es imas niSnavs, rom `wiTeli xaltura~ sagangebod 
aris miRweuli.  

ver vityviT, rom galaktioni amas ar ganicdida. es 
iZulebiTi xerxi iyo, amitomac muzasTan (mis epiTetad 
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Cndeba `sacodavi~) ver grZnobda Tavs pirnaTlad. igi gar-
boda am sinamdvilidan: 

`Tan Zunwi riTmebs moixvevs Zagrad, 
erTis daTmobas ki ar isurvebs, 
magram rodesac miartyam magrad, 
ormocdaaTsac ar daiSurebs.~ 

galaktions nacemi muza /gana muzam odesme icoda rame 
ileTi?/ Camouyris ormocdaaT riTmas. am Camoyrili riT-
mebiT iwereba misi antiutopiuri poezia. 

 
b. utopia _ antiutopiis Camoyalibebis zogadi 

tendenciebi 
 
literaturuli antiutopia utopiasTan WidilSi gamo-

ikveTa, rogorc sapirispiro raoba. utopia socialuri 
fantaziaa, warmosaxuli socialuri ideali. utopiuri 
harmonia warmosaxa platonma `saxelmwifoSi~. filosofo-
sTa mmarTveloba, sazogadoebrivis gabatoneba kerZoze, 
idealuri kanonebi, _ ai elineli filosofosis warmod-
geniT idaluri adgili. 

gTavazobT fragments platonis naazrevidan:  
`_Cven ukve SevTanxmdiT, glavkon, rom sanimuSo wyobi-

lebis mqone saxelmwifoSi colebi saerToni unda iyvnen, 
iseve, rogorc Svilebi, romlebsac aseve erTad unda 
zrdides saxelmwifo. saerTo iqneba yovelgvari saqmiano-
ba, rogorc omis, ise mSvidobianobis drosac, xolo yve-
lafris mbrZaneblebi unda iyvnen isini, vinc filosofia-
Sic da omSiac yvelaze ukeT gamoiCina Tavi. 

_ diax, SevTanxmdiT. 
_ imazedac SevuTanxmdiT erTmaneTs, rom mmarTvelebi 

Tanamdebobebze daniSvnisTanave Cvens mier zemoT aRwe-
ril saxlebSi daabinaveben meomrebs, romlebsac araviTa-
ri sakuTreba ar unda hqondeT, aramed yvelaferi saerTo 
iqneba yvelasaTvis. Tu gaxsovs, isic davadgineT, garda 
sacxovrebeli binebisa, kidev risi mflobelni SeiZleba 
iyvnen. 

_ rogor ar maxsovs: Cven SevTanxmdiT, rom isini ar 
unda flobdnen arafers iseTs, rasac dRevandeli meomre-
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bi floben, aramed, rogorc brZolis velze moaspareze 
aTletebi da mcvelebi, saTanado sazRaurs unda iRebdnen 
moqalaqeebisagan mTeli wlis samyofi sursaT-sanovagis 
saxiT, maT movaleobas ki saxelmwifos dacva Seadgens 
(platoni, `saxelmwifo~, ZvelberZnulidan Targmna baCana 
bregvaZem, Tb., gamomc. `nekeri~, 2003 w., gv. 287). 

platonis idealur saxelmwifoSi erTmaneTTan SeTanx-
mebiT cxovroben, Tanabrad inawileben yovelives. plato-
ni Tvlis, rom qalebic da Svilebic saziaroni unda iyv-
nen. qveyana unda daefuZnos sibrZnes, simamaces, samarTli-
anobasa da windaxedulebas. 

korufciis da garyvnilebis winaaRmdeg platoni ve-
rafers xdeba. idealuri sazogadoebrivi modeli ver 
ganxorcielda. 

antiutopia utopiis kontrJanria, mis sapirispirod 
ganviTarebuli protestia. Tu utopia idealurad marTul 
sazogadoebaze ocnebaa, antiutopia Tavsmoxveuli bednie-
rebis winaaRmdeg galaSqrebaa. es ori raoba diametra-
lurad dapirispirebuli ram aris. erTis (utopistis) 
bedniereba meorisTvis (antiutopistisTvis) monobaa. uto-
piaSi `yvelas~ samyaro airekleba, antiutopiaSi _ erTeu-
lebis Sinaskneli. antiutopiaSi sazogadoeba gadagvare-
bul saxelisuflebo meqanizms damorCilebuli masaa, pi-
rovneba _ masTan opoziciaSi myofi nonkonformisti. an-
tiutopiaSi xalxi nebayoflobiT monobaSi myofi masaa. 
antiutopiuri nawarmoebis mTavari personaJi protagonis-
tia. masaSi gaerTianebulni arian usaxo da usaxelo 
adamianebi. 

utopiis kvaldakval antiutopiuri azrovneba Camoya-
libda, gadaejaWva mas. amis dasturia aristofanes kome-
diebi. oTx aTeulze meti nawarmoebidan mxolod TerT-
metma moaRwia Cvenamde, magram es SemorCenili nawilic 
mSvenivrad gvagrZnobinebs, ra gamanadgurebeli Zala hqon-
da aristofanes sicils. ocdaxuTi saukunea, msoflio Te-
atris scenaze icinis aristofane, `komediis mama~, satiru-
li sityvis simbolod miCneuli pirovneba da amaTraxebs 
adamianur mankierebebs. parodia misi usayvarlesi xerxia. 
arasasurvel movlenas dauzogavi satiriT ebrZvis, apampu-
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lebs. ostaturad iyenebs kontrastis xerxs; dialogSi 
upirispirebs or ideas, or Tvalsazriss da sakuTar 
pozicias daufaravad avlens. Cvens mexsierebaSi igi 
ukavSirdeba Zv. w. V saukunis aTenis demokratiul sazo-
gadoebas. aviRoT misi erT-erTi nawarmoebi. 

avtoris dauokebeli fantazia gamovlinda komedia-
zRaparSi `frinvelebi~. nawarmoebis samizne utopiuri sa-
xelmwifoa. mayurebeli mowme xdeba ori aTeneli moqala-
qis, pisTeteresa da evelpidis faTerakiani Tavgadasavli-
sa. isini adamianTa sazogadoebas gamoeqcnen da frinvel-
Ta samyaros miaSures, magram didi SuRli da gaugebro-
bebi daamkvidres maT myudro yofaSi. amazea es komedia 
agebuli. frTosanTa mefe ofofia. is odesRac adamiani 
iyo (aq aristofane iyenebs terevsisa da proknes miTs. 
terevsma Zala ixmara filomelaze, mere qals ena amog-
lija, magram filomelam mandilze amoqarga moZaladis 
siave da gaagebina das. proknem Suri iZia qmarze, mokla 
erTaderTi vaJi _ itisi. terevsi gamoudga debs, magram 
prokne bulbulad iqca, filomela _ mercxlad, terevsi _ 
ofofad). komediac adamianis frinvelad gadaqcevis uZve-
les warmodgenas ireklavs (SeiZleba qarTvel mkiTxvels 
gaaxsendes akakis `gogia meCongure~). `frinvelebi~ Targm-
na emzar kvitaiSvilma da da-beWda gamomcemloba `xelov-
nebam~ 1978 wels. 

`frinvelebis~ protagonistia aTenidan gaqceuli pis-
Tetere, romelic axali, fantastikuri saxelmwifos Seqm-
nis ideas ganaxorcielebs. mniSvnelovania, rom Tezisi, 
romelsac protagonisti icavs, fantastikuri xasiaTisaa. 
es Tviseba (fantastikuroba) aris aristofanes komediebis 
(da saerTod Zvel komediaSi) ara atributi, aramed 
substanciuri elementi. 

raki aristofanes komediebi politikuri xasiaTisaa, 
misTvis gamoricxulia eposisTvis damaxasiaTebeli obieq-
turoba. aristofane icilebs gulgrilobis niRabs, 
daundoblad esxmis Tavs yvelas, saxelmwifos meTaursac 
ki. igi amaTraxebs didi Tanamdebobis adamianebs, akri-
tikebs saxelmwifos saSinao Tu sagareo politikas, das-
cinis umniSvnelovanes politikur pirebs. isini, wina ri-
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gebSi msxdomni, (aTenSi, akropolisis mTis Ziras, dioni-
ses TeatrSi) Cvidmeti aTasi mayureblis winaSe ismenen 
TavianT kritikas da taSs ukraven amas (aristofane, ko-
mediebi, t. I, 2002w., gamomc. `logos presi~, `aqarnelebi~, 
`mxedrebi~, Sesavali werili, Targmani da komentarebi 
levan berZeniSvilisa). 

ase gadaejaWva erTmaneTs platonis mier 
`saxelmwifoSi~ warmodgenili samoqalaqo wesrigi da 
aristofanes antiwesrigi, erTi elineli filosofosis 
utopiuri warmodgena da meore elineli komediografis 
mier gaqarwylebuli utopiuri miTi anu antiutopiuri 
galaSqreba. 

utopia-antiutopia _ ase upirispirdeba erTmaneTs sau-
kuneebis Tu aTaswleulTa manZilze es ori raoba da 
modis Cvenamde rogorc yofierebis ori dapirispirebuli 
mxare, azrovnebis ori wesi, ori sapirispiro rakursi. 

termini utopia platonma Tavisi `saxelmwifos~ erT-
erT Tavs (`idealuri saxelmwifos modeli~) qvesaTaurad 
miawera. am leqsikuri erTeulis etimologias yuradReba 
miaqcia irma ratianma (`qronotopi antiutopiur romanSi~, 
Tb., 2005 w., gv. 21). is wers: `utopia~ sityvaTa orazrovani 
TamaSia: `Ou topos~ niSnavs `ararsebul adgils~, `Eu topos~ 
_ `karg adgils~. am ori konceptualurad gansxvavebuli 
variantidan platoni meores aniWebs upiratesobas, xolo 
ararsebuli raoba ganwirulia marcxisTvis. realoba 
yovelTvis amsxvrevs ocnebas. 

utopiis Sua saukuneobrivi gageba gansxvavdeba klasi-
kurisagan. `ararsebul adgils~ gulisxmoben termin uto-
piaSi aRorZinebis epoqaSi. Tomas moris `kunZuli `uto-
pia~ da Tomazo kampanelas `mzis qalaqi~ amgvari litera-
turuli miTebia. 

antiutopiuri tendenciebi gaaqtiurda Sua saukuneeb-
Si. amas mowmobs n. makiavelis `mTavari~, T. hobsis `levia-
Tani~, j. sviftis `guliveris mogzauroba~. es wignebi 
upirispirdeboda maTi avtorebis epoqaSi popularul 
utopiur iluziebs. sviftTan mkveTrad gamovlinda is 
tragikuli ganxeTqileba, rac SemoqmedebiT individualu-
robasa da sazogadoebis gamyarebul normebs Soris iyo: 
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utopiuri idealis rRveva, adamianis mankierebaTa sarkas-
tuli mxileba, mecnieruli progresis, rogorc saSiSi 
tendenciis kritika. sviftTan ikveTeba antiutopiis ambi-
valenturobis rRveva da swrafva damoukidebeli Janruli 
formisaken. 

meri Selis `frankeStainSi~ gamovlenili antiuto-
piuri paTosi Rrmavdeba mecxramete saukunis pirveli na-
xevris filosofiaSi. yuradRebis centrSia pirovnuli in-
dividualurobis dakargvis saxifaTo tendencia. es aisaxa 
Sopenhaueris, kirkegoris, nicSes filosofiaSi. 

miuTiTeben antiutopiis Janris formirebis procesSi 
dostoevskis `Zmebi karamazovebis~,gansakuTrebiT V Tavis, 
mniSvnelobaze. am enigmur novelaSi gamoikveTa antiuto-
piuri niSnebi: bibliuri Tematikis profanacia, Tavsmox-
veuli bednierebis motivi; bednierebisa, romliskenac 
iZulebiT mihyavT kacobrioba. XIX saukunis rus mwerals 
qarTul literaturul sivrceSic hyavs analogi indivi-
dualuri nebis damkvidrebis TvalsazrisiT. es mweralia 
vaJa-fSavela. 

am TvalsazrisiT sainteresoa `aluda qeTelauri~, 
`stumar-maspinZeli~ da `gvelismWameli~. poemebs gansxvave-
buli siuJetebi aqvs, magram erTi saerTo ram amTlianebs 
maT: pirovnebisa da pirovnuli TviTmyofadobis damkvid-
rebis principi. 

aluda ar Tmobs pirovnul principebs, arc joyola. 
formdeba konfliqti Temsa da pirovnebas Soris, ukomp-
romiso winaaRmdegoba, romlis Sedegic Temisgan mokveTa 
gaxlavT. mkvlevari gr. kiknaZe Tvlis, rom pirovneba Tem-
Sive arsebuli winaaRmdegobis msxverplia. amdenad, pirov-
nebis tragedia sazogadoebis SigniT arsebulma winaaRm-
degobam warmoSva. nebismieri saxis wyobileba, romelic 
koleqtiuri cxovrebis wessa da saerTo-sayovelTao ka-
nonmdeblobis principebs emorCileba, amgvar Seusabamobas 
Seicavs. 

mindia Temis sxva wevrebs ar hgavs, rCeulia. igi sxvis-
Tvis miuwvdomeli sibrZniTaa dajildoebuli. es codna 
ar aris. bunebis wvdoma, samyaros idumalebis Secnoba, 
Turme, intuiciiTac SeiZleba. 
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mecnieruli pragmatizmis winaaRmdeg vaJam gamokveTa 
saTqmeli: arsebobs samyaros aRqmis alternatiuli saSua-
leba _ intuiciuri Semecneba, rac ewinaaRmdegeba masaSi 
adamianebis integrirebis process da individualizms 
unarCunebs TiToeul subieqts. 

idealis praqtikuli ganxorcielebis procesis asaxva 
da popularizacia _ es utopiaa. utopiur wesrigs upi-
rispirdeba antiutopiuri antiwesrigi. sazogadoebis gene-
tikuri standartizacia uaryofiTi movlenaa, xolo alu-
da, mindia, joyola, aRaza _ masobrivi standartizaciis 
winaaRmdeg mebrZoli pirovnebebi arian. 

XX saukunis TvalsaCino antiutopiuri qmnilebebia           
e. zamiatinis `Cven~, o. haqslis `o, mSvenieri axali sam-
yaro~, j. oruelis `1984~, v. nabokovis `mopatiJeba sikv-
dilze~, f. kafkas `cixesimagre~, misive `procesi~,            
m. javaxiSvilis `jayos xiznebi~. 

r. galceva da i. rodnianskaia werilSi `adamiani –
xelis SemSleli /saukunis gamocdileba antiutopiis sar-
keSi/~ gvTavazoben antiutopiis definicias, romelic ara 
ideologiur, aramed konceptualur-struqturul analiz-
zea dafuZnebuli. sazogadoebrivi warmonaqmni `Cven~ da 
nonkonformisti pirovneba ver egueba erTmaneTs. es, ro-
gorc wesi, epoqaTa gzajvaredinze xdeba: `Если утопии пи-

шутся в сравнительно мирные, предкризисные времена ожидания 

будущего, то антиутопии - на сломе времен, в эпоху неожиданностей, 
которые это будущее преподнесло~ (`Новый мир~. М. 1989. №12. с. 217-230).  

individs aqvs aseTi tendencia: `me TviTon~. masa cdi-
lobs, TiToeuli iyos gamWvirvale: С ним-то и идет борьба в 

утопических обществах, стремящихся сделать всех, по слову Набо-

кова, сквозистыми, проницаемыми друг для друга и для власти. В 

`мы~ все живут в комнатах с прозрачными стенами~ (iqve, gv. 229). 
literaturuli antiutopiis ZiriTadi maxasiaTebelia 

hipertrofi-rebul saxelisuflebo meqanizms damorCile-
buli masis Cveneba da masTan dapirispirebuli nonkon-
formisti pirovnebis gamoyvana. ikveTeba ori urTierTda-
pirispirebuli aspeqti _ masobrivi da individualuri. 
aris myari motivebi: koleqtiuri Sromis fsevdobednieri 
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suraTi, lideris motivi, teqnokratizmis motivi, Semoqme-
debiTi gonis nivelireba, SiSis gancda, ojaxuri tradi-
ciis moSla, fsevdokarnavaluri motivi, Tavsmoxveuli 
reJimisa da totalitaruli wesrigis winaaRmdeg gabrZo-
lebis motivi, sikvdilisa da ganaxlebis Tema, `koleqti-
urobis~ absurduli paTosi, fsevdosazeimo ganwyobileba, 
familaruli urTierTobebis provocireba gansxvavebul 
socialur fenaTa warmomadgenlebs Soris, parodiuli 
motivebi, sakraluris ironizireba. 

mTel am antiutopiur eqskursSi CemTvis gansakuTre-
biT saintereso iyo Semdegi debuleba: `antiutopiur ro-
manSi utopiuri modeli mudmivi mocemulobis saxiT arse-
bobs, antiutopiuri ki masTan mimarTebaSi ikveTeba~ /irma 
ratiani, sadoqtoro disertacia, 2003 w., avtoreferati, gv. 21 /. 

galaktionTan utopia da antiutopia ambivalenturi 
mTlianobaa, utopiuri modeli poetis sabWoTa periodis 
poeziaSi imTaviTve igulisxmeba, antiutopiuri ki masTan 
mimarTebaSi vlindeba. Tvlian, rom SeiZleba antiutopiis 
Janris determinacia calkeuli tipis antiutopiebad: mec-
nieruli, fantastikuri, satiruli, esqatologiuri da 
sxv. vfiqrob, galaktionis `wiTeli nakadis~ leqsebis wa-
kiTxva marTebulia antiutopiis Janruli modelis kon-
teqstSi, oRond antiutopiis galaktioniseul variants 
SeiZleba daerqvas `lirikuli antiutopia komizmis fonze~. 

galaktionis wiTeli nakadis leqsebs literaturis-
mcodneni ise uvlian gverds, rogorc arafrismTqmel ra-
obas. amgvari damokidebuleba ar aris swori. gamovtydebi, 
kvlevis dasawyisSi mec mqonda amgvari nihilisturi damo-
kidebuleba. rodesac sabWouri ciklis leqsebze mimiTi-
Tebdnen sayveduriT, Tavs dabla vxridi, Cemda samarcxvi-
nod, dabal raobad vTvlidi am ciklis nawarmoebs da ise 
vCumdebodi, TiTqos didi poetis danaSauls viziarebdi.  

ara da, cxadia, aranairi danSauli ar Caudenia 
galaktions. man sabediswero dros saTanado nawarmoebebi 
uZRvna da epoqis mxatvruli matiane Seqsmna. antiutopiu-
ri poezia dagvitova gigantma Semoqmedma da Sig Camyud-
rovda, rogorc protagonisti; komizmi da ironiuli to-
naloba moimarjva, rogorc iaraRi Tu TviTdamcavi saSua-
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leba arasasurveli sinamdvilisagan Tavis dasacavad da 
amgvarad amxila Tavisi droeba.  

galaktionis sabWoTa periodis poezia antiutopiuri 
fenomenia. literaturuli antiutopia Tanamedrove lit-
mcodneobis erT-erTi centraluri problemaa. sabWoTa si-
namdvileSi antiutopiuri tendenciebi komunisturi fsev-
doharmoniis daSlisa da darRvevis sinonimi iyo. post-
sabWour sivrceSi niSneulia antiutopiis amgvari gansaz-
Rvreba: `antiutopia efuZneba socializmisa da komunizmi-
sadmi mtrulad ganwyobil liberalur-burJuaziul cno-
bierebas. ... gamoirCeva saSiSi totalitaluri anturaJiTa 
da gamrudebuli perspeqtiviT, ise rom antiutopia xSirad 
iqceva antisocialisturi, antisabWoTa propagandis iara-
Rad~ (saliteraturo enciklpediuri leqsikoni, moskovi, 
sabWoTa enciklopedia, 1987 w., gv. 30. rusul enaze). 

 
g. fsevdokarnavaluri rituali, fsevdosazeimo 

ganwyobilebebi 
 
qveynis winsvla daukavSirda industrias, Senebas, bu-

nebas mowyda adamiani, liTonebis garemocvaSi moeqca da 
liToniT aivso misi interieri, peizaJi, mTeli garemo. 
galaktionic ar ayovnebs poetur reaqcias da mware sar-
kazmiT Sezavebul taepebs gvTavazobs:  

 `rkinis madani, rkinis karebi, 
 liandagebi cxovrebis, binis, 
 haeri, sunTqva da Jriamuli _ 
 yvelaferia aq mxolod rkinis. 
 saxuravebi, xidi, lursmnebi 
 TviTon niSani sadme Tu aris, 
 kvlav yvelaferi sunTqvaa rkinis _ 
 uzarmazari rezervuaris~. 

   /`uzarmazari rezervuaris~, 1928 w./ 
iavnana yvelaze faqizi intimis gamomxatveli simReraa, 

xolo sabWoTa sinamdvileSi Cvil bavSvs traqtorebsa da 
motorebze umRerian Turme. gana aq iumoris sakmao ulu-
fa ar igulisxmeba? gana es agitatoruli poezia ar moi-
cavs grotesks? aba, davakvirdeT:  
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 `daiZine, alvistana, 
 bevria ki SenisTana? 
 mSeneblobis didi droa, 
 rom ar Tqmula, imisTana. 
 winandeli Toxis yana 
 rCeba mama-papasTana, 
 Seesia traqtorebi, 
 kvali kvalze gaitana. 
 inJineri Tu xar, gana 
 cota aris amocana? 
 saxli dadga imisTana,  

 saubrobdes RrublebTana.~ 
gansakuTrebiT damafiqrebelia strofi, romelic erT-

erT variantSi yofila, magram, albaT, zedmetad mkveTri 
ironiulobis gamo gadauxazavs kidec avtors: `ZilSi pre-
sa Cagyva Tana, 

 an radio dagezmana? 
 gaqaneba da motori... 
 sixaruli aris gana?~ 

koleqtiurobis absurduli paTosi gamoixateba leqs-
Si, romelsac hqvia `ganTiadze ki~: `moixsen ride! 

an kidiT kide 
 mSromeli klasis 
 gaismis wyroma; 
 droSiT Cvens droSi 
 Cvens samyaroSi 
 gugunebs Sroma 
 da mxolod Sroma!~ 

grotestuli protestis aSkara magaliTia: 
`mSveniereba es manqanaa, 
dizelis SuqiT gasxivosneba, 
qariSxlis zuzuns is momagonebs 
da gamitacebs misi ocneba.~ 

mimdinareobs yofis karnavalizacia. TiTqos aisaxeba 
da gamoixateba aqtiuri garemo, romelic sinamdvileSi 
statikuria. 
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avtori amgvari lozunguri taepebiT uaryofs fsevdo-
karnavalur realobas da gvagrZnobinebs, rom igi prota-
gonistia. iqmneba fsevdooda: 

`vWeqoT _ simRera Tujis, 
vWeqoT _ foladis hangi, 
vWeqoT _ droSebi quCis, 
vWeqoT _ brZolebis bangi. 
vWeqoT _ mrisxane bZola,     
vWeqoT _ mquxare eqo, 
vWeqoT _ cecxlisa qrola, 
vWeqoT _ simRera vWeqoT.~ 

ironiuli fsevdoaRtaceba, mware sarkazmi da gaucxo-
eba garemosTan igrZnoba leqsSi `mWedlebis quCa~, Tumca, 
yvela leqsikuri erTeuliT, TiTqos, sabWoTa samoTxis 
suraTi ixateba:  

`saRamoxanad soflad aluCis 
aSrialeba ki nu ggonia, 
Tvaluwvdeneli mWedlebis quCis 
aRtacebaa da simfonia: 
grgvinva, griali, rekva, texili, 
elva, quraze maja magari, 
foladi, rkina gadagrexili 
gadaabrune, aswi, dahkari!~ 

igulisxmeba, rom avtori aris gaurCebuli protago-
nisti. koleqtiuri Sroma konveierul tendenciebs eyrd-
noba, gamoiricxeba individualuri iniciativebi. xelovne-
bis muSakis Sromac meqnizirebuli xdeba. ar aris moaz-
rovne individis saWiroeba. arsebobs erTi lideri. xdeba 
individualuri azrovnebis likvidacia, batondeba koleq-
tiuri cnobiereba. pirovneba usaxod integrirdeba masaSi. 
yalibdeba saxelisuflebo ideologia. avtori gardaiqmne-
ba Sesabamis yaidaze. 

masebis anTebisa da wayoliebis efeqtur aprobirebul 
meTodad iqceva progresis demonstrireba. epoqas ieriSi 
miaqvs subieqtis individualur bunebaze. adamianTa gaTa-
nabreba azrovnebis dogmatizaciasac amkvidrebs. Semoqme-
debiTi sawyisi Caiwixleba, CaixSoba. poetis umaRles miR-
wevad `saxelmwifo poetis~ wodeba iTvleba. Semoqmedi sa-
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xalxo TavSeyris adgilebze gadis. mimdinareobs yofis 
karnavalizacia: 

`qarxana Sromobs, borbali brunavs, 
warmoebisTvis wami ar icdis, 
sakacobriod icvleba Sromad 
Zveli bunagi kapitalistis. 
daatrialeT medgrad borbali. 
am mtkice xmaSi mkafiod ismis _ 
proletaruli aRfrTovaneba 
moaxloebul socializmis!~ 

galaktionTan ar ganxorcielda poetis damonebis ko-
unisturi principi. miaqcieT yuradReba leqsis mxatvrul 
dones. Zneli ar aris imis mixvedra, risi Rirsic iyo 
droeba, imgvari nawarmoebi Sva galaktionis kalamma, ro-
gorc dacinva, parodia: 

`eleqrtosadgurs aSuqebs mTvare. 
eleqtronisTvis xsna yvelgan ari. 
dausrulebel mdinareebze 
dausruleblad elavs medgari. 
mas enatreba gamoZaxili. 
is gaCumdeba da daugdebs yurs, 
mRelvare guguns moucavs are, 
mRelvare guguns motoriseburs.~ 

Semdeg leqsSi mTesveli aris Seqebuli. roca am praq-
ikuli saqmianobiT izomeba adamianis Rirseba, ufro maRai 
kroteriumebi, cxadia, uCinardeba. sulieri faseulobebi 
ikargeba: 

`Tesavs da Tesavs Tan neli 
xmiT mxiarulad RiRinebs, 
swams mxolod Sroma mZleveli 
mosavliT daagvirgvinebs. 
grZnobs, Tesli sad daecema _ 
sal kldeze Tu laR miwaze, 
Tesavs da Tesavs, Tan mReris 

   mTesveli mxiarul xmaze.~ 
vin aris imdenad gulubryvilo, rom ver mixvdes, sa-

armoo TaTbiris xasiaTs rarigad gamoxatavs strofi: 
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`rogor ar iciT, Tu ra Zalaa 
SromaSi marad dauTrgunveli, 
kargia Sroma axalgazrduli, 
Tavganwiruli da uzrunveli.~ 

galaktioniseburi ostaturi riTma kravs taepebs: `mih-
ev, gaugone borblebs siaruli, /aris saukune industria-
uri~, magram ver Svelis es am leqss, radgan agitatouli 
xasiaTis poezias adamianTa WeSmariti gaerTianeba ar 
SeuZia, xolo am nawarmoebs naZaladevi SemarTeba kvebavs. 

mweralma unda daaxvavos paTetikuri frazebi. kompar-
ia meTvalyureobs mwerlobas. poetis interesis sagani 
xdeba is, Tu sad aSenda giganturi qarxana da sacxovre-
beli korpusi, sad gaiyvanes rkinigza da sad aris veeber-
Tela borblebis xmauri. vinc mets xmaurobs, ufro aqti-
vistia. adamianis sulier cxovrebaze arc maxvildeba yu-
radReba. mTavaria, qarxnebi aSendes, xmauri ismodes. war-
moebis kanonebiT iwarmoeba poeziac: 

`qveynad saxlebia, zRvaze gemebia, 
yvelgan diriJorad aris inJeneri. 
arCevs xelsawyoebs, dauCemebia 
artezianebis guli naSenari. 
misiT manqanebi agugundebian, 
misiT rkinigzebi gadaixlarTeba, 
misiT xomaldebi SoriT brundebian, 
rTuli meqanika mwyobrad imarTeba. 
mihyev, gaugone borblebs siaruli, 
aris saukune industrialuri.~ 

  (1928 w., `yvelgan diriJorad aris inJeneri~) 
amden xmaursa da graganSi iwereba erTferovani, erTi 

ganwyobilebiT gamsWvaluli gariTmuli raoba, romlis 
mizania Seqmnas mSeneblobaTa garSemo cru enTuziazmi. 
gamefebuli leqsikuri erTeulebia: foladi, rkina, gra-
gani, Waxani, aguri, dinamiti, qarxana. iqmneba zahesiada. ai 
dasturic: 

`rkina, foladebi, rkina, qvanaxSiri, 
quCis xerxemali, qarxnis safeTqeli, 
SromiT ibureba sunTqva ganaxSiri, 
rogorc masalebi asafeTqebeli. 
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dganan mSeneblebi, rogorc qva-pitalo, 
aris angariSi maRal sarTulebiT, 
mosCqefs zahesidan ali mowiTalo, 
bindSi gatanili mwyobri mavTulebiT. 
mihyev, gaugone borblebs siaruli _ 
aris saukune industrialuri.~ 

es aris leqsi komikuri tonalobiT. aq naxsenebi asa-
feTqebeli masalebi Tu borblebis gragani arasasurveli 
sinamdvilis mxatvruli saxea, Tu ki amas SeiZleba `mxatv-
ruli~ ewodos, radgan poeti Segnebulad gvTavazobs da-
bal mxatvrul raobas, riTac realobisadmi sakuTar mi-
marTebas amxels. dabalmxatvruloba _ es poetis mxatv-
ruli ileTia, riTac is naTqvamis sapirispiros gveubneba 

leqsSi `didi maragi~ TiTqos SromiTi winsvlaa naCve-
nebi, sinamdvileSi ki negatiuri niSnebiT aRbeWdili rea-
lobaa gamokveTili. raSia am negatiurobis saidumlo? aki 
arc erTi leqsikuri erTeuli ar amxels uaryofiT ganw-
yobas. am negatiurobis saidumlo gangeb Seqmnil mxatv-
rul umweobaSia. galaktioni da mxatvruli siRatake? 
magram aq es xerxia, rom avtoris mimarTeba vigrZnoT. poe-
turi azrovneba akrZalulia, spontanurad da meqakurad 
ki aseTi taepebi iwereba: 

`iq sad cementis aris budobi, 
amozRvaveba miwidan gvelis 
mravalmilion tona qva-kiris, 
mravalmilion tona margelis. 
iq sad cementis aris budobi 
da muSaoba daumcxralia, 
rom gawolila, igi rkinigzis 
daucxromeli magistralia. 
orasi aTas tonas wliurad 
elis qalaqi da agaraki, 
orasi wlisTvis aris sakmao 
am masalebis didi maragi.~ 

epoqis sulis amocnoba, gabatonebuli esTetikuri ide-
alebis amokiTxva SeiZleba leqsebSi: `motori mReris~, 
`axla gana iseTi droa?~ `quxde, gulisTqmav!~ `epoqas mo-
aqvs axali Sveneba~, `xerxi, SalaSini~, `amisTvis ibrZvis 
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Cveni epoqa~... galaktioniseburi ironia TavisTavad igu-
lisxmeba Semdeg taepebSi: 

`da awyobs mxolod erTi fabrika, 
romlis ageba momavals marTebs, 
Cvidmeti aTas kilo abreSums 
da sami aTas qaRaldis narTebs.~ 

socializmis utopiuri impulsia satirizebuli leqs-
Si `amisTvis ibrZvis Cveni epoqa.~ erTianobis Zalad Tavs 
moxvevaSi totalitarizmis tendencia mZlavrobs. organi-
zebuli diqtati ki sxva ara aris ra, Tu ara asrulebuli 
koSmari, axdenili jojoxeTi. sadac yvelaferi saerToa, 
pirovneba nivelirebulia. saWiroa individualobis rein-
karnacia, pirovnulis sawyisis gaZliereba, _ ai es gax-
lavT avtoris saTqmeli, Tumca leqsSi sapirispiroa ga-
moxatuli. e. i. naTqvamia erTi, igulisxmeba sruliad sa-
winaaRmdego:  

`iqac, sad savse aris miTebiT 
nadarbazevi an gubazeTi, 
aeroplanis gabediTebiT 
miva radio, kino, gazeTi... 
yvelafers Zveli feri waerTo, 
rac ki ram axal dros Seetoqa, 
rom yvelaferi iyos saerTo, 
amisTvis ibrZvis Cveni epoqa.~ 

mesame tomis 204-e gverdze, amden naTvalTmaqcar na-
warmoebs Soris, kidev erTi saocari leqsi xvdeba mkiTx-
vels, romelic usaTauroa /`ar gegona, ar elodi~/. es 
leqsi dialogis formiTaa dawerili. avtori sakuTar 
Tavs esaubreba. simarTle-siyalbis alternativazea nawar-
moebi dawerili da mTavrdeba pirdapiri mniSvnelobis 
taepebiT:  

`sxvas vambobde, ros sxvagvarad 
vxedav cxovrebas? 
viT aitans didxans guli 
am gaorebas?~ 
   /miTiTebulia aseTi TariRi: `192...w.~/ 

antiutopiuri poeziis tipuri nimuSia:  
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`naTqvamia _ xeli xels, 
orive ki pirsa hbanso. 
gegma unda SevasruloT 
sawarmoo_safinanso.~ 
    /tomi mesame. gv 364-365/. 

es aris poeturi dokumenti, romelic amxels im sab-
WoTa epoqas, mis esTetikur idealebs, zneobriv suraTs, 
sulier viTarebas. es aris antileqsi. bolSevikur Zala-
dobas poetma antileqsebiT upasuxa, romlis taepebs So-
risac gamoisaxeba aSkara ironia: 

`dakvriT vnaxoT, rasac iqms  
dRe RamiT da Rame dRisiT. 
rigi rigebs, rigi rigs, 
rom Seivsos danaklisi. 
CamorCeniloba _ Zirs! 
yovel manqanaze mdegma 
unda sZlios yvela Wirs, 
unda Seasrulos gegma!~ 

individualobis dakargvis saxifaTo tendencia cxad-
yo galaktionma am nakadis leqsebSi. amxila, rom dakveTa 
iyo poetze, rogorc saxelisuflebo meqanizms damorCi-
lebul adamianze. poetic SromiTi erTeulia. gana aq aS-
kara ar aris avtoris amboxi Tavsmoxveuli reJimis wina-
aRmdeg?! moCvenebiTi morCilebiT galaktioni cxadyofs, 
rom misi antiutopiuri poeziis lirikuli gmiri nonkon-
formistia. is imgvarad ambobs `diaxs~, rom igulisxmeba 
`ara!~ 

rodesac akaki wereTlis `baSi-aCukSi~ biZina Coloya-
Svilis epizods vkiTxulobT, im fragments, rogor simbo-
lurad gaigebs mamuliSvili meurmis CamRerebas: xerxi 
sjobia Ronesa, Tu kaci moigonebsao, rasac mohyveba misi 
moCvenebiTi gadasvla sparsTa mxareze kaxeTis ajanyebis 
ukeT momzadebis mizniT, Cven aRfrTovaneba gvipyrobs.  

aseTive xerxi moZebna galaktionma: moCvenebiTi sabWo-
uri ieris miRebiT mtris banakSi sakuTari saxeliT ajan-
yeba moawyo da gaocebis Rirsi antiutopiuri poezia Seqm-
na. `Sen saukune gicqeris SiSiT!~ _ swored rom SeeZlo 
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eTqva am poeturi dokumentis avtors, radgan es aris 
leqsi_braldeba, leqsi_mxileba, leqsi_SeTqmuleba sab-
Wouri sinamdvilis winaaRmdeg. galaktionis antiutopiu-
ri poezia yvela pirdapiri mniSvnelobiT naTqvam sityvaze 
mZafrad gamoxatavs avtoris saTqmels. 

me aqamde mxolod gadamkiTxveli viyavi am leqsebisa. 
vfiqrob, amJamad vkiTxulob mas saTanadod. 

 
gamoyenebuli literatura: 1. i.rma ratiani, mxatvruli 

droisa da sivrcis gaazrebis subieqturi paradigma meoce 
saukunis antiutopiur romanSi, avtoreferati, Tb., 2003 w. 
2.platoni, `saxelmwifo~, Targmna b. bregvaZem, Tb., 2003 w. 
3.aristofane, `frinvelebi~, Targmna e. kvitaisvilma, Tb., 1978 w. 
4. aristofane, komediebi, t. I, Targmna da komentarebi daurTo 
levan berZeniSvilma, Tb., 2002 w. 5. r. galceva, i. rodnianskaia, 
adamiani _ xelis SemSleli (saukunis gamocdileba antiutopiis 
sarkeSi), `Новый мир~, М., 1989 г., №12. 6. saliteraturo enciklope-
diuri leqsikoni, moskovi, 1987 w. 7. irma ratiani, qronotopi 
antiutopiur romanSi, Tb., 2005 w. 
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eka Wedia 
 

valerian gafrindaSvilis feris 
simbolikisaTvis 

 
rogorc yovel teqsts, aseve mis konkretul kompo-

nents gaaCnia ormagi kodirebis funqcia, rac recipients 
farTo asparezs aZlevs teqstis mxatvrulad gaazrebis 
mxriv.  

feris mxatvrul gaazrebas mniSvnelovani adgili 
uWiravs valerian gafrindaSvilis SemoqmedebaSi. yoveli 
Semoqmedis mxatvrul-saazrovno sistemaSi fers, rogorc 
Sedarebas, rogorc epiTets, metaforas, simbolos da 
alegoriuli gamosaxvis saSualebas, gansakuTrebuli da 
amasTanave gansxvavebuli datvirTva akisria. feri Zvel 
qarTulSi niSnavda fersac da formasac, gvarsac, xatsac, 
hipostassac. macxovris feriscvaleba niSnavda, rom man 
forma, xati, iersaxe Seicvala. 

`fers gaaCnia sagnobrivi Sinaarsi, rac mis speqtrTa 
mravalsaxeobis sagnobrivi, fizikuri aRqmis unariT gamo-
ixateba. es aris sinaTlis Tviseba, gamoiwvios garkveuli 
mxedvelobiTi grZnoba, SegrZneba, Camoyalibebuli sxivis 
speqtruli Semadgenlobis Sesabamisad. fizikidan cnobi-
lia, rom civilizebul samyaroSi arsebobs rva ZiriTadi 
speqtri da sxva mravali, maTgan nawarmoebi feri~1.  

val. gafrindaSilis leqsebSi dominirebs TeTri fe-
ri. xSirad vxvdebiT wiTel, lurj, nacrisfer, mwvane, yvi-
Tel ferebs. sagulisxmoa agreTve `bindisferi sifermkr-
Tale~ romelTac leqsebSi semantikuri datvirTva 
gaaCniaT.  

                                                           
1 r. barbaqaZe, feris mxatvruli funqcia `vefxistyaosanSi~, Tb., 
1993w. gv. 23. 
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`bindisfer Tvalebs~, `fermkrTal pirbades~, `gaa-
lisferda~, `usxavo Rame~, `TeTri imedi~, `lurji saRa-
mo~. `mtredisferi satrfo~ `daRvril yvavilTa wiTeli 
feriT~. es amonaridebi mxolod mcire nawilia misi li-
teraturul ferTa gamidan.  

`feri gamoiyeneba ara marto Seferilobis, saRebavis 
gadmocemis, mxedvelobiTi STabeWdilebis demonstrirebis 
mizniT, aramed agreTve ideaTa abstrahirebuli gamosaxvis 
saSualebadac _ garkveuli logikur-azrobrivi qveteqs-
tebis gamoyenebis safuZvelze~.  

TeTri feri gansakuTrebuli mistikur-magiuri da es-
Tetikuri datvirTvis matarebelia, rac kargad gansazRv-
res simbolistebma.  

`blokTan TeTris gadaazreba moxda RvTaebrivi na-
Telis, `eklesiastes~ TeTri Ramis simboloebad. rac See-
xeba qarTul lirikaSi, pirvel Semomtanad TeTri feris 
simbolistur WrilSi, val. gafrindaSvili miiCneva. man 
gansakuTrebuli datvirTva mianiWa iseT saxeebs, rogori-
caa Tovli, fantelebi, broli, Tovliani saRamo. frangi 
da rusi simbolistebis poeziasTan wilnayarobaze migva-
niSnebs misi `amarsifalis~ poeturi xatis TovlTan, ro-
gorc siwmindesTan dakavSireba~1.  

TeTris, rogorc poeturi saxis reminiscefcias gvaZ-
levs TviTon val. gafrindaSvili: `TviT malarmes port-
reti, misi daTovlili saxe iZleva siTeTris STabeWdi-
lebas... es aris siTeTre zamTris, sarkisa da qandakebis. 
es siTeTre aris simbolo umaRlesi sulieri Zlierebisa. 
es siTeTre aris nirvana, romelSic poetma unda ganacalkevos 
Tavisi suli. aq siTeTre mxolod sarkea rCeuli ukvdavebis~2.  

saerTod, xalxuri poezia mdidaria feris simboli-
kiT, sadac gamoirCeva TeTri, wiTeli da Savi ferebi, 
droTa ganmavlobaSi am simboloTa funqcia mravalfero-
vani gaxda. TeTri asocirdeba upirveles yovlisa sispe-
takesTan, siwmindesTan, sicocxlis dasabamTan, is sinaT-

                                                           
1 n. svaniZe, TeTri feris simbolo tician tabiZis poeziaSi. 
kriteriumi, Tb., 2004, #11-12.  
2 val. gafrindaSvili, krebuli, stefan malarme.  
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lisa da sixarulis simboloa. TeTri SeiZleba gavaiga-
voT dResTan, radganac Savi _ rogorc feri asocirdeba 
RamesTan. aqedan logikuri daskvna TeTri _ sikeTis saw-
yisia, iq ki, sadac Savi feria naxsenebi ubedureba gar-
dauvalia. yovelive amasTan erTad val. gafrindaSvilis 
werilSi `stefan malarme~ _ TeTris gageba `ulmobel-
Tan~ asocirdeba. anu siTeTre aq asocirdeba zamTarTan. 
zamTari ki Tavis mxriv _ sicivesTan da simkacresTan.  

leqsSi _ `mistiuri marula~ ferebs Semdegi dat-
virTva aqvs. `SeviWer brolSi, vimorCile amayi raSi~ 

da iqve 
`da Tavis sazRvrebs askdebian raSni mkerdebiT,  
spetak sikvdilis da sicocxlis ucxo marula: _ 
TeTri sigiJe TeTr maTraxiT uTrTolebs raSebs~...  

aRniSnul leqsSi TeTri feri mravalganzomilebia-
nia. naxsenebia `broli~ rac asocirdeba TeTrTan (`bro-
lis kbilebi~) siTeTresTan erTad Tavs iCens yinvac.  

`da me mxedari gayinuli TeTr cxenze vkvdebi~. 
marTalia, gafrindaSvilis `raSi~ tatos `meraniviT~ 

amayia da Seudrekeli, magram, siTeTre igive yinva `Tavis 
sazRvrebs~ (`bedis samzRvari~ tatosTan) anarcxebs raSs. 
raSi ki rogorc viciT simboloa vaJkacobisa da Zlierebisa.  

`TeTris~ sinonimad iyenebs `gafiTrebuls~ `imsxvre-
va qarSi gafiTrebul brolTa zmaneba~.  

leqsSi simboluri datvirTva eniWeba `TeTr cxens~, 
romlis sinonimadac leqsSi gvxvdeba: `TeTri raSi~, `me-
ranze iyineba~, `raSni mkerdebiT~;  

leqsSi TeTri feri, igive `brolisa~ da `sifiTris~ 
feri cxovrebis simkacris gamomxatvelia.  

`TeTri cxeni~, `TeTri raSi~ ara erTgzis gamoyene-
bula siZlieris da YTviT saqarTvelos simbolod.  

TeTri feri dominirebs t. tabiZis leqsSi `cxeni 
angelosiT~, sadac didi simboluri datvirTva eniWeba 
`cxens~. t. tabiZesTan cxeni moiazreba rogorc `apokali-
fsis TeTri imedi~. aq `TeTr cxens~ anu sikeTesa da siZ-
lieres eniWeba saqarTvelos gadarCenis misia. Tu tatos 
`merani~ yvelanairi dabrkolebis miuxedavad iswrafvis 
`bedis samzRvaris~ gadasalaxavad, val. gafrindaSvilis 
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raSze am miznisaken mswrafi adamiani iyineba. ticiani ki saqarT-
velos xsnas mxolod `TeTr cxensa~ da `TeTr giorgis~ andobs.  

`. . . saqarTvelos beds  
mxolod cxeniT Tu daewevi  
morbixarT TeTri _ marto imedi 
cxeni angelosiT. 
gzas Soreuls ra gaiarda? 
ers amorCeuls CamorCebodi  
rom cxeni ara~.  

/cxeni angelosiT/ 
TeTri feri xan yinvasTan, sicivesa da sifiTresTan 

asocirdeba, xan ki qalis silamazisa da sikeklucis ga-
momsaxvelia. avtori ziarebulia `xedvis xelovnebas~ anu, 
mas unari Seswevs ukve nacnob gancdebsa da ganwyobile-
bebs, axali ganwyobilebebi da warmodgenebi daupirispiros:  

`Sen TeTri qoSebi Cagecva cbiero 
lamazo, kekluco, nuTu lmobiero?~ /miniatura/ 

an kidev: `Tayvanismcemels CemisTanas ver naxavT 
versad! 

modi zamTaro, damayare mkrTali iebi,  
da Sens TeTr sikvdils maziare _ Senaciebi~ 

/Semodgomis qandakeba/ 
xSirad poeti TeTr fers rwmenis, imedis gamomsax-

vel ferad iyenebs. valerian gafrindaSvilis ocneba TeT-
ria, magram rogorc aRvniSneT, `TeTri~ val. gafrindaS-
vilTan asocirdeba TovlTan da sicivesTan, saerTod:  

`TeTri ocneba gadarCenis TovliviT dneba, 
damwvar sxeulis Cems garSemo suni trialebs~.  

/me sarkeSi/ 
TeTri feri gvelis xorcis miRebis bunebis saidum-

locaa, Semecnebis Zalis momcemia: `TeTri gvelis, naTq-
vamia, erTi lukma vinc rom Wamos, Citis ena iswavloso~1.  

poetisaTvis siTeTre aris nirvana, Tovli, zamTari, 
Cvens mier zemoT CamoTvlili simboloebi leqsSi iZleva 
siTeTris STabeWdilebas.  

`is sastik zamTars ofelias ver Seavedrebs 

                                                           
1 v. kotetiSvili, xalxuri poezia, 1962, gv. 408.  
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Tovli da qafi, daisebi da brolfiqali. 
uWiravs nazad ofelia neronis mklavebs  
Tovli saxeze da xelebze maT ewveTeba~.  

leqsSi mzisa da mSvenierebis xaTriT ideba zavi, TeTri 
am leqsSi rwmenis da imedis simbolod aqvs gamoyenebuli.  

`da Tu gaTenda _ SeiWreba mzis nirvanaSi  
ori Cveneba: neroni da TviT ofelia  
axla ki mihqris daTovlili spetaki raSi  
avi cezari mrisxane da ulmobeli~.  

/ofelia da neroni/ 
TeTri feri poetisaTvis sulis sarkea, romelsac 

moaqvs sixaruli: `TeTri varskvlavi, ofelia da sixaruli~.  
val. gafrindaSvilis leqsebSi TeTri feri ganisaz-

Rvreba misticizmis ferad, romelic garemomcveli mate-
rialuri qaosidan ganTavisuflebas axdens sublimirebis gziT.  

TeTri da Savi xSirad enacvleba erTmaneTs poetis 
leqsebSi.  

misi pirveli poeturi krebuli `daisebi~, romelic 
1919 wels gamoica 4 ZiriTadi ciklisagan Sedgeba: `dai-
sebi~, `oreulebi~, `ofeliebi~, amarsifali. aRniSnuli 
krebulis Tematurad aseTi dayofa kidev ufro naTels 
xdis avtoris poetur kredos.  

misi STagonebis wyaroa `daisi~. mzis Casvla, marti-
vad rom vTqvaT sibnele. sibnele ki rogorc viciT aso-
cirdeba sikvdilTan. sibnelis anu `daisis~ apologiiT, 
avtori intuitiurad migvaniSnebs Tavisi poeziis sevdian 
ganwyobilebaze.  

rogorc g. benaSvili miuTiTebs: `daisis anu saRamos 
poeturi simbolizacia jer kidev frangma `parnaselebma 
scades (S. bodleri _ `saRamos bindi~, `dRis dasasruli~, 
... Tumca im gansxvavebiT, rom maTTan saRamo danaxulia 
bunebis peizaJis mdgomareobad. e.i. rogorc bunebis orga-
nuli atributi da aucilebeli fenomeni~1.  

val. gafrindaSvilis SemoqmedebaSi `daisi~ aris ur-
Tulesi da amasTanave Zalian axlobeli simbolo, ro-
melic zustad ireklavs mis sulier ganwyobilebas.  

                                                           
1
 g. benaSvili, qarTuli lirikuli poezia. Tb., 1994w. gv. 34. 
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vtirodi xarbad _ martoobiT naalersali  
var mowyenili, viT zamTarSi nazi beRura,  
viT Semodgomis RameebSi TeTri versali.  

/santimentaluri trioleti/ 
Sav fers mowyeniloba moaqvs poetisaTvis, radgan 

Savi asocirdeba wyvdiadTan, ubedurebasTan da sikvdil-
Tan. irgvliv gamefebul wyvdiads da mowyenilobas, poeti 
TeTri feriT anadgurebs.  

`keklucTa jari TeTr gedebze miscuravs nela, 
Sav nirvanaSi daalurobs dRe ferwasuli 
_ is Wkneba, rogorc mSvenieri Wleqis asuli~ 

/daisi/ 
am leqsSi gamoyenebuli TeTri feriT poeti amarc-

xebs sikvdilis ukurnebel sens.  
Savi ubedurebis niSania: `bolaxevais Tavzeda, mze 

Savad amoCndebao~1.  
leqsSi `sxvanairi trfoba~ `Savi~ feris funqcia eki-

sreba Semdeg sityvebs : `ZaZiTa~, `sasaflaodan~, `dabindu-
li~, `Talxi~, `micvalebulT~, `sikvdili~, `gasveneba~, poe-
tis mier mignebuli simboloa `Savi~ feris gamosaxatavad. 

mas ZaZiTa aqvs Semosili Tvalebi, tanic,  
da igi mudam Zvirfasia, viT Savi gedi.  

/sxvanairi trfoba/ 
Savi feri poetis leqsebSi sikvdilis, mwuxarebis 

simboloa. rogorc aRvniSneT cikli, mzis CasvlasTan 
asocirdeba, mzis Casvla ki SavTan. `lalis daisSi 
aCrdilebi warsuls stirian~ /quTaisi qarSi/ 

wiTeli feris mniSvneloba ki urTierTsapirispiroa. 
`erT SemTxvevaSi Tu sikvdilis simboloa, meore SemTx-
vevaSi qorwinebas da Zeobas niSnavs~2. analogiuria am 
feris gageba val. gafrindaSvilis SemoqmedebaSic. 

val. gafrindaSvilis leqsSi wiTeli feri xSirad 
cecxlTan aris gaigivebuli.  

 

                                                           
1
 qarTuli xalxuri poezia, tomi V, 1976, gv. 209. 

2
 r. ColoyaSvili, TeTri, wiTeli da Savi xalxur poeziaSi. 
`literatura da xelovneba~, 1992, #56, gv. 53. 
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veRar gamovalT verasodes sastik brolidan 
brolTa zmaneba daisebis cecxlSi tardeba. 

/cecxlian sarkeebSi/ 
wiTeli feris datvirTva leqsSi eniWeba `sisxls~ 

da `giSrisfer droSebs~.  
Ramis xomaldi ewvia napirs,  
sisxlSi amosvril giSrisfer droSiT,  
eloda yvela misgan danapirs,  
es iyo tanjul saqarTveloSi  /sizmari/. 

zemoT moxmobil taepSi vxvdebiT wiTel da Sav fer-
Ta gadakveTas, rac xsnis situaciis simZafres. giSris-
feri anu Savi droSa cxadia, rom avis momaswavebelia, 
magram amasTanave is sisxlSia amosvrili.  

`garkveul doneze wiTeli feri SeiZleba marTlac 
mianiSnebdes sisxlisRvraze wiTel ruseTze, wiTel 
armiaze da wiTel droSaze~1.  

`didi oqtombris aris komuna,  
da misi droSa sisxliani 
dacxriluli, 
amSvenebs leninis mavzoleis.  
ruseTma maiss upasuxa  
didi oqtombriT~  /parizis komuna/. 

poemaSi gamoyenebuli wiTeli feri mianiSnebs, wi-
Tel armiaze da wiTel ruseTze. poetma `Seferili smena~ 
misca sisxls, is gvaocebs Tavisi feradovani tonebiT. 
magram amasTanave yovelgvari Sirmis gareSe miuTiTebs, 
rom oqtombris revolucia saqarTvelos damoukideblo-
bis winaaRmdeg iyo mizanmimarTuli (26 maisi, saq. da-
moukideblobis dRe).  

gr. robaqiZe wers: `Seferili smena anomaluri ki ar 
aris, aramed namdvili normalobaa~2.  

 poemis am taepSi `sisxliani~ SeiZleba moviazroT 
rogorc `wiTeli~. vfiqrob, rom taepi azrobrivad pirda-
pir kavSirSia leqsTan `sizmari~ (taepi zemoTaa moTx-
robili). marTebulia vigulisxmoT, rom aq saqme gvaqvs 

                                                           
1
 v. kotetiSvili, xalxuri poezia, 1962, gv. 408. 

2
 e. CxeiZe, dasaxelebuli naSromi, gv. 90. 
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wiTeli feris transformaciasTan. igrZnoba wiTelisa da 
Savi feris siaxlove, radganac aRniSnul konteqstSi `wi-
Teli~ ar gamoxatavs arc vnebas, arc sicocxlis gagrZe-
lebas, aramed piriqiT.  

`man Searxia mTeli msoflio, 
Zveli qveyana! geSinodes,  
Sen aRsasrulis winaSe sdgexar~ /parizis komuna/. 

vxedavT, rom wiTeli Savis niRbadaa mxolod gamoye-
nebuli. aseTive simbolur-alegoriuli datvirTvis mata-
rebelia k. gamsaxurdias `tabu~ SavCoxiani wiTuri kaci 
ubedurebis momaswavebelia da saxis aseT daxatvas konk-
retuli mizani gaaCnia. aseTive saxea `Savi morieli~.  

rogorc vnaxeT `wiTeli~ val. gafrindaSvilis leqs-
Si aRsasrulis, sicocxlis dasrulebis ubedurebis sim-
boloa da ara piriqiT. leqsSi _ `cecxlis sarkeebi~ av-
tori cecxlis moaxloebas winaswarmetyvelebs. 

axloa cecxli, rom gvabrmavebs iagundebiT 
yoveli mxridan sarkeebi isvrian alebs,  
gadaqceulan CiraRdnebad oreulebi,  
cecxlis koSkebi, mtilnarebi da xveulebi. 
ai, sigiJec Tavis sasrols aafrialebs. 
lalis wurbelni exvevian aCrdilebs WarbaT. 

/cecxlian sarkeebSi/. 
`lalis wurbeli~ anu wiTeli `wurbeli~ aCrdile-

bis qveyanas dasangrevad imetebs. 
wiTeli feri siaxloves avlens SavTan da TeTrTan. 

TeTri da wiTeli mziuri bunebis gamomxatvelia. v. 
bardaveliZe RvTaeba barbaresadmi miZRvnil Tvalis Cinis 
miniWebis ritualSi, yvelgan Sesawiravebze gamosaxul 
TeTr da wiTel fers usvams xazs. wiTeli feri cecxlov-
nebas aRniSnavs1.  

vxvdebiT agreTve yviTel fers:  
me minda giTxra, o, Semodgoma,  
rom miyvars, ASeni yviTeli saxe. 
 

                                                           
1
 xalxuri sityviereba,II meore seria, II qarTuli xalxuri 
zRaprebi m. Ciqovani, redaqciiT, 1952, gv. 30. 
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an kidev: Sen xar yviTeli, viT sagiJeTi,  
 da mTvareulebs ise amravleb. 

/Semodgoma/ 
yviTel fers leqsSi qalis silamazis gamosaxatvad 

iyenebs.  
pirveladi ferebiT, romleTac goeTe Taurfenome-

nebs uwodebs aris: yviTeli, sinaTlesTan axlos myofi 
feri da lurji, sibnelesTan axlos myofi1. 

poetisaTvis lurji feri ideals, simbolos warmoad-
gens, lurji feri dadebiTia, magram aqvs tkivilis SegrZnebac. 

lurji saRamo aqandakda naz saxrCobelad...  
davekidebi da TandaTan gamgudavs Rame 
kvlav ofelias davisaxav saTuT dobilad! 
uars nu metyvi sayvarelo CemTan ewame.  

/saRamos maskebi/ 
poetis leqsSi lurj fers melanqoliuri datvirT-

va eniWeba.  
Tqveni pirbadiT TviT qveyanas davemalebi 
daisis lali gamovstaco minda lurj haers.  

/Zvirfasi qvebis vizioneri/ 
`qarTveli winaprebi yvelaze did pativsa da Tayvans 

scemdnen _ mTvares, mzesa da varskvlavebs, viTarca saer-
To qarTul RvTaebebs~2.  

`mzes~ val. gafrindaSvili Tavis leqsSi sinaTlis, 
sikeTis simbolod aRiqvams. 

`aelvardeba meti siswrafiT,  
mze _ farSavangi zecis karavSi~ /`orsul qals~/. 

mze poetis leqsebSi anaTebs irgvliv gamefebul 
wyvdiads.  

`mze, rogorc maRal obobas landi,  
daiqseleba zecis karavSi~ /orsul qals/. 

mzes yvela poeti sikeTis mfarvelad mimarTavs. poe-
ti leqsSic mzes yvelaze mZlavr saxe-simbolod gvisa-
xavs da masTan erTad cis sxva mnaTobebsac.  

                                                           
1
 e. CxeiZe, dasaxelebuli naSromi, gv. 91. 

2
 a. afaqiZe, antikuri xanis qarTuli warmarTuli panTeoni, 
saqarTvelos istoriis narkvevebi _ Tb., 1970. gv. 661. 
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r. siraZe wers: `siyvaruli isev ukavSirdeba mzes, 
rogorc silamaze, siyvarulis Zala mziuri Zalaa~1.  

val. gafrindaSvilic siyvaruls mzes ukavSirebs.  
violiniviT dilamde gZinavs  
da Sens mucelSi izrdeba bavSvi,  
mze uxilavi kidev ar brwyinavs,  
viT oqros vardi, zecis karavSi~ /orsul qals/. 

axal aRTqmaSi weria: `romels – ara uyvardes, man ara 
icis RmerTi, rameTu RmerTi siyvaruli ars~ (1 ioane, 4.8). 

rogorc aRvniSneT val. gafrindaSvili Tavis leq-
sebSi xSirad mimarTavs TeTr fers, romelic amkvidrebs 
leqsebSi mzes. mzis sikeTe da mowyaleba anaTebs sam-
Soblos `TeTri feria _ dRisa da cisa mSvidobisa~2.  

zemoTY dasaxelebul leqsebSi ganfenil ferTagan 
yoveli maTgani ukavSirdeba sawyiss anu ZiriTad TeTr 
fers, romlisgan sapirispirod miRebulia danarCeni sxva ferebi.  

 
Eka Chedia 

Colir's Simbolic in Valerian Gaphrindashvili's Works 
In the paper the main attention is drown on sensation of color in 

Val.GaprindaSvili’s creativity. 

Creative conceptualization of color has important place in his 

creativity. Color as comparison, as epithet, as metaphor, symbol and manner 

of allegoric description has exclusive charge in the artistic and cogitative 

system of any great creator. 

White color dominates in poesy of Val.Gaprindashvili. One can meet 

red, blue, gray, green and yellow colors as well that have semantic charge in 

his poetry. 

In some cases white color is symbol of coldness, austerity and in 

other ones is symbol of concinnity. As for red color it is contrary in crea-

tivity of Val.GaprindaSvili. Some times it is associated with black color. 

Creativity of Val.Gaprindashvili has parallels both in national and in 

Europe literature. 

                                                           
1
 r. siraZe, saxismetyveleba, Tb., 1982, gv. 52. 

2
 sordia l. galaktion tabiZis filosofiuri lirikis 
sakiTxebi, Tb., 1996, gv. 14. 
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qeTevan enuqiZe 
 

metaplazmebi paolo iaSvilis 
lirikaSi 

 
 “ganixilo ena—niSnavs, Seiswavlo ara imdenad is, 

ramdenadac Cveni adgilsamyofeli mis wiaRSi,”_Mmartin 
haidegeris es gamoTqma gulisxmobs, rom ena TviT sam-
yaroa da adamiani iseve cxovrobs enaSi, rogorc sam-
yaroSi. Sesabamisad, qmnide mxatvrul nawarmoebs, anu 
qmnide sakuTari cnobierebis produqts enis wiaRSi, Ta-
visi mniSvnelobiT, garkveulwilad, Seefardeba gzis 
kvlevas samyaroSi. ramdenadac individualuri da subieq-
turia SemoqmedebiTi procesi, imdenad zogadi da obieq-
turia samyaro, romelic poetisTvis ar arsebobs subieq-
turi moazrebis gareSe. radgan, Tu ar iqneba misi “me”, 
samyaros arseboba saerTodac kargavs azrs. Ppoeturi Se-
moqmedeba, sityvis qmnadoba, logosis Zerwvis procesi, 
“adamianis Zerwvis” process hgavs. xolo poeturi sityva, 
romlis meSveobiTac xorcieldeba es idumali procesi, 
WeSmaritad uzenaesi mniSvnelobis Semcvelia. Mmxatvruli 
nawarmoebi Tavad warmoadgens amocanas. Tu mTavari amo-
cana _ Semoqmedis STagoneba, asec auxsneli rCeba, misi 
sityvieri formulireba _ “azrovnebis damaxinjebuli 
warmodgineba~ _ met-naklebad eqvemdebareba axsnas.  

Gg.Aapolineris azriT, zogierT poets aqvs ufleba, 
auxsneli iyos.  

 Ggrigol robaqiZe werda: “ra saWiroa gamocnoba? 
Ggznebaa saWiro!”  

axsnis procesi kveTs tkbobis process.…tkboba da 
ganwmenda _ literaturuli qmnilebis mTavari funqcia, 
ukavSirdeba mis gagebas, radgan gagebis safuZvelSi Zevs 
sityva _ enis magiuri erTeuli.  
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“sityvaTa SenTagan ganhmarTlde da sityvaTa SenTa-
gan daisajo~,  _ ambobs maTes saxareba. 

garkveuli enobrivi normebis gaTvaliswinebiT war-
marTulma analizma met-naklebad gaaadvila literatu-
ruli nawarmoebis aRqma da Semecneba. panqroniuli mid-
goma am movlenisadmi saSualebas iZleva, mxatvruli na-
warmoebi, rogorc samyaros erT-erTi virtualuri forma, 
romelic mxatvruli saxeebis, maTi struqturebisa da zo-
gadad, cxovrebiseuli ciklis mkacrad organizebul sin-
Tezs warmoadgens, Seswavlil iqnas ara rogorc danawev-
rebuli, segmentebad dayofili, erT sibrtyeSi mocemuli 
Sav-TeTri suraTi, aramed rogorc rTuli organizmi, 
romlis mTavari maxasiaTebelia mxatvruloba. 

mxatvruli nawarmoebi moiazreba teqstad. teqsti 
enobrivi komunikaciis erTeulia da gansazRvrulia funq-
ciurad. misi Seswavla xdeba fonetikur, morfologiur 
da sintaqsur doneze. miuxedavad zepiri da werilobiTi 
komunikaciebis teqsturi struqturebis gansxvavebisa, 
orive tipis teqstis meSveobiT erTi da igive sakomu-
nikacio miznebis miRweva xorcieldeba. Sesabamisad, teqs-
ti individebis komunikaciuri qmedebis Sedegia, xorcSesx-
muli swored enobrivi formiT. Aarsebobs teqstis kons-
tatirebis ori tipi, romelTac, gamomdinare maTi bune-
bidan, SeiZleba ewodos: poetikuri (r. iakobsonis mixed-
viT, poeziis ena sakuTar Tavze orientirebuli Setyobi-
nebaa da masSi mTavari funqcia “poeturia”) da ritori-
kuli. poetika aris mecniereba mxatvruli nawarmoebis 
struqturuli formebisa da maTi cvalebadobis istoriu-
li garemoebebis Sesaxeb. Lliteraturis mkvlevarebi 
miiCnevdnen, rom poetika unda yofiliyo normatiuli da 
daedgina garkveuli stilisturi principebis mimarTeba 
ama Tu im skolasa Tu garkveul socialur-filosofiur 
mimdinareobasTan; ritorika istoriulad mWevrmetyvele-
bis xelovneba iyo, magram droTa ganmavlobaSi sxva funq-
ciiTac daitvirTa. ritorikis cneba am kuTxiT ufro mas-
Staburia da tevadic, radgan misi kvlevis sagans war-
moadgens gamosaxvis figurebis analizi. Dda raki litera-
turuli nawarmoebisaTvis mxatvruli gamosaxvis saSuale-
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bebi umniSvnelovanes Semadgenels warmoadgens, belgieli 
lingvistebis ganmartebiT, poeziis enaSi mTavari funqcia 
ritorikulia da ara poetikuri.  

ritorika moicavs metabolaTa oTx kategori-
as.Mmetaplazmebis kategorias ganekuTvneba figurebi, rom-
lebic awarmoeben fonetikur an grafikul cvlilebebs 
sityvebsa da winadadebebSi; metataqsisebi aerTianeben sin-
taqsur doneze warmoqmnil figurebs; metasememebi sityvis 
semantikis cvlilebebs asaxaven, xolo metalogizmebi 
frazis logikuri mniSvnelobisas. 

paolo iaSvilis Semoqmedeba saintereso masalas 
warmoadgens aRniSnuli modeliT SeswavlisaTvis. gansa-
kuTrebiT, simbolistur periodSi dawerili leqsebi, 
radgan simbolizmi xels uwyobda poeziis ara mxolod 
ideur, aramed formalur gardasaxvas. es TavisTavad 
aisaxeboda mxatvruli gamosaxvis Taviseburebebzec. 

metaplazmi figuraTa zogadi saxelia. Mmetaplazme-
bis kategorias ganekuTvneba: proteza, epinteza, paragoga, 
aperezisi, sinkopa, apokopa, elizia, sinerezisi. Yyvela es 
figura samgvar operacias asrulebs: Sekvecas, damatebas, 
gadasmas. Sekveca SeiZleba iyos sruli saxiT, roca gamo-
yenebulia elipsisi, anu gamotovebuli an amogdebulia 
elementi, romelic mocemul konteqstSi advilad warmo-
sadgenia. Eelipsisi an pauza grafikulad mravalwerti-
liT da tireTi gamoisaxeba. misi gamoyeneba leqsSi in-
tonaciur efeqts qmnis. Dabneuli metyveleba, mravlismTq-
meli dumilis efeqti, dafaruli, nawilobriv gamJRavne-
buli saTqmeli, idumaleba_ufro gamZafrebuli da advi-
lad amosacnobia. 

 “ me Semiyvardi... da miyvarxar.... da marad geli “ 
     (“soneti ellis“) 
 “ undoda bina... gaciebuls daagvianda “  
     (“landi siciveSi“) 
 “ margalitebi movixvie yelze sam wyeba.... 
  Mmargalitebi, iagundebi.... 
     (“Zaxili")  
yvela mocemul magaliTSi Sekveca sxvadasxvagvari 

emociis warmoqmnas emsaxureba: dabneuloba (“soneti el-
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lis“), drois erT monakveTSi ori sxvadasxva emociuri 
muxtis matarebeli suraTis warmodgena (“trioletebi”), 
sinanuli (“landi siciveSi”), sevda (“Zaxili”), gakvirveba 
(“uvertiura”). Sekvecis TvalsaCino nimuSia leqsi “evro-
pa”. misi apokalifsuri, agoniuri suliskveTeba moulod-
nelad wydeba da grZeldeba sxva intonaciis mqone tae-
pebiT. CarCoebCamorRveuli, uformo samyaro mSviddeba da 
formas iZens. 

Sekvecis meore forma grafikulad tireTi gamoisaxeba: 
 “Cemi soneti, Sen, ---- Zvirfaso Zmao da tolo “ 

     (“soneti”) 
 “menatreboda--- da suls aRar eimedeba “ 

  (“zamTarSi”) 
 “paolo iaSvils--- momewyina yviTeli dante “ 

( usaTauro) 
pirvel yovlisa, tire gamoiyeneba im SemTxvevebSi, 

roca SeiniSneba terminaciuli aoristi, anu moqmedeba, 
romlis garkveuli efeqti gaZlierebulia tireTi, rac 
TavisTavad Sekvecas gulisxmobs. 

  “Cemi soneti, Sen,--- Zvirfaso Zmao da tolo.”  
TiTqos amis garda sxva gza aRar aris. saCuqari 

udavod unda iqnas miRebuli. es forma epeqsegezisuria, anu 
gafarToebulad warmogvidgens nacvalsaxels—Sen, riTac 
mas gansakuTrebul emociur da azrobriv datvirTvas sZens. 

tireTi gamoxatuli Sekveca winadadebas protazisad 
da apodozisad yofs. TiTqmis yvela SemTxvevaSi pirveli 
nawili dasrulebuli da ganmartebulia meoreTi. fraza 
“menatreboda _ da guls aRar eimedeba"_ erTi SexedviT, 
ar saWiroebs tires, magram Tu davakvirdebiT, am tipiur 
rTul Tanwyobil winadadebaSi winaRobas qmnis sxvadas-
xva droSi warmodgenili zmnebi. erTi uwyvetel war-
sulSia, meore — axlandelSi. orive dro moiazreba 
rogorc garkveuli Jami mexsierebisa da qmedebis dakon-
kretebul fazasTan aris kavSirSi. 

usaTauro (“paolo iaSvils momewyina yviTeli dan-
te”), eqspresiulobasTan erTad formaluri Taviseburebe-
biTac gamoirCeva. tire aZlierebs sakuTari saxelis into-
naciur da grafikul STabeWdilebas.  



 147 

orive tipis grafikuli gamosaxulebiT warmodgeni-
li pauza sakmaod Warbadaa.Ppauzis am saxeobas intonaci-
ur-logikurs uwodeben da gansakuTrebuli intensivobiT 
gvxvdeba meoce saukunis dasawyisis poeziaSi. 

Sekvecis sapirispiro operaciaa damateba. Aam tipis 
metaplazmebs Soris gansakuTrebuli adgili uWiravs pa-
ronomazias da mis sxvadasxvagvar gamovlinebas.Yyvelaze 
aqtiuria poliptoti, anu erT Zirze agebuli sityvis 
sxvadasxva brunvis da uRlebis formiT gamoyeneba. poli-
ptotia tavtologiisgan imiT gansxvavdeba, rom sityvis  

aqcentireba mis gansakuTrebul mniSvnelobas usvams xazs.  
poliptotiis magaliTebi paolo iaSvilis leqsebSi 

mravlad aris: 
  “mefem dedofals miawoda mefuri Tasi“ 

    (“mefis qorwili”) 
  “da daRalulan dedofalis TeTri xelebi, 
  Ddedoflis saxe fermkrTalia, viT nislSi gedi”. 

    ( usaTauro) 
am striqonebSi mxatvruli xerxebis gansakuTrebuli 

mravalferovneba ikiTxeba. Ddedoflis saxis sifermkrTa-
lis Sedareba gedTan maTi saxis erT mTlianobad war-
modgenas emsaxureba. mimarTeba TeTr xelebTan, xelebs 
gedebad warmogvidgens, xolo gedis nislian garemoSi 
yofna, misi garemos nislovanebis xazgasma, dedoflis 
garemosTan qmnis kavSirs. 

  “bnel ocnebaSi dascuravda maisis gedi. 
  wavida ise, rom maisi ar gauTenda.”  

    (“triptixi: verlen”) 
poliptoti implicitur suraTebs qmnis. maisis gedi 

_ bednierebis molodini ocnebaSi, romelic, albaT, imi-
tom aris bneli, rom axdena ar uweria, ukavSirdeba “ar-
gaTenebul maiss”, anu auxdenels. 

  “xarsa xari misdevs mzesTan, 
  vin daiTvlis wiTel xarebs?” 
simboluri sityvebis, “mze” da “wiTeli”, efeqts aZ-

lierebs erTgvari samkuTxedi: “xarsa”, “xari,” “xarebs.” 
 uSualod paronomaziis magaliTebia: 
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“xaris landi gaCnda tevrSi. zRva aRar Cans oqros 
mtverSi” (“wiTeli xari’) 

paronomaziuli wyvili 16-marcvlian maRal SairSi 
SidariTmas qmnis. 

  “Cven glexs sWirdeba farTali,  
  sinaTle da samarTali.” 

    (“meore saglexo momgebiani sesxi”) 
farTlisa da samarTlis gariTmva, maTi aliteraciu-

li JReradoba da erTgvar wevrebad moyvana, Sinaarsob-
rivi kontrastidan gamomdinare, striqonebs ironiul el-
fers aniWebs. Ees leqsi mogvianebiT, 1925 wels aris dawe-
rili da yuradRebas imsaxurebs, rogorc paolo iaSvi-
lis erT-erTi pirveli avtologiuri leqsi. 

mravlad aris parexezis_fsevdoetimologiuri figu-
ris, magaliTebi, sadac gansxvaveba erT asos an marcvals 
moicavs.Pparexezebi ZiriTadad riTmul wyvilebSi gvxvde-
ba: mtverma _ mterma; baRebs _ aRebs (“dacemul baToms”); 
surda _ xurda; darabaze _ darbazi (soneti “kokainis bu-
Si”); saxeTi _ kaxeTi (“giorgi lioniZes”); qari _ qmari 
(“elene dariani wers ubralod da abneulad”) da a. S.  

damatebis funqcias asrulebs pleonazmi, figura, 
romelic sinonimuri mniSvnelobis moWarbebul gansazRv-
rebebs moicavs da Tavisi TvisebebiT klimaqss edareba, 
Tumca, im gansxvavebiT, rom klimaqsSi yoveli momdevno 
gansazRvreba aRrmavebs winamdebares da ufro STambeWda-
vad warmogvidgens. orive figura did rols asrulebs 
poeziaSi. SeiZleba prozauli ena ver hguobs gadaWarbebul 
gansazRvrebebs, magram poeturi ena Tavisuflad iTavsebs. 

  “Cemi oTaxi cisferia, nazi feria” 
   (“zamTarSi”) 

xazgasma akonkretebs da yuradRebis koncentrirebas 
axdens ferze, rac leqsis mniSvnelovan fons qmnis. EBUL  

  “me is maxarebs, mamaisebs baRSi Semosuls”  
   (“uvertiura”) 

mdgomareobis gamosaxatad arasakmarisia sityva “ma-
xarebs”, amitom moixmobs momdevnos ---“mamaisebs”, rome-
lic nawarmoebia “maisidan”. es Tve yovelTvis zeims, 
dResaswauls utoldeba paolo iaSvilis SemoqmedebaSi 
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da misgan nawarmoebi zmna ufro zust warmodgenas gviq-
mnis realur mdgomareobaze, sixarulis realur kondiciaze. 

  “ukanasknelad gaCnda bromeli, 
  Mmwvane cilindriT, Tval nisliani.” 

    (“ali arseniSvili”) 
yoveli momdevno msazRvreli ufro akonkretebs da 

aRrmavebs warmodgenas. mwvane cilindri bromelis ara-
tradiciul, araordinarul gemovnebaze miuTiTebs, xolo 
Tvalnisliani_mis mdgomareobaze, romelic aseve ori ku-
TxiT SeiZleba ganixilos: nisli TvalebSi, rogorc sim-
Tvrale; nisli TvalebSi, rogorc realuri samyaros ara-
tradiciuli aRqma. 

  “xar moelvare viT satevari, 
  emorCilebi mzes da iadons.” 

    (“niko lorTqifaniZe”) 
am or striqonSi niko lorTqifaniZis mTeli Sina-

gani samyaro aisaxeba. misi “TavadiSviluri” sificxe da 
Sinagani esTetikuri sifaqize.paolo iaSvilis miZRvniTi 
xasiaTis leqsebSi pleonazmi da klimaqsi gansakuTrebiT 
Warbad aris gamoyenebuli. 

gameorebis yvelaze gavrcelebuli formaa anafo-
ra.Ggvxvdeba anaforis sami saxe: leqsikuri, rodesac ga-
meorebulia erTi da igive sityva; sintaqsuri, rodesac 
meordeba gramatikuli konstruqcia; da fonetikuri, rome-
lic efuZneba bgeris an bgeraTSeTanxmebis Tanxvdenas. 
leqsikuri anaforis magaliTebia: 

  “Cemi cxovreba iseTia, rogorc ocneba, 
  Cemi wuxili, sixarulic trfobis bralia, 
  Cems sxeuls mefobs xan sinaze, xan saocreba.” 

    (“uvertiura”) 
  “Seni leqsi wiTel Zroxis jogia, 
  Seni guli yviTel oqros morgvia, 
  Seni suli--- aRgomis elogia” 

    (“giorgi leoniZes”)  
  “patara baliSs daeca cremli, 
  Ppatara filtvebs miepara Wleqi da xvela.” 

    (“lili meunargias") 
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mesame, determinaciul sintagmas, adgili aqvs Secv-
lili. sinonimebis amgvari ganlageba_ampiflikacia, eqsp-
resiulobas aZlierebs. Aamave dros samive sintagma subs-
tituciuri xasiaTisaa da pirveli msazRvrelis Canacv-
leba danarCeni oriT mniSvnelobas ar cvlis. 

  “iyo maTi movlena wiTeli qartexili, 
  iyo maTi yvirili mxurvaled datexili.” 

 (“farSevangebi qalaqSi”)  
anafora axdens aRniSnuli frazebis efeqtis gaZlie-

rebas yuradRebis koncentrirebis safuZvelze. fonetiku-
ri anaforis magaliTebia: 

 “savnebo gzaze sibnelea, ar Cans aravin, 
 sasizmro locva vigalobe ukanaskneli”. 
   (*** “ukanaskneli movixseni tansafaravi”) 
 “an davibrunoT Cveni aWara, 
 anda baTomTan davtovoT Zvlebi” 

    (“dacemul baToms”) 
fonologiuri anaforis magaliTia Semdegi striqonebi: 

“atexilia miwa zviadi, 
kentavris sirbils “lilles” ayoleb, 
atareb, rogorc alkiviadi 
cxel, gaxurebul daridaxolebs”. 

    (“grigol robaqiZes”) 
leqsebSi sintaqsuri epifora ar gvxvdeba. Ffonolo-

giuri epiforebi SeiniSneba mosazRvre riTmiT gamarTul 
taepebSi: kedeli—mWedeli (“wiTeli dRe”), bina—rkina, 
qartexili—datexili, hkiodnen—sviodnen (“farSevangebi 
qalaqSi”), raxti—taxti (“sevdiani zurmuxti”), jogia—
morgvia—elogia (“giorgi lioniZes”). 

mesame tipis operacias warmoadgens gadasma. Ggadas-
mis yvelaze gavrcelebuli formaa anastrofa, figura, 
romelic gadasmas awarmoebs rogorc sityvaSi, aseve sin-
taqsurad mowesrigebul formebSi. kerZod, adgils unacv-
lebs msazRvrel—sazRvruls. qarTuli enisaTvis anast-
rofis es forma ufro organulia da poetur enaSi gan-
sakuTrebiT xSirad gamoiyeneba. Sesabamisi magaliTebi 
mravlad aris paolo iaSvilis leqsebSic:  
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”mwvane talRebSi davamSvidebT Cvens vnebas alurs”. 
    (“piramidebSi”) 

  “imReros mamasTan is nana tkbili “ 
(“werili dedas”) 

  “cecxlian yvavilebSi moCveneba wiTeli” 
(“wiTeli xari”) 

  “swuxs dedofali: dafantula fiqri mravali” 
(“sevdiani zurmuxti”) 

sintaqsur doneze warmoqmnil figurebs metataqsisis 
raioni moicavs. yvelaze intensiurad gamoiyeneba: parale-
lizmi, amfiplikacia, anakoluTi, volitivi, apoziopezisi, hipos-
tazisi, protacizmi, ekzemplifikacia, erotema, epimona da a. S. 

paralelizmi msgavsi elementebis erTgvarovan mdeba-
reobas aRniSnavs. sinonimuri paralelizmi gansakuTrebiT 
xSirad gvxvdeba poeziaSi. 

“silian taniT mdinarisken gaveSurebiT, 
mwvane talRebSi davamSvidebT Cvens vnebas 

alurs” (“piramidebSi”). 
pirveli wevris azri xazgasmulia meoreSi gadmoce-

muli SinaarsiT. xdeba dakonkreteba.  
“didi xania geridebi da var mdumari, 
SenTvis var mxolod axlobeli, mxolod 

stumari” (“mariam wereTels”). 
pirveli taepi axsnilia meore taepiT. 

 “verlens scioda, dadioda gauparsavi, 
 undoda sawyals bedis kvali gamoecvala” 

     (“Raribi verleni”) 
antiTeturi paralelizmis pirveli wevris azri gam-

Zafrebulia meoreSi gamoxatuli kontrastuli SinaarsiT: 
  “an davibrunoT Cveni aWara, 
  anda baTomTan davtovoT Zvlebi.” 

     (“dacemul baToms”) 
paralelizmis meore wevrebi xSirad amfaplikaciuria. 
paolo iaSvilis leqsebSi intensiurad gamoiyeneba 

anakoluTi da misi saxeebi. inadadebis wyobis sintaqsuri 
rRveva sxvadasxva xasiaTs atarebs. Aanapodotoni winada-
debas arRvevs masSi sxva winadadebis CarTviT: 
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 “RmerTo! Aapatie— 
  me Tu ver miSveli, 
  dedas, rom daginTos Cem sigrZe sanTeli” 

     (“werili dedas”) 
apoziopezisi metyvelebas arRvevs grZnobebis moZa-

lebis gamo: 
  “yvavilebia Cems garSemo!... maisi minda.... 
     (“soneti ellis”)  
  “amaRam, mgoni iqneba qari!... 
  vai dedofal tyemlebis brali!” 

(“elene dariani wers ubralod da abneulad”) 
apodozisi da protazisi rTuli qvewyobili wina-

dadebis Semadgeneli nawilebis lingvisturi saxelwodebaa: 
  “rac gvawamebda, yvelaferi mzem gamocvala” 

     (soneti). 
mTavari winadadeba apodozisia, daqvemdebarebuli---

protazisi. 
“da Cveni qebac silamazis rom gaTamamdes 
oqros taZrebSi locvebis dros malarme 

gvwamdes” (“triptixi: malarme”). 
“da roca mova surneleba mziT motanili, 
emCneva saxes sakvirveli gazurmuxteba.” 

     (“sevdiani zurmuxti”) 
paolo iaSvilis SemoqmedebaSi gansakuTrebuli ad-

gili uWiravs intonaciur mravalferovnebas. gansakuTre-
biT, erotemebs da volitivebs.Eerotema moicavs ritori-
kul kiTxvebs, rac eqspresiuli xasiaTis leqsebSi Tavis-
Tavad mniSvnelovan funqcias asrulebs: 

  “gaTavda nadimi. sad aris mxlebeli?” 
     (“Cemi Tavadi") 

  “verharn! vixrCobiT! cecxlis zRvaSi ra 
gveSveleba.” 

    (“triptixi: verharn”) 
  “RmerTo! sad ari Cveni bedi, Cveni iRbali”. 

     (“mdumare vedreba”) 
volitivebi agebulia zmnis modalur formebze. ase-

Ti figurebi ZiriTadad miZRvniTi xasiaTis leqsebSi 
gvxvdeba: 
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“modi, vnaxoT Seni gare kaxeTi, 
sadac sityva warsuliT gaerToba.” 

     (“giorgi lioniZes”) 
  “wavideT, sanam mova dila Tvalgasaxeli 
  sanam mzis sxivma ar aanTo qvisferi farda”. 

     (“Rame kuboSi”) 
gvxvdeba alonimis magaliTic, rac saxelis varian-

tuli saxeldebiT Secvlas gulisxmobs: 
 “ha! Kkintos profili, 
 saeWvo tarnebi, 
 da davikuntebi 
 qalaqis quCebSi me--- salaxana~ (“werili dedas”). 

metaplazmebis mravalferovneba poetis Semoqmedebi-
Ti simwifisa da individualobis sakmaod mniSvnelovani 
maxasiaTebelia ara mxolod grafikuli gamosaxulebis 
TvalsazrisiT, aramed intonaciis gaTvaliswinebiTac. qa-
rTuli leqsis reformisaTvis, rasac paolo iaSvili isa-
xavda miznad, saTanado yuradRebis areals warmoadgenda 
figuraTa siWarbe, ostaturad gamoyenebis niWi da daxve-
wiloba. amasTan, 

metaplazma gansakuTrebuli sicxadiT asaxavs poetis 
TviTmyofadobas. 

   
gamoyenebuli literatura: 1. TavberiZe T.; "satiruli 

gamosaxvis Taviseburebebi," 2001w. sadisertacio naSromi filo-
logiis mecnierebaTa kandidatis xarisxis mosapoveblad; 
2.iaSvili p.; "poezia, proza, kritikuli werilebi, piradi mimo-
wera";  Tb., 2004w. 1 t. 3. robaqiZe gr.; "dramebi, werilebi Teat-
ris Sesaxeb;" Tb.i, 2003w. 4. Ахманова О.; "Словарь лингвистических 

терминов"; М., 1966г. 5. Квятковский А.; "Поэтический словарь"; М/; 1966г. 
   

Ketevan Enukidze 

The Metaplasms in Liric of Paolo Iashvili 
 The creativity of Paolo Iashvili which consider figures in the 

phonetic, morphological and syntactic plan creates magnificent ground for 

studying by a method of the Belgian scientists (M-group).The figure is one 

of important factors for revealing poetic individuality. The metaplasms 

unite figures of a phonetic and graphic level. It is necessary to note, that the 

poet uses a significant amount of the metaplasms. 
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Temur beriZe 
 

bedis TviTneboba Tu fataluri 
garduvaloba 

(mixeil javaxiSvilis `ori Svili~) 
 

mas Semdeg, rac adamiani iwyebs azrovnebas, igi ga-
nuwyvetliv eZiebs brZolisa da sikvdilis mizezs. pir-
velyofili adamiani am mizezs poulobs bunebis movle-
nebSi, xolo antikuri drois berZeni yvelafers ucnobi, 
yovlisSemZle fatumiT xsnis (7,9). gaiazrebs ra bedis-
weris sxvadasxva interpretaciebs religias, filosofia-
sa da literaturaSi. igi udides mniSvnelobas aniWebs 
bedisweris Temas da amitomac xSirad warmoaCens mas.  

mwerali SeuZlebelia gulgrili darCes im adamiane-
bis mimarT, romlebic uzneod gaivlis cxovrebis gzas da 
bolos `bedi mdevariT~ wamoweulebs samudamod ekargebaT 
amqveyniuri monapovarica da sulieri simSvidec. am tipis 
adamianebis cxovrebis aRwerisas mwerali gulgrili ro-
dia, is mtkivneulad ganicdis garkveul socialur gare-
moSi moqceuli adamianis bedis TviTnebobas. bedisas, ro-
melsac saboood daumaxinjebia adamianTa suli. 

moTxrobaSi `ori Svili~ asaxulia socialuri yo-
fiT SeSinebul adamianTa cxovrebis Cveuli ritmidan 
amovardna da gadagvareba, bolos ki maTi fsiqologiuri 
krizisi, riTac `mixeil javaxiSvilis moTxrobebi erT 
sapatio adgils iWers qarTul literaturaSi. kidev meti, 
man moTxrobebis forma bevri axali, originaluri Tvi-
sebebiT gaamdidra. siuJetis simZafre da Txrobis friad 
plastikuri xasiaTi realizmiT aRsavse personaJebTan er-
Tad, mixeil javaxiSvils aniWebs friad originaluri mwe-
rlis saxels~ (2,44).  
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mwerali moTxrobebSi dasmuli problemebiT mkiTx-
velSi erTdroulad aRZravs siZulvilsac da sibralulsac. 

soflis ganapiras meduqnis ojaxSi cxovrobs. col-
qmari nato da zaqro boroti adamianebi arian. maTTvis 
duqnidan Semosuli fuli cotaa, zedmeti fulis Sovni-
saTvis adamianTa xocvasac ar Takiloben.  

moTxroba zaqros mier didzvareli Tevdoresagan 
cxenis yidviT iwyeba. zaqros duqanSive Seadgenen nasyi-
dobis sigels, zaqro cxenSi ormoc Tumans gadauxdis 
Tevdores. Tevdore da Tavisi patara Svili – Sio Sin 
brundebian. 

meduqne zaqro TvalebiT hburRavs mimavalT. 
duqans cols Caabarebs, xanjal-revolvers aisxams 

da mimavlebs gamoudgeba.  
moTxrobaSi naCvenebia zaqros Tavdagasavali: `ocda-

aTi weliwadi dalia am duqanSi, jer biWad hyavdaT, mere 
diasaxlisad, Semdeg moziared~ (1,154). pirveli eWvi mkiTx-
vels zaqros patiosan cxovrebaze amxanagis mkvlevlobi-
dan ibadeba: `erT dRes misi amxanagi qalaqis gzaze ipov-
nes gaguduli. muRanRoeli TaTrebi sapatimroSi daalpes, 
zaqros ki moklulis wili, qamar-xanjali da gaqonili 
Coxa – qurqic ar eyo valis asanazRaureblad~ (1,154). 
savaraudoa, zaqros pirveli msxverpli `momavali bednie-
rebisaTvis~ es amxanagi unda yofiliyo. albaT, aqedan 
daiwyo am tragikuli `bedi mdevris~ winaswar ganzraxu-
li gegma, rom Suri eZia moTxrobis mTavar gmirze, ro-
melmac ormoci Tumnis gulisaTvis sawyali Tevdore sik-
vdilisaTvis gaimeta. amitom Tu imitom... ormoci Tumani 
gzaze ar hyria, am ormoc Tumans, dRes rom gamoiRo 
Tevdorem zaqariam sami Tve Seswira, amitom...~ (1,54). 

es ormoci Tumani, is fulia, romlis mopovebasac 
ZaRluri Sroma, da am xnis kacis riJraJidan SuaRamemdis 
fexze dgoma sWirdeba. `ybedobs, gvis, vaWrobs, xarSavs, 
recxavs da alagebs, roca etireba – icinis, Tu ecineba 
tiris, rogorc muStris Sexameba. zogjer abazis mosage-
bad, muStari rom ra daafrTxos, or saaTs masxrobs, an 
biWiviT trialebs (1,53). 
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zemoT moyvanili striqonebi cxadyofs, rogor mar-
Tavs ulmobeli bediswera pirovnebis xasiaTs, mis sulsa 
da gonebas. da ase uaxlovdeba `bedi-mdevrisagan~ gamar-
Tul golgoTas. 

ocdaaTi weliwadi ebrZoda fulis demons. ocdaaTi 
weli gaRimebul-atirebulma, adamianTa xocviT suldamZi-
mebulma iara cxovrebis gzaze. meeqvse mkvlelobac usay-
varlesi Svilis momavlis saZirkvelis Semzadebis~ gu-
lisTvis Caidina. amitom gamoasalma sicocxles sawyali 
Tevdore: `Semdeg ki arasasurveli mowmis Tavidan mosaSo-
reblad daedevna Tevdores Svils~ (3,46). 

dgeba momenti, roca kacismkvleli Tavis sisxlian 
warsuls gadaxedavs. mwerali gviCvenebs moTxrobis mTava-
ri personaJis TviTganwmendis survils. qvecnobierebaSi 
mimaluli cxoveluri SiSis daTrgunvis cdas (3,4). 

SuamTaSi wava, Savnabadas moivlis, alaverdsac ewve-
va, mcxeTasac – yvelas TiTo saklavs miutans. sanTlebs 
daunTebs da Sendobas miiRebs~ (1,64). es aris bedisweri-
sagan daSinebuli, adamianTa sisxliT damZimebuli kacis 
SiSi.  

sisxli, wyevla, muqara, siZulvili... mere yvelaferi 
erTmaneTSi ireva, warsuli awmyos gadaejaWveba: 

sibneleSi zaqro SemTxveviT Tavis sayvarel Svils 
klavs, xolo misi meuRle nato – duqanSi mZinare `ucxo~ 
sirajs, romelic maTi ufrosi vaJi aRmoCndeba. SemTxve-
viT gadarCenil Sios mier moyvanili glexebi gadaabru-
neben gvamebs da zaqrosa da mis meuRles maT mierve da-
xocil Svilebs daanaxveben.  

zaqros ojaxs uwia fataluri `bedi mdevaris~ msaxv-
ralma xelma. `swored am logikurma mizez-Sedegobrivma 
kavSirma. fatalurma gardauvalobam gansazRvra is, rom 
zaqrom Tavisi xeliT mokla sakuTari Svili. fataluri 
garduvaloba ki mixeil javaxiSvilis am pirobiT rkalis 
moTxrobebis personaJebisaTvis, ... yovlismomcveli da Se-
uvali determinaciaa, romlisganac SeuZlebelia gaqceva, 
radganac igi am adamianebisaTvis `Seqmnil~ samyaros sa-
fuZvlebSia Camarxuli~ (3,6). 
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daimsxvra, gacamtverda wlebis ganmavlobaSi nagro-
vebi, nacodvilari, aramic da naoflaric, qonebaca da 
ojaxic. 

zaqros ocneba Svilis `kacebSi garevisa~, am Canafiq-
risaTvis gaRebuli yvela msxverpli, umiznod daikarga. 
mweralma am moTxrobiT naTlad dagvanaxa, rom garemoe-
bam adamiani rac unda Tavis nebaze miuSvas, rac unda 
meti ufleba da gambedaoba misces sakuTari gamdidrebi-
saTvis, aRWurvis usazRvro sisatikiTa da tanjviT, raTa 
miaRwios raRac Zalauflebas, mainc gamudmebiT unda 
axsovdes, rom is mxolod adamiania. an SesaZlebelia, pi-
riqiT: `sadac gaiqces, iqiT waiqces, _ bedma dasces, umZi-
mes satanjvelSi Caagdos, is mainc ar unda daeces, ar un-
da gaborotdes, gamxecdes, unda gamagrdes, mtkiced Seeb-
rZolos garemoebas. mas gaudmebiT unda axsovdes xalxis 
mier brZnuli naTqvami: `rac ar gergeba, ar Segergebao~. 
adamianis mier adamianis sicocxlis xelyofa miutevebe-
li, mounaniebeli codvaa da am codvis Camdens mtkiced 
unda swamdes `bedi mdevaris~ wamowevis fataluri gardu-
valoba. Tumca konkretul SemTxvevaSi, mizezebi sulSi 
unda vZeboT da, ra Tqma unda, im socialur garemoSi, sa-
dac mouwia mas cxovrebis am mZime uRlis zidva. magram, 
zaqros tragedia umaRles samarTlianobad gvevlineba (3,48). 

mixeil javaxiSvilis am moTxrobas alber kamius 
`gaugebrobas~ Tu SevadarebT paralelebi gamokveTeba, 
kamiusTvis gaugebroba Tu SemTxveviToba aris cxovrebis 
absurdulobis gamoxatuleba, adamiani garemoebaTa tyvea. 
`ubedureba aRmemateboda me~, _ ityvis piesis gmiri da 
mwerali amiT warmoaCens adamianebs, rogorc bedisweris 
saTamaSoebs. mixeil javaxiSvili ki bedisweras gaiazrebs, 
rogorc adamianis cxovrebis, fiqris, gancdisa Tu ganz-
raxvis gamoZaxils. codva aucileblad uwevs adamians. 
codva iqceva bediswerad~ (6,73). 

mixeil javaxiSvilis es moTxroba erTdagvari Tana-
droulobaa bedis TviTnebobisa, romelsac daumorCile-
bia da winaswar ganuzraxavs missave kabalaSi moqceuli 
adamianis bedi, romlis principic mizez-Sedegoblrivi 
kavSiris fataluri gamovlenaa. 
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gamoyenebuli literatura: 1. mixeil javaxiSvili, 

Txzulebani, t. II, Tb., 1959 w. 2. dimitri benaSvili, mixeil 
javaxiSvilis cxovreba da Semoqmedeba, Tb., 1959 w. 3. nugzar 
SavguliZe, `CanCuradan arsenamde~, Tb., 1988 w. 4. SoTa aglaZe, 
mixeil javaxiSvilis moTxrobebi, Tb., 1991 w. 5. maia yanCaSvili, 
`zneobrivi gmiris problema mixeil javaxiSvilis romanebis 
mixedviT~, gamomcemloba `saari~, Tb., 2005. 6. maia jaliaSvili, 
`bedisweris ori interpretacia (mixeil javaxiSvilis `ori 
Svili~ da kamius `gaugebroba~), J. `kriteriumi~, # 8, Tb., 2003 w. 
7. mixeil javaxiSvili, `henrik ibseni~, Txz., t. VI, werilebi, 
gamomceloba `sabWoTa saqarTvelo~, Tb., 1980 w. 

 
 

Temur Beridze 
 

Arbitrariness of Destiny or Fatal Inevitability 
(According to Mikheil Javakhishvili`s Story “Two Sons”) 

 

In this work it is analyzed Mikheil Javakhishvili`s story “Two 

Sons”, where the main hero with his bad behavior is spoiling his way 

of life, killing his partner of property and ??? sons accidentally in 

this article it is underlined fatal inevitability of “Destiny Persecution” 

and the psychological and social aspects of persons life. Coming this, 

finally, is formed the end of the story. 
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მერი ტორაძე 
 

ტიციან ტაბიძის ესე „ომის თემა ქართულ 

მწერლობაში“ 
 

თანამედროვე სამყაროში ბევრს ფიქრობენ და მსჯელობენ 

ომზე, ბძოლაზე, ანტაგონიზმზე, რომელიც უკავშირდება ადამია-

ნის სულის დესტრუქციულ საწყისებს. რეფლექსის საგანი ისიც 

არის, თუ რა მიზანს ემსახურებოდა ომები წინა ასწლეულებში და 

რა მიზანს ემსახურება ის დღეს. “ომებს აწარმოებდნენ ხოლმე იმ 

იმედით, რომ რაიმე სარგებელი ენახათ მოწინააღმდეგის დამარ-

ცხებაში, ომები კი წარმოებდა ისე, რომ განზრახვა სისრულეში 

მოყვანილი ყოფილიყო რაიმე ისეთი საშუალებით, რომელიც 

ააყირავებდა მოწინააღმდეგის ჩანაფიქრს“(უმბერტო ეკო). 

ტიციან ტაბიძის ესე „ომის თემა ქართულ მწერლობაში“ 

სწორედ ამგვარი სარგებლის ნახვის - „ფერფლით ამდგარი საქართ-

ველოს“ ხილვის მოლოდინშია დაწერილი, 1915 წელს. საქართვე-

ლო I მსოფლიო ომში „აღმოჩნდა ჩარეული“(ტიციან ტაბიძე) და 

ავტორის განსჯა, ჩაფიქრება ომის საკითხებზე ამ ომში ჩვენი მო-

ნაწილეობით, ჩვენთვის მისი მნიშვნელობით არის განპირობებული. 

ესეს მთავარი პათოსი მის პირველივე სიტყვებშია გამჟ-

ღავნებული – „არავის ვმსახურებდეთ, არცა ვემონოთ, გარეშე 

ღვთისა დამბადებელისა... და ვინ იტყვის, რომ საქართველომ არ 

იცოდა სიცოცხლე, რომ მან არ იცოდა ბრძოლა და თავისუფლება, 

სილამაზისთვის არ მიეტანოს მსხვერპლი“,– თავისუფლებისადმი 

მიძღვნილი ასეთი ჰიმნით იწყებს ესეს ტიციან ტაბიძე და თავი-

სუფლების იდეას სიცოცხლის – ბრძოლისა და სილამაზის ესთე-

ტიკას უკავშირებს. 

ქართველი მოაზროვნეებისთვის ერთ–ერთი ყველაზე საკრა-

ლური იდეა – სამშობლოს თავისუფლებისა – ტიციან ტაბიძის მიერ 
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დამუშავებულია ესეისტური – ნახტომისებური, ფრაგმენტული 

არათანმიმდევრულობით და ურთიერთ– გამომრიცხავი არგუმენ-

ტებით გაჯერებული მსჯელობით, მაგრამ ამ ფორმალისტური მო-

ზაიკურობის მიღმა შინაგანად შეკრული შინაარსი იკითხება – 

ლოგიკური და თავისუფალი. ეს შინაარსი, ერთი მხრივ, ემყარება 

ტრადიციულ, ერთგვარად დეკლარაციულ დამოკიდებულებას 

ქვეყნის თავისუფლებისადმი – „ვაჟას საქართველო ის საქართვე-

ლოა, როცა ის თავის თავს ეყუდნოდა“. ეს არის ქვეყნის პოლი-

ტიკური დამოუკიდებლობის სურვილი. მასთან თანაარსებობს თა-

ვისუფლების, როგორც ადამიანის მიერ სამყაროში თავისი მოწო-

დების განხორციელების უპირველესი პირობის გააზრება და სამ-

შობლოს და თავისუფლების ეს განუყრელი ცნებები სულიერ კატე-

გორიებად წარმოდგება. 

თავისუფლება გულისხმობს ერის მიერ თავისი თავის შეცნო-

ბას, ხოლო თვითშემეცნების სტიმულატორად ტიციანს მსოფლიო 

ომი ესახება. „თანამედროვე ომის ერთი დიდი მნიშვნელობა, სხვა-

თა შორის, იმაშიც არის, რომ ყველა ერს ჩაახედებს თავის სულის 

სიღრმეში, ნათელზე გამოიყვანს იმ ფიქრს, რომელიც დიდი ხანია 

მტვერმიყრილი და ცოცხალმკვდარი იყო... ამ ომში საქართველოც 

არის ჩარეული... და დამტკიცდა, რომ წინაპართა ანდერძი კიდევ 

ცოცხლობს ქართველებში“. 

  ეროვნული სულის შემეცნება ტიციან ტაბიძესთან 

ავანგარდისტული პათოსით ხორციელდება და მებრძოლი 

ანტიტრადიციონალიზმის ელფერი აქვს. ოღონდ ეს პათოსი 

დამანგრეველი კი არ არის, არამედ, პირიქით, თავისუფალი და 

კეთილი ნების გამოხატულებაა, რომელსაც სურვილი აქვს, გახდეს 

საკუთარი თავის შემოქმედი, პოზიტიურად გარდაქმნას სამყარო. 

„მეშჩანურ ჭაობს ჯერ კიდევ არ დაუძირავს კაცობრიობა“, – 

წერს ტიციან ტაბიძე და აქ არ შეიძლება არ გაგვახსენდეს ვაჟა: 

„ღამე მაძღრები დასწვებით, დილით მშივრები სდგებითა... თავის 

ჯამს ჩასცქერთ, საქვეყნოდ არცროს არ გამასდგებითა... არ იცით, 

დასჩნდით რისადა, ან რისათვისა ჰკვდებითა!“ –(1909წ.).  

მეშჩანური ჭაობისგან თავისდაღწევა მოდერნისტი შემოქმე-

დისთვის დინამიზმს, მოძრაობისკენ, შეურიგებლობისკენ ეპატა-
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ჟურ ლტოლვას, ახალგაზრდობის და სიახლის კულტის აღიარებას 

ნიშნავდა. მაგრამ, ცხადია, ვერავითარი ნოვაცია ვერ განხორციელ-

დება თავისუფლების – პიროვნებისა თუ ერის თავისუფალი ნების 

აღსრულების შესაძლებლობის გარეშე. და თუ თავისუფლება ადა-

მიანის შინაგანი სულიერი შემოქმედებითი ძალაა, მაშინ მხოლოდ 

ამ ძალის მეშვეობით ხდება ადამიანისთვის შესაძლებელი ინერ-

ტული მდგომარეობიდან გამოსვლა – ახალი ცხოვრების, ახალი 

საზოგადოების, ახალი სამყაროს შექმანა – „არც ერთი ახალი 

გრძნობა, ახალი განცდა, ფიქრი... წინდაწინ გრძნობ ვის შეუძლია 

ახალი სიტყვების მონახვა, ვის გაუელვებს ახალი ფიქრი“ – წერს 

ტიციან ტაბიძე და, უპირველეს ყოვლისა, ერთ – ერთ უდიდეს 

ქართველ ნოვატორს – ვაჟა–ფშაველას გულისხმობს. „ვაჟას პოე-

ზიაში ფიქრიც არაა ომის ბოროტებაზე“ – ასეთი, ჩვენი აზრით, 

ცალმხრივი კატეგორიულობით მსჯელობს ტიციან ტაბიძე ვაჟას 

პოეზიის შესახებ და ომს განმაახლებელ ფენომენად, განმაახლე-

ბელ სტიქიად მოიაზრებს. 

ომში ადამიანის ფიზიკურ გარსს სპობენ, ადამიანის შუაგუ-

ლი კი, მისი სული, შესაძლოა, არა მხოლოდ არ მოისპოს, არამედ 

აღდგეს და განახლდეს კიდეც (ნიკოლაი ბერდიაევი). ასეთი პარა-

დოქსული აზროვნება მოდერნიზმისთვის შინაგანად ახლობელია, 

მან ბევრი ტრადიციული ნორმა და შეხედულება გადასინჯა. 

ტიციან ტაბიძისთვის ომი ბოროტების, სიკვდილის დამმარცხე-

ბელი ძალაა. „საქართველო თავის კუბოში ცოცხლადაც რომ ჩაიჭე-

დოს, სიკვდილზე არ ფიქრობს,... ერის სული კიდევ ყვავილობს და 

არ ჭკნება“. ყველაზე დიდ ანტიჰუმანურობად, უაზრობად და აბ-

სურდად მიჩნეულია არათავისუფლება, რაც განცდილია, როგორც 

სულიერი კრიზისი, პიროვნებისა და ერის, სამშობლოს არათავი-

სუფლების გაცნობიერებით გამოწვეული მტანჯველი გრძნობა. 

ომის აპოლოგიის აზრი ისიც არის, რომ არსებობს სიკვდილზე 

უარესი ბოროტება – მონობა, ანუ გამუდმებული კვდომა. 

ავანგარდისტული პათოსის მიუხედავად, ტიციან ტაბიძე 

ემყარება ომისადმი ქართულ ლიტერატურაში გამოკვეთილ დამო-

კიდებულებას, ქართული ლიტერატურის ჰეროიკულ იდეალს – 

„სჯობს სიცოცხლესა ნაზრახსა...“ ტიციანი ამ ტრადიციული 
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დამოკიდებულების ტრანსპონირებას XX საუკუნის რთულ ვითა-

რებაზე ახდენს, მაგრამ ამ პოლიტიკურ და სულიერ ვითარებაში 

ორიენტირება მას უჭირს, როგორც „რომანტიკოსს“. 

ტიციან ტაბიძის იმედი I მსოფლიო ომს ტყუილ – უბრალოდ 

არ უკავშირდებოდა: ამ ომმა გამოიწვია სამი იმპერიის დაშლა და, 

შეიძლება ითქვას, რომ საქართველოს დამოუკიდებლობაც მისი შე-

დეგი იყო. მაგრამ, მეორე მხრივ, მსოფლიო ომმა გზა გაუხსნა ტო-

ტალიტარულ მოძრაობებს – ბოლშევიზმს, ფაშიზმს და საქარ-

თველოს ხანმოკლე დამოუკიდებლობა ერთ – ერთმა ამ მოძრაობამ 

იმსხვერპლა. ასე რომ, ომი, საბოლოოდ, მართლაც ტოტალური ბო-

როტება აღმოჩნდა. სწორედ ასე იაზრებდა ამ ომს ზოგიერთი ევ-

როპელი მწერალი, მაგალითად ჰერმან ჰესე. 

როგორც ცნობილია, ჰესე თავიდანვე შეეწინააღმდეგა I მსოფ-

ლიო ომს. 1914 წელს გამოქვეყნდა მისი სტატია „ო, მეგობრებო, ნუ 

გამაგონებთ ამ ხმებს“, რომელიც დასათაურებული იყო რეჩიტატი-

ვის სტრიქონით ბეთჰოვენის მეცხრე სიმფონიის ფინალიდან. დი-

დი კომპოზიტორის იდეალების მსგავსად, მწერალი აღელვებულ 

საზოგადოებას ჩააგონებდა: „სიყვარული სიძულვილზე მაღლა 

დგას, მშვიდობა კი ომზე უფრო კეთილშობილურია“. მსგავსმა მო-

წოდებებმა და, საერთოდ, ჰესეს მთელმა ანტისაომარმა მხატვ-

რულმა პუბლიცისტიკამ, რომელიც იბეჭდებოდა მისი რედაქტო-

რობით გამომავალ გაზეთში „დოიჩე ინტერნირტერ ცაიტუნგ“, 

მთელი გერმანული პრესის აღშფოთება გამოიწვია. დიდი ჰუმანის-

ტი მწერლისათვის არ დაიშურეს ცნობილი იარლიყები – „სამშობ-

ლოს მოღალატე“, „ნაძირალა“, „დეზერტირი“. ყოველივე ამან და 

პირველ რიგში კი თვით ომმა, მწერლის ცნობიერებაში მძიმე მსოფ-

ლმხედველობრივი კრიზისი გამოიწვია. 

ერთმანეთის თანამედროვე ორი მოაზროვნის – გერმანელის 

და ქართველის ურთიერთსაპირისპირო დამოკიდებულება I მსოფ-

ლიო ომისადმი სრულიად აშკარაა. ეს განსხვავება პოზიციებს 

შორის განპირობებულია, ერთი მხრივ, საქართველოს და გერმა-

ნიის მდგომარეობის განსხვავებით. ქართველი პოეტი მოელის თა-

ვისი ქვეყნის გათავისუფლებას, გერმანელისთვის კი ეს პრობლემა 

არ არსებობს. იგი ომს აღიქვამს არა ქვეყნის პოლიტიკური ინტერე-
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სების თვალთახედვით, არამედ ჰუმანისტი ინდივიდუმის პოზი-

ციიდან. ტაბიძეც, ცხადია, ჰუმანისტია, მაგრამ მისთვის მთავარი 

ქვეყნის ინტერესებია. ჰესესთვის ომის საშინელება ახლოს არსებუ-

ლი რეალობაა, ტიციანისთვის – შორეული (გეოგრაფიული აზრი-

თაც). ამ შორეულ რეალობას ტიციანი პოეტურად წარმოსახავს, 

პოეტურ – ჰეროიკულ საბურველში ხვევს. მისი პოეტური ოცნების-

თვის ბიძგის მიმცემი კი მტკივნეული პატრიოტული გრძნობაა. 

 

Mary Toradze 

 

Essay -"Theme of War in Georgian Writing" by Titsian 

Tabidze 
 

The main pathos of Titsian Tabidze's assay is expressed in his 

even the first words - "Serve no one, be no slave for anybody except 

the God… And who may say that Georgia did not know the life, that 

is did not know freedom, and has not sacrificed for beauty", this is 

the anthem to freedom that is the opening of the essay of Titsian 

Tabidze and relates the idea of freedom to the esthetics of life- 

fighting and beauty. 

One of the sacral ideas of freedom of native land for Georgian 

thinkers has been worked out by Titsian Tabidze in essayistic way, 

skipping, fragmental, inconsequential discussions, saturated with 

inter-excluding arguments, but one can read the united contents 

under the formal mosaic surface - that is the logic and free contents. 

On the one hand the contents is based on traditional, declarative 

relationship toward the freedom of the country  - "Vazha's Georgia is 

Georgia that belonged only to itself". That is the wish of political 

freedom. it is combined with the perception of personal freedom as 

the first term for realization of his/her calling by human in the world, 

These interwoven concepts of personal freedom and the freedom of 

native land are presented as the spiritual categories.  
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nana qobalia 

 

`avwioT wignis xelovneba Sesaferi 
gemovnebiT~ 

 
1 

 
XX saukunis 10-iani wlebi erovnul tradiciaTa mo-

dernizebis da originaluri literaturuli nakadebis da-
badebis xanaa. am periodSi fexs ikidebs da mkvidrdeba 
axal-axali literaturuli mimarTulebebi da esTetikuri 
Sexedulebebi. yvela literaturul gaerTianebas Tavisi 
perioduli organo hqonda, gaSlili iyo mZafri polemika, 
azrTa WidilSi ikveTeboda sxvadasxva SemoqmedebiTi ten-
dencia da mimarTuleba.SeiZleba iTqvas, am periodis qar-
Tuli literaturis istoriaSi Tvisebrivi ganaxlebis 
dro, Cveni sulieri cxovrebis erTgvari gardamavali eta-
pi dadga. marTalia, samoRvaweo asparezs toveben qarTu-
li mwerlobis TvalsaCino warmomadgenlebi, magram, amave 
dros,qarTul mwerlobaSi literaturul vakuums avseben 
niWieri axalgazrda Semoqmedebi,romlebmac safuZveli Ca-
uyares originaluri SemoqmedebiTi tendenciebis damkvidrebas. 

XX saukunis 10-iani da 20-iani wlebis publicistikis 
ZiriTadi xasiaTi mZafri politikuri nebisa da erovnuli, 
sulieri kulturis gamoxatvaa. publicistikaSi imdroin-
deli rTuli politikuri movlenebi (1918-21ww.) yvelaze 
naTlad aisaxa. qarTveli mwerlebi da inteligenciis 
progresulad moazrovne nawili qveynis winaSe mdgar 
umwvaves saWirboroto sakiTxebs siRrmiseulad aRiqvamdnen.  

“cisferyanwelebi” aqtiurad iRwvodnen esTetikuri 
principebis srulyofisaTvis. am mxriv sainteresoa ara-
marto mxatvruli nawarmoebebi, aramed publicisturi 
werilebic. 
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es is periodia, roca samwerlo asparezzeE Cndeba 
giorgi leoniZe. misi pirveli literaturuli werilebi 
1914 wliT TariRdeba. giorgi leoniZis publicistika, 
Tematikisa da problematikis TvalsazrisiT, mravalfero-
vania. mwerals mignebuli forma da Taviseburi stili 
aqvs. mdidari fantazia da istoriuli sinamdvile mxatv-
ruladaa warmoCenili, Cans erovnuli motivebis wvdoma. 
es aris mTavari sayrdeni, ZiriTadi Zala, razec agebulia 
siuJetebi. mwerali ar iketeba viwro CarCoebSi, amitomac 
misi werilebi uaRresad mniSvnelovani da droulia. ori-
ginaluri xedva da manera werilebs gamorCeul adgils 
akuTvnebs. sisadave da xatovaneba xsnis saTqmels. 

giorgi lioniZes Soreuli Tu axlo warsulis prob-
lemebi mosvenebas ar aZlevda. ”qarTuli wignic”, rome-
lic gazeT “saqarTveloSi” 1918wels daibeWda amomwuravi 
da tevadia. cxovrebiseuli sawyisi saWirboroto detale-
bis moZiebaSi vlindeba. mwerali faqtebiT gvaaxloebs 
argumentirebul postulatebTan. igonebs ioane mTawmin-
dels, iostos andronikaSvils, daviT reqtors. maT, vinc 
icoda wignis fasi. amxels vaWar-gamomcemlebs, exeba iseT 
rusul gamomcemlobebs, rogoricaa “grifi”, “skorpioni”, 
“gelikoni”, saqarTveloSi maTze Rirseulad ioseb griSa-
Svilis poeturi krebuli miaCnia. werilidan vgebulobT, 
rom am periodSi qarTul wigns krizisi mosZalebia, vit-
rinebze edgar pos, Sarl bodlerisa Tu sxvaTa tomeu-
lebi umniSvnelo wignebma Secvales. amitomac am periods 
“wignis SimSils” uwodebs da qarTuli wignis wamorCenis 
mizezebs eZebs. 

qarTuli wignis Wirisufali, erovnul-kulturuli 
idealebis srulyofilad warmomCeni- aseTia wignis moama-
gis saxe. werilSi gamoaSkaravebulia epoqis mankieri mxa-
reebi,wignisadmi upativiscemloba, uyuradReboba, vaWar-
gamomcemlebis momravlebis tendencia. “keTrovani” qarTu-
li sazogadoebis Rirsebis nulovani maCvenebeli mwerlis 
guliswyromis sababi xdeba. Tu Zvelis mogoneba siamayiT 
avsebs, Tanamedroveoba kulturul principebs moklebu-
lia. yvelaferi damajerebel da argumentirebul kanon-
zomierebas emyareba. klasikuri xerxebiT gvixatavs tradi-
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ciuls. ikveTeba kontrastuli suraTebi, safiqrals gvito-
vebs: “gana radme Rirda keTrovani qarTuli sazogadoeba? an 
cbieri qarTveli mwerali, romelic ironiasi iSleba mu-
dam da iWvian udabnosaviT asrulebs asparezs!” (gazeTi “saqarT-
velo”, 1918 weli, #222, g. leoniZe, “qarTuli wigni”). 

“qarTuli wigni” saintereso kompoziciuri aRnagobi-
aa. warsulisa da awmyos paralelebi dasmuli problema-
ikiT emociurad datvirTulia. yofiT detalebs avtori 
mxatvrul formad aqcevs, rac werils maRal zneobriv 
sispetakes hmatebs. wigni qarTuli erovnuli kulturis 
saganZuria, saukuneTa qarcecxlSi gamovlili erovnuli 
TviTmyofobis matianea. “saxli Cveni Zvelia da Savi ya-
vari gvatydeba Tavs”, _ am lakonuri gansazRvris fonze 
giorgi leoniZe axlebur gaazrebas gvTavazobs. didia pa-
suxismgeblobac. mwerali swvdeba sagnis arss, ori-sami 
Strixic sakmarisia kvleva-Zuebis warmosaCenad: “revolu-
ciam ver Camohqna brinjao gaaTasnairebul suliT Ser-
Tuli, misTvis rom ar amtydara xarbi CaquCebis cema sau-
flo revoluciisa... pirvelmRebi Sablonis jvaredinebi 
aRar aris ugzauri da Seuali” (gazeTi “saqarTvelo”, 1918 
weli, #222, g. leoniZe, ”qarTuli wigni”).  

werili poetur intonaciazea agebuli. sityvaTa daj-
gufeba leqsis formas aZlevs. kilo gabedulia, aRqma- vi-
zualuri. giorgi leoniZis publicistikas kontrastuli 
dapirispirebis tradiciuli, klasikuri xerxis gamoyeneba 
axasiaTebs. movlenebi erTdroulad aRiqmeba, exameba erT-
maneTs – es goglaseuli stilia. 

“qarTul wignSi” ismis poetis usityvo xma, dumilze 
ufro Cumi da gveimedeba: “iqneb Cven mierac aifurclos: 

ferTovli da xelsarkiani... 
sanTleburi wigni” (gaz. “saqarTvelo”, 1918 w, # 222, 

g. leoniZe,” qarTuli wigni”). 
qarTul wignze fiqri arasodes ganelebia mwerals. 

maTi logikuri gagrZelebaa 60-iani wlebSi dawerili mam-
xilebeli werili “fiqrebi qarTuli wignis garSemo”. yu-
radReba gamaxvilebulia pirvel nabeWd qarTul wignze. 
qarTuli wignis gadasarCenad warmoaCina davit aRmaSeneb-
lis damokidebuleba Zvirfasi saganZurisadmi. 
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werili ori nawilisagan Sedgeba. qarTuli wignis 
istoriul mniSvnelobasTan erTad gakritikebulia stamba 
da gaumarTavi Srifti, aradamakmayofilebeli poligra-
fiuli done. avtori mtkivneulad ganicdis sagamomcemlo 
kulturis ususurobas. erovnul- zneobrivi kuTxiT aye-
nebs sakiTxs. marTebulad miiCnevs teqnikuri saSualebe-
bis gadaxalisebas,teqnologiuri ciklebis gaumjobesebas. 
survili aqvs qarTuli damwerloba originaluri, indivi-
dualuri, daxvewili grafikiT gamoirCeodes. 

mwerali momTxovnia, magram, Semwynarebelic. gansa-
kuTrebul yuradRebas aqcevs beWdviT gamocemebs. igi 
“bralmdebelicaa” da “damcvelic”. “gana bevri gvaqvs po-
ligrafiuli xelovnebis mxatvruli Sedevrebi? xom ak-
liaT xSirad Cvens gamocemebs mxatvruli sinatife, Sesa-
feri gemovneba? xom cotas vzrunavT wignis mxatvrul 
mxareze, gana bevrni gvyvanan wignis specialistebi, wignis 
xelovani enTuziastebi, bibliomanebi, gind wignis gamavr-
celebelni, wigniT movaWreni... gana davikvexebT wignis sa-
magaliTo maRaziebiT? gana SegviZlia wignis msoflio gamo-
fenaze gavimarjvoT?” (gaz. ”literaturuli gazeTi”, #16, 13 
aprili, 1962 w. g. leoniZe “fiqrebi qarTuli wignis garSemo”). 

sakiTxebSi Rrmad Caxeduli avtori cdilobs xeli 
Seuwyos Sriftis ganaxlebas. rom gaumarTavi qarxana 
bevrs verafers SeZlebs. mwerali yuradRebas amaxvilebs 
ydis mxatvrul xarisxzec. originaluri, individualuri 
da daxvewili grafika misadagebulia erovnul simdidres-
Tan da qarTul siamayes gansazRvravs: “vis raT unda un-
dili da umarilo wigni? aucilebelia ki vizrunoT ydis 
mxatvrul xarisxzedac, SevqmnaT qarTuli mxatvruli 
ydac.” (gaz. “literaturuli gazeTi”, #16,13 aprili,1962w, 
g.leoniZe, “fiqrebi qarTuli wignis garSemo”) 

didi mniSvneloba aqvs gamocemis vizualur mxares, 
dizaini struqturis ganmsazRvrelia. TiToeuli elementi 
kompoziciur-grafikul arqiteqtonikas qmnis. gamocemebi 
ki teqnikur- dizaunur faseulobebs efuZneba. kritikisas 
avtori frTxilic aris da zustic. 

wigni giorgi leoniZisTvis salocav-saTayvanebelia. 
mas araerTi publicisturi werili Tu narkvevi miuZRvnia 
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qarTuli wignis gamocemis istoriuli sakiTxebisaTvis. 
TiTqmis yvela publikaciaSi yuradReba maxvildeba wignT-
mcodneobis sakiTxebze. “fiqrebi qarTuli wignis garSe-
mo” - giorgi leoniZe dasawyissive iSveliebs X1 saukunis 
moRvawis – daviT jibisZis sityvebs, romelic mwerlis 
nafiqris uSualo dadasturebaa: “pirvel simdidre wignTa 
moZRvrebai ars. RmerTman mze da mTvare xorcTa CvenTa 
saxmarad dahbadna, xolo – wigni – sulTa CvenTa ganmana-
Tleblad mogvamadlnao” (gaz. “literaturuli gazeTi”, #16, 
13 aprili, 1962w, g. leoniZe “fiqrebi qarTuli wignis garSemo”. 

avtori yuradRebas amaxvilebs vaxtang meeqvsis Rvaw-
lze qarTuli wignis gamocemaSi. xazs usvams uZvelesi 
qarTuli xelnawerebis maRalxarisxian gamocemebs. sinanu-
liT aRniSnavs, rom ZvelTan SedarebiT gaumarTavi wigne-
bi ibeWdeba. guli stkiva, rom 1629 wels sastambo Srif-
tad Camosxmuli qarTuli anbani normalurad ar damu-
Savebula da kvlevis gza ar gauvlia. 

mwerlis gulistkivili samarTliania, problema 
wlebis manZilze idga sazogadoebis winaSe. 

“fiqrebi qarTuli wignis garSemo” qarTuli salite-
raturo kritikis istoriaSi saintereso furcelia. Temebi 
mraval aspeqtSia gaSuqebuli. mwerali principul mniSvne-
lobas aniWebs qarTuli wignTmcodneobis calkeul sa-
kiTxebs. saubrobs wignis axal- axali seriebis Seqmnasa 
da tipizaciaze. “sasaCuqro” da e.w. “saTanao” (gzaSi Tan-
satarebel) wignebze. giorgi leonizis azriT, wveulebeb-
ze an saiubileo Sekrebebze, patarebisTvis kargi iqneba, 
Tu sxva nivTebs “sasaCuqro” wignebi Secvlis:” mxolod 
mondomebaa saWiro da gamomcemlobebis fxianoba. vfiqrob, 
arc “saCuqrisa” da arc “saTanaos” seriebi arasodes ar 
Cawveba sawyobebSi zogierTi wignebiviT” (gaz. ”literatu-
ruli gazeTi”, #16, 13 aprili, 1962 w, g. leoniZe, fiqrebi 
qarTuli wignis garSemo”) 

mwerali dainteresebulia qarTuli mxatvruli li-
teraturis gavrcelebiTac. saubrobs istoriuli, memuaru-
li literaturis gamocemebze, romlebic aucileblad un-
da Sevides Tbilisidan daSorebul kuTxeebSic. avtori 
exeba soflis maRaziebSi wignis “ Seuferebel asorti-
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ments”, rasac mkiTxvelisadmi upativiscemlobad Tvlis: 
“soflis mkiTxvelisadmi asset usulgulo, agdebiT damo-
kidebulebas bolo unda moeRos.”(iqve), - acxadebs mwera-
li. aqve asabuTebs soflebSi patara biblioTekebis arse-
bobis aucileblobas, rac xels Seuwyobs wignis propa-
gandas. giorgi leoniZe saubrobs katalogebis Seqmnazec, 
calke gamoyofs memuaruli GJanris wignebs, romlebic 
isviatadaa gamocemuli. publikaciaSI miTiTebulia, rom 
unda ganaxldes Zvelad poetur anTologiad miCneuli 
saxalxo calendar-almanax “Cangis” gamocema. es iyo 
tradiciuli saaxalwlo saCuqrebi qarTveli mkiTxveli-
saTvis. am wignSi aucilebelia Sevides iseTi “antika” wi-
gnebic, romlebic dRes TviT bukinistTanac aRar moiZebneba. 

bukinisturi maRaziis gaumarTaobis sakiTxic erT-
erT problemad rCeba. cnobilia, mwerali agrovebda sain-
tereso wignebs saqarTvelos literaturuli muzeumisa 
da SoTa rusTavelis saxelobis qarTuli literaturis 
institutis biblioTekebisaTvis. umravlesoba SeZenili 
hqonda bukinistur maRaziaSi. Tumca, usaxsrobis gamo 
xeli eSlebodaT muSaobaSi. 

sazogadoebas giorgi leoniZem samomavlo Canafiqri 
gaumJRavna, miuTiTa ganxiluli RonisZiebebis mniSvnelo-
baze da subieqturi poziciebi daafiqsira. 

mwerali zrunavs istoriis fasdaudebeli Zeglebis 
aRdgena-Seswavlaze. amisTvis “avaldebulebs” gamomcem-
loba “zaria vostokas” xelaxla gamosces qarTvel kla-
sikosTa rusuli Targmanebi Sesworebuli variantebiT. 
igi did pasuxismgeblobasac akisrebs aRniSnul gamomcem-
lobas. mwerlis azriT, man unda aRzardos mTargmnelTa 
kadrebi da gaaZlieros axali ZalebiT. gamomcemlobas ar 
ukargavs “vefxistyaosnis” rusuli TargmanisTvis damsa-
xurebas, magram amjerad saWirod miiCnevs kongenialuri 
Targmanis arsebobas. organizatorebTan erTad, yuradRe-
bas amaxvilebs wignis specialistTa aRzrdaze, biblioma-
nebis, wignis raindebis Semokrebaze. motive mizezobrivad 
ixsneba. giorgi lionizes uyvars wigni, pativs scems da 
eloliaveba qartul pergamentebs. amis dasturia mwerlis 
Tavdadebuli Sroma, siZveleTa kvalSi Cadgoma da dau-
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Ralavi samecniero kvleva- Ziebani. qarTuli kulturis 
wiaRSi mopovebuli saganZuris muzeumebSi Tavmoyra. erT-
erTi am saqmetagan qarTuli literaturis saxelmwifo 
muzeumia, romelic giorgi leoniZis saxels atarebs. 

mweralma werilSi erT-erTma pirvelma dasva sakiTxi 
“wignis saxlis” dafuZnebis Taobaze. “wignis saxlis”, anu 
muzeumis daarseba mwerlis cxovrebis Semadgenel nawi-
lad iqca, romelsac mogvianebiT “eris salocavi” uwoda. 
kritika mwerlis pirovnebis Sinagan sulier samyaroze migvaniS-
nebs. piradi “me” umaRles RirebulebaTa sazoms ukavSirdeba. 

giorgi leoniZe sagamomcemlo saqmis ganviTarebas 
didebuli tradiciebis Rirseul gagrZelebad Tvlis. 
problema publikaciaSi zogadkacobriulia, droit, sivr-
ciT gansazRvruli. man gamoikvlia rumineTis gamoCenili 
mwerlisa da sazogado moRvawis anTimoz iverielis qar-
Tul sinamdvilesTan kavSiri da daaskvna, rom anTimoz 
iverieli iyo “pirveli erovnuli qarTuli stambis orga-
nizatori vaxtang meeqvsesTan erTad. 

1951 wlis aprilSi saqarTvelos ssr umaRlesi sab-
Wos pirvel sesiaze giorgi leoniZe upirvelesad qarTu-
li wignis sakiTxs Seexo: “qarTvel kacs uyvarda da uy-
vars wigni... mobrZandiT saqarTvelos muzeumSi dam is 
seifebSi, naxavT asobiT mxatvrulad Semkobil wigns, oq-
ros varayiT, Zvirfasi kamaredebiT, didi mxatvruli ge-
movnebiT Semkuls... Senaxulia mravali minaweri cnobil 
Zvel pergamentebze imis Sesaxeb, Tu sadRac osmaleTSi, 
sparseTSi da an ufro Soreul adgilebSi tyveobaSi ga-
daxvewili qarTvelebi ukanaskneli fuliT rogor daixs-
nidnen xolme tyveobidan qarTul wignebs.” (”Jurnali 
“literature da xelovneba”, #17, 1951w, g. leoniZis sityva 
warmoTqmuli saqarTvelos ssr umaRlesi sabWos sesiaze.). 

wignisadmi damokidebulebas emzar kvitaiSvili mo-
gonebaSi “giorgi leoniZe – wignis trfiali” – aRniSnavs: 
litveli poetis eduardas meJelaitisis krebulis Txov-
nisas biZisgan aseTi pasuxi miuRia: “ frTxilad waikiTxe, 
ar gaaWuWyiano, talaxiani wignebi ar miyvarso. swore des 
sityva ixmara, “talaxiani”, da amiT wignisadmi Tavis fa-
qiz damokidebulebaze mimaniSna, rac, rasakvirvelia saw-
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yenad ar unda damrCenoda.” (mwignobari, 1995-96 ww,emzar 
kvitaiSvili “giorgi leoniZe-wignis trfiali”) 

giorgi leoniZe cocxal arsebasaviT esiyvaruleba 
wigns, es iyo misi yoveldriuri salocavic. Sinaganma 
bunebam, sulis mowodebam ganapiroba mravalmxriv sagu-
lisxmo gamokvlevebis, mecnieruli naSromebisa Tu saga-
zeTo statiebis Seqmna, udidesi wignTsacavis – qarTuli 
literaturus saxelmwifo muzeumis gaxsna. mwerali bo-
lomde ixarjeboda da amayobda kidec: “ me minda giTx-
raT, rom 22weli Sevalie am did saqmes, magram vamayob 
amiT... rasakvirvelia, muzeumebi sxvaganac aris, magram 
arsad ara aqvs iseTi didi mniSvneloba museums, rogoric 
CvenSi. Cveni muzeumi aris eris salocavi.”( mwignobari, 1995-
96ww,emzar kvitaiSvili – “giorgi leoniZe – wignis trfiali” 

werili “fiqrebi qarTuli wignis garSemo” mTavrde-
ba sakuTari mrwamsis, amosavali kriteriumis ganzogade-
biT. “Cveni sawigne, Cveni qarTuli Taro unda davamSve-
noT, gavamdidroT ufro lamazad, xelovnurad dabeWdili 
wignebiT.” (g.leoniZe, 2000w, “sityva warmoTqmuli qarTuli 
literaturis saxelmwifo muzeumSi 1964 wlis zafxuls”.) 

goglaseuli publicisturi manera ostaturi xelov-
nebis simboloa, dasasrulic originaluria: - “avwioT 
wignis xelovneba Sesaferi gemovnebiT.” (gaz. “literatu-
ruli gazeTi”, 13 aprili,1923w,g. leoniZe, “fiqrebi qarTu-
li wignis garSemo”). 
 

Nana Qobalia  

"To Lift Art of the Book to Tastes" 
Giorgi Leonidze is the writer who never stopped thinking about 

Georgian book. As a proof of it serves his publications written in 60's. 

Among them essential place is conferred to the letters: "Thinking Around 

Georgian Book" and "Georgian Book". 

The letters are of interesting compositional construction and are 

loaded with emotions of problems set by parallels of the present and the 

past, and immoral sides of the epoch are revealed. 

Giorgi Leonidze treats Georgian book with love, his inside nature-

anticipated creation of the very essential scientific works and newspaper 

articles. 
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fktmcfylht fcfsbfyb 
 

fcfsbfysf udfhbc ofhvjvfdkj,bc itcf[t, 
(kflj fcfsbfybc ,bjuhfabbcfsdbc) 

 

fcfsbfysf udfhbc lf vfsb cfw[jdht,kbc flubkvlt,fhtj,bc 
itcf[t, c[dflfc[df wyj,t,b fhct,j,c\ sdbsjy wfuthbc hfbjyb sfdbcb 

uflfqvf lf uflvjqvf cjakt,bc fctdt cfmfhsdtkjc c[dflfc[df 

res[tt,ib vfu\ uehbfib= mfhskib= bvthtsib vtn-yfrkt,b hfjltyj,bs 
fcfsbfyt,b w[jdhj,ty\ 

vrdktdfhb gtnht zf,erbfyb othc obuyib @fct bn'dbfy xtvpt# 

@fcfsbfysf cfvij,kj res[t ktx[evbf= bcbyb fm ufvhfdkt,ekfy lf 
cf[kj,ty jw cjatkib| fqdb= ,fhlyfkf= ufuektxb= lthxb= lt[dbhb= 

lqyjhbcb= pjubib= kf,tzbyf= qfbkfib= vf[fib= vtmdtyf= yfcgthb= jh[db= 

ndbib= exf[tkj= mjhtybib= z'dbib= wfuthb lf c[df\ 
udfmdc fctdt eahj lfodhbkt,bsb wyj,t,b fcfsbfysf ofhvj-

vfdkj,bcf lf cflfehj,bc itcf[t,\ ghjatcjh ktdfy eheif.bc vbth 

vjgjdt,ekb wyj,t,b= hfw fewbkt,kfl ufcfsdfkbcobyt,tkb lf vbcf-
qt,bf xdtysdbc\ 2001 o-c ghjatcjhvf ktdfy eheif.tv k\ fcfsbfybc 

cf[k-veptevc uflfcwf lblb pjvbc udthlbfyb yfihjvb @kflj 

fcfsbfybc utytfkjubehb inj#= cflfw lfvf/tht,kflff f[cybkb lf 

lfothbkb fhf v[jkjl gjtn kflj fcfsbfybc utytfkjubf= fhfvtl 
cfthsjl= fcfsbfybc udfhbc ofhvjvfdkj,f\ vjdb'dfy vwbht yfo'dtnc fv 

yfihjvblfy| @sfdfl fcfsbfysf cfudfhtekj cfsfdtc bqt,c ktx[evtkb 

cfvtaj fpyfeht,bc mdtkb lf fhlfitkb fcfsbfyt,bcfufy= hjvkt,bw 
vjqdfotj,lyty *& cfereytib\ cfthsjl bcnjhbekb othbkj,bsb 

o'fhjt,bc (vfs ijhbc bjfyt ,fuhfnbjybc s[pekt,t,bc) sfyf[vfl 

kb[s-bvthtsbc fcfsbfyt,b fhbfy [jhyf,e/tkb sfdflt,bc – dfxyf.tt-
,bc xfvjvfdfkyb\ fcfs dfxyf.bc .t uhbujkb 1177 otkc eakbcoek 

ltvyfc f/fy-'t,fib vjyfobkt lblt,eksf ijhbc fhbc lfcf[tkt,ekb 
sfvfhbc gbhdtkb bcnjhbrjcbc vbth\ ltvyf eakbcoekbc lfvfhw[t,bc 

itvltu uhbujkvf lf vbcvf j/f[vf lfnjdtc rf[tsb lf bvthtsc 

itfafhtc sfdb\ fmtlfy bqt,c cfsfdtc kb[s-bvthtsbc fcfsbfyt,b#\ hj-
ujhw ghjatcjhb ktdfy eheif.t ufyvfhnfdc| @gbhdtkb sfdflb 
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fcfsbfyb b'j [f[enf ^ fcfsbfyb= hjvtkbw w[jdhj,lf lf vjqdfotj,lf 

*&^^^ c-bc gbhdtk yf[tdfhib\ vbcb vteqkt 'jabkf vfvbf ^^^ uehbtkbc 
fcekb sfvfhb -rjzb,hjkf= vfc itvltu= hfw vfc ufhlfwdkbf vteqkt= 

bvthtsbc vtat= ubjhub &^= vfsb mjhobyt,f itvlufhf 1720-bfy okt,ib= 

fye ubjhub &^-bc ufhlfwdfkt,bc itvltu\ 
ehsbthsufvjvhbw[fdb wyj,t,b udfmdc fcfsbfybc udfhbc ptvj 

bvthtsib w[jdht,bc itcf[t,\ bvthtsib fcfsbfyt,b hjv flhblfydt 

vrdblhj,ty= tc rfhufl xfyc mesfbcbc cf'lhbc ufvjcfdfkb ,tuhbc 
lfdshblfyfw= hjvtkbw 1578o-c fhbc itlutybkb\ ,tuhbc lfdsfhib 

yfsmdfvbf| @cf'efdbc n't mesfbcbc cfpqdfhc ptlfs mesfbcfvlt cfvjlj 

fhbc= lf fcfsbfybc cfpqdfhc  fmfs#\ hjujhw bhrdtdf *&^^ cfereytib 
fcfsbfybc flubk-vfvekb 'jabkf @menbhc# lf vfc tcfpqdht,jlf 

@ptlfs# lf @fmfs# mesfbcbc cfvjlj @cf'dfdbc n't#\ fmtlfy w[flb 

[lt,f= hjv fcfsbfysf rbltd thsb injc cfw[jdhbcb mdbnjhc (bvthtsc) 
'jabkf\ ptvj bvthtsib fctdt wyj,bkbf fcfsbfyb @,ev,thfpbc# cf[t-

kbs= hjvtkcfw uflvjwtvbs fhxbk ,fnjybidbkb odhsyblf lf hj-

vtkcfw he[bc jvib vbeqbf vjyfobktj,f= cflfw ufcfjwfhb df;rfwj,f 
ufvjextybf\ 

obuyb @fcfsbfysf cfudfhtekj#= hjvtkbw ufvjbwf 2003 o-c m\ 

x[f-nfhfbidbkbc htlfmnjhj,bs| @fcfsbfysf udfhbc rbltd thsb 
cfw[jdhbcb 'jabkf uehbfib= cf[tklj,h cja\  fcrfyfib\ fm fcfsbfyt,b 

sfdbfys obyfght,c flhtek cfereytt,ib lfvrdblht,ekfl sdkblyty\ 

fcrfybc wb[t-cbvfuhbc fut,fcfw sfdbfys obyfght,c vbfothlyty lf 
obyfyltk udfhfl @fcrfybfyc# fcf[tkt,ty#\ tc rfhufl xfyc t\ vtktirjc 

1848 o-bc xfyfotht,bc vb[tldbs\ 

lfde,heylts ktx[evtk fcfsbfyt,c\ eylf bsmdfc= hjv kb[s-

bvthtsbc fpyfeh fcfsbfyt,pt vtnfl xfyfy= ktx[evtkb fcfsbfyt,b\ 
hjujhw j\ cjctkbf dfhfelj,c= obuyib @fcfsbfysf cfsfdflj# @itb.-

kt,f vfs ufyinjt,fc ofhvjflutylyty ptvjs[ctyt,ekb fcfsbfyt,b#= 

hjvkt,bw ;fvsf cdkbc ufvj c[dfufy ofdblyty lf vjvjbafynyty\ 
ktx[evib rth.jl cja\ zfiktnc 1650 o-bc f[kj [fyc d[tlfds lfsef 

fcfsbfyc= hjvtkcfw thsb ukt[b= [ehwb.t ezbhfdc (b[bkts lfc\ cfm\ 

cftrktcbj  cf,\\ ^= ud\ 54)\ 
fctdt d[dlt,bs hfzfib ,fhfrjybc (hfzf) trktcbbc 1736 otkc 

@[jnteh# uekfybc uflfvoth btct fcfsbfyc\ fvfdt uekfyibf vj[ctybt-

,ekb vqdltk-vjyfpjyb fcfsbfyb1\ 

                                                           
1  t\ sf'fbidbkb= vjupfehj,f hfzfib= s,\= 1963 o\ ud\ 113\ 
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hjujhw  j\ cjctkbfc obuyblfy bhrdtdf= *&^^^ c-lfy bo't,f 

ktx[evtk fpyfeh fcfsbfysf thsb injc lfobyfeht,f= fvfc [tkc 
eo'j,c jlbibc cfvsfdhjib f[fkb xbmdfysf lbyfcnbbc uflflbfyt,f\ fv 

lbyfcnbblfy ufvjcekb ,t;fybc vsfdhj,bc lhjc (1714-1728 o\) b[ctyb-

t,f gbhdtkfl [f[enf fcfsbfyb= hjvtkbw ,t;fysfy rfhu ufyo'j,fib 
'jabkf lf vfc ,t;fyb @thsuek 'vfc# t.f[bc= vfcdt e,j.t,bf cja\ 

w[erevehib @cdbvjy xbmdfybctekb# thsb rjvkb ukt[b vbcb vbof-

vfvekbsf= zth-vfhybsf= cf[k-rfhbsf# \ 
tc [f[enf fcfsbfyb eylf b'jc gbhdtkb ufsfdflt,ekb fpyfehb= 

hjvtkbw fcfsbfysf cfudfhtekjib bcnjhbekb uflvjwtvbsff wyj,b-

kb (wyj,t,b byf[t,f bhbyt lf kbkb fcfsbfyt,bc j/f[ib= m\ s,bkbcib)\ 
[f[enf fcfsbfybc vfvbc cf[tkb bcnjhbek o'fhjt,ib fh fhbc 

itvjyf[ekb lf fhw uflvjwtvt,vf bwbc\ hjujhw dfhfelj,c j\ cjct-

kbf vbcb vfvf eylf 'jabkb'j lfsef fy @vothfkb# btct fcfsbfyb\ 
[f[enf fcfsbfybc ufsfdflt,f sfvfh bvthsf ltljakbc vtjht cf[tkbs= 

rjzb,hjkfc cf[tkc erfdibhlt,f\ sfvfhbc fye bubdt rjzb,hjkfc 

itcf[t, jhb ehsbths ufvjvhbw[fdb wyj,f vjudtgjdt,f\ thsb bcnj-
hbekb o'fhjt,bs lf vtjht= ptgbhuflvjwtvbs\ 

df[einbc wyj,bs= sfvfhb vfvbf uehbtkbc fcekbf\ bcnjhbekb 

o'fhjt,bs sfvfh jlbibc vsfdfhpt ubjhub kbgfhnbfypt lfmjhobylf 
(1709-1711 o\)= [jkj wjnf vjudbfyt,bs 1714 o\ sfvfhc f[fkwb[bc cfaf-

ijib d[tlfds\ fm yf[f bub ubjhub &^= wjkfl itbhsj lf bub bvthtsbc 

ltljafkb uf[lf\ sevwf sfvfhbc vtjht cf[tkb rjzb,hjkf df[einb 
,fnjybidbkvfw fh bwbc lf bc fv cf[tkbs v[jkjl gfgeyf jh,tkbfyc 

]'fdc vj[ctybt,ekb= itvltu rb ybrj lflbfyc\ cfdfhfeljf= hjv ybrj 

lflbfybc  o'fhjc gfgeyf jh,tkbfybc @fv,fdb mfhskbcfyb# eylf ofh-

vjflutyltc\ [jkj sfdfl gfgeyf jh,tkbfyc fv,fdb ptgbhcbn'dbthb bc-
njhbekb uflvjwtvt,blfy eylf ]mjyltc fqt,ekb\ uflvjwtvbc vb[tl-

dbs sfvfhc= hjvtkbw rjzb,hjkflff vj[ctybt,ekb= lf hjvtkbw 

v[fndhek kbnthfnehfibf itcekb tc cf[tkb @nfybc fqyfuj,bcf lf 
ufycfresht,ekb cbvidtybthbc ufvj tojlf1\ 

bcnjhbekfl vnrbwlt,f= hjv sfvfhbc sfyfvtlhjdt ubjhub &^ 

1720 o-c vjrktc lf nf[npt fdblf  ubjhubc idbkb gbhdtkb wjkbcfufy 
(vfcfw sfvfhb thmdf cf[tkfl\ bc mfhskbc vtabc ubjhub *^-bc fcek 

hjlfvbcfufy yfij,b b'j\  

                                                           
1  ltcgbyt  utkjdfyb= @ijhtekb kfylt,b#= s,\= 1959 o\ ud\ 61\ (b[\ cfn\ cf[\ 
veptevbc [tkyfothsf fqothbkj,f- f[fkb rjktmwbf= n\^\ ud\ 78\ vbyfothb 11)\ 
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ptgbhcbn'dbthb uflvjwtvbs rb tc fv,fdb cek c[dfudfhflff 

vjv[lfhb| rjzb,hjkfc vbcvf vteqktv ubjhub &^ @qfkfnbc bzdyte-
kj,bs cbrdlbkbs lfc/f vbfg'hj#\ hjwf lfcfc/tkfl elf,eh n'tib 

ofb'dfytc= bm [f[enf fcfsbfyvf /fkfst,b vjbc'blf lf ltljafkb 

ktx[evib uffgfhf\  fvfcj,fib vtat ufhlfbwdfkf lf ltljafkb [f[enf 
fcfsbfybc c/ekbthb vteqkt itbmvyf\ rfhuf lhjbc ufdkbc itvltu= 

rjzb,hjkf mvfhsfy thsfl ubjhub &-sfy ufvjw[fllf\ erfyfcrytkvf 

jhbdtyb lblb gfnbdbs vbbqj= [f[enfc sfdflj,f e,j.f lf vhfdfkb 
'vbsf lf vfvekbs lffcfxemhf#\ hjujhw xfyc= [f[enfc ufsfdflt,fc 

[tkb rjzb,hjkfv iteo'j\ hjujhw j\ cjctkbf fvnrbwt,c @[f[enf 

b'j gbhdtkb sfdflb fcfsbfyb=- dbcufyfw vjvlbyfhtj,ty itvlujv c[df 
ktx[evtkb sfdflb fcfsbfyt,b\ fct hjv= fcfsbfyt,b kb[s-bvthtsbc 

.bh.dtk sfdflsf hbut,c fh tresdyjlyty= hjvtksfw sfdflbc ojlt,f 

vtabc o'fkj,bs rb fh ]mjylfs vbqt,ekb= fhfvtl obyfgfhsfufy vtv-
rdblhtj,bs vjclufvlfs\ 

*&^^^ c-bc lfcfdkts cfmfhsdtkjc ufvjxtybk sfdfl-fpyfehsf 

hbut,ib fcfsbfyt,b xfyfy= vfs ijhbc cjkjvjy ^-bc 1759 o-c vbwtvek 
n'dtsf c'bldbc fqrdtsbc itcf[t, gbhj,bc obuyib fcfsbfyt,bw fhbfy 

ofhvjlutybkyb\ 

j\ cjctkbfc vnrbwt,bs sfdflbc ojlt,f vtvrdblhtj,bs [f[enf 
fcfsbfybc v[jkjl bv idbkt,pt uflfcekf= hjvkt,bw sfvfh ltlja-

kbcfufy b'dyty ufxtybkyb\ tctyb b'dyty-[flfxfvf= vfyexfhb lf vfkfmbf\ 

ghjatcjh ktdfy eheif.bc fcfsbfysf utytfkjubehb injc 
vb[tldbs= [flfxfvbc vfubth yfsmdfvbf pbhlfxfvb= sevwf= xdtyb fphbs= 

jhbdt cf[tkb thsblfbubdt gbhjdyt,bc fqvybidytkbf\ eheif.bc yfot-

ht,blfy bhrdtdf= hjv pfhlfxfvbc vtvrdblht fh lfhxtybf= hfw itt[t,f 

vfyexfhcf lf vfkfmbfc= vfsvf isfvjvfdkj,fv vhfdfkb bcnjhbekb se 
w[jdht,bctekb mfhnt[bkb bodybf cfresfh sfdpt\ cojhtl vfyexfh 

fcfsbfybc isfvjvfdfkyb fhbfy gjtn kflj fcfsbfybc obyfght,b\ 

vfyexfh fcfsbfyc jhb idbkb ]'jkbf| ktdfyb lf pffkb\ hjujhw 
o'fhjt,blfy bhrdtdf= ktdfybc vteqkt xbmdfybc fcekb 'jabkf= vfs 

cfvb df;b ]'jkbfs| cfvcjyb= 'fhfvfyb (,bzbf)= lf /fdf[b\ hfw itt[t,f 

pffkbc= vbcb vteqkbc cf[tkb lf udfhb ewyj,bf= ]'jkbf jhb df;b – 
kefhcf,b lf rjycnfynbyt\ 

'fhfvfyb 'jabkf gjtn kflj fcfsbfybc lblb ,f,ef fye ue/e 
fcfsbfybc vfvf\ fhfathb xfyc cfvcjybcf lf /fdf[bc vtvrdblhtt,bc lf= 

cfthsjl= vfsb j/f[j,bc itcf[t,\ [jkj hfw itt[t,f 'fhfvfyc=- fye 

bubdt ,bzbfc= ptgbhcbn'dbthb uflvjwtvbs= hjvtkbw kflj fcfsbfybc 
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vfvblfc= ybyfc= esmdfvc= 'fhfvfyc ths-thsb ,h.jkbc lhjc lblb df;-

rfwj,f lf uvbhj,f ufvjextybf= vtatc tc itevxytdbf lf erbs[fdc= dby 
fhbc tc ,bzbj~ vtatcsfy f[kj vlujvs vje[ctyt,bfs se dbyw b'j\ 

vtatc rb esmdfvc= vfhskf ,bzb 'jabkfj= lf tc vtjht cf[tkbw fvbnjv 

lfhxtybf 'fhfvfyc\ 
ghjatcjh ktdfy eheif.bc vnrbwt,bs= ,bzbfc yfvldbkb cf[tkb 

'fhfvfyb 'jabkf\ vfc js[b df;b ]'jkbf= ubjhub= ue/e= ybrj lf 

/fyceqb\ ue/e kflj fcfsbfybc ,f,eff= hjvtkcfw wjkfl ]'jkbf 
ktdfy xbmdfybc fcekb gtkfubf\ fvfsb cehfst,b lfwekbf gjtnbc 

veptevib\ hjujhw uflvjwtvt,bs dbwbs= gjtnbc ,f,ef= f[fkufphlj-

,fib .kbthb lf bvfdt lhjc rfhub vjzblfdtw 'jabkf\ kflj fcfsbfybc 
vfvblbc= ybyfc smvbs=vbcb df;rfwj,bcf lf rfhub vjzblfdbc cf[tkb 

ptvj cdfytsibw fcekf\ fh dbwbs se dby fy hf udfhbcf lf cf[tkbc= 

vfuhfv ths vidtybth lbkbs cja\ ,fhlyfkfib ue/ec zbirfhsfy lfe-
.f[ybfs= vjut[ctyt,fs sfdflt,b b'dyty lf zbirfhsfy vjcfvcf[ehtc 

ufe[tlbf= cnevht,c vjcfvcf[ehbcsdbc es[jdbfs= hjv sfdfl ue/ec-

sfy ]mjylfs gbhflb cfmvt lf se cf[kib ,h.fylt,jlf= vfc ufvjt[tlf\ 
ue/e zbirfhsfy ufcekf lf cnevht,b mfhsekb otcbcfvt,h cf[kib 

itegfnb;ybf= hjltcfw cnevht,c ue/ecsdbc ite[tlfds= cbyfyekbs 

sfdb lfe[hbfs= hflufyfw ue/e fcfsbfyb erdt ief fcfrc uflfwbkt-
,ekb 'jabkf= [jkj bc ewyj,b cdfyb ,bzb f[fkufphlf 'jabkb'j\ 

ue/e fcfsbfyc iten'dbf cnevht,bc vjcdkbc vbptpb lf vfs 

cf[tt,pt cbyfyekbw itevxytdbf\ vjcfvcf[ehbcfsdbc e,h.fyt,bf= dfikb 
ufvjtnfyf= hfw vjcfvcf[ehtc cohfafl itechekt,bf= ue/ec dfikb 

]fthib fecdhbf= [fy/fkb vcohfa fvjeqbf lf dblht dfikb .bhc lft-

wtvjlf= ]fthib jhfl ufezhbf= tc fv,fdb vfiby sehvt= vstk cjatkc 

gbhpt ]rtht,bf\ df;rfwj,f obyfgfhsfufy vjlufvlfs\ fvbc itvltu ue/e 
fcfsbfyc cnevht,b cf[kib itegfnb;ybf lf ktx[evehflfw vjek[t-

ybfs\ tc fv,fdbwf lf 'fhfvfybc vtjht cf[tkb @,bzbfc# itcf[t, - 

mdt'ylt,f gbhdtkfl\ 
 

ufvj'tyt,ekb kbnthfnehf| 1\ t\ sf'fbidbkb= vjupfehj,f hfzfib= 

s,\= 1963 o\ 2\ ,fyjdfyb (ltcgbyt utkjdfyb)= ijhtekb kfylt,b= s,\= 1959 o\ 
3\mfhsekb cfvfhskbc .tukt,b= n\ ^^^\ 4\ ybrj  kjhsmbafyb.t= vjs[hj,t,b= 
ktutylt,b= pqfght,b= 1958 o\ 5\ cfm\ cf[\ veptevbc [tkyfothsf fqothbkj,f= 
f[fkb rjktmwbf= n\ ^= ud\ 78\ 6\ fct bn'dbfy xtvpt= vjujyt,t,b kflj fcfsbfypt= 

mesfbcb= 1987 o\ 
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Tea belqania 
 

ironiul-parodiuli nakadi 
lado asaTianis funagoriebSi 
 

anri bergsoni aRniSnavda, rom `komikuri ar arse-
bobs sakuTriv adamianuris gareSe. peizaJi SeiZleba iyos 
lamazi, mimzidveli an usaxuri, oRondac is arasodes 
iqneba sasacilo~1.  

xelovani zomierad unda icavdes `sasacilo siWar-
bes~. zedmetoba ukargavs xelovnebas Rirsebas. bualo ac-
xadebs: `me moviTxov satiras gulwrfel suliskveTebas~2.  

sicili sinkretulia da kacobriobis uzarmazar 
mxatvrul gamocdilebas moicavs3. 

lado asaTianisaTvis funagoriebisaTvis damaxasia-
Tebeli iyo ironiuli parodiuli nakadi. poetis funago-
riebi sasaciloa da maTi adresatebi nacnob-megobrebi arian.  

`mivayoleb erTmaneTs moufiqreblad, enis wverze na-
ucbadevad mosul sityvebs da xandaxan kargi epigrama 
gamodis, esaa da es~4. poetis CanawerebSi vkiTxulobT. 

poets uyvarda sxvebisagan SeTxzuli yoveli moswre-
buli Tqmuli sityva da nakvesi, niWierad dawerili sxar-
ti epigrama. masTan, Zlier ejavreboda uwmawuri anekdoti 
da uxamsi sityva-Tqmani.  

sityva `funagoria~ poetma kolau nadiraZem SemoiRo. 
pirveli funagoria masve ekuTvnis. esaa metad mwvave oTx-
striqoniani epigrama mweralsa da publicist yaribze 

                                                           
1 Бергсон А., Собранные сочинений, Т. V, с. П. Б. 1913-1914, стр. 97.  
2 n. bualo. dasaxelebuli naSromi. (satiris sakiTxze weris 
meore simReraSi. gv. 54-55). 
3 «Историческая Подвижность сатиры», В кн: Теория литературы. Т. II, М., 

1964, стр. 285-286. 
4 l. asaTiani, erTtomeuli, 1979, gv. 15. 
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(petre geleiSvilze), romelmac ocian wlebSi Jurnal 
`mnaTobis~ ramdenime nomris furclebze metad gesliani 
SeniSvnebiT savse werili dabeWda cisferyanwelTa Semoq-
medebis gamo.  

funagoria anu nexvis Wia (zogan mas Wiafandurasac 
ki uwodeben!) xoWos msgavsi erTi uvnebeli mweria, rome-
lic aravis arafers uSavebs. `mxolod funes agundavebs, 
iqve, axlos agorebso~, _ naTqvamia masze akakis cnobil 
leqsSi `xarabuza da futkari~.  

kolau nadiraZis TqmiT, mxolod amxanagTa salaRo-
bod Tu gamodgeba is, Torem sxva mxriv aravis ganawye-
nebas ar isaxavs miznad. amitom yovel saxumaro salaRobo 
leqss `funagoria~ Searqva1, _ igonebs nika agiaSvili.  

lado asaTiani Tavis `maswavleblad~ Tvlida kolau 
nadiraZes da kidev gaugzavna mas leqsad SeTxzuli ori 
werili: `epistole kolau nadiraZes, poetsa da maestros~.  

lado asaTianis funagoriebi sagnebisa da movlene-
bis pirad mimarTebas gamoxatavs. amdenad igi uaRresad 
subieqturi xasiaTisaa.  

aleqsandre WavWavaZis quCis TavSi /megobrebma 
`lados xe~ uwodes/ aq xSirad ikribebodnen poetTa me-
gobrebi, imarTeboda dava-kamaTi, razedac ladom eqsprom-
tad dawera erTstrofiani leqsi.  

`gaRmarTis da gamoRmarTis  
zemoTis da qvemoTis,  
poetebi Segrovilan,  
simonikac qve modis~. 

erTstrofiani leqsi dawerilia ori sazomiT: 4/3, 
4/4, xolo rac Seexeba riTmas strofSi, gvaqvs TavriTmis 
nimuSi: gaRmarTis-zemoTis, agreTve gvaqvs Sinagani riTmis 
Serwyma gareganTan, sadac `oTis da rTis~ orjer erwymis 
sityvas gasariTmad. riTmis kombinacia aseTia: xaxa.  

lado asaTianis funagoriebs SeiZleba vuwodoT `go-
nebamaxviluri~. `weris gonebamaxviluri manera~ (feirba-
xeri) mWidrod ukavSirdeba igavurobas, qaragmulobas, 
mravalmniSvnelobas, orplanianobas, igi ganapirobebs 

                                                           
1 l. asaTiani, erTtomeuli. gv. 29-30.  
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Txrobis dros moulodnel gadasvlebs, romelic momdi-
nareobs avtorisagan da xSirad satiruli personaJisagan2.  

saqmianobisa da saubris dros daamxasiaTebeli iyo 
lado asaTianisTvis gamonaTqvamebi, romelic ori stri-
qonisagan Sedgeboda. mag:  

`biWi viyavi martiviT:  
motivi mqonda martivi~ . 

an kidev:  
`mweralia lovelasi  
ver damweri novelasi~. 

orive leqsi dawerilia mosazRvre riTmiT /aa/, 
xolo rac Seexeba sazomebs, xalxur poeziaSi gavrcele-
buli rvamarcvlianiTaa dawerili /4/4/.  

xSirad poeti parodiulad mimarTavs mis megobrebs:  
`konkursi aris karg vodevilze,  
Sen raRas fiqrobs kako deviZe~.  

am leqsSi gvxvdeba Sedgenili riTmis nimuSi: vode-
vilze _ kako deviZe. oTxmarcvliani sityva eriTmeba xuT-
marcvlians, romelic sasiamovno JReradobas aZlevs leqss. 

gadataniTi mniSvnelobiT parodias uwodeben movle-
nis an romelime pirovnebis gadaWarbebul uaryofiT, 
yalb mxatvrul warmosaxvas1.  

lado asaTiani sicilis magiur Zalas mimarTavda, 
sicili mis leqsSi TviT sikvdilis pirispir ukvdavebaa.  

`cxra laxvari rom damartyaT cxrajer gulSi  
mtris jinaze cxrajer mwared gavicineb~.  

sicili avisa da kargis sazomia. lado asaTiani cno-
bil `salaRoboSi~ _ SurismaZiebel sicilze laparakobs2.  

saqarTvelos `Zlierebis~ momRerali poetisaTvis 
yoveli misi striqoni da leqsi misTvis brZolac iyo da 
sixarulic, zeaRmafrena saocnebo. `arwivebis asafreni~ 
simRera grZnobis didi mkurnali wamali mudam gaismis 
mis leqsebSi.  

                                                           
2 Эльсберг Я. Е. Вопросы теории сатиры, М., 1975, стр. 360.  
1 literaturaTmcodneobis terminTa mokle leqsikoni, Tb., 1966, 
gv. 100.  
2 g. niSnianiZe, sicilis arqividan, Tb. 1971, gv. 59.  



 180 

`mec mitom vbedav arwivul yivils,  
rom guls gahkravs civi niavi,  
rom leqsi Svelis yovelgvar tkivils  
da leqsi TviTon tkivili aris~. 

/vaJa-fSavelas naambobi/ 
yovelive zemoTqmulidan gamomdinare `poeti sici-

liT~ sixaruls gvrida qveyanas da `SurismaZieblad~ das-
cinoda mters. miuxedavad imisa, rom qveyanaSi uimedoba 
iyo gamefebuli xalxi mainc far-xmals ar yrida da sim-
ReriT `ajavrdeba mters~ da ladoc `SurismaZiebeli si-
ciliT~ guls uklavda mters da moyvares axarebda.  

qarTuli sityvis _ `SurisZiebis~ _ arsi mdgoma-
reobs imaSi, rom mtris sisxli unda daiqces, rac xdeba 
gardacvlilis axloblis mier mtris sisxlis daRvriT, 
sisxlis CanacvlebiT. SurisZiebis msgavsad, qarTuli 
sityva sisxls iZiebs1, rac gulisxmobs sisxlis aRebas. 

sicilis didostati mark tveni xalxs uZRvnis Tavis 
sulier saunjes: `SeiZleba gaacino mkiTxveli, ambobs igi, 
_ magram es carieli saqmea, Tu nawarmoebs safuZvlad 
adamianis siyvaruli ar udevs~2.  

alioSa sajaiasadmi miZRvnil leqsSi sicili _ si-
cilisTvis aris mimarTuli.  

`leom dinjad moismina darigeba Wkvianuri  
da mere Cven mogvaSura miseburi siaruliT.  
vicinodiT, icinodnen da sicili yvelas surda~.  

an kidev: `leo adga, karl kalaZes miutana leqsi isa,  
Cven garedan vuyurebdiT, Jami iyo sicilisa~.  

sicili gadamdebia, igi aTanabrebs sxvadasxva rangi-
sa da wodebis adamianebs. CvenSi amboben: erTi icinis _ 
Tavs dascinis, ori icinis _ erTmaneTs dascinian, sami icinis _ 
sxvas dasciniano. esec sicilis koleqtivobaze miuTiTebs.  

lado asaTianis zemoT dasaxelebul leqsSi ismis 
koleqtiuri sicili. `vicinodiT _ icinodnen da sicili 
yvelas surda~.  

                                                           
1 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni, nakveTi II, Tb., 1990,  
gv. 892.  
2 g. niSnianiZe, sicilis arqividan, Tb. 1971, gv. 71.  
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lado asaTiani Tavis funagoriebs koleqtivTan er-
Tad qmnida. xSirad imarTeboda koleqtiuri saRamoebi da 
swored aqedan gamomdinare mis funagoriebSi xSirad gves-
mis koleqtiuri sicili.  

`iraklisadmi~ miZRvnili leqsic, xom koleqtiurad 
Seiqmnes, romelic ocstriqoniani iyo, saidanac xuTi 
striqoni lados ekuTvnoda.  

`Cveni sivrce, romelic koleqtiur sivrces warmoad-
gens, gacilebiT metad aris racionalizebuli, vidre 
individualuri ocnebisa da poeturi warmosaxvis sivrce~.3 

1881 wels anonimi avtori rigiT rus esTetikos wer-
da:L`sicilis istoria es civilizaciis Sidapiris, misi 
sarCulis istoriaa, misi simaxinjis uaryofis istoriaa, 
sxvanairad, igi kacobriobis idealis istoriaa, ramdena-
dac SesaZlebelia isini gamoixatos uaryofaSi. Tu gsurT 
naxoT xalxis zneobrivi donis simaRle romelime isto-
riul epoqaSi, gansazRvroT uzneobis uaryofis Zala da 
simaRle, mimarTeT satirasa da karikaturas _ siciliT 
gamoxatuli moralis megzurebs. ramdenadac met sasaci-
los poulobdnen isini, ramdenadac ufro exmaurebodnen 
cxovrebis bnel mxareebs, ramdenadac Rrmad CasWidebdnen 
xels maT, imdenad maRlad unda CavTvaloT epoqisa da 
xalxis saukeTeso warmomadgenelTa ideali~.1 

lado asaTiani cxovrebas ki ar ukarnaxebda mzamza-
reul doqtrinas, piriqiT, cxovrebis karnaxiT qmnida Se-
devrebs, romlebSic gabedulad gadmoscemda poetis amaR-
lebul azrsa da ltolvas.  

lado asaTians sicili brZolis iaraRad arasdros 
gamouyenebia. Tavisi cxovrebis mkacri kanonebidan gamom-
dinare, siciliT angrevda irgvliv gamefebul mwuxarebas, 
amxnevebda sakuTar Tavs gansacdelis Jams myofi. sici-
liT cdilobda ukurnebeli senis damarcxebas da sici-
liT cdilobda mtris damarcxebas.  

ironiaSi gansakuTrebuli sicxadiT iCens Tavs avto-
ris aqtiuri damokidebuleba movlenisadmi.  

                                                           
3 Georg Matore, L’Espace humain, La Colombe, 1962, p. 157. 
1 g. niSnianiZe, dasaxelebuli naSromi, Tb. gv. 72.  
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quTaisis `at-Cai-anuri~ saRamoebis mosagoneblad po-
etma eqspromtad leqsi dawera (saSaqarlamo kino-Teatris 
gverdiT, xSiri stumrebi: bondo keSelava, elioz xuci-
Svili, parmen Selegia, petre baxturiZe, nika agiaSvili, 
lado asaTiani) _ msurda Cai damelia,  

magram fuli damelia... 
gviTxra nikom upanikod  
_ Rvino minda, Cai ara! 
Tqva ladom da Caiara.  
_ `o rogor gviyvars Cven erT (i) maneTi,  
nika, momeci Sen erT (i) maneTi~. 

poeti am leqsSi omonimur riTmebs iyenebs: damelia 
_ damelia, Cai ara _ Caiara. omonimuri riTma sasiamovno 
JReradobas aZlevs funagorias.  

 ar geZineba, agiaSvilo?  
 daweq, logini agia Svilo!  
`xom kargi riTmebia?~ _ wers lado.  

lado asaTiani funagoriaSi megobruli xumroba Ta-
nagrZnobas moicavs. xSirad Tavisi funagoriis gaqilike-
bis sagani TviTon aris.  

mebufete gaianes Zalian uyvarda lado asaTianis 
leqsebis kiTxva. erT dRes poets nisiebis gadavadebis 
mizniT gaianem leqsis dawera sTxova eqspromtad.  

ladom jibidan qaRaldis nagleji amoiRo, kedels 
miakra da Tvalis daxamxamebaSi oTxi striqoni gamoacxo:  

`fuli ar gaqvs gadaxdili,  
adeqi da gaiare, _  
mas ambobs gulmosuli 
mebufete gaiane~. 

gaianes Zalian moewona poetis eqspromti. redaqciis 
mxatvars lamazad daawerina da bufetSi gaakra1.  

lado asaTiani eqspromtis didi ostati gaxlda, _ 
igonebs mixeil mamuliSvili: xSirad poetebs vTxovdi Ta-
vianTi, romelime leqsi CaeweraT Cems albomSi. jeri 
ladoze midga. vTxove, Tu biWi xar, axlave daufiqreb-

                                                           
1 m. mamuliSvili, `lados eqspromtebi~, gaz. `Tbilisi~, 1961w. 6 
ianvari. #5.  
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lad Camowere rame-meTqi, ladom iqve, raRac oriode wuT-
Si es oTxi striqoni momiZRvna:  

`mamuliSvilo, kargi gaqvs gvari,  
magram mamuli riT daafase?  
erTxel Tu mainc dafiqrebulxar _  
risi maqnisi xar am qveyanaze?~  

miZRvna ar mwyenia, _ mesiamovna2. leqsi dawerilia 
qarTul literaturaSi erT-erTi yvelaze gavrcelebuli 
sazomiT 5/5.  

gariTmuli funagoriebis warmoTqmis ostatoba bune-
bidan mosdgamda lado asaTians.  

`marTla kai `sasiskia~ 
mara kai fasic ki aqvs~, _  

_ xelmokle poets ebevra danaxarji restoranSi da 
gariTmulad warmosTqva es striqonebi.  

lado asaTianis funagoriebi saukeTeso adgils dai-
kavebs qarTul literaturaSi.  

 

Tea Belqania 

"Jestful manner in Lado Asatiani's Works 
Extempore poems of Lado Asatiani can be called as “jestful” manner 

of writing that is closely connected with concoction and proverbial manner. 

The poet enjoyed any nifty note, talented written epigrams of others. But he 

detested any banal anecdotes and campy winged words. 

Lado Asatiani in his extempore poems applied force besides of laugh. 

Laugh in his poem is direct immortality of even death. The poet was 

characterized by “revenging laugh” that killed hart of enemy and 

exhilarated the neighbor.  

Subjects of chaffing of the poet were his friends. Frequently one 

could hear collective laughing from his extempore poems. “We were 

laughing, they were laughing and everyone wonted laughing”. When 

laughing, he blew up ruling boar and supported himself in distress. When 

laughing, he tried to overcome illness and enemy. 

Extempore poems of Lado Asatiani will establish best position in 

Georgian literature.  

 

                                                           
2 m. mamuliSvili _ dasaxelebuli naSromi.  
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lia osaZe 
 

,,sveticxoveli – simbolo maradisobis 
da ukvdavebis” 

(k. gamsaxurdias romanis ,,didostatis 
marjvenis’’ mixedviT) 

 

,,saqarTvelo RvTismSoblis qveyanaao’’ – bevrjer 
uTqvams qarTvel kacs da arc Semcdara. RvTismSobelma 
akurTxa da daloca saqarTvelos miwa-wyali, amitomac 
iyo aseTi siuxve da simdidre Cvens qveyanaSi, saukuneebis 
manZilze arbevdnen, anadgurebdnen, angrevdnen, magram ma-
inc fexze dgeboda, Zlierdeboda, ivseboda da Sendeboda. 
ena-mamuli-sarwmunoeba-am sam simbolos icavda qarTveli 
yovelTvis, Tavisi sicocxlis fasad icavda, Tavisi sisx-
lis fasad icavda, maTTvis ibrZoda da maTTvis kvdeboda. 
Svils anderZad utovebda maT dacvas, es iyo maTi mTava-
ri sazrunavi. 

saqarTvelo patara qveyana iyo im musulman saxelm-
wifoebs Soris, romlebic mas esazRvreboda. sparseTi da 
TurqeTi (sxvaze, rom araferi vTqvaT), gamudmebiT cdi-
lobdnen qarTvelebis gamahmadianebas, magram mizans ver 
miaRwies. qarTveli eri mtkiced icavda rjuls. didi da 
sisxliani istoria aqvs saqarTvelos, did istorias moi-
cavs qarTvelebis gaqristianebac. rogorc, leonti mrove-
li gvauwyebs RvTismSobelma andria pirvelwodebuli ga-
mouSva Tavis magier saqarTveloSi, Tan gamoatana Tavisi 
saxeba da locva-kurTxeva. saqarTvelosken wamovidnen 
andria da svimon kananeli. iqadages qristes rjuli, mag-
ram amaod, ganvlo drom da xalxma kvlav aRaSenes kerpe-
bi da maTi salocavebi, rogorc moses ar daujeres ebrae-
lebma, romlebic egviptedan gamoiyvana da maT aRmarTes 
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kerpi, ise moiqca eri qarTvelTa. mxolod wm. ninos meSve-
obiT irwmuna xalxma WeSmaritad qristes rjuli. 

modioda wminda nino mTebiT da Tan mohqonda qarT-
veli xalxisTvis sulis siwminde, jvari vazisa, Tavisi 
TmebiT Semkuli. simboluria vazi. qarTvelebi jer kidev 
ar iyvnen qristianebi, roca vazs aRmerTebdnen, maT kar-
gad icodnen vazis Zala, miTosis xanaSi vazi RvTaebriv 
mcenared iTvleboda, ,,sicocxlis xe!’’ ase eZaxdnen isini 
vazs, roca qarTvelebisTvis mze iyo umTavresi RvTaeba, 
mxolod vazs SeeZlo mcenareTagan axlobeli yofiliyo 
mzesTan. vazi Seiwovda yvelaze metad mzis Zalas, vazidan 
RvinoSi gadadioda mzis Zala da is aTrobda adamians. 

simboluria Tmebi, qalis Tmebi, qarTul miTologia-
Si qalRmerTi dali Tavisi oqros TmebiT mziur ZalasTan 
iyo wilnayari, mze da vazi ganuyofelia erTmaneTisagan. 
amitomac Semdgom, roca qarTveli agebda taZars, eklesi-
as CuqurTmaSi vazs ,,Caawnavda’’. xSirad ki, vaziT ,,mow-
nuli’’ CuqurTma mzis Tvals hgavda. vazisa da mzis erTia-
noba cnobil qarTul sagalobelSic aris ,,Sen xar venaxi’’. 

pirveli sveti taZris, romelic safuZveli unda yo-
filiyo qristianobis, aRimarTa sveticxovlis adgilas. 
libanidan Camotanili naZvidan Svidi sveti aRmarTes ek-
lesiisaTvis, es iyo fundamenti sveticxovelis, pirveli 
saxe am taZris. V s-Si vaxtang gorgasalma aRaSena, Sea-
keTa taZari. arc erTi eklesiis saxe SemorCa istorias. 
axlandeli taZari XI s pirveli naxevris nagebobaa 1010-
1029 w.w. aSenda qarTlis kaTalikosis melqisedekis Taos-
nobiT. xuroTmoZRvari, rogorc ori warwera mogviTxrobs 
aris arsukisZe. misi saxeli moxsenebulia taZris or war-
weraSi: ,,aRmosavleTis freskaze, Sua TaRis qvemoT, meda-
lionebSi: ,,adiden RmerTman qristes mier melqizedek qar-
Tlis kaTalikozi, amen. aReSena ese wmidai eklesiai xeli-
Ta glaxakisa monisa maTisa arsukis ZisaÁTa, RmerTman ga-
nusuene sulsa missa‘’ da meore warwera CrdiloeTiT, mTa-
vari sarkmlis zemoT, or qvaze romelTa Soris Casmulia 
mesame qva xelisa da gonios relifiT: ,,xeli monisa arsa-
ukis ZisaÁ. SeundveT’’. ,,safiqrebelia, rom arsukisZeve un-
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da iyos taZris dasavleTiT mdebare karibWis mSenebeli, 
karibWisa da taZris erTdrouloba eWvs ar iwvevs:2 

legenda gvauwyebs, rom sveticxovlis ostatma ajo-
ba Tavis maswavlebels da amis gamo mas xeli mohkveTes:  

,,xekorZulas wyali misvams, mcxeTa ise amigia, 
damiWires xeli momWres, ratom kargi agigia’’. 

istorikosi l. musxeliSvili gamokvlevis Sedegad 
aRniSnavs, rom taZris ageba dauwyviaT melqizeduk kaTa-
likosis taxtze asvlisTanave, xolo mSenebloba damTav-
rebula 1029 w. am wels gardaicvala TviT xuroTmoZRvaric. 

sveticxoveli dasavleTidan aRmosavleTisaken dgas. 
is grandiozulia da mTliani, misi ageba mxolod did 
sulier Zalis mqone adamians SeeZlo. aq yvelaferi gaTv-
lilia da zusti. yelaferi erTmaneTs erwymis da iqmneba 
qvaTa harmonia. 

xelovneba maradiulobis uaxlovdeba, vinc xelova-
nia, ar SeiZleba misi sicocxle wuTierad CaiTvalos, 
xelovani kvdeba, rCeba mxolod misi suli, misi Sedevri, 
romelic mas maradiulobasTan aaxlovebs. aseTi bedi 
xvda wilad xuroTmoZRvars arsukisZes. ,,xelovnebaa Ta-
vad ukvdaveba, mxolod ostats ar eweva sikvdili... aTase-
uli wlebi walekaven irgvliv yovelives. mxolod sveti-
cxoveli darCeba rogorc RmerTTan da sikvdilTan mebr-
Zoli iakobi’’,3 _ ase fiqrobda XXs-is qarTveli mwerali 
k. gamsaxurdia, romelmac Seqmna himni sveticxovelze da 
mis amgebze. 

romans ramodenime legendis sawyisi aqvs: leqsi aRm-
Senebelze, ostatisa da Segirdis urTierT konfliqti, 
amotvifruli marjvena da gaqvavebuli qalis lodi. mwe-
rali romanis prologSi wers: ,,...uwveruli Wabuki qar-
Tul CoxaSi morTuli, meore qandakeba iyo saxedaRrejil 
moxucis, sparsuli samosi ecva, saxeze gulborotebis 
ieri gadahkravda, es uwveruli Wabuki konstantine arsaki-
Ze iyo, moxuci ki, ostati farsman sparsi. mere vnaxe Zve-
li moneta, cxenosans Sevardeni uzis marcxenaze da aso-
mTavruliT warwerilia zed ,,mefeT mefe giorgi_mesxiis 
maxvili’’4 
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es iyo erT-erTi mizezi didi mwerlisaTvis, raTa 
Sesdgomoda istoriis gacocxlebas. fiqri, gansja, movle-
nebi yvelaferi erTmaneTs daukavSira aago, daxvewa da 
mkiTxvels ,,miarTva’’. kidev erTi daumata romans mefisa 
da xelovanis dapirispireba, romelic mTavrdeba xelova-
nis dasjiT. rac romans ufro matebs xibls da sabedis-
wero elfers. qronologiurad ,,didostatis marjvena’’ 
moicavs Xs-is dasasrulsa da XI s-is pirvel naxevars, es 
aris mefe giorgi I epoqa. ,,mwerals arasodes unda daa-
viwydes, rom misi movaleobaa yovel kacs marTebuli mi-
uzRos, misi kalmis winaSe Tanabrad unda iTvlebodnen, 
rogorc mdidarni, ise Raribni’’, _ jer kidev XVI sauku-
neSi ambobda amas Seqspiri. 

k. gamsaxurdia erTaderTi mwerali ar iyo vinc erTi 
momentidan, an raime miniSnebidan romani Seuqmna. frangi 
mwerali v.hiugo misive mdgomareobaSi aRmoCnda, rodesac 
parizis RvTismSoblis taZris erT-erT koSkis bnel kun-
WulSi SeamCnia keelze xeliT amokveTili berZnul enaze 
asomTavrulii warwera ananke (ANAГKH) –bediswera. 

am sityvis sevdianma da sabediswero azrma Zalian 
ganmacvifra. es warwera sakmaod Rrmad iyo amoWrili 
qvaze da xandazmulobisagan gaSavebuliyo, gotikuri ka-
ligrafiisaTvis damaxasiaTebelma niSnebi, rac maT for-
maSi aRbeWdiliyo TiTqos mianiSnebda, rom isini Sua sau-
kuneebSi unda daewera viRacis xels, am sityvis Savbnelma 
da sabediswero azrma damafiqra, misma tanjulma sulma 
ar moisurva daetovebina es qveyana ise, rom danaSaulisa 
Tu ubedurebis daRi ar aRebeWda am uZvelesi taZris 
Sublze’’.5 

am taZris mSenebloba daiwyo 1163w. (sveticxoveli 
ukve agebulia am droisaTvis), calkeuli nawilebis mSe-
nebloba ki XIIIs. Sua wlebamde gagrZelda. es aris xuTna-
viani kaTedraluri taZari, xolo sveticxoveli samnaviani 
taZaria. 

orive grandiozuli da diadia. modiodnen da midi-
odnen Zlierni ama qveynisani, magram es ori qvis harmonia 
medidurad ,,erkineboda’’ JamTa qartexils... amitom Seqmna 
romani ,,parizis RvTismSoblis taZari’’ hiugom, sadac mo-
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xda ,,istoriis simarTlisa’’ da ,,mwerlis simarTlis’’ os-
taturad Serwyma. amitom Seqmna k. gamsaxurdiam romani 
,,didostatis marjvena’’, sadac moxda sveticxovlis ori 
simbolos Serwyma: rwmenis da xelovnebis. 

,,qveynierebis eqvsi aTaseuli wlis manZilze, hindus-
tanis yvelaze uxsovari pagodidan kolnis kaTedralamde 
xuroTmoZRvreba adamianTa modgmis yvelaze diadi dam-
werloba, kacobriobis udidesi wigni da mTavari matiane 
iyo’’6 _ werda hiugo. 

calke dagdebuli qva araferia, xolo Tu is sxva 
qvas daade, sxva ki mas, Tanac suls Cahberav, maSin Seigr-
Znob qvis silamazes da harmoniulobas, mis grandio-
zulobas. 

maradiuli araferia, sicocxlec ki, magram adamianis 
xelisgan Seqmnili qmnileba, romelic uTanaswordeba 
uzenaes Zalas ukvdavia. ukvdavia sveticxoveli, ukvdavia 
koleziumi, wm. petres taZari romSi, ukvdavia egviptis pi-
ramidebi, ukvdavia CineTis didi kedeli, ukvdavia parizis 
RvTismSoblis taZari da a.S. simboluria TiToeulis 
grandiozuloba da maTi sidiade. magram, maT, erTi saerTo 
aqvT, isini Seqmna adamianma da maT ,,daimones’’ adamiani.  

,,parizis RvTismSoblis taZris’’ mTavari gmiri, misi 
suli da guli xalxia, taZari da TviT parizi. taZris 
midamoebSi, Sori-axlos xdeba moqmedeba. mTavari moqmedi 
gmiri ki ,,boSa’’ qali esmeraldaa, zurmuxtad wodebuli 
(marTlac, zurmuxti iyo im brboSi). 

romanSi taZari agebulia, xolo ,,didostatis marj-
venaSi’’ taZari ,,Sendeba’’. Sendeba arsakiZis mier, romelic 
romanis erT-erTi mTavari gmiria.  

orive gmirs (esmeraldas da arsakiZes) erTi saerTo 
movlena aqvT _ ananke verc-erTi ver gaeqca TavianT be-
disweras. oriveze taZari axdenda zegavlenas _ esec sa-
erTo hqondaT. ,,mwerali – rTuli fenomenia, aravin icis 
rodis etyvis momaval Taobas Tavis ukanasknel sityvas,... 
aTasze meti Rame vzivar, vzivar da giTxrob ganTiadidan 
ganTiadamdis mkiTxvelo. TamaSiTa da brZoliT vwer Cemi 
gmirebis TamaSisa da brZolis ambavs, vRelav da vZrwi 



 189 

maT magivrad da miqrian Rameebi, rogorc nabdiT daWe-
dili bedaurebi’’.7 

amitom xotba Seasxa Zv. saqarTvelos ostats arsaki-
Zes, mSenebels da xelovans. mwerali taZris legendiT mo-
xibluli arsakiZes uiRblo cxovrebisagan gamomdinare 
ukvdavebis saxels uqargavda, acocxelbda Zvel dros da 
Tan cdilobda araferi SeSloda, an gamorCenoda, raTa 
srulyofili saxe qonoda romans. k. gamsaxurdia darwmu-
nebuli iyo, rom arsakiZisTvis es taZari ar iyo pirveli. 
arc erT xuroTmoZRvars kargi saydari ar eqneboda age-
buli, Tundac provinciaSi, Tu mis romelime brwinvale 
taZari ar enaxa sadme sataxto qalaqSi. am dros bizantia 
iyo centri kulturis, misgan iRebdnen qarTvelebi kargs 
(samwuxarod cudsac), rogorc xelovnebaSi, ise filoso-
fiaSic, agreTve sxva dargebSic. 

rogorc cnobilia, arsakiZe gardaicvala 1029 wels. 
rodesac morCa taZris agebas. gardacvalebis mizezi uc-
nobia. k. gamsaxurdiam Tavisi fantaziiT mis gardacvale-
baSi qalis (gamogonili personaJi) xeli gauria. romans 
sasiyvarulo scena CaurTo, daupirispira xelovani da 
monarqi erTmaneTs, ajoba monarqma, rogorc mefem xuroT-
moZRvars _ ,,ubralo monas’’, magram siyvarulSi ajoba 
,,ubralo monam’’ mefes. marTalia, siyvarulSi sZlia, mag-
ram, TviTonac ver gaixara am siyvaruliT. 

adamianis guli borotia, sikeTe metad iSviaTad 
mJRavndeba, ar SeiZleba gandidebis moyvarul kacs vinmesi 
ar SeSurdes, an vinmes sikeTe daafasos. ,,brZenkaci unda 
iyveo da Slegad dadiode, ostati unda iyve da xelmo-
carulad mogqondes Tavi, radgan aravis imdeni mteri ara 
hyavs amqveynad, rogorc brZenkacs, gmirs da ostats’’8 _ 
ase arigebs cxovrebis qar-cecxlSi gamobrZmedili 
farsman ostati da Tan TviTonve Surs misi. 

rodesac xuroTmoZRvari an ostati Segirds epaeq-
reba, Sejibreba tragediiT mTavrdeba, isic cnobilia, 
rom xSirad cud ostats iseve Zuls Tavisi kargi Segir-
di, rogorc qurds moparulis patroni. 

magram, arsakiZes sxva miznebi, fiqrebi amoZravebda, 
mas faqizi suli da guli hqonda. 
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,,kurTxeulia mxolod nabiji valmoxdilisa, Sromaa 
udidesi siqvele amqveynad da arc araferi amSvenebs ise 
vaJkacs, rogorc SromaSi gamoCenili simamace.., xelovneba 
gulis sisxls moiTxovs safasod, Tu mTeli jani ar Sea-
lie am sastik bomons, araferi gamogiva xelidan,”9 _ se 
swamda arsakiZes, aseve iqceoda. 

dRe da Rame xaraCoebze iyo, yovel detals TviTon 
asworebda, ukvirdeboda TiToeul Strixs. mas dro ara-
visTvis da arafrisTvis rCeboda. 

sveticxovelma ,,moajadova” da ,,daimona” ostati 
qvis ,,msaxuri” gaxda didostati. konstantine arsakiZe im-
denad iyo Seyvarebuli Tavis qmnilebaze, rom surda Ti-
Toeuli detali TviTon gaekeTebina. dila uTenia xara-
Coebs miaSurebda da iq, gvian Ramemde rCeboda, tkbeboda 
misi sidiadiT da brwyinvalebiT. mag: rodesac didi Cu-
qurTmiani lodi Crdilos kedelze gadaitana, romelze-
dac datanebuli iyo sammxariani jvari asomTavruli war-
weriT: ,,nebiTa RvTisaTa ganaxlda samirone ese, brZanebi-
Ta qristes mier kaTalikosis melqisedekisaTa. Seiwyale 
ufalo, mona Seni kalatozni oTxni, amin.”10 am lodis awe-
viT gamowveulma avadmyofobamac ver CamoaSora arsakiZe 
sveticxovels, TiTqos erT sulSi da erT xorcSi 
Serwymulano. 

k. gamsaxurdiam paraleli gaakeTa daviT IV aRmaSe-
neblis cxovrebis erT epizodTan, rodesac daviT IV Ta-
visi zurgiT aRmarTze aitana ori uzarmazari qva (TiTo 
aranakleb or naxevari tona) mdinare wyalwiTeladan 
gelaTis taZramde. 

mwerali sveticxovels xatavs ara mxolod salocav 
taZrad, aramed, rogorc, unikaluri xelovnebis Sedevrs, 
romelic diadia da es sidiade ,,moiTxovs” Tayvaniscemas, 
damorCilebas da gandidebas. 

romanSi ise arian urTierT kavSirSi xuroTmoZRvari 
da taZari, rom misi dasrulebis Semdeg ostati gamofitu-
li, usicocxlo darCeboda. taZris dasasruli iyo arsa-
kiZis dasasrulis dasawyisi. arsakiZe unda momkvdariyo, 
radgan misi qmnileba cocxal legendad darCeniliyo, ro-
gorc simbolo maradiulobis da ukvdavebis. 



 191 

mwerali nicSes Sexedulebas anviTarebs, romlis Ta-
naxmadac ,,suliT maRali mamakaci qalisTvis mudam gauge-
baria’’. gaugebaria SorenasTvis arsakiZis saqcieli. sayve-
durobs kidec. magram konstantinesTvis es sayveduri miu-
Rebelia. mas surs, rom misi qmnileba Seudarebeli da 
unaklo yofiliyo, Tavad berZnuli skola hqonda damTav-
rebuli, bevri hqonda nanaxi, amitomac gadauxvia maswav-
lebelTa gzas, raTa Tavisuflad, sxvisi rCevis gareSe 
emuSava, ,,vinc Segirdi ar yofila verasodes gaxdeba os-
tati, verc is gaxdeba ostati odesme, mudam ostatebs 
rom Sehyurebs pirSi’’. man suli anacvala sveticxovels. 
sayvarel qalisTvisac ver iclida, TiTqos Sorena, misi 
sulis patroni dabrkolebas uqmnida aRmafrenisken. aR-
mafrena ki misi taZris dasruleba iyo. 

k. gamsaxurdia mxatvrul dro-sivrces warmarTavs 
gmirTa moqmedebis paralelurad, radganac damokidebu-
lia gmirTa moqmedebaze, an istoriuli movlenebis msvle-
lobaze. dro romanSi dinamiuria 1010wlidan 1029 wlamde, 
e.i. taZris dasrulebamde. es monakveTi romanSi ar imCneva, 
radgan mx. dro ise aris Seqmnili, rom moqmedi gmirebi 
da maTi problemebi, agreTve, istoriuli movlenebi mas 
,,ar imCneven’’, ,,dro, rogorc ,,warsuli’’, gamodis movle-
naTa ganviTarebisaTvis aucilebeli pirobis rolSi da 
imave dros, dro, rogorc struqturuli elementi, aris 
nawarmoebis mxatvruli analizis mniSvnelovani momenti. 
yovelive es gadmocemulia gmirTa Sinagani mdgomareobis, 
gare samyarosTan maTi urTierTobisa da sivceSi moZrao-
bis mimarTulebebis CvenebiT’’.11 

magram ZiriTadi dro damokidebulia taZarTan. sve-
ticxovelia mxatvruli drois ,,gamgebeli’’, radgan, xe-
lovneba udris TviT sicocxles, xelovnebis siRrmeebis 
amowurvisaTvis erTi sicocxle minimumia, ar aris sakma-
risi. ,,xelovneba Tavad ukvdavebaa, mxolod ostats ver 
ewveva sikvdili. aTaseuli wlebi walekaven irgvliv yove-
lives, mxolod sveticxoveli darCeba rogorc RmerTTan 
da sikvdilTan mebrZoli iakobi’’. 
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WeSmariti Semoqmedi aris adamiani da ara RmerTi, 
adamiani Semoqmedia Rirebulebebisa, romelTa safuZvel-
zec Sendeba misi sicocxle. 

qristianuli Rirebulebebi, tradiciuli ,,sikeTe’’ da 
,,boroteba’’ swored susti sicocxlis nayofad esaxeba 
nicSes. ,,nicSe adamianis sulis dafaruli kunZulebis mi-
gnebis ostatia. misi ,,fsiqologiis’’ mizania keTilznian 
fasads miRma ipovos bneli motivi’’.12 aseve k.gamsaxurdic, 
man TviToeuli gmiris sulis kunWuli gadauSala mkiTx-
els, TiToeuli gmiri Riad ,,TamaSobs’’ mkiTxvelis Tval-
in. Tuki nicSes azriT mowafe ar unda darCes marad mowa-
ed, arsakiZec ase iqceva. romanSi is arasodes aris mowa-
fe, is didi ostatia _ naTelmosili. 

arsakiZe damoukidebelia da jiutad miiswrafis oc-
nebis gansaxorcieleblad. misi suli mebrZolia, magram 
misi guli qalis siyvaruls eltvis. romels eyofa osta-
tis guli Sorenas Tu sveticxovels?... rogorc mweralma 
giorgi I pirovnebaSi ori movlena daupirispira erTma-
neTs: mefe da mijnuri, ise arsakiZis sulSi ori kerpi 
ibrZvis, orive misgan sicocxles moiTxovs, Sorena Tu 
sveticxoveli?. 

xelovneba daundobelia da sastiki. sisastikiT is 
oms hgavs, xolo daundoblobiT bedaurs, kargma ulayma 
Tu Segatyo sadaves veRar flob, uTuod Camogagdebs. 
amitom sveticxoveli ver ,,dauTmobda’’ arsakiZes Sorenas. 
Tavad ostati or kerps ver daitevda. radgan erTisTvis 
iyo gaCenili, raTa mxolod erTisTvis Seewira suli, 
xorci da guli. ,,yvelafers Sen Segwirav, Sen ganacvaleb, 
Sorena, Cemi gulis sisxls, Cems sunTqvas, ukanasknels, 
oRond nu damtoveb marto’’ evedreboda mijnuri qals, 
magram danapirebi ver Seasrula konstantinem. 

sveticxoveli iyo misi siWabukis, mamacobis qmnile-
ba, is misgan moiTxovda Tavganwirvas. arc erTs (arc ta-
Zars da arc qals) ar surda gayofa arsakiZesi. arsakiZes 
arCevani unda gaekeTebina, arCevani uZnelesi da urTulesi. 

 qalis siyvarulSi sxva problemac uSlida xels 
xuroTmoZRvars. Sorenas ,,ecilebodnen’’ TviT mefe giorgi 
da girSeli, Zneli iyo maTTan Sebma, maTi damarcxeba.  
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 siyvaruli sxva raRaa Tu ara TviT RmerTi, radgan 
man daamkvidra siyvaruli samaradJamod, xolo visac sikv-
dilis fasad Seusyidnia igi, is pirovneba ganwirulia yo-
velTvis. Zlieri da gulboroti iyo mefe, daundobeli, 
Tumca arc masze daundobels da Zliers ebrZoda 
arsakiZe. qvis lodebs da RmerTs. 

k. gamsaxurdias gmirebi, yovelTvis ebrZodnen 
RmerTs (es gavlena nicSedan modis), RmerTmebrZolia ami-
rani, nicSe, iakobi. 

iakobi RmerTis rCeulia, magram erTxel RamiT ior-
daniaze gadasvlis win dauxvda Tavis rCeuls, angelozis 
saxiT da daeWida, magram ver Zlia, mxolod daakoWla 
(marjvena moaWres arsakiZes, magram ver Zlies). 

iakobi uflis metoqea da moZulea, arc arsakiZes 
uyvars mefe, arasodes cdilobs masTan pirferobas, Tanac 
is misi metoqec aris siyvarulSi. ,,me ar SemiZlian 
mliqvnelisa da kariskacis movaleoba ostatis saqmesTan 
SevaTavso, Tu xuroTmoZRvris xarisxi bazieruxucesoba-
sac moaswavebs, maSin am taZars davamTavreb da isev ki-
riTxuro gavxdebi ubralo’’ _ ase mimarTavda nadirobis 
dros saTayvanebels. 

,,RmerTis sikvdili’’ gzas uxsnis adamianis Semoqme-
debas, is samyaro, romelic agebuli iyo RmerTis TvalTa-
xedviT daingra, axla adamianma unda aagos axali samyaro 
_ es axali samyaro arsakiZisTvis sveticxovelia, sadac 
brZolaa iq sikvdilia. ibrZoda arsakiZe, am brZolaSi da-
iRupa arsakiZe. romanSi fizikurad iRupeba, radgan misgan 
darCeniliyo is, raSic igi samudamod unda ganviTarebu-
liyo _ ukvdav sveticxovelSi.  

vinc tirans klavs, igi kacis mkvlelad ar CaiTv-
leba, radgan igi kacs rodi hklavs, aramed nadirs, xolo 
roca xelovans hklaven ,,umizezod’’, amiT mxolod erT 
kacs ar klav, amiT kacobriobas da sakuTar ers uklaven 
Semoqmeds. 

k. arsakiZis mizani, rogorc Semoqmedisa ganxorci-
elda, aago taZari, miwisZvramac veraferi daaklo, medi-
durad idga, civi da amayi, rogorc myinvarwveri, is mar-
to taZari ki ar iyo, is, axla qmnileba iyo, axali eris. 
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xalxi daemxo mis irgvliv miwisZvram SeaSina isini, mag-
ram ar ,,SeSinda’’ taZari. simboluria romanSi es momenti, 
mwerlis mier aRniSnuli. gaivlis dro, saukuneebi, daem-
xoba qarTvelTa eri mtris winaSe, SeSindeba JamTa siavis 
gamoc, magram scveticxoveli isev amayad idgeba casa da 
dedamiwas Soris aRmarTuli didebis SaravandediT mosi-
li, goliaTi taZarTagani... 

arsakiZe roca darwmunda, rom taZars araferi daak-
lo stiqiam, mxolod maSin miswvda misi fiqris are 
Sorenas, mis sayvarel qals. amiT arCevani gaakeTa ostat-
ma, xelovneba arCia qals. qals, romelic yovelTvis uy-
varda, romelic yinwvisis angelozsac agonebda, rogorc 
umanko bunebis mqone, gvian gaacnobiera siyvaruli, siymaw-
vile siZvis diacebTan ganvlo, xolo siWabukis wlebi ta-
Zars Seswira. ra darCa misgan Sorenas, araferi, sruliad 
araferi, mxolod ganuxorcielebeli siyvaruli, megob-
roba da dardi. 

Sorena yovelTvis sinaziT, siTboTi ixseniebda mas. 
,,uta’’ _ ase eZaxda, rogorc fxovSi deda, rogorc naZ-
mobs, ZuZumtes, Tumca qalma kargad icoda, rom uta misi 
ZuZumte arasodes yofila. 

k. gamsaxurdias mama moferebiT ,,utas’’ eZaxda, 
arsakiZesac ,,utas’’ eZaxdnen axlobeli adamianebi. ,,uta’’ 
(uTu) inanas Zma iyo Sumerul miTologiaSi, mzis RvTaeba 
iyo, inana ki cis dedofali iyo erT-erTi mrisxane mebr-
Zoli qalRmerTi.  

svanur miTologiaSi aris erTi miTi ,,inanasa da 
gilgameSze’’, sadac moTxrobilia inanas siyvaruli mona-
dire gilgameSis mimarT, magram kacma uaryo qalis siyva-
ruli. inanam is sikvdiliT dasaja. aseve moiqca qal-
RmerTi dalic, erT-erTi miTis mixedviTc uaryofilma 
dalim monadire kldidan gadaCexa... 

uta _ saxeli saqarTveloSi SemorCenilia, kerZod 
samegreloSi, amitom daarqva mweralma arsakiZes sinazis, 
moferebis saxeli, raTa amiT didi siyvaruli gamoexatna 
misadmi. 

qalisadmi danaSauls arsakiZe TviTonve aRiarebs: 
,,mflangvelebs aseTi bedi eweva mudam, sxvis saunjeTa 
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mparavni sakuTarsac ver SeinarCunebeno’’. magram es sina-
nuli mainc ver Secvlida mis cxovrebas, radgan is ukve 
ganwirulia TviT mefisganac da maswavleblisganac. mag-
ram siyvaruls ufro Zlieri Zala aqvs, vidre adamians 
hgonia. 

Tavi moikla Sorenam, rodesac misi gulis mijnuris 
daRupvis ambavi gaigo. misi erTguli darCa cxovrebisgan 
tanjuli qali. mxatvrul literaturaSiOmravali magali-
Tia siyvarulis erTgulebaze. kvazimondo erTguli darCa 
(es sxeuliT maxinji arseba) esmeraldasi, misi suli ise-
Ti sufTa da faqizia, rom jansaR sxeulis mqone ada-
miansac ki SeSurdeboda. misi siyvaruli Zlieria da ur-
yevi. Tumca tragikuli. erTguli darCa julieta romeo-
sadmi, Tumca siyvaruli aqac tragikulia. erTguli darCa 
izvolda tristanisadmi aqac tragediiT aris savse maTi 
grZnobis finali. SuRli, boroteba, Sxami _ sami Ziri-
Tadi movlena yvelafris sawyisi... 

roca ostatis mier Sesrulebuli qmnilebis didebu-
lebas veRar xedavs Surisgan aRvsili, xelmocaruli sxva 
ostati, is daemsgavseba yrus da brmas, romelsac ar 
esmis, an ukeT rom vTqvaT ar unda esmodes misi. Suri 
abrmavebs adamians, ase ,,dabrmavda’’ farsmanic. brZeni, mag-
ram fariseveli adamiani. arsakiZe da farsmani Riad ara-
sodes dapirispirebulan, magram is gaxda mizani didos-
tatis daRupvis, farsmanis geslma moSxama mefe, am Sxamma 
arsakizesac mouswrafa sicocxle... ostatisa da Segirdis 
dapirispireba da SuRli yovelTvis cnobili iyo sauku-
neebis manZilze istoriaSi. 

salierma ganizraxa ostatis moSoreba, is aris mize-
zi mocartis mowamvlisa, radgan verasodes gaxdebda mo-
cartisnairi kompozitori, verc mis msgavs musikas Seqm-
nida. asea farsmanic, verc is gaxdeboda arsakiZisnairi 
ostati, verc is Seqmnida sveticxovlisnair taZars. ase 
iyo da ase iqneba yovelTvis, vidre kacTa Soris iar-
sebebs: Suri, RvarZli da gandidebis mania. 

iudam qriste gayida 30 vercxlad, Tavis moZRvari, 
raTa ver miswvda mis didebas. Tu qristes Rvawli, amagi 
ver dafasda kacTa Soris da is jvarze acves, rogorc 
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damnaSave, maS ratom, unda dafasebuliyo erTi monis be-
di, an misi xelovneba tiranul saxelmwifoSi? 

,,Tu gsurs aRematebode mefes, unda warmoadgende 
kidec rames’’ _ arsakiZe aRemateboda mefes Tavisi mad-
liT, Tavisi xelovnebiT. ,,ufrTxildiT kacno uflisa da 
adamianis gamosaxvas’’, magram ar SeuSinda ostati am gaf-
rTxilebas, naxati ,,iakobisa da RmerTis Serkineba’’ misi 
sikvdilis erT-erTi mizezi gaxda. iakobi _ arsakiZea, 
RmerTi _ kaTalikosi.  

,,iakobis RmerTTan brZolis Tema JRers, rogorc 
maradisobasTan da sikvdilTan usasrulo Widili adamia-
nuri gonis’’. es naxati ostatis bedisweraa. Sorena ki 
mefesTan dapirispirebis bediswera. moikveTa eklesiigan 
arsakiZe, ar apatia mkrexeloba kaTalikosma, gaswira mo-
narqmac, ara rogorc mefem xelovani, aramed, rogorc 
mijnurma satrfos mocile da metoqe. ra darCa arsakiZes? 
sikvdili, Tumca mis xsovnas ar Rirsebia sikvdili. mTe-
li suli da guli taZars Sealia, daufasa amagi taZarma 
da sanam is iarsebebs da ar daingreva (es arasodes mox-
deba) arc arsakiZe ,,mokvdeba’’, is ukvdavi iqneba yovel-
Tvis. gaswires is qveynis mbrZaneblebma, magram xalxma ar 
gaswira. Tbilisel jalaTs erTaderT Tvalidan cremli 
dioda, roca marjvenas aWrida. auxda mucliT mezRapris 
winaswarmetyveleba xmliT geliso sikvdili... 

,,vaJkacurad ebrZoda wiwamuris velze mamali xoxo-
bi Rames da sikvdils’’, mamacurad da vaJkacurad ebrZvis 
morielebisgan dageslili, mklavmokveTili arsakiZe grZe-
lwvera, mglisebr Tvaleba moxucs, romelic suls 
sTxovs, ar misca suli, arc Sorenas misca suli, radgan 
sveticxovlisTvis Seewira igi. giyvardes es niSnavs mzad 
iyo sikvdilisaTvis. uyvarda, TavdaviwyebiT uyvarda Tavi-
si qmnileba arsakiZes da mzad iyo misTvis momkvdariyo. 
amitom darCa konstantine arsakiZe da sveticxoveli ganu-
yofeli mTlianoba maradisobis da ukvdavebis.  
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4.k.gamsaxurdia, dasaxelebuli romani, gv.14. 5. v. iugo, ,,parizis 
RvTismSoblis taZari’’, Tb., 1987, gv. 17. 6. v.hiugo, dasaxelebuli 
romani, gv. 8. 7. k.gamsaxurdia, werilebi, t. VIII, Tb., 1985, gv. 50. 
8.k.gamsaxurdia, dasaxelebuli naSromi, gv. 135. 9. iqve, gv. 135, 192. 
10. iqve, gv. 217. 11. i. milorava, n. lorTqifaniZis mxatvruli 
dro da sivrce, Tb., 1995, gv. 19. 12. fr. nicSe, ase ityoda zara-
tusta, Tb. 1993, gv. 255. 

  

Lia Osadze 
 

 Svetitskoveli – Symbol of Eternity and Ymmortality 

(By the Novel by K.Gamsakhurdia ,,the Great master’s 

Right Hand’’) 
 

Yn the article the story of building of Svetitskoveli Cathedral is 

considered, the matther concerns its constructor K.Arsakidze. Svetitskoveli, 

Gathedral is prezendet not only as a symbol of sanctity of the Georgian 

nation, but as the one of magnilicence and mightinees, as the peak. 

Alongside, Y draw a parallel with the novel by U. Hugo ,,Notre-

Dammede_Paris’’. Yn this novel the cathedral is mighty as well, but the 

difference is that here action is about it, while in the novel by 

K.Gamsakhurdia one of the main actions is constraction of Svetitskoveli. 
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marine gigaSvili 
 

levan goTua qarTul saliteraturo 
kritikaSi 

 
`ver amixsnia, ver gamigia: samSoblo imitom miyvars 

ase Zalian, rom misgan ase Sorsa var, Tu ase Sorsa var 
imitom, rom samSoblo ase Zalian miyvars?!~ _ levan 
goTuas am sityvebiT iwyeba Tamar da aleqsandre 
goTuebis wigni `Tavgadasavali levan goTuasi~, romelic 
bibliografiul iSviaTobad qceula da erT-erTi iSviaTi 
egzemplari goreli xuciSvilebis ojaxur biblioTekaSia 
Semonaxuli. es wigni 1995 wels gamomcemloba `Tarxans~ 
mcire tiraJiT gamoucia (redaqtori solomon xuciSvi-
li). qarTuli saliteraturo kritika valSia levan 
goTuas winaSe, albaT, am kriteriumiTac ganisazRvreba 
Cemi interesi levan goTuas Semoqmedebis kvlevis mimarT. 

levan goTua, kaci, romelmac cxovrebis erTi mesa-
medi _ 66 wlidan 22 weli samSoblos miRma sakoncent-
racio banakebsa da katorRaSi gaatara. bolo wlebSi 
gadasaxlebis forma _ `Tavisufali gadasaxleba~ iZleo-
da imis saSualebas, rom bevri ewera, SeenarCunebina ada-
mianoba, ar daekarga sulieri sifaqize da sikeTis rwmena, 
romelic kargad Cans mis nawarmoebebSi. 

Tu misi cxovreba esqatologiuri TvalsazrisiT Se-
vafaseT, roca gansazRvrulia yoveli adamianis rogorc 
dabadebis, aseve sikvdilis dro, zusti TariRi, gavigebT 
Tu rogor icocxla 66 weli, maSin roca misi sicocxle 
bevrjer bewvze ekida da sruliad SemTxveviT gadaurCa 
daxvretas, sikvdils. kaci, romelic namyofia Tbilisis, 
moskovis, solovkebis, narimis, biiskis daxurul cixeebSi, 
_ TiTqos es daujerebelia imisaTvis, vinc mis sicocx-
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lismoyvarul naturas icnobs, magram es faqtia da 
sinamdvile. 

elguja maRraZe Tavis eseiSi levan goTuaze kargad 
aRwers, rogor amcnes sapatimroSi didi xniT myof levan 
goTuas Tavisufleba, magram ar misces saqarTveloSi 
cxovrebis ufleba da mwerali nebayoflobiT patimrad 
darCa, radgan misTvis saqarTvelos gareSe cxovreba ise-
dac patimrobaSi yofna iqneboda. levan goTuas TbilisSi 
Camosvlas misi msajulebis dapatimreba da gasamarTleba 
damTxvevia, mweralic miuwveviaT procesze, rogorc usa-
marTlo zvaraki da mowme, magram mas am amazrzen pro-
cesSi monawileoba aRar miuRia. 

mainc ra aris mizezi levan goTuas Serisxvisa? Ta-
vidanve unda davazustoT, rom miuxedavad yvelafrisa, mas 
`mwerluri arcnobisa da auRiareblobis tragedia ar ga-
nucdia. piriqiT, igi mkiTxvelebs didi siyvaruliT uyvar-
daT, pativs scemdnen, eTayvanebodnen~. 

elguja maRraZis es sityvebi yovelgvar mikerZoebas 
da gazviadebas aris moklebuli. es sabWour mwerlobas 
da kritikas hqondaT gamarTuli `civi omi~ levan 
goTuasTan da `zavi, Tundac droebiTi, levansa da qar-
Tul kritikas Soris jerac araa Camogdebul-damyarebuli~. 

elguja maRraZe amas 1976 wels wers, dRes situacia 
Secvlilia... 

am Sromis mizania mimoixilos ramdenime kritikuli 
werili, miZRvnili levan goTuas Semoqmedebisadmi. gaana-
lizdes Tu ra kriteriumiTaa maTSi Sefasebuli levan 
goTuas Semoqmedeba, im sazodadoebaSi moRvawe adamiane-
bis mier, romel sazogadoebaSic `sabWouri mwerloba 
mTlianad ixdida niRabs da sabolood emijneboda lite-
raturis humanistur princips~ (akaki baqraZe). Semdeg, ro-
ca aucilebeli gaxda Tundac formalurad, humanizmisa-
ken Semobruneba sabWoTa mwerlobam istoriisaken gaixeda 
da iq daiwyo Zebna im adamianebisa, romelaTac SeeZloT 
idealis rolis Sesruleba (akaki baqraZe). 

elguja maRraZes miaCnia, rom levan goTua istori-
ul sinamdviles sWvretda ara marto rogorc mwerali, 
visac miznad dausaxavs mSvenieri forma mounaxos mkiTx-
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velamde misatan saTqmels, namdvil istoriul pirTa da 
TavisifantaziiT Seqmnil gmirTa dialogebs, naazrevsa da 
nafiqrs, aramed rogorc swavluli mecnieri ganixilavda 
gamowvleviT, awrTobda da samzeoze ise gamohqonda gar-
dasuli drois ambavi. 

XXs. 50-70 wlebis cnobil kritikoss _ Salva 
radians miaCnda, rom levan goTuas kargad esmis istoriu-
li procesis istoriuli xasiaTi, amitom mis mier movle-
nebi warmodgenilia, rogorc cxovrebis ganviTarebis ka-
nonzomiereba. Salva radiani Taviseburad gaiazrebs im 
politikur movlenebs, rac `gmirTa varamSi~ dgas da 
fiqrobs am romanSi didi adgili aqvs daTmobili saqarT-
velos orientaciis sakiTxs. kritikosi cdilobs win wa-
moswios gaZlierebuli urTierToba CrdiloeTidan moax-
loebul erTmorwmune qveyanasTan – ruseTTan, rogorc 
saqarTvelos gadarCenis erTaderTi da ualternativo gza. 

elguja maRraZes ki miaCnia, rom levan goTuam ro-
gorc yvela WeSmaritma patriotma mweralma, gadawyvita 
eCvenebina, rom aRmosavluri bneleTidan Tavdaxsnis er-
TaderTi swori, erTaderTi marTali gza `is gzaa, rome-
lic kaxTa samefos mieraa gakafuli CrdiloeTisaken~, 
magram amave dros mwerals `mSralad ki ar davumuZRvri-
varT, aramed gviCvena rogor unda gaisarjos kaci, roca 
moyvares uWirs, rogori Tavdadeba marTebs erT adamians 
meoresaTvis, rogor saWiroa Tanadgoma gansacdelis Jams, 
Tanadgoma gaWirvebasa da ubedurebaSi, rom mowodeba, ro-
melic mis sityvebSi gamisWvivis, aseTia: `mkiTxvelo,..iyavi 
Seni qveynis mosiyvarule, mwed eqmen Sens mamuls, Sens 
xalxs, Sens mSobel enas,.. SeebrZole eSmaks sakuTar 
sulSi... sZlie cTunebani wamierni... nu gaaatareb Sens 
wuTisofels SiSsa da SurSi~. 

ase ar fiqrobs Salva radiani. mas miaCnia, rom 
`gmirTa varamSi~ xSiria avtoris ukansvlebi. igi ereva 
TxrobaSi, arRvevs sinamdvilis zusti, obieqturi gamo-
xatvis gzas, romanSi fsiqologiuri Sinaarsi yovelTvis 
gadaweulia ukana planze da mwerals sayvedurobs, rom 
igi mkrTalad xatavs Tavis gmirTa Sinagan samyaros, amar-
tivebs xalxis fsiqologias, rom xalxSi, rogorc mTava-
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ri, aqtiuri Zala istoriisa, romanSi mTeli ZaliT ara 
Cans. kritikosis azriT, Tanamedrove mwerlobam unda gvi-
Cvenos xalxi, rogorc istoriis Semoqmedi Zala,romelic 
qmnis yovelnair Rirebulebebs, romeliv maRali patrio-
tuli Segnebis matarebelia. 

aseTi midgoma levan goTuas Semoqmedebisadmi ganpi-
robebulia imiT, rom literaturis partiulobis princi-
pi, romelic sabWour literaturas aRiarebinebs, rom 
amaRlebuli, mSvenieri, keTilSobiluri da gmiruli ada-
mianis sulieri Tviseba ki ar aris, aramed partiuli da 
klasobrivia da mxolod komunistis damaxasiaTebeli Tvi-
sebaa, rom marTalia mxolod komunisti da am modelis 
mixedviT iqmneboda yvela mxatvruli nawarmoebi. Salva 
radiani ki RviZli Svilia im epoqisa da misi am prizmaSi 
gamotarebuli msjeloba levan goTuas Semoqmedebis Sesa-
xeb anaqronizmad gveCveneba sxva kritikosebis naazrevTa fonze. 

nino maxaTaZe Tavis wignSi `Zveli qarTuli mwerlo-
bis tradiciebi XXs. qarTul prozaSi~ levan goTuas 
ganixilavs ara rogorc istoriuli romanebis avtors 
aramed, `rogorc prozaikosi, romlis SemoqmedebaSi mZla-
vrad moukidebia fexi Zveli qarTuli mwerlobis tradi-
ciebs~. am Temis gasaSlelad TviT levan goTuas sityvebs 
moiSveliebs: `mwerali, ise rogorc mTeli eri, erTdrou-
lad cxovrobs warsulis grZnobiT, awmyos Semoqmeduri 
SegnebiT da momavlis imediT... da rarig Soreul war-
sulsa da momavals ar unda exebodes nawarmoebi, misi 
epicentri mainc TanamedroveobaSia~. 

sakamaToa nino maxaTaZis SeniSvnis saxiT gamoTqmu-
li mosazreba, rom `gmirTa varami~ mweralma iseT adgi-
las daamTavra, sadac ar unda damTavrebuliyo, Sah-abasis 
sisxliani istoriis meore peridi, Teimurazis da giorgi 
saakaZis Tema am romanis organuli nawili unda yofi-
liyo... imis gamo, rom romani iq dasrulda, sanam aspa-
rezze mefe-poeti Teimurazi gamovidoda, rom mweralma 
`gmirTa varams~ Teimurazis poeziis Tema moaklo, rac 
uTuod mSveneba iqneboda am romanisao. es azri sakamaToa 
imitom, rom Teimuraz I-ma, sakmaod ambiciurma poetma, ro-
melsac Tavis darad aravin miaCnda, TviT SoTa rusTa-
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velic ki, sakmaod bevri Tqva Tavis bedze Tu ubedobaze, 
amdenad, SeiZleba, levan goTuam saWirod aRar miiCnia 
saqarTvelos istoriis am bedukuRmarT, magram kargad 
cnobil periodze Tavisi sakuTari azri gamoeTqva, ro-
gorc cnobilia, did mwerlebs ar edavebian. 

im dros, rodesac mwerali gadasaxlebaSi imyofeba 
da arc Tu Zalian aris gaTamamebuli kritikosTa yu-
radRebiT, levan goTuas Semoqmedebis kvlevas gansakuT-
rebul xibls matebs publicistis, pedagogis da sazoga-
do moRvawis ipolite varTagavas kompetenturi azri mis 
moTxrobebze. ipolite varTagavas miaCnia, rom levan 
goTua ara marto niWieri mweralia, aramed brwyinvale 
moqalaqe da didi mamuliSvilia. sruliad axali Tema 
literaturaSi ar arsebobs, yvelaferi ukve didi xania 
rac iTqva da swored mwerlis damsaxurebac is ariso, 
wers kritikosi rom nacnob siujetebs udgeba sruliad 
axali kuTxiT da gansakuTrebuli ferebiT xatavs, Tumca 
es ar niSnavs imas, rom levan goTuam ar miagno `xelux-
lebel Temebsa~ da ar Seqmna warsulis didi epopea. 

ipolite varTagavas mwerlis ZiriTad damsaxurebad 
is miaCnia, rom mas Tavisi yvela nawarmoebi `uCveulo 
lirikul srulyofilebamde ahyavs`,magram amiT mkiTxve-
lis gaocebas ki ar cdilobso, aramed cdilobs Tavisi 
SemoqmedebiT win wamoswios cxovrebis erTaderTi mbrZa-
nebeli – adamiani, epoqis gmiri. 

ipolite varTagava Tavis werilSi gverds auvlis 
romans `gmirTa varami~ da mimoixilavs im moTxrobebs, 
romlebic Sesulia krebulSi `nisli naxataris tyeSi~ 
(1963 weli). am krebulSi mocemuli 11 novelidan, yvela 
garda pirveli orias, uSualod istoriul qargazea age-
buli, magram ipolite varTagava, iseve rogorc nino 
maxaTaZe fifrobs, rom mwerali fiqrobs gardasuli xana 
Tanamedroveobis aspeqtSi warmogvidginos. saerTod ki, 
kritikosi mwerlis Taviseburebad miiCnevs imas, rom mis 
moTxrobebSi ufro meti dadebiTi gmirebi arian, vidre 
uaryofiTi adamianebi. aq SeiZleba gavixsenoT Salva ami-
rejibi, romelic miiCnevs, rom xelovneba (da literatu-
rac xom xelovnebis dargia) simboloebs saWiroebs, rom 
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`ar aris araviTari saWiroeba jayosTana `marTali~ tipi 
mwerlobaSi iyves Seyvanili (Tumca es azri sakamaToa da 
amis Sesaxeb dRes didi kamaTia atexili), magram zemoxse-
nebul moTxrobebSi kargad Cans levan goTuas survili 
cxovrebaSi saerTod ar arsebodnen uaryofiTi adamianebi, 
es moTxrobebi mowodebaa sikeTisaken da am mxriv ip. var-
Tagavas azriT isini cxovrebis saxelmZRvanelocaa~.  

rom gavigoT levan goTuas survili _ vin unda iyves 
axalgazrdebis ideali, unda wavikiTxoT misi moTxrobebi 
_ `did mamuliSvilTa da keTilSobilTa galerea~-eseni 
arian ilia WavWavaZe, akaki wereTeli, grigol xanZTeli, 
mefe luarsabi, vaxtang gorgasali da maT gverdiT 
mdgomi ubralo qarTveli adamianebi: elibo, lelai, sabe-
do-daraji da romeli erTi CamovTvaloT – xalxi, rom-
lebmac Tavisi mxrebiT dRemde moitanes saqarTvelo. 

ra xdeba XX saukunis bolos literaturul kriti-
kaSi. rogor aris Sefasebuli levan goTuas Semoqmedeba. 
am dros levan goTuaze bevrs weren, magram me am weri-
lebidan amovarCev mxolod rostom CxeiZis da akaki 
baqraZis werilebs, romlebic misi romanis _ `miTridate-
sadmia~ miZRvnili. 

levan goTuas TxzulebaTa sruli krebulis I tomis 
winasityvaobaSi akaki baqraZe erTmniSvnelovnad miiCnevs, 
rom levan goTuas personaJebs maTi avtoriviT fanatiku-
rad uyvarT saqarTvelo. misi azriT arian erebi, romle-
bic warsuls ver daiviwyeben. isini Zvel gamarjvebas Tu 
marcxs iseve ganicdian, rogorc axalsa da mouSuSebels. 
aseT erTa Sorisaa qarTveli eric, amitom aris igi dain-
teresebuli istoriuli beletristikiT da didi gulis-
yuriT ekidebao mas. levan goTuas, kritikosis azriT, 
ori mniSvnelovani pirovneba ainteresebs saqarTvelos is-
toriidan_daviT aRmaSenebeli da erekle meore. erTi-
brwyinvale gamarjveba, meore-samarcxvino marcxi. levan 
goTua cdilobs gaerkves ra Tvisebebma aaRorZina Cveni 
qveyana da ram daaqcia igi, radganac es dRevandel saqar-
Tvelos gakveTilad sWirdeba. 

araerT qarTvel mwerals moundomebia amoecno Tu 
sad iyo Cveni saSo. amitom aris, rom ticiani xvdeba, Tu 
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qaldea rad enatreba, TviTon ki es xilvebi da STagoneba-
ni sulac im grigol robaqiZisagan SeuTvisebia, romelic 
ase kargada wers: `yovel qarTvelSi _ romelSic Rvivis 
kidev odnav mainc, cecxli kardhus Teslisa_yovel qarT-
velSi iRviZebs saqarTvelo-iRviZebs ara wilobiT, aramed 
mTlad iRviZebs mTeli saqarTvelo, mTeli misi bediT~. 

rostom CxeiZe miiCnevs, rom grigol robaqiZis am 
Ziebebis Semdeg arc erTi qarTveli aRar darCeba ganze 
ganapirebuli, yoveli maTganis gza ukve am msxverplis 
niSniT modiso _ `rom xidi gadebulia uSoressa da uax-
les wlebs Soris – TvalsaCino niSansveti Zaldautaneb-
lad gamoixmobs gamqral epoqas da Zalumad mogvandomebs 
mis aRdgenas warmosaxvaSi~.  

grigol robaqiZe kardus aniWebs upiratesobas da am 
saxels Searqmevs monRolTa epoqis did qarTvel mTavars; 
yvela rom emorCileba monRolebs, erTaderTi ar emorCi-
leboda kardu, naSieri didi Tavadis irubaq irubaqiZis. 

tician tabiZe Tavis winaprebs qaldeel magebSi 
eZebs, sityva `irubaq~ qaldeuri Zirisaao. 

giorgi leoniZec gonebis TvaliT Seimecnebs mzis 
simxurvales da wers _ saqarTvelos xalxi odiTganve 
adidebda mzeso, eri, mzis msaxuri, ar icnobda RmerTs ga-
reSe mzisao. isic gaemarTeba naTesav iberTa sapovnelad 
pirineis naxevarkunZulze da mudmivia `poetur grZnobeb-
Si gamoxveuli fiqri bedisweraze, Zieba sakuTari fesve-
bis sapovnelad~. 

yvela is istoriuli saxelwodeba, e.w. gamqral sa-
xelmwifoTa, romelTa Camomavladac gvacxadebda qarTve-
lobas mecnieruli Ziebani, xSirad xmianobs ana kalanda-
Zis lirikul metyvelebaSi-xeTac, urartuc. `maT gadaia-
res ca piramidebis xeTa da midia... zRapruli urartu, 
qarTuli mindvrebi, kidev sad midian?~ 

oTar CxeiZe haldes axsenebs romanSi `meCeCi~, rome-
lic mxolod mxatvrul rukazea moniSnuli, Zveli qalaqi 
mxolod mwerlis mxatvrul warmosaxvaSia da miTossac 
TviTonve xzavs, rostom CxeiZe wers: `mTavari isaa, rom 
(mwerali) eyrdnoba intuiciasac da im hipotezebsac, Cvens 
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pirvandel `samSoblos vrcel arealze rom miuCendnen 
adgils~. 

am tradiciebs Tavisebur uxdis xarks levan goTua 
romanSi `miTridate~. akaki baqraZe sruliad bunebrivad 
miiCnevs, rom iseTi saintereso biografiis mqone pirovne-
bas, rogoric miTridate II evpatoria, romelsac saocrad 
tragikuli bedi hqonda, miepyro mwerlis yuradReba, mag-
ram umTavresi rac kritikosis azriT romanSi mkafiodaa 
gamokveTili, es aris `arsianuli zraxva~, - ori aspeqtiT 
warmodgenili _ qarTvel tomTa gaerTianeba, erT mTlian 
erad SekavSireba, saerTo idea da meore ki_ am mizniT 
praqtikuli nabijis gadadgma. `miTridates~ pirveli wigni 
swored am amocanis ganxorcielebis istorias gviambobs. 

levan goTuas eamayeba, rom Cven uZvelesi xalxis 
STamomavalni varT, `bibliaSi moxsenebuli Tubalebisa 
da mosoxebis naSierni~, Tumca gaqrnen da gadaSendnen ba-
biloni, qaldea da ninevia. Cven gadavrCiT da ena, suli 
da nawilobriv kulturac ki SevinarCuneTo. levan goTu-
as am xangrZlivi istoriis manZilze araerTi saintereso 
pirovneba eguleba, romelTa moRvaweoba da Rvawli jer 
kidev Seuswavleli da gamourkvevelia. 

swored am `istoriis bneli (e. maRraZe) kuTxe-kunWu-
lebisaTvis Suqis mofenas isaxavs~ miznad Tavis romanSi 
levan goTuac. Tumca, kargad icis rom es sulac ar aris 
saxumaro da gasarTobi saqme. elguja maRraZe mogviTx-
robs, rom roca legendadqceul `miTridateze~ apirebda 
romanis daweras Zveli samyaros istorikosebs: skilaqs 
kariandels, qsenofantes, plutarqes, strabons, apianes, 
herodotes, orientalistebs: seiss, raulinsons, talbots, 
leronmans, maiers, miulers, momzens, maqsimovs, latiS-
Cevs, kalistovs axsenebda, maT Sromebs kiTxulobdao. gu-
lmodgined swavlobda istoriul wyaroebs, zedmiwevniT 
kargad ecnoboda cixe-koSkTa garsSemowyobis xerxebs. 

rostom CxeiZe kargad aRwers im moments, roca am 
kolosaluri samuSaos Catarebis Semdeg riTi daiwyos, ra 
unda iyos romanis kompoziciuri RerZi, ver miugnia da 
sulze miuswro gazeT `literaturul saqarTveloSi~ ga-
moqveynebulma werilma `kerpi uflisa~, sadac oTar CxeiZe 
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mxatvar v. arCvaZis naxatebs daurTavda. ise gamoaqveynebs 
werils, rom ufliscixis axlos mdebare erTi klde qva-
kacas uZvelesi kerpia, mxatvris suraTze SeiZleba kargad 
gaarCio cxviri da saxis sxva nakvTebi. Tumca qvakacis 
sanaxavad misulebs iq daxvedrilma arqeologiuri eqspe-
diciis ufrosma ar daudastura uZvelesi kerpis arseboba 
da arc Zvel suraTebSia SemorCenili klde aseTi saxiT, 
magram amas romanisaTvis araviTari mniSvneloba aRar 
aqvs, mTavaria, rom mweralma ipova qarga, `movlo speris 
zRvineTi sarfidan dioskuriamde~, ufro Sorsac _ yi-
rimSi _miTridates mTamde aakiTxa Cvens antikur Zeglebs, 
`miTridates mowmeebs da Tanamedroveebs~ da aRmoaCina 
`miTridates saqarTvelo~, radganac es epoqa miaCnda pir-
vel da udides gamosvlad qarTuli samyarosi msoflio 
asparezze. 

akaki baqraZe miiCnevs, rogorc araerTma qarTvelma 
mweralma, levan goTuamac miTologiuri ambebi kargad ga-
moiyena epoqis koloritisa da yofis poeturi suraTis 
Sesaqmnelad. magram amave dros is aRniSnavs im sust epi-
zodebs, romelTac damajerebloba akliaT. mwerali ime-
dovnebda, rom yvela nakli, romelic am romanis I wigns 
gaaCnda, gamoswordeboda meore wignSi, magram mwerals, 
saubedurod, meore wignis dawera aRar dascalda. 

rostom CxeiZes miaCnia, rom qarTuli samyaros didi 
gaerTianebis suraTma ise aRagzno levan goTuas warmo-
saxva, rom misi srulyofilad gamoxatvis ZiebaSi Txroba 
Zalian gaiSala, SeiZleba amitomac aris naklebad damaje-
rebeli gmiris cxovrebis uCinari xanisaTvis aseTi gansa-
kuTrebuli mniSvnelobis miniWeba. 

daskvna ki aseTia, `miTridate~, Tundac daumTavrebe-
li saxiT, romlis meore wignis erTi furcelic ki ar 
aris dawerili, Tumca axloblebs Tavebis Sinaarss uyve-
boda, `momxiblavi saTavgadasavlo suraTis garda STam-
beWdavi suraTia amaRlebuli ocnebis da gautexeli rwme-
nisa~ (rostom CxeiZe). 

`Tu qarTuli istoriuli romanis akvanTan vasil 
barnovi da Salva dadiani dganan, isini arian papebi, xo-
lo qarTuli istoriuli romanis mamamTavari konstantine 
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gamsaxurdiaa, levan goTuas am TanavarskvlavedSi Rirse-
uli Svilis adgili uWiravs~ (e. maRraZe). 

levan goTuas moTxrobebi Tu romanebi imitom ikiT-
xeba aqtiuri niaziT, rom aq mwerlis da xalxis sulieri 
moTxovnilebebi erTmaneTs emTxveva da sanam es kavSiri 
ar moiSleba, levan goTua yovelTvis iqneba popularuli 
mkiTxvelTa Soris (akaki baqraZe). 

aseTia XX saukunis dasasruls moRvawe ramdenime 
kritikosis azri levan goTuas Semoqmedebis Sesaxeb. 

 

Marine Gigashvili 
 

Levan Dothua in Georgian critical Literary 
 

Levan Gotua is distinguished from other writers that the 

main parts of his works are created in prison where the writing had 

been for twenty-two years. The above mentioned article dears with 

the appreciation of the winter's works from the official critics point 

of socialist realism and from the other side wis letters which were 

published during the winter's life and after his death. 
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nestan fifia 
 

jvarsaxovneba oTar CxeiZis romanSi 

`TeTri daTvi~ 
 

oTar CxeiZis Semoqmedeba gamoirCeva gansakuTrebuli xelwe-

riT, rasac, upirvelesad, misi romanebis naratiuli mravalferov-

neba qmnis. XX saukunis 90_ian wlebSi mweralma Seqmna gansakuT-

rebuli tipis, erTgvari novatorul_eqsperimentuli xasiaTis ro-

manebi, sadac erTmaneTs originalurad Seerwya dokumenturi da 

gamonagoni. oTar CxeiZis nawarmoebebi, erTi SexedviT, Znelad 

ikiTxeba. `misi nawarmoebebis stili maT avtors gamoxatavs, am 

stilSi xelweris garda unda vigulisxmoT nawarmoebis Canafiq-

ric, arqiteqtonikac, gmirebis xasiaTic, sulieri movlenebis 

wvdomis xerxic, ganwyobilebac, saTqmelic da a.S. yvelaferi, ris-

ganac ki namdvili literatura Sedgeba. yvela es komponenti oTar 

CxeiZis prozaSi saSuri originalurobiT, siRrmiT da maRali 

xarisxiT gvxdeba~ (Rvinjilia, 412). 

oTar CxeiZis stili, klasikuri gagebiT, realisturia, mag-

ram, Tanve, erTgvarad, saxecvlili. misive ganmartebiT, es aris 

`dauTmobeli realizmi~ (oTar CxeiZe, 2). es aris, Cveni azriT, 

marjved mofiqrebuli gansazRvreba realizmisa, radgan mis roma-

nebSi samyaro marTalia realisturad, magram Taviseburad trans-

formirdeba. Tavis droze mixeil javaxiSvilma Tavisi Semoqmedebis 

principad neorealizmi aRiara da daasabuTa misi principebi. oTar 

CxeiZe qmnis sruliad axal mimarTebas realobasTan da amgvarad 

afarToebs da amravalferovnebs TiTqosda ukve amowuruli rea-

lizmis sazRvrebs.  

romani `TeTri daTvi~ asaxavs gasuli saukunis 90–iani wle-

bis qarTul sinamdviles, erovnul tragedias, gamZvinvarebas rusu-

li imperializmisa, eris `moyvare mtrebis~ mier am imperiisadmi 

TanagrZnobas. 
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es iyo umZimesi Jami erovnul cnobierebaSi, Jami roca Tare-

Sobda ganjgonebuloba. 

`visac sulxan saba orbelianis `sityis konaSi~ xSirad Cau-

xedavs es sityva ar unda eucxoos. `ganjgonebulTa boroti keTi-

li egonos~, - ganmartavs leqsikoni 

ganjgonebuloba ara marto calkeul pirovnebaTa xvedrs ga-

nagebs, aramed– saerToerovnul–sazogadoebrivsac~ (baqraZe, 719–721). 

90 – iani wlebis saqarTveloSi movlenebs ganjgonebulni 

ganagebdnen. 

`teqstis horizontaluri mdinareba droSi xdeba~ (siraZe, 

9) da es dro metad mZime, tkiliani da tragikuli iyo qarTul 

sinamdvileSi, roca qveynis politikur cxovrebaSi arsebiTi aspa-

rezi mieca `inteleqtualur brbos~ da bneli warsulis adamia-

nebs, roca erovnuli TviTmyofadobis erTgulebas `provinciuli 

faSizmi~ daerqva. 

ganjgonebulebze saubrisas gansakuTrebiT sainteresoa mwer-

lis msjeloba brbosa da xalxze. `brbo ho mona gaxlda instinq-

tebisa, instinqti da inteleqti upirispirdeboda erTimeoresa, an 

Tu ufro meti: gamoricxvada erTimeoresa. . . Turme arao, ar ga-

moricxavda~. mkiTxveli mweralTan erTad bunebrivad daaskvnis: 

`arsebobs Tu ara bolosdabolosa inteleqti, gonebai erTi sity-

viTa, arsebobs Tu ara TavisTavada, cxadada, TavisTavada Tu isic 

instinqtia. . . viTom cota ro amaRlebuli, oRond ro mainc mda-

balTagani, mainc simdable ro Tavisken eweva~. (CxeiZe, 431). 

am da sxva mravali kiTxvis pasuxs nawarmoebis jvarsaxovani 

gaazreba iZleva. mxatvruli teqstis horizontalze ganlagebuli 

movlenebi, ra Tqma unda, Zalian sainteresoa. swored es horizon-

tali warmoaCens epoqis viTarebas. dro_sivrce aq Cveulebrivadaa 

ganlagebuli. mizez_Sedegobrivi kavSirebic daculia. rac Seexeba 

vertikals, aq ar xdeba ubralo drouli Tu sivrculi CaRrmave-

bebi, aramed aq warmoCndeba personaJTa da, imavdrulad, epoqis su-

lieri zigzagebi. Tanve, es vertikali da horizontali erTmaneTs 

gansazRvraven da ganapirobeben kidec. mkiTxvels am romanis kiTxvi-

sas sWirdeba sulieri Tvali, radgan `goneba mxolod nawilia su-

lisa da ara mTeli suli, nawils ar SeuZlia moicvas mTeli. 
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TviTSecnoba, TviTcnobiereba sulis funqciaa da ara–gonebisa~ 

(mRvdelmTavari luka (voino – iasencki), 103). 

sulieri wvdomis pirobaa nawarmoebis organzomilebianoba, 

rasac batoni revaz siraZe jvarsaxovnebas uwodebs. igi mxatvruli 

teqstis organzomilebian aRqmaSi gamoyofs horizontalursa da 

vertikalur veqtorebs. `teqstis Cveulebriv mdinarebaSi misi am-

qveyniuri Sinaarsia, xolo massave siRrmeSi aris sulieri Sina-

arsi, romelic jvris vertikals Seesabameba. jvarsaxovnebas Sei-

cavs calkeuli mxatvruli saxe, nawarmoebi, Semoqmedeba, epoqa~. 

(siraZe, 9). 

jvarsaxovneba metnaklebad yvela teqstSia, radgan suli 

yvelgan aris. `sadac ki gvxdeba moZraoba, iq yvelgan amis mizezi 

sulia~. (aristotele, 5). 

`TeTri daTvis~ siuJeturi xazebi uxv masalas gvaZleven 

`jvarsaxovani~ analizisTvis. nawarmoebi iwyeba baadur rikoTelis 

(mTavari personaJis) SemoyvaniT. igi warmogvidgeba mTeli bunebis 

nawilad: `mTeli buneba gaxlavs~ (CxeiZe,4). 

mwerals sisxldadenil quCebSi gavyavarT, Teatrebidanac 

uSendneno, - gveubneba da azustebs; mere umayureblo darbazi uk-

virdaT da ar icodneno, rom `sxvadasxva ver iqneboda mayurebeli 

da xalxi~ (CxeiZe, 7). aRwers cixeebs, SimSilobas: `SimSili ufro 

sastiki omiao~ (CxeiZe, 11). 

arsebobis kanonzomiereba gamxdara: sikeTes eZieben kacni ma-

radisa. . . da maradisa. . . da maradisa. . . sikeTes vera, siavesa 

hpoveben maradisa. . .~ (CxeiZe, 31). 

aseT sinamdvileSi Semohyavs oTar CxeiZes baadur rikoTeli, 

sikvdil – sicocxlis zRvarze myofi, ufro sikvdilisken mzira-

li, dasaxiCrebuli adamiani, msxverpli ZmaTa Soris dapirispire-

bisa, Tumca `gamocxadeba msxverpli ar ariso; mTavari es aris – 

gamocxadeba. xmauri Caivlis. mere miiReben sacxedreSica. xunta. 

icis Tavisi icis.~ (CxeiZe, 35). 

omidan gaukawravi dabrunebuliyo, iRupeboda uazroda~, - 

gaarkvies. 

ase gvacnobs mwerali baadur rikoTelis gvemis gzas, Wri-

lobebisagan adamianis saxe rom daukargavs da col–Svilic ver 

cnobs, Tumca qeTevani (meuRle) qvelmoqmedebisa da TanagrZnobis-
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Tvis uvlis, gansacdelSi myof moyvass. nino (qaliSvili) ver ams-

gavsebs mas mamas, igi parizSi eguleba da moelis. 

baadur rikoTeli mkerdiT dauxvda omsac, xuntis xelketeb-

sac. igi saqarTvelos gulSematkivrobisTvis sasikvdilo sarecel-

ze wevs, axloblebi ki elodebian. swamT, rom aucileblad dabrun-

deba. es siuJeti asociaciurad gvaxsenebs vaJas luxums, romelic 

omis Semdeg molodinis, aRorZinebis simboloa. 

marTalia, `baxtrionisa~ da `TeTri daTvis~ epoqebi arsebi-

Tad gansxvavdeba, magram nawarmoebis `vertikaluri veqtoris~ 

kvleva uflebas gvaZlevs zogierTi paralelis gavlebisa; luxumi: 

1. omis Semdeg gauCinarda (misi asaval – dasavali aravin 

icis). 

2. misi molodini imeds ukavSirdeba (`eRirsebao luxumsa, 

laSaris gorze Sadgoma~). 

3. luxumi ikurneba bunebis madliT (gvelma dakarga 

boroti buneba da mkurnalad moevlina). 

4. ganmartoeba bunebis wiaRSi. 

5. idumal gauCinarebaSi myofs esmis zRapari (`Ram – Ram 

zRaparsac uambobs~) 

baadur rikoTelis SemTxvevaSi: 

1. gauCinareba 

2. ojaxis molodini 

3. zmanebebi (agoniaSi myofs sizmar – cxadi aeria) 

4. gankurneba bunebis madliT (medicina uZluria. xalxis 

wiaRSi Senaxuli sibrZniT TurmaniZe kurnavs). 

5. ganmartoeba pirvelqmnil bunebaSi 

6. imedi – qeTevanis nayofiereba (`eRirsebao luxumsa 

laSaris gorze Sadgoma~) 

baadur rikoTeli metad rTulsa da mZime gzas gadis 

TurmaniZis mkurnalobiT saaqaosken mobrunebuls sulsa da guls 

uRrRnis fiqri arSemdgar saxelmwifoze, enaze, erze, xalxze, 

brboze. `- xalxi rwmenaa da rwmena ar unda daiRalos. Tu dai-

Rala, - Tavdeba xalxi. . . rwmena zneobaa, da xalxi zneobis sidia-

dea. . . xalxi aTi mcnebaa. mere iwyeba eri. . . xalxs zneoba ixs-

nis. eri saxelmwifos ixsnis. saxelmwifo ers ixsnis~ (CxeiZe, 

357). 
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baaduris fiqrTa koriantelSi gamoikveTeba erTi mTavari: 

`tyavisa Senisa sacodaobiTa ar waibilwo suli Senio~ (CxeiZe, 358). 

uSiSroeba `uyuradRebod~ ar tovebs rikoTels. asec iyo: 

azrovnebis sijansaRe idevneboda, maT an apatimrebdnen, an politi-

kuri TavSesafris Zieba uwevdaT, an sulac saiqioSi gaistumrebd-

nen. erT – erT Cinosans baaduri eubneba: `Tqveni interesebis sfe-

ro farToa, yvelafers moicavs, yovelgvar ubedurebasa, rac ro 

CvenSi gavrcelebula, - brboSi Tu xelisuflebaSi, brbois zedafe-

nad ro warmogvidgeba (CxeiZe, 366). 

saqarTvelos erTguli mxedari, romelsac afxazeTis omidan 

general – maioris Cinic Camohyolia (Tumca, Cins xelisufleba 

guluxvad arigebda), ukve Serisxulia, radgan ician, devnil pre-

zidentTan – zviad gamsaxurdiasTan misi Sexvedris Sesaxeb da am 

SexvedraSi specdavalebebi da teraqtebis saSiSroebebi elandebaT. 

am saSiSroebis gamo uSangs (romelic avTandilisebur megob-

robas uwevs rikoTels) igi qalaqidan gahyavs da mTis gamoqvabul-

Si daabinavebs. 

mwerlis Canafiqrs `mkiTxveli aniWebs jvarsaxovnebas, Tumca 

jvarsaxovneba maTSi obieqturad aris. es niSnavs, rom isini uC-

venodac wilnayaria sulierebasTan~ (siraZe, 9). sulierebasTan wi-

lnayarobis TvalsazrisiT, axal samyaros xsnis oTar CxeiZe nawar-

moebis am monakveTSi. 

baadur rikoTeli mTidan dascqeroda qveynierebas, tkbeboda 

bunebis mSvenierebiT: `momxiblavi ro farulia, idumalio, mSvenie-

reba idumalebas Sehxamebiao~ iq is silamazea `sxvadasxvagvari 

idumalebiTa, mSvenebiTa da idumalebiTa, - Tvali momca da mac-

qerinao. ucqire. ucqire. wakiTxvac unda, silamaze ro srulad Se-

icno, arsia igi siRrmiseuli, safuZveli mSvenierebisa~(CxeiZe, 434). 

am mSvenieri peizaJis daxatvisas oTar CxeiZis mZime stili 

poetur simsubuqes iZens, mirakrakebs wyobilsityvaoba: `cmukavda, 

sxltoda ferebi sxivebzeda, cekvavda sxivebi nairferada, uamrav 

ferada, uamrav saxeda~ (CxeiZe, 435). da es yovelive aris `wigni 

idumali, wakiTxva ro unda~ (CxeiZe, 435). 

mweralma Tavisi personaJi gaarida qalaqs, ganjgonebul sa-

zogadoebas da bunebis wiaRSi gaanapira. aq fiqrobs baadur riko-

Teli, aq meti simZafriT stkiva saxelmwifoebriobadakarguli eri, 
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xalxi, brbo. barisgan mowyvetil am samyofSi ormagi xma wvdeba 

cnobierebas: naRvlianica da mxiarulica, `mTebSi gaWedila xmebi 

barisa~ (CxeiZe, 437). 

blez paskali werda: `bunebam yvela saganze amotvifra ro-

gorc Tavisi, ise Tavisi Semoqmedis xati da TiTqmis yvela sagani 

bunebis am ormagi usasrulobis niSniTaa aRbeWdili~. (paskali, 

232). es usasruloba da sisavse aZlierebs baadur rikoTels. TiT-

qos smenac ewmindeba, uaxlovdeba absolutur smenas: `raRac xma 

ismis, wminda, wminda, Zlivs gasarCevi, - xmai Tu xmebi gamocalkev-

ebuli erTmaneTisagana, sufTa, Cakmendili, usaTuTesi. . . aRgavsebs 

gancdiTa, sikeTis gancdiTa, siaves ro gadagaviwyebs~ (CxeiZe, 438) 

da im ZaliT agavsebs `sibraluliT ro moekideba im Tavis inte-

leqtualur brbosaca, sibraluliTa, simSvidiTa, gansjis ufro Ca-

dinjebiTa (CxeiZe, 438) da Zlierdeba survili: SeeSvelos im ada-

mianebs, is `idumali wigni~ rom arc gadauSliaT; uflis wiaRis 

Suqi Caumcxrali, gaunelebeli; dausabamo varvareba rom arc mika-

rebiaT da guls arsismieri funqcia daukargavs am gulgrilobiT. 

aq baadur rikoTeli interpretatorad moiazreba, magram `postmo-

dernist avtorisgan gansxvavebiT oTar CxeiZe ar warmogvidgens 

naambobs oden ironiul TamaSad~, (wifuria, 97) saubrobs yovel-

gvari ironiis gareSe, radgan igi asaxavs tragikul faqts: poli-

tikis saxeliT ZmaTa omi gaCaRda, organizatorebi is adamianebi 

arian, romelTa guls siyvarulis nacvlad ambiciebi amoqmedebs. ma-

Ti saxelebi romanis furclebze daufaravad xmiandeba. 

`rkinis guli rad unda gindodes, miwaze rom iRoRialo?!~ 

(CxeiZe, 436). – svams kiTxvas mwerali swored am mSvenierebis wi-

aRSi da xmiandeba saxarebiseuli sibrZne: `sasufeveli RvTisa gu-

lsa Sina TqvenTasa ars.~ e.i. guli zesulis samkvidroa da misi ga-

civeba (`rkinisa~, Tu `yinulisa~) arsisgan mowyvetaa. 

ilias azriT, guli Tu madls ar axorcielebs (arsismier 

funqcias), igi `mxolod parkia sisxlis aReb – mimcemi agebulebi-

saTvis~. (WavWavaZe, 235). 

madls guli axorcielebs `Tesli RmrTis sityvisa adamianis 

gulSi iTeseba da iq inaxeba, Tu guli igi sufTaa; an waritaceba 

eSmakis mier, Tu mas ar ZaluZs da ar icis misi Rirseuli Se-

naxva~ (ix. mRvdelmTavari luka 81). 
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biblia guls Semecnebis umaRles organod miiCnevs, is aris 

Cveni sulieri cxovrebisa da RvTis Semecnebis centri da roca 

guli `rkinis~, an `yinulisaa~, am funqcias ver axorcielebs, igi 

mxolod arsebobas uzrunvelyofs, `miwaze ro iRoRialo~ es aris 

teqstis Sina arsSi gacxadebuli suliereba (rac jvris vertikals 

Seesabameba). 

sagulisxmoa, rom mTaSi ganmartoebul baadur rikoTels sa-

nTlebi da locvanic aRmoaCnda. `locvani gamoirCeoda, mxedruliT 

naweri, uiSviaTesi mxedruliTa, egeba ro batis frTiTa da melni-

Ta yayaCosi. melnadac ro gamougoniaT, saTrobeladaca: sikeTisada-

ca, siavisadaca. sikeTe dahkargvia, siave SerCenia~. . . (CxeiZe, 439). 

yayaCos av – kargze msjeloba ukavSirdeba sikeTe – boro-

tebis sakiTxs, simbolurad axasiaTebs, miuTiTebs, rom sikeTesa da 

borotebas erTi arsi aqvs, radgan: `boroteba sikeTeSi nakluleva-

nobaa,~ `boroteba ara ars ars~, `boroteba ara saxierebisgan ars~, 

gnebavT: `arsni yovelni raodeni arian, keTil arian da keTilisgan 

arian~, - rogorc petre iberi gvmoZRvravs. (petre iberi, 525). e.i. 

boroteba RmerTis Seqmnili ar aris, misi safuZveli sikeTea, mag-

ram naklulevanebisgan `sikeTe dahkargvia, siave SerCenia~. 

siaveSerCenili xalxi iqceva brbod da gamoqvabulSic seravs 

baadur rikoTelis guls kiTxva: `xalxi ro brbod iqceva, rogor 

gardaiqmnas isev xalxada xalxi. xalxi. eri ar iqneba uxalxoda. 

saxelmwifo uxalxod ar iqneba. xalxi. xalxi. ena. adaTwesebi. 

ganaTleba. eri. saxelmwifo~. (CxeiZe, 441). 

am fiqrebs moqmedebis wyurvilic mohyveba, yovelive rac sam-

kvidrom bunebis eniT uTxra, unda amoxsnas `mere, mere, TandaTa-

nobiTa~ da iqve aimarTeba dabrkoleba – mteri, romelic moxilul 

mSvenierebas saTavisod Tvlis da ar eTmoba, samtrod iyalyeba: 

`warmoimarTeba daTvi TeTri, daiRrialebs Semzaravada, daiRria-

lebs da ebdRvneba ima suraTovnebasa mSveniersa, ebdRvneba mimou-

revs, hglejs torebiTa, eSvebiTa, hglejs da dorblavs, hglejs 

da afurTxebs~ (CxeiZe, 442). 

`TeTri daTvi~ gamWvirvale simboluri saxea – es ruseTis 

imperiaa, romelic `TeTr melasTan~ (SevardnaZesTan) satelefono 

dialogSi gadawyvetilad ambobs: `ra qveyana! . . . romeli WkuaTam-

yofeli gamoeTxoveba aseT qveyanasa, romeli?!!!.~ (CxeiZe, 452). 
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(`TeTri DdaTvisa~ da `TeTri melas~ Sesaxeb igavTmetyveleba 

calke msjelobis sagania). 

`aseTi qveyana~ - mis mkvidrTagan sulier mRviZarebas, mamu-

lis dasacavad Tavdauzogav Rvawls moiTxovs. 

oTar CxeiZe mkiTxvels mianiSnebs gzaze, romelic brbos 

kvlav xalxad aqcevs, TeTri daTvis agresiisgan daicavs da Rirse-

ul TviTmyofadobas aRudgens.es gza aris TeTri giorgis erTgu-

leba. `es TeTri giorgi, mTvaris giorgi, wminda giorgi nu ego-

nebaT~. mkacrad agrZelebs msjelobas mwerali: `umecreba ho Sesab-

ralisia, viTom codna miT uaresi!. . . inteleqtualuri brbo. . . 

es mainc rogorme unda gaigon: TeTri giorgi axal mTvareze. SoT-

ze. SoTi. SoTa. axal mTvares ewodebao~. (CxeiZe, 443). 

es umTavresia: SoTas `vefxistyaosnis~ erTguleba. am poemaSi 

gamTlianda qarTveli, rogorc makrokosmosis wevri da saqarTve-

los Svili, am poemiT ikvebeba Cveni erovnuli TviTSegneba, magram 

meoreco, - gvafrTxilebs oTar CxeiZe: `mze isev gahkvria uRrub-

lo zecasa, mzei cincxali, TiTqos es aris esaa Sobilao, mimtkna-

rebula zecai mSobeli, mimtknarebula, moqancula, miwynarebula 

gadatanili mSobiarobis tkivilTa mere~. . .  

da es meore umTavresia, safuZvelia pirvelisa – es aris 

erTguleba imisa, visac rusTaveli ase mimarTavs: `vin xatad 

gTqves mzianisa Ramisad~, erTguleba uflisa. 

rac Seexeba mSobiarobis tkivils, es aris zneobrivad dakni-

nebul, brbod qceul xalxSi Sinagani naTlis aRzeveba, pirvel-

sawyis sibrZnesTan – ufalTan dabruneba gamocdebisa da gansacde-

lebis Semdeg. 

ostaturad aris mignebuli baadur rikoTelis qalaqSi dab-

runebis epizodi. is RvTismSoblisadmi vedrebiT tovebs gamoqva-

buls, sadac dardTan, sityvasTan, ufalTan ganmartoebaSi gaatara 

Jami. `Sen mxolod sanatrel xar Teslebsa Soris qalwulo, ra-

meTu gamogvibrwyina Sengan naTeli, msxdomareTa bnelsa mas Sina, 

da gananaTlna sulni Cvenni~ (CxeiZe, 448) – loculobs droebiTi 

meudabnoe, deda RvTisas evedreba RvTismSoblis wilxvedri qveynis 

moWirnaxule, brundeba imediT da es imedic ar gauwbila gangebam. 

Sin dabrunebuls meuRlem auwya: `bavSvs velodebi~. `haa?! aRmox-

deba baadursa, aRmoxdeba da Sveba dauvlis TaviT fexamdisa. . . 
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aRmoxdeba da esec amosdevs: `biWi?!~ amosdevs da imedic mohyveba: 

`gvari gadagvirCes egeba!~ (CxeiZe, 454). 

personaJTa Svilierebas literaturaSi sxvadasxvagvari sim-

boluri datvirTva aqvs, magaliTad: 

luarsabisa da darejanis unayofoba arafrobis uaryofaa. 

bekina samaniSvilisa da elenes nayofiereba –uflis nebis 

garduvalobis dasturia. 

akaki baqraZis azriT: `Teimuraz xevisTavisa da margo yafla-

niSvilis kavSiris Sedegad bavSvi ar gaCnda, e.i. umweo altruizmi 

da pasiuroba unayofoa, magram bavSvi daibada margo yaflaniSvi-

lisa da jayo jivaSilis Tanayofis rezultatad. e.i. moZalade mi-

zanTropia da pasiuroba nayofieria, momavali aqvs (baqraZe, 384). 

oTar CxeiZec simbolurad iazrebs rikoTelTa ojaxis nayo-

fierebis arss. siuJetis mdinarebaSi CarTul am ambavs, ra Tqma un-

da, Tavisi datvirTva aqvs. 

rikoTelis vaJis molodini jansaRi erovnuli energiis ga-

darCenis simboloa, mweralic adasturebs: `gvari!. . . ugvarod 

eric rom ar iqneba, raRa Tqma unda, - unda gadarCes, unda gadar-

Ces. amasac dawera unda. gvari. nergi keTili. (CxeiZe, 454). unda 

gadarCes gvari, `nergi keTili~, jiSi, eri, am optimisturi ganw-

yobiT – naTeli dRis rwmeniT mTavrdeba romani. 

Cvens mTavar saTqmels davubrundebiT, oTar CxeiZis `TeTri 

daTvis~ mxatvruli koncefcia jvarsaxovania. baadur rikoTelis 

gamoqvabulSi ganmartoebasa da mis barSi dabrunebas metad sainte-

reso datvirTva aqvs. es kanonzomiericaa, radgan `nebismieri ambis 

safuZvelSi Zevs: wonasworoba, romelsac unda miaRwio, danaklisi, 

romelic unda Seavso, moTxovnileba, romelic dakmayofilebas sa-

Wiroebs~ (xarbedia, 42). 

aRniSnul epizodSi wonasworobas eZebs qveynis gulwrfeli 

Wirisufali, baadur rikoTeli, romelic am danakliss rwmeniTa da 

imediT moipovebs (`gvari dagvirCes egeba!~). 

amgvarad, sulierebisa da xorcielebis urTierTgadakveTisas 

ganxiluli epizodis `vertikalur veqtorze~ cnobierdeba: 

a) bunebis gavlena adamianis sulier samyaroze,  

b) adamiani_kosmiur mTlianobaSi. 

c) ganwmendili fiqri, smena da xedva. 
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g) borotebis arsi sikeTea (yayaCos saxe) 

d) guli zesTa samkvidroa da ara organo, romelic `miwaze 

RoRialis~ saSualebas gvaZlevs. 

e) gza xsnisa (`TeTri giorgi – SoTa~, `cincxali mze~). 

v) imedi (`nergi keTili~). 
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Nestan Pipia 

 

Crossfigurativity in the Story “Tetri Datvi” by Otar 

Chkheidze 
 

Creation of Otar Chkheidze is distinguished by especial 

receipt, which first of all, makes the narration of his stories. In 90 

years of XX century the author wrote the stories of special type, of 

innovatory-experimental character, where is originally gathered 

documental and invention.  

In the article is searched the artificial conception of “Tetri 

Datvi” by Otar Chkheidze at the Crossfigurativity point. Vertical and 

horizontal lines of the story is comprehended time-space with no 

traditional understand, but newly, spiritual recurs, which is based on 

Revaz Siradze’s points of view.  
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beriZe Tea 
 

,,sasaflaos naZvi” 
 

Cveni werilis saTauri ,,sasaflaos naZvi” visesxeT ana 

kalandaZis erT-erTi leqsidan da yuradReba swored aRniSnul xe-

ze gavamaxvileT. SevecadeT gagverkvia misi simboluri datvirTva 

da adgili,rogorc qarTul, ise ucxour poeziaSi.  

miTopoetur warmodgenebSi mcenaris rols, pirvel yovlisa, 

gansazRvravs gansakuTrebuli mcenareuli (,,vegetatiuri”) kodis 

arseboba, swored amas ukavSirdeba misi monawileoba klasifikaciis 

mravalgvar sistemaSi. mcenareTa erTian saxe-simbolod, romelic 

Tavis TavSi Seicavs msoflios universalur koncefcias, gvevli-

neba ,,msoflio xe” (arbon mundi ,,kosmiuri xe”) variantebi - ,,xe 

cxovrebisa”, ,,xe cnobadisa” da a. S. mcenare gvevlineba miTologi-

zaciis mTel konteqstad, dawyebuli miwiT, romelic mcenarisTvis 

dedis saSod aRiqmeba, damTavrebuli yvela im bunebrivi faqtoriT, 

romelic gavlenas axdens mis Semdgom arsebobaze (wvima, setyva...) 

msoflio xis saxe konkretul miTologiur sistemebSi maorganize-

belia, gansazRvravs maT Sinagan struqturas da ZiriTad paramet-

rebs. igi sakraluri samyaros centrSia da vertikalur mdgomare-

obaSia moTavsebuli. is dominanturia da gansazRvravs samyaros 

sivrcis formalur da Sinaarsobriv organizebas. Tu xes davana-

wevrebT – qveda (fesvebi), Sua (xis tani), zeda (totebi), miviRebT 

qvesknelis, dedamiwis da zesknelis simbolur saxes, msgavsi dana-

wevrebiT xdeba warsulis, awmyosa da momavlis aRqma. msoflio 

xis erT-erTi saxecvlili variantia - xe cxovrebisa. igi aqtua-

lurs xdis cxovrebiseuli sazrisis miTologiur warmodgenebs da 

upirispirdeba sikvdilis xes. cxovrebis xis yvelaze gavrcelebul 

variants vxvdebiT dabadebaSi: ,,aRmoacena ufalma RmerTma miwidan 

yoveli xe, sanaxavad saamo da saWmelad vargisi, Suagul baRSi ki 

xe sicocxlisa da xe keTilis da borotis Secnobisa”(dab: 2,9) 
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dasabamidan xes didi datvirTva hqonda, rogorc religiur, aseve 

miTosur Tu folklorul rwmena-warmodgenebSi. droTa ganmavlo-

baSi ama Tu im mcenaris saxe-simbolo stereotipad damkvidrda da 

Tanamedrove literaturaSi SegviZlia garkveul semiotikur niS-

nadac aRviqvaT.  

naZvs ar aqvs qarTul poeziaSi iseTi didi datvirTva, ro-

gorc vards, ias Tu sxva mcenares. es maradmwvane xe simamacis da 

guladobis, gambedaobis simboloa, aseve - amaRlebuli sulieri 

ganwyobilebis, erTgulebis, ukvdavebis, mravalwlianobis.. Zvel sa-

berZneTSi naZvs Tvlidnen imedis xed, radgan iseTi warmodgena iyo, 

TiTqos troas cxeni, nawilobriv, naZvisgan gaekeTebinaT. saSobao 

naZvi axali weliwadis da, zogadad, cxovrebis dasawyisis simbo-

loa. naZvis girCa cecxlTan asocirdeba, TviTon naZvic iyo aso-

cirebuli cecxlTan, aseve RvTiur cecxlTanac, SesaZloa swored 

Tavisi formis gamo asocirdeba naZvi alTan.  

naZvi xSir SemTxvevaSi aRiqmeba qristes mcenared. legendis 

Tanaxmad, qristes Sobam Zlier SeaZrwuna israelis imdroindeli 

mefe herode, romelic am qveyanaSi ukanonod gamefebuliyo. igi Se-

Sinda, rom dakargavda Zalauflebas da ganizraxa, zakviT moekla 

ieso. maSin uflis angelozi gamoecxada marTal iosebs da ubrZana, 

gaqceuliyvnen egvipteSi, raTa gadaerCina RvTaebrivi yrma. wminda 

ojaxi saswrafod gaudga gzas. amasobaSi ki mefis mxedrebi mTel 

iudeaSi daZrwodnen da axalSobilebs xocavdnen. isini wminda 

ojaxsac wamoewivnen. am dros RvTismSobeli erTi libanis naZvis 

qveS idga da SiSiT eloda, ra moxdebao. uceb naZvi moixara da 

qalwuli mariami, Cvili iesoTi, Tavisi totebiT dafara. mxedrebma 

isini ver SeniSnes da ukan gabrundnen. naZvi - ara marto legen-

debSi figurirebs, rogorc saswaulmoqmedi xe. t.gabaSvilis 

,,mimosvlaSi” jvris monastris adgilis Sesaxeb vkiTxulobT: ,,ra-

meTu ese ars adgili igi, rameTu loT sami xe – saro, fiWvi da 

naZvi – danergva saswaulad, ukeTu mieteos codva igi, da samive 

erT xe did aRmoxda”. radgan poezia saxe-simboloebiT azrovnebaa, 

TavisTavad cxadia, am konkretul mcenaresac Tavisi adgili gane-

kuTvneba. arsebobs iseTi mcenareebi, romlebic xSiri Sedarebis ga-

mo mudmiv epiTetebadac gadaiqcnen. xSirad poetebi mcenareTa ga-

regnul niSnebze amaxvileben yuradRebas, Tumca maTi yuradRebis 
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miRma arc maTi Sinagani buneba rCeba. visramianSi vkiTxulobT: 

,,aris nakvTad naZvi da pirad mTvare”, am SemTxvevaSi yuradReba ga-

maxvilebulia garegnul faqtorze, rac araa iSviaTi. imave nawar-

moebSi gvxvdeba fraza ,,me vire mqondes naZvi marTali, ar veZeb 

tirifsa mrudsa”- aq Sinagani Tvisebaa xazgasmuli. striqonSi erT-

maneTis antonimebad garkveulwilad gvevlineba ori mcenare naZvi 

da tirifi, iqvea maTi bunebis gansazRvrebac; ,,naZvi marTali” xom 

uflis saxea. ioane SavTeli ,,abdulmesianis” SesavalSi tamars 

aqebs sityvebiT - ,,naZvi libaniT, saro ermoniT”. rusTavelTan aR-

niSnul mcenares saerTod ver vxvdebiT.  

qarTvel romantikosebTan xSirad vxvdebiT aRmosavlur 

vards, da ara marto am yvavils, saerTodac xSiria aRmosavluri 

elementebi da Sedarebebi. naZvi mogvianebiT ikavebs adgils, ukve 

axal leqsSi, roca evropuli gavlena metia leqsze, vidre aR-

mosavluri. ,,dawyevlili poetebis” gavleniT damkvidrda maradiu-

li saxe-simboloebi. splinis, warmavalobis, sikvdilis Temis aqtu-

alurobam moitana naZvis axali saxe, romelic dRemde aqtualuria 

– sasaflaos naZvi.  

CineTSi iTvleboda, rom maradmwvane xeebi Seicaven ianis met 

cxovelmoqmed elements da amiT inarCuneben isini mwvane Seferi-

lobas zamTarSic. aseT xeebs rgavdnen sasaflaoebsa da winaparTa 

akldamebis ezoebSi – maT unda daecvaT gardacvlilTa sxeulebi 

gaxrwnisagan, xolo cocxlebisTvis - warmateba moetana. albaT, es 

iyo erT-erTi ganmsazRvreli faqtori imisa, rom ,,xe cxovrebisa” 

aRmoCnda axal ampluaSi. marTalia, naZvi ambivalenturi simboloa 

– masSi marad monacvleobs sikvdili da sicocxle.  

,,Rvino dardisfrad ekideboda, 

nislSi bJutavda gzaT valalobda, 

Tan gareT naZvebs ekiTxeboda,  

- gjeraT Tu ara warmavaloba!” 

(n. samadaSvili) 

maradiuli yofna _ aryofnis dilemas niko samadaSvili 

,,mTvralis SekiTxvaSi” swored naZvebs dausvams. SemTxveviT ar 

aurCevia poets es mcenare. is xom Tavis TavSi Seicavs maradiu-

lobas, Tumca ra aris maradiuli? iqneb ganaxlebadi? ganaxleba 
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TavisTavad gulisxmobs maradiulobas. ,,ukvdavebaa, sicocxleze 

rom iseirebs,” ukvdaveba – ganaxleba – maradiuloba...  

XX saukunis poezia ,,miRmuria”, dawerili sityvebis miRma 

sxva unda eZio, ar dawerili striqonebs Sua unda amoikiTxo, 

rebusebis da gamocnobebis poeziaa da ramdeni Tvalic waikiTxavs, 

imdeni azri daibadeba. ,,xe eklesiis maTxovars hgavda, TiTqos 

guls qristem xeli daria”, - vkiTxulobT niko samadaSvilis erT-

erT usaTauroSi. usulo sagnebis gasuliereba ar axalia, terenti 

granelTan vkiTxulobT: ,,da kacebiviT dganan xeebi”, magram 

sainteresoa erTi patara detali, rogor asulierebs niko 

samadaSvili naZvebs: 

,,naZvebi kubos miasvenebdnen, 

win yvavilebi mihqondaT qarebs, 

miwidan mTebi imas ustvendnen, 

pirqve rom egdo msoflios gareT”. 

(n. samadaSvili) 

niko samadaSvili miraJul procesias xatavs. naZvi isev sikv-

dilsa da sasaflaosTan asocirdeba. saxeebic irealuri da mxatv-

rulia. magram xom SesaZloa am patara striqons sxva qveteqsti 

moeZios. CvenTvis sainteresoa naZvi, swored am mcenaris arsis gar-

kvevisas momivida aseTi azri, iqneb niko samadaSvili naZvSi moiaz-

rebs qristes simbolos. yovel gardacvlil suls megzurobas 

uwevs naZvi, TviTon naZvi ki kubos miasvenebs, rogorc Tavis 

jvars, aseve miaqvs mokvdavs Tavisi kuTvnili jvari sasaflaomde. 

aqve saintereso iqneba gavixsenoT aleqsandre blokis leqsi: 

,,Все, все обман, седым туманом 

Ползет печаль угрюмых мест. 

И ель крестом, крестом багряным 

Кладет на даль воздушный крест.” 
(a. bloki) 

es strofi TiTqos dasturia Cveni sityvebisa. a. blokis 

jvris mtvirTveli naZvi asocirdeba qristesTan. xolo sityvebSi 

,,печаль угрюмых мест” gagvaxsenebs sasaflaos, radgan adamianisT-

vis yvelaze pirquSi adgili dedamiwaze swored mandaa. 
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niko samadaSvilis poeziaSi naZvi sxva konteqstSi, garda 

gardacvalebisa ar gvxvdeba. misi Semoqmedeba WeSmariti dasturia 

sityvebisa ,,sasaflaos naZvi”. gavixsenoT leqsi ,,ucnauri xeloba”: 

,,gagasveneben saZne urmiT, foTlebSemoyrils, 

niSa xarebi dafrTxebian monastris zeviT. 

qandakebebi naZvebidan daiyvireben 

da kruxebiviT dafrTxebian cidan mzeebi.” 

(n. samadaSvili) 

niko samadaSvilis poeziaSi naZvi mistikuri xea, romelic 

micvalebulebs Tanamgzavrobs, poetis mxatvrulma Canafiqrma mavani 

SesaZloa qaronamdec miiyvanos, sulTa megzuramde. magram naZvi 

Tavisi simboluri datvirTviT ar Seicavs mxolod erT aspeqts, 

anu azrobrivad ara mxolod sikvdilis matarebelia, piriqiT is 

marad arsebulia, marad ganaxlebadi, rogorc wyali. amitom vax-

denT mis identificirebas qristesTan, naZvi maradiuli sicocxlis 

simboloa, qristemac xom Tavisi gankacebiT, jvarcmiTa da aRdgo-

miT daamarcxa sikvdili da adamianebs maradiuli sicocxle mia-

niWa. magram es mxolod varaudia, mcire cdaa gavSifroT striqo-

nebi, romlebic Tavis TavSi bevr saidumlos itevs. 

naZvi sasaflaos xed mxolod niko samadaSvilis poeziaSi ar 

moiazreba. ana kalandaZis ara erT leqsSi vxvdebiT am mcenares. 

aRsaniSnavia, poeti naZvs -maradiuli ganaxlebis gamo - religiuri 

plastebiTac avsebs: 

,,ha, sasaflao Tavisi sveTi... 

aRar moelis aRdgomas mkvdreTiT... 

niadag cremliT sveli aqvs Rawvi,  

niadag ase amSvidebs naZvi”... 

(a. kalandaZe) 

amSvidebs naZvi, iseve, rogorc Tavis samwysos amSvidebs 

qriste, mkvdreTiT aRmsdgars sjera saswaulisa, im didi saswau-

lisa, risi mowmec Tavad gaxda da surs Tavis ,,sves” daubrunos 

imedi da rwmena. gverds ver avuvliT cremliT dasvelebul Rawvs, 

romelic codvebis monaniebis simbolod iTvleba.  

 

,,veli saswauls am qveyanaze: 

...ase movyvebi naZvebis biliks”... 
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(a. kalandaZe) 

ar unda dagvaviwydes feris simbolika, amas didi mniSvne-

loba aqvs. aRmosavluri kulturis mixedviT mwvane - simSvidis, 

stabilurobis feria, amas garda, aRniSnuli feris erT-erTi gavr-

celebuli simbolo imedia. maradiul simwvanes gadavyavarT maradi-

ul simSvideSi. ,,sdgas saflavebis mwvane simSvide”, - terenti 

granelis am erT striqonSi srulad aris gadmocemuli feris zus-

ti misadageba, rogorc adgilisTvis, aseve mdgomareobisTvis.  

,,daubrundebaT Tavisi feri 

didebul naZvebs 

da kvlav siCume moicavs yovels, 

viTarca taZrebs”... 

(a. kalandaZe) 

Sarl bodlerTanac naZvis mwvane feri siwynaresTan, sizmar-

Tan asocirdeba. gavixsenoT striqonebi leqsidan ,,Suqurebi~: 

,,Вот крови озеро, его взлюбили бесы, 

К нему склонила ель зеленый сон ресниц...“ 
(S. bodleri, Targmani v. ivanovisa) 

ana kalandaZis naZvi ZiriTadad sasaflaosia. ,,Tqven sasafla-

os naZvebo, ca gxuravT samgloviaro”, ,,wamo, wavideT sasaflaoze, 

sad naRvliani naZvebi dganan”, ,,da sasaflao, dumils rom erTvis, 

muxlebs moiyris naZvTa fexTiTa” Tumca, aRsaniSnavia erTi Tavise-

bureba, xSirad gvxvdeba naZvi da mze dawyvilebuli, rogorc vi-

ciT, Tavisi bunebrivi Tvisebebis gamo, mze gansakuTrebul adgils 

ikavebda uZveles xalxTa rwmena-warmodgenebSi, am ciurma sxeulma 

qristianul religiaSic advilad moikida fexi. ,,eTxoveboda mzes 

naZvis wveri”, ,,mze SeiWra naZvis samefoSi”... mzes, iseve rogorc 

naZvs tropuli datvirTva aqvs, simbolo sinaTlis, siTbosi, uSur-

velobis.…SemTxveviT ar aris es ori saxe-simbolo erT sivrceSi 

warmodgenili: 

,,Cu, vin CurCulebs? 

mze da naZvia, -  

es Cemi sulis wveuli ori...” 

(a. kalandaZe) 

am usaTauro leqsSi poeti naTlad warmogvidgens Tavis pi-

rad mimarTebas am ori cnebis mimarT. anaseuli naZvi da mze SegviZ-
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lia aRviqvaT, rogorc zecieri da miwieri samyaros erToblioba. 

oriveSi RvTiuri sawyisi moiazreba. anaseuli naZvi, miuxedavad 

imisa, rom sasaflaosia, ara sikvdilis , aramed ganaxlebis, garda-

saxvis simboloa, gardasvlis miwieridan – naZvidan, mzisken – ze-

cierisken. am ori saxis erT sibrtyeSi moTavseba SemTxveviTi rom 

ar aris, davasabuTebT kidev erTi magaliTiT artur rembos Semoq-

medebidan. leqsSi ,,briuseli” vkiTxulobT: 

,,Затем, поскольку ель и роза солнца 

Здесь обрели пристанище свое“... 
(a. rembo, Targmani m.kudinovisa) 

am konkretul SemTxvevaSi mzes da naZvs avsebs vardi. aRniS-

nuli yvavili ki qristes simboloa.  

 sainteresoa ana kalandaZis usaTauro leqsis erTi strofi: 

,,Sen Zvel miwaze pirveli gaCndi 

da miizide maRla, maRla 

dafna da naZvi...” 

(a. kalandaZe) 

am taepiT vaskvniT, rom naZvi poetisTvis mediumia miwasa da 

zecas Soris, ganwyobasac aRniSnuli xe qmnis leqsebSi. aRsaniSna-

via, rom anaseuli mistiuri naZvi did gavlenas axdens poetis Si-

nagan samyaroze. leqsSi ,,foTlebi... foTlebi...” aseTi taepia: 

,,naZvebi daRondnen 

da mec, 

mec vRondebi...” 

(a. kalandaZe) 

imave leqsSi poeti afiqsirebs xeebis uCveulo kavSirs 

zeciurTan: 

,,xeT xeli aRapyres 

da RmerTi adides...” 

(a. kalandaZe) 

ana kalandaZiseuli naZvi ar aris esTetiuri mcenare, rome-

lic Tavisi monawileobiT leqsSi mxolod ganwyobas Seqnmis. is, 

udaod mistiuri xea, romelsac xSir SemTxvevaSi sasaflaomde 

mivyavarT.  
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galaktion tabiZe Tavis lirikaSi mcire adgils uTmobs 

naZvs. es xe poetisTvis ar asocirdeba mistikasTan, Tumca masTan 

sulieri kavSiri mainc iCens Tavs. 

,,sxvas Tu ar unda amis gageba 

Seni gaigebs naZvi da fiWvi, 

rom qva ara var da qandakeba, 

aramed kaci rwmeniT da iWviT.” 

(g. tabiZe) 

galaktionis gulisnadebs gaigebs fiWvi – iWviT da naZvi – 

rwmeniT. gariTmuli sityvebis es mcire gadaadgileba saSualebas 

gvaZlevs gamovkveToT CvenTvis saintereso Strixi. SesaZloa, gan-

sakuTrebuli datvirTviT poets arc dauwyvilebia, magram Tu ga-

vixsenebT ana kalandaZiseul naZvs, maSin naZvTan rwmenis gaigiveba 

garkveulwilad gamarTlebulia.  

,,naZvebs suni edeba, 

rogorc nazi tkivili, 

aq ar moexeteba 

quCis Jivil-xivili.” 

(g. tabiZe) 

am leqsSi naZvi ubralod mSvenieri mxatvruli saxea, mas ar 

aqvs simboluri datvirTva.  

am Temaze muSaobisas TavSi gamudmebiT mitrialebda fiqri 

terenti granelze, ,,qveviT saflavebia da zevidan fiqrebi.” sasaf-

laos naZvebma gonebaSi amoativtives misi Semoqmedebis minoruli 

tonaloba. poets sasaflaos yvavilad vardi dausaxavs: 

,,sadRac saflavis vardi ayvavda, 

sadRac gulebi sikvdils elian.” 

(t. graneli) 

qristianul moZRvrebaSi vardi silamazis, keTilsurnelebis 

da srulyofilebis gamo samoTxis yvavilad iTvleba. swored mas - 

esTetiurad lamazsa da simbolurad RvTaebrivs - aRiqvams teren-

ti graneli samaris mcenared. miuxedavad imisa, rom galaktion 

tabiZes vardebi aRmatebiT xarisxSi ahyavs leqsSi ,,angelozs eWi-

ra grZeli pergamenti” aseT striqons vxvdebiT:  

,,saRamo neldeba da kvdeba vardebiT... 

mSvidobiT, mSvidobiT, mSvidobiT...” (g. tabiZe). 



 226 

am SemTxvevaSi, rogorc granelTan es yvavili dasasrulis 

momaswavebelia. terentis saboloo navsayudelis – sasaflaos sam-

kaulia vardi... ,,me TeTr kuboSi Cumad meZina, mohqondaT vardi da 

gvirgvinebi”, - vkiTxulobT leqsSi ,,micvalebulis dRiuridan”. 

granelis warmosaxvaSi ,,albaT samaresTn vardi mravalia...” marTa-

lia, damWknari vardi sikvdilis simboloa, magram mocemul SemTx-

vevebSi es yvavilebi ayvavebulan, rac maradiuli sicocxlis, ga-

zafxulis da aRdgomis niSania.  

dabolos, poezia ar aris mxolod sityvebiT TamaSi. TiToe-

ul frazaSi, sityvaSi is azri devs, rac mkiTxvelma guliTa da 

goniT erTdroulad unda SeigrZnos, aristoteles Tqmisa ar iyos 

,,gamoicnos”, xom swored gamocnobaSia WeSmariti mizidulobis Za-

la. iseTi detali ki, rogoric mcenarea, arasodes ar aris SemTx-

veviT SerCeuli poetis mier. naZvi - mkiTxvelis molodinis hori-

zonts zustad, mizanmimarTulad mimarTavs dasasrulisken, im ime-

diT, rom yvelaferi ganaxlebadia. werils davasrulebT marina 

cvetaevas striqoniT: ,,Темная ель в этой жизни видала так много…” 

  

gamoyenebuli literatura: 1. kalandaZe ana, leqsebi, Tb., 1982. 

2. qarTuli poezia, Tb., 1984 t. 14, 15. 3. gamoyenebuli veb-gverdebi: 

www.lib.ru, www.myfology.ru, www.literatura.iatp.ge. 

 

Thea Beridze 

 

"Groveyard Fir" 

 
We have borrowed title of our article, “Graveyard Fir” from 

Ana Kalandadze’s verse, because we’re paying our attention to that 

sort of plant. We tried to define its place in Georgian and foreign 

literature. In mythical representations, role of plant is defined by 

special, vegetative code. “World tree” (arbon mundi) is a 

containment for universal concept of whole universe (also referred as 

“Space Tree”, “Life Tree”, “Knowledge Tree” and so on). From 

beginning, tree was carrying specific load in mythical, folk and 

religious beliefs. As time passed by, symbolic association of 

http://www.lib.ru/
http://www.myfology.ru/
http://www.literatura.iatp.ge/
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different plans have formed various stereotypes, we even can 

discover them in modern literature as semiotic signs. 

Fir tree doesn’t have significant load in Georgian literature, 

as other plants have, such as rose, violet, or other plants. This 

evergreen plant is a symbol of bravery, courage and decidedness. 

Also – symbol of spiritual mood, loyalty, immortality… Fir tree is 

ambivalent symbol – Death and Life always change places in it. 

Under influence of “Cursed Poets”, eternal face-symbols 

have been raised. Zeitgeist of spleen, parting off, death, have brought 

to us new symbolic meaning of fir tree – “Graveyard Fir”. 

We’ve reviewed and showed examples from artwork 

Georgian and foreign authors. Examples were taken from verses by 

Ana Kalandadze, Niko Samadashvili, Galaktion Tabidze, Terenti 

Graneli, Alexandre Blok, Arthur Rembo, Sharl Bodler, Marina 

Tsvetaeva.  

In this article, special attention was paid to symbolic load of 

green color, which is symbol of tranquility. We’ve reviewed special 

place of fir tree in Christianity, because, this three has symbolic 

relation with Jesus Christ.  

Plant is always carefully selected by poet, it always has 

significant meaning. Fir tree leads reader’s expectations directly to 

ending, hoping that everything is renewable. 
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pfpf ujubf 

 

f[fkb @rhbnbrf# 
 

vothkj,f lf rhbnbrf w[jdht,bc ehsbthslfrfdibht,ekb vf[f-

cbfst,kt,bf= fvbnjv thsc vtjhbc ufhtit chekafcjdfyb fhct,j,f 
ezbhc\ itcf,fvbcfl= yfvldbkb rhbnbrf v[fndhekb ntmcnbc ufut,bc 

rdfklfrdfk reknehbc @cjwbfkehb ntmcnbc# ufut,fcfw bsdfkbc-

obyt,c\ cojhtl tc vbcbf trbcht,f f[fk kbnthfnehek fkvfyf[ 
@rhbnbrfc#= hjvkbc gbhdtkb yjvthb ijsf hecsfdtkbc cf[tkj,bc 

mfhsekb kbnthfnehbc bycnbnenbc ,fpfpt vfyfyf rdfzfynbhf.bc 

htlfmnjhj,bs ufvjdblf\ 
bcnjhbfv cf,jkjjl efh'j bc cfibib yjhvfnbekb otchbub= 

hjvtkcfw lbl[fyc tvcf[eht,jlf cf,zjsf flfvbfysf fhfthsb sfj,f\ 

frh.fkdfsf ufemvt,bc ntyltywbf /th rbltd cf,zjtsbc ptj,bc gthb-
jlib ufvjbrdtsf\ vfcpt uflfvo'dtnb bthbit,b rb js[vjwbfyb okt,bc 

vboehekblfy lfbo'j\ vj[lf w[jdht,bctek= abkjcjabeh lf itvjm-

vtlt,bs bynthtcsf cbv,bjpb\ 
tmccf,zjsf= lf gbhdtk hbuib ,fknbbcgbhtsbc= itafct,bsb 

crjkt,bc @vtnffyshjgjkjubf# vothkj,fc ufyb[bkfdc= hjujhw flf-

vbfyc= cfpjufljt,fcf lf cfv'fhjc ijhbc ehsbthsj,bc vfojyfcojht-
,tk ajyc\ cbf[kbcflvb fhw cfmfhsdtkj lfhxtybkf uekuhbkb\ vthf, 

vfvfhlfidbkvf= s[tvbs nthafvlt lfcfdkehb nbgbc abkjcjajcvf= 

mfhsek cffphjdyj cbdhwtibw vjbpjvf flubkb\ gbhjdyekb= thjdye-

kb lf cfrfwj,hbj reknehekb bltynj,bc ths jh,bnfkeh cbdhwtib 
vjmwtdf ptlvtn cbsfvfvtl vjxfylf epyf.bctekb nhfycabpbrehb ufy-

o'j,bc sdfkbs vjvpbhfkb mfhsekb byntktmnefkehb cfpjufljt-

,bcsdbcfw rb\ 
,tkf obaehbfc othbkb @reknehekb bltynj,f ** cfereybc 

cfmfhsdtkjib# vothkj,bc vjdfktj,fsf lf vbclfvb of'tyt,ek vjs-

[jdyfsf ito'dbkt,f-ufywfkrtdt,bc cehfsc udb[fnfdc= hjvtkbw flf-
vbfybcf lf cfpjufljt,bc htfkehb cf[bc gthbjlekb lfrfhudf-ofh-

vjxbyt,bc bvgekct,bsff ufycfpqdhekb\ cojhtl fv fhct,bsb sfdbct-

,eht,blfy vjvlbyfhtj,c cf,zjehb reknehbc dfklt,ekt,hbdb lf 
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fknthyfnbekb reknehbc yt,f'jakj,bsb [fcbfsb\ vfuhfv vfs ijhbc 

fh 'jabkf bcnjhbekb dfrfycbt,b\ cf,zjsf reknehfcsfy velfv 
sfyffhct,j,lf thjdyekb v[fhlfzthbs fqzehdbkb @yfwbjyfkehb yf-

hfnbdbc reknehf#= hjvkbc obfqibw .dtkb ht;bvbc vbvoe[hc fqvj-

wtylf vjlthybcnek tcstnbrfpt lfae.yt,ekb byjdfwbehb reknehf\ 
othbkbc fdnjhb vfhst,ekfl fqybiyfdc= hjv sfyfvtlhjdt 

reknehbc bltynbabrfwbbcfsdbc fknthyfnbekj,bc .dtk ybiyt,c 

dth ufvjdb'tyt,s= dbyfblfy uf[cybkb afhlbcf lf cfpqdht,bc gbhj-
,t,ib @fhw thsb c[df ljvbyfynehb reknehekb cbdhwt fh fhbc 

fknthyfnbekb lf= eahj vtnbw= sfdfl [lt,f ljvbyfynehb#\ vfhs-

kfw= fknthyfnbekj,f= hjvtkbw xdtyb w[jdht,bc ktubnbveh rjy-
ntmcnib vjtmwf= lfcfdkeh gjcnvjlthybpvpt jhbtynfwbfib ufvjb[f-

nf lf bub [fcbfslt,f= hjujhw @gjcnvjlthybcnekb reknehf gjcn-

cf,zjehb gthbjlbc cfmfhsdtkjib#\ 
lfdbs xb[kf.t dthkb,hpt cfe,hbcfc fknthyfnbekj,bc vybid-

ytkj,fc fafhsjt,c lf yfrkt,fl [tlfdc vbc gbhlfgbh rfdibhc @gjcn-

vjlthybpvbc ctvbjnbrehb lf abkjcjabehb htkfnbdbpvbc ghj,kt-
vfcsfy= [jkj nhflbwbekb vothkj,bc rjjhlbyfnsf cbcntvfpt lf-

ae.yt,ekb v'fhb rjycnhemwbt,bcflvb lfgbhbcgbht,ek nthvby lt-

rjycnhemwbfc ltvbsjkjubpfwbbsf wdkbc\ 
cfbynthtcj fphbf= hjv yt,bcvbthb fdfyufhlb fhbc fhf v[jkjl 

yjdfwbf= fhfvtl @gjtpbbc uflfhxtyfpt abmhb# lf nhflbwbbc lfwdfw 

@ghjafybcnekb ntyltywbt,bcfufy# (flhtw fqvbybiyfdc= hjv mfhsdtk 
dthkb,hbcnsf vbth rjydtywbehb ktmcbc vecbrfkeh gkfcnbrfpt 

efhbcsmvf fh 'jabkf nhflbwbekb yjhvfnbdt,bc sdbsvbpyehb efh-

'jaf= dbyfblfy mfhsekb ktmcb sfdbcb nhflbwbbc fsdkfc cojhtl sf-

dbceafkb ktmcbc ajhvblfy bo't,c\ fgjkbythbc fphbs= fdfyufhlbc-
nekfl fphjdyt,bc e.dtktcb ufvjdkbyt,f ,jh,kbc ufvjujyt,ff= 

hjvtkbw cbfhekc ,f.fdc= vfuhfv at[c fhf ]ufdc\ cfuybc rjycnhemwbf 

lfikbkbf= fhcb – ityfhxeyt,ekb)\ 
chekbfl dtsfy[vt,b l\ xb[kf.bc fphc= hjv @nhflbwbekj,f 

sdbsjy vothkj,bc aeymwbff#= seylfw vfc pju/th cbf[kbcflvb bpj-
kfwbjybcnehb ntyltywbt,bw f[kltc\ bltfkehb dfhbfynbf= hjwf 

vothkj,fcf lf rhbnbrfibw yjdfwbf lf nhflbwbf lfgbhbcgbht,bc ybi-

ybs fhff lf/ueat,ekb\ 
ktdfy ,htuf.tv vtnffyfkbpbcflvb cohfadf /th rbltd js[vj-

wbfyb okt,bc lfcfo'bcib ufvjfv;qfdyf= hjwf xdtyc kbnvwjlytj,fib 

lfcfdktsbc stjhbekb fphjdyt,bc v[jkjl vrhsfkb fyfhtrkb xfylf\ 
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vfuhfv cffphjdyj cbnefwbfsf en'efhb ituh.yt,bc fkqjv fstekb 

okt,bc oby bc ntyltywbt,b ofvjfnbdnbdf= hjvtkbw gjcnvjlthybc-
nekb tcstnbrbc cf[tkbsff wyj,bkb\ 

dabmhj,= cfrfvfsj fhff= hjv y\ ,fhfsfidbkbc lfcfdkehb hj-

vfynbpvbc stjhbek crjkt,sfy it[t,bc fk,fsj,f sbsmvbc yekbc 
njkbf\ vbe[tlfdfl fvbcf= vbcb itvjmvtlt,f vskbfyfl sfdclt,f hjvfy-

nbpvbc stjhbbc= tcstnbrbcf lf gjtnbrbc xfhxjt,ib\ lfcfdkehb cfv-

'fhjc byajhvfwbek dtkpt lfvjerblt,kfl ufcdkbc fyfkjubeh 
rdfkc [tlfdc k\ ,htuf.t\ cfvjwb-cfvjwlffsbfyb okt,bc yjdfnjh 

mfhsdtk vothfksf .bt,t,ib lf vbbxytdc= hjv gjcnvjlthybpvbc rdbh-

nj,f xdtyib lfcfdktsib lfo't,ek ghjwtct,c tvs[dtdf\ fv fphbc 
lfcnehfl fdnjhb ve[hfy vfzfdfhbfybcf lf htpj byfybidbkbc pjub-

ths flhtek s[pekt,fc vbvjb[bkfdc= cflfw s[hj,fsf fqhtdf= tr-

ktmnbpvb= fdnjhbc ybqf,b= cnbkeh vfythfsf gfhjlbht,f= @vfrjhtm-
nbht,tkb bhjybf#= gjcnvjlthybcnekb rjvgktmcbc fhct,j,fpt vbu-

dbsbst,c\ ktdfy ,htuf.t f[fkb itvjmvtlt,bsb vbvfhsekt,bc fqvfdfk 

[fpc vb'dt,f lf efvhfd sfyfvtlhjdt yfofhvjt,c t[t,f= hjvtkibw vrf-
abjl ufvjbrdtsf bltjkjubeh rkbitt,ib xf,elt,ekb 'fk,b wyj-

,btht,bsb vtvrdblhtj,bc .ktdbc ntyltywbf\ 

,jkj s[esvtn otkboflib cfvb htdjkewbehb cbnefwbbc 
itvcohtyb ufd[lbs| ^- .dtkb ht;bvbc yuhtdf lf lfvjerblt,tkb 

mdt'ybc gbhdtkb ghtpbltynbc nhbevafkehb vjcdkf= ^^-cf[tkvobaj 

uflfnhbfkt,f lf [tkbceakt,bc bfhfqbc .fkbs xfvjult,f= ^^^-vjv-
ltdyj ghtpbltynbc ecbc[kjl= vfuhfv .fkbc fhfyfrkt,b ltvjycnhb-

ht,bs= vjwbkt,f\ 

vothfkb lf bcnjhbrjcb tldfhl hf.bycrb cnfkbybcflvb vb.qd-

ybk ufvjrdktdfib fqybiyfdc= hjv 'dtkf gjcnhtdjkewbeh mfjcc sfy 

cltdc lfvfijivbyt,tkb (смиритель)\ xdtysfy lhjbc= tythubbcf se 

ufvzhbf[j,bc yfrkt,j,bc ufvj dthfdby it.kj cbnefwbbc ujybdhekb 
lfijivbyt,f\ iblfgjkbnbrehvf= cjwbfkehvf lf cekbthvf rhbpbcvf 

lfechekt,tkb cfibytkt,bc gthvfytynekb [fcbfsb vbbqj lf vwbht 

ofhvfnt,t,b ufyerbs[fj,bc cfthsj cehfsc yfrkt,flf wdkbc\ 
reknehbc ]evfybnfhekb lfhut,b cjwbfkeh vjdktyt,pt fhf-

thsudfhjdyfl htfubht,c\ bub ufhtvjib ufvtat,ekb bv eotchbuj,bc 

bylbrfnjhbc= fvfcsfyfdt= v.ktdtkbc hjkibw ufvjlbc= hjvtkbw sf-
dbc vybidytkj,fc fewbkt,kj,bc kjubrbs fvfhskt,c\ 

vfyfyf rdfzfynbhf.t othbkib (@cbvqthfib (uf)lfhxtybkt,b#) gf-

ce[c t.bt,c rbs[dfpt= se hfvltyfl tuet,f reknehf vfcib mfjcbc 
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@itnfyfc#tdjkewbeh ufhlfmvyfsf fewbkt,kj,bc cf[tkbs lf hjujh 

f[th[t,c bub f[fkb otchbubc sdbsjhufybpt,fc#\ reknehekb w[jd-
ht,bc bynbvehb ufvjdkbyt,t,b rb c[dfpt vtnfl tyj,hbd wyj,btht,fpt= 

cf[tklj,h kbnthfnehekb tybc lbyfvbrfpt= fbcf[t,f\ bv fphbc it-

cfvjovt,kfl= hjv f[fkb= rfhufl lfdbo't,ekb .dtkbf= fdnjhc ,tcbr 
[fhfyfekbc @vrdlht,bc cbvqthf# itehxtdbf= hjujhw @.dtkb tgjmbc 

ufvjcfs[jdfhb htrdbtvb# lf vbsb @ufhlfwdkbkb tgjmbc mfhsek gf-

yjhfvfpt#\ cnfnbbc v[fndhek ntmcnsfy it/tht,f xdtyufy vbdbo't-
,ek lf tybc obfqib fhct,ek @[cjdyfc# udbwjw[kt,c fhf v[jkjl 

tybc itcf.kt,kj,fsf tmcgkefnfwbbc o'fkj,bs\ cbvqthbc .fkfea-

kt,f ntmcnc ufhlf vtkjlbfc= vecbrfcfw vjbwfdc= hjujhw  rekne-
hbc nhflbwbfsf lhjib xf,elt,ekb ecfchekj cbrdlbkbcf lf vij-

,bfhj,bc ghjwtcc\ fvbnjvff= hjv @vjvqthfkb vrdlht,blfy= fv lbflb 

udfvblfy= vjlbc f[fkb fphb lf cbwjw[kt#\ 
cnfnbbc fdnjhb cbvqthbc rjyabuehfwbfib lfecf,fvj ofh-

cekcf lf v'bcbth fov'jc= vecbrbc fhfctvfynrbeh (bydfhbfynek) lf 

cbn'dbc ctvfynbreh (wdfkt,fl) athsf sfyffhct,j,fc ufyb[bkfdc= 
hjujhw kjubreh gfhfljmcc= obyffqvltuj,fsf thsbfyj,fc= fphbcf lf 

yjyctycbc ehsbthsuflfrdtsfc= cf,jkjj /fvib= @vbmcc= f[fk cbvqt-

hfc= hjvtkcfw rfhufl f[cjdc .dtkb cbvqthbc vtkjlbf#\ 
vecbrbcf lf htrdbtvbc stvf uffmnbdt,ekbf vfrf /j[f.bc cnf-

nbfib (@cf,tlbcothj htrdbtvb#)= hjvtkbw cfsfdtc bqt,c pfbhf 

fhctybidbkbc hjvfyblfy @htrdbtvb ,fybc= cjghfyjcf lf idblb bycn-
hevtynbcfsdbc#\ 

hjvfybc @gjkbajyehj,f#= hjvtkibw vjwfhn-cfkbthbc vjlt-

kbc fyfhtrkcfw d[tlfds lf mfhsekb ghjpbc nhflbwbt,sfy rfdibh-

cfw= fhff ,f[nbybctekb vhfdfk[vbfyj,bc nbgbehb ufvj[nekt,f\ vfc-
ib dthw vothkehb fdnjhbnfhbpvbc rdfkc d[tlfds\ s[pekt,bc @jh-

rtcnhekb ;qthflj,f# (v\ /j[f.t) @hbpjvbc# nbgbc fhfsfyf,fhb 

ufynjndbc ghbywbgc tae.yt,f\ rhbpbcek htfkj,fc vfv[bkt,tk ajyc 
f[fkufphlf itvjmvtlbc= t;b [flfhrjdcrbc= cjwbfkehb aeymwbbs fq-

,tzlbkb @htrdbtvb# emvybc= wdkbkt,t,bcflvb evobafhb @ovbylf st-

vbc# fuhtcbek eybzj,fc rb fkbj xbdf.bc @itvjmvtlt,f# elufc sfdlt,fl\ 
othbkib uf[cybkb hjvfybc v[fndhekb cfv'fhj sfdbcb bynbve-

hb lf ajhvfkehb ehsbthsj,t,bs= fmwtynsf velvbdb uflfyfwdkt,t-

,bs= fhct,ekb lf fhfhct,ekb cbvfhskbs= bynthtcsf ekvj,tkb it-

[kf-itvj[kbs jh[tkbceakt,bfyj,bc ybifyc fnfht,c – thsb= hjvt-

kbw bwfdc lf[fdct,ekb 'jabc @cbvidbltc# lf vtjht= hjvtkbw 
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@enbahfl# bzht,f fvudfhb @cbvidblbc# fnvjcathjib lf vbcb fqcfc-

hekbc ;fvc ff[kjt,c\ 
ktkf obmfhbidbkc othbkib @vothkj,f - upf uflfhxtybcf# 

vc/tkj,bc cfuyfl yeupfh ifnfb.bc ghjpfekb lbcrehcb ufe[lbf\ 

htkbubehb lf thjdyekb vhofvcbcfrty vb,heyt,bc upf mfhsekb 
vothkj,bc v.kfdhvf ahsfv cekbc lfgeht,bc (@gehbcvntj,bc#) cfr-

hfkeh ibyffhcib lfbyf[f= hfw cf[fht,bctek ntmcnib bqt,c lfcf-

,fvc\ tdmfhbcnbbc cfblevkj sfdfl vfw[jdfhvf lfalubyf, hjwf ce-
kbovblbc vfw[jdyt,tkb .fkf [bkekb ybiyt,bc (gehbcf lf qdbybc) 

o'fkj,bs e[bkfdfl uflvjlbc xdtypt\ fvbnjvff= hjv ovbylf pbfht,bc 

vbqt,bs eakbc vfhflbekb ytnfhw[jdht,bc sfyfvjyfobktyb d[lt,bs\ 
wjldfpt lfae.yt,ekvf @pytj,fv# tc thsj,f uffemvf= hjwf efhb 

dsmdbs eyfsktcb cekbthb vtupehbc vtvrdblhtj,fpt\ yeupfh ifnfb.bc 

@gehb# lf @gehbc vjs[hj,f#= hjvkt,bw vothkbc eiefkj obyfgfhsf 
cekbthb ufvjwlbkt,bsff yfrdt,b= fh totdf cfrhfkeh ntmcnt,pt 

[fpufcvek fgtkbht,fc\ gehb vothfksfy hovtybc lblb tgjmt,bc= 

mfhsdtksf thjdyekb wyj,btht,bc resdybkt,ff= cekbc gehbf\ 
cfuekbc[vjf= hjv [jh,kbc e.dtktcb /bib mfhsek cfvfh[ibf 

fqvjxtybkb= hfw bvfc vtn'dtkt,c= hjv gehb mhbcntc lf,flt,fvlt 

lblb [ybs flht xdtyb obyfghbc fhf v[jkjl fmfehb= bvmdt'ybehb 
w[jdht,bc cfupfkbw 'jabkf\ cbv,jkehbf k\ obmfhbidbkbc vbth 

@gehbc vjs[hj,fib# fvjotekb thsb ltnfkb – s[pekt,bc uvbhbc= 
bkbf [bpfv,fhtkbc= cekbc erdlfdt,bc .tukfl vbc cfakfdpt fvjcekb 

[jh,fkb mwtekf\ 

byuf vbkjhfdfc cnfnbbc cfsfehbc ofrbs[dfv (@jsfh x[tb.bc 
hjvfyt,b#) ufabmht,byf= hjv fdnjhc vbpyfl ite.kt,tkb lfecf[fdc= 

dbyfblfy xdtyib fh vtuekt,f vothfkb= hjvtkbw itvjmvtlt,bsb w[jd-

ht,bc /fvehb gfhfvtnht,bs – bynthtcsf vhfdfkv[hbj,bs= en'efhb 
kbnthfnehekb fkqjsb= v.kfdhb thjdyekb ve[nbs= yf'jabtht,bsf 

se byntycbehb vjqdfotj,bc [fyuh.kbdj,bs j\ x[tb.tc lftnjkt,f\  

vfuhfv othbkbc ufwyj,fv lfvfhoveyf= hjv fdnjhbc vbpfyb itlfht,bs 
vjrh.fkt,ekbf - vothkbc ,jkjlhjbyltk hjvfysf pjuflb cjwbj-

reknehekb cbdhwbc itvj[fpdf\ 'dtkf tc hjvfyb sfyfvtlhjdt thjd-

yek w[jdht,fib vbvlbyfht vjdktyt,pt lfe'jdyt,tkb htfubht,bc ybi-
ybsff fq,tzlbkb= hfvltyflfw vfsib vjs[hj,bkb fv,t,b xdtyc sdfk-

oby vbvlbyfhtj,lf\ fk,fs= fvbnjv ufexylf cnfnbbc fdnjhc rbs[df= 

hfvltyfl vfhst,ekbf vjdktyfsf @w[tk rdfkpt# fqothf= hjwf pj-
ubthsbc fphbs= @vjdktyfsf ptlvbotdybs ufcffpht,kfl cfzbhjf 
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lhj# lf sfdfl sdbsv[bkdtkj,fc fybzt,c egbhfntcj,fc\ xtvb fphbs= 

ybzbthb vothfkb @w[tkc# rdfkpt lfothc se @wbdpt#- cekthsbf= db-
yfblfy ybzb fcts ufycfpqdht,t,c fh bwyj,c (@w[tk rdfkpt# afmnt,bc 

mtmdf eahj vtnfl behbcnbc fy bcnjhbrjcbc cfmvtf= dblht – voth-
kbc)\ fvbnjv jsfh x[tb.bc v[fndhekb s[pekt,t,b= vbe[tlfdfl bvbcf= 

lqtdfyltkj,fc t[t,f se ijhtek bcnjhbfc= ufwbkt,bs eahj sfyf-

lhjekbf= dblht pjub vothkbc ecfidtkjl vj.dtkt,ekb @sfyfvtlhjdtj,f#\ 
b\ vbkjhfdf vfhst,ekfl vbesbst,c j\ x[tb.bc hjvfysf ibyfufy 

rfdibhpt= hjvtkbw fhf bvltyfl cbe;tnehb vbvfhst,bs lubylt,f= 

hfvltyflfw rjydtywbehb ybiyt,bc vj.hfj,bs= hjvtksf vybidytkj,f 
cbnefwbt,bc vb[tldbs bwdkt,f (tybc cnhemnehf ufhtvjc cnhem-

nehbc itcf,fvbcb fye bpjvjhaekbf lf tc ufycfpqdht,f fhf v[jkjl 

v[fndhek tyfc t[t,f\ vfufkbsfl= htdjkewbbc wyt,bc ghjuhtcekb 
ibyffhcb cjwbfkehb fyjvbbc gbhj,t,ib .fkvjvhtj,bc yfwdfkcbn'-

dfl uflfbfpht,f= [jkj vfhskvcf/ekt,bc ufyvfcf[btht,tkb sdfkf[-

dtek stvblfc [fnb – rfyjybc cb,hvfdtl)\ 
kfkb fdfkbfyb ghjatcbjyfkbpvsfy thsfl vothkbcfufy nhf-

lbwbekb afctekj,t,bcflvb egbhj,j vjrh.fkt,fc bs[jdc\ cojhtl 
fv  afmnjhbc ufsdfkbcobyt,bs ufyb[bkfdc bub rjnt /fylbthbc 

itvjmvtlt,fc= hjvtkcfw yjdfnjhekb lf nhflbwbekb fphjdyt,bc 

eybrfkeh yfpfdfl sdkbc\ rjnt /fylbthvf /th rbltd obyf cfereybc 
js[vjwbfy okt,ib cfcbfvjdyjl ufudfwdbahf= sevwf= vfbywlfvfbyw 

cfcbfvjdyj afmnt,pt fh  eothbf\ @cfj/f[j mhjybrfib# j/f[bc fdnj-

hbntnbc ufemvt,f vbc otdhsf vbth j/f[eh afctekj,fsf lfwdbc bvb-
nfwbbc ybiybs [lt,f\ vothkbc tzdb obyfcofhvtn'dtkehb fqvjxylf= 

hjvtkvfw j/f[bc hqdtdbc cehfsib cfpjufljt,bc hqdtdbc vemfhf lfbyf[f\ 

vtxdtyt,f= hjv kfkb fdfkbfyvf rjnt /fylbthbc ofhvfnt,ekb 
.bt,t,b f[kt,ehfl vjfphjdytsf @,fphekb# utvjdyt,bc vbeqt,kj,bc 

cfltvjycnhfwbjl bidbfs ufvjyfrkbcfl ofhvjfxbyf\ tc fphb itudb.-

kbf ufdbpbfhjs= itudb.kbf – fhf= vfuhfv thsb hfv w[flbf – cjrj-
t,bdbs vjvhfdkt,ekb vlfht kbnthfnehekb ghjlemwbbc udthlbs 

cfqb vfhwdkt,bw vjbgjdt,f\ 
ubub cekfrfehbc gjtpbbc @bhjybekb cthbjpekj,f# bynthtc-

sf uflfyfwdkt,ekb tgbwtynhbsf lf @fhfsfyvbvltdhekj,bs# sfdbc 

lhjpt xdtyvf rhbnbrfv /thjdyfl dth itfafcf\ jabwbjpehb rhbnbrbc 

uekuhbkj,bc vbptpb bcbw b'j= hjv vbcb vpthf vothkj,fpt vtnfl 
vothfkpt b'j vbg'hj,bkb= hjvkbc cjwbfkehb vlujvfhtj,bcf lf 

ufdktybc ghjgjhwbekfl vfnekj,lf vbclfvb bynthtcbc [fhbc[bw\ fv 



 234 

[fhdtpc yfobkj,hbd fdct,c pjbf w[flfbfc othbkb @fhf vfhnj mexbc 

,bzt,bc ufcfujyfl#\ 
ubub cekfrfehbc gjtpbbc ldhbnf cnbksf uflfrdtsfibf ufvj-

yfcrdekb= cflfw @cfv'fhj lfikbkbf= fvj'bhfdt,ekb= [tldbcf lf mwt-

dbc dtmnjhb it,heyt,ekb lf itwdkbkbf#\ cekfrfehbc thsb ktmcb 
vf[ctylt,f= hjvtkibw gjtnc sjdkb e'dfhc= vfuhfv fhf sfdbc= fhfvtl 

– c[dbc mfkfmt,ib\ [lt,f cfufysf htfkbcnehb lf hjvfynbrekb [tl-

dbc jgnbrehb uflfrdtsf – vjdktybcflvb cekbthb knjkdf= vfuhfv 

abpbrehb ufylujvf\ vcufdc rfdibhc [tlfdc p\ w[flfbf cekfrfehbc 

c[df ktmcib= cflfw pfvsfhb @lfafhekbf fhf abambs= fhfvtl – abmhbs#\ 

ubub cekfrfehbc gjtpbbc ,eyt,f hjvfynbrekb bhjybbc ae.tv-
lt,keh lt,ekt,fc tae.yt,f= hjv cfv'fhj bv cf[bs= hjujhbsfw fh-

ct,j,c= eueyeht,ff\ fvbnjvfw gjtnb cfuyj,hbdb htfkj,bc vbqvf fh-

ct,ek wyj,btht,bs vjcbk cfv'fhjib= t\o\ yjjcathjib= itqotdfc 

wlbkj,c= hjvkbc [bkdf itcf.kt,tkbf fhf sdfkbs= fhfvtl – uh.yj-

,bsf lf abmhbs\ 
yjyf reghtbidbkb yfbhf utkfidbkbc vjs[hj,bc (@fv,hyb= 

ev,hyb lf fhf,yb#) ntmcnbc ufyvfhnt,fc @c[dbcb# [tldbc vybidytkj-

,fpt cfe,hbs bo't,c\ s[hj,bc c[dflfc[df ljytpt gfhnybjhekb 
ehsbthsj,t,b= lbcrehcbc ufv;qfdyt,ekb lf ufev;qfdyt,tkb ihtt,b= 

@xtvb# lf @c[dbcb# [tldf (vfs ijhbc @c[dbcb# [tldf @xtvb# [tldbc it-

cf[t,) v[jkjl iblfntmcnehb cgtrekfwbt,bs fh fvjboeht,f\ y\ 
utkfidbkbc vjs[hj,fibw gthcjyf;t,c ufhlf @rjktmnbehb fhf-

wyj,bthbc# ufyvfcf[btht,tkb gbhdtkmvybkb vbsjcehb abueht,b= fh-

mtnbgt,b= vjmvtlt,ty\ beyub bynhjdthnekc eojlt,c ehsbthsj,bc 
nbgc= hjwf kbnthfnehekb ce,btmnb fhmfekb [fnbc nhflbwbekb 

ufut,bc cnfylfhnib /lt,f= tmcnhfdthnekc= hjwf bylbdblefkehb 

wyj,btht,f fhmtnbgbc cfpqdht,blfy ufhts ufcdkfc wlbkj,c= tehxt,f 
lf cekfw egbhbcgbhlt,f vfc\ fvudfhfl= [lt,f gbhjdyekb wyj,bt-

ht,bcf lf rfwj,hbj,bc ufvjwlbkt,bs yfcfphljt,b @rjktmnbehb 

fhfwyj,bthbc# sfy[vj,bc fy obyffqvltuj,bc ybiybs lfo'dbkt,f\ 
y\ utkfidbkbc vjs[hj,bc gbhj,bsb gkfyb jhb vbvfhsekt,bs 

bikt,f – thsbf fvbhfybc vbsb= vtjht – uthvfyek-crfylbyfdbehb tgj-
cbc vjlbabrfwbfpt itmvybkb dfuythbc cfjgthj ntnhfkjubf\ ths it-

vs[dtdfib= f[kbc (ecf[tkj uvbhb vfvfrfwbc) jhbubyfkbcflvb (fvbhf-

ybcflvb) vbvfhst,f tmcnhfdthnekbf= hjwf cf[t bltbcfufy sfdlf[cyb-
cfrty bkndbc (vjs[hj,bc ]thjbrekb gfsjcbcfufy ufy.fhwdekb uvbhb 

fynbfvbhfybf)= vtjht itvs[dtdfib – bynhjdthnekbf\ uvbhb mfkb 
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vthwbf 'fvfhbc cekbthb vtvrdblhtf lf vbsbc cffphjdyj cbdhwtibf 

xf,heyt,ekb\ 
v[fndhekb cf[bc cb'dfhekbc f,cjkeneh bltfcsfy cbf[kjdb-

sf [cybc yjyf reghtbidbkb sfdfl vothkbc knjkdfc sfdbcbdt uvb-

hbcflvb lf fvbc cfbkecnhfwbjl vbc cbn'dt,c bvjovt,c -@bub (vthwbf 
fye fdnjhbcfufy lbcnfywbht,ekb @c[df#-p\u\) bcbwff= hfw vbyljlf 

d'jabkb'fdb= lf itcf.kjf= dth rb ufd[lbj#\ 

jsfh zbkf.bc hjvfyt,c cfvb fdnjhb vbvjb[bkfdc| 
flf ytvcf.t @hrbybc stfnhpt# cfe,hbcfc ufdhwtkt,ekb cmtvbs 

[tkv.qdfytkj,c -@w[jdht,f stfnhbf#= zbkf.bc uvbht,b @efh'jabsb 

bltynj,bc# ybiybsff lf[fcbfst,ekb= hfw gbhjdyt,bcf lf cfpjuf-
ljt,bc cfresfhb 'jabtht,bc fhcsfy cjkblfhj,bc cf,tlbcothj 

o'dtnfc ybiyfdc\ flfvbfybcf lf mdt'ybc fvudfhb [dtlhb hjvfybc cf-

sfehbc vtjht ctvfynbreh ljytc – hrbybc ufkbfc= wb[tc= abpbreh lf 
cekbth vjyj,fc erfdibhlt,f\ 

wbfcyf uty.t[f.t j\ zbkf.bc ,jkj hjvfybc (@ujljhb#) @lhe;,f 

yfhjljdib# lfcnfv,ek hecek sfhuvfyc (vsfhuvytkb – fktmcfylht 

t,fyjb.t) lf hec fdnjhsf ctycfwbeh ufvj[vfeht,t,c t[t,f\ ctycfwb-
ehj,bc fhcib 'dtkf fhuevtynpt erts wbcfyf uty.t[f.bc vj.bt,ekb 

cfbkecnhfwbj vfcfkf xfudf[tlt,c= hjvtkbw hecekb ghtcblfy  

fylhj ,efxb.bc sfhuvfyt,c tae.yt,f| 
@\\\cfmfhsdtkjv fewbkt,kfl eylf ufbfhjc ehsektcb= vt 

dbn'jlb= ecfcnbrtcb upf sdbsitvtwyt,bcf= hjvtkbw jsfh zbkf.bc 

hjvfyibf ofhvjlutybkb\ eylf ufbfhjc bct= hjujhw xdty- hjvkt,cfw 
thjdyekb ufvja[bpkt,bc ofhvjvxtyb fctsb cb.kbthbc hjvfyb= cfv-

oe[fhjl= /th fh vjudtgjdt,f# (cnfybckfd hfcflbyb)\ 

@lhe;,f yfhjljdvf# jsfh zbkf.bc hjvfybc ufvjmdt'yt,bs vfq-
kf fcobf cfv'fhjc v[fndhekb ufsfdbct,bc sfvfcf\ tc bjk w[jdht,fc 

fh emflbc ;ehyfkc\ fctsb yfofhvjt,bc itvltu ;ehyfkbc gfce[bc-

vut,kj,f vrbs[dtkbc obyfit ufyepjvkfl bphlt,f# (dkflbvth juytdb)\ 

@hjvfybc ofrbs[dbc itvltu kjlb 'tkib vjvt,/byf\ hfnjv~ hf 
fhbc fv hjvfyib~ gbhdtkb lf evsfdhtcb| vskbfyj,fl itybdst,ekb 

bcnjhbf lf sfyfvtlhjdtj,f\\\ vtjht| chekb itcf,fvbcj,f thsb 

hjvfybc cbdhwtib htfkj,bcf lf vbsbc# (,jhbc tdcttdb)\ 
@hectsb @ujljhib# cfmfhsdtkjc isfyvsmvtkb bvgthbff=  ,j-

hjnb lf [fh,b ltlbyfwdfkb# (yfnfkbf bdfyjdf)\ 

fuhtcbekb bvgthbekb wyj,btht,bc ufaehxmdybc ajypt hecekb 
reknehbc wyj,bk  vjqdfotsf ghjatcbekb cbylbcbtht,f= fvfcsfyfdt= 
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uekohatkb fqbfht,f bvbcf= hjv /th rbltd cf,zjtsbc nthbnjhbfpt 

j\ zbkf.bc yfofhvjt,t,c ,flfkb fh vjtgjdt,jlf=cfcbfvjdyjl udfrdbhdt,c\ 
uehfv ,tyfidbkbc @dbpbjyt,b# jhb tctcfufy itlut,f\ thsb jsfh 

zbkf.tc t[t,f= vtjht -  pfbhf fhctybidbkc\ s[pekt,fsf cfthsj cf-

sfehbw= tctbcnehb ;fyhbc rfyjybw lf fdnjhbc fqbfht,fw bvfc vjo-
vj,c= hjv fqybiyekb yfhrdtdt,b @nhflbwbekb vo'j,hb ufy[bkdf fyfkbpbcf-

ufy= fye rjydtywbehb rhbnbrbcfufy= vtn-yfrkt,fl ijhc lufc#\ 

uehfv ,tyfidbkbc vothkj,f-rhbnbrbc pqdfhpt vlujvb bvght-
cbjybcnekb [tldf tcstnbrehb ,eyt,bcff lf vjdktyfsf gfyjhfvekb 

fqmvbc ghbywbgc eahj tmdtvlt,fht,f= dblht – cfufysf fyfnjvbht,bcfc\ 
cojhtl fv res[bs ufyb[bkfdc fdnjhb @bcnjhbekb tgjgtbc hfyuib 

ofhvjlutybk# jh hjvfyc\ vbpfyb thsbf – w[jdht,fib lfhqdtekb lf 
vothkj,bc vbth ufv;qfdyt,ekb cekbthb lbcwbgkbybc fqlutyf\ 

cdbanbc uekbdthb fhfhct,ekb mdt'ybc fhfhct,ek ltlfmfkfm 

kfufljc frfltvbfib vtwybtht,c it[dlf| thsb rbnhbcfufy vpbc  

c[bdt,bc vbqt,fpt veifj,lf= vtjht – 'byekbc @uflfleqt,bs#-sjabc 

ofvkbc= vtcfvt- vj[ewb ghjatcjhb= ,hvt,c 'yjcdbsf lf it[t,bs 
cfqt,fdsf athbc ufhxtdfc fcofdkblf\ frfltvbbc gjkbnbreh ctm-

njhib uvbhb ufeujyfh @cbcektktt,c# uflffo'lf – [tkbceakt,fc 
sfyfvlt,j,bc gbht,b wjlybc= qbhct,bcf lf eyfhbc vb[tldbs eylf 

lftybiyf\ b'j @rfhub# rfyjyt,bw= vfufkbsfl= ctyfnjhc cfresfhb fp-

hbc cfobyffqvltuj it[tlekt,bcsdbc eylf vbtwf [vf= hfsf  cfmvt 
[fk[bc cfcfhut,kjl  uflfo'dtnbkb'j\ 

hf smvf eylf= tc 'dtkfathb bhjybff= vfuhfv vbc vbqvf vij,kbe-

hb byukbcbc cekbthb lf gjkbnbrehb w[jdht,bc rhbpbcekb gfyj-
hfvff ufikbkb\ 

frf vjhxbkf.t (hjvfyib @cfynf tcgthfycf#) fhfhct,ek fhmbgt-

kfupt ufityt,ekb fhfhct,ekb cf[tkvobajc vjltkbs sfdbcbdt 
cfvij,kjc cjwbjreknehek herfc udb[fnfdc\ fv @v[fndhj,fib# 

obyf gkfypt bhjybekb sfvfibc tktvtynt,b ufvjlbc= hjvkbc obfqib 

odljvf sfvfibc vtmfybpvib ufhrdtek ce,btmnc= rhbnbrfc= tdfkt,f\ 
vfk[fp [fh,tlbfc (othbkib @reh.ekt,bc ujsbrf#) cdbanbc 

vj[ewb ghjatcjhbc vbcbf lftrbchf= hjvtkcfw vothkbc vbth @fqvj-

xtybkb mdt'ybc# vjpfbreh herfpt athsf vybidytkj,t,b eylf fvjtwyj 
lf ufesdbswyj,btht,tkb vrbs[dtkb @sfvfibc otct,ib# ufthrdbf 

(c[dfsfijhbc= ,hvfsf vbth 'yjcdbs athsf fvjwyj,fc frf vjhxbkf.bc 

hjvfyibw vjt.t,yf bynbvehb gfhfktkb -  [vfsf cb'dfhekb fye eyf-

[fdb mfkbc [vbs  it'dfht,bc ghfmnbrf)\ 
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sfvfibc ofhvjt,bc 'dtkfpt dhwtkb fcgfhtpb tyfcf fmdc sfdbcb 

fvjeoehfdb htcehct,bs\ fv htcehcsf tmcgkefnfwbbc bylbdblefkeh 
kbvbnc 'jdtkb vothfkb sfdfl botct,c cfresfhb itcf.kt,kj,t,bc= 

tgjmbcf lf cfpjufljt,bc vjs[jdyfsf ufsdfkbcobyt,bs\ vfk[fp 

[fh,tlbf @sfvfit,bs# lf[ey.kek hjvfyib ofvjotek efvhfd rbs[dfc 
gfce[j,c\ sbsjtekpt itxtht,f sdbs cnfnbfpt ufwbkt,bs dhwtk 

ajhvfnc vjbs[jdc\ fvbnjv vrbs[dtkc dehxtd sfdfl uftwyjc vfc= hfw 

hjvfybc ntmcnbc ufut,fib esejl lft[vfht,f\ 
gbhjdyt,bc ghjatcbekb bynthtct,b [ibhfl cekbthb byntht-

ct,bcf lf pytj,hbdb gjpbwbbc ufvjv[fndtkfl bmwtdf\  

ytcnfy cekfdf ]bvyjuhfabekb lf c[df  htkbubehb [fcbfsbc 
ntmcnt,bc vrdktdfhbf= fvbnjv cekbtht,f vbcsdbc yt,bcvbthb s[pe-

kt,bc qbhct,bc cfpjvbf (cfuekbc[vjf= hjv vbcb udfhbw @cekb#-

lfyff yfofhvjt,b)\ 
@itvjmvtlt,f# tnbvjkjubehfl eptyftcc itvjmvtlc erfdibh-

lt,f lf itvjmvtlt,bsb isfujyt,fw cekbovblbc vflkbs flfvbfypt 

uflvjlbc\ cojhtl fv qdsbehb vflkbc .bt,bsff ufyvczdfkekb ytcnfy 
cekfdfc uekj rj,bfidbkbc itvjmvtlt,bcflvb vb.qdybkb othbkb\ 

xdty [ibhfl ufht vbptpt,bs –vfnthbfkehb ufcfzbhbs= eea-
kt,j,bs= cfpjufljt,bc uekmdfj,bs dybq,fds cfresfh yfrkc= vfuhfv 

[fksfib [vfkb fh bvfkt,f\ u\ rj,bfidbkbc yjdtkbc (@vtcfvt vfofyof-

kf#) egjdfhb uvbhb vlblfhvf yfstcfdt,vf f[fkokbc obyf qfvtc e[dfl 
lff/bkljdtc\ cf[kib vjvfdfkvf ukf[frb fh ufbrbs[f  lf mjmjkfw 

vbf'fhf+ qvthsvf lfcf/f lf mexbc vfofyofkt,vf 'dtkfathb offhsdtc\ 

v[jkjl thsvf= vfcpt eahj ufzbhdt,ekvf= ufeojlf lf[vfht,bc [tkb\ 

vj[lf bct= hjujhw eylf vjv[lfhb'j – thsbc vbth lfhqdtekb 

pytj,hbdb ojyfcojhj,f vtjhtv fqflubyf\ cekbtht,bc rdfhw[k,trb 
fhfcjltc eylf b'jc sfdbceafkb\ ytcnfy cekfdf rj,bfidbkbc s[pe-

kt,t,ib mfhsekb pqfghbc yfstk uvbht,c t.bt,c= vfuhfv= cfvoe[fhjl 

vfsb hfjltyj,f rkt,ekj,c\ @ufvjmdf,ekc it[bpyekb evotj= ceys-

mdfitrhekb mfhsdtkj,f itibyt,ekb= ufywdbaht,ekb fltdyt,c sdfkc 
vbc fvjcf,eufl= fvjcf.bhrdfl vnhbcufy wtw[kjdfyb bcht,bs itbfhf-

qt,ek vfymehst,cf se ituyt,ekfl vjqfkfntsf ktubjyt,c# 

(y\cekfdf)\ [cyf thsbf – cekbthb ufyovtylf= ztivfhbn lf wheafcte-
kj,fsf ehsbthsufhxtdf\ upfc cbyfskt ufvjfxtyc= udf[cjdltc= hjv 

xdtyb cfvij,kjc ,tlb xdtybdt ,tlbc pecnb fyfhtrkbf\ 
fyerb bvyfbidbkb kfif sf,erfidbkbc ;ehyfk @** cfereytc# 

vbvjb[bkfdc= hjvkbc gbhdtkb yjvthb 1994 okbc vfbcib ufvjdblf= 
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hjwf fyjybvehb ghjwtct,bc tkdbc cbcohfabs ufydbsfht,bc ufvj 

reknehekb w[jdht,f ghfmnbrekfl  xfb.bhf\ fvbnjv ;ehyfkb fv 
eupjj,bc gthbjlib cbn'dbthb [tkjdyt,bc kfvbc thsflths jfpbcfl 

bmwf= cflfw obuybth mfhsdtkc cekbth vjs[jdybkt,fsf lfrvf'jab-

kt,f itt.kj\ vfcib ufysfdct,ek vfcfkfc vrfwhb uflfhxtdbc abknhb 
]mjylf ufdkbkb= hfsf utvjdyt,bc lfvfmdtbst,tkb gfhfkbnthfne-

hekb @ghjlemwbf# fh ufgfhekb'j\ hf smvf eylf= fctsb cbvrfwht 

ztivfhbnb vrbs[dtkbc utvjdyt,bc=  vjs[jdybkt,bcf lf gjpbwbbc 
euekt,tk'jafc fh  ybiyfdlf\ c[dflfc[df he,hbrt,bs b,tzlt,jlf fl-

ht ufvjmdt'yt,ekb= vfuhfv f[fkb sfj,bcfsdbc ewyj,b= yfofhvjt,t,b= 

uehfv hxtekbidbkbc= htpj byfybidbkbc= df;f ubufidbkbc= @lfudbfyt-
,ekb# vjs[hj,t,b= yeupfh ifnfb.bc= kfif sf,erfidbkbc= pffk 

cfvflfidbkbc lf c[dfsf cfertstcj s[pekt,t,b\ ;ehyfkb fhw @.dtk# 

se @f[fk# fdnjhsf gjcnvjlthybcnekb .bt,t,bcflvb lfhxtybkf 
uekuhbkb\ hfw vsfdfhbf= ufemvt,ekb b'j yjhvfnbekb @otchbubcfl-

vb# vjhxbkt,bc bythwbf\ 

fyerb bvyfbidbkbc vbvj[bkdbsb [fcbfsbc othbkvf rbltd ths-
[tk itudf[ctyf= hjv cjwbfkehb mfjcbc gbhj,t,ibw itcf.kt,tkbf 

reknehekb vtvrdblhtj,bsj,bcf lf /fycfqb cekbthb tythubbc 

ityfhxeyt,f\ sevwf= ,tdhvf bwbc= se hf .fkbc[vtdbc afcfl e/lt,jlfs 
;ehyfkbc vtcdtehs sbsjtekb yjvhbc ufvjidt,f\ 

fkvfyf[ @rhbnbrbc# stjhbek .bt,fsf he,hbrfib lf,tzlbkbf 

ahfyuekb ctvbjkjubehb crjkbc sdfkcfxbyj ofhvjvflutykbc= 

;thfh ;tytnbc= jhb cnfnbf| @cbdhwt lf tyf# (vsfhuvytkb – bhvf 

x[tb.t) lf @kbnthfnehf lf cbdhwt# (vsfhuvytkb -  ;e;eyf mdkbdb.t)\ 

vbylf fqdybiyj jhbdt sfhuvfybcfsdbc ybifylj,kbdb cfthsj sdbct,f – 

fphbc sdfkcfxbyjt,f= hfw hsekb stjhbekb ntmcnt,bc vsfhuvytk-
sfsdbc fmbktdcbc meckbf\ cnfnbfib ofvjzhbkb cfrbs[t,bc ufy[bk-

dfc fh itdelut,b= dbyfblfy= hjujhw erdt fqdybiyt= jhbdt ntmcnb 

ovbylf stjhbekb [fcbfsbcff lf ufyvfhnt,fsf ufyvfhnt,f fye vfsb 

vtmfybrehb gthbahfpbht,f vjvbotdc\ 
,jkjc bcqf lfvhxtybf= s[esvtnokbfyb bynthdfkbc itvltu 

ufyf[kt,ek @rhbnbrfc# vbdekjwj [tkf[fkb lf,flt,f lf [fyuh.kb-

db= yf'jabthb cbwjw[kt decehdj\ 
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Tamar WumburiZe 
 

grigol feraZis arqeografiuli  
Ziebani 

 

grigol feraZe (1899-1942) erT-erTi gamoCenili mkvle-
varia XX saukunis pirvel naxevarSi sazRvargareT moRvawe 

qarTvel mecnierTa Soris. umaRlesi ganaTlebis misaRebad 

germaniaSi gagzavnilma axalgazrdam Tavisi sicicxlis TiTq-
mis naxevari – ori aTeuli weli ucxoeTis cis qveS gaatara. 

aqedan pirveli xuTi weli is Teologiis safuZvlebs euf-
leboda berlinisa da bonis universitetebSi; saxeldobr, ber-

linis universitetSi swavlobda 1922 wlis maisidan 1925 wlis 

aprilamde, Semdeg ki swavla ganagrZo bonis universitetSi. 
1926 wlis TebervalSi grigol feraZem bonis universi-

tetSi waradgina sadoqtoro disertacia Temaze: “qarTuli 
ber-monazvnobis istoria misi dasawyisidan 1064 wlamde”. am 

naSromisaTvis 1927 wlis 17 dekembers mieniWa filosofiis d-
oqtoris samecniero xarisxi. am droidan iwyeba misi aqtiuri 

samecniero da pedagogiuri moRvaweoba. 

aq xazgasmiT unda aRiniSnos, rom ucxoeTSi samecniero 
moRvaweobis dawyebamde da SemdgomSic grigol feraZem 

ramdenjerme scada mieRo samSobloSi dabrunebis neba, magram 
am cdebs sasurveli Sedegi ar mohyolia, ris gamoc is iZu-

lebuli iyo Serigeboda emigrantis beds da eZebna samuSao 

adgili, sadac mecnieruli muSaobis minimaluri pirobebi ma-
inc eqneboda. 

1927-1932 wlebSi grigol feraZe iyo jer bonis univer-
sitetis qarTuli da somxuri enebis leqtori, Semdeg – privat 
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-docenti, 1933 wels ki gadavida da Seudga muSaobas varSavis 
universitetSi marTlmadidebluri Teologiis fakultetze 

profesorad. varSavaSi mouswro mas meore msoflio omma da 

male sakoncentracio banakis saSinelebac iwvnia. 1942 wlis 4 
maiss igi gestapom daapatimra polonel iatakqveSelebTan 

TanamSromlobis braldebiT, moTavsebuli iyo varSavis pavi-
akis cixeSi, iqidan gadaiyvanes mauThauzenis sakoncentracio 

banakSi, sadac mowamebrivi sikvdiliT aResrula 1942 wlis 6 

dekembers. 
am mSrali biografiuli cnobebidanac kargad Cans, rom 

gangebam gr. feraZes sul TxuTmetiode weli arguna aqtiuri 
mecnieruli moRvaweobisaTvis. samagierod, es iyo daZabuli 

da daucxromeli kvleva-Ziebis wlebi, aRsavse TvalsaCino 
miRwevebiT da gamarjvebebiT, risTvisac grigol feraZem Ri-

rseuli adgili daimkvidra qarTuli mecnierebis istoriaSi. 

roca gr. feraZes gadaewura yovelgvari imedi samSob-
loSi dabrunebisa da iq mecnieruli moRvaweobisa, man Tavisi 

momavali saqmianobis umTavres amocanad daisaxa ucxoeTSi 
daculi qarTuli werilobiTi Zeglebis moZieba, Seswavla da 

gamocema, e. i. muSaoba qarTuli paleografiis, arqeografiisa 

da kodikologia-teqstologiis sferoSi. am gzaze mkvlevars 
idealad esaxeboda peterburgSi moRvawe gamoCenili qarT-

veli mecnieri, profesori aleqsandre cagareli, romlis 
Sesaxebac is wers: “samecniero saqmianobisaTvis misabaZ maga-

liTad mimaCnda cnobili qarTveli swavluli aleqsandre 
cagareli, romelmac pirvelma daiwyo qarTuli xelnawerebis 

moZieba msoflioSi da safuZveli Cauyara maT katalogiza-

cias. Zveli qarTuli literaturis mecnierulad damuSavebis 
es pioneri didi xnis manZilze profesorad muSaobda peter-

burgSi da gardaicvala aTiode wlis winaT TbilisSi. mis 
kvalze mimavali vocnebobdi menaxa is xelnawerebic, romle-

bic misTvis XIX saukunis bolos miuwvdomeli aRmoCnda” (1, 

gv. 80-81).  
TiTqos gangebis nebiT moxda, rom grigol feraZis sa-

mecniero moRvaweobis pirveli nabijebi prof. al. cagarlis 
sicocxlis bolo wlebs damTxveoda da misi saqmis uSualo 

gagrZelebad qceuliyo. imave naSromSi, sadac grigol feraZe 
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maRal Sefasebas aZlevs aleqsandre cagarlis moRvaweobas da 
amasTanave gulaxdilad saubrobs Tavisi momavali mecnieru-

li muSaobis gegmebze, is aRniSnavs, rom misi pirveli naSromi 

sam nakveTad daibeWda evropis samecniero JurnalebSi 1926-
1928 wlebSi; profesori aleqsandre cagareli ki, rogorc 

cnobilia, 1929 wels gardaicvala; ase rom, sazRvargareT 
daculi qarTuli xelnawerebis teqstologiur-kodikologiu-

ri kvlevis estafeta gamocdili xelidan dauyovnebliv gadae-

ca axal saimedo Zalas. 
momdevno wlebi msoflio mniSvnelobis iseTi istoriu-

li movlenebiT aRmoCnda damuxtuli, rom aramcTu calkeul 
pirTa, mTeli qveynebisa da xalxebis cxovrebaSi gamoiwvia 

ngreva da Zireuli cvlilebani. aseTi cvlilebebi ganucdia 
gr. feraZis samecniero muSaobis gegmasac, ris gamoc TviTon 

mkvlevari 14 wlis Semdeg, meore msoflio omis dasawyisSi, 

werda: “ras niSnavs axla samecniero gegmebi, ra fasi aqvs 
kabinetSi gamoketvas, raTa Tavi Seswiro abstraqtuli prob-

lemebis gaSuqebas, romlebic umetesad kolegebis metad viwro 
wres ainteresebs, maSin roca Cvens irgvliv cxovreba, savse 

saSineli istoriuli movlenebiT, gadamwyvet gavlenas axdens 

calkeuli xalxebis gadarCenasa Tu gaqrobaze” (2, gv. 37). 
ucxoeTSi daculi qarTuli xelnawerebis Seswavlis gza-

ze gr. feraZis mier gadadgmuli pirveli mniSvnelovani na-
biji iyo mivlineba inglisSi iqaur fondebSi moxvedril qar-

Tul xelnawerebze samuSaod 1927 wlis aprilidan ivlisamde. 

am muSaobis angariSi warmodgenilia naSromSi: Georgian Manus-

cripts in England (Georgica, 1, 1935, 80-88) (3).  
rogorc cnobilia, berZnul da laTinur enebze Seqmnil-

ma Zveli qristianuli literaturis mravalma Zeglma Cvenam-

de mxolod aRmosavleTis qristian xalxTa enebze Targmanis 
saxiT moaRwia, rac erTi-orad zrdis evropis samecniero 

wreebis interess am xalxTa literaturisadmi, maTi xelnawe-
rebis Sekrebisa da Seswavlisadmi. “qarTveli xalxi, - wers 

gr. feraZe, - aRmosavleTis swored aseT uZveles xalxebs mie-
kuTvneba. misi Zveli literatura gasul saukunemde, is ki ara, 

Cvens saukuneSic, uyuradRebod iyo mitovebuli, Tumca aranak-
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leb mdidaria, vidre siriuli, somxuri an kopturi qristianu-
li literatura” (3, gv. 309). 

sabednierod, dRes qarTuli enis SesaniSnavad mcodne 

ramdenime mecnieri dauRalavad iRwvis am sferoSio, - aR-
niSnavs gr. feraZe da maT Soris gansakuTrebiT gamoyofs 

paul peeterss, romelmac Jurnal “analeqta bolandianaSi” 
gamoqveynebuli qarTuli agiografiuli Txzulebebis didi sa-

ganZuri gaxada mecnierebisaTvis xelmisawvdomio. Semdeg aqve 

moxseniebuli arian britaneli da amerikeli qarTvelolo-
gebi: oliver uordropi, ernest koniberi da robert bleiki, 

romaeli s. coreli, parizelebi m. grafeni da m. brieri, miun-
xeneli profesori georg grafi, ignac rukerti, berlineli 

profesori r. mekelaini, laipcigeli profesori g. deetersi, 
veneli profesori blaixStaineri. 

momavalSi, Tu saSualeba momeca, vrclad davaxasiaTeb 

TiToeuli maTganis moRvaweobaso, - hpirdeba mkiTxvelebs 
gr. feraZe, magram am ganzraxvis ganxorcielebis SesaZleblo-

ba, rogorc Cans, mas aRar miscemia. 
aRniSnavs ra im faqts, rom evropis yvela qveyanas hyavs 

TiTo mecnieri mainc, romelic qarTul literaturas ikvlevs, 

gr. feraZe svams kiTxvas: ra masalas iyeneben xsenebuli mec-
nierebi qarTvelologiaSi kvleva-Ziebis gasaSlelad. misi 

dakvirvebiT, yvelaze meti qarTuli xelnaweri Tavmoyrilia 
inglisSi, saxeldobr sam qalaqSi: londonSi – britaneTis 

muzeumsa da aRmosavleTmcodneobis saswavlebelSi, kembrijSi 
– universitetis biblioTekaSi da oqsfordSi – bodles bib-

lioTekaSi, sadac daculia uordropebis koleqcia evropaSi 

yvelaze meti da mniSvnelovani qarTuli xelnawerebiT (3, gv. 
310). 

britaneTis muzeumis qarTuli xelnawerebi pirvelad 
prof. al. xaxanaSvilma aRwera qarTulad (4.gv. 1-7) da rusu-

lad (5, gv. 1-5). rusulis Tanadroulad gamoqveynda agreTve 

inglisuri aRweriloba, Sesrulebuli oliver uordropis 
mier (6, gv. 397-410). male amas mohyva xanmeti da haemeti teqste-

bis aRmoCena, rasac pirveli biZgi misca swored inglisSi, 
oqsfordis biblioTekaSi daculma qarTul-ebraulma palimf-
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sestma (7). am garemoebam, cxadia, gaacxovela interesi inglis-
Si daculi qarTuli xelnawerebis mimarT. 

im dros, roca gr. feraZe inglisSi gaemgzavra qarTul 

xelnawerebze samuSaod, rasakvirvelia, xanmeti da haemeti 
palimfsestebis aRmoCenis ambavi ukve mTel msoflioSi cnobi-

li iyo da gr. feraZesac uTuod moexseneboda, magram Zneli 
saTqmelia, uSualod icnobda Tu ara is am droisaTvis 

i.javaxiSvilis, a. SaniZis da sxva qarTvel mecnierTa Sromebs 

am sakiTxze. Cveni varaudi ufro iqiT ixreba, rom am naSro-
mebis gacnobis SesaZlebloba gr. feraZes im dros jer kidev 

ar hqonia, Torem maT uTuod moixseniebda britaneTSi dacu-
li qarTuli xelnawerebis mimoxilvisas, sadac inglisSi mox-

vedril qarTul-ebraul palimfsestze specialurad aris yu-
radReba gamaxvilebuli. 

britaneTis muzeumSi dacul qarTul xelnawerTa koleq-

ciidan gr. feraZe pirvel adgilze ayenebs swored zemoxse-

nebul qarTul-ebraul palimfsests (Add 6381,Auordropi, #3), 

romelic uZvelesia am xelnawerTa Soris. misi azriT, ro-
gorc Cans, es teqsti da kembrijisa da oqsfordis palimfses-

tebi erT mTlian xelnawers warmoadgens´(3, gv. 310). es daskv-
na miT ufro sagulisxmo da dasafasebelia, roca viTvaliswi-

nebT, Tu ra mZime da araxelsayrel pirobebSi uxdeboda 

mkvlevars zemoxsenebuli qarTuli xelnawerebis Seswavla. 
es daskvna gaiziares da gaimeores sxva qarTvelma da 

ucxoelma mkvlevrebmac; saxeldobr, a. SaniZem sagangebo gamo-
kvleva uZRvna kembrijis palimfsests da daadgina, rom misi 

qveda (qarTuli) teqsti Seicavs ieremias winaswarmetyvelebis 

nawyvetebs. rogorc mkvlevari aRniSnavs, kembrijis palimf-
sestis furclebi da oqsfordis bodles biblioTekaSi dacu-

li palimfsestis furceli odesRac (V-VI ss.) erTsa da imave 
xelnawers ekuTvnoda, romelic mTliani teqsti unda yofi-

liyo winaswarmetyvelebisa. XI saukuneSi es xelnaweri dauxe-
viaT da Talmudis dasawerad gamouyenebiaT (8, gv. -42). 

ufro adre, rogorc kembrijuli, ise oqsforduli pa-

limfsestis furclebi Seiswavla amerikelma mecnierma r. 
bleikma, romelmac igive daskvna gaakeTa, rom es furclebi 

erTi xelnaweris fragmentebia (9).grigol feraZe saerTod 
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maRal Sefasebas aZlevs r. bleikis am naSroms, Tumca iqve si-
nanuliT SeniSnavs, rom avtors sakmao yuradReba ar miuq-

cevia xsenebuli xelnawerisaTvis. 

gr. feraZis wvlili qarTuli xanmeti teqstebis Seswav-
lis saqmeSi ufro naTlad gamoikveTa venis nacionalur bib-

lioTekaSi daculi palimfsestis aRwerisas, romelsac Cven 
qvemoT SevexebiT, axla ki ganvagrZoT saubarikvlav britane-

Tis muzeumSi daculi qarTuli xelnawerebis feraZiseuli 

aRwerilobis Sesaxeb. 
am werilobiTi Zeglebidan mkvlevari gansakuTrebul 

yuradRebas uTmobs or etratis xelnawers, romlebic brita-
neTis muzeums 1837 wlis 11 noembers SeuZenia aleqsandrieli 

somexi mRvdlisagan, vinme kazanjisagan. 
erTi maTgania Tavbolo nakluli xelnaweri e.w. Tveni 

(Add 11282, uordropi, #2), romelsac o. uordropi XIII-XIV 
saukuneebiT aTariRebda, gr. feraZis azriT ki is X-XI sauku-

neebs miekuTvneba. 

meore xelnaweri (Add 11281, uordropi, # 1), e. w. pa-
teriki anu “mamaTa cxovrebani”, pirvelisagan gansxvavebiT, 

sruli saxiT aris Semonaxuli, Seicavs 369 etratis furcels, 
gadawerilia ber ioane Savis mier ierusalimis maxloblad 

mdebare jvris qarTul monasterSi. es xelnaweri, gr. feraZis 
SefasebiT, “britaneTis muzeumis ganZi da siamayea” (3, gv. 310). 

krebulSi moTavsebulia 14 Txzuleba, romelTaganac zo-

gi mxolod am xelnawerma Semogvinaxa. gr. feraZe CamoTvlis 
am Txzulebebs da iqve gulistkiviliT aRniSnavs: “amaTgan 

mxolod erTia dabeWdili – ioane aTonelis cxovreba – 
saqarTveloSi kekeliZis mier. danarCeni nawarmoebebis gac-

nobis saSualebac rom gvqondes, maTSi udidesi mniSvnelobis 

informacia aRmoCndeboda mecnierisaTvis Zveli palestineli 
berebis cxovrebaze” (3, gv. 311). 

teqsti, romlis publikaciazec saubaria gr. feraZis naS-

romSi, k. kekeliZem gamosca 1914 wels (10). iqve teqstze dar-

Tul gamokvlevaSi k. kekeliZe iZleva xelnaweris aRwerilo-
bas da adgens, rom is gadawerili unda iyos araugvianes X s. 

pirveli naxevrisa (11, gv. 103-110).  
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rogorc Cans, inglisSi dacul qarTul xelnawerTa aR-
werisas gr. feraZes saerTod xeli ar miuwvdeboda k. kekeli-

Zis zemoxsenebul naSromze, Torem ara gvgonia uyuradRebod 

daetovebina misi safuZvliani mosazreba Add 11282 xelnaweris 
daTariRebis Taobaze. am xelnawers, rogorc iTqva, k. kekeli-

Ze X s. pirveli naxevriT aTariRebs, gr. feraZis azriT ki is 
“qarTuli saeklesio literaturis oqros xanaSia Seqmnili 

(meTormete saukuneSi)”. Ggr. feraZes k. kekeliZe britaneTis 
qarTuli xelnawerebis aRmwerTa Soris saerTod ar hyavs 

naxsenebi. 

aqve aRsaniSnavia, rom k. kekeliZes ekuTvnis qarTuli 
agiografiuli literaturis e.w. kimenuri redaqciis ZeglTa 

gamocema, romelic navaraudevi iyo rva tomad, magram gamo-
ica mxolod ori tomi. I tomi gamoica jer kidev 1918 wels, II 

tomi ki, romelic did mecniers daaxloebiT imave xanebSi 
hqonda momzadebuli gamosacemad, daibeWda mxolod sami aTe-

uli wlis Semdeg – 1946 wels (12). am tomis zustad naxevars 

Seadgens kirile skviTopolelis Txzuleba “cxovreba saba 
palestinelisa”, romlis qarTul Targmansac Seicavs brita-

neTSi daculi “mamaTa cxovrebani” (Add 11281). 
saWiro gaxda kidev sami aTeuli weli, rom “mamaTa 

cxovrebanis” es Zvirfasi krebuli qarTul enaze sruli saxiT 
gamocemuliyo: mamaTa cxovrebani. teqsti gamosacemad moamza-

da, gamokvleva da leqsikoni daurTo vaxtang imnaiSvilma (13). 

am gamocemaSi k. kekeliZis damsaxureba britaneTis muzeumSi 
daculi qarTuli xelnaweris Seswavlis saqmeSi ukve saTana-

dod aris warmoCenili, magram, samwuxarod, aq Tavs iCens sxva 
xarvezi: naSromSi sruliad ar Cans gr. feraZis wvlili 

britaneTis qarTuli xelnawerebis da maT Soris “mamaTa 

cxovrebanis” aRwerisa da Seswavlis saqmeSi; am vrcel naS-
romSi gr. feraZe saerTod erTxelac ar aris naxsenebi.  

Tavisi vrceli naSromis im monakveTSi, romelic exeba 

adrindel cnobebs Add 11281 xelnaweris Sesaxeb, v. imnaiSvili 

aRniSnavs, rom am xelnawerSi 14 teqstia gaerTianebulio da 
Semdeg ganagrZobs: “sxvaTa Soris, am xelnaweris aRmwerTagan 

arc erTs ara aqvs es cifri zustad dasaxelebuli. a. xaxana-

Svils gamotovebuli aqvs sami Txzuleba, xolo uordropsa 
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da k. kekeliZes – or-ori”). (13, gv. 330-331). mkvlevars gr. fera-
Zis aRweriloba rom hqonoda xelT, advilad SeniSnavda, rom 

iq ToTxmetive Txzuleba aris gaTvaliswinebuli da miTiTe-

buli (oRond CamoTvlilia ara im TanmimdevrobiT, rogorc 
krebulSia warmodgenili).  

erTi sityviT, qarTuli paterikis da britaneTSi da-
culi sxva xelnawerebis gr. feraZiseuli aRweriloba v. imna-

iSvils mxedvelobidan gamorCenia, iseve rogorc TviTon 

feraZes gamorCa imave paterikis kekeliZiseuli aRweriloba. 
Oorive es faqti imaze metyvelebs, Tu ra vakuumSi uxdebodaT 

muSaoba “rkinis fardis” sxvadasxva mxares mdgar mecnierebs 
aTeuli wlebis ganmavlobaSi.  

Cven sityvas aRar gavagrZelebT londonSi dacul sxva 
qarTul xelnawerebze, romlebic aRwerilia gr. feraZis mier. 

maT Sorisaa locvebisa da aRapebis wigni, romelic Seicavs 

agreTve or Txzulebas: “macxovrisadmi” da “RvTismSoblisad-
mi” (uordropi, #4); fsalmuni, naweri qaRaldze, XVI s. 

(uordropi, #5); gazeTi “muSa”, qarTuli social-revoluciu-
ri partiis organo, romelic gr. feraZis SefasebiT, “Zalian 

sainteresoa saqarTveloSi socialisturi moZraobis Casaxvis 

istoriis TvalsazrisiT”. igi britaneTis muzeumisaTvis Seu-
wiravs varlam CerqeziSvils 1897 wlis 10 noembers. 

amTavrebs ra britaneTis muzeumSi daculi qarTuli 
xelnawerebis ganxilvas, gr. feraZe aRniSnavs, rom amave mu-

zeumSi inaxeba minanqriani sanawile, romelSic qarTveli mo-
wamis demetre Tavdadebulis suraTia moTavsebuli. “es nivTi 

Sua saukuneebis saminanqro xelovnebis SesaniSnavi nimuSia, 

magram qarTvelebisaTvis umTavresad imiT aris Zvirfasi, 
rom Cveni wamebuli dedofali qeTevani (1624 wels TavrizSi 

awames) mas mouSoreblad atarebda. imedi unda viqonioT, rom 
raime gziT odesme es nivTi saqarTvelos daubrundeba” (3, gv. 313). 

londonSi, garda britaneTis muzeumisa, erTi qarTuli 

xelnaweri daculia aRmiosavleTmcodneobis saswavlebelSic. 
esaa sulxan-saba orbelianis cnobili leqsikoni, gadawerili 

1726 wels. rogorc gr. feraZe aRniSnavs, sabas leqsikoni moi-
poveba evropis yvela wignTsacavSi, sadac ki qarTuli xelna-

werebi aqvT. am leqsikonis avtografuli egzemplarebi didi 
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raodenobiT aris daculi saqarTveloSic, magram londonuri 
xelnaweri mainc saintereso unda iyos Tundac imis gamo, rom 

is gadawerilia sul male sabas gardacvalebis Semdeg da 

SesaZloa ukeT gamoxatavdes avtoris bolo nebas.  
meore mniSvnelovani punqti inglisSi, sadac qarTul 

xelnawerTa koleqcia moipoveba, rogorc iTqva, kembrijis 
universitetia, sadac daculia 11 qarTuli xelnaweri, ufro 

sworad – 11 furceli sxvadasxva xelnawerisa. maT Soris pir-

veli ori – cnobili xanmeti palimfsestis furclebia, rom-
lebzedac moTavsebulia ieremias fragmentebi; # 3 warmoad-

gens XIV saukunis xelnaweris fragments I mefeTa wignidan; 
sxva furclebze moTavsebulia fragmentebi patristikuli da 

liturgikuli xasiaTis Txzulebebidan – Tvenidan, triodio-
nidan, agreTve areTas wamebidan da wmida rifsimes cxovrebi-

dan, romlebsac X-XIII saukuneebs miakuTvneben. es xelnawerebi 

sakmao sisruliT aqvs aRwerili r. bleiks da amitom gr. 
feraZe maT dawvrilebiT aRar ganixilavs. mxolod # 11 xel-

naweris Sesaxeb aris aRniSnuli, rom is “werilia – mxedru-
liT naweri, vgoneb gasuli saukunis dasawyiss miekuTvneba, 

Zlier Zneli gasarCevia; masSi aRwerilia ierusalimSi mgzav-

roba. cnoba am xelnawerze davbeWde kembrijSi 1932 wlis 20 
maiss” (3, gv. 311).  

SedarebiT vrclad ganixilavs mkvlevari oqsfordis 
bodles biblioTekaSi daculi qarTuli xelnawerebis koleq-

cias. bodles biblioTekis qarTuli xelnawerebis istoriaSi 
gr. feraZe gamoyofs or xanas: uordropamdels, rodesac mxo-

lod xuTi qarTuli xelnaweri hqondaT, da uordropis Semd-

gom xanas. lordi oliver uordropi da misi da marjori 
gansakuTrebuli siyvaruliT iyvnen gamsWvaluli qarTveli 

xalxisa da qarTuli literaturis mimarT. amis wyalobiT 
bodleis fondi Seivso da dRes is samocdaTeqvsmet qarTul 

xelnawers Seicavs. garda amisa, aqvT qarTuli wignebi, Jur-

nalebi, gazeTebi” (3, gv. 311). am xelnawerebis SeerTebuli ka-
talogi jerjerobiT ar arsebobso, - gulistkiviliT aR-

niSnavs mkvlevari da am xarvezis Sevsebamde sasurvelad miaC-
nia daibeWdos “xelnawerTa mSvenieri aRweriloba”, Sedgeni-

li inglisur enaze eka CerqeziSvilis mier.  
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uordropis koleqciaSi Semavali ramdenime qarTuli 
xelnaweri dawvrilebiT aris aRwerili paul peetersis mier 

Jurnal “analeqta bolandianas” furclebze, magram, samwuxa-

rod, mas gamorCenia ramdenime cxovrebis aRwerao, - SeniS-
navs gr. feraZe da maT Soris asaxelebs ierusalimis pat-

riarqis zaqarias werils babilonidan ierusalimSi Tavis 
samwysosadmi.  

am nawarmoebSi aRwerilia sparsTa Tavdasxma ierusa-

limze da misi dacema 614 wels”, - wers grigol feraZe da iqve 
dasZens: “am Temaze yvelaze saintereso informacia qarTul 

xelnawerebSia daculi. teqsti ukve dabeWda marma. xsenebuli 
xelnawerebidan me gadavwere wm. leontis wameba da male 

gamovaqveyneb yovelwliur JurnalSi , romelsac parizSi 
vbeWdav qarTulad” (3, gv. 312). Jurnali “jvari vazisa”, romel-

zec aq aris saubari, samwuxarod, 1935 wlidan aRar gamosula 

da, ra Tqma unda, gr. feraZis naSromi wminda leontis wamebis 
Sesaxeb iq ar gamoqveynebula. am naSromis bedi CvenTvis 

ucnobia.  
bunebrivia, uordropebis koleqciidan gr. feraZis gan-

sakuTrebul interess iwvevs xanmeti palimfsesti, romelic 

ieremias fragments Seicavs da VII-VIII saukuneebs miekuTvneba. 
misi lamazi fotosuraTebi r. bleikma gamoaqveyna harvardis 

Teologiur JurnalSio, - wers gr. feraZe, romelsac Semdeg 
aRar hqonia xanmeti ieremias xelnawerisa an Tundac misi 

fotoebis guldasmiT Seswavlis SesaZlebloba. 
uordropebis koleqciis xelnawerTa umravlesoba, ro-

gorc mkvlevari aRniSnavs, XVIII saukunes miekuTvneba da 

mdidar masalas Seicavs saqarTvelos rogorc saeklesio, ise 
saero istoriaze. cxadia, gr. feraZes ar hqonda dro da 

saSualeba am xelnawerebze guldasmiT muSaobisaTvis, magram 
xSirad misi Zunwi SeniSvnebic friad saintereso da angariS-

gasawevia am xelnawerTa Semdgomi kvlevisaTvis. zogjer iqve 

dasaxulia amgvari kvlevis gegmac. ase, magaliTad, uordrop – 
27 xelnawers, romelic XIX saukuniT TariRdeba, gr. feraZe 

ase aRwers: “xelnawerebis katalogSi es teqsti aRwerilia 
rogorc nawyveti axali aRTqmidan, magram sinamdvileSi Cven 

aq saqme gvaqvs iesos cxovrebis monofizitur gadmocemasTan 
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(...). SemdgomSi lordma oliver uordropma pativi damdo da 
gamomigzavna am teqstis fotopiri. iqneb es monofizituri 

diaTesaronia? albaT am mniSvnelovan kiTxvas pasuxi daeZeb-

neba momavalSi, radgan mas didi mniSvneloba aqvs bibliis 
kvlevisaTvis” (3, gv. 312). 

liturgikuli da eklesiis istoriis amsaxveli xelnawe-
rebidan mkvlevari gansakuTrebiT gamoyofs ors (#56 da 

#28). saintereso da amave dros lakonuria am xelnawerebis 

feraZiseuli aRwerilobac, romlebsac Cven aqve warmovadgenT. 
“#56 warmoadgens ioane naTlismcemlis da daviT gare-

jelis monastrebis apofTegmebs. me vuwode mas ioane naT-
lismcemlis monastris qronika da mravali nawyveti davbeWde 

qarTul enaze. Tvalwin gadageSleba eqstazuri xilvis, sasu-
liero moRvaweobiT gatacebuli berebis cxovreba, romelTa 

erTaderTi miswrafebaa RvTis samsaxuri. yovel wams sikv-

dili eliT lekebis, mahmadiani mezoblebis xeliT. am nawar-
moebSi aRwerili marTlac didi sulis asketebi moSorebulni 

arian amqveyniur Sinagan sixaruls, bunebriv da adamianur 
siyvaruls. TavianTi siwmindiT isini srulebiT ar Camouvar-

debian nitriis da Tebes saxelovan wmindanebs. aq aRwerilia 

qarTveli mistikosebis cxovreba meTvramete saukuneSi. didad 
saSuri saqme gakeTdeba, Tu evropel mecnierebs mivcemT am 

xelnaweris gacnobis saSuelebas misi inglisuri Targmanis 
gamoqveynebiT” (3, gv. 312-313). 

 “xelnaweri #28 mirian mefis qristianad moqcevaa wm. 
ninos mier. am xelnaweris axlo gacnobiT da sxva wyaroebTan 

SejerebiTa da SepirispirebiT SeiZleba zogierTi axali mo-

sazrebisa da faqtis dadgena saqarTveloSi qristianobis Se-
moRebasTan dakavSirebiT” (3, gv. 313). 

sxva xelnawerTagan grigol feraZe moixseniebs saxvada-
sxva leqsikonebs, maT Soris rusul-qarTul leqsikons (1813 

w.), sadac rusuli sityvebi qarTuli asoebiTaa naweri (#38), 

XIX saukunis qarTul-somxur gramatikas, xelnawer krebuls, 
gadawerils luka isarlovis mier 1835 wels (#6). sxvaTa So-

ris, am krebulSi moTavsebulia besikis ramdenime leqsi, rom-
lebic sxva wyaroebiT ucnobia. maT Cven calke SevexebiT. 
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aqve warmodgenilia sulxan-saba orbelianis leqsikonis 
ramdenime nusxa, misive evropaSi mogzaurobis dRiurebi, 

gadawerili 1864 wels. am dRiurebze saubrisas mkvlevari 

SeniSnavs: “samwuxarod, sulxan-saba orbelianis mogzaurobis 
aRwera saqarTveloSic da sazRvargareTac mxolod am mog-

zaurobis meore nawils Seicavs. me maqvs orbelianis safran-
geTSi, lui XV-sTan miRebis ceremonialis amsaxveli frangu-

li teqsti da male gamovaqveyneb” (3, gv. 313). marTlac ra sam-

wuxaroa, rom mkvlevarma ver moaswro am teqstis publikacia 
da misi kvalic amJamad aRarsad Cans. 

iqve, momdevno abzacSi, mkvlevari asaxelebs kidev erT 
sayuradRebo xelnawers uordropebis koleqciidan (“zilixa-

niani”, xelnaweri #33) da mis Sesaxeb gvauwyebs: “is Seicavs 
qalaq Tbilisis istorias qronologiurad 1699-dan 1795 

wlamde. me ukve safuZvlianad Seviswavle es xelnaweri da 

statias am sakiTxTan dakavSirebiT male davbeWdav JurnalSi 
“jvari vazisa”. 

am SemTxvevaSic isev unda gavimeoroT, rom Jurnali 
“jvari vazisa” 1934 wlis me-4 nomris Semdeg aRar gamosula 

da gr. feraZis zemoxsenebuli statiac, samwuxarod, gamouqvey-

nebeli darCa.  
amTavrebs ra britaneTis muzeumsa da oqsfordis uni-

versitetis biblioTekis fondebSi daculi qarTuli xelnawe-
rebis mimoxilvas, gr. feraZe aRniSnavs: ”inglisis sxva did 

wignTsacavebSi da kerZo pirTa koleqciebSi qarTuli xelna-
werebi ar gaaCniaT. inglisSi yofnis dros me moviare aRmo-

savluri xelnawerebis fondiT ganTqmuli Semdegi wignTsaca-

vebi: birminhemSi, selbi oues kolejis biblioTeka, manCes-
terSi jon rinaldis biblioTeka, maida veliSi, londonTan, 

profesor gasteris biblioTeka. oliver uordropma mirCia 
da me davaTvaliere vinZorSi eton kolejis mdidari bib-

lioTeka. SemdgomSi qarTuli xelnawerebis Taobaze me ve-

saubre Cems inglisel megobars s. moss, etonis TanamSromels. 
samwuxarod, arc erT am biblioTekaSi 1832 wels qarTuli 

xelnawerebi ar hqondaT. samagierod, britaneTis muzeumsa da 
uordropis koleqciaSi oqsfordSi imdeni masalaa sakvlevi, 

rom albaT axalgazrdebi mohkideben xels am saqmes da did-
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Zal masalas gamoamzeureben saqarTvelos istoriisa da qris-
tianobis kulturuli memkvidreobis sakiTxebze” (3, gv. 314). 

am striqonebis dawerisa da dabeWdvis Semdeg ukve Svid 

aTeul welze meti droa gasuli. am xnis ganmavlobaSi bri-
taneTSi daculi qarTuli xelnawerebis Seswavlisa da publi-

kaciis saqmeSi bevri ram gakeTda, rac calke kvlevis Temaa, 
magram aqve unda aRiniSnos isic, rom am mxriv gasakeTebeli 

ufro metia, vidre gakeTebuli, da Cveni saxelovani mamuliS-

vilis gr. feraZis zemoT citirebuli sityvebi kvlav ZalaSi 
rCeba. 

1927 wlis ivlisSi gr. feraZem Sewyvita muSaoba inglis-
Si dacul qarTul xelnawerebze, dabrunda germaniaSi da 

Seudga qarTuli da somxuri enebis swavlebas bonis univer-
sitetSi. amave dros emzadeboda sadoqtoro disertaciis dasa-

cavad (rogorc iTqva, dacva Sedga 1927 wlis dekemberSi). 

momdevno wlebSi qarTveli mecnieri muSaobda bonis 
ubiversitetSi, 1933 wlidan ki – varSavis universitetSi, amas-

Tanave iyo qarTveli emigrantebis sulieri moZRvari parizSi 
wminda ninos saxelobis qarTul eklesiaSi, monawileobda 

saeklesio krebisa da samecniero konferenciebis muSaobaSi. 

yovelive amasTan dakavSirebiT araerTgzis imyofeboda ev-
ropis sxvadasxva qveyanaSi, maT Soris – inglisSi, da agr-

Zelebda arqeografiul kvleva-Ziebas, magram qarTul siZve-
leebze dinjad da xangrZlivi droiT muSaobis saSualeba mas 

karga xans aRar miscemia.  
1935 wlis zafxulSi aisrula didi xnis ocneba da imog-

zaura aTonis mTaze, amave dros gzad moinaxula qarTuli 

kulturis Zeglebi rumineTsa da bulgareTSi. 
zemoxsenebuli mogzaurobis Sedegebi mokled gadmoce-

mulia naSromSi “qarTuli elementis gavlena balkaneTis 
xalxebis kulturaze”, romelic germanul enaze gamoqveynda 

JurnalSi “Der Orient” (14, gv.1-9). is TiTqmis imavdroulad dai-
beWda agreTve inglisurad. am naSromis maRal mecnierul 

Rirsebaze metyvelebs Tundac is faqti, rom mas gulTbilad 

gamoexmaura cnobili germaneli qarTvelologi g. deetersi 
(15, gv. 525). gamoqveynebidan TiTqmis naxevari saukunis Semdeg 

es naSromi inglisuridan qarTuladac iTargmna (16, gv.303-310). 
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aRniSnuli naSromi erTgvari gagrZelebaa im Temisa, 
romelsac eZRvneboda werili inglisSi daculi qarTuli 

xelnawerebis Sesaxeb. igi avtoris aTonze mogzaurobis dros 

jer kidev ar iyo gamoqveynebuli, magram ukve gadacemuli 
iyo dasabeWdad. 

raki aTonze mosaxvedrad mogzaurs rumineTi da bul-
gareTi unda gaevlo, gr. feraZes am qveynebSi daculi qar-

Tuli masalebis moZiebac hqonia ganzraxuli, magram saamisod 

dro Zalian cota hqonda. pirvel rigSi mkvlevari gzad 
rumineTSi SeCerebula da misi arqivebi mounaxulebia: “rumi-

neTisa da saqarTvelos urTierTobaze jer araferi dabeW-
dila, - aRniSnavs is, - Tumca istorikoss aq SeuZlia moiZios 

mravali saintereso masala; Tanac is am qveyanaSi unda darCes 
ufro met xans. me aT dReze meti dro ver gamovnaxe, radgan 

Cemi upirvelesi mizani iyo aTonis wminda mTaze gamgzavreba. 

amis gamo vikvlevdi mxolod yvelaze aucilebelsa da yvela-
ze mniSvnelovan sakiTxebs. me ar vcdilvar gamomekvlia sa-

xelganTqmuli qarTveli poetis besarion gabaSvilis cxovre-
ba rumineTSi, romelmac sicocxlis bolo wlebi am qveyanaSi 

gaatara da iqve gardaicvala” ( 16, gv. 303).  

aqve mkvlevari miuTiTebs Tavis naSromze, romelic Jur-
nal “jvari vazisas” furclebze gamoqveynda da besikis ucnobi 

leqsebis publikacias eZRvneba. SemdgomSi am Temaze muSaobis 
gagrZelebis SesaZlebloba mas aRar hqonia. 

drois simciris gamo gr. feraZe iZulebuli iyo mieto-
vebina saarqivo masalebis Zieba XVII-XVIII saukuneebSi rumi-

neTSi gadaxvewili qarTveli emigrantebis Sesaxeb, aseve – 

kvleva palestinis qarTuli monastrebisa da rumineTis epar-
qiis urTierTobis Sesaxeb Sua saukuneebSi. SedarebiT meti 

dro dauTmo man rumineTis mecnierebaTa akademiaSi dacul 
masalebs, romelic did qarTvel moRvawes, buqarestis arqi-

episkoposs, anTimoz iveriels exeba. mkvlevari iZleva mokle, 

magram metad sayuradRebo da mniSvnelovan cnobebs anTimoz 
iverielis cxovrebisa da moRvaweobis Sesaxeb da bolos das-

Zens: ”samwuxarod, aravis ucdia Seeswavla saqarTvelos bib-
lioTekebsa da muzeumebSi daculi mdidari masala am pi-

rovnebis Sesaxeb” (16, gv. 304). 
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aq unda SevniSnoT, rom swored im xanebSi, roca gr. 
feraZe amas werda, TbilisSi daibeWda prof. a. SaniZis naS-

romi “qarTuli stambis istoriisaTvis” (17), sadac sakmaod 

naTlad Cans anTimoz iverielis roli TbilisSi qarTuli 
stambis daarsebis saqmeSi. SemdgomSi am Temaze gamoqveynda 

agreTve ramdenime monografiuli naSromi: qr. SaraSiZis 
“pirveli stamba saqarTveloSi” (1955 w.), S. kurdRelaSvilis 

“qarTuli stambis istoriidan” (1959 w.), f. jinjixaSvilis 

“anTimoz iverieli” (rus. enaze, 1967 w.), o. gvinCiZis “anTim 
iverieli” (1973 w.) da sxv. ase rom, zemoxsenebuli xarvezi, 

razedac mkvlevari miuTiTebda, SeiZleba iTqvas, axla ukve 
Sevsebulia. 

Zveli qarTuli mwerlobis sazRvargareTul keraTagan 
aTonis savanes gansakuTrebuli adgili ukavia. rogorc akad. 

k. kekeliZe aRniSnavs, “arcerT samonastro dawesebulebas 

iseTi mniSvneloba ar hqonia Cveni kulturis istoriaSi, ro-
gorc aTonis iverTa monasters. uamisod Cveni kulturis is-

torias SeiZleba sxva saxe da xasiaTi mieRo” (18, gv. 101). 
bunebrivia, aTonis monaxuleba da iq daculi qarTuli 

kulturis unikaluri Zeglebis Seswavla yovelTvis iyo qar-

TvelologTa ocnebis sagani. amitom bunebrivia isic, rom 
aTonis siZveleTa da maT Soris xelnawerTa Seswavlis mxriv 

mdgomareoba gacilebiT ukeTesia, vidre sxva Zeglebis Ses-
wavlis mxriv. 

“aTonze ori mizniT gavemgzavre, _aRniSnavs gr. feraZe, - 
rogorc mogzauri da rogorc mkvlevari. viTarca saeklesio 

moRvawes, mainteresebda Semetyo, rogor cxovrobdnen iqauri 

berebi da TviTonac megemna iqauri cxovreba. amasTan msurda 
iveriis monastris qarTuli xelnawerebi dameTvalierebina, 

zogi maTgani gadamewera, amasTan erTad Semekriba masalebi 
mecxramete saukuneSi aq mcxovrebi qarTvelebis Sesaxeb; dabo-

los, msurda SemeZina qarTuli wignebi da, Tu SevZlebdi, 

qarTuli xelnawerebic” (16, gv. 304). 
Cven aq ar SevudgebiT cnobebis amokrebas zemoT citire-

buli werilidan aTonze sxvadasxva dros myofi berebis cxov-
rebisa da saqmianobis Sesaxeb, Tumca TavisTavad am cnobebSic 

bevri ram aris axali da saintereso. amjerad Cveni survilia 
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mkiTxvels gavacnoT Sedegebi im kvleva-Ziebisa da qarTuli 
masalebis dacvaze zrunvisa, rac gr. feraZis aTonze mogzau-

robis uSualo nayofia. movusminoT TviTon mas: 

“bolos qarTvelma episkoposebma aTonze daimkvidres 
senaki im adgilas, sadac winaT ioane maxareblis monasteri 

mdebareobda. es senaki iveriis monastris axlos idga da mas-
ve ekuTvnoda. senaks qarTvelebi ganagebdnen 1885 wlidan 1919 

wlamde. am senakmac sakmaod didi roli Seasrula qarTuli 

kulturis istoriaSi. samwuxarod, am senakis Sesaxeb jer ara-
feri dawerila” (16, gv. 306). 

gr. feraZis cnobiT, Tavis droze senakSi ormocdaaTi 
beri yofila, romelTac hqoniaT kargi biblioTeka, sadac 

wignebTan erTad inaxeboda xelnawerebic, romlebic TviTon 
berebs gadauweriaT iveriis Tu sxva qarTuli monastrebidan 

da muzeumebidan. “bedma gamiRima da TxuTmeti xelnaweri vi-

Sove da wamoviReo”, - gvauwyebs mkvlevari da iqve sqolioSi 
asaxelebs ramdenime maTgans:  

1. mociqulTa apokrifuli cxovrebani; 
2. dionise areopagelis TxzulebaTa sruli krebuli 

komentarebiT; 

3. apofTegmebi; 
4. makari didis swavlani; 

5. isaak sirielis swavlani; 
6. iona xelaSvilis gamouqveynebeli avtografi. 

dabeWdili wignebidan aqve CamoTvlilia: 
1. “saqarTvelos samoTxe”. qarTvel wmindanTa 

cxovrebani. sankt-peterburgi, 1882; 

2. meTvramete saukunis liturgikuli wignebi; 
3. mecxramete saukunis katexizmos krebuli; 

4. penTe-kostarioni; 
5. triodioni didmarxvisaTvis (16, gv.309). 

srul katalogs “jvari vazisas” furclebze gamovaqvey-

nebo, - hpirdeba mkiTxvels gr feraZe, magram am dapirebasac 
aRsruleba ar ewera. zemoxsenebuli qarTuli xelnawerebis 

Semdgomi bedi CvenTvis ucnobia. 
naSromis momdevno monakveTi eTmoba cnobebs ramdenime 

qarTveli beris Sesaxeb, romlebic jer kidev morCeniliyvnen 
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aTonze mas Semdeg, rac isini TavianTi senakebidan gamoaZeves. 
1926 wlidan xuT maTgans qiriT Seufarebia Tavi ruseTis 

monastris kuTvnili erTi senakisaTvis. 1935 wels, roca mama 

grigoli imyofeboda aTonze, im xuTidan sami yofila coc-
xali: Zmebi maTe da aTanase gvazavebi da tixoni, romlis gva-

ric naSromSi naxsenebi ar aris, magram sxva wyaroebidan cno-
bilia, rom is gvarad faRava yofila. aTonel qarTvel berTa 

Soris am dros is yvelaze umcrosi, Tumca ukve 65 wels gada-

cilebuli moxuci iyo. samiveni isev ruseTis monastris kuTv-
nil senakSi arian TavSefarebulni da baRSi muSaobeno, - 

gvamcnobs, maT Sesaxeb gr. feraZe. kidev ori beri – ioane da 
miqeli cxovroben RvTismSoblis eklesiis senakSi, da erTic – 

simon baRdavaZe – wminda panteleimonis monastris samzareu-
loSi muSaobis safasurad cxovrobs senakSio.  

“aTonze mcxovrebi qarTveli berebi Zlier moxucdnen 

da gaRaribdnen, magram Tavis siRaribes ise ar uCivian, ro-
gorc imas, rom isini SeiZleba ukanaskneli qarTvelebi aR-

moCndnen aTonze da maTi sikvdilis Semdeg qarTvelebis sax-
senebeli gaqreba iq. erTaderTi salocavi is aris, rom maT 

Semdegac darCnen aTonze qarTvelebi. iqneb moxerxdes maTTan 

mowafeebis gagzavna,” – wers mama grigoli, magram TviTonve 
eWvi epareba Tavis naTqvamSi da cota qvemoT dasZens : “ara 

gvgonia saqarTvelodan vinmem SeZlos aTonze misvla. amitom 
es qarTveli emigrantebis movaleobaa da rac SeiZleba sasw-

rafod unda gakeTdes. droTa ganmavlobaSi aTonze mobinadre 
ukanaskneli qarTvelebic daixocebian da cota ram, rac jer 

kidev arsebobs, daikargeba” (16, gv. 306-307). 

citirebul striqonebSi kargad igrZnoba is mwvave gu-
listkivili, rasac ganicdida TviTonac samSoblos mowyveti-

li mama grigoli, roca aTonis qarTvelTa monasterze da iq 
SemorCenili oriode xandazmuli qarTveli beris bedze fiq-

robda. samwuxarod, gamarTlda misi da aToneli berebis wi-

naTgrZnoba: ukanaskneli qarTveli beri – zemoT naxsenebi 
tixon faRava – aTonze 1956 wels gardaicvala 85 wlisa da 

amis Semdeg aTonis mTa sruliad daicala qarTvelebisagan. iq 
qarTvelebs didxans TavianTi xelnawerebis Sesaswavlad da 

mosavleladac ki ar uSvebdnen. amasTan dakavSirebiT 
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korneli kekeliZe werda: “umaduri berZnebi qarTvelebs ne-
bas ar aZleven aramcTu icxovron da imoRvaweon aTonze, 

aramed waikiTxon da Seiswavlon is umdidresi literaturu-

li memkvidreoba, romelic unikaluri xelnawerebis saxiT 
darCenila iq” (19, gv. 81). 

aTonis mTaze, iverTa Zvel qarTul monasterSi, Tavisi 
muSaobis Sedegebs gr. feraZe mokled ase warmogvidgens: “ga-

davwere uZvelesi, 978 wliT daTariRebuli qarTuli bibliis 

xelnaweris nawili. iqve Sevisyide aTonis monastris X sauku-
nis qarTul xelnawerTa XIX saukunis aslebi. aTonis monas-

terSive SeviZine XVIII saukuneSi dabeWdili mravali iSviaTi 
wigni. aTonis erT-erT monasterSi aRmovaCine sami vilneli 

wmindanis – antonis, ioanes da evstaxis wamebis aqamde ucnobi 
aRwera. iqve gadaviRe maTi aslebi” (2, gv. 51). 

grigol feraZis daZabuli mecnieruli muSaoba aTonze 

sakmaod didxans gagrZelda. mama grigoli gadaiRala, rasac 
zed daerTo malariiT avadmyofoba. miuxedavad amisa, mkvle-

varma mainc SesaZleblad CaTvala, ar Seecvala winaswar Se-
muSavebuli gegma da, raki aTonidan ukan dabrunebisas bulga-

reTi unda gaevlo, ramdenime dRiT mainc SeCerebuliyo am 

qveyanaSi dazverviTi mecnieruli kvleva-ZeiebisaTvis. aseTma 
Tavdadebam keTili nayofi gamoiRo da mniSvnelovani aRmoCe-

niT dagvirgvinda: napovni iqna petriwonis tipikoni. 
petriwonis anu baCkovos monasteri mdebareobs bulga-

reTSi, qalaq asenovgradis maxloblad. is daarsebulia bizan-
tiis dasavleT nawilis didi demestikosis (mTavarsardlis), 

erovnebiT qarTvelis, grigol bakurianisZis mier 1083 wels. 

imave wels SeudgeniaT misi tipikoni anu wesdeba, romelic 
dawerilia or enaze – qarTulad da berZnulad. qarTulad, 

cxadia, imitom daiwera, rom monasteri qarTvelebs ekuTvno-
da, wesdebac qarTvel berebs unda waekiTxaT da daecvaT, 

berZnuli ki saxelmwifo ena iyo da amitom iuridiuli Zalac 

swored berZnul teqsts eniWeboda. amiTve aixsneba, rom berZ-
nuli teqsti or calad gadauweriaT, romelTaganac erTi mo-

nasterSi iyo daculi, meore ki Sesanaxad gadaeca saxelganT-
qmul panagiis monasters konstantinopolSi. misi bedi amJamad 

ucnobia.  
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tipikonis is berZnuli xelnaweri, romelic petriwonis 
monasterSi darCa, xSiri xmarebisagan rom ar gacveTiliyo, 

XIII saukuneSi gaukeTebiaT misi asli, qarTuli da berZnuli 

teqsti erT ydaSi CausvamT da ase saTuTad inaxavdnen. 
XVII s. dasawyisSi petriwonis monasteri vinme grigols 

ganuaxlebia. am dros bulgareTs TurqeTis uReli edga, bul-
gareTis eklesia konstantinopolis sapatriarqos eqvemdeba-

reboda, rac xels uwyobda eklesiaSi berZenTa batonobas. 

grigol bakurianisZis survilis sawinaaRmdegod, axla mis 
daarsebul monasterSi yofnas berZnebs aRaravin uSlida. 

gamarTlda grigolis SiSi da male berZnebma mTlianad miiT-
vises monasteri, iq adgilobriv mkvidr bulgarelebsac ar 

aWaWanebdnen. 
monastris ganmaaxlebelma grigolma SeakeTa eklesiebi, 

daawesa axali samonastro dResaswauli. amave dros monas-

ters saxelic Seevala da maxlobeli soflis saxelis mixed-
viT baCkovo ewoda. yovelive amis Sedegad monastris wesde-

bac Seicvala da Zveli wesdeba darCa mxolod rogorc monas-
tris istoriis amsaxveli dokumenti. magram es istoria berZ-

nebis sawinaaRmdegod metyvelebda, ris gamoc berZnebma es 

xelnaweri sarTod gadamales da waiRes kunZul xiosze kora-
isis saxelobis biblioTekaSi. bevrad adre, sanam es moxde-

boda, jer kidev XVIII s. dasawyisSi, viRacas am tipikonis qar-
Tuli teqstis asli gaukeTebia, romelic monastris biblio-

TekaSi ori saukunis ganmavlobaSi ido, pirveli msoflio 
omis win ki monastris sxva wignebTan da xelnawerebTan er-

Tad sofiis sinodalur biblioTekaSi gadaitanes. am biblio-

Tekis aRwerilobaSi is ase ixsenieba: “xelnaweri wigni ucnob 
enaze axali droisa. . . naweri somxurs hgavs, magram somxuri 

ar aris.” 
ai am aRwerilobis mixedviT miakvlia xsenebul xelna-

wers grigol feraZem 1936 wels sofiis biblioTekaSi. cxadia, 

mas ar gasWirvebia daedgina, romel enaze iyo dawerili da 
ras warmoadgenda es xelnaweri. marTalia, es iyo asli da 

ara dedani, magram im dros, roca dedani jer kidev ar iyo 
aRmoCenili, am aslis povnac mniSvnelovani movlena iyo, ra-
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mac didi sixaruli gamoiwvia bulgareTis samecniero wreeb-
Si. amasTan dakavSirebiT mama grigoli wers: 

“im droisaTvis cnobili iyo petriwonis monastris 

tipikonis mxolod berZnuli teqsti, isic xarvezebiani. wilad 
mxvda bedniereba da aRmovaCine, rom saidumloebiT moculi 

xelnaweri bulgareTis sajaro biblioTekaSi gaxldaT am 
tipikonis qarTuli asli. am ambavma didi sensacia gamoiwvia 

bulgareTSi; sajaro biblioTekis direqtorma raiCo raCevma 

am faqts vrceli da saintereso statia uZRvna. es xelnaweri 
gadawerilia 1702 wels, rac imis maCvenebelia, rom im dros 

vinme qarTveli cxovrobda petriwonis monasterSi. zustad ar 
aris garkveuli, rodis dakarges qarTvelebma es monasteri an 

rodis gadavida is berZnebis Tu bulgarelebis xelSi” (16, gv. 307). 
amave naSromis bolos avtori saxavs gegmas, Tu ra unda 

gakeTdes pirvel rigSi petriwonis tipikonisa da sxva Zegle-

bis kvlevis mxriv. rogorc sxva naSromebidan Cans, gr. 
feraZes Semdgomi nabijebic gadaudgams tipikonis Seswavlisa-

Tvis: “omamde mcire xniT adre miviRe misi mSvenieri foto-
asli, romelic bulgareTis mecnierebaTa akademiis mier iyo 

Sesrulebuli. rodesac mSvidoba damyardeba, ganzraxuli 

maqvs mis Sesaxeb gamokvleva gamovaqveyno” (2, gv. 51). 
samwuxarod, wminda grigoli meore msoflio omis dam-

Tavrebamde da mSvidobis damyarebamde didi xniT adre dai-
Rupa, ase rom, petriwonis tipikonze muSaoba mas aRar das-

calda, magram misma naSromma, sadac tipikonis mokle aRwe-
riloba aris mocemuli, mainc Seasrula Tavisi roli da sti-

muli misca am Zeglis Semdgom kvleva-Ziebas, meore msoflio 

omis Semdeg axali ZaliT rom gaiSala. 
1949 wels bulgareTSi imyofeboda saqarTvelos mecnie-

rebaTa akademiis samecniero eqspedicia akaki SaniZis, niko 
berZeniSvilisa da oTar gigineiSvilis SemadgenlobiT. maTi 

Seswavlis ZiriTadi obieqti iyo qarTvelTa monasteri pet-

riwonSi. maT sofiis saxelmwifo biblioTekaSi naxes am mo-
nastris tipikonis aslic, adreve aRwerili gr. feraZis mier. 

male am tipikonis qarTuli teqsti laTinuri TargmaniTurT 
gamosca ucxoeTSi moRvawe meore gamoCenilma qarTvelma mec-

nierma miqel TarxniSvilma (20). amasobaSi aRmoCnda tipikonis 
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Zveli, XIII saukuneSi gadawerili teqstic (qarTuli da berZ-
nuli, erTad Casmuli ydaSi), romelic kunZul xiosze iyo 

gadatanili. saqarTvelos mecnierebaTa akademiam miiRo misi 

fotoaslebi, romlis mixedviTac berZnuli teqsti qarTuli 
TargmaniTurT gamosca simon yauxCiSvilma (21, gv. 83-301). qar-

Tuli teqsti rusuli TargmaniT da brwyinvale samecniero 
aparatiT gamosca akaki SaniZem (22). amiT qarTvelTa monast-

ris daarsebis istorias bulgareTSi da am monastris tipiko-

nis istoriasac ukve sabolood moefina naTeli. 
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Tamar Tsumburidze 

 

Archeographical Researched of Grigol Peradze 
 

Professor Gregor Peradze (1899-1942), one of the prominent 

Georgian scholars who lived and created abroad, showed a particular 

interest to the Georgian manuscripts or other written monuments 

preserved outside Georgia: he was persistently in search of them to 

describe, translate and publish them afterwards. Namely, he 

described the Georgian manuscripts reserved in Britain (London, 

Cambridge and Oxford), Rumania, Greece (Athos), Bulgaria 

(Petritsoni Monastery), Poland (Krakow), Austria (Graz). He 

gathered the pilgrim’s writings on Georgian monks and Georgian 

monasteries in Palestine. In Antioch and Syria he obtained Georgian 

palimpsest scripts (VII-VIII centuries); in one of the Athos’ 

monasteries he discovered the text on the martyrdom of the three 

Lithuanian saints – Anthony, John and Eustace. In Bulgarian State 

library he traced the Petritsoni copy. In Britain he found “Holy 

Fathers’ Chronicles”, the most valuable manuscript dated back from 

the 11-th century as well as Besiki’s unknown poems. He detected 

and published an apocryphal testimony of monophysitic trend etc. 

 Regretfully he was unable to realize a great number of his 

scientific projects; he perished in Oswiencim concentration camp. He 

is sanctified by the Church of Georgia.  
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folkloristika 

 

 
 

xaTuna gogia 
 

saRvTo saxelebi megrulSi 
 

dRemde qarTveluri tomebisa da qarTvelur enaTa naTe-
saoba Seiswavleboda SedarebiTi gramatikis doneze, romelic 

emyareba kanonzomier bgeraTSesatyvisobebs da es iyo miCneu-

li maTi genetikuri erTianobis safuZvelad, magram ena ar 
gaxlavT mxolod gramatikuli kategoriebis erTianoba, upir-

veles yovlisa, ena aris msoflxedva. is, rac enaSia asaxuli, 
WeSmaritad eris sulis ganuyofeli kuTvnilebaa. haidegeris 

TqmiT, `ena yofierebis savanea‘‘. `eris saboloo gaqristianeba 
iwyeba maSin, roca qristiandeba misi ena, e.i. misi cnobiereba da 

suli‘‘ (12, 330). qarTulisa da megrulis sarkeSi ikiTxeba da 

fiqsirdeba mravali erTob sagulisxmo faqti imisa, Tu rogor 
xedavs, moiazrebs da afasebs ama Tu im sagansa da movlenas 

erovnuli goni, suli. 
interesis sagans warmoadgens is, rac kanonikisa da 

xalxurobis zRvarzea da raSic metad Taviseburad aris uku-

fenili qristianuli motivebi, Tu ra transformacias ganic-
dis da ra saxes Rebulobs kanonikuri principebi yofiT tra-

diciaSi da rogor aisaxeba es yvelaferi enobriv erTeuleb-
sa Tu sxva realiebSi.  

amjerad SevCerdebiT saRvTo saxeldebebze. ra SeiZle-

ba iTqvas maT Sesaxeb? isini inaxaven codnis kvals samyarosa 
da adamianis arsis saidumlos Sesaxeb. imis analiziT, Tu ra 

principiT xdeba saxeldeba, irkveva, rom es terminebi miRebu-
lia dogmaturi, filosofiuri da eTikur-esTetikuri prob-
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lemebis xalxuri interpretaciiT. es igive problemebia, rom-
lebic agiografiul prozaSi xan Teoriuli msjelobis saxiT 

aris gamoTqmuli, xan _ uSualod mxatvrulad xorcSesxmuli.  

bibliuri swavlebis Tanaxmad, saxelis Serqmeva am sag-
nis arsis wvdomas niSnavs. RmerTma adams ubrZana, samoTxeSi 

yvela cxovel-frinvelisa Tu mcenarisaTvis saxeli ewodebi-
na. amiT adami Sesaqmis Tanamonawile gaxda. es iyo pirveli 

kulturul-SemoqmedebiTi aqti. adamis neknisagan Seqmnil 

arsebasac ,,eva‘‘ ewoda, rac ebraulad niSnavs ,,cocxals.~ ,,am 
aqtiT adamma gamoicno dedakaci da mis saxelSi daafiqsira 

is unari, romelic RmerTma mianiWa mas _ gangrZoba sicocx-
lisa Tavisive msgavsis SobiT~ (2, 106). amrigad, saxelis Serq-

meva Seqmnis tolfasia. RvTaebrivi Sesaqme Sewyda, raTa amie-
ridan adamianma ganagrZos igi da Seqmnas kultura. 

RvTaeba Tavisi arsiT Seucnobelia, amitom is uamravi 

saxeli, romliTac is moixsenieba, ar gamoxatavs mis arss. igi 
usaxeloa. amis Sesaxeb Sesaxeb msjeloben dionise areopage-

li da ioane damaskeli. maTi moZRvrebidan cnobilia, rom 
saRvTo saxelebi SeiZleba iyos arsobrivi (roca erTarseba 

samebaa warmoCenili romelime saRvTo saxeliT) da hiposta-

suri (roca miemarTeba samebis romelime wevrs da igi mxo-
lod misi kuTvnilebaa). aris saxelTa jgufi, romelic mie-

sadageba RmerTs arsobrivadac da hipostasuradac. amasTa-
nave aRniSnavs RvTismSobelsac, mag. `venaxi‘‘, `mze‘.‘ 

am klasifikaciis garda, arsebobs Sinaarsobrivi dayo-
fac: 1. apofatikuri anu ukuTqmiTi saxelebi, romlebic cxad-

yofen ara imas, Tu ra aris RmerTi, aramed imas, Tu ra ar 

aris igi. mag. uxilavi, ucnauri, uTqmeli... da a.S. RmerTi yve-
laferSia ganfenili da ise aRemateba yovelgvar sisrules, 

rom igi SeiZleba ganisazRvros empiriul TvisebaTa uaryo-
fiT; 2. katafatikuri_misi moqmedebis cxadmyofeli, anu misi 

bunebis Tanmxlebi, misi arsebobis maCvenebeli, mag. keTili, 

saxieri, marTali... 3. saxelebi, romlebic warmoaCenen mis 
,,moTviseobas sapirispiroTa mimarT~, anu RvTaeba ganisazRv-

reba, rogorc antinomiaTa erTianoba. magaliTad, RmerTi 
aris ,,ufali~, radgan arsebobs is, viszedac uflobs, aris 

,,mwyemsi keTili~, radgan arsebobs damwysili. ioane damaske-



 263 

li kidev ufro azustebs Tqmuls da ganagrZobs, rom zearsi 
da usaxelo RmerTi yoveli arsis mizezia, nebismieri sagani 

misi sikeTis wilmqonea, amitom maTi meSveobiT xdeba Sesac-

nobi: ,,yvela namizezevis saxeliT SeiZleba igi movixsenioT.~ 
,,gamouTqmeli sikeTis gamo isaTnova RmerTma CveneulTagan 

yofiliyo saxeldebuli, rom sruliad uwilmqoneod ar dav-
rCeniliyaviT misi Semecnebisa, aramed, gvqonoda mis Sesaxeb 

Tundac bundovani azri~ (4, 49) .  

xiluli sagnebi uxilavis Sesacnobad arseboben. es Teo-
riuli debuleba agiografiaSi mxatvrulad aris xorcSesx-

muli. ,,abos wamebaSi~ qriste Teqvsmeti sxvadasxva saxeliT 
iwodeba: kari, gza, tarigi, mwyemsi, lod-sakiduri, margaliti, 

marili, yuavili, angelozi, kaci, RmerTi, naTeli, queyana, 
marcval-mdogvis, matli, mze simarTlis... isini momdinareo-

ben bibliidan an Teologiuri literaturidan. nairgvari 

simbolo mxatvrul literaturaSi mdgradi formulis saxiT 
arsebobs da garkveul bibliur pirvelsaxes eziareba. amave 

dros, yoveli maTgani ama Tu im Teologiuri problemis 
kvals moicavs. mag. Ze RvTaebis saxelebi `kari~, `macxovari~, 

`qveyana~ soteorologiur-qristologiuri problemebis ga-

azrebiT aris miRebuli.  
megruli saRvTo saxelebi imeoreben tradiciul saxel-

debebs da moeZebnebaT paralelebi agiografiidan da Teo-
logiuri Txzulebebidan. vecdebiT, vaCvenoT es msgavsebani:  

1. kari. qriste aris `kari Semyvanebeli mamisa mimarT~. 
es paradigma bibliuria da momdinareobs ioanes saxarebidan: 

,,me var kari: Cems mier Tu vinme Sevides, cxovndes: Sevides da 

gamovides da saZovari hpovos ~(i. 10; 7-8). ioane sabanisZis 
,,abos wamebaSi~ ,,kari~ uflis Teqvsmet simboloTagan erT-

erTia. igi Zeglis IV TavSi miemarTeba abos saxesac: ,,Sen 
kari igi samoTxisa ganaRe jvariTa qristesiTa,~ xolo TviT 

macxovari aris ,,kari~, rameTu Tqva: ,,me var kari cxovarTaÁ, 

rameTu WeSmaritad morwmuneni mis gamo, viTarca karsa mas 
sasufevlisasa, SevalT~ (19, 52). 

es saRvTo saxeli soteorologiur problemaTa rangSi 
SeiZleba ganvixiloT. moZRvreba sasufevlis anu zeciuri 

ierusalimis Sesaxeb erT-erTi zogadqristianuli motivia. 
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sasufeveli niSnavs samefos, romelic iwyeba ioane naTlis-
mcemlidan, anu aqvs istoriuli dasabami, magram maradisobas 

miemarTeba da arsiT usasruloa. qriste aris ,,macxovari~ da 

sasufevlis ,,kari~, romelsac ase eloda codvili kacobri-
oba. vinc TviTneburad sxva kars eZebs, is qurdia da avazaki: 

,,romeli Sevals kariT ezosa cxovarTasa, aramed Sevals 
sxviT kerZo, igi mparavi ars da avazaki ~(i.10,11). 

samegreloSi ,,kari~ eklesias aRniSnavs anu qristes 

simboloTi xdeba taZris saxeldeba, rac bunebrivia, radga-
nac eklesia qristes xorcia, misi sxeulia. ,,grigol xanZTe-

lis cxovreba~ ambobs: ,,wmidasa eklesiasa saxel sdev guamad 
Senda~ (19, 260). taZari iseve itevs usasrulobas, rogorc 

qristem daitia RvTaebrioba. igi aRvsilia salmobaTa kur-
nebis ZaliT, rogorc qriste. taZarSi maradisoba sufevs, 

sadac drois mixedviT araferi icvleba. igi TviT ufalma 

daaarsa da yvela WeSmariteba da simdidre Tavidanve Cado 
masSi. axali elementebis Setana qristianul moZRvrebaSi mis 

ganwvalvasa da wabilwvas niSnavs. taZari karibWea cis 
sasufevlisa. aq RvTismsaxurebis dros erTiandeba miwieri 

da zeciuri eklesia. aqve gaismis RvTis sityva _ materia-

luri, xilvadi saxe saRvTo WeSmaritebisa.eklesiis garda 
,,qristes xorcad~ saxel ideba: 1. biblia, 2. qristes adamia-

nuri buneba, 3. eklesia (20,59). samive sasufevlis karibWea. 
sruliad cxadia analogiuri gansaxovneba literaturul 

Zeglsa da yofiT kulturaSi. mogvyavs toponimebi, romlebic 
`kari‘‘-T iwarmoeba:  

alertkari1 _ sofeli, Temi yuliSkaris marjvena napi-

ras, sadac aris wm. giorgis saxelobis eklesia. (`alerti~ wm. 
giorgis megruli saxelTagania); 

barbalekari _ ramdenime toponimia, yvelgan wm. barba-
res saxelobis eklesiebiT. 

oxvamekari _ 1. Zveli sasaflao (naeklesiari) Wanis-

wylis marcxena mxares, borcvze; 2. borcvi zanis marjvena 
mxares, naeklesiari; 

                                                           
1 toponimebi aqac da sxvaganac damowmebulia p. cxadaias,samegrelos 
geografiul saxelwodebaTa leqsikonidan, xelnaweri, gamosacemad 
gamzadebuli. 
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jegelekari//jegekari_dasavleTi ubani da sasaflao 
najavaxosaTan, sadac mdgara wm. giorgis eklesia, banZa, 

(`jegec~ wm. giorgis erT-erTi-saxelTagania); 

guleÁkari_eklesia abaSis raionSi,romelic moxsenebu-
lia 1628 wlis saeklesio sabuTSi; 

mancxvarkari _ ramdenime toponimia, yvelgan macxovris 
saxelobis eklesiebs aRniSnavs: 1 zugdidiSi; 2. xobiswylis 

marcxena mxares gaRma sajijaoSi da bevr sxva adgilas. 

misaronkari _ 1. seri bobosquris marjvena mxares, 
xamisqurSi 2. jixaSkarSi ubani xis mcire eklesiiT, (misaro-

ni<meisaroni<moisari=wm. giorgis an mTavarangelozi 
miqaeli); 

naoxvamkari _ ramdenime toponimi naeklesiari borc-
vebis aRsaniSnavad; 

xatiSkari // xatkari_1. naeklesiari tye sajvarosTan 

beTlemSi; 2. saZovari gaRma kaidonSi; 
yuliSkari _ sofeli yulis wylis orsave napiras, 

sadac aris yuliS oxvame, eklesia viwro serze (`yuli~ _ wm. 
giorgis erT-erTi megruli saxeldebaa); 

TxinaSkari _ naeklesiari galSi, (Txina _ Txilnari); 

wkelkari // mancxvarwkeli _ galis r-ni, sofel xoleSi 
eriswylis marcxena mxares mniSvnelovani arqiteqturuli 

Zegli qarTuli warwerebiT. 
samoTxekari _ naeklesiari-sasaflao naCilaCaoSi (le-

vaxaneSi) eklesia me-19 saukunis 40-iani wlebisa; 
ufalkari _ ramdenime toponimi naeklesiari 

sasaflaoebis aRsaniSnavad senakSi; 

qirseSkari _ saxnavi sajalaRonioSi, saraqoni; 
yomnaSkari _ Zveli salocavi davakebaze gilaxon lebe-

rieSi, lakadis Ziras, sof. nafiCxovo; 
interess iwvevs toponimi qirsexorcieli _ (ase hqvia 

naeklesiar borcvs uCa Ralsa da RarCas Soris, sadac gae-

dineba Rele qirseRal, zanis marjvena Senakadi leaxaleSi), 
romelic, albaT, diofizituri doqtrinis gamoZaxilia. 

Sobas megrulad qirse ewodeba, es saxeli aRniSnavs 
qristesac. erTi da igive saxeliT moixsenieba RvTaeba da 

dResaswaulic, rac SemTxveviTi faqti ar aris: orive cnebas 
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aerTianebs Sobis, gankacebis, kacobrivi sxeulis Semosvis 
idea:  

qirseSi_ase hqvia 1. wyaros osindaleSi, SgasTan; 2. tye-

ferdobs skurdis marjvena mxares, sadac squrdas erTvis 
qirse Rali; 

qirseSkari _ saxnavis saxelia saraqonSi, sajalaRo-
nios ubanSi. Cans, naeklesiaria, radgan ,,kari‘‘ uamrav SemTx-

vevaSi samegrelos sinamdvileSi awarmoebs eklesiisa da misi 

mimdebare teritoriaTa saxeldebebs. 
qirse-mancxvari _ eklesia sof. jvarSi, sadac xSirad 

imarTeboda xalxuri dResaswaulebi amaRlebasa da 10 
noembers, giorgobas; 

qirsesoxvame // qirseSobas oxvame-eklesia sof. tyelas 
serze beTlemSi; 

arsebobs toponimebi dida qirsa da WiWa qirsa-nacixari 

borcvebi sabersquoSi sof. lia. 
samegreloSi eklesiebs aseve hqvia ,,xati~. ratom? `xati~ 

filosofiuri terminia. igi gvxvdeba ioane petriwTan, sadac 
Seesabameba berZnul termins: ikon-saxe; xatebaÁ-saxe, saxeba, 

msgavseba; xatebrivi - msgavsebiT, eikonikon _ xatovnebiTo-

baÁ - msgavsebiToba (5, 325-326). gamodis, rom eklesia saxel-
debulia baZva-ziarebis cnobili principebis safuZvelze. ri-

si msgavsia eklesia? aq gavixsenoT erTi pasaJi giorgi aTo-
nelis ,,ioanesa da eqvTimes cxovrebidan~, sadac naTqvamia: 

,,aRmarTes eklesiani caTa mobaZavni~. am paradigmul saxes 
yuradReba miaqcia r. siraZem: ,,aq nagulisxmev caTa ierarqiis 

kvalobaze ivironis sxvadasxvagvari eklesiebi unda warmo-

vidginoT, romlebic xvadasxva simaRlis cas ganasaxovnebda, 
mas hbaZavda. mTeli ivironi caTa sistemas emsgavseboda~ (13, 

169). `caTa mobaZavi taZari~ xSirad gvxvdeba himnografiaSi, 
magaliTad, nikoloz gulaberiZis himnSi `galobani svetisa 

cxovelisani~. eklesia, RvTis saxli, xatia erTis mxriv, 

qristesi, meore mxriv, sasufevlisa. amrigad, eklesia caTa 

sferoebis xati da ,,kosmosis kosmosia~: `Предстоя в церкви, 

молящийся виделвокруг вес мир: небо, землю и их связи между 

собой. Церковь симболизировал собой небо на земле~ (6,395) . 
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qristianuli taZris arqiteqtonika Tavisi arsiT, ro-
gorc bizantiaSi iseve saqarTveloSi (aseve mTels aRmosav-

lur kulturul istoriul regionSi, aseve goTur taZrebSi) 

emyareba zeciur da amqveyniur ierarqiebis im principebs, 
romlebic SemuSavda bizantiur mistikur mwerlobaSi, ker-

Zod, wm. dionise areopagelis TxzulebebSi‘‘ (12,15). aqedan 
warmodga eklesiis saxeldebad ,,xati~. aRsaniSnavia, rom es 

ar aris lokaluri movlena, romelsac marto samegreloSi 

aqvs adgili. samegreloSi erTi soflisa da gvaris mosaxle-
obas hqonda Tavisi salocavi, sadac mTeli gvari locu-

lobda. SemdgomSi, sagvareulo tipis es soflebi daiSala 
ubnebad. dRes samegrelodan gadmosaxlebulma gvarebma ici-

an, Tu sad cxovrobdnen maTi winaprebi da sad mdebareobs 
sagvareulos ,,jinji xati~. ,,jinji xatidan‘‘ mohqondaT niSi, 

romelic axal sacxovrebelSi unda gadaetanaT. megrelebi am 

eklesiis ,,Semkred~ Tvlian Tavs. es tradicia qarTvelis 
mSobliur salocavTan da miwasTan mijaWvulobis gamoxatulebaa. 

moviyvanT megrul masalas, sadac eklesias ,,xati~ 
ewodeba:  

qirseS xati _ macxovris eklesia leSamugeSi; 

xatkari // xatiSkari _ 1. naeklesiari sasaflao gaRma 
kaidonSi; 2. naeklesiari tye sajvarosTan beTlemSi; 

xatiS dixa _ 1.eklesiisaTvis Sewiruli miwebi oyorane 
Ralis marjvena mxares; 2. saxnavi noRelasa da mancxvars Sua. 

aqve iyo xatfonic, sof. tyviri; 
xatfoni _ morevi noRelaze. aq gvalvisas `xats bandnen~ 

da wvimas sTxovdnen; 

naxatxana // naxtana _ eklesiis miwebi quqiTRelis 
piras; 

naxaturi _ naekesiari miwa, saxnavi lesajaieSi, sof. 
Taia; 

xatmamuli _ 1. tye zemo naqalaqevis sazRvarTan 

(lebaRaTurie); 2. saxnavi safaCulioSi (xorSi); 3. sasaflao 
leZaZames sazRarTan; 

xatmamuliS wyari _ hidronimi, romelic naeklesiaris 
axlos mdebare wyaros aRniSnavs; 
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2. macxovari. ,,cxoreba~ bibliuri saRvTo saxelia: ,,me 
var aRdgomaÁ da cxovrebaÁ~ (i.11;15). ,,me var gzaÁ da me var 

WeSmaritebaÁ da cxovreba~, aravin movides mamisa, garna Cem 

mier~ (i.16,6). ,,uflis qarTuli saxeldebiT Taviseburadaa 
gaazrebuli berZnuli ,,soteros~ - mxsneli. qarTuli saxel-

debiT ufali maradiuli sicocxlis momniWebelia. namdvili 
sicocxle qristesTan yofnaa. RmerTma uamravi wyaloba ubo-

Za kacobriobas, rjuli misca, winaswarmetyvelni gamogzavna, 

magram raki misi sityva kvlav Seusmeneli darCa, mxolod-
Sobili Ze, ,,sityva RmrTisa‘‘ mouvlina mas. saxarebisa da 

mociqulTa meSveobiT, viTarca frinvelma bartyebi, frTebs 
qveS Seifara codvilni, sasowarkveTisa da ganwirulebisagan 

xsnis gza uCvena. ,,ioane zedaznelis cxovreba‘‘ ambobs: ,,daRa-
Tu miiwevs pirvelisa mizezisa yoveli, romeli viTarca Ze, 

mxoloÁ cxoveli da ganmacxovelebeli momcemeli cxorebi-

saÁ, viTarca ityvis: ,,me cxovel var da Tquenca cxovel iyve-
niT da romelsa hrwmenes Cemi, igica cxovndes Cems mier‘‘(19, 

194), (Sdr i.11,14). mTeli qarTuli agiografia am ideiT sazrdoobs. 
 megrulSi asevea gaazrebuli gameorebuli qarTuli 

saxeldeba mciredi fonetikuri cvlilebiT: 

mancxvarkari _ 1. borcvi zugdidSi, XIV saukunis kvira-
cxovlobis saxelobis eklesia; 2. seri xobiswylis marcxena 

mxares gaRma sajijaoSi; 
mancxvari _ 1. naeklesiari borcvi sagobeCioSi; 2. ekle-

sia-sasaflao Zvel senakSi; 3. naeklesiari sauCaneiSviloSi; 
asmancxvari // asxis mancxvari _ moedani-saZovari, sadac 

leCxumeli mwyemsebi loculobdnen. aq Turme qvis Sverilis 

qveS anTebdnen sanTlebs; 
namancxvaru _ 1. naeklesiari ecerceSi (nagvazao);          

2. sasaflao-naeklesiari; 3. eklesiis naSTi mcire borcvze; 
mansxvari _ 1. borcvi xabalerSi, sadac idga salocavi 

cacxvi; 2. maRali borcvi naxunavoSi, sadac aseve salocavi 

cacxvi idga; 3. borcvi zanis marcxena mxares, Zveli saloca-
viT, sadac macxovris xati yofila Senaxuli; 

mancxvarga _ 1. seri xobiswyalsa da skurCis Suamdina-
reTSi;  2. dabali seri jumis xeobaSi, sadac mdgara macxov-

ris eklesia mancxvarsuki // mancxvarkari; 
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mancxvareklesia _ eklesia lejRarkeSi. mimdebare 
ubans oxvamekari ewodeba (sof. nagvazao); 

mancxvariSe _ tye-borcvi onyolis marjvena mxares, 

sadac macxovris eklesiis naSTebia; 
mancxvarRal _ gurZemis marjvena Senakadi leberieSi. 

saTaveSi idga macxovrsi eklesia; 
mancxvartya _ tye sakvaracxelioSi, nakifu; 

mancxvariS toba _ morevi CxouSiasa da maRlekis Sesar-

TavTan, sadac gvalvaSi `bandnen~ korcxelis macxovris xats 
da da `aucileblad movidoda wvima~ (zeda eweri); 

mancxvarRee _ abaSis marcxena Senakadi, romelis 
eklesias Caudis; 

mancxvarwkeli // wkelkari _ eklesia galis raionis 
sof. xoleSi; 

3. gangeba. qristianuli katexizmo gvaswavlis, rom 

RmerTis gangeba aris Seuwyveteli moqmedeba yovlad SemZ-
leobisa, sibrZnisa da saxierebisa, romliTac RmerTi arse-

baTa yofasa da Zalas inaxavs, maT keTil miznebisaken mimar-
Tavs da sikeTisagan gadaxris Sedegad warmomdgar boro-

tebas spobs an gamoasworebs da mihyavs keTili Sedegebisa-

ken. qristianul-Teisturi RmerTisagan momdinareobs gangeba, 
rogorc misi Tavisufali gadawyvetileba samyarosa da ada-

mianis bedTan dakavSirebiT. mas aqvs cocxali da uSualo 
damokidebuleba adamianTan da samyarosTan. es gangeba ar 

niSnavs antikuri gagebiT brma fatums, sadac yovelive uci-
lobeli gardauvalobaa. wuTisoflis Carxis ukuRma brunva, 

boroteba, RvTis Tavisufali nebidan gamomdinare, isev da 

isev adamianis gansaswavlad da mis sasikeTod aris daSve-
buli. qristianuli RmerTi mWidrod aris miwier cxovrebas-

Tan dakavSirebuli. qvemoT moyvanili leqsis ,,RoronT, 
irfel Segilebu‘‘- RmerTo, yvelaferi SegiZlia _ unda niS-

navdes amas da ara marto yovlisSemZleobas: 

1. RoronT, irfel Segilebu, gangebaqi dugaxvamu, dide-
ba do mowyaleba qianaSi si gosqvamu, voreT sqani gunar-
Cqina, Cqini Surq si gewamu ,,RmerTo, yvelaferi SegiZlia, 
gangeba dagelocos, dideba da mowyaleba qveynisa Sen 

SegSvenis. varT Seni gaCenili Cveni suli Sen gewama~ (17,312). 
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2. gangebaSi Wyolofuas cas muT afu gnagoni _ saRmrTo, 
saRmrTod gasagoni (3,5). 3. xurgis namuT miorCqinans Roron-
Ti re gangebaTi _ vin sazRvarsa dausazRvravs, zis ukvdavi 

RmerTi RmerTad (3,159). 4. gangebasi vakon feri muTun saqme 
veqimine _ raca RmerTsa ara swaddes, ara saqme ar iqnebis 

(3,160). 5. vegnisxape gangebaSa, miTins vauqimin Tena _ arvis Za-
luZs xorcielsa gangebisa gardavlena (3,160). 6. wuTisofels 
droSi Rala gangebaSi imendi re, Tina musuT moiRansi  
ginoWyvadili bedire. wuTisofelSi drois gatana, gangebis 
imediTaa, rasac is mogitans gadawyvetili bedia (10,14). 

terminze ,,gangeba‘‘ sagangebod msjelobs v. nozaZe wign-
Si ,,gankiTxvani vefxistyaosnisa~, ,,gangebasa vervin Secvlis, 

ar saqneli ar iqnebis~ frazasTan dakavSirebiT da daskvnis, 
rom: ,,gangeba aris RvTaebrivi wesrigi, romliTac yvelaferi 

ise keTdeba, rogorc amas RmerTi inebebs. RvTis gangeba aris 

yvela movlenis TavSi yvela movlenis mizezi. Tu gangeba 
rogor moqmedebs, amas Cveni goneba ver mixvdeba. RmerTi 

aris ,,ganmge‘‘ da misi nebeloba ki _ ,,gangeba‘‘. gangeba aris: 
1.Senaxva, dacva qmnilebaTa; 2. Semweoba, qmnilTa, 3. marTva 

qmnilTa.~ (8, 190) xalxuri `vefxistyaosani~ megrul enaze am 

terminiT xSirad sargeblobs igive gagebiT. 
4. buneba. am terminze msjelobs v. nozaZe wignSi ,,gan-

kiTxvani vefxistyaosnisa~ ,,ra ese esma avTandils laRsa, bu-
neba-ziarsa~ taepTan dakavSirebiT. igi arkvevs, rom sasulie-

ro mwerlobaSi es sityva niSnavs: Camomavlobas, rasas, sqess, 
Tesls, substancias. ,,buneba~ viTarca saRmrTo saxeli, ixma-

reba dionise areopagelis ,,saidumlo RmrTismetyvelebisaT-

vis:~ ,,viTar saRmrToÁ da saxieri bunebaÁ erTobiTad iTqu-
mis~ e.i. RmerTis buneba aris erTeba da sameba. ,,buneba~ ewo-

deba RmrTeebas, RmerTs, wminda arsebas (8, 182) ,,es termini V 
s-is bolos da VI s-is dsawyisSi damkvidrebuli Cans berZ-

nuli ,,fisis~ Sesatyvisad. igi sinonimia ,,usiasi~. arseba da 

buneba zogjer enacvleba TviT berZnulSi. qarTulSi ,,bune-
bas xSirad xSirad enacvleba ,,saxec~ (20,160). saxe niSnavs: 

1.Sexeduleba, garegnoba; 2.gvari, nairi; 3.magaliTi, nimuSi (5, 
257). es termini ukavSirdeba qristologiasc: qristeSi aris 

ori buneba: RvTaebrivi da adamianuri, xolo grigol nosel-
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Tan ,,buneba~ niSnavs ara konkretulad adamianis xorciel 
agebulebas, aramed madliT saxecvlil sxeuls~ (grigol 

noseli). 

adamiani Seqmnilia saxed da xatad RvTisa. RvTis saxea 
misi RvTaebrivi arsi, misi suli, romelic icnobs RmerTs. 

,,saxis‘‘ Sinaarsi ,,xats‘‘ utoldeba. amrigad, ,,buneba~ erT-er-
Ti saRvTo saxelia, ,,bunebrivi‘‘ yovelTvis niSnavs RvTaeb-

rivs. termini gvxvdeba megrul xalxur leqsSic da xSirad 

ixmareba metyvelebaSi, rogorc saRvTo saxeli: `bunebas 
duxvamuda~_bunebam /RmerTma/ daglocos; bunebaS gunarCqina 
_ bunebis /RmerTis/ gaCenili.… 

zoTonj, zarxul, dRa do seri nandul gorCqineli 
sqvami qianaS orTaS Wyolofua bunebaSe monaxant zamTari, 
zafxuli, dRe da Rame namdvilad lamazad Seqmnila, qveynis 

orTas wyalobaa, bunebisgan moxatuli (10,121). saRvTo saxe-

lis gageba aqvs am sityvas Semdeg leqsSic: cxovrebasi dekvi-
reni Cveuleba re breli neri yunafa do mounafa bunebaSe 
gorCqineli . cxovrebas rom daakvirde, Cveulebaa bevrnairi, 
wayvana (gaTxoveba) da moyvana (colis SerTva) bunebisagan 

gaCenila (9, 138). 

5. ufali. es termini Seesabameba berZnul ,,kirioss‘‘. 
qriste aris ,,ufali uflebaTa~: ,,romeli igi JamTa TÂsTa 

aCuenos netarman man da mxoloman Zlierman meufeman da 
ufalman uflebaTaman‘‘ (tim. 6,15). e.i. gamoTqma sasuliero 

mwerlobaSi damkvidrebulia bibliidan. ,,ufali~, ,,mflobe-
li~ niSnavs ,,Zalas~, ,,Zalauflebas~, ,,ufrosobas~, magram 

,,ara xolo udaresTa zeda oden qonebaÁ umetesobisaÁ, zogad 

yvela keTilTa da saxierTa yovliTurTi yovlad momgeblo-
baÁ da WeSmariti da yovlad ganuvrdomeli mtkiced pyro-

baÁ‘‘. (15,228) ,,ioane zedaznelis cxovrebis‘‘ SesavalSi es ter-
mini suli wmidis misamarTiT aris naTqvami: ,,....da suli wmi-

daÁ, mTavrobisa ufali, ganmkuTvneli, taZrad TÂsad moqmedi, 

viTar hnebavn da visTanaca unebn.‘‘ (19, 194)  
samegreloSi aris am terminis analogebi: ufaloxvame // 

ufalkari. rac niSnavs ,,uflis eklesia‘‘. ase hqvia naekle-
siarsa da sasaflaos ekis TemSi, xolo kviracxovlobis dRe-

saswauls samegreloSi ufalTanafas anu ,,uflis aRdgomas‘‘ 
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eZaxian. Tu ratom ewoda es saxeli Tomas kviras, ver vity-
viT, radgan uflis aRdgoma igulisxmeba saerTod ,,aRdgoma-

Si‘‘, magram vvaraudobT, rom ubralod, am sityvis meSveobiT 

xdeba ,,aRdgomisagan~ kviracxovlobis dResaswaulis termi-
nologiuri gamijvna. termini gvxvdeba xalxur `vefxistyao-

sanSi~: Tena re Cqimi Suris dguma, TiSo moko ma ufali - igia 
Cemi sicocxle.... (3, 6)  

7. uxilavi Zali. RmerTi aravis uxilavs, mxolodSo-

bilma Zem gaacxada. ,,uxilavi~ misi apofatikuri simboloa. 
qristianuli filosofiis mixedviT, materialuri da sulieri 

ierarqiebis zemoT, saRvTo nislSi sufevs qristianuli Rmer-
Ti, romelic uxilavia. ase uwodebs mas dionise areopagelic: 

,,esreT uxilavad uwods sityuaÁ yovlad brwyinvalesa mas 
naTelsa~. (15, 228) es termini RvTaebis sxva atributebs Soris 

aris ,,ioane zedaznelis cxovrebaSic‘‘: ,,da romeli naTeli 

igi ars, erTi uxilavi da ucvalebeli RmerTi ars ara dasa-
bamismieri, arca gasrulebadi, ganuzomeli, maradis kurTxeu-

li, naTeli samebisaÁ.‘‘( 19, 194) `rameTu ars igi uxilav, uJa-
mo, dautevnel, ucvalebel (19, 194). megrul leqsebSi xSirad 

RvTaeba saxel-ideba, rogorc ,,uxilavi Zali~: `oRond gorw-
munuTi vara vamafuTi Zirafili romelic gvwams, magram ar 
gvixilavs (10, 78) . 

10 gamCeni. ,,gamCeni~ igive ,,dambadebeli~isev da isev  bib-
liuri Sesaqmis aRsaniSnavad aris naxmari folklorul ni-

muSSi: ...gorCqinusi voxvewuTi _ qveynis gamCens vexvewebiT 
(11,131). gorCqinu - gamCeni; dumaarsebeli _ arsad mqcevi _ gu-

lisxmobs qristianul-Teistur Tvalsazriss samyaros Seqmnis 

Sesaxeb. aq igulisxmeba RvTaeba, romelic arc panTeisturia, 
arc deisturi da arc romelime sxva gagebisa. igi pirovnulia, 

anu igi aris pirovneba uzenaesi da yovlad srulyofili, yo-
velgvari pirovnulobis arqetipi, samyaroze aRzevebuli anu 

transcendentuli. marTlmadidebluri qristianoba aRiarebs 

RmerTs cisa da qveynis dambadebels, ara arsis arsad momy-
vanebels, Semoqmeds, romelmac pirvelad auracxeli zecis 

Zalni  da mxedrobani dabada sityviT da suli wmidiT srul-
yo. is aris uzenaesi arseba, absoluti. panTeisturi religie-

bisaTvis ucxoa Sesaqmis kreacionistuli gageba. aq RmerTi 



 273 

samyaros SigniT moiazreba, misi imanenturia da ara transcen-
denturi. bibliuri kreacia (laTin. kreacio-Seqmna) aris sam-

yaros Seqmna absoluturi araraobidan Tavisufali nebiT. `А 

в мире идей  космологическое умозрение и  социальная этика по-

лучили такое соединительное звено, которого они не могли  имсть   

во времена Платона. Звенам этим был библейский  креационизм. 

т. е. учение о бога как творце  стихий и законодателе людей~ 

(1,87). Cvens mier moyvanili megruli terminebi gamoricxaven 

sxvagvar warmodgenebs, magaliTad, emanacias _ RvTaebrivi 
sawyisidan samyaros gamoSla, gamosxivebas da, miTumetes, evo-

lucias, romelic gulisxmobs cvlas, ganviTarebas, TandaTa-

nobiTi raodenobiTi cvlilebas, Semamzadebels Tvisebrivi  
revoluciuri cvlilebisas. qristianuli RvTaeba aris ,,ara 

arsis arsad mqcevi‘‘. ,,RmerTma samebaSi da erTebaSi didebis-
metyvelebulma, Seqmna ca da miwa da yovelive maT Soris‘‘ (fs. 

145,6). man moiyvana ararsebobidan arsebobaSi yovliereba: 

erTni _ arawinaswararsebuli nivTebisagan, rogoricaa: ca, 
miwa, haeri, wyali: meoreni _ maTgan, rac Seqmna: aseTebia: mce-

nareebi, Teslebi, romlebic miwisagn, wyliagan, haerisagan da 
cecxlisagan Seiqmnen dambadeblis brZanebiT (4, 61). ,,ioane ze-

daznelis cxovrebaSi‘‘ CarTulia bibliuri epizodi gamosv-
laTa wignidan: mose RvTis xilvis Semdgom, faqtiurad, kiT-

xulobs mis saxels: ,,ukueTu mrquan, vin mogavlina, raÁ 

vTqua?‘‘. agiografiuli Zeglis avtoris azriT, RmerTma miuwv-
domel sibrZnes aziara mose: ,,erTi igi ufskruli siRrme as-

wava Tqumad da  rqua: ,,esreT arqu, romeli-igi ars, man momav-
lina (Sdr. gamosvlaTa, 3,14). gavixsenoT Sesabamisi epizodi 

bibliidan. ufali moses ase miugebs: ,,me var romeli var da 

esreT arqu ZeTa israelisaTa: romel ars, momavlina me Tqu-
enda.... ese ars saxeli Cemi da saÃsenebeli Cemi TesliTi Tes-

lamde.‘‘ Zeglis avtori am muxlebs komentaris saxiT urTavs:  
,,ars igi ars, romlisa dasabami ara ars‘‘ (19, 194). ioane damas-

keli ambobs, rom RvTis saxelTagan yvelaze sakuTrivi aris 

,,arsi‘‘, radgan ,,Tavis TavSi Semoucavs mas mTeli arseba, ro-
gorc arsebis zRvas, usasrulisa da usazRvros. (4, 45) amrigad, 

,,arsi‘‘ gansakuTrebuli saRvTo saxeliaa. ,,daarseba‘‘ unda niS-
navdes ara arsis, qaosis, usaxo materiisaTvis saxis micemas. 
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,,daarseba~, megrul leqsSi ase ikiTxeba: RoronT, irfel 
Segilebu qianaSi dumaarsebeli  RmerTo,  yovliSsemZle xar, 

samyaros damaarsebeli (9, 53).  

8. ca. qristianul mwerlobaSi es termini ZiriTadad 
ori aspeqtiT ganixileba: 1. kosmogoniuriT, anu sadac sauba-

ria cis bunebis, misi raodenobis, masze ganlagebuli mnaTob-
Ta rigis, misi funqciebis Sesaxeb da 2. mistikuri SinaarsiT, 

romlis mixedviTac, ,,ca~ aris sasufeveli, adgili RmrTisa. 

am SemTxvevaSi terminis gaazreba saxismetyvelebiTia. ,,cad~ 
saxel ideba is adgili, romelic metad wilmqonea misi mad-

lisa. ca SeiZleba iyos eklesia, morwmunis guli locvis Jams, 
,,caa~ wmida qalwulic, ganwmendili goneba da a.S. ,,ca~ ro-

gorc saRvTo saxeli, momdinareobs iqidan, rom ioane damas-
kelis TqmiT, RmerTma ,,ca~ uwoda samyarosac ,,samyaro aris 

umaRlesi ca, yvela sxva caze aRmatebuli anu ze-ca. mas imitom 

hqvia ,,sa-myar-o~, rom esaa simyarisa da ucvlelobis adgili, 
waruvali, warudinebeli. igi saTaves udebs yofierebas da 

avlebs zRvars maradiulobasa da warmavlobas Soris. ,,caTa 
ca~ yofierebis damwyebia, es aris ,,gonieri zeca‘‘, ,,sadac go-

nebas eZleva yvelafris erTbaSad Secnoba da ara nawilob-

riv, ara gamocaniT, aramed sisruliT~ (7, 388) amas gulisx-
mobs Tamaris iambikos pirveli sityvebi: ,,casa caTasa, damw-

yebsa RmerT-mTavrobasa, Ze saukunobs pirveli da kvaladi‘‘ 
(14). sa-myar-o aris uZrav varskvlavTa ca: ,,samyaro ese ars 

ca uZravi da myari, garegan sxuTa caTa‘‘. misi sapirispiroa 
,,qveyana‘‘, romelsac bibliaSi ,,miwa‘‘ Seesabameba. igi gansxvav-

deba xiluli cisgan, romelSic cdomilni vlenan. mas ,,caTa 

ca‘‘, ,,lbili ca‘‘, ,,brolis ca‘‘, ,,ze-ca‘‘....ewodeba. 
,,abos wamebaSi~ erT-erT epizodSi ,,ca~ igive SinaarsiT 

aris naxmari: ,,Sen yovelTa dabadebulTa pativ gces, rameTu 
caÁ mowame ars simarTlesa Sensa ucxoisa cecxlisa garda-

movlinebiTa adgilsa mas zeda, romelsa viTarca kravi uman-

koi Seiwire Semwuari cecxliTa~. (19,80) aseve simarTlesTa-
naa gaigivebuli RvTaeba, romelic moixsenieba saxeliT ,,ca~ 

megrul leqsSi: 1. ,,cas pundio gorCqineli iTam ubeduro ma~ 
-- cam Tu gamaCina me ubedurad (16, 167) 2. gangebaSi Wyolo-
fuas cas muT afu gnagoni _ saRmrTo-saRmrTod gasagoni(3, 5);  
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 12. dudoRoronTi. berZnuli ,,Tearqiis‘‘ qarTuli Se-
satyvisoba TargmanebSi aris ,,RmerT-mTavroba‘‘, rac niSnavs: 

RvTaebrivi pirvelsaTave, sawyisi. am religiur-filosofiur 

termins aSkara Sesabamisoba moepoveba megrul metyvelebaSi. 
aq arsebobs sityva: dudoRoronTi. igi SedgenilobiT kompo-

zitia: dudi - Tavia. qarTuli enis ganmartebiTi leqsikonis 
mixedviT, ,,Tavs‘‘ aqvs ramdenime mniSvneloba, maT Soris, 

CvenTvis sainteresoa Semdegi: 1. dasawyisi (mag. Tavi da bo-

lo); 2 .mizezi (mag. Cxubis Tavi) 3.ufrosi, warmmarTveli, ma-
moZravebeli (mag. ojaxis, qveynis Tavi), Cvens mier gansaxil-

veli sityvis pirveli nawili ,,dudo‘‘ samives aRniSnavs, rad-
gan qristianuli RvTaeba aris yovelives mizezic, dasawyisi 

anu pirvelic da mamoZravebelic. ,,dudo~-s ,,pirvelis‘‘ gageba 
aqvs sxva SemTxvevebSic, magaliTad, am megrul andazaSi: du-
do mioRvarun Ti gin boloSa vawinesia _ xbos, romelmac 

pirvelad ibRavla, bolomde ar awoveso. (21,15) ,,pirvelis~ 
Sesaxeb filosofiuri gaazrebani gvaqvs efrem mciresTan, 

ioane petriwTan da sxva qarTvel filosofosTa naSromebSi. 
`pirveli~ niSnavs: 1. winare, adreuli; 2. pirveli arsebaÁ _ 

namdvilmyofi; 3. pirveli gonebaÁ_ gonebis rigis mTavari; 4. 

pirveli erTi_TviTerTi, absoluturi erTi, pirveli prin-
cipi, dasabami (5-290-291). Cveni azriT, ,,damwyebi RmerTmTav-

roba‘‘, berZnuli `Tearqia‘‘, filosofiuri ,,pirveli~ da megru-
li `dudoRoronTi‘‘ urTierTmsgavsi semantikiT aris datvirTuli.  

amrigad, RvTaebis saxeldebani miRebulia kanonikuri, 
filosofiuri da eTikur-esTetikuri problemebis xalxuri 

gaazrebis safuZvelze. RvTis megrul saxeldebebs zogs uSua-
lod agiografiul ZeglebSi eZebneba paralelebi, zogs sxva 
Janris TxzulebebSi, himnografiaSi, homiletikasa da qristi-
anul mistikaSi, kerZod areopagitur wignebsa da ioane 
damaskelis ,,marTlmadidebluri sarwmunoebis zust gadmoce-
maSi~. maT kvalobaze megruli saRvTo saxeldebebic SeiZleba 

davajgufoT negatiur, pozitiur, aseve arsobriv da hipos-
tasur saxelebad. mxatvruli teqstebidan cnobili bibliuri 

paradigmebi yofiT kulturaSi xSirad meordeba. megruli 
mihyveba saerTo qarTul enobriv msoflxedvas, mentaloba ma-
Ral doneze erTia. es aris dadastureba Cveni eris didi sulieri 

kulturis erTianobisa da qarTuli kulturis Sinagani mTlianobisa.  
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Khatuna Gogia 

Names of God in the Megrelian Language 
In this work are collected the Megrelian names of God and 

also analyzed the principles of giving names. It is stated that come 

from canonic, ethic and esthetic ideals of folk sayings. The initial 

sources of them we can find in the Bible or in different genres of 

ecclesiastic writings. They may be classified according to the 

content: negative and positive, essential and hypostatic names. In the 

Georgian languages common linguistic view-point is fixed. 
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bela mosia 
 

megrul-qarTul-lazuri zRaprebis 
SedarebisaTvis 

 

lazebi, ZirZveli qarTuli kulturis, nawili arian. 
qarTuli kulturisa da yofis istoriis Sesaswavlad 
udidesi mniSvneloba aqvs qarTul-megrul-lazur-svanuri 
folkloruli masalebis SedarebiT Seswavlas, rac SesaZ-
leblobas mogvcems am tomebis istoriuli warsulis 
Rrma Sreebis wvdomis. gansakuTrebiT sainteresoa is, Tu 
ra Semoinaxa da dakarga TiToeulma maTganma, ra aerTia-
nebs da aSorebs maT erTmaneTTan. miuxedavad imisa, rom 
Wanurma Turqulis Zlieri gavlena ganicada mas daucavs 
bevri RirsSesaniSnavi Tqmuleba qarTuli miTologiuri 
samyarodan, xSirad bevri ram qarTulSi daviwyebuli Wa-
nurSia Semonaxuli, mag: coli aRiniSneba terminiT oxor-
ja (kartozia,1970, 220), rac sityva-sityviT ase gadmoice-
ma_sicocxlis xe, dedaboZi.  

amJamad, Cveni kvlevis mizans ar warmoadgens megrul 
-qarTul-lazuri teqstebis, zRaprebis sruli Sedareba, 
imdenad, ramdenadac es sakiTxi didi xnis Sromasa da 
kvlevas moiTxovs, magram am kuTxiT kvlevas axlo JamebSi 
ganvavrcobT. unda aRiniSnos, rom lazur teqstebTan Se-
xebis pirveli mcdelobaa da CvenTvis advili ar aris er-
TbaSad sakiTxis mTeli sisruliT ganxilva. am etapze sa-
kiTxis dasmis mizniT, SemovifarglebiT mxolod zRapris 
dasawyisisa da dasasrulis zogi formulis, calkeuli 
siuJetebis msgavsebis, simbolur-saxismetyvelebiTi saxee-
bis analiziT, amasTanave, warmovadgenT megrul-qarTul-
lazuri andazebis msgavsebis TvalsazrisiT ramdenime ni-
muSs. aqve davsZenT, rom lazur masalebze muSaobis daw-
yebisas gasaocari iyo is gancda, romelic am nimuSebTan 
Sexebam aRZra, TiTqos aq araferia ucxo, da es yvelaferi 
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isev im cxovrebis wiaRidanaa, razec dRemde mimuSavnia, 
kerZod, megrul-qarTuli folkloridan. amas TviTon la-
zi usvams xazs Tavis gamoTqmaSi: dicxiriTen lazi do 
margali ar ren, Cqini adeTi margalis adeTis nungafs=si-
sxliT lazi da megreli erTni arian, Cveni adaTi megre-
lis adaTs hgavs (asaTiani, 1974, 201).  

zRapris dasawyisis fromulaTagan yvelaze Zvelad 
iTvleba abstraqtuli dasawyisi: `iyo da ara iyo ra”, ri-
Tac mTqmeli zRapris saocari da jadosnuri samyaros ga-
saRebs warmogvidgens da gvamcnobs is, rac awi unda mo-
visminoT iyo da arc iyo sinamdvileSi. lazuri teqstebi 
msgavsi dasawyisiT Semodian msmenelis SegnebaSi da 
mTqmelis ambavic amas mosdevs: `tu, var tu, qortu ar 
Tane avji mustava=iyo da ara, iyo erTi monadire mus-
tafa” (kartozia, 1968, 150). msgavsi dasawyisis formulis 
saxea Semdegi nimuSi: `teen, var teen, ar Cili-qimoji=yo-
fila, ar yofila erTi col-qmari” (kartozia, 1968, 172). 
lazurisTvis aseve bunebrivia saTqmelis realisturi da-
sawyisiT dawyeba, sadac `erTi”, rogorc ganusazRvrelo-
biTi nacvalsaxeli ise gvxvdeba: `ar orWariq parasqeSi 
ndRas noRaSa ÁaRi qogeiRu” (JRenti, 1938, 7) an kidev: `ar 
koCi qortoduren=iyo erTi kaci” (JRenti, 1968,13). tipiuri 
dasawyisia: `rtu ar fadiSai=iyo erTi xelmwife” (JRenti, 
1968, 115). calke aRniSvnis Rirsia dasasrulis formulebi, 
iseve, rogorc saerTo qarTul masalebSi dasasrulis 
formulebi nakleb gvxvdeba dasawyisis formulebTan Se-
darebiT, lazurSic siuxve am TvalsazrisiT ar SeiniS-
neba, Txroba Cveulebriv iwureba, magram zRapars mainc 
SemuSavebuli aqvs fantastiuri, abstraqtuli, dalocviTi 
da sxva tipiuri daboloebebi, mag: `manTi eq vorti, hama 
miTiq mWkidi vamomCu=mec iq viyavi, magram mWadi aravin 
momca” (kartozia, 1968, 172), msgavsi dasasruli, `mec iq vi-
yavi, bevri vsvi da bevri vWame”, qarTulisTvis bunebrivia. 
aseve gvxvdeba: `amuWkuleia ia koCi kai sqidun=amis Semdeg 
is kaci kargad cxovrobs” (kartozia, 1968, 178). dasasru-
lis erTi gansakuTrebuli saxe Segvxvda lazurSi: `monW-
va qoren wipili varen, qudi qoren, koCi varen, cxeni qo-
ren, kuCxe varen=kruxi aris, wiwili ar aris, qudi aris, 
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kaci ar aris, cxeni aris, fexi ar aris” (kartozia, 1968, 
172). msgavsi magaliTebis moyvana uxvad SeiZleba. zRapreb-
ze dakvirveba naTels xdis imas, rom qarTul-lazur-meg-
rul zRaprebs siuJeturi naTesaobacaa aqvT, ufro metic, 
bevri nimuSi mTlianad msgavsia, Tumca, amJamad siuJetebis 
sakiTxs warmovaCenT da bunebrivia esec sruli ver iqneba 
imasTan SedarebiT rac sinamdvileSia. sikvdilis win 
mamis mier Svilebis moxmoba da anderZi, romelsac Semdeg 
didi Tavgadasavlebi mosdevs, TiTqos anderZi motivia 
siuJetis Semdgomi ganviTarebisaTvis: `fadiSai Rurutu-S-
kule biWefe muSis heSo uwu-qi=xelmwifem sikvdilis win 
Tavis biWebs uTxra” (JRenti, 1938, 107), sami Ze_ufrosi, 
SuaTana da umcrosi iRebs davalebas, rogor moipovon 
vaSlis xisgan erTi sakvirveli nayofi, romelic ufrosma 
da SuaTanam ver ixelTes, radgan mas devi Wamda, bolos 
ki umcrosma mokla devi, gamoiyvana sami ulamazesi 
asuli, mouyvana Zmebs, ambis Txroba ase sruldeba: `haSo 
qomolobafe lazefeq iqomtes=aseT savaJkaco saqmeebs ake-
Tebdnen Wanebi” (JRenti, 1968, 5-6). qarTuli sinamdvilis-
Tvis bunebrivia bedisa da iRblis kamaTi, romelia ada-
mianis bednierebis mizezi da am mizniT isini gamocdian 
adamianebs, msgavsi nimuSi gvxvdeba lazurSi `Rnosi da 
igbali=Wkua da iRbali” (JRenti, 1938, 119), sadac es ori 
kamaToben da moilaparakes erTs erTi kacisaTvis Wkua 
mieca, meores iRbali, Semdeg ki iRbliani kacis ambavia 
naCvenebi. lazur teqstebSi tipiuria gzis gasayerze arCe-
vanis gakeTeba: `sum gza qortu ar Áeris, `ma heSo bida, si 
heSo idi, heÁa heqol idas!=sami gza iyo, `me ase waval, 
Sen ise wadi, is iqiT wavides” (JRenti, 1938, 143). didi xnis 
uSvilo col-qmars Svili zRapruli uCveulobiT eyole-
baT, vaSlis WamiT, derviSma xelmwifes vaSli misca, oTx 
naWrad daWrili da uTxra: `ar-na-ren si oWkom, ar-na-ren 
Cili sqanis qoCi, ar-na-ren-Ti ncxenis qamudvi do maoTxan 
ar tobas qidolotkoCi! Áa=erTi Sen SeWame, erTi Sens 
cols mieci, erTic Cxens pirSi Caude da meoTxe erT 
tbaSi Caagdeo” (diumezili, 1937, 106), sulTanma wyalSi ga-
dasgdebi nawili uSvilo vezirs misca da cxra TveSi 
sulTans vaJi, vezirs qaliSvili da cxensac erTi kvici 
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eyolaT. lazur zRaprebSic devebis sulebi bunebaSi sxva 
sagnebs abariaT. moxucma vaJs naWerSi Sexveuli miwa mis-
ca da aswavla es naWeri mecxre gorakis gaRma devis sax-
lSi rom ixarSeba im qvabSi Caagdeo, biWi ase iqceva da 
bolos Svlisgan Seityo: `he mbelaz na doloZitu leta 
divefeS Suri tu= im naWerSi rom ido miwa, Sig devebis 
suli iyo”, xolo qvabSi miwis moxarSviT devebi ixoce-
bian: `heÁa digubu do henTefeT doRurez-Áa=is moixarSa 
da isinic mokvdneno” (diumezili, 1937 114).  

sagulisxmo detalad migvaCnia lazur teqstebSi 
iseTi frazebisa da terminebis moZieba, romlebic aSkarad 
xazs usvamen da Rrmad inaxaven qarTuli yofis amsaxvel 
Zirebs. qarTul-megrul rokaps grZeli kbilebi aqvs da 
mas mavneebi kbilze qvis mikakunebiTY aRviZeben, lazuri 
teqsti gveubneba: `germa-koCis kata kibiri TiTo mtku uR-
utu=tyis kacs TiToeuli kbili TiTo mtkaveli hqonda” 
(JRenti, 1938, 4). megrulad marxvas piCvani ewodeba, laze-
bi mahmadianTa ramazans, romelsac marxviT inaxaven, piC-
vas uwodeben (JRenti, 1938, 23). qarTul zRaprebSi mzis 
pirnabani wylebi ukvdavebas aniWeben, lazurSi: mzemze 
wkai=ukvdavebis wyalia (asaTiani, 1974, 47). lazurad mze 
bJua\\bJaa, rogorc megruli bJa, qarTuli mze, lazurSi 
Sesityveba `mzemze qarTulis formiTaa miRebuli”, rac 
megrulisTvis ar aris bunebrivi. RmerTi lazisTvis Tur-
quli saxeliT TrangiT aRiniSneba, paralelurad gvxvde-
ba `RormoTi” megruli RoronTis=RmerTis msgavsad, aq 
CvenTvis saintereso gaxda dalocvis qetsti: `Trangiq di-
di dRa megiCas=RmerTma didi dRe mogces” (asaTiani, 1974, 
195) didi dRe mxatvruli saxea dRegrZelobisa da keTil-
dReobis. qarTuli mzis Tvali daria, lazurSi Tavad mze: 
`bJuaS Toli gÁulun=mzis Tvali Cadis” (asaTiani, 1974, 
199). megruli Suri lazurad Sui, magram aq sayuradReboa 
is, rom lazebisTvis Sui sulicaa da gulic: `Suiq mig-
neptu=guli migrZnobda” (kartozia, 1968, 170). aqve sain-
teresod CavTvaleT megrul-lazur andazaTa msgavsebis 
sakiTxi. megruli gamoTqmaa: Wyala qugokirafdas=wyevla 
Semoxveodes, lazurSi gvxvdeba: `bedua, na iqifs, emus 
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gvakiren” (xalxuri sibrZne, 1994, 204). megruli: `gatebeli 
zisxiri oko gutue=gasaSvebi sisxli unda gauSva”, la-
zurSi: `gamaxTimoni dicxiri gamaxTisinin” (xalxuri sib-
rZne, 1994, 206). alvis xes megrulad `Ceja” anu TeTri xe 
hqvia, lazurSic igive saxelia daculi: `ginZe xCe hjaTi 
ren, hama diSqa var iyven=grZeli alvis xecaa, magram Se-
Sad ar gamodgeba (ar iqneba) (xalxuri sibrZne, 1994, 206). 
es saxeli mravalmxriv sayuradReboa, razec Cven adrec 
SevCerebulvarT monografiaSi: `axali aRTqmis saxismety-
velebiTi azrovnebis asaxva qarTul xalxur sityvier ma-
salebSi (megruli masalebis mixedviT)” zugdidi 2000, al-
va mzis sadgomi xea da misi siTeTre mziurobis niSans 
atarebs, mziT damizezebulia. megruli: `did jas didi na-
xafuli ducensia=did xes didi nafoti dascviva”, lazursac 
sityva-sityviT daucavs: `didi njaSen didi naxapule Áelafx-
Áa=didi xisgan didi nafoti cviva” (xalxuri sibrZne, 1994, 210). 

amdenad, SeiZleba iTqvas, lazuri teqstebis qarTul 
-megrul masalebTan SedarebiTi Seswavla bevr saintere-
so sakiTxs mohfens naTels, rogorc Cveni Zveli kul-
turis istoriis, ise lazuri yofis detalebis, Zveli is-
toriis aRqmis TvalsazrisiT. 
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ri zepirsityvierebisaTvis, qarTuli literaturis sakiTxebi, 
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Bela Mosia 
 

About connection Megrelian-Georgian-Laz Tales 
In Megrelian-Laz there are many important materials connected with 

there relation. The begining and the end of the tales are the same, also the 

main parts of the tales and symbolik faces. The God is called as in Megruli, 

there are many proverbs which are the same in Megruli and in Lazi. 
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vfverf we[bidbkb 
 

ihjvbc ktmc-cbvqtht,b 
(cfatbmhj) 

 

cfmfhsdtkjib .dtksfufydt lblb 'ehflqt,f tmwtjlf ibyfvhto-
dtkj,bc bcts lfhuc= hjujhbw b'j cfatbmhj cfmvbfyj,f\ bvbc ufvj= 

hjv ihjvbc tc lfhub ibyfvhtodtkj,fc ufytresdyt,jlf vbcb eiefkj 

itvchekt,tkb lf lfvcfmvt,tkb b'j mfkb\ 
sfdbcsfdfl w[flbf= hjv mfksf cfmvbfyj,f iby ufvbpyekb b'j 

jhb evsfdhtcb afmnjhbs| thsb= hjltcfw mfkb lbfcf[kbcj,lf lf 

cfibyfj (cfltlfrfwj) cfmvtc ufyfut,lf lf vtjht= hjltcfw vbcb ev-
sfdhtcb aeymwbf b'j idbkt,bc fqphlf fye ltlj,f\ 

fmdt eylf fqbybiyjc= fhf vfhnj iby= fhfvtl 'dtkf cathjib 

eotdlf mfkc cfmvbfyj,f= vfuhfv fv tnfgpt cnfnbbc vsfdfh vbpfyc 
ofhvjflutyc cfatbmhj ihjvf-cfmvbfyj,bc lf vfcsfy lfrfdibht,ekb 

nhflbwbt,bc ufy[bkdf mfhsek ajkrkjhsfy vbvfhst,fib\ 

ptgbhcbn'dbtht,f (gjtnehb ajkrkjhb) vwbhtl= vfuhfv cbqh-
vbctekfl itt[j cfatbmhj vhtodtkj,bc lfhusfy lfrfdibht,ek [fk-

[eh uflvjwtvt,c= ktmct,cf lf cbvqtht,c\ 

hfvltybvt mfhsdtkvf vtwybthvf itbcofdkf tc vtnfl cfbynthtcj 

stvf lf cfbynthtcj yfihjvb e.qdyf vfc\ 
 /th rbltd ijsf hecsfdtkvf vjudfojlf en'efhb vfcfkf bvbcf= 

hjv .dtksfufydt lblb 'ehflqt,f tmwtjlf @mckbc mcjdfc# lf 

sfdfl@mckbc v,tzdtkbc# hjkcf lf afmnjhc| 
@rfwb /f,fyb hbsf c/j,c 

lbfwcf mckbcf v,tzdtkcf#\ 

[tdcehek ktmcib @mckbc mcjdfptf# kfgfhfrb| 
@mctksf dmcjd vfvbc tpjsf= 

pfkntsf df;hbfkt,f#1\ 

cek[fy-cf,f jh,tkbfyvf @cbn'dbc rjyfib# atbmfhc eojlf 
@kfhbc vmcjdtkb#\ 
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cfnbhekb ;fyhbc gjtneh ybveit,c ijhbc cfbynthtcjf cbqyf-

qbc hfbjybc cja\ vfqfhjcrfhib xfothbkb gfnfhf ktmcb= hjvtkbw 
@kfhbc vmcjdtkc# fye atbmfhc t[t,f| 

@\\\ufe,bf n'ebkt,b= sbsmjc kfhb vjtmcjdjc=* 
mfkb fhbc mfhfijnb= zref fhw rb vjts[jdjc#\\\ 

,eyt,hbdvf gbhj,t,vf lf cjakbc vtehytj,bc pjubthsb lfhubc 

ofhvjij,fv lf ufydbsfht,fv [tkb iteo'j vsbfy hfbjyt,ib vt/jutj-
,bc ufdhwtkt,fc= hfw sfdbc v[hbd b.ktjlf vtjhtekb= fhfyfrkt, 

ihjvfntdflb cfmvbfyj,bc htfkbpt,bc cfiefkt,fc= rth.jl= veifdlt-

,jlf vfn'kb= ifkt,bc= melt,bc lf yf,lt,bc cfofhvjt,kfl= [jkj 
,fhbc gbhj,t,ib ,fv,bcf lf f,htievbc ofhvjt,f [tkc eo'j,lf yfhvbc= 

[fvbc= lfhfbfc mcjdbkt,bc lfvpflt,fc\ 

fzfhfib ibyfvhtodtkj,bc lfhut,c (\\\kbsjyt,bcf lf [bc lfve-
ifdt,fcsfy thsfl) ijhbc vybidytkjdfyb flubkb atbmhj,fc tzbhf= 

vfuhfv lfvjyt,ekb cfpjufljt,hbdb lf jcvfkehb gjkbnbrf [tkc 

eikblf cfatbmhj ghjlemwbbc ,fpfhpt ufnfyfc\ 
atbmhj,bcfsdbc cfzbhj ytlktekbc vjgjdt,f ,fhbc hfbjyt,ib 

f,htievbcf lf ,jzrjdfy vwtyfhtsf (ctkb= rfyfab) uflfveifdt,bc itlt-

ufl [lt,jlf2= [jkj vsbfy hfbjyt,ib fctsb ytlktekbc o'fhjc ofhvjflutylf 
vtw[dfhtj,f= vfuhfv bc fh bsdkt,jlf cjakbc vtehytj,bc ofv'dfy lfhufl\\\ 

ptvj fzfhfib vbcltdlyty s[bc ,todbc lfveifdt,fcfw\ .fabcfufy 

obylt,cf lf gfbzt,c fvpflt,lyty= fvbc ufvj vjcf[ktj,f .bhbsflfl iby 
yfmcjdt,bs bvjct,jlf3\ 

hjujhw ptvjs fqdybiyts= cfatbmhj vhtodtkj,fcsfy lfrfdib-

ht,ek cfveifjt,c mfkt,b fchekt,lyty= bcbyb ihjvj,lyty bylbdb-
lefkehfl lf rjktmnbehfl\ rjktmnbehb (yflehb) ihjvbc lfvcf[e-

ht,fl eylf xfbsdfkjc cfatbmhj ktmc-cbvqtht,bc itmvyf lf itchekt,f\ 

mfkt,b= ,tdh itvs[dtdfib bv v.bvt ndbhsc bvce,emt,lyty= hjvt-

kbw vfs rbcthpt fodfs+ rjktmnbehb ihjvf-cfmvbfyj,f b.ktjlf 
v[bfhekt,bcf lf ufhsj,bc cfiefkt,fc= bcbyb ifbhj,lyty= 'dt,jlyty 

pqfght,c= c[dflfc[df fv,t,c= hfw cfiefkt,fc b.ktjlf itmvybkb'j 

xdtyfvlt vjqotekb t\ o\ mfkt,bc qfvbc yflbc (rjktmnbehb ihjvbc) 
fye vfvbsflbc ptgbhcbn'dbtht,bc ,ho'bydfkt ybveit,b\ 

@rfkjsfytks vxtxtkyb ['dfy= lfluf vfn'kbc otofbj= 

iefqfvtv vffnfyf= fh ufxtxtc rtzfbj\ 
xdtyb ybyj ufe/fdhlf= - eylf lfdcwt xtrfbj! 

vfubcf vfktmct,tkcf ths sfv,fmjc otrdfbj= 

vofht tutsb b'jc= hj lffdbo'f cotrdfbj\4 
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tc ktmcb xfothbkb fhbc [tdcehtsib= lf vjudbs[hj,c pfvshbc 

wbd qfvtt,ib= 3-4 cffsfvlt itrht,bkb mfkt,bc cfmvbfyj,fpt fye xtxdfpt\ 
pjuflfl= mfhsekb cfatbmhj ktmc-cbvqtht,b itb.kt,f lfb'jc 

jh /ueafl| 1\ cfatbmhj-cf'jafw[jdht,j= fye xtxdfcf lf hsdfcsfy 

lfrfdibht,ekb ktmct,b lf cbvqtht,b lf 2\ cfatbmhj-cfnhabfkj 
ktmc-cbvqtht,b\ 

cflfdj fh eylf b'jc bc= hjv cfatbmhj gjtpbf chekbfl fcf[fdc 

mfkbc ibyfufy lf ufhtuyek bthcf[tc\ bc vjvmfywdtk ihjvfc esfdct,c 
lf eyfwdkt,c uekbc lfhlt,c lf vtnfl tvjwbehb gjtnehb cehfsb 

bmvyt,f= bc [ibhfl sfdbc nhabfkc fmcjdc .fabc hsdfib= fmdc jg-

nbvbpvbc hovtyf lf qbqbyt,c| 
@thst= thst afhntyfj= xft[dbt nfhptlfj= 

xtvb uekbc yfylfehb= rf[tsc fhbc w[dfhptlfj= 

oflut,f lf ofvjlut,f rf[tkt,bc ,fyptlfj= 
okbcsfdptlf vjcdkf vbs[hf= sdfkb vfmdbc upfptlfj#\ 

ktmcib cfnhajc cf[t fhbc fvfqkt,ekb isfujyt,bc o'fhj 

sfdbcb athfljdyt,bsf lf fvqtht,ekb ;qfhtlj,bs| 
@ufd[tlty lf vjujufdlf= keh/f w[tyb yfkptlfj= 

frdlt,jlf stshb xj[f obstk f[fke[ptlfj= 

ifdb melb e[lt,jlf vsdfhtcfdbs gbhptlfj= 
lftyfwdkjc vptdbyfhb ifidtyt,ekc nfyptlfj#\5 

cfbynthtcjf cbqyfqbc hfbjybc cjatk ,jl,bc[tdib xfothbkb 

thsb gfnfhf cnhjab= cflfw at[v.bvt wjkb cekvjemsvtkfl tkj-
lt,f cfnhajc= sfy lhjc fh fwltyc lf cfxtxtksfy veifj,c\ 

@dfhsfd lf dfhsfd= dxtxfd lf dxtxfd 

vt uekc df'jkt, fv lfhlt,c nbfkc= 

xtv yfylfehb vfvbnfyc fv,t,c 

lf vbdtwtvbs ecfpqdhj nhabfkc!* 

evtntc itvs[dtdfib rjktmnbehb ihjvbc lhjc 10-15 mfkb br-
hb,t,jlf ths j/f[ib= cflfw vfcgby.tkb mfkb bo't,lf @v[fndhek 

yfobkc#=6 fqcfybiyfdbf thsb cfbynthtcj ufhtvjt,fw| hjltcfw yflb 

brhb,t,jlf= 'dtkf mfkb thslhjekfl dth f[th[t,lf vbcdkfc= vfs 
bwjlyty vfcgby.tkc dby ]'fdlf vj[vj,bkb yflpt= fvbnjv vbc vbcd-

kfvlt bujyt,lyty gfnfhf ktmct,c fy ifbht,c lf lfudbfyt,ekc fct 

[dlt,jlyty*|  @cfxtxtkib vfn'kbs lfvhxf= 
vt ityblfy [fshb lfvhxf#\ 

hfptlfw lfudbfyt,ekb egfce[t,lf| 
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@cfxtxtkb xtxt,bsf 

xbvbsdfkt ,txt,bsf#\ 
c[dfsf ijhbc fctsbdt vybidytkjdfyb ltnfkb itb.kt,f vjdb.b-

js ptvjbvthek yfleh cfmvbfyj,fibw\ 

hjltcfw ,fnt,b lfbo't,lyty ,ev,ekbc ufvjwdkfc= otcb b'j= 
j/f[bc lbfcf[kbcb lfbzthlf vfs= ahst,c lffwkblf= uekpt ,ev,ekc 

uffwkblf lf 'dtkfathc fvfc itbyf[fdlf cgtwbfkehfl itrthbk yfz-

hbc gfhrt,ib= vtht hfvltybvt vtpj,kbc mfkc lfe.f[t,lf lf bo't,jlf 
@,ev,ekbc otodf#\ cojhtl fv lhjcff itmvybkb tc gfnfhf ktmcb 

(lfudbfyt,ekc vbevqthtc)| 

@,ev,ekbc otodf lfdfvsfdhts= 
itudbrthfdc ,fkbit,bw= 

uthvbc yfobkc ity vb[tlt= 

se fh vjdkty ,flbit,b\\\#* 
b'j itvs[dtdt,bw= hjwf cfiefkt,bc vb[tldbs= wtrdbc lhjc 

cheklt,jlf cbvqtht,b| 
@[thnkvf [tkb lfvufkf= 

[thnfk ufcfnt[tkvfj= 

lfvgbhlf lf vjvfn'ef= 
rbcthvjcfnt[tkvfj#\ 

cfatbmhj cfveifjt,bc lhjc yflbc vjyfobktt,b gbhlfgbh cbvqt-

hbcf lf wtrdbc nfmnpt fchekt,lyty .fabc hsdbcf lf .f[dbc cfveifjt,c\7 
'dtkfpt vtnfl gjgekfhekb= sfyfw gjtnehb lf lf[dtobkb b'j 

yflbc lhjc mfkt,bc ufifbht,f= hjvtkbw vhfdfkathjdyt,bs lf 

ufvfhsekb kbnthfnehekb tybs ufvjbhxtjlf| 
@cfxtxtkj= ufvbzfhb 

vfn'kb fhbc ufcfxtxb\ 

pfvsfhbf vjcfdfkb= 

sjdkb vjudf'fhf zthib\ 
mvfhc obylt,b vjdemcjdj 

at[ibidtkb dth utbdkbc= 

tc pfvsfhb welb fhbc 
ecbwbdjl fh xtbdkbc#\ 

bvbc ufvj= hjv lqbcbs efvhfd cfj/f[j cfmvtc fchekt,lyty mf-

kt,b= itvltu rb qfvbs (sbsmvbc ufstyt,fvlt) bctd ihjvj,lyty\ ,e-
yt,hbdbf ihjvf-cfmvbfyj,bc lhjc qfvbs .bkb vjthtjlfs= hbc ufvjw 

.fkbfy [ibhfl vbvfhsfdlyty .bkbcgbhekt,c= hjvkt,bw cheklt,jlf 

mcjdbc lhjc| 
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@.bkj= hfc vt.byt,b= 

vt cf,hfkjcfj= 
mvfhc gthfyub fh vbwdbf 

vt cf,hfkjcfj= 

ljecnfd lf iterthfd 
bv cf,hfkjcfj\\\# 

fy rbltd|     

 @.bkj ye lfudt.byt,b= .bkj ,fnjyjdj= 
ijhcf oflb= ijhcf lfltm= .bkj ,fnjyjdj#\ 

vtnfl cfbynthtcjf yflehb cfmvbfyj,f cfstdpfj ,fltt,bc mcjdbc 

lhjc+ fv itvs[dtdfib .bhbsflfl= fhf cfmvbc ufvj= fhfvtl @vjyfn-
ht,ekb= lf.dtkt,ekb lhjbc uf[ctyt,bc= lfhlbcf lf cb[fhekbc 

ufpbfht,bcfsdbc brhb,t,jlyty#\* 
cfvoe[fhjl= jhb ybveib vjudtgjdt,f fv cfmvbfyj,bc fvcf[dtkb 

lf thsb xfothbkbf utkfsib (mesfbcb)| 

@\\\ujuj= hf rfhub stshb [fh= otkib [fh ,fofyorfkfj= 
ityvf /dfhvf lf cehdbkvf= ktrdbdbs vfoforfyfj#\8 

[jkj vtjht cfx[thtib| 

@itvt[dtof- vjdemcjdt= f,htievbc ,fltj= 
uft[fhlf= sfy fv,j,lf| f[kf lfdb,fltj= 

fvbcsfyf fh vbyf[fdc= uflfdvfkfd cflvtj= 

ufb[fht= lfutkjwjc tu mfkehb cfmvtj#\* 
vsmvtkvf fqybiyf= hjv| @hjltcfw mfkt,b brhb,t,jlyty= bcbyb 

fhf vfhnj ,fltt,c= fhfvtl cehcfsbc ,fleht,cfw mcjdlyty lf ths-

vfytsc sfdbfys ufvjujybkb ktmct,bs t[evht,jlytyj#*\ 

afmnbf= mfhsdtkb [fk[bc ybzb= ufyo'j,f ihjvbcf lf v[fndhe-
kb fphjdyt,bcf itho'vekb b'j lf fhbc= vbsevtntc bctsb lfvmfyw-

dtkb ihjvbc lhjc hjujhw tc b'j cfatbmhj ibyf vothdtkj,bc cfm-

vbfyj,f= cflfw ,tdh itvs[dtdfib= 'jdtklqbehb v.bvt ihjvbs ufofvt-
,ekb mfkb xtxdbc= hsdbc= mcjdbc= ,ev,ekbc otodbc yflib 'jaybcfc= 

oesbs bdbo't,lf sfdbc ,tlereqvfhj,fc lf wlbkj,lf c[df e[bkfd 

cfv'fhjib tuh.yj sfdb\ 
e.dtktcb nhflbwbt,b ufeckb cfereybc ief lhjvlt b'j itvjh-

xtybkb= hfw ytk-ytkf ufmhf lf vbc flubkpt vfyfsj,tk dfhcrdkf-

dt,fl lfudhxf [fk[bc gjtneh fphjdyt,fib itvjhxtybkb bc gfnfhf 

vfhufkbnt,b= hfcfw ]mdbf cfatmbhj ibyfvhtodtkj,fcsfy lfrfdibht-
,ekb ktmc-cbvqtht,b lf ifbhj,fyb\ 
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vlblfhb gjtnehb ybveit,b= stvfnbrbs lf ;fyhj,hbdb sfdbct-

,eht,t,bs lqtcfw fh rfhufdty tkathc= vfsib itho'vekbf cfnhabf-
kj= cf'jafw[jdht,j lf cjwbfkehb vjnbdt,b= sbsjtekb vfsufyb 

yf'jabf mfksf itvjmvtlt,bc lf chekbfl gfce[j,c bv vjs[jdyt,c= 

hfcfw ptgbhcbn'dbtht,fib [fk[ehb gjtnehb itltdht,b ]mdbf\ 
 

lfvjovt,ekb kbnthfnehf| 1\ s\ jmhjib.t= ihjvbc cbvqtht,b= s,\= 

1956= ud\ 53\ 2\ /\ x[tb.t= ihjvbc gjtpbf= s,\= 1983= ud\ 65= 69= 101\ 3\ mfhsekb 
ajkrkjhb= n\ = s,\= 1981\ 4\ mfhsekb cf,zjsf tywbrkjgtlbf= n\ &= &^= ^= s,\= 1977-
83\ 5\ i\ hecsfdtkb= @dta[bcn'fjcfyb#= s,\= 1967 o\ ud\ 36\ 6\s\'fe[xbidbkb= ]thj-
ljntc wyj,t,b cfmfhsdtkjc itcf[t,= s,\= 1960= ud\ 105\ 7\ df;f-aifdtkfc tsyju-
hfabekb othbkt,b= s,\= 1917= ud\ 37= 87= 103\ 8\[fk[ehb cbn'dbtht,f= t\sf'fbidbkbc 
htlfmwbbs= s,\= 1917= ud\ 128\ 9\ mc\ cb[fhekb.t= mfhsekb [fk[ehb cbn'dbtht,bc 

mhtcnjvfsbf= s,\= 1960\ 10\ df[nfyu rjntnbidbkb= [fk[ehb cbn'dbtht,f= n\ ^&= s,\= 

1937\  
*
 fqybiyekb vfcfkt,b itrht,bkbf cnfnbbc fdnjhbc vbth= 1992-93 okt,ib 

vjo'j,bkb tmcgtlbwbbc lhjc\ 
 

Mamuka Tsukhishvili 
 

Poem-songs of labour 
(Light industry) 

From old times in Georgia great attention was focused on domestic-

industrial fields of labour, including light industry labour. Basis for it was 

laid in the period of sheep breeding farming revival and wool manufacture.  

At the time of light industry collective (naduri) gatherings, which 

involved only women, frequently took place. In a house of one of the 

hostess the women hackled, spin wool and knitted a great number of clothes 

from dawn to dusk. During that period unique works of national poetic 

folklore which were distinguished by their thematic and genre peculiarities 

were created.  

Mostly they were of everyday life- social and amusing poem-songs, 

where narrators and performers expressed their feelings and shared 

cordiality and love to each other.  

With the help of works of folklore created in the process of this 

collective labour, women tried to forget about harassing labour and relieve 

concern caused by their bad fortune. 

Unique works of national folklore created in the period of light 

industry labour is a heritage of the past and we are obliged to share the 

pleasure received from the knowledge of this heritage with our descendants. 
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kulturis paradigmebi 

 
 
 

Tamar koSoriZe 
 

cisferi maimuni _ ubralod 
fufunebis sagani Tu sakraluri 

cxoveli 
  

xelovneba da, aqedan gamomdinare, ferwera, yovelT-
vis gamoxatavs da aRwers Tavis Tanamedrove yofa-cxov-
rebas, sadac Cans adamianis azrovneba, religiuri warmo-
dgena. xelovnebis nimuSiT iqmneba erTgvari suraTi imd-
roindeli cxovrebisa. asevea minosur civilizaciaSic, 
romlis ferweraSi Cans maSindeli adamianis interesi, 
samyaros xedva, misi aRqmis Taviseburi stili. 

imisaTvis, rom minoselma xelovanma gamoxatos STa-
beWdileba, emocia sagnis mimarT, mas ar sWirdeba saganTa 
zusti gamosaxva. imdroindeli mxatvari amisagan Tavisu-
falia. misi amocanaa mayureblisaTvis xelSesaxebi gaxa-
dos swored am sagnis miRma arsebuli, is, rac Cveuleb-
rivi TvaliT ki ara, aramed mxolod gulis TvaliT Tu 
SeimCneva. miuxedavad imisa, rom ufro didi yuradReba 
eTmoba gamosaxulis miRma arsebuls, imas, rac TvaliT uxi-
lavia, aseTi ferweruli namuSevari mainc saocrad esTeturia.  

xSirad gamosaxuleba gacilebiT ukeTesad inaxavs 
informacias ama Tu im civilizaciisa da kulturis Se-
saxeb, vidre Canawerebi. swored aseTi suraTi gvaqvs mino-
sur civilizaciaSic. marTalia, imdroindel Canawerebsa 
da literaturul wyaroebs am maRalganviTarebuli kul-
turis Sesaxeb Cvenamde ar mouRwevia, magram, samagierod, 
mogvepoveba arqeologiuri gaTxrebis Sedegad aRmoCenili 
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is vizualuri masala, romelic sakmaod naTel warmod-
genas qmnis brinjaos xanis minosur civilizaciaze.  

brinjaos xanis fermweri saocari sizustiT xatavda 
egeosis auzisaTvis damaxasiaTebel florasa da faunas, 
rasac didi mniSvneloba aqvs imis gasarkvevad, Tu ras 
saqmianobdnen, riTi iyvnen dakavebulni II aTaswleulSi 
egeosis auzSi mcxovrebi adamianebi. 

minosuri periodis freskul ferweraSi SeiZleba 
florisa da faunis gamosaxvis ramdenime jgufi gamoiyos; 
kerZod ki: 1) freskebi, sadac mxolod flora da faunaa 
gamosaxuli da SesaZlebelia, rom religiuri datvirTva 
ar hqondes anu mxolod esTetikuri funqciis matarebeli 
iyos, 2) kedlis mxatvroba, romelzec adamianebis gverdiT 
florisa da faunis amsaxveli freskebia, romelTac du-
masi naratiulad miiCnevs (1,75) da 3) rodesac cxovelTa 
da mcenareTa samyaro rituialis amsaxvel freskebSi gvxvde-
ba da moiazreba sakraluri mniSvnelobis matareblad.  

Cvens moxsenebaSi swored im freskebze gavamaxvi-
lebT yuradRebas, sadac cxoveli religiuri ritualis 
monawiled gvevlineba da, xSir SemTxvevaSi, adamianTan 
SedarebiT maRal safexurze dgas. aseT cxovelad ki 
cisferi maimuni moiazreba, swored masze SevaCerebT Cvens 
yuradRebas da SevecdebiT is ganvixiloT sxva miTiur da, 
amave dros, wminda cxovelebTan, romelic minosur fres-
kul ferweraSia warmodgenili. 

cisfer maimunebs gamosaxavdnen ara marto freskul 
ferweraSi, aramed beWdebzec rogorc kretaze, aseve egeo-
sis auzSi mdebare sxva kunZulebzec. “magram gansxvaveba 
is aris, rom kikladuri gamosaxulebebi cisferi maimune-
bisa ar imeorebs kretis stils, is TviTmyofadia. amas 
mecnierebi imiT xsnian, rom Terisa da egeosis auzis sxva 
kunZulebze moRvawe xelovanebs saSualeba hqondaT dak-
virvebodnen realur cxovelebs da amiT exelmZRvanelad 
maSin, roca kreta amas moklebuli iyo” (10, 229-230). 

aRsaniSnavia, rom maimunis gamosaxuleba Zalian iSvi-
aTia mikenuri ikonografiisaTvis. am periodis mxolod 
ori nimuSia cnobili, romelTagan erTi gamosaxulia mi-
kenur vazaze (ritonze) (11, 202-203, fig.1, 3), xolo meore 
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ki beWedze pilosidan. mecnierebis azriT, pirveli nimuSi 
Teraze aRmoCenili gamosaxulebebis Tanamedrovea da sa-
varaudod kretis saxelosnoSi unda yofiliyo damzade-
buli (11,208). rac Seexeba beWeds pilosidan, is Zvel hela-
dur III B 2-III C periods unda ganekuTvnebodes da miuxe-
davad sakmaod gviandeli daTariRebisa, is kretis saxe-
losnoSi unda yofiliyo damzadebuli, anda kretis mode-
lis mikenur kopias unda warmoadgendes. amgvarad, maimu-
nis ikonografiuli gamosaxuleba sruliad ucxo unda 
yofiliyo mikenuri civilizaciisaTvis (12,236). 

sakmaod saintereso suraTs gviSlis akrotirSi aR-
moCenili freska Xeste 3-dan, sadac gamosaxulni arian 
axalgazrda qaliSvilebi, romlebic zafranis yvavilebis 
SegrovebiT arain dakavebulni, mogrovebul yvavilebs ka-
laTaSi awyoben da Semdeg mas iqve, amaRlebul adgilas, 
taxtrevanze mjdomi qalbatonis win clian. rogorc nano 
marinatosi aRniSnavs (7,123), mxolod axalgazrda qaliS-
vilebs hqondaT ufleba moekrifaT zafranis yvavilebi 
anu, rogorc Cans, es mcenare palmasTan erTad wminda 
mcenared iTvleboda, radgan mogvepoveba freskebi, sadac 
qal-RvTaebas zafranis yvavilebisagan gakeTebuli mZivi 
umSvenebs yels. am freskaze sul oTxi qaliSvilia gamo-
saxuli da SeiZleba iTqvas, rom TiToeuli maTgani sak-
maod naTlad aCvenebs am sakraluri mniSvnelobis mqone mce-
naris Segrovebis process: 1) es aris is etapi, rodesac xde-
ba yvavilebis mokrefa da kalaTa, romelSic unda Caawyos 
axalgazrda qalma es mokrefili yvavilebi, iqve, mis gverdiT 
dgas; 2) qaliSvils ukve xelSi uWiravs kalaTa; 3) yvavile-
biT savse kalaTiT is miemarTeba centraluri figurisa-
ken da 4) bolo etapi warmodgenilia imiT, rom qaliS-
vili qali-RvTaebis win mdgar WurWelSi clis mogrove-
bul yvavilebs. taxtrevanze mjdomi qalis figuras xelo-
vani gamohyofs danarCenebisagan, TiTqos amiT surs, rom 
xazi gausvas mis mniSvnelobas da simbolurad mas egzo-
tikur cisfer maimunTan da miTiur grifonTan erTad gamosa-
xavs, rac miuTiTebs, rom es ar aris ubralod yofiTi scenis 
gamomxatveli freska, aramed aq saqme gvaqvs RvTaebriv simbo-
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likasTan da amitomac SemaRlebul adgilze mjdomi qalis 
figura unda gavigoT rogorc qalRmerTi. 

sakmaod sayuradReboa, rom Segrovebul zafranebs 
qalRmerTs qaliSvili ki ar awvdis, aramed cisferi mai-
muni anu ZRveni Tu Sesawiri qalRmerTTan swored am eg-
zotikur cxovels miaqvs, romelic garkveulwilad TiT-
qos mediatoris rols TamaSobs qal-RvTaebasa da ada-
mians Soris. amaze miuTiTebs aseve cxovelis adgilmdeba-
reoba. freska sibrtyobrivad SeiZleba samad daiyos: pir-
veli _ SemaRlebuli adgili, sadac qalRmerTi zis, meo-
re _ sadac RvTaebrivi cxoveli dgas da mesame safexuri, 
sadac qaliSvili dgas, romelic mokrefil zafranis yva-
vilebs qalRmerTis win clis. sagulisxmoa, rom cisfer 
maimuns erTi fexi meore sibrtyeze udgas, sadac aseve 
qalRmerTis cali fexic moCans, xolo meore fexiT ki 
imave sibrtyeze dgas, romelzec qaliSvili zafranebiT 
xelSi. swored amitom vambobT, rom maimuni am SemTxvevaSi 
adamianze erTi safexuriT maRla dgas da qalRmerTze 
erTi safexuriT dabla, anu garkveulwilad mediatoria 
adamiansa da qalRmerTs Soris. miTiur grifons ki ukana 
ori fexi meore sibrtyeze aqvs, xolo wina fexebi qal-
RmerTis zurgTan aqvs mitanili. es ki imaze mianiSnebs, 
rom grifoni kidev ufro maRla dgas, vidre cisferi mai-
muni, romelic adamianze maRla, magram qalRmerTze dab-
la dgas anu maimuni, garkveulwilad, gacilebiT privile-
girebulia, vidre adamiani (7,124).  

aseve sainteresoa oqros beWedi kretidan, romelzec 
ori figuraa gamoxatuli: palmis xis gverdiT zis qali, 
xolo mis win ki maimuni dgas. aq gamosaxuli qali aSka-
rad qalRmerTia, radgan is zis da misi erT-erTi auci-
lebeli atributi _ palmac warmodgenilia. meore beWed-
ze festodan ki gamosaxulia SiSveli qalRmerTis figu-
ra, romelic svetis win zis, xolo maimuni da qali, rom-
lebic Tayvans scemen qalRmerTs, mis win dganan msxverp-
lSewirvisaTvis damaxasiaTebel pozaSi. maimuni Cacucqu-
lia maSin, roca qalis figura dgas, rac gvafiqrebinebs, 
rom maimuns ki ar miaqvs ZRveni qalRmerTisaTvis, aramed 
piriqiT, cisferi maimuni misgan iRebs ZRvens. yovelive 
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amasTan ismis kiTxva: SegviZlia ki rom svetis win mjdomi 
qalis figura qalRmerTad miviCnioT? Cveni azriT eWvs ar 
tovebs faqti, rom es swored qalRmerTis gamosaxuleba 
unda iyos, radgan mas marcxena muxli moxrili aqvs, rac 
gvavaraudebinebs, rom kldeze unda ijdes, anu maimunze 
erTi safexuriT maRlaa. dabolos, qalRmerTis figura 
dominirebs da gacilebiT ufro didi masStabebiT aris 
gamosaxuli, vidre danarCeni ori figura.  

kunZul Teraze agreTve mogvepoveba erTi freska, 
sadac maimuni zeaweuli xelebiT aris gamosaxuli papiru-
sis palmis xesTan, romelic zemoT morTulia wminda rqe-
biT, rac minosur kulturaSi sakulto-religiuri mniSv-
nelobis matarebelia. maimunis gamosaxva palmasTan da e.w. 
“wminda rqebTan” ukve asabuTebs am scenis religiur mniS-
vnelobas da kidev erTxel usvams xazs, rom cisferi mai-
muni aris mavedrebeli, ase vTqvaT is figura, romelsac, 
saerTod, ZRveni miaqvs qalRmerTTan.  

Tavdapirvelad, es freska rodesac aRmoaCines, mxo-
lod erTi maimuni iyo gamosaxuli, xolo Semdeg, nano 
marinatosma misi axleburi versia warmogvidgina, kerZod 
ki, papirusis svetis marjvena mxares man meore maimunis 
figurac aRadgina, radgan, rogorc is Tavad aRniSnavs, 
“meore cxovelis arseboba sakmaod realurad SeiZleba 
miviCnioT, radgan svetis marjvena mxares SeiniSneboda 
cxovelis kudis nawili” (8,141), rac miuTiTebda kidec, 
rom freskaze meore maimunic unda yofiliyo gamosaxuli. 
es Senoba, romlis winac cisferi maimunia daxatuli, ar 
SeiZleba miviCnioT rogorc sakurTxeveli, aramed is sam-
locvelos unda warmoadgendes, sadac erTi maimuni 
msxverplSewirvas axorcielebs samlocvelos gareT da, 
nano marinatosis aRdgenili versiis Tanaxmad, meore mai-
muni samlocvelos SigniT aris, sadac is monawileobas 
unda iRebdes religiur ritualSi. 

aseve saintereso suraTs gviSlis beWedi zarkosi-
dan, sadac qalis figura dgas Cacucquli maimunis win, 
romelic TavisTavad didi zomisaa da xelebi aqvs zemoT 
aweuli. qalis moZraobidan gamomdinare misaxvedria, rom 
is ZRvens swiravs da savaraudod am ZRvenis mimRebi swo-
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red maimunia. cxoveli araproporciulad didi zomisaa, 
rac kidev erTxel usvams xazs da mnaxvelis yuradRebas 
amaxvilebs, rom cisferi maimuni ierarqiiT ufro maRla 
dgas, vidre adamiani. is faqti, rom maimuni RvTaebriv 
ZRvens iRebs adamianebisagan da Semdeg qal-RvTaebas swi-
ravs, ar unda iwvevdes gakvirvebas, radgan akrotirSi, 
Xeste 3-Si aRmoCenili freska, romelic zemoT ukve ganvi-
xileT, imis TvalsaCino magaliTia, rom maimuni iTvleba 
adamianze ufro mniSvnelovan arsebad da ierarqiuladac 
mediatoris roli mokvdavsa da RvTaebas Soris swored 
mas akisria. amitom bunebrivicaa, rom SesaZlebelia cis-
fer maimuns, rogorc mediators, mokvdavni ZRvens swirav-
dnen. es yovelive ki gvafiqrebinebs, rom ikonografia 
kretaze swored egviptidan da anatoliidan unda Semosu-
liyo, radgan egvipteSi maimunis saxe gvxvdeba rogorc 
xelovnebaSi, aseve religiaSic, magram yvela maimuni ki 
ara, aramed babuinia ufro mniSvnelovani.  

babuinebi asocirdebian aseve mTvaris RvTaeba ToT-
Tan, “romelic cnobilia, rogorc sibrZnisa da damwer-
lobis RmerTi. is werda adamianTa dabadebisa da sikvdi-
lis TariRebs da icavda gardacvlilTa sulebs” (6, 571). 
egviptur kulturaSi babuinebis mTavari daniSnuleba iyo 
mzis Segebeba. is gvevlineba rogorc mocekvave, xilis 
Semgrovebeli da RmerTis gamrTobi. xandaxan qalbatone-
bis skamis qveS mjdomic ki Cndeba egviptur mxatvrobaSi. 
aRsaniSnavia, rom misi swored es ori Tviseba, kerZod ki 
erTi mxriv mxiaruli, gamrTobis rolis dakisreba da me-
ore mxriv, RvTaebasTan asocireba gadmoiRes da aiTvises 
minoselebma (3,33-85). aseve RsaniSnavia, rom babuini egvip-
teSi sakmaod adreuli periodidan krZalvisa da mowiwe-
bis obieqtad iyo miCneuli, rac im faqtmac ganapiroba, 
rom, rogorc ukve zemoT aRvniSneT, mogvianebiT is aso-
cirdeboda sibrZnis RvTaeba ToTTan.  

aseve sainteresoa, rom brinjaos xanis egeosur 
freskebze maimuni cisfer ferSia Sesrulebuli, xolo 
egvipteSi ki mas momwvano ferSi xatavdnen, Zalian iSvia-
Tad cisferSi. iqneb maimuni aRqmuli unda yofiliyo mxo-
lod rogorc fufunebis sagani, anda sayvareli Sinauri 
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cxoveli, rogorc es egvipturi sazogadoebisaTvis iyo 
damaxasiaTebeli. magram eWvs ar iwvevs is faqti, rom 
egeosis auzSi freskebze gamosaxuli cisferi maimunebi 
egviptidan saCuqrad unda mieRoT minoselebs, sadac es 
cxovelebi iwvrTnebodnen imisaTvis, rom ecekvaT, anda 
musikalur sakravebze daekraT musikosebis TanxlebiT 
(12,342). kretaze aRmoCenili uZvelesi freskebi maimunis 
gamosaxulebiT cxadyofs, rom Tavdapirvelad kretel 
mxatvrebs egvipteli xelovanebisagan unda gadmoeRoTYam 
egzotikuri cxovelebis gamosaxva freskebze, radgan ege-
osuri auzisaTvis ucxo iyo amgvari cxovelebis arseboba. 
xolo mogvianebiT, SesaZlebelia isini ukve namdvili mai-
munebiT iyvnen STagonebulni da, rogorc zemoTac aRvniS-
neT, es cxovelebi kretasa da Teraze unda moxvedriliyv-
nen ZRvenis saxiT, rac dafiqsirebulia delegaciis amsax-
vel freskaze rexmires saflavidan (9,3-4). 

“rac Seexeba anatoliasTan urTierTobas, aSkaraa, 
rom anatoliuri motivebi SesamCnevad iCens Tavs Sua 
brinjaos xanis kretaze, radgan festoSi aRmoCenili beW-
debi aCvenebs Zalian axlo msgavsebas anatoliur kultu-
rasTan. maimunis formis beWdebic, romlebsac SesaZlebe-
lia Tilismadac iyenebdnen, aRmosavluri warmoSobis un-
da iyos” (5,241, 253).  

aRsaniSnavia, rom egviptur da mesopotamiur xelov-
nebaSi mcenareebi da cxovelebi gacilebiT ufro bota-
nikuri da zoologiuri sizustiT aris gamosaxuli, vid-
re es minosur kulturaSia. iqneb imitom, rom kreteli xe-
lovani gacilebiT ufro spontanuria da amiT gansxvav-
deba kidec Tavisi Tanamedrove egvipteli Tu mesopotamie-
li mxatvrisagan? 

garda zemoTCamoTvlili xelovnebis nimuSebisa, sa-
gulisxmoa “zafranis Semgroveblis” freska kretidan. 
artur evansma es fragmenti daaTariRa Sua minosuri II 
periodiT da aRadgina rogorc biWi, romelic agrovebs 
TeTri zafranis yvavilebs (2, tabula IV). sainteresoa is 
faqti, rom Tavdapirveli saxiT freskaze SemorCenili 
iyo mxolod figuris torsi, wina da ukana fexebis frag-
mentebi, romelic cisfer ferSi iyo Sesrulebuli, rac 
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miuTiTebda, rom freskaze gamosaxuli figura cisferi 
unda yofiliyo. saintereso da sayuradReboa, rom evansma, 
rogorc ukve aRvniSneT, is adamianis figurad aRadgina 
maSin, roca mTel egeosur xelovnebaSi ar moiZebneboda 
arc erTi freska, sadac adamianis torsi cisfer ferSi 
iqneboda Sesrulebuli. Tumca axla aRiarebulia, rom es 
adamianis figura ki ara, aramed cisferi maimuni unda 
iyos. magram amave dros Cndeba kiTxva, es cxoveli am 
konkretul freskaze mtaceblad unda CaiTvalos anu is 
nadirobs, rogorc es aris dafiqsirebuli kunZul Teraze 
aRmoCenil freskaze e.w. “freskebis saxlidan” (am freska-
ze gamosaxulia daaxloebiT 6 maimuni, romelic TiTqos 
nadirobs da dacdilobs sakvebis mosapoveblad kvercxe-
biT saves budeebi gaanadguros) Tu saritualo cxovelad, 
radgan Teraze aRmoCenili freskebis Tanaxmad, swored 
cisfer maimuns aqvs ufleba da pativi, rom zafranis yva-
vilebi miarTvas qal-RvTaebas da, rac aseve sayuradRe-
boa, mamakaci arasdros iRebda monawileobas zafranis 
SegrovebaSi. “sainteresoa, rom maimunis figuris kidureb-
sa da wels wiTeli sartyelebi amSvenebs, rac miuTiTebs, 
rom es moSinaurebuli maimuni unda iyos da ara mtace-
beli an monadire cxoveli, romelsac SesaZlebelia mona-
wileoba mieRo raRac religiur ritualSi” (4,41). 

rodesac am STambeWdav da garkveulwilad dekorati-
ul freskas vuyurebT iseTi STabeWdileba iqmneba, rom is 
TiTqos zemodan aris danaxuli, swored amitomac iq ca 
saerTod ar Cans da maimuni garSemortymulia kldovani 
landSaftiT, iqmneba STabeWdileba, rom es landSafti 
gars evleba cisferi maimunis figuras da wreSi anu cen-
trSi moaqcevs mas. am freskaze maimuni, TiTqos ar aris realu-
ri, is ufro warmosaxviTia. erTaderTi, rac marTlac 
realobis STabeWdilebas tovebs, es aris Tavad zafranis TeTri 
yvavilebi, romlebsac saocrad bunebrivad gamosaxavs mxatvari, 
TiTqos sioc ki igrZnoba, romelic am yvavilebs arxevs. 

freska “zafranis Semgrovebeli” kretidan, Teris 
Xeste-3-Si aRmoCenili freska, sadac cisferi maimuni 
ZRvens swiravs qal-RvTaebas da freska, e.w. “mlocveli 
maimunisa”, sadac es sakraluri cxoveli zeaweuli xele-
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biT wminda rqebisa da palmis xis fonze Cndeba, Tavisi 
garegnobiT sakmaod gansxvavdeba maimunebisagan, romlebic 
gamosaxulni arian “freskaze maimunebiT” (akrotiri, oTa-
xi B 6) da aseve “freskebis saxlSi” aRmoCenili naxati-
sagan cisferi maimunebiT. am or freskaze cxoveli gaci-
lebiT axlos aris realobasTan anu misi gamometyveleba, 
moZraoba, realurad Seesabameba kidec maimunis qmedebas 
da sakmaod gansxvavdeba imisagan rac “mlocveli maimu-
nis”, “zafranis Semgroveblisa” da Xeste-3-Si aRmoCenil 
xelovnebis nimuSebze gvxvdeba. aq maimuni gacilebiT uf-
ro maRal safexurzea, vidre adamiani, ufro stili-
zebulia da realobisagan Sors aris. gasagebia, rom xe-
lovani amas Segnebulad akeTebs, radgan misi mniSvneloba 
aCvenos, mnaxvels daanaxos, rom is sakraluri, saritua-
lo cxovelia da ara ubralod maimuni, iseTi, romelic 
oTax B 6 -sa da “freskebis saxlSi” gvxvdeba. xelovani 
iTvaliswinebs yvela, umniSvnelo detalsac ki, raTa 
bunebrivad gamosaxos maimuni. iq yuradReba eqceva ferebs, 
konturebs, saxis moyvanilobas, Tvalebs, gamometyveleba-
sa da Jestikulaciasac ki. 

amitom SeiZleba iTqvs, rom cisferi maimuni, rome-
lic egeosur civilizaciaSi egviptidan Semovida, SesaZ-
lebelia Tavdapirvelad mxolod fufunebis sagnadac ki 
iTvleboda da freskebze mas mxolod silamazisa da eg-
zotikurobisaTvis gamosaxavdnen. magram faqtia, rom mas 
aseve gacilebiT ufro meti datvirTva hqonda (rogorc 
mediators qal-RvTaebasa da adamians Soris) da adamianze 
maRla mdgomadac iTvleboda. am gansxvavebas minosuri pe-
riodis xelovanebi araCveulebrivad gadmoscemdnen. isini 
TavianTi ostatobiT imdens axerxebdnen, rom mnaxvelisaT-
vis aSkarad eCvenebinaT freskaze gamosaxuli maimuni sak-
raluri figura iyo, Tu Cveulebrivi egzotikuri cxove-
li, rac kidev erTxel miuTiTebs minoseli mxatvris os-
tatobasa da esTeturobis saocar SegrZnebaze.  
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Tamar Koshoridze 

The Blue Monkey a Pet or a Sacred Animal 
   The Minoan painting expresses animation and living movement, its 

spontaneity and delight in nature, which sets it apart from the contemporary art 

of Egypt and Mesopotamia. An iconographic and typological analysis of the 

frescoes with blue monkeys, which are among the earliest representations in 

Crete, shows that the Minoan engravers were inspired by Egyptian figurines. 

That the monkey held an important place in ancient Egypt is well known. It was 

not only appreciated as a companion by both men and women, but is shown co-

operating in various human activities. In addition monkey very early became an 

object of veneration, associated later especially with the god of wisdom, Thot.  

   The representation of monkeys in the Aegean seems, according to the 

evidence of the earliest Cretan examples, to have at firs been borrowed from 

Egyptian iconography. Later on, the painters of Aegean frescoes were probably 

inspired by real monkeys. These must have arrived in Crete and Thera as gifts. 

   There are two subgroups of the frescoes with blue monkeys in Minoan 

iconography. There are two frescoes from Thera in the firs subgroup, one from 

the Room B-6 and another is from the “House of the Frescoes”, where the 

monkeys are acted sometimes like pets and sometimes like predators. In the 

second subgroup there are frescoes and seals, where monkey is acting like an 

sacred and privileged animal. The blue monkey sometimes is adorant, 

sometimes worshipper. The painting from Xeste 3 showed that they were 

considered more important then humans and that a hierarchy was implied in 

which the monkey was an intermediary between humans and the divinity. The 

monkey is thus privileged in a two-fold fashion, by standing nearer to the 

goddess than the humans and by offering her the processed product (white 

crocuses) which obviously had a great value. 
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levan cagareli 
 

fiqcia da komunikacia 
 

sinamdvileSi yovelgvari enobrivi qmedeba 
mizanmimarTulia, mxolod mizania sxvadasxva ...1 

roman iakobsoni 
  
fiqciaze sxvadasxvagvari Sexedulebebi arsebobs. 

sametyvelo aqtebis Teoretikosebi (jon serli, gregori 
qari) fiqcionalobas avtoris Canafiqrs, intencias 
ukavSireben. sxvebi (magaliTad, kendel uoltoni) Tvlian, 
rom fiqcia mxolod recipientis (mkiTxvelis, msmenelis, 
mayureblis) warmosaxvaSi arsebobs. devid liuiss igi si-
namdvileze Tanadrouli sazogadoebis warmodgenaTa mani-
festaciad miaCnia. Jerar Jeneti da doriT qoni ki cdi-
loben, fiqcionaloba nawarmoebis Sinagan agebulebaSi, 
struqturaSi aRmoaCinon. 

 mocemuli narkvevis mizania, TiToeuli am Sexedu-
lebis gaanalizebis gziT maTi naklovanebebis Cveneba da 
iseTi sinTezuri modelis SemuSaveba, romelSic sxvadasx-
va Teoriebis erT mTlianobad gaerTianeba iqneba SesaZ-
lebeli. 

 
 
 

                                                           
mocemuli naSromis Sesruleba SeuZlebeli iqneboda “Sveduri 
institutisa” (Svenska Institutet) mxardaWeris gareSe, romelmac 
daafinansa Cemi xuTTviani samcniero mivlineba stokholmis 
universitetSi. madloba minda gadavuxado agreTve prof. doq. 
ioran rosholms xelmZRvanelobisaTvis. 
1 Roman Jakobson, Lingvistik och poetik, I: Poetik och lingvistik. Stockholm 1974, 

s. 141 (aq da qvemoT Targmani Cvenia. – l.c.) 
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fiqcionaluri komunikaciis aspeqtebi 
 

rodesac Semoqmedi Tavis nawarmoebs qmnis, igi cno-
bierad Tu qvecnobierad cdilobs gagviziaros Tavisi az-
rebi, grZnobebi, Sexedulebebi da a.S. amdenad, yoveli na-
warmoebi – naxati iqneba es, skulptura Tu musikaluri 
kompozicia – Seicavs erTgvar Setyobinebas, romelic aR-
qmul unda iqnas mayureblis, mkiTxvelis an msmenelis mi-
er. ar arsebobs nawarmoebi Semoqmedis gareSe, Tumca, yo-
veli nawarmoebi Sinaarss mokledbuli aRmoCndeba, Tu ar 
arsebobs recipienti, anu is, vinc Setyobinebis miRebas 
SeZlebda. aqedan gamomdinare, orive aspeqti – avtoric da 
recipientic, aucilebeli pirobaa mxatvruli nawarmoebis 
arsebobisTvis, TviTon nawarmoebi ki SeiZleba ganvixi-
loT rogorc avtorsa da recipients Soris komunikaciis 
saSualeba. 

komunikaciis erTerTi yvelaze martivi da sada mo-
deli jer kidev XX s-is 50-ian wlebSi ganaviTara roman 
iakobsonma. am modelis Tanaxmad, komunikaciis nebismieri 
forma moicavs sam instancias: gamgzavni, mimRebi da Set-
yobineba. Cven ganvixilavT TiToeul maTgans da Sevecde-
biT davadginoT, Tu romeli instancia gansazRvravs na-
warmoebis fiqcionalur xasiaTs. 

 

avtori 
 

struqturalistebis (roman iakobsoni, ian mukarJovs-
ki) Semdeg samtyvelo aqtebis Teoretikosebma pirvelad 
miaqcies yuradReba imas, rom fiqcia komunikaciis gansa-
kuTrebuli formaa. jon serlis (John Searle) mixedviT, li-
teraturuli nawarmoebis fiqcionalobas avtoris inten-
cia gansazRvravs: avtori nawarmoebis werisas ise iqceva, 
TiTqos ilokuciur qmedebebs axorcielebdes.1 gregori 
qari (Gregory Currie) samarTlianad akritikebs serlis am 
“moCvenebiTobis Teorias” (pretence theory) da acxadebs, rom 

                                                           
1 John Searle, The logical status of fictional discourse, In: Expression and meaning: 

studies in the theory of the speech acts. Cambridge 1996, s. 68 
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avtori moCvenebiTad ki ar asrulebs raime qmedebas, ara-
med is asrulebs erTaderT qmedebas, romelsac fiqciis 
Seqmna (fiction-making) SeiZleba ewodos. serlis Secdoma ga-
mowveuli unda iyos imiT, rom is ugulebelyofs mTxrob-
lis instancias da mas avtorTan aigivebs, maSin, roca am 
or instancias Soris sxvaoba nawarmoebis fiqcionalobis 
erTerTi umniSvnelovanesi niSania (ix. qvemoT). 

arc qaris Teoriaa srulyofili, miuxedavad imisa, 
rom is aRar uSvebs imave Secdomas da garkveviT ganar-
Cevs erTmaneTisgan mTxrobelsa da mwerals. qaris azriT, 
fiqcionaluri nawarmoebis avtori axorcielebs komunika-
ciur aqts da miznad isaxavs imas, rom mkiTxvelma moCve-
nebiTad daijeros moTxrobili ambavi. magram aseT SemTx-
vevaSi gaugebaria, vin gansazRvravs nawarmoebis fiqciona-
lobas – mkiTxveli Tu avtori. sxvagan qari azustebs Ta-
vis Tvalsazriss da dasZens, rom mkiTxvelma TviTon 
unda SeniSnos nawarmoebis avtoris Canafiqri, romlis mi-
xedviTac mkiTxvelSi unda aRiZras nawarmoebisadmi moCve-
nebiTi dajerebis (make-believe) damokidebuleba. aqedan ga-
momdinareobs daskvna, rom nawarmoebis fiqcionalobas 
mkiTxveli gansazRvravs, Tumca,amas qari kategoriulad 
uaryofs (“savsebiT SesaZlebelia, mkiTxveli Secdes na-
warmoebis fiqcionaluri statusis gansazRvrisas.”1). am 
TvalsazrisiT qaris Teoria aSkarad araTanmimdevrulia. 

rogorc qari, ise serli upasuxod toveben erT-erT 
yvelaze mniSvnelovan kiTxvas: saidan icis mkiTxvelma av-
toris ganzraxvis Sesaxeb? am kiTxvaze pasuxis gacema Se-
uZlebelic kia zemodasaxelebul mkvlevarTa Teoriebis 
safuZvelze, radgan isini uaryofen raime teqstobrivi 
niSnebis an enobrivi strategiebis arsebobas, romlebic 
nawarmoebis fiqcionalobas cxadhyofs. amave dros, serli 
da qari arc imas xsnian, Tu rogor SeiZleba CavwvdeT 
avtoris ganzraxvas. mkvlevarTa mTavari Secdoma ki imaSi 
mdgomareobs, rom isini avtoris gamonaTqvamebs (e.i. nawar-
moebis winadadebebs) lingvisturi poziciidan afaseben da 
calkeul maTgans miiCneven komunikaciur qmedebebad. am 

                                                           
1 Gregory Currie, The nature of fiction. Cambridge 1990, s. 9f. 
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mxriv savsebiT marTebulia kendel uoltonis miTiTeba 
imaze, rom fiqciis avtorTa gamonaTqvamebi ar emTxveva 
maT mier dawerili winadadebebis eqsplicitur Sinaarss, 
sxvagvarad rom vTqvaT, avtorebi sxvadasxva ganzraxviT 
qmnian TavianT nawarmoebebs, romelTa ilokuciuri poten-
cialic marTalia mxatvruli nawarmoebis garegnul mxa-
rezea damokidebuli, magram ar emTxveva mas. 

zemoTqmulidan gamomdinare, avtori ver CaiTvleba 
fiqcionaluri komunikaciis im aspeqtad, romelze dayrd-
nobiTac SeiZleba ganvsazRvroT nawarmoebis fiqcionalo-
ba, radgan CvenTvis misi ganzraxva xelmiuwvdomeli da 
ucnobia. 

 

mkiTxveli 
   

kendel uoltoni Tavis wignSi “mimezisi rogorc vi-
Tom-dajereba” (“Mimesis as make-believe”) ikvlevs fiqciona-
luri komunikaciis meore aspeqts, kerZod ki – damokideb-
ulebas nawarmoebsa da recipients Soris. is ganixilavs 
nawarmoebs rogorc erTgvar rekvizits, romlis funqciac 
fiqcionalur WeSmaritebaTa generirebaa, es ukanasknelni 
ki recipientis mier unda iqnas warmodgenili viTom-da-
jerebis TamaSSi.1 uoltonis TeoriaSi xazgasmulia, rom 
fiqcia aris raRac iseTi, rac mkiTxvelis an mayureblis 
warmosaxvaSi iqmneba, nawarmoebs ki mxolod am procesis 
stimulireba ZaluZs. serlisa da qaris kvalobaze uol-
tonic uaryofs raime struqturuli an enobrivi niSnis 
arsebobas, romelic fiqcionalur nawarmoebs sxva teqs-
tebisa Tu warmonaqmnebisgan ganasxvaveba. erTaderT gansx-
vavebas, misi azriT, mocemuli teqstis funqcia warmoad-
gens. saxeldobr, arafiqcionaluri teqstis funqcia ar 
gaxlavT, iyos rekviziti. es funqcia kulturulad aris 
ganpirobebuli, e.i. nawarmoebi fiqcionaluria, Tu adamia-
nebi mas rekvizitad iyeneben. amis miuxedavad, bolomde 
gaurkveveli rCeba, Tu vin miawers nawarmoebs amgvar 

                                                           
1 Kendall Walton, Mimesis as make-believe: on the foundations of the 

representational arts. Cambridge 1990, s. 78f. 
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funqcias. magram uoltonis TeoriaSi yvelaze winaaRmde-
gobrivia “nawarmoebis samyarosa” da “ TamaSis samyaros” 
urTierTgamijvna, rac gulisxmobs, rom yoveli recipien-
ti Tavis TamaSs TamaSobs nawarmoebTan. amdenad, amgvar 
TamaSSi ori rekviziti monawileobs – nawarmoebi da 
TviT mkiTxveli. Tu asea, maSin fiqcia CvenTvis miuwvdome-
li aRmoCndeba Cvenive warmosaxvis moSveliebis gareSe. 
aseT SemTxvevaSi fiqcias araferi aqvs saerTo komunika-
ciasTan. is mxolod erTgvari TamaSia sakuTar TavTan 
rekvizitebis daxmarebiT. 

aRqmis meqanizmze sayuradRebo dakvirvebis miuxeda-
vad, uoltonis Teoria mainc gamousadegaria meTodolo-
giuri TvalsazrisiT. igi TviTonve aRiarebs, rom ar ar-
sebobs fiqciis warmoebis, generirebis raime wesebi, rac 
imas niSnavs, rom fiqciis aRwera SeuZlebelia da Tu vin-
me Seecdeba amis gakeTebas, maSin gamokvleul unda iqnas 
TiToeuli “TamaSis samyaro” yovel recipientTan. amave 
dros, sruliad gamoricxulad migvaCnia, xelovani Tavis 
nawarmoebs saTamaSod qmnides yovelgvari Setyobinebis 
gareSe. is, rom CvenTvis nawarmoebis avtori miuwvdome-
lia, sruliad ar niSnavs, rom fiqcia ar SeiZleba ganxi-
lul iqnas rogorc komunikaciis Semadgeneli nawili. 

roca vkiTxulobT an vuyurebT xelovnebis nawarmo-
ebs, Cven ara marto vtkbebiT, aramed garkveul gavlenasac 
ganvicdiT, magram yvelaze mniSvnelovani, rac recefciis 
procesSi xdeba, aris is, rom Cven viZenT gamocdilebas an 
vxvdebiT raRac axals. es ki mxolod komunikaciis farg-
lebSia SesaZlebeli. erTob saeWvoa, amgvari gamocdileba 
sakuTar TavTan TamaSis Sedegad miviRoT. mxatvruli na-
warmoebi komunikaciis interaqciuli procesis nawili un-
da iyos imisTvis, raTa msgavsi Tvisebebi hqondes, amas ki 
uoltoni uaryofs. 

 

nawarmoebi 
  

nawarmoebi fiqcionaluri komunikaciis centraluri 
aspeqtia. swored nawarmoebi mianiSnebs mkiTxvels imaze, 
rom is fiqcionalur komunikaciaSi monawileobs. magram 
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ra aris fiqcionaluri komunikacia? jer kidev roman 
iakobsoni SeniSnavda, rom poeturi funqciis mqone Set-
yobineba orazrovania da ormag gamgzavns, ormag mimRebsa 
da ormag referenss Seesabameba.1 am Tezisma ganviTareba 
hpova naratologiaSi da Semdeggvarad iqna formulirebuli: 

realuri avtoris mier realuri weris gziT iqmneba 
iseTi teqsti, romlis warmosaxviTi auTenturi winadade-
bebi warmosaxviT sinamdviles qmnis; es ukanaskneli moi-
cavs fiktiur sakomunikacio situacias, fiqtiur Txroba-
sa da fiqtiur moTxrobil ambavs. fiqcionaluri moTx-
roba erTsa da imave dros realuri sakomunikacio situa-
ciis nawilicaa da warmosaxviTi sakomunikacio situaciisac.2 

Sesabamisad, fiqcionaluri komunikacia erTdrou-
lad or doneze mimdinareobs: avtorsa da mkiTxvels So-
ris (pirveli done) da mkiTxvelsa da implicitur (an 
eqsplicitur) mkiTxvels Soris (meore done). 

Tu avtorsa da mkiTxvels savsebiT gacnobierebuli 
aqvT komunikaciis fiqcionaluri xasiaTi, meore donis 
mkvidrT, mxatvrul figurebs amgvari codna ar gaaCniaT. 
am mxriv, kendel uoltoni marTali iyo, roca mkiTxvels 
refleqsiur rekvizitad ganixilavda, Tumca,is metad az-
viadebda mkiTxvelis rols fiqciis Seqmnis procesSi. 
sinamdvileSi, mkiTxveli ar qmnis fiqcias, is mxolos 
aRiqvams mas. mwerali ki, Tavis mxriv, cdilobs ise aagos 
Tavisi nawarmoebi, rom mkiTxvelma Seimecnos nawarmoebSi 
Cadebuli implicituri Setyobineba. es Setyobineba SeiZ-
leba sxvadasxva sametyvelo qmedebebs Seesabamebodes (da 
ara erT romelime qmedebas, rogorc amas qari amtkicebda) 
da is, miT umetes, arc moCvenebiTi SeiZleba iyos (Sdr. 
serlis “moCvenebiTobis Teorias”).3 

                                                           
1 Jakobson, s. 169 
2 Matias Martinez/Michael Scheffel, Einführung in die Erzähltheorie. München: 

Beck 2000, S. 18 
3 serli Tavis naSromSi aRniSnavs, rom fiqcionaluri teqstebi 
gadmogcemen Setyobinebas (Searle, s. 74). agreTve qaric aRiarebs, 
rom fiqcia gamoxatavs sxvadasxva WeSmaritebebs (Currie, s. 52f.). 
samwuxarod, pragmalingvistikis es mamamTavrebi ar uRrmavde-
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sqematurad ordoniani modeli Semdeg saxes iZens: 
 

pirveli 
done: 

avtori Setyobineba mkiTxveli  

meore done: mTxrobeli Txroba fiqtiuri 
mkiTxveli 

 

TviT nawarmoebSi mxolod sami aspeqtia dafiqsire-
buli: Setyobineba, mTxrobeli da Txroba (zogjer fiq-
tiuri mkiTxvelic, Tu is eqspliciturad saxeldeba, ro-
gorc magaliTad italo kalvinos cnobil romanSi “ro-
gorc yaribi zamTris erT Rames”). momdevno TavSi Sevec-
debiT imis Cvenebas, rom Setyobineba ara mxolod nawar-
moebis meSveobiT gadmoicema, aramed is TviTon nawarmoeb-
Sia Cadebuli rogorc misi imanenturi, ganuyofeli 
nawili. 

 

mxatvruli nawarmoebi rogorc niSani 
 

amdenad, yoveli enobrivi elementi poeziaSi 
poeturi enis figurad gardaiqmneba.1 

roman iakobsoni 
 

rogor sacnaurdeba Setyobineba nawarmoebSi? jon 
serlis azriT, Setyobineba ar moipoveba TviT teqstSi. 
igi mxolod gadmoicema teqstis meSveobiT. es mosazreba 
naklebad damajerebeli aRmoCndeba, rogorc ki nawarmo-
ebs komunikaciis saSualebad, mediumad aRviqvamT. aseT 
SemTxvevaSi nawarmoebi mogvevlineba niSnad semiotikuri 
sistemis – fiqciis farglebSi. rogorc vnaxeT, fiqciona-
luri komunikacia faqtobrivisgan Tavisi ormagi bunebiT 
gansxvavdeba. amgvari komunikaciis mediumic, anu fiqciona-
luri niSani, cxadia, garkveuli TaviseburebebiT ganirCe-
va sxva semiotikuri sistemebis niSnebisgan. fiqcionaluri 
niSnis mTavar Taviseburebebad SeiZleba davasaxeloT: 

                                                                                                                           
bian „Setyobinebisa“ („message“) Tu „namdvili simarTlis“ („genui-
ne truth“) raobis sakiTxs.  
1 Jakobson, s. 179 
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1. referencialuri mimarTebis ararseboba. Carlz 
morisis (Charles Morris) mixedviT, yovel niSans sami saxis 
mimarTeba aqvs: sintaqsuri mimarTeba sxva niSnebTan, pra-
gmatuli mimarTeba interpretantTan (mimRebTan da gamg-
zavnTan) da semantikuri mimarTeba saganTan (aRsaniSnTan, 
referentTan). TviTon niSani, ramdenadac cnobilia, Sed-
geba signifikantisa (garegnuli mxare) da signifikatisgan 
(Sinaarsi). am modelis mixedviT, fiqcionaluri niSani aS-
karad naklovania. mas aklia e.w. referencialuri (denota-
ciuri) mimarTeba. fiqcionaluri teqstis winadadebebi 
arafers aRniSnaven iqidan, rac empiriul sinamdvileSi 
arsebobs. mkiTxveli maT Sinaarss mxolod signifikatis 
meSveobiT igebs. referencialuri mimarTebis es naklebo-
ba amomwuravad aRwera dorit qonma. naratologiuri 
TvalsazrisiT, samdonian stratifikaciul models (referensi - 
ambavi - moTxroba) fiqcionalur moTxrobaSi aklia referensis 
done maSin, roca istoriul qrinikebs samive done moepoveba 
damowmebul dokumentebTan maTi mimarTebis gamo.1 

2. konotaciuri struqtura. denotaciuri mimarTebis 
erTgvari kompensireba xdeba fiqcionaluri niSnis kono-
taciuri agebulebis xarjze. maikl rifateris (Michael 

Riffaterre) Tanaxmad, moTxroba subteqstisTvis igivea, rac 
sagani – niSnisaTvis.2 Sesabamisad, teqsti subteqstis, anu 
arqetipuli niSnis, gavrcobili, ‘afeTqebuli’ variantia. 
teqstSi SesaZlebelia im struqturuli elementebis gamo-
vlena, romlebic, erT mTlianobad Tavmoyrilni, Setyobi-
nebas qmnian. amdenad, teqstis struqtura misi Setyobine-
bis tolfasia, e. i. Setyobineba teqstis Semadgeneli nawi-
lia, romelic misi struqturis analizis safuZvelze gveZleva. 

fiqcionaluri niSnis gansakuTrebuli agebuleba 
imaze mianiSnebs, rom fiqcionaluri komunikacia ar unda 
agverios faqtobriv komunikaciaSi, da rom semiotikuri 
sistema “fiqcia” sagrZnoblad gansxvavdeba sxva semioti-
kuri sistemebisgan (rogoricaa, magaliTad, ena).  

 

                                                           
1 Dorrit Cohn, Fiktionalitetens vägvisare, TFL nr 2-3, 1993, s. 48ff. 
2 Michael Rifaterre, Fictional truth, Baltimore and London, 1990, s. 28 
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fiqcia da arafiqcia 
 

poeturoba metyvelebis ritorikuli 
samkauliT  morTvas ki ar gulisxmobs,  
aramed metyvelebisa da yvela misi 
Semadgeneli nawilis srul gadafasebas.1 

roman iakobsoni 
 

yovel mecniers Tavisi sakvlevi obieqti aqvs: astro-
nomebi ciur sxeulebs ikvleven, qimikosebi – nivTiere-
bebs, sociologebi – sazogadoebas da a.S. literaturaT-
mcodneobis sakvlev obieqtad mxatvruli fiqcia iTvleba. 
aqedan gamomdinare, aucilebelia am sferos gamijvna sxva 
msgavsi sferoebisgan (e.w. arafiqciisgan, ingl. Non-fiction). 
amisTvis ki saWiroa, gvqondes kriteriumebi, romelTa 
meSveobiTac SesaZlebeli iqneba teqstis fiqcionalobis 
dadgena. pirobiTad amgvari kriteriumebi or jgufad Se-
iZleba gavyoT: fiqcionalobis implicituri signalebi da 
fiqcionalobis eqsplicituri signalebi. 

 

fiqcionalobis implicituri signalebi 
 

fiqcionalobis yvela Teoretikosi iziarebs im 
azrs, rom mxatvruli fiqcia enobriv mediums iyenebs, 
magram isini ver acnobiereben imas, Tu ramdenad SeiZleba 
fiqciis ganxilva enobrivi warmonaqmnis saxiT, rac mrava-
li gaugebrobis mizezad iqceva. rogorc zemoT aRvniS-
neT, serli da qari ar cnoben raime enobrivi Tavisebure-
bis arsebobas, romelic fiqcionalur teqsts arafiqcio-
nalurisgan ganasxvavebs. doriT qoni metad damajereb-
lad abaTilebs am Sexedulebas da amtkicebs fiqciona-
lobis teqstobrivi markerebis arsebobas. Tumca, sanam am 
formalur niSnebs ganvixilavdeT, SevCerdebiT im zogad 
kanonzomierebebze, romlebic fiqcionalur teqsts ganas-
xvavebs yvela sxva saxis teqstebisagan. 

sakiTxi, romelic gansakuTrebiT abnevda sametyvelo 
aqtebis Teoretikosebs, gaxlavT istoriuli pirebisa (ro-
                                                           
1 Jakobson, s. 178 
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goricaa, magaliTad, napoleoni) da geografiuli saxele-
bis (mag. dublini) xseneba mxatvrul teqstSi. serli maT 
realur referensebs (real references) uwodebs da askvnis, 
rom fiqcionalur moTxrobaTa umetesoba arafiqciona-
lur elementebs Seicavs (magaliTad, Serlok holmsze 
daweril moTxrobebSi londoni namdvilad arsebul qa-
laqs aRniSnavs). analogiurad msjelobs qaric. is acxa-
debs, rom fiqcionalur teqstebs SeiZleba hqondeT refe-
rensis semantikuri Tviseba da Sesabamisad, nawarmoebi ar 
aris moklebuli semantikur kavSirs empiriul samyaros-
Tan, radgan sawinaaRmdego SemTxvevaSi SeuZlebeli iqne-
boda imis axsna, Tu rogor xvdeba londoni fiqcionalur 
teqstSi. msgavs mosazrebas vxvdebiT uoltonTanac. yvela 
es mkvlevari uyuradRebod tovebs im garemoebas, rom 
fiqcionaluri teqsti agebis sakuTar principebs eqvemde-
bareba, rac ar SeiZleba aixsnas lingvisturi modelebis 
meSveobiT. ori umTavresi principi, romelic teqstis fiq-
cionalobas gansazRvravs, aris misi enobrivi zedapiris 
semantikuri funqciuroba da konvenciuroba. 

semantikuri funqciuroba ganpirobebulia im garemo-
ebiT, rom mxatvruli teqsti Cveulebrivi winadadebebis 
nacvlad motivebisgan Sedgeba: yovel winadadebas fiqcio-
nalur teqstSi aqvs Tavisi semantikuri funqcia, rome-
lic, rogorc wesi, gansxvavdeba maTi eqsplicituri, ver-
baluri mniSvnelobisgan. sxva motivebTan urTierTqmede-
bis Sedegad esa Tu is motivi aaSkaravebs nawarmoebis ko-
herentul struqturas (subteqsts), riTac xels uwyobs 
Setyobinebis deSifrirebas. es meqanizmi yvelaze naTlad 
SeiniSneba poeziaSi, sadac sityva kargavs Tavis Cveul 
mniSvnelobas da axal semantikur funqcias iZens (leqsis 
avtonomiuri sistemis Sesabamisad). bunebrivia, es princi-
pi naratiul teqstebSic moqmedebs. maikl rifateri sa-
marTlianad aRniSnavs, rom naratiuli mwkrivi sruliad 
motivirebuli da zedeterminirebulia: yovel motivs (di-
namikurs, statikurs, bmuls Tu Tavisufals) metaforuli 
an metonimiuri mimarTeba aqvs nawarmoebis ”birTvul 
samyarosTan”. teqstis es Tviseba, nawilebSi mTlianobis 
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asaxvis unari, rifateris mixedviT, fiqcionalobis erT-
erTi yvelaze TvalsaCino Tvisebaa. 

Setyobinebis gadasacemad fiqcia iyenebs yvela enob-
riv resurss: sityvebs, saxelebs, citatebs, sxva teqstebs 
da a.S. am resursebs Soris gvxvdeba iseTi niSnebic, rom-
lebic arafiqcionalur komunikaciaSi denotirebadia, mag-
ram nawarmoebSi maT aRar gaaCniaT samyarosTan denota-
ciuri mimarTeba. isini ZiriTadad iluziis Seqmnas emsaxu-
rebian da iseT asociaciebs iwveven, romlebic metnakle-
bad mniSvnelovania Setyobinebis formulirebisTvis. es 
elementebi (maT rolan barti “realobis efeqtebs” – fr. 
effects du reel – uwodebda) nawarmoebSi SeiZleba xSirad, iS-
viaTad an sruliadac ar Segvxvdes mocemuli nawarmoebis 
konvenciuri xasiaTis Sesabamisad. Tu avtors Tavis na-
warmoebSi empiriuli sinamdvilis imitireba sWirdeba, is 
amgvar efeqtebs didi raodenobiT iyenebs. amis sawinaaRm-
degod, magaliTad, franc kafka Tavis nawarmoebebSi rea-
lobis efeqtebs Zalian iSviaTad mimarTavs. 

funqciurobasa da zedeterminirebulobasTan erTad 
fiqtiuri samyaro konvenciuria. fiqciis Teoretikosebs 
Soris arian iseTebic, romlebic sruliad ugulebelyo-
fen am Taviseburebas. amas mowmobs magaliTad qarisa da 
devid liuisis (David Lewis) gamokvlevebi e.w. implikacie-
bis Sesaxeb.1 qari eTanxmeba liuiss imaSi, rom simarTle 
fiqciaSi aris imis erToblivi produqti, rac eqsplici-
turia moTxrobaSi da rasac ijerebda avtoris Tanadrou-
li sazogadoeba. am Sexedulebis sawinaaRmdegod unda 
iTqvas, rom erTob saeWvoa sazogadoebaSi raRac iseTis 
arseboba, rogoricaa saerTo rwmena (mutual believe, overt 

believe). amas adasturebs gamokvlevebic, romelTa mixedvi-
Tac sinamdvile calkeul adamianebs sruliad gansxvave-
bulad warmoudgeniaT. dResac ki mravali adamiani darw-
munebulia, magaliTad, vampirizmis arsebobaSi.2 Sesabami-

                                                           
1 David Lewis, Truth in fiction. In: Philosophical Papers, vol. 1, New York, Oxford, 

1983, s. 273 
2 Uwe Durst, Theorie der phantastischen Literatur. Tübingen: Basel: Francke, 2001, 

S. 66f. 
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sad, sazogadoebis saerTo rwmena ar gamodgeba saimedo 
kriteriumad imis gasarkvevad, Tu ra aris marTali fiq-
ciaSi. bunebrivia, mkiTxveli Tavisi msoflmxedvelobis 
Sesabamisad avsebs nawarmoebSi araTematizebul hori-
zonts, magram es procesi mkiTxvelis warmosaxvaSi mimdi-
nareobs da ar gamodgeba mecnieruli dakvirvebisaTvis. am-
denad, implikaciebi mniSvnelovan rols asruleben rece-
fciis procesSi, magram maT araferi aqvT saerTo fiqciis 
simarTlesTan. qarisa da liuisis Teoriebis simcdare aS-
kara xdeba, rogorc ki maT fiqciis arakonvenciuri for-
mebis (rogoricaa, magaliTad, mecnieruli fantastika, fe-
nTezi, anda nuvo romanis arakonsistenturi samyaroebi) 
dasaxasiaTeblad gamoviyenebT. 

fantastikuri literaturis uaxlesma gamokvlevebma 
aCvena, rom realizmsa da fantastikas Soris sxvaoba mxo-
lod imiT aris ganpirobebuli, rom am ori Janris lite-
ratur or sxvadasxva konvencias iyenebs. sinamdvileSi, 
rogorc realisturi, ise fantastikuri teqstebi arakon-
sistenturia, anu isini uxvad Seicaven e.w. mwkrivismier 
xarvezebs.1 gansxvaveba imaSi mdgomareobs, rom realistu-
ri konvenciis teqstebSi es xarvezebi dafarulia, xolo 
fantastikur teqstebSi maTi “gaSiSvleba” da Tematizeba 
xdeba. am TvalsazrisiT, fantastikuri literatura avto-
refleqsiuria da aaSkaravebs fiqciis konvenciur xasiaTs. 

zemoTqmulidan gamomdinare, kidev erTxel SeiZleba 
davadasturoT, rom calkeuli elementebis semantikuri 
funqciuroba da teqstis (rogorc niSnis) struqturis 
konvenciuroba mxatvruli literaturis umTavres impli-
citur Taviseburebebs warmoadgens. 

 
fiqcionalobis eqsplicituri signalebi 

 

doriT qoni Tavis statiaSi aRniSnavs, rom fiqciona-
luri teqsti adre Tu gvian aucileblad warmoaCens 

                                                           
1 Durst, s. 204-225. termini mwkrivi (Sequenz) ekuTvnis rolan barts: 
Roland Barthes, Einführung in die strukturale Analyse von Erzählungen. [1966] In: 

Das semiologische Abenteuer. Frankfurt a.M. 1988, S. 109-120 
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Tavis fiqcionalurobas. amisaTvis arsebobs fiqcionalo-
bis mauwyebeli signalebis mTeli rigi. amasTan, sruliad 
gamoricxulia teqstis fiqcionalurobis dadgena avto-
ris ganzraxvisa Tu mkiTxvelis warmosaxvis unarze 
dayrdnobiT. fiqcionalobis signalebic mxatvruli lite-
raturis (rogorc damoukidebeli semiotikuri sistemis) 
konvenciurobis erT-erTi komponentia. 

erTxel avstriel mweral leo perucs misi romaniT 
aRtacebulma mkiTxvelma miswera werili, romelSic gak-
virvebas gamoTqvamda imis gamo, rom verafriT SeZlo 
raime istoriuli dokumentis moZieba perucis mier gamo-
cemuli memuarebis “avtoris” – markiz de bolibaris Se-
saxeb. perucis pasuxma, romelSic is ganmartavda, rom am 
saxelis matarebeli adamiani arasdros arsebula amqvey-
nad da rom yvelaferi mxolod mxatvruli gamonagoni 
iyo, sastikad gaanawyena gulubryvlo mkiTxveli. vfiq-
robT, romanis mkiTxveli perucis teqstma imitom Seiyvana 
SecdomaSi, rom is ver erkveoda literaturul konvenciebSi. 

literaturuli konvenciebi, pirvel yovlisa, fiqci-
onalobis eqsplicituri signalebis meSveobiT mJRavndeba. 
es signalebi Semdeggvarad SeiZleba iqnas klasificirebuli: 

1. Sidateqstobrivi signalebi, romlebic naratiuli 
modusis (gvaris) safuZvelze vlindeba. saxeldobr, 
mTxroblis zebunebrivi unari, waikiTxos calkeul moq-
med pirTa azrebi, ar gvaocebs mxolod imitom, rom miC-
veuli varT am konvencias. Sidateqstobriv signalebs ga-
nekuTvneba agreTve qeTe hamburgeris mier warmodgenili 
sia fiqcionalobis signalebisa, romelic Seicavs enis 
droTa sistemis gafarToebasa (rogoricaa, magaliTad, 
fraza: “xval aRdgoma iyo.”) da tradiciuli dasawyisis 
formulebs (mag. “iyo da ara iyo ra.”). metadiegeturi mTxrobis 
arseboba agreTve fiqcionalobis saimedo indikatoria. 

2. parateqstobrivi signalebi, rogoricaa Janrobrivi 
miTiTebebi saTaurSive (mag. “romani”, “drama”) xSirad gve-
xmareba teqstis statusis dadgenaSi. 

3. gareteqstobrivi signalebi: fiqciis arsebobisaT-
vis gadamwyveti faqtoria is, rom misi avtori da 
mTxrobeli identuri ar aris. im SemTxvevaSic ki, Tu av-
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tori eqspliciturad gvevlineba teqstSi. aseTi teqsti 
CaiTvleba avtofiqciad, romelSic moqmedi piri “nawevr-
deba auTentur pirovnebad da mxatvrul saxed.”1 

cxadia, konvenciuri sistema “fiqcia” SeiZleba mxo-
lod adamianur (anTropomorful) samyaroSi arsebobdes. 
fiqcia ver iarsebebs verc recipientis da verc produ-
centis gareSe. amis miuxedavad, mainc aucilebelia fiqci-
isa da arafiqciis erTmaneTisgan garCeva, radgan sawina-
aRmdego SemTxvevaSi gardauvali gaxdeba iseTi Secdome-
bis daSveba, romelic perucis fiqtiuri memuarebis mkiTx-
velma dauSva. 

 
* * * 

 

daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas, rom fiqcia aris 
komunikacis gansakuTrebuli forma, romelic gamoirCeva 
Tavisi ormagi xasiaTiT da Sedgeba erTdroulad rea-
luri da fiqtiuri sakomunikacio situaciebisgan. komuni-
kaciis am formas fiqcionaluri komunikacia SeiZleba 
ewodos. fiqcionalur komunikaciaSi didi mniSvneloba 
eniWeba rogorc avtoris ganzraxvas, ise – mkiTxvelis 
warmosaxvas. orive maTganis mizani fiqcionaluri komuni-
kaciis warmoebaa: avtori ayalibebs Setyobinebas, mkiTx-
veli ki aRiqvams mas. Setyobineba ki, Tavis mxriv, TviTon 
teqstSia gacxadebuli da mis Sinagan struqturaSi amoi-
kiTxeba. swored es ukanaskneli warmoadgens literatu-
raTmcodne-obis sakvlev obieqts. mxatvruli teqstis ase-
Ti sagangebo Seswavlis aucilebloba ganpirobebulia 
mTeli rigi eqsplicituri signalebisa Tu Sinagani kanon-
zomierebebis arsebobiT, rac fiqcias arafiqciisgan ga-
nasxvavebs. Bunebrivia, arsebobs zRvruli warmonaqmnebic, 
Tumca, maTze msjelobisas gasaTvaliswinebelia qeTe ham-
burgeris marTebuli SeniSvna: “fiqcionalobis signale-
bis sesxebiT xdeba arafiqciis fiqciad gardaqmna, maTi 
dakargviT ki fiqcia arafiqcias emsgavseba.”2 literatu-

                                                           
1 Gerard Genette, Fiktionell berättelse, faktisk berättelse. I: TFL nr 2-3, 1993, s. 43 
2 citirebulia Jenetis mixedviT. Genette, s. 40 
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ruli normebi da konvenciebi drois msvlelobasTan er-
Tad icvleba, magram eWvs gareSea, rom yovelTvis (yoveli 
axali konvenciis Seqmnisas) Seiqmneba axali signalebi, 
romlebic mxatvruli nawarmoebis fiqcionalobaze migvaniSneben. 

 
damowmebuli literatura: 1. Barthes, Roland: Einführung in 

die strukturale Analyse von Erzählungen. [1966] In: Das semiologische Abenteuer. 

Frankfurt a.M. 1988, S. 102-143. 2. Cohn, Dorrit: Fiktionalitetens vägvisare, TFL 

nr 2-3, 1993, s. 47-72. 3. Currie, Gregory: The nature of fiction. Cambridge,1990. 

4. Durst, Uwe: Theorie der phantastischen Literatur. Tübingen: Basel: Francke, 

2001. 5. Genette, Gerard: Fiktionell berättelse, faktisk berättelse. I: TFL nr 2-3, 

1993, s. 28-45. 6. Jakobson, Roman: Lingvistik och poetik, I: Poetik och lingvistik. 

Stockholm 1974, s. 139-180. 7. Lewis, David: Truth in fiction. In: Philosophical 

Papers, vol. 1, New York, Oxford, 1983, s. 261-280. 8. Martinez, Matias/ Scheffel, 

Michael: Einführung in die Erzähltheorie. München: Beck 2000. 9. Rifaterre, 

Michael: Fictional truth, Baltimore and London, 1990. 10. Searle, John: The 

logical status of fictional discourse, In: Expression and meaning: studies in the 

theory of the speech acts. Cambridge 1996. 11. Walton, Kendall: Mimesis as make-

believe: on the foundations of the representational arts. Cambridge 1990. 
 

Levan Tsagareli 

Fiction and Communication 
 

We understand fiction as a special sort of communication, which is 

defined by its double structure consisting of a real (author-message-reader) 

and an imaginary (narrator-text-implied reader) situation of communication. 

This sort of communication may be called fictional communication. Truly 

both the intention of an author and a reader’s imagination are important 

aspects of the fictional communication. However we argue (on contrary to 

theorists who see the phenomenon of fictionality exclusively either as one 

depending on an author’s intention (Searle, Currie) or as a product of a 

reader’s activity (Walton)), that the message of a literary work (as well as 

its fictionality) can be conveyed (or recognized) only by (at) the text itself. 

For this purpose all fictional texts are equipped by a number of implicit 

(conventionality, connotative structure, lack of reference) and explicit 

(paratexts, metadiegesis, impossible narration etc.) signals that reveal its 

fictional nature. The signals of fictionality are conventional and do change 

in accordance with literary mainstream. Still it is an undeniable fact, that 

there will always be special markers of fictionality, at least as long as the 

literary fiction exists. 
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ia burduli 
 

simbolika da realoba 
patrik ziuskindis romanSi 

 “sunamo” 
 

rogorc gustav iungi aRniSnavda, “simboloebi Cven-
gan spontanurad warmoiSveba, rogorc Cvenive sizmrebidan 
Cans, maT Cven ki ar vigonebT, aramed isini gamoxataven 
imas rac Cven Tavs xdeba”1. Dda rac mwerlobaSi mxatvru-
li detalebis saSualebiT xorcieldeba. Aam mxriv sain-
teresoa, Tanamedrove germaneli mwerlis patrik ziuskin-
dis sayovelTaod gaxmaurebuli, postmodernistuli roma-
ni “sunamo erTi mkvlelis ambavi”, romlis mTavar simbo-
los suni warmoadgens, Tavis ambivalenturi Tvisebrivi 
datvirTviT, rogorc simyralis, aseve surnelis gamomxatveli. 

suni, yvelas da yvelafris zogadi Tviseba, abstraq-
tuli, “aorTqlebadi, romelic istoriaSi kvals ar to-
vebs”2, rogorc nawarmoebSia kodirebuli, iseTive uxila-
via, rogorc romanis mTavari personaJis Jan batist gre-
nuis danaSaulis arsi, rac misi sulis simyralidan da 
amave dros, genialurobidan _ uCveulod ganviTarebuli 
ynosviTi aRqmidan iRebs saTaves da mSvenierebas STanT-
qavs, is klavs umanko, momxibvlel gogonebs, iTvisebs maT 
surnels Tavis aseve fenomenaluri ynosviTi mexsierebiT 
da RvTaebriv sunamos qmnis sruli Zalauflebis mosapo-
veblad. misTvis Semoqmedi _ RmerTi mdare surnelis mqo-
ne aqoTebuli ubadrukia, riTac grenuiSi kodirebulia 
boroti Zalis ganzogadebuli mxatvrul – literaturu-
li saxe, rac romanSi gamoyenebuli ritorikul _ gamom-
saxvelobiTi saSualebiTac mJRavndeba. “adamianis suni” 
rac grenuis ar gaaCnia, mxatvruli detalis saxiT Cndeba 
da simboluri nominaciis erT – erTEmTavar xatad ikve-
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Teba, xolo simyrale mkvlelis aseve SeumCnevel “sulis 
simyraled”3 yalibdeba.  

grenuis gandegiloba, xetiali da sakuTari myrali 
sulis wamieri, SegrZneba, sulis Secnobisaken romantiku-
li swrafvis ironiul imitirebas warmoadgens da “eqod 
xmiandeba teqstebi”4 dawyebuli saraindo literaturidan 
da grimels hauzenis simplicis – simplicisimusidan, 
goeTes vilhem maisteris, romantikosTa piligrimebis da 
herman heses gmirebis CaTvliTY(zidharta, moxilva dilis 
qveynisa). “postmodernistulad miRweuli teqsti aRiqmeba, 
rogorc mravalxmianobis, erTmaneTSi SeWrili da daum-
Tavrebeli mravali kodis ironiuli urTierTSerwyma, xo-
lo martivi, Tanmimdevruli da tradiciuli, Tumca ara-
sworxazovani Txrobis stili nawarmoebis simbolur 
mTlianobas qmnis”.5 sityva simyrale romanis daswyisSive 
Cndeba, Tavis denotatiuri niSan – TvisebebiT, Semdeg ki 
stilisturi TvalsazrisiT _ gameorebis, Sinagani dinami-
kis wyalobiT, is mxatvrul detalad gardaiqmneba, ro-
gorc realuri yofis, kerZod XVIII s-is safrangeTis am-
saxveli da Semdeg, siRrmiseuli da semiotikuri gaazre-
biT, qveteqstebis SeqmniT, suni _ dakavSirebuli Tavis-
TavSi momcvel mravalmxriv mniSvnelobasTan, okaziona-
lur xasiaTs iRebs da mTavar simbolur nominaciad ya-
libdeba, ormagi kodirebiT gamokveTili __ simyrale, ro-
gorc zogadad adamianuri yofis Tanmdevi, gulis kun-
WulSi mimaluli biwiereba, romelic saxes icvlis, xan 
pativmoyvareobad, Zalauflebad, mkvlelad gardaiqmneba 
da RvTaebrivi surneli, rogorc sispetakis da qveyniuri 
mSvenierebis nazavi, rac siyvaruls badebs da rac nawar-
moebSi “zRvauris sigrilis”, “kaklis zeTis” da “Wermis 
yvavilis” surnelTan asocirdeba. romanis saTauris qar-
Tuli TargmaniT, “nelsurneleba ... mavani mkvlelis amba-
vi”6, albaT, swored am cxovelmyofeli surnelis arsi, 
misi simboluri mniSvnelobis siRrme gamoixata. 

am sapirispiro mniSvnelobis simboloTa ciklizacia 
da gamTlianeba __ “adamianis sunis” saxiT, romelic mxa-
tvruli detalidan Tavisi koheziurobiT simbolod gar-
daiqmneba, rogorc simyralisa da mZafr aromatul sunTa 
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erToblivi nazavi, adamianuri yofis zogad suraTs qmnis 
da ganzogadebul kulturul parolad ikveTeba. xolo am 
simboluri xatis Sinaarsobrivi globalizacia, nawarmoe-
bis finalSi kulminacias aRwevs _ grenuis ocdaaT wi-
lad gaxleCili sxeulis _ sulieri biwierebis da mis mi-
er moCvenebiTad miTvisebuli RvTaebrivi mSvenierebis 
brboSi sazareli ganbneviT, riTac romanSi ziarebis pos-
tmodernistuli imitireba iCens Tavs da simboluri nomi-
nacia romanis qronotipad yalibdeba, droisa da sivrcis 
gamTlianebul saxes warmoqmnis, maradiul wre-brunvas 
gamoxatavs. bavSvobaSi umanko siyvarulis xanaSi miyenebu-
li tkivilis Sedegad CaxSobili siyvarulis gamoxatu-
lebaa grenuis gadia, sakuTari mamisagan dasaxiCrebuli 
qalbatoni gaiari. ynosviT SegrZnebas masTan mimarTebaSi, 
rogorc realuri, aseve simboluri datvirTva aqvs. igi 
bavSvobaSi saxis areSi miyenebuli mZime fizikuri travmis 
Sedegad kargavs ynosvas, xolo sulierad dasaxiCrebuli, 
iviwyebs siyvarulis SegrZnebas, wyvets kavSirs warsul-
Tan da mxolod adamianur, qveyniur simarTles eZiebs, 
rac aSkarad ironizirebulia romanSi. TiTqos aRmzrdel-
aRsazrdelis erToblivi saxiT usiyvarulobis wre ikv-
reba da es usiyvarulobis SegrZneba simbolurad aseve 
ynosviTi aRqmiT gamoisaxeba. Ggrenuic moklebulia siyva-
rulis aRqmas, radgan siyvaruls suni, realuri SegrZne-
bis doneze, ar gaaCnia. grenui, Tumc ver aRiqvams siyva-
ruls da mSvenierebas, abstraqtuli, ganyenebuli formiT, 
radgan mas mxolod ynosviTi aRqmis unari Seswevs, magram 
swored fiziologiuri, ynosviTi SegrZnebiT amCnevs mis 
gansxeulebel formas, umanko-qalwulebriv saxes da cdi-
lobs mis miTvisebas surnelis saxiT, Mmagram sabolood 
grenui(da verc brbo) am surnelis Sesisxlxorcebas, mas-
Tan gaigivebas ver axerxebs, imitom rom romanis realo-
baSi usuno antigmiris suli yars, xolo RvTaebrivi sur-
neli, rogorc romanis simbolikis naTeli saxe, realu-
rad usuno romanSi qveteqstis doneze, sulis umankobis 
gamoxatulebaa. 
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epoqis ganzogadebulad warmodgena “Tanamedrove su-
lis postmodernistul aRqmas exmianeba”7. ziuskendi iye-
nebs postmodernistuli “teqstis avtoritetulobas” da 
ironiul _ ritorikuli gamomsaxvelobiTi saSualebebiT 
qmnis “TviTdamakmayofilebeli samyaros diskurss”.8 

safrangeTis qalaqebis fonze mompelies, grasis, or-
leanis, sazogado sasaflaoebis, Raribi monastrebis, bav-
SvTa saxlebis, moxucTa upatrono TavSesafaris suraTebi 
kinematografiuli kadrebiviT misdevs erTmaneTs, xolo 
uCveulo rakursiT warmodgenil maradiul parizis saxe-
Si, romelic yars sen - Jermanis, sorbonas, sen – denis 
kvartlebiT, monmartris bazriT, feierverkebiT, sunamoTa 
da moduri tyavis aqsesuarebiT, postmodernistuli in-
terteqstualobiT ikiTxeba am garemos erToblivi fsi-
qika, sasaxlis karis Tu revoluciuri “epoqis suli” da 
usiyvarulod gaCenili, usiyvarulod gamobrZmedili gre-
nuis saxiT personificirdeba. romelic bazarSi SemTxve-
viT gadaurCa groteskulad ironizirebul grZnoba da 
ynosvadaClungebul mSobel dedas da SemTxveviT iSva 
Tevzis gamonawelSi, romelic aseve yarda da romlis 
wiaRSic ifanteboda da iTqvifeboda Tavidan moSorebul, 
yofidan gandevnil CvilTa gvamebi. SeiZleba iTqvas, rom 
aq ziuskindi macxovris saxis postmodrnistul, eqspre-
siul kodirebas axdens, gamofatruli, danawevrebuli 
Tevzis simbolikiT; xolo gadarCenili grenui “tkipa”, 
yofis maradiuli boroti, maxinji nawili, gamaognebeli 
ZalisxmeviT Tavis ganviTarebis mwvervals aRwevs, “ada-
mianis sunis” SeqmniTa da miTvisebiT emsgavseba igi misT-
vis sasacilo da saZulvel adamianTa modgmas, Semdeg 
Tavisi axdenili ocnebis _ RvTaebrivi sunamos surneliT 
eiforias iwvevs adamianebSi, aSiSvlebs maT qvecnobierSi 
mimalul vitalur grZnobebs, aRzevdeba, magram “gasxivos-
nebuli” eSveba imave wiaRSi saidanac warmoiSva, ifanteba 
brboSi, iseTive vnebiT Sepyrobil adamianebSi, rogoric 
TviTon grenui iyo da romlebic, masobrivi aRtyinebiT 
aRgznebulni iltvodnen SeesrutaT is momajadoebeli 
surneli, romelic grenuim miiTvisa Tavis ganumeorebeli 
sunamosTvis, Tumc Sesisxlxorceba ver SeZlo _ RvTaeb-
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rivi umanko msxverpli moCvenebiTi, gayalbebuli mSvenie-
rebiT Seicvala, sulier siRrmeebs ver Seexo, magram es 
SeumCvneveli darCa! kanibaluri msxverplSewirvis ritua-
li Sedga! gagrZelda, gamZafrda grenuis sunis sisixlia-
ni kvali. 

adamianTa yofaSi arsebuli borotebis maradiuli 
formacvalebadobiT, 

masobrivi gulubyvrilobisa da TvalTmaqcobis Sav 
iumoristul ferSi warmoCeniT, __ romlsac xelSi uman-
ko bavSvayvanili grenui ganasaxierebs, ziuskindi daxvewi-
li qveteqstebiT mianiSnebs Sinagani Wvretis da mSvenie-
rebis gaqrobis saSiSroebaze. individualuri sikvdilis 
ganuxorcielebel ocnebas, socialur-ekonomikuri cvale-
badobis gamo da saxalxo-sazogado sikvdilis aRweras 
ironiaSereuli sevda axlavs, xolo damTgrunveli tkivi-
li, sazogado sasaflaoze daxvavebul gvamebs. Aam tkivi-
liT, Sefaruli ironiiT, daxvewilad Jonavs ziuskindTan 
adamianebisadmi siyvaruli, adamianis Cveulebrivi ocneba 
_ mSvid ojaxur simyudroveze, “nugeSis momgvreli ocne-
ba” bavSvze _ umankoebaze. 

“suraTi samyarosaTvis Zveli iyo da mainc mudam 
axali, alal-marTali, dasabamidan…...… diax! Ddiax!”9 

xolo gaTelili umankoebiT gamowveuli Zveli, mara-
diuli sevda saintereso simboluri gadawyvetiT JRers. 
rasac avtori xatisa da simboluri niSnis Rrma gamTlia-
nebiT aRwevs da mravalSrian, srulyofil mxatvrul “ar-
qisimbolod” ayalibebs, radgan “simbolo aris xati, aRe-
buli Tavis niSnobriv aspeqtSi, igi aris niSani, romel-
sac Tan axlavs miTis mTeli organuloba da xatis amou-
wuravi mravalmniSvnelovneba.” 

 

 
gamoyenebuli literatura: 1. C. G. Yung, “ Vom Wesen der 

Traume”,  Deutsche Taschenbuch Verlag Munchen 1990 s. 50. 2. Patrick Suskind, 

‘Das Parfum die Geschichte eines Morders’,  Tbilissi Diogenes 2004 s. 4. 3. iqve. 
4. Ролан Барт, Избранные работы. Семиотика. Поэтика с. 390. 5. iqve. 6. 
patrik ziuskindi, “nelsurneleba mavani mkvlelis ambavi”, “axa-
li droeba” Tbilisi, gamomcemloba azri, 2002, gv. 1. 7. Wolfgang 
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Ia burduli 
 

Symbolism and Reality  

is in the Novel “Parfum“ by Patric Zuskind 
 

Interrelation of semantic implication and literary cycle 

acquired increased singnificance in the twentieth – century aesthetic 

discourse. That is interestingly expressend with the help of symbols 

in postmodernismical novel “Parfum a murderer’s story “ by German 

autsanding author Patric Zuskind, the main ambivalentincal symbol 

of which is scent, that depicts, as spiritual ugliness and as it’s beauty. 

Detail – scent as a dynamic sign of verbal origin transformed 

in a symbol through certain recurrence, first of all, it is transformed 

into a textual chronotope and the second phase is referred as a global 

or inverted symbolization. 
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Tamar mosiaSvili  
 

edvard al-xaratis zafranisferi 
qalaqi 

 
edvard al-xarati cnobili egvipteli romanisti, no-

velisti, kritikosi da mTargmneli 1926 wels daibada 
aleqsandriaSi. kritikosTa azriT, is mniSvnelovani figu-
raa ara marto arabul samyaroSi, aramed msoflio mniSv-
nelobis mweralia. cxovrebis manZilze man bevri samsaxu-
ri gamoicvala. bolos aziis da afrikis mweralTa gaer-
Tianebis generaluri mdivani iyo. amis Semdeg ki gadaw-
yvita cxovrebis darCenili nawili mxolod werisTvis 
daeTmo. 

al-xarati 33 wlis iyo, roca novelebis pirveli 
krebuli `maRali kedlebi” gamosca. igi daxloebiT 80-me 
wignis avtoria, maT Soris novelebis sami krebulis, aTi 
romanisa da kidev bevri naSromis prozisa Tu poeziis Se-
saxeb. man bevri amerikeli, evropeli Tu afrikeli avto-
ris Txzulebebi Targmna inglisuridan da frangulidan. 
al-xarati amave dros erT-erTi saukeTeso kritikosia da 
gansakuTrebiT axalgazrda mweralTa nawarmoebebiT 
interesdeba. 

edvard al-xaratma gansakuTrebuli wvlili Tanamed-
rove arabuli romanis ganviTarebaSi Seitana. mwerlis 
talanti, gamorCeuli SemoqmedebiTi xedva da enis Zalian 
kargad floba mis nawarmoebebs srulyofilebas aniWebs. 
al-xaratis romanebi uCveulo samyaros qmnian, romelic 
gansakuTrebuli TvisebebiTaa aRWurvili (2.33). muhamed 
amin al-‘ilmis azriT, ar iqneba gadaWarbebuli, Tu ed-
vard al-xarats srulyofil xelovans vuwodebT. is li-
teratoria, romelic kargad icnobs literaturis sxvada-
sxva mxares. (4.46). misi Semoqmedeba moicavs Zveli egviptu-
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ri civilizaciis, kopturi da islamuri kulturis siRr-
meebs, aseve msoflio literaturisa da xelovnebis codnas. 

al-xaratisTvis wera kvlevas hgavs, mis nawarmoebeb-
Si mudmivi Ziebaa, romelsac Sadak buSa‘ibi kvelvis si-
giJes uwodebs. es Zieba mravalferovania, is exeba weris, 
metyvelebis, Txrobis sxavdasxva dones. es giJuri Ziebaa, 
radaganac man dakarga pasuxi. giJuria, radganac winaswar 
grZnobs imedgacruebas. is bnelSia da daeZebs SeuZle-
bels (3.43). TiTqos al-xaratis nawarmoebebSi erTi dakar-
guli teqstis Ziebaa.  

mwerali Tavis SromebSi xSirad iyenebs termins `me-
tarealuri”. am terminiT is aRniSnavs imas, rac realobis 
miRmaa. misi azriT, realoba xSirad arsebulis mcdar sa-
xes warmoadgens, romelsac ar SeuZlia mogvces simarT-
le; ver dagvexmareba gavigoT is, amitom saWiroa iseTi 
mwerlobis arseboba, romelic wvdeba imas, rac xiluli 
realobis miRmaa, scildeba mis garegnul saxes da Cadis 
siRmeSi, masSi dafarul saidumlomde. al-xaratma Tavis 
literaturul TxzulebebSi am xedvis ganxorcieleba 
scada. mis nawarmoebebSi mniSvnelovani sakiTxia realu-
roba. maTSi realoba mravalmxrivia, mravlismomcvelia 
da scdeba realobis tradiciul gagebas. avtori ubra-
lod ar aRwers awmyos an warsuls. aq droisa da adgi-
lis mravali formaa, romelic Txrobis sxvadasxva xazs 
mihyveba da erTmaneTze moqmedebs. es yvelaferi scdeba 
adgilobriv, arabul Tu msoflio realobas da xSirad 
es sivrceebi gmiris, an mTxrobelis gonebis samyaroSi ga-
dadis. mravalmxrivi realoba al-xaratis nawarmoebTa 
erT-erTi im TvisebaTagania, romelic maT gansakuTrebu-
lobasa da maTSi arsebul siaxles adasturebs (3.44). aq 
Txrobis ori nakadia: cnobierebaSi mimdinare da realu-
rad fizikurad mimdinare ambavi. Txrobis xazi xSirad 
wydeba, xdeba gadaxveva, CarTulia ocnebebi, warmosaxvebi, 
fantazia.  

edvard xaratis brwynavle nawarmoebi `ترابها زعفران” 
1980 wels gamovida beiruTSi da dRemde did interess 
iwvevs. `misi qviSa zafarnisferias” (ترابها زعفران) SesaZloa, 
romani vuwodoT, Tumca aseve SesaZloa, novelaTa krebu-
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lad miviCnioT. nawarmoebis meore saxelia `aleqsandriu-
li teqstebi” (نصوص اسكندرانية). al-xarati nawarmoebis mokle 
SesavalSi Tavis Txzulebas teqstebad moixseniebs. nawar-
moebi cxra Tavisagan anu cxra teqstisagan Sedgeba. Ti-
Toeuli maTgani SeiZleba dasrulebul mxatvrul nawar-
moebad miviCnioT, magram amave dros yoveli teqsti ukav-
Sirdeba mis winamaval Tu momdevno teqsts. ase rom, isini 
calkeul damoukidebel erTeulebs mainc ar warmoadge-
nen. TiTqos al-xarati Tavisi nawarmoebis aRwerisas Tavs 
aridebs terminebis `romani” (رواية) da `novela” (قصة قصيرة) 
xmarebas. amis sanacvlod is xmarobs `teqstebs” (  نص). 
`teqsti” ar gulisxmobs romelime gansazRvrul Janrs, 
romlis mimarTac mkiTxvels raime gansakuTrebuli molo-
dini SeiZleba hqondes. marokoeli mwerali da kritikosi 
muhamed barada wers, rom adreul 60-ian wlebSi lite-
raturis leqciebze al-xarati magaliTad mohyavda, ro-
gorc mwerali, romlis nawarmoebebic gansazRvruli for-
mis da Janris farglebs scdeboda (5.6-7).  

marTalia, edvard al-xarati SesavalSi ambobs, rom 
es ar aris avtobiografia (سيرة ذاتية) (1.5). Tumca nawarmoebSi 
bevri ambavi Zalian axlos dgas mwerlis cxovrebasTan. 
Cven SegviZlia vTqvaT, rom es aris mixailis, mTavari gmi-
ris avtobiografia, al-xarati ki ufro avtoris rolSia, 
droebiT mainc, scenis miRma mdgari Semoqmedi, romlis 
warmosaxvac mixailis mogonebebisagan, ocnebebisa da fiq-
rebisgan nawarmoebs qmnis. avtori Tavisi saxeliT mogv-
marTavs SesavalSi, ZiriTad teqstSi ki ukve mixailis xma 
ismis. Tumca mixailis xma araa srulad gamoyofili al-
xaratis xmisagan. romanSi gadmocemulia is, rac gamosca-
da an gansakuTrebulad aRiqva bavSvma da Semdeg ukve 
zrdasrulma mTxrobelma gaixsena. `me” romelic teqstSi 
Cndeba, aseve gvevlineba rogorc `is”, mas vxedavT sxvada-
sxva ambavsa da SemTxvvaSi. es `me” iqmneba sxvadasxva ga-
mocdilebis nakrebidan, mas bevri forma aqvs (2.34).  

 `misi qviSa zafranisferia” iwyeba mixailis mogone-
biT, rogor mididoda etliT bavSobaSi. am ambidan mis 
mexsierebaSi cxenebis gaoflili ukanali da maTi `Zlivs 
Sekavebuli, gabarazebuli” Wixvini darCa (1.7). bavSvis mi-
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er samyaros aRqma mWidrod ukavSirdeba SegrZnebebs da 
TxzulebaSi uxvadaa xedvis, xmebis, sunis da sagnebis ma-
salis cxadi aRwera. es grZnobebi mixailis bavSvobis Se-
madgeneli nawilebia. Cven TiTqmis SegviZlia bavSvTan er-
Tad SevigrZnoT qaRaldis, mtvris da qalis sunamos suni 
misi biZis sawolis qveS, sadac is xSirad gaurboda ma-
ravalricxovan ojaxSi arsebul xmaurs, raTa iq damalu-
li gazeTebi da Jurnalebi daeTvalierebina (1.44). am aRd-
genil gancdebs Cven mTxrobelTan erTad gadavyavarT 
sxva drosa da adgilze. es aRwera savsea emociebiT. SiSi, 
grZnobebi, survilebi am epizodebs da maT bavSviseul 
aRqmas aferadebs.  

mixailis _ bavSvis warmosaxva xSirad ukavSirdeba 
cxovrebis sxvadasxva sferodan miRebul codnasa da ga-
mocdilebas. saxeebi, gmirebi da ambebi, romlebsac is 
xvdeba literaturaSi da zepir gadmocemebSi, mis sizm-
rebSi da ocnebebSi, iseve monawileoben, rogorc realu-
ri adamianebi. es sizmrebi im sarkeebad iqceva, romelSic 
bavSvi Tavis samyaros xedavs. rogorc liardeti aRniS-
navs Tavisi Targmanis SesavalSi `aTas erTi Rame meor-
deba RaiT el-enabis quCebSi” (6.viii). erT epizodSi deidis 
monayoli zRaprebi da xalxuri Tqmulebebi Tavidan coc-
xldebian Ramis koSmarSi da uerTdeba warmosaxvas im 
qalis Sesaxeb, romelic qmarma mokla Rirsebis gamo. is 
qali daklul Zroxad iqceva. deda, deida da mezobeli 
cdiloben Zvlebi Seagroveon da sxeuli Tavidan aawyon, 
vidre boroti sulebi moajadovenen. meore epizodSi 
`brwyinvale mzeTunaxavi” SiSvel qalad iqceva, romelic 
kvnesiT darbis dabnelebul binaSi (1.131).  

scenebi, romlebic bavSvma naxa da ganicada, mTxro-
belis mogonebebSi makavSirebeli elementis funqcias as-
ruleben. xSirad ganmeorebadi zogi konkretuli saxe sim-
boloebad iqceva. yvelaze xSirad am saxeebidan ca da Ci-
tebi, zRva da misi sanapiro meordeba. es saxeebi siyvaru-
lis, sikvdilis, sulis gadarCenis, drois da sivrcis Se-
zRudvebisagan gaTavisuflebis sakiTxebs aerTianebs. am 
sivrceebs SeuZliaT, adamians Tavisuflebis da ukvadave-
bis gemo agrZnobinon (7.42). pirveli Tavis saTauri `gafan-
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tuli TeTri Rrublebi” miuTiTebs cis im suraTze, rome-
lic mixailma bavSvobaSi naxa da zdrasrul mTxrobels 
isev cxadad axsovs (1.7). am saxis simboluri mniSvneloba 
dasturdeba, roca nawarmoebis kiTxvas vagrZelebT. Citi 
figurirebs sami Tavis saTaurSi: `Savi yvavebi RameSi”, 
`TeTrfrTiani Toliebi” da `mtredebis almodebuli 
frTebi”. TviT nawarmoebis saTaurSic ar saxeldeba qala-
qi aleqsandria, mis nacvlad avtori gvTavazobs saxes, 
romelic misi zafarnisferi qviSebis Sesaxeb namReri 
popularuli simReridan aris nasesxebi (7.43). 

mixaelis adreuli asakis mogonebebi xSirad ukav-
Sirdeba Citebsa da frenas. erTi mogoneba quCis lampio-
nis Suqze msxdomi Savi Citebis saxea, Cumi da saSiSi. am 
saSiS suraTs is fanjridan xedavs da, wlebis gasvlis 
miuxedavad, sakmaod didi Zala aqvs. es mogoneba gaurkvev-
lobis elementebs Seicavs, radganac mTxrobels zustad 
ar axsovs, sad da rodis naxa es Citebi, Tumca TviTon 
suraTi sakmaod cxadia da Zlier emocias iwvevs (1.76). 
sainteresoa kidev erTi epizodi: ganTiadisas yuris tkivi-
liT da sicxiT gatanjul mixails ar eZina. am dros man 
`angelosis frTebis cemis xma” gaigona. amasTan erTad 
tkbili suni igrZno, romlis msgavsic Semdeg arasdros 
ugrZvnia (1.93). igulisxmeba, rom angelozma Seismina dedis 
locva da gadaarCina. marTalia, am mogonebam racionalu-
ri TvalsazrisiT SesaZloa eWvi gamoiwvios, magram teqs-
tidan Cans, rom es yvelaferi marTalia da mixaelic ase-
ve fiqrobs. sinamdvile iseTi xarisxiTaa warmodgenili, 
rom is bavSvis gonebaSi darCa da eWvs ar iwvevs didis 
cnobierebaSic.  

nawarmoebSi aris epizodebi, romlebic Zalian Sor-
saa realurad momxdarisgan. isini sizmars hgvanan da Ta-
vianT arsebobas mxolod gonebas unda umadlodnen. es 
epizodebi xSirad iwyeba rogorc realuri ambavi, Semdeg 
ki TandaTanobiT, an uecrad fantastikis samyaroSi gada-
dian, romelSic realobasa da sizmars Soris zRvari waS-
lilia. am epizodebSic frenisa da zRvis saxeebi domi-
nirebs. maTSi SiSisa da SekiTxvebis gamoxatulebaa, gansa-
kuTrebiT ki yvelaze mniSvnelovanis - sikvdilis SiSis 
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da masze da mis mier gamowveul arayofnaze gamarjvebis 
didi survilis. sikvdilis SiSi misi arsebobis mospobis 
SiSia. mas surs, Tavi daaRwios am samyaros sasrulobas, 
rac misi sakuTari arsebobis sasrulobasac niSnavs. is 
gaurbis drois da sivrcis SezRudvebs, rac am fantas-
tikur epizodebSi warmosaxvis meSveobiT sxvadsxva for-
miT aris miRweuli (7.44). erT-erTi magaliTia sayvarel 
qalTan SeerTeba, romelic Citis msgavs arsebad da Se-
saZloa Citadac gadaiqceva: `nazi, mosiyvarule TeTri Ci-
ti Cemsken eSveba Savi frTebis cemiT, misi damRupveli 
siaxlove, siyvaruli aucilebelad qceula, da me sunTqva 
mekvris mis rbil bumbulebSi, TiTqos sikvdili minda, 
TiTqos mas vuerTdebi sabolood. ... man msxverplad Ses-
wira Tavisi miwieri sxeuli CemTvis; da mis mkerdSi CaZi-
ruli bolos vxvdebi, rom siyvarulis Zala maradiulad 
rCeba (1.80-81).” rodesac ori sayvarlis sxeuli erTmaneTs 
erwymis, maSin siyvaruli, sikvdili da ukvadavebac erTma-
neTs ereva. Citis msgavsi qalis `siamovnebis kvnesa sikv-
dilis kvnesas hgavs...” (1.80) qalis survili, Tavi miuZRv-
nas mas, miwieri sxeuli misTvis gawiros, gmirs siyvarul-
Si ukvadebis niSnebs daanaxebs.  

 Citisa da frenis saxe xSirad sikvdils ukavSirde-
ba. vinc kvdeba, miwaze ki ar eSveba, usazRvro sivrceSi 
gadadis. mixaili xedavs gogonas TviTmkvlelobas. is mo-
pirdapire Senobis aivnidan xteba. mixaili amas frenad 
aRiqvams. ismis dacemis xma, romelic garSemo myof mtre-
debs xeebidan aafrens, maT frTebs mzis Casvlis wiTeli 
feri edeba, TiTqos iwvian. gafantuli TeTri Rrublebis 
saxe, romliTac nawarmoebi iwyeba, kvalv Cndeba bolo 
TavSi; TiTqos ukan vbrundebiT, an avtori gvaxsenebs da-
sawyiss da im manZils, romelic mixailis gonebaSi gamo-
viareT. axla Rrublebs wiTeli elferi dakravs, radga-
nac dRe, iseve rogorc gogos sicocxle da nawarmoebic 
mTavrdeba (1.172). mixailis warmosaxva cvlis realobas, is 
xedavs gogos maradiul frenaSi, sxeuli ar aRwevs mi-
wamde. sikvdili usazRvrobaSi gadasvlad iqceva, romlis 
monawile Tavadac xdeba. Tavs usafrTxod grZnobs haerSi, 
usazRvro frenaSi ar eSinia dacemisa an sikvdilis (1.178). 
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`misi qviSa zafranisferia” mTavrdeba mixailis mier saku-
Tari sikvdilis warmosaxviT, sikvdili maradiuli mogza-
urobis saxes iRebs, romelSic Sereulia siyvaruli, sikv-
dili, frena da zRva. mixaili iRebs sikvdils, rogorc 
gardauvals, magram uaryofs misi asrebobis Semwyvet 
sikvdilis Zalas.  

`misi qviSa zafranisferia” mravalmxrivi nawarmoe-
bia. mTxrobeli ixsnebs bavSvobasa da axalgazrdobas. 
amisTvis sxvadasxva drosa da pirovnebas iyenebs. xSirad 
Tavis Tavs mesame pirSi moixseniebs. Txroba erT xazs ar 
misdevs, TiTqosda realistur aRwerebs sizmris msgavi, 
TiTqmis halucinaciuri epizodebi mosdevs, uaryofilia 
drois Tvisebebi. zogjer TxrobaSi anbanis asoebisadmi 
miZRvnil himnebs vxvdebiT. erTsa da imave movlenas 
ramdenjerme vxvdebiT, Tumca sxvadasxva kavSirSi. xSirad 
monaTxrobi ambebis Tanmimdevroba wydeba. gmirebi, maT 
Soris gardacvlilebic qrebian da nawarmoebis sxvadasx-
va monakveTSi Tavidan warmogvidgebian. unda aRiniSnos, 
rom es araa saxelebis, adgilebisa da ambebis gaurkveve-
li, uwesrigo narevi, es umaRlesi ostatobiT Seqmnili 
nawarmoebia, romelSic umciresi detalic ki ar aris Sem-
TxveviT naxmari. misi forma mihyveba gaxsenebis process, 
romelsac warmosaxvebi erTvis. Cven vxedavT, rogor aRiq-
vams da ganicdis bavSvi Tavis samyaros da misi gancda 
msgavsia im zrdasruli adamianis xedvisa, romladac is 
iqca. bavSvobis samyaroSi Zieba mcdelobaa, Tavi erTad 
mouyaros warsuls da awmyos, gaaerTianos is `meebi”, is 
pirovnebebi, romlebic mTxrobeli iyo da gaimarjvos sik-
vdilze, rogorc dasasrulze da rogorc ararsebobaSi 
gadasvlis simboloze. 
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Tamar Mosiashvili 
 

City of saffron by Edward al-Kharrat 
 

Edward al-Kharat one of the most famous Egyptian writer, 

translator and critique was born in 1926 in Alexsandria. He made an 

outstanding contribution to development of Arabic novel. His talent, 

artistic vision and good knowledge of language bring his works to 

perfection. He creates a strange world with special features. His 

writings contain elements of the old Egyptian civilization, Coptic and 

Islamic culture. One of his best novels is “City of saffron”. The novel 

seems to be an autobiography of the writer. Though he claims in the 

introduction that he isn’t writing his autobiography, there are many 

similar facts to his life. In the novel Mikhael the narrator recollects 

his childhood and youth; and the text is made of the facts and events 

that the child experienced and the adult still remembers. So the main 

character isn’t the one self, this one self is made of three selves: the 

child, the narrator and the author. Narration doesn’t follow the main 

line; it’s often imbued with dreams, fantasies and unreal visions. The 

borders and limits of time and space are rejected, so we can move 

from one time to another. In the narrative we often meet the same 

images of sea and waves, sky and birds; Through these images, 

dreams and changing times are discussed such questions as love, 

death, salvation and immortality. The sky and the sea are unlimited 

spaces where the narrator can transcend the borders and feel the 

symbolic triumph over death.  
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